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1 DESCUílRIR 

El DESCl:BRlMIENTO DE .\MÉ111Ci\ 

(2_uiero hablar Je] descuhrirniento que el yr1 hace del otro. El te1na es 
inrnenso_ Apenas lo forrnula uno en su generalidad, ve que se subdi
·vide en 1_·atcgorías y en direcciones n1últiples, infinitas. U no puede 
descubrir a los otros en uno nllsmo, darse cuent:l de que no somos 
un1 sustancia hornogéne:L y radicahncntf' extraña a todo lo q11e no 
es uno n1is1no: yo es otro. Pero los otros tan1bién son yos: sujetos 
co1n0 yo. que sólo rni punto de vista, para el cual torios están allí 
v sólo yo estoy aqid, separa y distingue verdadcrarncnte de n1í. Pue
d(_1 concebir ,1 esos otros con10 una abstracción. corno una inst:incia 
Je la configurac1ó11 psíquica de tod0 individuo, con10 el Otro, el otrn 
y otro en relación con el ro; o bien co1no un gruro social concreto 
al qnr n,1sorn1s no pcrtcnccen1os, Ese grupo puede, a su vez, estar en 
el interior de 13 sociedad: las rnujcrcs para los hon1bres, los ricos para 
los pobre'>. los locos para los "norrnales''; o puC'c1e ser exteríor a ell::L 
es decir. otra sociedad, que secL según los casos. cercana o lejana: 
seres que todo acerca a nosotros en el plano cultural. n1oral, históri
co: o bien desconocidos. cxtrat~jcros cuya lengua y costun1brcs no 
entienclo. tan extranjeros que. en el caso lí1nite, dudo en reconocer 

nucstr:i pertenencia cornún a una rnis1na especie. Esta problen1Jtic<l 
del otro exterior y lljano es l::i. que elijo, en fonna un tanto cuanto 
arb1tr;ina, porque nu se puede hablar de todo a la vez. para cn1pe?ar 
u1i:1 in\'estigación que nunca podrá acabarse. 

Pt'r'' li:ihh de clL1'.' En tictnpos de S6cr:-ltl'.<;, el orador c;nlía 
prrgunt::lr al auditorio L'Uál era su n1od0 de expresión, o género, pre
ferid(•: ~el inito, o sc:i el relato, o bien la argun1cntación lógica? En 
la &p0c;1 del libro, no se puede dejar esta decisión al público: ha siclo 
necesario h;1CtT una elccrH.ln previa para que el libro exista, y uno 
se confornia con in1aµ;inac o desear, nn pl1blico que responrlicra de 
tal 1nancra con preferencia a tal otra: ·y uno se confonn;:i, tatnhif-n, 
con e.o:cuchar la respuesta que sugiere o iinponc el ten1a rnls1no. He 
elegido contar una historia. fVLis cercana al rnito qnf' a la argun1r-ntrt
ció1L se distingue de ellos en dos planos: prin1ero porque es una his-

l 13J 
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tona \'crdadl·Lt llllL" (-:'l niito p¡11ff,1 pero 11u dcldti scT-), \' luego 

porque 111i interés priucipJl c·s nLís el dl' llll 111orcilisr:1 que el dL' u11 

hi:::ituriador: el prt'StlH;_' n1c 11:1pnrLt JlLis qu;: el p;1S<1dn. J\_ Lt pregun

ta dl' córno co111porL1rst frcnre ,tl otro, no cnl'u(11tro llLÍs forn1a di.: 
rc::;ponder qut CO!H:tllLlü Ull,\ íti_)'{¡lfiii i('SL" Sc.T,l el ~2'11L'U) clc
gick)), una historia LjLH." L'S. ptk''>, c1n verd:idLTJ L·onh> se;1 pusiblc. pero 
respecto a la cu,d tr;1L1r2' dt no perdL·r dL· YÍsta lt) que lus L~xégctas 
de- la Biblia lla111Jba11 t'l SL'.!ltidn trnp,>iógil'<i, u n1or;1!. Y c11 este' hbrLJ 
alternarán, algo así cutuo c·n una 110\·cL1, [us resú1nt11<S, o v1s¡o11cs 

de LGI~junto su1nariJs; Lis csceilJ':>. n Jn{1!isis de dctJ.Ue, ileu.J'> de cic1s~ 
las p.rusas, en las que el :iutor co1nent:i h) que ,iL"Jba de ocurrir; y, 
cL1ro está. frccUl'l1ll.'.::i cli.p:-,r::, u 01n1s\OrlL'S~ pcru :lhl es l~.,,c el punto 

de p<1.rtida de toda h1sruria? 
De lus nutnerosus reL1Lus que se no'> ofrccc1L he <:scogídu uno: 

el del dcscubriinicnttl y Li 1_-ouquista de A1nén1.-J .. PJrJ hacer rncjor 

las cosas, rne he dado u1i;1 unidad de tien1po: el centc1L1r de .u1us que 

siguen al prirner vi,~ie lle Co]l)IL l~S J;___'Cir. en bidCF_l'---'- el sigtu '\\·:: uua 
u1~iJad Je lugar: la región del C~aribc \. de l\/12'x1cu (lo c¡uc J veces 
se lLnn,1 IVlc>soarn~rica); por últírno. una utn..1ctd ,le accilHL la percep
ción que tienen ios cspaüo!cs de !os indios St.'r:Í uu único tenia, con 
un,i suL1 excepción, que se refiere a [\iloctczu1na YA los que lo rl_'-'---lea1L 

[)os ju::,tiCtcaciouc-> funda1ne11taron ~--,-i p,1sícnon~ L1 cl'---·c1.-1011 Jt 
este rcniJ con10 priincr p~hu en el n1unjo de-l Jes(ubnnue1no ..!el ,otro. 

En priiuer lugdr el dc's,_·ubrinlic'.:nto lL.:'. /\n1ériL,L u rnás bien el de 1_os 
arnerÍt'ano'.::i, es ::.in duJa t:l cnl'uentro ni;í.s Jso111brusn de nuestrJ l11s
toria. En el ··Jescubriniientu'· dt los dc111i:> lontÍll<.."iltes v de !us '-Jl~n1ás 
hu1nbrcs no existe l"L'Jln1cntc ese si.~ntinuento d'-' extrJüez,i r:_idic:.il: 

los curupcus nunCcl if'.:nor:1ron por co111plero Li exlstcncÍJ de 1\fri(d, 

o de la Indi;i, o de C~hi1Li: :~u recuerdo t"st:i si(~n1pr~· ya prvSL"llll', des

de los orígenes. CiertCl es qnc la Lun~l (_·sLÍ iná:, lejos qu~, /\uú'.'.ri<.·a, 

pero sJbe;;lOS lF>Y en diJ qu<.' c'SC" cncucnrru nu C'S LJL qu:· t'Sl~ Jl.'.'scu

briinil~lltO no in1plic:1 sorprcs:is l_¡l,l 1nls111u tipo· p:tLl pudcL tntogci
fiar J un ser vi\'ü en Li LunJ. (':-,necesario que un cosn1uHJl1Lt v,1ya 

a cu\ucarsc frente -,1 L1 cán1JLl, v en su cJSC(1 -'.)óln Yc1nu~ un rct1l·jo, 

el de otro terrícola. ~'\l curuicnzu Jc'l siglo '-\.\·¡ los indios de /\inéri

ca, por su p:irtl\ csLÍll bt<:ll i'r1.:":ic'ntes. per\l 1'bnuL1n1os todo ,h~ ellos, 
aun sí. con10 e>:, de ,~spcr.1r. provc~·r:1n10<, -~obre los seres rc-c1entc1ncntc 

dcsL'ubiertos in1.igencs e ítk·:\S que se reticTl'.H a UlLts pobL1L1unc-s leJl

nas {cf. fig. l ). El l"ll(l.1;___·11tro 11u1H.:J \·ohTcr:í a Jll';inzar tal tnt'---·usidJcL 

si ésa es la palabr;J. que se dl'bt' cn1pll~ar: l'\ siglo X\ l hahrd \·isro per

petrarse- el n1ayor gvno,·1L!in dL· l:1 histori,1 hunLuta. 

P~rd el Jl·scubrin-liento de i\.n1érica 110 sólo es esenci:__¡J par,1 noso
rros I1oy ,~·n ,lía porque es un encuentro cxtre1110. :,: t:_ic111plar: al Li,Ju 
dL ese \' .ilur p:J.rad1grn:'ttic0 tiene utro n:l:Í'>, dr: Cctus,ilid,1d directa_ Cier
to e_-. que. la histori::l del globo está hecha de conquisLts y de Jcrrot:h, 
de colon1z:ic1oncs y· de dcsc~ubriinientos d,~ los otros; pero, co1110 tLí

rar~ Llt rnostr:1rlo, c:l descubriinicnto de .A..111éric:i es lo qu;_· ,u1urll-iJ 

v tu11J.1 nuestra iJcntidad presenrl·; aun si ro'-Lt tCcha Llue pcrnütc 
separar dds épocas es arbitraria, no h,1y ninguna qut' conVL"!lga 1115.s 
par.l 1narcar l·l cornienzo de la era 1noder11a qui: el alío de 149-2. (_·n 

que Colón atra\'iesJ el ucéano i\tlántíco. Todos son1os dcscendicn
tLS directos dl, Culón, con 21 coinienza nuestra gcnea!ugí;i ~en Li 
lllL'did~1 en que la palabra "conlÍenzo" tiene sentido. [)csdc !-1-92 c:-.L1-

1lldS en llllcl época ljllL', cutno dijo LJs Casa::i refiriéndose' a h n:t\"¡__'

gJciú11 dl~ Colón, es "tan nueYd y t:lll nunc,i [ .. ] \'ist::t ni oíJ;i" {flis

f\!l'ié! de li1s J11dids, l, 88) 1 Desde esa tCcha, el rnundo está cerrado (:iun 
si el LlIÚ\'Crso se vuelve infinito), "e el n1undo es puco··, co1no hahr-J 

de JcclarJr en t:JnnJ perentoria el propio C:ulón ("Carta a los Reyes,. 
7.7. J 503; u1i;1 irnagen de Culón tr;1nsn1itc ;_dgo de este espíritu, cf 
tig. ::?.); los ho1nbres li:1n descubierto la toL1lidad de la L]Ut' Ú>rn1,u1 

parte nlientLiS que-. h;1sta cntonl.'.CS, formab:in un:i pJrte sin todo. EslL 

libro serJ un intenlo de con1prender lo que ocurrió aquel día, y duran
te el :-:iglo que- lv sigui(). por 111cdiü <le Ll lectura de algunos textos, 

cuyos Jutorts serán ali:, personajes. Ellos rnonologarán, co1110 Colón: 
iniciJrán ~·! diJ.lugo de- los ,_tctos, con1u C~ortés y Iv1octczun1a, o l.'i 

de lJ,s paldbrJS :iabixs, J_ la 111.lner~l dt· Las c:,-¡sas ~,. Scpúlvc(_Li; ü ~1quci 
utro, ntcnus ev!dtnrc, de l)urán o de Sah,1glin con sus interlocuto·
rcs indios. 

--Pero ba:,r,¡ de prcli111inan.:'S: v:nnos ,1 los hechos. 
Se puede· adnlirar la \' J.lentia de Culón (y no se h.J dejado de lL1ccr

lu. rniles de \'eces): \lasL·o de C~a1ru o I\,1ag.tlí;incs quizis en1prendil"
ron \-i,~iL'S n1Js ditlciies, pero ~,,1bí.111 -idónd,,__~ iban; J pc's,ir de [oda :,u 
segunlL1'1. (~ul611 no pudL1 tener la certeza de que 21 final de! ucé~u1u 

no esruvicL_1 e! :1bis1no y, por lo tanto. L1 c~iída Jl \·acío; tJ bien de 

que ese \' i:~ic h:1cia l"l oeste nu fuera el descenso de unJ JJrga cue~Ll 
-puesto qut' t-stJ.n1os en la cin1a de l:i ricrr:i-~, v que dec;pués 110 
fuera di.:n1asiado ditlcil Yl:ii\·crL1 ;¡subir~ i::, '---lccir, nu podi:1 tc'ner L1 
<..:<.:'rtczJ d,- Ljll'---' el r'---'t:';rcs11 fiH:'r~t po'.'>lbk·. L J pritncr;J pregu1n.1 ('.!l L'SL1 
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DI:Y...:L:BHlR 

encucsr:i. g1.--:r1calógica será entonces: ¿qu{· fue ln ljlh' lo in1pulsú :1 pJrtir? 

;.C~Hno pudo produclrse c-l asunto/ 
- /'\_j leer lu~ escritus de c:oló11 (diarios. cartas, ío(órn1cs), ~,e pudría 
ten,~r la in1µrcsiC)n de que su 111óvii esenciJl L'S el deseo d..: h:h.:crse 

rico (_Jquí y 1115.s Jd¡J;¡nte ,ligo de C~olón lu que" pudrí:1 apl!<.:arse :1 

orr;:-is; º"'u;rc y_uc· nnh.:ha~ Yc'"Ct'-'> ful' e! priincr'-' \- <llll". por 10 tanto. 
dio c'i ejen1plo). El ur(', o rnás bi ... ·11 la búsquc-JJ de oro, pues nu S\.' 

encuentra gro:n1 cosa en un principio. c-sLÍ. u111niprcsc-nu: en el tr.1ns

cnrso del pri111cr vi:tj('. En el díJ u11s111n qlll' sigue ;il descubrüniento, 

el 13 de octubre de 14'02, \-,i ,1nota en su ,Jiariu: "t'--io n1e qutcru dt'te
ner por calar y a11JJ.r n1~h_-hJs islas pJc1 tdll:1r unJ,. (15.tU.1-19.2). 
··~·'1.indó el A.ln1irJnl\_' qu,.::: lhi se torr1Jst HJ.d<L p()rquc· supiesen que 
no bu::;c¡ib1 el i\ln1irantc s:i!\'o iJro" (1. l l.1492': lt11.:luso su plcgJ.ria 

se h,i ~:onvcrr:ido en: "Nut'stru Señor rne ddcrece, por su pú~t.th.L que 
h.dlc e~te oro. _ ." (23.12. J 4LJ.2): y. en un i11ú.irn1c pdsterior \·'f\'len10-
ri,l1 :t i\ntonio de Turres", 3tl_ l .1--l-9·-l-), St." refiere Ltct'Huc,11nenLL' :d 
"cjtrl·it·io que :1cí se h,t de tener c'll coger ce:. re ()ru ,, Son Lunbién 

los indicios c¡uc cree cncoDtLtr de la prc'St.'nciJ di.:i oro los ljUC di.:ct

'-itn e:.ü recorrido. ''Detcrn1iné [. _¡ir al Sl.hÍUc".;tl· <1 busc;_tr el oro y 
pil'dLb preciosas" (i)i,;ri,i, lj. !O. 492). "J)eseabJ ir J la isLi que 1IJ.
n1an Babcque, adunde renÍ<1 nueva, .;egún {:i Cil[ClldL1, que había 

n1ncho oro,, ( l 3. l l.149:2). "Y creía el 1\linirante qtll: est,1bJ 111uy cerca 

de la fuente, y que Nuesn·u Señor le había d.: n1ostrar Jóndc nace 

el oro" CJ 7, 12.1492; pues en c:s~1 0poca el uro" 1\sí \el crrau

do Colón, de isL1 en isla. pues es basrantc posible ljll\~ e-n esu hayan 
cnco11lc\l1o lus indit)S una forn1a de deshacerse- dl' él "En :tn1ane~ 
ciendu, dio las Yclas para ir su ca1nlno a buscJr Lis isl;is que los indios 

le decían que tenían n1uchu oro\' de algunas que tenían rnJ.~ oro que 

tic-rr2" (22.12.1492). 
;Fue clltonces uni ~-odi~-i,1 Ytil;:,:J.r lo que in1puls() ,~Colón ,\ h.it-cr 

su ~:iJje? Basta cun leer la tot.díd;d de Slh CSLTlto" p~1r.1 cu1l\'CllLcrsc 

de qu~ no es así. Se1h.-ii1c11Ll'ntc, (~\ilón -,Jbe el \'.Üor de sc·liuclo que 

pueden tener las riqucLlS, y el oro t'n pJ.rticulJr. (~un la pronll':-.a_~L:l 
oro es corno trJ.11qudiz;i_ J. l\lS JeuLis en los n1ornL·nlus d1Gc1!c."s ·Este 

día perdieron por cornplcto de \'[Sta L_;_ Úl"rfa: \' tc·111ic-nllu 110 pudcr 

YO]Yer a verla en n1ucho t1cn1p0. rnudHYS susµlr:1b,ni y llurJbciiL El 

AJniirJnre, después de' llabcrL,:;s cnnÚ\rtido J tu,Jue:. '--011 gr"u1dcs ofer
tas de 111uchas titTrJ" -y riquczJ::i, p,1r.1 h:iccrk::i l:Utb;,,T\·ar L1 l"Speranza 
y P'--'rder Ll n1icdo qlil' ll' tl'llÍJi¡ cil Lugu C.Ulilih) ... (!-! c·\_,¡,\ll, lrlj 

"/\qní la gentt yJ no lo pu,lL1 sufrir: '-}_L"-~i:íbcl::il· Jci Ltrgo viaje. Pero 

el Alinirante ]os esfurzó lo n1ejür que pudo, ,Lúhl,)les buena LSpl'.-

ranza de lll::i provechos que podrían haber'· (IJi11ril\, 10. JU 149=:') 

Nu só!o c::ipcr;_in ha"-erst' ricos lo::. sirnplc-s 111Jrinos; lo~ propills 
con1anditarios de la expc-Jiciún. los reyes ,Je España. nu se: hubil'.rJn 

cnn1pror11elido en la crnprcsJ ::.in \J prl)ntc-'>J de una gananci,t. t\hoL1 

bien, el diJrÍo de Colón c_:,r:1 dtstin;tdu a ello.':>; es necesario l'lltOrh·c-, 

que !os indicios de la pre~cnciJ del oro se rnultipliqucn en c-,hiJ p:ígt
n:t \,1 falL-1 del uro n1Ísn10). l{cccird;indo, en ocasión del tercer \'iJj(\ 

lJ org~1niz:L·ión del prin1cTO, dice- bastante cxplícitan1cnte que el c;ro 

lTcl, 1..'ll L-ilTL! t~.Jrin.1, c'l scilllL'lo pJr:1 que lu::i rC\'c::i Jc'cptaran tlu,tucic1r
lo: .. fue Lllnbif-11 necesario de hablar del c.:n1poral, adonde se lee:. 
aiuusrrú el e:,crcbir ch~ tantos sabios dignus Jet~', lns cuales t:Sl:ribie

ron historias. Los cuales contaban qui: en cst-ts pcn·tes había n1til.:hds 

rit1ucz,1s'' ("CarL1 a los H_cyes''. J I.t;.1498): en otr:i ocdSÍÓ11 dice haber 

recogido y preservadu el oru "con que st alegrasen sus Altcz,1s y pur 

ello co111prcndícscn el negocio con unJ canti,Lid de piedrcts gr<indc~ 
lle11Js de uro'' ('Carta ;11 ,1n¡;1·', n0Yie1nbrc dt' ISUO), Por In dc111js, 

Culón no Se" cquivocJ cuando in1aginJ la iinpurtJnci~1 de dichos 111{1v\
l;:s: ¿c1"·aso "u l1esgrJ.cia no se· debe, por lo 1nenos en pJrte. ,¡¡ hecht.) 

de· que no iL1;.·a habido 1n;ls oro t'll esas isLis? ··N,tció ,dlí 1nal decir 

y n1enos~H-ccio dl' L1 en1presa 1:on1enzada en ellu. porqut nu hJbL1 

yo Cll\'iado lul'go los nJ\'ÍOs L'Jrgados dt.' oru'' ("(~arta ,t los Rcves'

.\ I 8.149r.' 
SJbcn1us que una larga qucrclL1 c't1frcntJrJ a Culón con lus reyes 

(\- !ucgo habrá un proct'SU entre ll)S herederos de· uno y ntros). quc

rclL1 que se refiere precisJ111cnte al n1üntu de las µ:Jna11LÍJs q_ue c::l 
i\lnurJntc' cst:1riJ autorizado J percibir en las ''[ndias" ;_\ p<:sar de 

codo esto. L1 cuJici-a no es el \'erdadcro n1ó\-il dt Cu!{)n: si le irnµor~ 

ta la nqucz:L es porque signifiL'a el rccunocirnicnto de su papel d(_' 

c..lescubridur; pvro prcfeririL1 parc1 sí el burdo hábito del n1ur~jc, El ot'<i 

,_.s un \·,ilor dcr11,1si:1do hun1ano para interes:Jr \'l'.rdadcrarncnte J 

Culún, y drbl;"n1os LTeerlc cuando escribe en e! diari() del rercl'r vi<1-

.. Nuc~tro Scf1ur [. .J bien s,1be q1h' YJ nu !leYo c::stas (;Higas por 

arcsur1r ni f1lLtr res~H·os pJra n1í, que. cierto, yl) cunozco que' todu 
c'S \'JllU 1~uanto Jc;1 en este siglu SL b<1ct, sah·o JCjllClio que e'::i !JonrJ 

y ser\'ii.;iu de Dios" (L;_ts c:~i::;a::;. l-li_,f,1ri<1, 1, 14f1J: u al final de ~u rcLi

ción sobre el cu;irto \'i:üc: .,'Yu nu \'inc este \-L1gc d naYcgar por g,inar 
hunr:t ni hJ(_'Ít'ih..1J: c-.to c:o cierto, purquc c·stab,1 va !a cspcr.i11La de 

todo en ella 111uert:L Yo \'lllt :t \' :\ . ..:un s;ina intCnL·ión v buen zelo, 
~, no 1nicntu" ("Carta -1 !u;, Rtves" -; 7. \ 

:C~uíl es esa Sctlla 1ntcnci6n? En t"l diario del L'Uartu vi~~JC, Colón 
!a f-.1n11ul:1 l-,in fr~·,:uc-n,-i,1· c.¡ulcrt' cncontr:lr al (;Ll!l f{:11L i1 t'Tll~l(_'-
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r:idor de Cluna. cuvo retrato i11o]YicL1blc hJ sidn dej;ido pnr 1\Lirco 
P(lln. '··renc:o detTrn1ú1ado de ir J L1 tilTLl firn1c y J L1 c·ludad de' 
c;uiS:JY V cti'r las canas dt \!ut'stras P1.ltc7JS al Gr:ln (_~J1);: p,·dir res
puesta -y \'en ir con (llJ .. (21 l O. 1492). 1\-l~s adel:1nte este nbicti\·n ">t' 

queda algn releg:idz~. pues los descubríniientos 1-'rescntcs y;1 ()cupa11 
ln sl1ficit'ntc la ate11ción, pero de hecho nunca se olvida. Pero ¿por 
qué esta ohsesión que parece c;1si }"lH:'ril? Porque. ntra YCZ sc¡::ún 1\·1Jr
co Polo. "e'! E1np('r0d0r del (~atayo li:1 cli:is que inandr1 sabios qut' 
le enseñen L'll la t(, de Crístr1 ·• (''Carta a 1os I~cvcc.;" ~,' .! . l y Colón 
quiere ;ibrir el cu11ino que pcrrnitlr;í cun1plir ese dt'St'O L:i e:\p,in
sión del cristiani.s1110 ec;t;\ infinit:111l('Jltt' niás Ct:'rc~1 del corazón de 
Colón que el oro, y <;L' c.'xplic0 c1:1r;11ne11tc :-d rc:-.¡•ccto. c-srccialrncnte 
en unJ carta :i.l pa~~;L Su futuro Yiajc "''realizará "t'll non1hrc de la 

SJnct:1 ·rrinidad ¡ -1· el ClLll c;crS ;1 su gloria\' honra de Li SJnL1 lZcli
gión C~ric;tJana". \' r1ar;1 c·llo. dice Cul01L CSPL'rO de 1\qucl I~(-er
;,n Dios L1 Yictoria cl'cstc• co1110 de todo e! ¡•:1ssadu": lo que [Lh"C l'S 
'·111agn;1t1i1no y rerYÍn1tc C)i Li honrJ y :1crcscencunícntn de lJ )Jnc
tJ tC cr1sti;u1;i"_ Su objetivn c·s. ('flt(\ll(CS: csr•cro ('tl Nuestro Scüor 
de diY11lgar c.;u S:into Non1brc ~- _EyangLlin en el l 1niYt.'rS(' .. ''(~arta 

al t"'Jp:i Ak'_iandrn \/I .. febrero de- 1SU2~! 
L:i Yictoria u1üvers:d del crístianisrno. é:;;rc e~ el n16-,,,-il que :1111111,--i 

a (~(1ló11. hnn1brc profuud:u11cnte pi:lllP'.'Ct (nnnc:t \-1:ij:i en dn111ing-o). 
que, por esta nlisJJLl L11ón_ <.:e consider;i_ cn1110 1.'legidc\. con1c1 cnrar
gado de un:i Inisión diYÍllJ. \' que \·e Lt int1.TYcnción di-...Tin;1 en tndas 
~1artcs, 1·:11Jto en e-11110Yínlic;1to de' las ,)]as con10 en el n:\ufi·:1g:io de 
:u na\-l' (¡c11 Nucbcbt1 1_'11~1!L y :q;r<idccc a l)_ioc, "pnr nH1cho:. rnila

gros seiíc1Ltdoo qul' he 111cst1cul0 cn d \'U¡e' iD1111rc 1; 1 14 i.1) 

l\1r h1 clen1:í.:;;_ la n(_'Cfsid,u1 de clint.'ru;: t.'1 dt'scn de in1pn11er ~11 ,-cr
dadern i)ios nn •;e>11 n1uttL1n1cntí" exclu<>iYns: tnclusn h,r: cutre los 
dos un;i rc!:1ció11 de sul--.,,rd;n;:i_rión: \a rirírner;i es un rnc{_lir1 Y L1 c;ce,-1111-
d,i. nn fin En rc~1lida(L c:olón :ü:ne un rrc>yfctn n1;ls rrecisP que lJ 
r_'\'.altac1z_';n del EY,111e:clin Cll e! uniYCTS(l. y \'.lntn la cx:istrncLl ,~!)ll"IP 

L1 pcr111;i!V'1l(Í;1 ,L_, (~SC rroyccto \(\1l_ If_'\-~'L\d(_lj'J) de 'lU n1entalidad. 

Lil uu (.(_u\íote cnn Y;1ri1,1:, sigloc; de :1t"r;1so ~·n relación r011 c;u ¿.poc:L 
(~ol(•n quisiera ir :i Lis C~rnz:icL1s :1 liberar _hTuc:;i,lfn_ Sól_(_> \}llf L1 íc1ca 
l'S ,1l1surd;1 C11 ~\1 t~j""\1C;l Y ,-01110, rnr Ptra rartt, no tif1lt' dinen". JlJ_die 

quiere cs1-ud1arln, ¿C~ñn1ci pndL1 re;ilizJr ';n "Ut'll\•. en el siglo X\. un 
hornhrc '."iill recursos y que quisiera bnzar -una cn1z.:icL1? Ls tan scnci-

1!(1 (()T])(l el huc\·n dt' c:ulón: 110 lLl)' 111;)<; que dc-:cnbrl1 An1érica r1ar:1 
cPnscgu1r loe: fo1v.lt1s ncct'S:irins (J n1;ís bien. ir ;1 l~lii11:1 pnr el 
c:inlin'o nccidt~nt:il "dirt·ctn<·. pucstn que i\-1:ircn PP)n Y ntrn" ri::;cn 
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tnrci::; n1cc!icYalcs h;>n :ifinn;rdo que el oro "uace" ahí en :ibund1nci:1 
f-Liy nu1n('rosas ele L1 realidad de ese proyecto. El ].(-' de' 

di(i~1nhre de 1-~92, durante el prlrner \"i;1jc, re\·cla en su diario qi_ic 

espera encontrar oro, dqucllo en tanta c:Jntidad quf' los P.eyts :intc~ 

dt' tres JfJos CD1pttnJicscn y Jdcrez;)SCll rara ir ;¡ conquistJf Ja CJ<,,¡ 
s1nLL 'que a~í -clícc él~ protesté a Vuestras f\ltez;:is que toda l:\ 
g1n:111cia de t'Sl-:1 ini ernprcsa SL' gastase en la conquista de Terusa1C:n< 
Y \iucstra" /\ltcz;is se rieron y dijtT0n que les placía. y qt~e sin este• 

tcniJn aquella g1na · \Lis tarde \"Uc]--;:c a recor<l:1r este episodio:" /\l 
ne1n¡•p que yu n1e llHY\:) ¡-i,1ra ir ,1 descuhrir L:is IndiJs fui con inten
' lún dL' _suplicar al Rey y a la 1Zc1n1 Nuestros Sc-1lr1res que de la rcntJ 
que df Sus ;\hez as de las Indias hobiere que Se' clC'tcnnin:isc ele];:¡ gast:lr 

t'n L1 cnnquist;i, de Jerusalén, y asf se lo supliqué" ("Constitnci:"'ln dt' 
. 22.2. l-!9S). cr-1, pues, el proyecto que CPléin había 

1d0 ,1 c'xponer a la corte rc;1l. para buscar la ayud:1 necesaria F'JL1 q

pri111cr;1 c-,'xpcdiciún; r-11 cu;n1to a sus f\ltc1as, no ton1ab:in la cos1 lll\li. 

en serin \' habrían de rec.;cr\'arsc el clE'recho de en1plear las g;i11;1nci:i:; 

de l:i c·n1¡..,rc·sa. <;j c:-i que las h:ihía. parci otros fines. 

Pcrn (~olón no oh i(Ll su pn1;·ccto y lo recuerda en una c:1rt:i :11 
p1pa '[st.1 v1nprcs~1 se tP!nÓ ctin Cln clc g:istJr lo que d'ella se ovie<:.:
"t' t'll r1rcsidio de L1 c::1sa Sancta a la S;inct:1 !¡;;1Fsia. f)esp11é-s que fi1i 
en rlb \. Y1<.;to );1 ticrr~L '~':;crcví ,-d Rey y a la Reina. nüs Serlnn:s, que 
dende :1 siete :iflos yo L, r:1garía cincuenta n1il\ de pie y cinco n1íll 
de CJYallo en la cnnquist:1 d\,l!a. v dC'ndc a cinco a1los otros cincuen
t:1 n1t!i dl' ¡~il' \-otro~ c-111cn uiil!, de CX\'Jlln. que serían clies 1nill de 
c;1\-,:llt1 e 1_-icnt 1ni1l dt' pie p,1r;i esto" (fchrer~ dt' J 502). (~olón 1H1 

que Li conqni'>t:1 está ;i punto ele lnici:ir::o;c. pero en un;1 direc
cinn tntJ_lnicntC" diferente llHlY ccrcJ Je las tierras que ha rle<;cubü~r~ 
te- y. en iíltirna instancl;i. '- on nn1chos n1cnos gnerrcrns. Su l1:1n1:L];-, 

pni J, 1 L1ntn. 110 rro;,-oca rnuchas reacciones: -~Eí otro negocio f:inl\'>· 
sfc;irno 'c;t:Í rnn lns hra1n~ ~1bicrt·ns llarnando: C\tr::ingt>ro ha sido f;l_<;;\;:¡ 

;·1hor:1 .. '"C::irt:i 1 lns RcYcs", 71.1snJ). Por flk: c-s qut. qnf'rlcndn 
;,_1-)nnar q¡ intenci0n inchl"O después de su propi::i. n1ucrte. instlt11Yc 

nn n1aynr:izgo \.da instn .. 1ccion,,c; a su hijo (o a ]~-is herederos de ést~:¡: 
1Tunir L1 n1a\-0r cantidad <lf' dinero para que, si !os Reyes 
rt>n11nc1an J q¡ provectn< pueda· ir <;olo con el 1n:í.s poder cinc tuYlf'
rc" t,2,?_2.1 .f\Jh) 

_l ¿c.; (~;ii::;;¡:; dC'._¡Ó un lTll·hrc- ft,'trato de Colf1n. en el cual sitlía hicn 
"ll (lhsrqc)p r'Of las CTU7J.das dentro de] COntcxtr; de SU profi_ind;i rcJí

¡!Í0<;j,J;ici: "(-:11:u1d0 algún oro o cos:-1" prccios;is le traían. c-ntraha en 
"ll Qr~irr-.ri0 e hinrah:i Lis rndillas. y decía 'deinos graci;:is a Nncstr.-i 
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Señor, que de descubrir tantcis biL"!lCS nus hizo ciignos·; '-·closísin10 

era c:n gr;in rr1J.nera dc·i bn11or di\'ino; cúpidt> y dc:,cuso de l.i '--~n~ 

Vl'.rSi<~)n dcst:ts gentes,\' que pur rod,ts partl~s 'óL' scnÚJLlSt: y ,11npliasc 

la fe dejcsucristu, ':' síngulannentc atlciu11,t'-lu y devoro J,_. que .l)1us 

le hic.:iese digno de que puJiese JYtH.lJr c~n J!g() pJr¡¡ g.11i.1r ,j SJ.nto 

SL"pulcru, y con '-"-;t.1 dc\·oción y la confiJHL,l '-llll" tUYo ~le que Di~s 
le había de gu1,tr l-li L'l \l,~:-i(·ubr11nicnlu d,·:-itc l)rbc quv ~1ru1ucuJ_ 
suplicó a la serénisún.i r~·ii1a doña l:iahel que lnciesc \-.-ito de b,l:tar 

tu'-ias las riquez"1s que pür su dt:scubr1nncuto pJrJ iu:o. rt'\'t"S rcsuira

sen en g:u1ar la tic'rr,l \' sanr:t .. :asad'-· _J,:ru:,:-dcn1, y Jsí L1 rcin,1 lo hizo,, 

(Hi~·toritJ, 1, 2). 
No sólo le lntl'rc'S<Hl inut:ho nd.s ,l (~ulón lus cuntJ,:tos cun Dios 

qne los asuntos pura1ncnte hur11J.nos, sinu L¡UC rarnbi{>n su foun;i d'---~ 

religiosidad es pJrticulannenre ,1n:ah-:1 (parJ L1 épucJ.i: nu es cc1sual 

que el proycctu ,Je Lis .._-ruz:icL1s Sl: lLl)'J JÜ:inc!onado desde la ~l'.ad 
Media. Así pul.:'s, parad,\ji<.:a111entc. es un t·~isgo de L1 1ncntal1J.ad 

1ncdicval .Je Cult'ill el que' lo hace di..'s.._·ubrir :\1nériLa e ÜL1uguL1r L1 
C'ra 1110..lcrnJ. (f)cbu ,1d111itiL e inLlu,,u anu11ciJ.r, quv ~,¡ e1nµlcu quv 

hago de los Jos Jcijc'tiYos, ''¡¡,'-d1cvar·_-y · 111odcrno ~no es 1nuy _pre
ciso; sin ernbargu, no pu-::do presca1.:in cL~ ~'l!os. Ent1e11dJ11Sl" prune

ro cu su sentido n1ás usuAl, pc:ro ir:í11 ,idquíricudo, al filu de> las pJgi·
nas que siguen, un cu1lll"nidl1 111:!'.:. particuL1r.) Pcrl), co111u rarnbién 
\'Ct-c111os. Colón niis1nu no t'S un ho1nbrc illvdcTlhJ, y este hecho ce, 

perti11c1~~c en el ,ll'SJrrollu del dcs,·ubrin1ic1nu, 1_·01110 s1 ,1qucl que 
hJbía de dJr uri¡.:;l'H ;\ un n1undd nuc\·o uu pudicLi pctTCllt'U:'rlc- J;_,· 
entrada. 

Sin en1bJrgo, rcunb\fn lLry en (=d!1)11rJ::.gu-.11--: uru i11ClltJ.li,iJd n1:Í\ 

ccrCJllJ a L1 Illl\.º',[fJ. _(-\sí pues. por UlLl parte- S\ll1ltli.'. tudu el Uli idc:ti 
'--'"-l'---'flh) './ Jb::.ulut<1 r'-~(iL:,1Ün ,-ri:-,tÍ.lll,i:, \' tu,__L; ,_-u::..l l<---rrc~::iftl' iltl e::, 
1nás que,un n1cdio con inirJS a la rcalizc1l·\,\n de e:--;c ideaL flor utrJ 

parte, einpcro, pdtTce encontrar. L·n Ll JCÜ\'idad '---lllt..' dcse111pc·fia con 
n1Js éxitü, el JcscuhritniL'ntu de L1 ii;ltucdc? J., un pL1<.:cr que li;ice que 

dicha actividad :-ic b.istl' :t sí 1ni::.11i.1: je [cncr Li !HL'il(lr ulilidad 

\' se conviL~rtt d(.' n1cJio en iin: en L1 lllÍ:':illLl furni:t en que, pc1Ll el 
Í1u111bre n1udenHi, uua ,:us.1. una JLLi,·1n u un :::,cr ::ilJ\;; ::,Dn hern1oso::. 
si encuentran su justifí,·,h·lún en sí n1is1nu\, par;i Culón ··~it·scubrir" 

es una ~h:ción in~LinsítiY,l '·C.¿u1cru \-c.-\' dc:...:ubrir lu tl\:Í::, qut~ yu 

pudiere", cscribL' el l ()de o.._·tubre de 1-l'J.2. y el J 1 de di..:ic.1nbrc del 
inisn10 año: ''Y Jict..' que no quisiera lLi',l~1 que h0b1crc vísto 

tocL1 Jquclla tierrc~ que iba hacia el Lesrc: y andarla t0~L1 pur L1 ~:u;,ta'' 

b~t::>Li cun que le hag.in nuLtr la ex1stc11c1,i Je una nucv ,1 i:-,!a p,1r;1 quL 

..?._; 

teng:1 gJ11a~ de visit<trla. En el diario del rerl·er \'l:~íc'. c:ih-( i111 ¡ . .illlus 

cstds paLtbns dcud:dos "[ . [ todos íos µuspus[cq por sbt ubrn 
n1:1s tierr-1s \" ver !os St.Trctos dclL1s"' (LJ:, C~clSJ.S, 1-lisll)ri,1. i, [_)<__1 

"Descubrir rn.is [er,1j to que él n11icho quisicr,t" 1f/ii,I.. [ .. tb¡ [u 
orru rnurnento reflcxion~i ··Cuánto ser'.¡ el bencfici\"J que 1.lc· Jquí :':it· 

puc~lc h,1bcr. yo 11l'; lo ,~scribo; es cicTto, Setlorcs Príncipes. que clon

dc h~~y L1lL·s tierras. que debe h.iber 1ntlnitas cos.is de prcJ\-(·cli. ,; tllJ'> 

yo nu n1c detengo t'll nlngúu puert\_l porque' quernJ. \'tT to,_L¡s Lt.:i 
1n:ís rit..TLlS c¡ue \"O pudit·s1.: par:::i hacer rL:lación dellas ,1 \Iucstras AJtc~ .. 
zas" (L)i,¡riJ, ?.7. l i l .fCJ2 ). las ganancÍJs que ··deben'' cncu11trc1r::;,-· -th1 
sólt..) interes;:in secund;trian1e1ltL" a Colón: lu que cucnt:t ::.on Li:, "ne 
rras y su Jescubrinúenro __ En verdad, l"stc parece esLtr sullh't\\Ju _, 
un objcli\·o, que es el reLnu de Yiajc: d-irLisl· que c--::ulón ha crnprcti·· 

dido todo eso pJra poder hacc'r reL1to::, itLHHiitos, corno lJliscs; pth-) 

¿ac,bu nu c'S c-11ni_~:1nu rtLito de viaje el punto de partldJ, y no sóL1 

el punto Je UcgJ.d;i, de un nuc\·o viajt? ¿Acaso Culó1i 111i:-;1110 110 p.1rti<..l 

porqttc iLlbía leido (~1 reLllo de X'v'larcu Polo; 

Par:i prob;-¡¡- que Lt tÍt"l'Lt que licne dlltc lo~ e'\ ct'Ccli\·;unc-1;lt' ci 
contitien_re_ (~olón hace el s1gu1cntc razo11~1n11c-nto !L·ll ;.u l1iJ11<J ~ll \ 
tercer \·ia.ie. transcrito por La;, (~asas)· "\.-u esto\' c:r;:,'íd~i que' é:o!-< .._ .. 

ricrra tlr111e. grandísi1na, de que hast:i huy nu st· ha sabidu, y L1 Ll/u1; 

111c ayuda. granden1cntc pr)r c':,t,_• destc tan gr;inJc río v llLlL qu;_; "~' 
du!ce, Y después rnc a·vuda e-! ,L-~·ir dt' Esdr:1s, en e! Jibru I\', ,-,q_; 
que dice que las Sf'ÍS partes de' rnundu S<H1 de [Íerra l'lljtlta \' i,i '"u 
de agu;i. t'l cual librll aprueb1 Sanr Anibrosio t:n su ~icx,1111t'r(i11. \ Satn 
Agustín [ -]: \'después desro, n1e :iyud,1 L"l dcLÍr de nutd1os i1;dÍllj 

~·;1níhal;:s que yo he roin.JdLJ otras veces, los <.:t1J!f'S ,i1'ciJ1l que ,d !\us
tro dellos cTa ticrr1 finne" { His!tinu_ !, 1 JK¡. 

Trc"S argnn-1entos vienen J apuru:aLtr !a con>·ic~Ch)n Je c:uk1n_ L 

abunclanLÍ:1 ,Je 1gu<i du!ct': Li aurondad de los libros s<1inns; L1 opi
nión de otros hornbres c¡ue ha encontra'-1o Ahora bh·n, estJ cLir(I 

que esto::. tres argun1eutus no se JL·bcn coil·;car en el nlisn10 pL1no. 

sino que revcL1n L1 exisrcncia dt' lres csfcL1s q1H· cnn1panen el llliHl-· 
do de CdÍÓn: una es naturJ.l, Li utr;1 d1Yina, v IJ tercera, i-n1111a11;L As· 

pues, qui?ás nn sr:i C<isual e! q11c h:1yan1os encontrJd<."i tres tn{,,-¡jl''., 

pac1 L1 c:onqubr;1: t"l pri1nero hurnanu íL1 riquez;iL e! sct¿urh1(1 ,-¡¡\.¡-
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no, v el tcrci_·in rcLH l<.'11adn 1J1n el disfrute ,h, ];i 11:1\ln:i], /J. 1· ,-n su 

ron1un1c,1ci{;11 cnn cl 111u11dn_ C:ol011 rnucstr:1 cnn1rnrt:nnientns ,Ji!(,_ 
rente~. seg\'111 qn<:.' se cst1:' dnis1cnd(1 ,1 Li n«t<J,tlcz:i. J r-iins o J_ );-.s 
ho 1 nbrc~ \l' que [:stoc; se clir~i:tn a Vo]y1cnd(_1 al cjcrnrlo de Li 1_it·' 

rr;i_ (irnit:, ..;.¡ (:oiÓ11 tiCtH-' Ll7Óll CSO sóln <.;t" debe ~lJ arg\llllCJ1\\l 

lY p(1clc;:'llJO~.; Yt"[, t'll SU di,1rir1. qllt' ('stC sólu tOl1Ll Ú:•rJll_\ r'()l.'i' .1 f1C-1C1-

t'll el cnntaCtll ron !a realidad): :ll ohe:.tTY,\r que ~'l Jgu:i es dl:lcc 1nuy 

, 1 dvntrc~ en l'l n1ar_ dcdu,·c de c!ln. ('J1 tornLl "L1n\·-identc L1 futTZJ 

del rÍn. \' ror lo tantn ];¡ dist;lllCÍJ lJllC éstz· rCCOll"C'. Cll C!111SCC\lC!H_-i-1. 

-;e tr;1t.1 de un continente_ Fn (J111bio. es nni:-· J'rP1~J.blc qul' 1v_, 
entendido ri,1cL1 dt· h• que 1c de,:ian los "indi''" Cdtliha1cs"' /\11tcriP1-

1nentt'_ t·n t:l n11smo ,-i:1ic. rt.'Lita :isi- sus cnnYcrs:ic1011c-~-:: "I)ict' [C~olónj 
y_uc e~ Ch'tro que ;iquélL1 ,-rJ isL1. yuc .1:-,Í ln dcc:ían lns indi('"., \"l. ,-1c:. 

C;L'>J<: ,111Jd('" '"Y :lSi r•.1rccc que no le-:-- t:'!ltcndLi' ;}--f 5f,li"fd. L 

En ClLlnto et JJiPs. 
En ,J(:·crc nn pndcn1os cnn-..i<lt·r._ir ~sL1s trc" csft·c1s en t"1 Lll'Ol\H.) 

phno. cn1n(-, dcbL111 cstJrlc1 ¡-iar;1 Colón; }'Jr.l. J1(_1c;otros c;f-ih__\ d(\S 
intr.'rC:l!nbio-;; rc;ilc~. el ciuc -;;e 1-'rthlucc ·-nn h 11.1turJL·z3 ~- l'l que 5,_-» 

¡'rnd 11 cc cnn ]t1<; hn111l"'rcs~ Li rcLlció11 CPll l_i1os n,-, cqj_ en el c,1n1¡'(\ 

dl· L1 cnn11111ú.aciun Jnnqnc 1111cd1 n1lluir. C1 inch1<.:n }'rt.'dctcrr11i112r. 
tod;t for111a de conn1nlc.1clón Í._o:rc es t'l"CCÍ"-:nnentt' el c1sn dt' C~olón: 
. l . ···!•.!·,·.··',e, ¡·~, 1·1• ... • .. 11i.c• '··,¡ i~' c·1•. [.11(1.•.' 1· 1..1 t_>-..,\LlL-:--hJY un:1 re Jc1n11 sc¡::;11r2 _ ,, , , -

de sus intert'ITtt1ClPJ1C; 

(~u;indu \C dice que (~0\'.-111 c'S c1 t.'YL'l\\(· ,_,¡ nb_it'!Cl ln1p' ,¡-1-1 111cn('S 

que j 1 accú'-in: stl fe e-e; cric;tÍJn,1, pcrn 11nn tiene L1 ln1prc.;;ifin de que. 

Jllll(j\1C t\l\._'Ll lllt1Sl!lnL1lL!. () 1ndí.l. lli' hnl>iCLl «('ttUdn \h-'C•íL1 lllJJ1C

r;1. lc1 que itnport:i es h fucr1.1 (l\-' lJ <_Tccnc1a rnlqnJ. ''\.)an Pedro cu·1n

di:-. salt6 en 1:1 1nar 1ncl0Yn st1l..,r'c1lJ en cuantc• L1 fe hH: finnc Quien 

tOYÍt·re t;1nt;1 fe co1nn un ¡:r;rano de ran1-..:.n le c.,\:1,_'deccr:in L1-:: n1onr;:i

l'i;1s: quien ¡-ovit>n-· tC dern1nde. que todu se le d;ix:i: pus:H_l :1hriros 
bJn ". cscriht' t'l1 el ~..,refzH-in de c;u l il1u1 de/;¡, ( \ ;q 1) Pnr 1( 1 

' · ¡ 1 1 , 1 · 1 1 ·, cree (\' dt'!n:Í.s. (~u 1 An nn sn o Cf('C' L'n e u0[!111J cr1s:i;-1nc_~- ;i1:1,>icn , 

!Hi t'S ci n111c'r '-'ll su en ]qs círlnpfs en Lt-..:. "ircnas. en ias 
,\J1Ll7\"lf1JS y C11 \()'."- hnn1\~rrc; (T>Jl cn]J_ Y Sll Crt~enclJ. CJ11f' r0r Jo tJlltG 

es t:1n fnL·r¡T corn(i l:i ele :;an Pcclrn. le pen111t_(~ ,:·ncnntr;1rio'=_ "Fn1en-

d10 t:nnbiC'n quv dt' Jl!í li:1bí1 ho111\'1TS cL~ un ,. !_;trr~'~ ,-·nn 
hPcÍcns de ([);;¡¡ .) 1 \ J .{IJ_~_-; ·F] dí:1 pas.1do. Cl1,i11dn c·i 
,\ln11r21He iba ;d Hin d,· (lnl. ;h.io qut· Yl lP •re" '-':L""Jc11:1:; ,pie s;1h( rnn 
b!t'n J!to de L1 ITl'.lr. p(·rci nn ~-ran L111 hcnnrv::;i:; z-nn10 !-l" ¡~int1n. i]UC 

¡ l . ¡ ·,'CJ l. i "j en :1lgun'.1 ni:inerJ te11l;111 t0nncl (1i_· 11nn1brc en 1:1 c:ir;i 

·'f]L1" [L1-..:. n1ujeres riel lup::irl 11(1 us;111 eierci.-10 h:"n1c111L < 1 h·n ar' os 

\ fl,",-lLt" 1_·,_11;:,_; ],}:; "nhr1_'d~' nrJ~ ,L cJf1;1--;, y se :1rn·nn 

LnnilL- de :tLnnhrL· ,1(_' ql''-' ti,~ncn n1uch,:_;" e \.::1rt:1 :1 

-i:11v-1J5 q1H.:' yn no Ji,_- :1ncL1dn, Li !Ll dt' L1s c11ales !L11r1'-n C~ib~iu. ;1c.lnn-
dc nJc,-, l.1 gente ce>n ,-u];1 · 

(~iert0 t':-' gnc L1 111cis J1(1L1hl., ,Je Lis ,-rcc1ll·i.1,~ de (:01011 t-:'5 de orí

~ n rrisrian:': "e refiere J1 r<ll :iísn tcrrcnc1l Le'\' él en L1 h1111yc1 ,1.hn1di 
d,- Fcdn-. ,_L, i\dly que,,¡ rc-rrcnJl dchí:i encontr;irsc en un.i 

rcg-i611 rcinr-!ada 1n;íc; alh r_],__] ccu idur. Ne_-, encuentra nadJ dur:1ntc 

su -.. ·i--;it;i .11 ("_irihv. ¡,\ ·:il nu es de ,1<:n1nhrar: pero y;i de 
rer,rcso, c11 11s ,A,zr'rcc-;, dcc\;;r.r "Fl l\1r2ísc1 tcrrc111l cst;i en el fin de 
C1rÍL'11t\" r'nrquc es lug;ir rcinrcrJtísin1n: JSÍ C]l1(' aquc-sras tierr::i_s que 
1gnr:1 cl li:1 cl<_''-;C\lbicrtn, di1-c '1 i'\ el iln de ()ri,:--ntc' (21.2.l·t9Ji. 
El t· 111:·1 se \'t::.-iYc nbscc;iy.-- dur.i:1t;,' el tercer cuando (~ol0n se 

ctccr, J 1n.1" al ;'C\11doi Prin L'ro erre tinJ irrcgulJrirlad en 11 

rcrlnndcz de L1 ri:'rr: 1 • ''l :dk· que i_c~I JH_' era rcdond(_l en ia 
l(1r;n;i q1H c:--,cribcn, "-ih:(_' 1¡;i1' e-, de L1 f()r111;1 dt una pera qu'--· seJ 
tnd:1 1111•\ n dond:i. -..:.ah·n ,dli donde tiene el qne allí tiene lll:Í'' 

fuc"-L' cornn t n:r tcL1 de 1Tn1gcr :!llí ]'UC\1 :L y que cst-:1 f'J.rte dr-stc JY''7fin 
\[-'J L11'.LÍ5 :d; l l' ¡n,1s r'rtlj'll'i-;J ;¡1 (¡,_,Jo ... \(\l )J línea ccp1i11nc
CL1L \ l'11 c~r,l 1n;1r (_)cc-1n.J. l-u '· i (i11 dc1 ()riente" ("(>:irta a lcis Heyes·· 
.1! ~; 1~1()S: 

J11C11tn 111;1c; r:¡r;¡ Jfirn1:ir que ;¡]if c;c ('llCUe11\r1 ,_,1 f;l_1·,1f-::o tcrrcn;il_ ··(,reo 

que :dh c·s t'l PJr:lÍS•,> terr~'n-1 1. ;idn11dc no ru1:'<,--l<' lk'gar n2die, SJ\Yo 

rni- '· nlunt:1d divi1LL r l )"e-,])(") !C\J)j() qncl Par::iíso tcrrcn:il :)<,'.J en 
fnrrn:1 ,Je n1nnt:1fla Jc;l'<::"Ll, ntnc .,¡ cscrcbir clcl11' nns n1ue~tr;L s:liyo 

quL" ~.e c11 ,,¡ cnbnn. 1lli dnndc Li fig11r:1 del pe2(Sn de L1 pera. 
Y q1H-' pc,c¡_) :1 pn1~n. :n')(L1nd(' h:1ci:1 ;illí clc<:dc ni-rY lcjc1s. se VJ suhie11-
do :1 él .. i:í,id 

Pndcn1ns obscr\-;¡r J.qui la fonlLl en que Lis creencias de C>1lñn 

No se prc:('Ctip.-1 !'Or entender 1n~jcr 
"'-' J. éL pues ~;1hc de ;::i11tenr1nn qul
hn111hr'--'', ,-,,n cnli '-' anldZ('llJS_ Bi,~·n \'1' qut' 

hr: c;irr-n;:¡o: nn <:n1 . cn1no s,~ h;1 di( hn. 1nnjrres htTn1n;:;;-ic.:: per0. en vez 

dv i-nncln\r ')'l" l:i:; S11TnJ'> nn c:..:.1-..:.t,-·n. ,-orrÍ!;c un prr.íuici>' cnn Ptro: 

Lis ''lP"ILb nn ';nn t.1n her1Jh"l'-':,JS 1·n1110 e;,~ ;;;unonc ;~_¡-¡otro n1nnH.'nt.n. - . - r -, 

--i11r:1nr; ¡'] n r1 c1 \·1;11( C~Pl('\11 se prcgunt:i sobre c-1 origt'n de L1s ¡_•(T-

lJ:; CJlH' 1 Yr-cr ,, ir 1en \('" indiric.: -[,! ,1<:unto ¡-\ene lur:2r 1"1-·ente :1 sns (''in.::.: 
1 1 '. • 1 , . . - - ' -,¡ · . ' 

pt"rn ,r\ qn« !:Ha t·n "-\1 nunn e' ;;:1 Fsp,1c1c1nn ("1c' !-· 11110. ton1:io;i 
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de un libro: "Juuf\) a Lt 1nar, infinitas o.'it-iac., pegadas a las ran1as de 
los ~1rbolcs que :..:11rLtn t..-n L1 1n,H·, L1:i b0l:1s Jbicrc1s p,1ra recibir el 
rucío c¡_uc cae de Lts huja:i, hJ.sLt qu:..· CdC L1 gotera Je que ::ie cngcn
Jr~tn L1s piedras, :-,'-'glln die'' Piini1J y ;dcg:J. el \T,_j(JbulJriu que SL lla-
111,1 (~'c1t/1¡_1Íi(c-'!I" {L .is CJS:l'>'. ~j¡_,·rl)rid, l, !.}7) Lu 1nisn1n u¡__·urre en el 

L.J.SO Jcl parJíso lt.'tTt'Ital: el signo cnnstítuiJ'-' por el ,tgu;i duL.:c (por 

lo t;into gran río, pur !tl tanto 111u11r.1ñd) es i1irtrprcL1do, después d[
una brc'\-c vJ.ciL_1ción. ''cu11t"í.-n1nc a L1 ciptni0n Jcstos santos e sacros 

reólogos" (F-I/.,·r;iri.i, !, 1-t l \. "Yo llH!\- Jscnc1d1J lcngo ,~n el ,í11iino 

que allí donde dije v::i t.:.-1 Paraíso tcrrl'.nJl, y dcsc;insu sobre las razo
nes -y autoridades sohrcescriptas" ("C:irt:1 J. los F .. cyes", 31.8. !-J.Y8 

Colón practica una e-srr;1rcgi.1 ··finalist~ .. Je lJ. intcrprctdciún, al 111odu 

en '-luc lc;s Padres de 1:1 iglcsiJ inrl'rprctaban L1 Biblia: el scnriJo final 

esLi dado desde un prinlip10 L1 doctrina cristían1); lo que se bus
c1 es el carnino '-llll' une el ;,entido inú:iJl (L1 sign1tl'-·:H.:ió11 aparente 
de lJs palal1ras del texto biblico) co11 este sc:nndo últi1lh). (~'ulón no 

Úl'.'llC HJ.dd Jt Llll crnp[r[c.,Lt 1nodcr11u: e[ ctrgun1cnt1.) dc·cisivo es un 

;1rgu1nc11to de ;1utnridad .. nu de expcrÚ.:TlCLl. Sabe de a1u:e1na110 lo que 
V.J. J. c1h·ontrar; l.1 l':\.Pl,ricnciJ concr'--'L.t t.'c,Li Jhí para ilustr:ir U!Ll \'er

cL1.J. 4ui: se pOSt'l.'. no pJ Ll c.,cr 1nrerruga~lJ, ::icgl111 L1::i preesta
blecidas, con \'\<:,Li<:, J un~i búsqu,·lLl de !J. \'L'rcL1d. 

Au11qut.' Colüu sil'1nprL CLl flnaliscJ, hc1nus \·istn <.}UL" crc1 111Js pcrs

pi;_:az cuJndo oL::icr\·Jb,1 L1 HJtur:tlc?,1 que LL!JH'-iu trctlciba de enten

der a los indíg;.:·n,i.c,_ Su l·u1nport;i_1nil"lllu litnncnéuticu ilO es cX.t<.'Ll-

1ucnté' el 111is1nc1 en un ,-,boqueen el utrn. con1(; podrc1nu::i \-er ,ihorJ 

con n1J.yor dctJ.llc-. 

"l)e n1uy P'--''-ltL'ña c'LL1d entré LTl J.¡ n1J.r 1u\·tg;u1d1.J y L.)]¡'-- cunti-

1n1Jdo l~1stc1 'YY LJ tnc·:inLi :1rt·c· inL·lina ,_\ quicTi 1'-~ pruslgu(" a desear 
de saber lus secr'-'tll'.-i d"ec.;i:-(~ inundri '. cscribt.~ Colón cu ei ini'-·i(J del 

Lif!r,J de tus (!Su\;, ín'.)1stire1nos ~iqt1í en Li p~tlabrJ. '·n1undo" 
\por opus1.:ió11 :i. '·h, el que: :-,e idcuLific:.i '-·1)11 Li prot'cc.,i0n 

de n1Jrlno tn:í:; bien ei'-' n.:L1ciu11a con l:.i nJturcllcza que cun :::;us pr6ji~ 
i1lUei: : L'll ::ill llh:!lt(' J., ll,llllLlkz:1 l-¡l_'l"Lll\\Cll[l' c.., 1ni1;, :1tln J !Jiu.') '-1\_lL' 

L:jei hombres: c~()J,)11 C'ilribe dt' un solo tr:rzn, en el 111Jrgc11 d,- la C~l'Li·· 

-~r,f/i'.1 '-le T olon1co: "i\'-lnurablc es la ,1rrl'n1cnda run1ultuosa del n1ar. 
;\L\tllirJblc es l)í,i.., ,,_-u Lh pnlÚ11HltJadc:-, -- L'-h cscr1tu.., ck Cu(,-ln, y 

ínu:.r pJrricularn1cntL· '-'l diario de! pri111cr Yiaj(» rTvcL1n una atención 
con:::>tdntc a todos lo'.> t'Cnórnenos 1L1nir,Üc:;. P'--''--TS y p.íjaros, plantas 

y ::tnin1alc~; ::,011 lns P'-'rsutLtjcs pnn'-·ip:iL-s .Je L1'.1 :1vc-nluras yue re-lata. 

'"PescanJo los rn,1rin,·ru'.) con fL'1.L:s, tu1n,1ru11 un ptl:e, cnrrc: otro::i 
rnuchos, que p:trccía pruµio puerco, uo co1no tonina, y er;,1 todo con~ 

¡ 1' 

cha indy tic;,J y l}LlL· _110 lt.·nL1 cos:l bL1nda .sino la lOLl _ lu;, c:JU>, \ 

un J.f.';L'.Jc:ro deb:-~¡o dt:ila para c:xµelcr su.s '.>uµertluidadl":-i; ni.1ndo!o _..,, 1br 
p:iLi llc\',triu a los n_'yc.·s" (lú.l l.l·-192). "\/init'ron ,il n:ivíu !iLi;, '-i-:
~uan::uL1 par<.il·lcs juntus y dos <dcatLlCl"'.-i, y ;il uno le '-lil.l uu:1 p'--dra
d:l Uli llt-JZO de L1 l-~¡r¡iLcL¡_ \.rinc) ;1 L1 !Llu un rabitOrc:1do \' un-i bLtll

CJ '-·0111u µo1\·iúL1" (-l l\_l_ l--t-92). --y \'Ídt· í1lUl'hos ,_í.rbol1..·s l;lll\' di::.fur
rncs ,Je kb nu:.."stro.s, y dellos n1uchos Ljll(' rc11í;in los r:1nius d1..: niuch:i~. 
tlLlllCLts y luJu en un piv, y un ran1Ítll es de u11~¡ !1Lllll'L1 y t'itro d'°· 
otr:i, \- td11 di~fórn1c, t1u'-· e:; Li nrayor Ill,lL!\'1lla del n1u11cio l:u,;nt:J 

L'..':. lJ. di\"CrsidaJ di: L1una1naner:1 :t la ulr.1; \'crbigr_1ci;i, un Lll\lU tcní,1 

las fujJ:, J ntcincra d(· cal1Js y utro de: ni;tnc:ra de lentisco, \- :hi en 

un suln :irboi dl' cinco'-' seis dt"st:b nuncr:h. y todos tan di,\·LT::,us" 

(16. lU.1492)_ I)urantc el tcrcc>r \'1ajc h,-iL:\: t"sc.ilJ l'.11 Lis i~l,1:, ,Je] Cctbu 

\\"rd,~, '-1tl( :,ir\'Cn en Jque!!J époc,~ a lu:, por1ugu1~Sc:::i cu1110 !Uf:;.lr ck 
lic-porldción p::.tr:_t rudo::i lus k:pru::ios del r'-:inu. Se ~uponc qu,, (·.,,uJ::-i 
se \-.in J cnr:1r co1nicndo turtug,h y la\·Jndose cun '.:iU o,,¡¡ 1 ~rc C:uk)!i 
Ilu µn_'::,(d ninguna .llt.'1h:ió11 ,¡los lepruso;, y;¡ Sll'.'.1 ;,inguL1ri:S CU'.:>lUlll

brc::i; pt:rd se !Jn;:i d'-" 111nH:diato a LHLt L1rg,_t dcscrip,-ilHi llt.' L10: '--'-h 

tun1brc.-; de lJ:, \¡__)rtugds. El lLHllr,ili'.)tJ ,tficiouadd se \'llclYc L11nbié'u 

ctli¡ugu exµcrunent.ii en b ,-éh_·bre cs.:c11o1 dc·i l·o1nbatc' etilrc un P'-''--,il 1 
)' Llll 1110110. dC'.)L'fÍta por (:o\Üit L'l1 Ull lllUillctltO Cil l[llC :,U c.,i(-llc\lÚ:llJ 
c'S cci~1 trág1c.i ) en qu1..' lHl<J nn C'.)¡_iera \'t-rlc1 l·011L-r:ntr:1rsl· en la ob:,cr
\'0ll·ió11 d\_" L1 ncit\1r.J.lczJ: ",-\11i111,_dias lliL'IHh_L1s y gLin..:Íc:, ha\- lL,!'lJ::o.. 

Y iuuy divl'.'rsc1:,.L]c L\::i ilUL'"lr.ts. l)os pLL:rcu:, l,1ul1c yu L'li p-rcs~·¡¡lc. 
Y un perro ,Jt.' lrLuiLL1 ll(J u:.,1ba ~·spcctrlc:is l_J11 bJllt·'-;féTo iL1bL, !h:ri

Ju lllLt ,HÜinJ.lia, '-}uc St' p~trL-( v J gaLu p.nil, ~Jh-u qtlc L'S 111u~-hu i!Ll> 
~LHLlt', \-e! ru::.tro J;.__· honLbrc· tcní,1lc ;111,¡\-v-,,¡Ju con UiLl :<1cLJ '-k-,,, 
dt.· lu::i pcchu'.:- ,1 Lt coLL ¡-porque lT<l LTuz Je hubo dt.' LOrL;r u11 !_q die 

Y un:i picnLL el tiucrcu LTl ,-í(T¡dol,, se le cttt.Tcsp,'1 v ::iL' !-uc hu\'cihin 

\ () LllJtkk; esto \-i n1and¿· cchdrk· htydtt', qu,; J;,Í ~,,- lL11nc1 Jduu:..k t.'o,LtbJ 
en llL~gJ.ndo ,¡-'.:l. ;l::iÍ csLuk{u .l L1 1nucrtl' '., Li ,;-ieL.1 :-,Jcin¡'i ,.: en el l ucr-
¡_),), le cchú l.i ,--oLi por el huc11::u y se la -in1ci1-r,) 11lliY iÚcrtt\ \ ,_-,:in 

ld 111Jnn '-llil' lc quecL1LJ le .1rrcb:1.t0 p\li' ~'i ~:upvtc L0 ();\lu .i t:nc;,li\-'u. 

El auto ran uuc\·u y hLnnosa llh1nr,~rL1 llll' h1l'.! c-,;'-nlnr C'-l\)" (''C-~tr
Ll ,t l'--1:-, l~c'yi:~. ! :· i :JílJ) 

cL:Í~ÍlL dlCntc1 ,l iu~ <HHln,dl''i \' el Lb pL1nt:_t~, lu c:-i J.Lill llLÍ--, !''JLI 

Lodo Ju rtla..:-1ouadu (\)!l la llJYegación, Jun :,1 c::ird Jrcnciun ril-nc ¡¡¡;i::, 

qu( \_-,'r l'Uli 1..·l ;,cnriJu pr~1cricu Llcl n1:iri11u ']Uc cun h ¡_ibs,~r\·;¡~ tul! 

CÍCHUfiC;¡ rÍgUnJ::,~i. c:,)JllO LO]l\_lll:-iiÓll ,d pn\lut,_~0 de :-il! pr!!11t'C JLl·· 

riu. :-,(' l\l1ll1llnJ J s1 1nis111c0 ck- L1 stguicnrc· ia.n1era; "Y subn-' !u.:ln. 

'-·u1np!c n1uchu '-l'!L yo oh-idc el _c,ueú\) \, ut:ntc 111uch<-, el lLi\'e,,Jr 
, , ::--
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porqu, <l<:.Í t'n111ri1-. L10: ru:1lco: ;¡--¡-:in gt:.tn trJl·,,1_i""' <r pqc.Jc dc:ir 
que'-''-' p\~cdcció JI riL' de Lt letra: no h«y un di:i '.,in :JllL'(ac1oncs rcte-

·· .. s.·t1·c·ll .. 1« _ los ,-icnt·(_i:;_ Li ¡•n,Cund1d.1d d,_~¡ nL1L ('¡ rclic\·c rente·- a iJS ~ , 

de];¡ costa: Jo:-:; rri11cipHl'> lCnlÓf!:lC-ü', HC! inttTYÍC'11t'l1 ,1q11i j\·11fntr:\.'-. 

nuc Pinz0ri. co111111d,in¡c d,_- 1-1 scs;uncLi na Ye. dcs,1r:1rC'cc t'n busca del 

l:!"O. (:c>l<1n pas;1 SU ticn1pn h:icÍend(1 iCYJlltJJ1Ú;_'1ltOS stogr;ÍficOS'. 
"Esr:1 !h•rhe todJ estu,-o ,_1 lJ cnrd;« cuinD di(·cn los 111arincrnc,, que 
es andar l-·:1rlnYcnte.11)(:1n y no :111cL1r n;1cLi. rn1· Ycr un Jbr:i_ qnt' es 

lllH 1benura de sierras co11111 entre s1(1TJ \' c:.1crr:L 11ue le co111cnz,; 
j 1,·cr ;_¡j r\()!ltT de] sciJ, ;1do11d'.: ')(' lllt!StrJh-tll dos f!T1JH)i<:;in1;1<: 1llP11td
il,t<:" O)idiie, 13 l! !-1-'--l.?) 

Fl rc-;n!r;:ido dl' esta nhst:.'J'"\·ac1ón Yi~iL111t,_' es qn1.' C~ulc\n lr:-igL1 YCf

d;icleras hJza11Js en 111:ncri,1 dc- llJ\·cgaci('in 1 pcsJr d(_'1 nJu de 
;,;_¡ l\JVC)'. sitn1prc s:1bc c-lc~ir !ns \-1c ntns y las 111c]{ 1f\_'S \·clas: 

in;1ngt1rJ L-1 nJYcg1c1ón siguiendo ;1 la" t>strcll:1s y flcscuhn' l:i dccli-

1ucit~n 11i;1~11étic,;: n110 d\' ~us cu1npafic-rns dei scp:und<• T\1ic·helc 
de (:unt'O~ qu,~ nn trc1t:1 de h,1L1garln_ cscril""'e: 'f)nrantc Lis n;iY:._'¡¿;1-
(·iuncc;_ le b1,raba ¡nÍrJr un,1 !inhe (~una cstrclL1 C'n la n0che r-ar:1 "Jber 

In que i[-i_¡ ,1 Slll<:dvr y ~i il'J h:il>cr 1rul \i,·111¡'(' En ntr.1'- ,1-;_ 

s;ibc intt-rprc'tJr ]ne; signos dt' L-, llJti.nJtczJ en función de sus intere

se;;;: pr•r ln dcni.ís, !a ii nic:i ,,-( 1n1u1-iicacú-)n Ycrdadcran1cnte cfic:tz que 

establece L01l loe; indígcn.1s~"e ct("'rtú:i scl1re la h:isc de su c1cn(1a cic 
L1s cstrclL1s: es cua1Hin. cnn una snlcm111d:id de Lis tiras c0n1i-~ 

cJs clls1i-:1s, :iprc'--crha su cc1nncirnícnto de un inrnE1c11tc lunJr. 
\'JLhl(\ desde lLHC nchn 111cio;es '.·11 L1 cc1 "(-:1 de ,1. YJ nn \1•t:ra 

e111r1c? J -l l-''lnt-r t'11 

L~.'> Fl ''X1\(l 

"ll Jn1cn:i7;1. intt' los (l]'h A(cri 'Hln" d(· 
1!1n1ed1at(1 

Per0 Cll c-:nl("i)l cnfXl"f\-'11 (~>JL! nnc:r_>trnc;\ dns pr~rsr>n;~j(.'\_ \' 1.'ll vl 
: 11 0n1,~nrn ,_~n qne 110 c<:CÍ ('ll _juvgo (-]oficie• dr-' TF\':cg:1ntc, la C"tr:i-

- -- ,_ 1 • ,.,,1 i·,•, si.1.1.·e.11L1 ,-{,,~ i1.1tfrl,.'rct;1ci0n: tt'¡IL1 t1n:111sra se \'UC -,_-¡ ,__ 

••• 11 •1.11.'. :.-.·1·,· 11,.1 i •. ·• .. 11 .. 1.,-.1 ... ''1.·1·.,n r.1.1cncnnt.r:1r1·,1nfirrn:i-(st:1 \ ,, nti c0ns1c;t( -

cic·\t'..'S ¡-':H:i \111J '--crcLHl cnn(~nd:i de ;inrcnL11F' (P\11() se ,jj;-( en 
tnni-1r su-· desee;<: ¡~nr rc;1hd._LL·_v Pn· 1 dur,uHc tndn ci 
nifl \..L\IV dt' trJYf'"1:1 ('nlnn tnr11:1 pn¡_-n r11:'s d¡-' un tnr~ p1r:i 1r de 

):i<: ("':in:1ri:1s :1 (~1i;1n,1h111L h pnn1cr-:1 je_]_¡ qu.e- ,_-e <"n f'-1 e_---;1rih\:"i_ cst:i 

hu<:c\ndn indic1ns de h ticrr:-i; \ns '~ncncntLl cLirn cc:t:1_ <:,( 1 k1 nn1 sc1n;i-
\ 1cn-~n 1n\1cli,1 hicrb;1 · nn1Y \ n1cnncl_(i_ 

ser de \'z'\'i:ic: 1 1 ·; q l i!\ '·\p;ir\"'._-ió ,1 
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tÚ'rr:1· r í ~-q l-1-CJ2) "\7ínicrnn unos llo-;.-iznos ::.:in ,-icnto. lci que es 

scfL1l clen·;i dt' t1c1TJ !í9_(} ¡ "\Tinicron J L11i;-10 dos ;:ilc:itr1ccs 
y dc-;pu(_c,, otn:. qu,- ruc c,,z-flal de cst,1r ccrc:_:i de' tierra" (20.9.l--l-92). 
"-\-'icro11 un;1 b:dlcna. que l'.~ señal que estah;in cr.:rc;1 de tierra, p0rque 
s1c-n1pre :n1d.1n ClTCJ - 1._2 J .9_) ..j.C)2,1_ (~olón ve "sei1alcs" todus los días 
y sin en1b:rrgc1 ahor;1 sahe1T1ns qut' esas scfialcs n1cntí:111 (o que no h~1bí:1 
señ:1les). puesto que i10 llcg:ir;ín a ticrrJ sino el i2 de octubre. o se:i. 
111Js de \·cinte Jíis dt·st'UL~S 

En el n1_:n, todas Lis s'-·i1ales indican 1J ccrcanf:i de- la tierra. puesto 

que eso es ln que dcscJ (\1lún_ En tierra, tod;¡s las señales revelan 

L1 Prcsencí.i del oro: tarnlJién de eso estJ con-..;c-ncido de Jntcn1::inn 

"!)ice ni:ls. que creía que hJbf:i granc-Hsi111as riquezas y piedras prc
c1n_c::1s y t'n ellas·' 1-l-. 11 1492.J. "\' creí:i. el i\lrnir111tc dchf;-i 

h:iber hucn(is rins y 1nuchP oro" i ! 1. l 149.J). _A,_ veces la af1rrn:i_ci0n 

dr esa convicción se n1czcla íngvnuan1cntc con la adrnisión de ignP·
ranc1,1 ''\' :iun eren qul· h:i en cll:is n1uclL1s hcrbíJc; y n1uchos 5d'o·-

1cs que v,ilcn n1ucho l'll Fsr:ula p:ir;i tintur0s y n1cdicin;i_s ele t'specería, 

1110s yn n(1 los coµ;nozco, de ln qu,__~ lh'YO gr,indc ~':.'11;1" (19. !(l. !492). 

"Y despué·s h,1 :írbolcs de n1íl niancras y to<ln" d(:' su n1anfTJ fruto, 

,_- tndnc: huelen que es nL1r;n·ill:i_ que yn estc1y el n1;ii;; pen1do del n1u11-

dn de l1i 1 !ns cngnosccr. rnrquc ~oy bien cierto que todos SP!l COSJ 

de v:-dí.1' ;"21.J(J.]-1-92). [Jur:1ntc el \creer ,-i:\];~_ sigue con el n1isn1c 

esquc1na (.1l· ¡.1en:,;11n1t'11tn· que csJs tierL1s "nn ricas, pues dcseJ 
que 1(1 sean: su conYicción "ic1npre es Jntcric1r a L1 cxpcrienci<l. ,,-y: 
t:1111bit;n fquisitTJ] ~\cnctr:1r l(•S '-<C\'rctos ele tierras. que no 
C1'CÍ:l S\'f pnsib!c Cjl1C 11\l ttn.·iescn COS:lS de Yalcr .. (_I dS (~;1'.~;1"·- ffj_c:/(1-

son las "<cl1alc~ · que le pcrn1iten cnnfirn1;ir sus conv1c

C:nl<'1n !HTllll'l1l'Uta? Lln río le recuerda al 
·r;~jn "i\con_L"ist' que '--'Ji ,¡ rín "r que al ¡:-ie de¿:¡ junto a la 111ar 
::e h1!h'l C\f( 1 , parc'CH1l(~ que cierto dcbfJ tener oro" (l_li{nic. 

2.=;.1 l 1--l-')2'\: no sc)!o nc1 ndda una v1g2 ;:inJ!ogía de este tipo. 

s1nn que hasta el punto de es falsn: el -r~~Íll no lleva oro. () 

L1n1h1~n· L)icc guc donde cer;i h;i,y \Jn1bié11 deb~, haber Ptr;1s 111i] 

cosJs r•ucnas 11 i-i(r~:\ csr:i infcrcnci;i nn 1lcJnza la catf'gnrL1 

del cél~'brc "nti li;1y hun1n ..,¡n fuego"; lo nüsrno p1sa con otTC!, en 

que la hcli,:z:1 d(· L1 i_<:\;i ],1 l!eY;l :1 L1 conclusif~n de '-1ue posee 

l..111n d(' sus n1osfn_J,n11ne Ferrcr. le había escrito 

en 1-·!9:;- '"}_,¡ rn:ivor p;irtc de las cns:i_s bucnJs vienen de reg1r'n 1nuy 
c;i_lit'llt(', donde loe; 1nnr:1d()J'CS de alLí <>on nFg:rns u loros_ Los 
nc>gros -.,_-]ns loroi;; se> consich0T:1n entonces CClll10 scfia!es (pr11eb1<>) de 
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calor. y cstr: úilin1u, <."1lino seúal dl' riq11czas. N,) <:"\ ,Je c1so1nbrar 
cillOU.Cc::i que Coll)u. nuncJ dl~je Je ...tnOLH la abuu.d.anci...t de loros, L1 

ncgruLl de L1 piel ·y L-1 inccnsíd:id dci c:dnr ··Lus indio:, qul" traía c11 

él 1L1\·ío tc>nÍJn Clltl·ndido que ei i\lrnirantc deseaba tener J!gún pap;l

gayo" (13.12.l.+92): ¡Jhura scibe1nos por qul0 ! En el ti:r..:i:r \'i~~ic. va 

ni:i:i <11 sur: "1\Hí l.'S L1 gente nl'gra en cxtrenL1 c:intidad, y dc:spués 

que allí navcgut- al (_Jccidl'Htc L1n c·xtreinos calores" "CarL1 a los 
Rcy·es", 31.8.1-f9b). Pero vi c;ilor e<> bicn\·1_·11idn: "Pl!r este ,.-:dor que 

allí el ,\lnlirJnte ,[ice t.]lll..' padecía. arguye que en es[,1::-, Indias v por 
c1llí J. onde andab,1 dc'bLt ,Jl' haber ruucho oro'' (i)i;"1r/,J, 2 l .1 t. l ..J.92). 

Las Casas 1L1cc noL1r con .1L·i,0 rl"n a prüp\'1sito dentro cjt'n1plu sc1nc-

1ante: "\'es co::;a n1ar«Yi\l1)sa có1T10 lo qu"'' tl lion1bré nn.1cho desea 
-y ,t:::,Íé'nta una \'l'Z L·un !1rntc7J t.'.ll <,u inLt~Ín;1ción, tudu lo que oye 
y Ye, ser en su t~ivur "1 cJda paso se lL~ :tntnja·· (f-Ji:,·t,Jri<'i, 1, .+-1-') 

La búsqucd;1 d,~ L1 i;Jl·:ilizació11 de ia til·rra ti.rn1c (dr:l c:ontincntc') 
rcpn:senta otro ,~Jt'n1plo ,1so111bros0 Lle es[e L·un1µorr:111lÍcnto. l)csdc· 

el prin1cr \'iajc, Coh)n registLl en su JiJ.rio la infur111Jl'il\n pcrtÍu\-n

tc: ··¡\quclL1 isl:t Ispaíll.'JLl lf·Lütíj, o Lt utr.1 isLi '{~1nL1y,~ [.Tc11ri:lÍca"]. 
r:·sL1ba cerca J.c titrr.1 tlrine diez ,ioruadas de cJnoci, que podL1 ser 
sesenta o setenta 1L'.guas. y que CLJ Li µ:ente \'CStida alli" ((1. l. l ,.J-93'¡ 
Peru tiene sus Cl>nvic-chinc::-,. :i sJb<.:r que" L1 hLl de C~ub~1 c'S L1 quL· t'ür-
11'L1 pdrtc- del continente \de 1\si;1). y deciJc e!iininar tud:i int~·)rnta
ción que ticnJa :t prob:lr lo contrariu. Los indius que t'Il(Ontr6 (~olón 

le dL·cL1n que cs~t tic·t-ra \(~ub:i) era una isL1; L·o1no Lt itd~"JrtTLll:ión no 

le '-:u11Yc11í:t, poní.1 en c·¡¡trcdich() Li cal\rL1d de .sus inf¡Jflnadorcs. "E 

co1110 ellus son gente· bcotí,d e" picnscHl qt1c' to.Jo el inundo t·s isiJ.s 

e non saben qué u¡::-,:i c,,~;1 tícrr:1 t'irrnc, ni riL'lh'll lctLh 111 111e1norias 
antiguas, nin se Liclcír.111 ,~o otra cos;l Sllltl en ~·(1111cr \' en tnugert"s. 

dc·zí:in que era i':iLi" (Dcrnlldc-z transcribienJo c·l diario \lcl ':icgundo 
L1nu puede prcgunt:irsc prc'ci:..:init"nh' en qu{· el _gusto por L1s 

Hll~Í'-Tes invali(Li 1:1 ~ttlnnación de que c:-:i1: país l'S LllLl 1:::,Ll Sc<i co111u 

fucTC, hJcia el fin,11 dc.' l'St;t scgund:1 cxpl·di(ión asistinHl.'> a un,1 esce

na célebre, Y grntt~SC:l. L"tl la LjllC c:olÓ!l lTlll!Jl(Ll definitÍ\' .1111el\tC a 
vcrillcar por la cxpcricnciJ si Cuh<i es UILl isla, y deL·idc aplic2r t'l 

:trgun1ento de ~lttioríd;1ll l.'n l< . .J que rt:'spect':1 ,i '.'ilh t'Un1pat1eros: tlhlo:i 

baja11 a tierra, y cada uno dl' ellos pronunci:i un _jur1n1t~1Ho en el qut' 
<1firtll.d "'que cierr.u11ente ¡¡o tcní:i dubd:i cdgu1Ll que Úll'SC L1 rú:rra

firnv:; antes 10 J.Úrrn-tba \'defendería ,_1ue es la ticrr;i-finnc y no isla: 

\-que antes de 111uch:1s lcguJs, 11J\'Cg,11hlo por L1 dil'lLl costa. se t~llLt

~·ía. ticrra adunde t'LHan icntc' política ch' 'i.1bcc \- ,-jllL' S'.lbcn el n1u11-

Jo. [ .. ] fConl pcn~l de diez n1il inar;1Ycdís fhJr cada Yez ,1uc lo '-J.Ué 

dijere calia uno que dcspu(~:, én ningún tic111po el contrario Jije\c' ,le· 
!o que J.¡;or:i diría, e corLida lJ lengua; y si tl1erc gru1ncte o p-er::.1..\llJ 
de tal ~uerte, que le daría cien az\Jtcs y le cortarL111 la le11gu,1" ("']ur.t-

1nc11to sobrl' Cuba",ju11io dv 1-t9-t). ¡l\.sornbroso en vcrl!ad. c~u ,Je 
JUrar 1.1uc se 11 c1 ;.l cncüntrar gente ciYili1,h..1a! 

L J lnterpretaci(H1 de lus signos de la naturaleza que prJ(ricJ (=oL'in 

está di.:ternünada por el resultado :d qut.' tiene que llegar. Su bJzaü:i 

illbllLl, '-'l '-!c:,cubnnli,·11tu dl' .!\n1éric,i_ c-;Lí l'!l rcLtL·t,Hl Lllll el n11s

n10 co111porta11úcuto: 110 la Jl'-;(ubrc, Lt cncucrHTJ en ei lue,Jr donde 

"s;ibía·· que estaría (en el lugclr '-io1ic.le pcusabJ gue se cnc·~intrab:i L1 

CU',L\ (·1ri\._·11cil ,L· :\:iict}. "'Sil·111prc lU\"O l'll. ::,u COLlZOn -llltl1r11Ll l .l;, 

(~:lS"JS-·. p(>r cua!quíc'r Ol,lSiún o cun_JCtULt que k hubiese J :,u upin1,'111 

\'enido [crJ por L1s lectHras dc 'Tüscanc!li y de Lis prufecías de L;,dL1:,¡. 
que h,1bíendo na\Tegadu d,_, !a isla del f Iierro por estt rrL1r ()..:éano 

750 legu;is. pocJs 1nás o n1ell.o:i, h~1bía de h.llL1r tierra'' ¡J-liJ·t1.Jri.i, ;, 

C:tundo llc\'J recorrid~1s s<tcc1entas ciu .. :ucnta legua~. prohibe 

na \'L"gar de nuche, por tt'n1or a dt'.Jar µasar L1 tierLl, de L1 que ~.1bt 
c¡uL" está rnuy Cl'rcana Esta conviL:ción es 11111y anterior al \'iJj\"' nii':i-
1110. FcrnanJo e lsabel se lo rccuerdJn en una carta que sigue~~¡¡ d,,3_ 

L·ubrirlitl'lltl): ,.'fo,.Jn !u quL- -1! pnncipiu no:, di.iistc·s que :,e po'-lri,1 

alc:1nzar, por la rnciyor parte rodo hJ salido cierro, L-on10 si lo hnb10-

Lhies visto Jntes que nos lo dijC'sedc's" (carta del 16.8.1,.J.9-f)_ Colón 
n1isn10. d.tspués de los hechos, c1tribuye su dcscubrin1iento :i esL' sah,T 
'.1 pri,in'. que idcnlitlca ,_.on l:i volunt:.id di\cina y con L1s pr0técL1':i (:i 

las ~uc·. de ht'chu. recurre n1ucho en este sentido'): ··y;i dije qul· pclLl 

la c_¡ecu...:1ón de la c1npresa de· las IndiJs 11u n1e aproyechó LlZÓll 111 

ll1J_lcni:\t1c~1 JU lll:l(J"llllUihlu::>, lk·n,\Hll'lltC Sl' '-·untpl\(¡ ll) .:¡uc ,Eiu L:Jíc1_-,' 
("Prólogo'' al Libre) de {,is !SOJ). lgualnll'lltC, si c:ulún dL'C,

c·uhrc (c'n l"] tl"rLTr vi;ij,·) l·l continenr,.· arnerícano propi::.tn1entc dicho, 

~s purquc busca Lle rnancrJ 11n1y l'Lira lo que lLnn,nnos i\n1érica ,¡,,¡ 
Sur, lon1u lo revelan sus .tnut:tlÍones en el libro de Pedrli de /\ilh 
!)Or razones ~e si111c·tría. debe hab,T cuatro cuntini:nte<; sobre el gi(~)
nn: dos en el norte, clus en el sur; o, v1stns e!l el otro sencido, du\ 
en e·! tslc\ .~io:, en el ueste. Eurnpa v A_ú-i .. :J ("'Etiopía") tOn1L1n la pn-

1ncr:i pan.:jJ nortc-:sur: A.sía es el elerncnto nurtc de Li seguncL1; quc

d;i por descubrir, nu. por encontrar ahí donde cstJ su !n~ar. el \·uar
to continente c:on In cual Lt inrcrprccacilHl •·finalistJ'" no C> 

Úic:'.osan1ente n1enos efiL·:iz quC" Li interpn.:.·Ltl'ión e111pirisc1: los den1J-, 
ilJ.\·egant.:s no osaban crr1prendcr ci \Tia¡c Lle C~olón, pues no teníJn 
su ccrtidun1bre 

Este ripo de 1nterprct::ición, fund::ido en L1 prc:scie11ci;1 y Li ;1utun-
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,Jad_ n1• tL'lH:' \LhlJ de - n1, ·'lcrnu" l't'r". c(_ll1l(' hcnins YÍstn, ("-C> Jcti

tucl s,· cnt·ucnlr.1 r<'l ')tra. r_r1c npc, e-. rnucho rn:is Luni 
líJ 1-- ,-e: !.1 .idniir;ici1-1n 111tr,1nc;iti\·:i de l:i n:durc1J,·1:1. ,-()n t;l\ 1ntcnc.;id,1d 
que c:t· libcr,1 \le tnlL11n\-('rprt't;1c1(-n1 ,- dL- tnd;i iun;._1/•11: ce.; un clic;frute 

t~c 1-1 n.nur:dt'7J •_pie"\ J 111,' tiene 11ins;un~1 tl1ulid,tcL > L~1:; C~A::Js d:1 

Ci.\CllLl de cc,\-c frc~¡.:;r11cnrn dt-l cli:n1n ch:l l<-TC"-:r \-Lqt· qu•:' l1Hh~'-'trJ 1 

(:ol,~n prcfinendn ]o hc]ic· -! Je- Htil '\' U\Ct qur ;n111quc nti-:1 CO'.'J 

l ·1 ·1·.•.1l••.· .. ·1.1·. •.111' .. ' ¡·-c.;.·c.,1" 1.1crr;i<.: t:1n Ccnnn:-;,is. l .] c:.e z 1,._- prc1~TC 1n no "-C , - , 

dcl'crí:in 1nuclH• de· t"c::tin1Jr (f ¡¡_,!i1 l'!d, l _) l 1 >..Junc:1 :ic:tl';1rÍ:1lnci<:: 

de cnlnncr;ir tudJ'-' la:: Jdn1jr;icinnc..; d,· \_:ui(.'Jl. ··1·ntL1 .u1uclL1 t!t'Tr1 

"" innnt;ifías Altic:1nLh ll'try hcrn1Psa:,. ~ nP "e-e ,i:; 111 de pciL1·~. sino 
tn,_LJS ,111 d;\blcs-,,,- \-,illc:;; hcn11osisnnc1-; Y Js{ ln" \ allt"i con10 Lts JllOtl-

Lln,·h -.'Ltll JlCll!~<., de JrbPit'' J[tns Y Cn 'i(-C>C., qut' 1_·r:1 lH_ir:nlus" 
(1 )/,¡;¡'\· ,,'1;_ ¡ l ¡--! >·: '.n11 \1-.; f'l'' ,- tn disí11rn1cs ch· is ii\Je<;-

y (i\rns .L 111il ni:11v:T2":: y L1< z:r. ln1<:.'> son t.111 ilnT-, que 

no lio1nhrc \jlil' 11'." ::< !!lJr:1Yd!· Y nn f')n;_t_' ELHl ,Jc;;c,1¡¡..c;n ,¡ \JT-

Jrl'(;Jt--.;¡ su11 tndns \'(·1d1."s \' L\'-' 111crl<1s (\_:nh' \.'ll ~-¡_ .1hril ,-ne! Auda-
lucía: ,,¡ ( :int:\r ,{1 ''" \LH p,irccc que el hnn1br;: n1u1cd 

..,,.. ']\1\ rr1.1 }'·1rr1r ,]e _ \ lis 1r,111:\d:1'~ d, !ne: ¡1 '.lp«g:1<p·~ qth' C'.~curc-

"11 •,·;;;e hn::ar. ;_·--; ··111u\ 1n1c1rn<:.n 1-i (11 1-~q.-:') 

P.ir:l dcscri\-,i1 q¡ '"_ln1ir:1; JPll l'( n:11·u1.il,-7;i, ('n)(_>n J1(1 

,.-! <npcrht-i\ n. l- '- 1_'rdt' de ]r_,,: .i1 ¡,,_,¡':"" t"' t'.li\ 1ntr"nc::n qut' '.-a nu 

,·.;; ,-, ,.,i'.'. - \.']ne:. :írhnlcs dt" >lli diz qn'" ,_,r:1n Lin Y1CH'"ns qui: L1c_ hojas 
\'1nn 

PH>! t:111 l•!!CT](' '--\lJ\ ~- 1, flnn".;; "':idv1!cc: de b tic rr;;, que er,1 Ll 

,·c·s.\111\s,_lul\-''L-l111111dn· !l'--1l!i1-fl.:2: !Ji,·cqnccs ,jln·lL1isL1 

,~_, 111;1.;; ii~Tn1Ps:1 tv: L:d P YJS!(' 1'"1 n1c:d1n dt i cnJI :.iH~ ,,-1cT1c .1qucl 
JH' •.:;l .. ? 1 .. 1 'F--. c1t·1rn q11c L1 hc"rll1""-l'l':1 dz· L< ti\"1T:l dt <'Sta:; 
1'>L1·, 1';1 de n11.•nt1_'s ,. --.!1"1'1 ;¡_._ ;· :1L"'.!L1" cr•n- r],· ,., rr;1s dnndc' lLl) ríos 

c,i\-id,des. ce: t;1I L1 \-isL1 qt (" ning:un:J ntJ :1 1-i\-'1 r~l q1H' sol c-sca1ic11tc pucdt 
"'-') l~l•;]<'l .tl p:ll'é'\C-r Tll i"111 fr-nn('';:1' •\L'll\"ri.1! rll;l i\ntornn (k· 
-¡_ ( )j ) ('< °',!)' l : .. ~ :}_J 

[. ..J a Yer aquel puerto; el cual ,-1rlo ser tal que afirn1ó que ninguno 
se le iguala Je cuantos hJya ja1nás visto, y excúsasc diciendo que ha 
loado los pasados tanto que no sabe cón10 lo encarecer, y que ten1e 

que SC'a _iuzg;ido por inanificador f"Xccsivo más de lo que es verdad. 
1\ esto SJtisf:ice. ." (Díarúi, 21.12. 1492). Jura que no exagera en nada: 
'>Dice tantas y tales cos:ts de la fertilidad y hern1osura y altura de 
estas isl:is yuc halló e-n este puerto, que dice a los Reyes que no se 
n1aravillen de encareccllas tanto. porque les certifica que cree que no 
dice la centésima parte" (1411.1492). Y deplora la pobreza de sus 
palabras: "lba diciendo a los hon1brcs que llevah;:i_ en su con1p:iñía 
que para hacer relación a los Rcyt>s de ];is cosJs que vían no bastaran 
1nil lenguas a referillo ni su n1ano para lo escrihir. que le parecía que 
esi-aba encantado'' (27. l 1. l-1-92) 

La conclusión de esta adn1lración inínterrurnpida es lógica: es el 
deseo de no c-It~jar ya este coln10 de belleza. "Era grrtn placer ver aque
lla::: \'ercluras y arboledas. y de las aves, que no porlía dc-jallas para 
se voh-cr" leen1os el 28 de octubre de 1492, y unos días n1Js tarde 
concluye: "Fue cosa rr1aravillosa ver las arbolf'das y frescurds y el 
agua clarísüna y las avC's y L1 ;unenidad. que dice que le parecía que 
no quisiera salir de allí" (27. l l. 1492). Los árboles son las verdade
ras s1re-nas de Colón. Frente a ellos, olvida sus interpretaciones y su 
búsqueda ele ganancia, pJ.ra reiterar incansablcrncnte aquello que no 
sirve pJr;1 nada, que no llcYa a nada, y que por lo tanto sólo puede 
ser rrpetido: la belleza. "Se <lf"tenía más de lo que quería por el apetito 
y deleitación qnc tenía y reccbL1 de ver y 1nirar la hermosura y fres
cura de aquellas tierras donde quiera que cntrab:::i" (27.1J.1492).1~al 
-.,_·e-z ¡,-uch:c a t>ncontrar en eso un móvil qne ha J.11Ín1ado a todos los 
grandes YÍ:-tjcros. lo h:iyan sabido o no. 

La ohstrY:ición atenta de la naturaleza conduce. pues. en tres direc-'
cionf'<; cilferentcs: a la interpretación purarncnte pragrnática y eficaz, 
cuando se trata de asuntos de navegación; a la interpretación fin;ihs
ta, en la que los signos confirrn:tn \Js creencias y las esperanzas que 
uno tiene. par;i_ toda otra rnatcria; por últin10, a ese rechazo de la inter
prctac-ir\n que es L:i adnúración intransitivJ, la sunüsión absolut:i. a 

la belleza. en la que uno ;una un ~rbol porque e-s bello, porque es, 

no porque podri utilizarlo con10 rr1ástil de unJ nave o porque su pre
sencia prornetc riy_uez::i.s. Frente a los signos hun1anos el con1port<T"" 

núcnto de Colón habrá de ser. finaln1cnte, n1Js sencillo. 
De unr<s a otros, bJy solución ele continui<lJrl. Los sígnos de la 

natur::dcz:::i son indicios, J.Sociacioncs estables entre dos entidades, y 
hast;i con que una esté prf'scnte pJra que- se pueda inferir in1necliat:l.-
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rncnte la otra. Lo::. siguus hu111J.nos, es llc.:ir, Lls ~Ldabr:is de l:i ler~
gua, no son sirnph.~s asocia~:ioncs. nu rcL1..._·íona11 direcL1n1cn.te un soni
do con una cosa, sino quL· pas;in por intcrrnediu del scnndo, que es 

una rLalida<l intcrsubjeti\·:i. i\hora bien, y éste es L'l priincr hc'-·ho 
notable, en n1atcriJ de J..._·n_guajL' Colón s6ln p~1rcce prc':::itar atención 
J lus 11un1brcs pr1)pÍd::>, '}llL' cu ciL·rtos .bpL·,-¡,h sun l<J '-¡uc csLÍ. llLÍ.S 

crnparentado con los indicios ll~tur;.iles. Obscrvcn1us prlincro esta 
atención v, para e111pc?ar, la prcocupaci/-10 que Colón dt'dica a su pro
pio non1Í:irc; a tal punto '-luc, '-·01110 se s,tbe, ..._-,t1nbia v,u-i,:s Yeccs. su 
ortografía en el curso dl" su \'Ída. Unc1 vez n1á:-., cedo Jqu1 la paL1bra 
a Las Casas, gran Jduürador del ~A.lniirante y fuente ún1cJ di..,· innu
n1erdbles infOr111J.(iones que ~1 él se refieren, y quien rcYcla el sentido 
de esos carnbios (1-:U:;r,Jrid, l, 2): "Pero e:-,tc ilustre hun1bre, dejallü el 
apellido introducido µorla costu111bre, quiso lL1n1arsc C::ulón, ri:sti
tuy¿nJosc al vocablo antiguo, no L1ncü acaso, según cs d.~, creer, cuan
to, pur voluntad divina. qnc para obrar lu que su 110111brc 'i sobre
no1nbrc significabJ lu elegL1. Suele la dívii1J.l Prllvidcn..:iJ ordenar 

y_uc se pongan n<lrnbres y sol.Jrcnon1bres :t personas qu;: señala para 

se servir conforrncs J. lus oficios que les dett'nnina ..:on1erc~r, según 
asaz parece por 1nuchas p:irtes de la Sagr;id,1 Es'-Titura: y el Filósofo, 
en el 1v i..,lc- la _\Jer.1¡T;;fr.i, dice que los 110111bres d1.:bc11 ..:onYenir con 

las propii:LL1des '/ ~)Úc1os de las cosas_ LL1n1usc, pues, por non1bre, 
Cristóbal, con\·i.;:ne a saber, (J1rist11111 /(,re11s. que quiere decir tracdor 
O lltVdLlür de (---::riStü, y J.SÍ Sé firrnab~ él dlgu11as \'éCt'S; C0111ü (11 lJ. 

verdad él haya siJu c-1 prünero LJ.UC- abrió lJs pucrt.1S deste 111.J.r Océa
no. por donde é1urú y él 1ncti(J a csc1s tict-ras tan rtn10L1:. y re_inos 
hasta enton(e~ tan incógnitos a nuestru SJ.h-:idor JcsuLristo. [ .. ·l 
Tuvo pur sobrenon1brL' (~0!611, que quiere Lh"cÍr pobla~lor de nuevo. 
el cual sobrenorubre le COll\'ino t·n cuantu por su industria y traba
jus fue c;iusa que ,Jt'scubricndu J estas gentes. infinitJs iniinas dellas. 
-1ncJiante la prcdic,1ción dl'l Evangelio¡ .] h~iyan ido y vayan cada 

día a poblar de nue\·o JquclLi. triunfante ciudad del ..:ic'lü. TJ111bif>n 

ll: C1_)llYi11u, pl.lr'--[Lk" de Ls¡_-i,u1a uujd L·l pr11n::ro b-L'l1li..,' hi clL1 fui.:'Lt 
cudl Llc-bíJ. scr) p:ira hacer colonias. quL' son rHH:'\'JS pohLtcioncs tLlÍ'" 
das de fuerJ., quv puestas y ,\sentada:, entre lo:, natur,ill'S, constituye

ran una nueva, [ .. . ] cristiana lglesiJ y tCli(c rc'públi(J. 

Colón (ya se cnlicrh.L~ por llllé n1c in1porc1 '-"SLl ortugrJ.lí:1)* y di:s

pués de él Las Ca:,-J:,, con10 1nuchus de sus cunte1npur-ü:u.~os, creen 
ent,_n1ccs que los nurnbrcs, u por lu rncnus lus non1brcs Je las pcrso-

nJ::. cxcepciu11,dl~s, debl·n (UlbtÜuir L1 iruagen de :,u St'L C~ukin h.ibL¡ 
cu1iScrY,1'-lu t'll su pcrsoru_ do::. rasgos digno:, ,Je tlgur:u- h,-btJ eti :;u 

no1nbrL'' el CVJllt;t:liz,h:lur y 1.:·l Lulonizado1. después de ((J,lu. 110 L'SLihJ 

equi\'Uc,ido. LJ nlis1nci_ atención ;1J non1brt\ rctvarL1 en el fetichisinu 

:-ic n1::iniCiC"sL1 en los cuidadcJ:::. con que rodt.'~l su, tlrn1a: puc:, no fl-rr1L1: 
(Ulllü cuJ.!'-1uicci. (ütl su non1bn:.·. sinu '-·un una n:ibriL:l partlLuLir-
1ne11u: l'laboL1<la -t.111 elaborada. por '-:icrtu, que tod,n·¿¡ 110 ::.e L,1 

11,'gado ,i dcscirl-ar su ~t'Cf<..'tO-: y no se conrurni:1 con urilízJ.rLL sinu 
que ta1nbí¿n L1 in1po11l· ~i su::. hcn:Jcro:::.; en ert·ctu, lee111us en !a inc,tl
tuctóu. de 111ayor.1zgc; "f)on i)ícgu, nú hijo, o cualquier utru ~1uc 

heredJrt esrc> 111ayor;izgo, despul·s de haber heTelLld'--_1 \' c·~cidu en 

posesión de tll\i, Úrnu: ch· ini tirrn~t, !J cu.d ,tgura J.'--·ust;llnbru, LJUC 

'--·,, UlLl X t·u11 una S L'lk-i11u \- uru :\1 '--on un.1 .'\ rulll.ilLi ;.__'1i.·iin-1. \ 

t'lklIILl ele c\L1 lllL\ S \ Ul\,l \' griCt_~J Cllll Lill:l:) cli'--'lllLL c,-Ull 

)lb r.1y.h \- \'ÍrguLis. coniu y\) .igur,t fa¡o;:u y \t.' ¡1-.1rcccr.í por 1111~ tlr~ 

tlLb, de Lh 'ti.ilcc, ~e h,t!L-1r;í11 ru11ch.b \' pur ¿~.,L1 p.tn~c·lTr· (.22.2. l --1-'J~;¡ 

¡f-l:isL1 los puntos y Lt::-. l't)lTl~l:. t.•stán rel.!,L11ne11Ltdos de ,1nrcn1c1nu! 

Est:1 atención extrtllLl :i su propio no1nbr~ e11"·ue11tra lHLl pru¡un;.::.i~ 
CJ(\n 1LH ur;1t en su ~1cri \'idad de non1Ínador, ell el curso de sus \0 i:1.ic". 

c:un10 i\d.in en el parJÍSU. (---:ulún se apasioru por L1 elección de lus 

nurnbrcs del n1u11"1o \'irge11 LJllt' tiene anrc lus njns, \', cuino en su 
prupiu LJSO, l'SüS nu1nbn:s dc>ben estar r11oti\'J.do~. La 111uti\-aL1~ilt ,,c_' 

Cc,L1b1'..,..:c de \'ariJ:. n1JnCLh. i\l principíu, ,isistúnos J urt-1 cspcci'-: .Je' 
diagr:-unJ: el orden ,-rllnulógicu d'--' los b.1utizos 1:01Tcspondc' Jl urden 
,ic in1purtanci,i de llb ubjctu::. :isu'--·iadu-, l:u11 l''i(h JH._Hnbrcs_ Sc1:i11, 
c-11 cSt<.:' urden· J)ius; !d \'irgcn J\·L1rLt: el re\' ~ic Espail,i; Lt rcin"1; Lt 
hcr,_-der:i rc,d ''i\_ l;i pri111cra lísL1] que yu lJ.Ul' puse.' su uonibrc' ),1n 

SJlYador. :t co11111en1or:1-.:ión de: su ,tita iVLt12;csL.1d. el cual 111:iL1vi!lu

sJ.1nentc todu esto 1L1 dci--lo; lo-, indios L1 ~!L1nL111 (;ua11,1hJ11Í _-\ Li 
segunda puse noinbrc L_¡ isl:i de S::i.nta l'v1aria '--!e (=,)IlCcpci~)u_, a l;i tcr-

1.:crJ. ftTnandina, <1 Li cuJrLl, L1 [::.ab.;:L J. L1 qu1nt:L i"L-1 j1Lffi,1, e ~i:,í 

J c:ida una 11on1brc 11uc\"t:_i" \ .. l~JrLl :i Scu1t:l11t!'~l ·_ fcbrtru-nL1rz,1 '-!e 

C~ulón, cntOlkt'S, :-.~1be pcrf(.lLJ.illLntt '-!lit.' c::.~t:, iJLt:o >:;i ticnL·n lhJill·· 

brc'.>, nctruc_dt.·s en LicrLt t(-inlLl (pcru cu utrd J_..:cpció;1 LL:\ ré'rn11¡il;): 

::.in crnbdrsu, L1-. palJbrcts de luc, d..::1nis le 1ntcr~·c;.1n pu'-·o y quil·rt' · _¡[

y~·r J 110111brar lu~ lug,irc:, <.:'11 funci,'.)n del sirio qu~' ocupan en su ,Jc.,,
cuLiriinicnto, ,l;¡rk:s lllllllbrc:~ ,1dc11LÍ::,, el LÍ-lt· no111brc;-, c::qul\ ,-de· 
a una ton1.l <ic puse::;iCn1_ f\-Lís rardc, e ua!ldu h .. i .1goc1du un pu;.,\_) l·l 

registro relig10S<l y c_-1 Jl' Lt rt·Jleza, rci..,·urTc ~t u11J rnofi\-~H-1(111 liLi'> 

rr:·1dicio11:_d, por pclrc'-·h-\,; '-!irccto. cu\· a p1:,ri(ica~·ión cnnb1l·n \h)~ ;_L1 
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" 1\ 1 cu,d [c1bo] J'U"C' nn1nhrc cabo fcTn1oc;n. porque J;;Í lu es" 
( í9.10. ¡,_¡()2\ "IL:_t'>] lla1nó lJs isLis dt'· /\rcnJ por el poc0 fondo ciue 

rcnici11 de l:1 parle del sur h;:ic;t;i St'is lcgtus ' 127J0_1492). ''\.'ido c;1bo 
!len u de p;1l1n:is v !'Ü'inic cabo de Paln1Js·' (JO. J (1.1 '!--L1Y un 

cabo guc t'ntra niuchP en L1 niar ~iltu y ha_jn. y pnr cs0 le _F'll"Cl 11or11-
],re cabo !\lto Y Bajo" ( l CJ_ 12. ! --~ ''l--L1ll;ih;in n1etid0s por l<")S Jrp-: 

de ios barriles pcciacitns de oro. y lo n1is1no que en los aros de la 

pip;i. Pusn por ¡:1on1f.,rc ,.¡ /\ln1ir:1ntc al r-fo el río de l)ro" (k. 1 l --f93) 
;,Cnandc· Y1do la ticrr,i. lh111ó J un c1b(1 qu-e '--ich_• el cabo Je P:idre 

!-lijo. }10rquc ,1 ];¡ punt;;_ ele la rarte del leste tiene d('S Ltralluncs, 
n1aYor t_'l uno que e) ntro" (12. 1 1-.P),'.: 19::1). "Llarné- allí rl este 

Jug,!1' J;1rdincs. pc-1r<]UC J.'-f conforn1Jll rore] 110111\rre" ( '(~JrLl :1 !ns 

Las cosJ.'-' dehcn tu1cr !ns nnnibr(__'S qut:- l\._·s co1T\·icnfn. En ciertos 

días ·::-st:1 nhligación prccipit;i J C:nlon en 1111 csraclu de Ycrdadt>r:t rJhia 
11n111in1ii'-·J_ ¡\_'>Í. el 1 i de cncrn de 1 ·+0_)· al leste, li,1st;1 un 

c:;l~o que 1L11nó Ih:lpr.1do. cuJtrn lcgLL1s:;: dr-' ;i_lli ;¡] snc<::tc cst:'í cl_ 111on~ 
te d quien puso n101itc de PLH1. y dice que h::iy nchn lcg:u:ic;. [)e ;:111 
Jl cctl)o del Hcl¡_'LH--ln :d ]cc;tc. cuart:1 del sn:;.·stc. e<;fj e! c~bo que d1Jn 
d1.·! ,\nc:,_'L \' d1l'z \' nchP lc¡:ru,1"- 1 J [_),~] ',JhP del ,\ngel J! L.'s
tt'. cua1:L1 dt·l sne)tt·_ h:P:- cuatro legnas. :1 una puntJ qt1t' ¡_->uso del 1----J:ic

rro: \' :il nú:-;n10 c:tn1ino, cu:itro l~gtL1s. cst5 u1i:1 punt;i que ll:1n1ú la 
Punta Seca: y el(' JUí al n1isn10 carnino, J i:;cls leguas, cst;i el c;1bc) que 
di1n l-(c-dnnd,o: y de :illí ;tl lcstT est;í el cAhn Franrés. Su pLtcer 

r:~recc ser tan grande qt)(~ en ciertos <1f::1s cL1 sui-csi\·;uncnre dos nn1n
l'rc~ al 11lisn10 iug:n ,-.l (i de dil-ic1nbrc- de l 492 un f'UC'Itn que 
:il :>n1ancc~T fue i~nn1hr:1dn \1:1ri,1 st· conYicrte en S.in Nicoi;í-: a l:i 

hor:i. dt' YÍ>per;i::;'1· en c:in1h1n. si alguien 111:1..., quiere íntitJrk_i en su 
,1Ci 1ó11 n()niinad(>r1. :n111L-, la cle,1siún p:ira iTnpnncr sus f'rop1os JH)n1-

l~rcs: ch1r:intc s11 cc;1-;1p;it01_·i:-i, Pinz0n !t;1bia cL1do ::;u nnrnbrt' J. un rio 

11'0'<! que l'l /\!n1ir:intc nunc:1 pero c:olón ';(' 1presur;i J vol
\'l'r!(> ;1 b:iutÍ?:tr ''riu de (~r::ci:i_" Ni 'iÍqn1CLl le><; indin:; t'SC'1~"Jll a la 

dt' 11n11il 1 r~'''-: loe; prinicrno, ho111hres que c;c llcYJ de '--ue1ta 
:t L"¡_i,ifí;i rccibt·n Lv, 11\lC\'('s 11nn1brcs dt· rlon Ju:in de C~:1stilla \.don 
f=1_~rn1ndn dl0 

fj gcstC' que Ji,L"C C:cdón :1\ 1:11trar C-11 cnntaC\G C\lll '..~lS lÍC-

i-r:is rcci(n clcs111hi1_Tt:i.s :e_" decir. el prin1rrfsi1nn cont:-Ictn entre Lt1rnpa 
\ ¡,, qn~' li,1b1 ;Í df ser _;\n1t'nc;1) es una csrt'1_·ie dt' :ictn de nonnn;1ci0n 
cxL--ndicln: se tr:it:i de L1 decL1rJcit')n c;c9:Ún Li cu:i! cs;i_~ tícrr;;,s t•.Jnnan 

p:irt'.' d1_·-:dc entnnlc':. del 1''-.'lnc' de F C~ol/111 ,1 uerr;i en 

una han-:1 dcTPLHLl cnq ;-] ¡'t·:ndón rcaL ;- ,1con1raT1:idn ¡-iur 'i\1S dos 

) 

c:ipit:incs. así corno por el n1Jt;1rio real proYisto de su tintero . ./\1nc 

lt)S de los indios prob:i:hlcn1entc pcrplcj1v;, y sin preocup1rse para 
11ad;1 de ellos. c=olón hace lc\'Jlltar un acta. "!Jijo que le diesen por 

[e\' rc<;tin1onio cnnio (J por ante todns lnnL1ha. con10 de hc-chn tornó 

posesión de la di(hJ isla p('r el Rey e por la l-1.cina sus sc11ores. 

en i\n1éTE:J nos dice inucho subrc J;i ilnrort;incia que tenían para él 
l:is ccren1nnL1s dv 11on1Ín;1ción 

i\hnra bien, corno y;1 hcinoc, dicho, los ncnnhrcs prnpius consti-

tuycn un sector 111uy part1cuLn del YocabuL1rio: des¡-,roY1-:tns dt sen 

tidr1. sólo están al S<-T\"icin de L1 dcnntat'ión pero no, direct:1111rntc· 
de la cn1nunicJcÍ(1n h1111LnLt; :,e dirigen a la n:ituralcza (al referente-). 
y nn J lo;.; lio1nbrcs~ a pesar dv los indicic1;;, son asociaciones directa..; 
cT!tre sccuc1H:iis '-innoras y ~cg111cnt0s clcl nn1ndo. LJ parte de L1 

con1un1cación hu111an:-i cruc c1r1 t;i la Jtcnción de Colón es cnrnnccs 

rre-ci':i;nnentc aquel ;;cctor del lengu:Uc que _-:6Jo sir\·e, por lo rncn(~·~ 
en un prín1cr ti<:111po, para Jcsign,lr a la naturaleza. 

En can1blo. cu:u1do tienen que Ycr cpn el resto del 1:nc;;,bnlari,_1 . 

Colót1 dvniucstra n1u-y p0co l!ltLTés y revela :n'111 n1ús su conccpcit'n 

rnge11t1a rit:l lengu:~íc. pucsrci que sicrnpre pcrcihc los nc1n1bres con-

fundidos con !as cosas: toda 1:1 diinensión de la intcr~nbjctiYidad, del 

1'i1llT rccfprncu de las p,1L1bras ~'posiciñn a su capacid:icl dcnotJ--

dt·! carácter hurnano, y pnr lo tanto ;irl'itrario, de los "Ígnnc: 
se le cscJ.pJ \/c:11nos un s1gnífic;HÍ\'CJ. una espt"cic de parr_'
di:1 de] etnogr:ífic(): U11J \TL guc lic1 J]'rtlhlido la paL1bra indiJ 

se csfl1erz;t n1Js ror \·cr a qué }'JJ:ihra e~p;¡fln]a corree:., 

cx;icc1n1cntc que ~'nr ;,~1hcr lU:il es su fic:ido en la jerar .. 

quL<. C('Jl\'~'nciunal :-- de lns indios. coin() si fi1cr:_:i cvidr.."'11\'c 
c¡uc 11'-" indios cc;r:1h!c, t-ll l:is n11s1nJ\ distincic1ncs que lc1::; 1'Si'J11n!cv 
C(_1n10 -:i el usn espJi°l()I nP tl1cL1 un;; c0n1:cnción entre otras. sino c.'l 

('\fadn nan1r:d cL._· Lis cnc;;1v "[-Lista cntoncc.c: 110 h;:ibia rc·didn cntci:-

dcr el ¡\!n1ír0ntc si l(l d\c,,n p(q- i~·y o pcir gol"'rrn;idnr, y (>trn nn111 

brc p<1r gr:1nde que !Lun:1n 11\"l sal1ía si In d1:cian p(_~r hiela]¡::<· 
() ~(_·bcrn:1dnr o ! ¡ )!,ffl("J. ],). l~. l-~92). c:(_110n 110 duda un Íns-

\J!1t(' de CJlH' Jus indios COlllO l(;S esrJfioJes, entre 

h1da]µ-P \- ~ohernador: "ll curinsícL1d, que por lo dcrnás es !1r'.1ÍtJ.cL1 
;;óln se refiere al Cfjt1iY:dc'1Hc indín t·xacto de e-sos térnlinns. PJrJ él. 
tnd(> el \'(1c:ibularín t'SLÍ licch(1 :¡ i1n:ip,c11 ele l<.1s non1hres prn¡,ios · 

(-'_stns \'iencn nanJralnH'ntc de !:i_'-' propiedades de lns nh_ictos que -:efi:-1-
1:111· el ,·nJnniz.adnr debe ll:in1ars',' C~olón. T.as p:t1:ibr;i-: s011. ~-sólo son. 
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Tan1poco soq-'r'-·ndL'r;Í. \'LT L:uin po.:_;,¡ JtClh.;ú\n dcdicJ Colón ,1 Lis 
lLinguas extL.u~jcLt:--.. Su reJccióu ~·sµontáncJ, que ll(l sien1pre hJce 
C-XF-'1k·ic1 pero que :iuby,1Lt_· en su ro111purLanlie11to, l"S que. en el fon

do, la di\'crsidad lingüísti1_·a no ex1st'l\ puesto q1H~ L1 ll·ngua t'S nJtl!

ral. El asuutu es Lunn 111:is asurnbrosu cu,1ntu que Colón niis1no e::-i 

polígloLl, y Jl n1i::;n10 tic1npo cJ.r\.°ce de k'nguJ n1atcrn,1: cn1p!cJ. igu,1l-

111cnte bien (o n1J1'! l'l gc1h_¡Yés. el L1tí11. ,J portugué:,. l·l esµJñol: pero 
L1s '--'-niJu111brcs ::,lcnq1n,' hLH1 ::,,1bi(lu ,_l111n1nJ!' Li:, cunti11-

gc1ll:ias individu:dt''i Su n1is111;1 cunvícli(in de que 1\siJ estS cercJ, 

'-¡ui.:- le í.Lt el \'ctlor de' partir_ dcsc1nsJ. en u11 111;:i.lc11ttnd1d\l lingüístico 
t_·ar:ic[criz,h10. L,1 opini<.)n ;.:u1nú11 dé :,U tie:n1po quitrc que L1 tierra 

sea redond,i. pero se picH':>J, \' ,·on razón, qu'-· L1 distancia c'nlTC Ellrop:i 
y :\sict por L1 ví:1 (J'-:ci~lc·iH.d ,·s n11.xy gL1ndc>, in;.:lu::.o in::;ah-'-tblc. Culón 
lUlll..l por autoriJad J] clSlrÓHOlllO ,Írabc f\,Jfr.1g,Hh1. que indica COll 

bJstJ.ntc- ex:ictirud \J círc11ntt-re1H·ia de 1-.i ti<..:rrJ, peru quv se expresa 
en 111ilL1s áL1be:,. -,uperiorcs en un tercio :t Lis niiliJ.~ italianas Lunilia

rcs a Cul,)n_ A_h,1L1 bien, éste no puede iinJgin:lr que L1s incdidas 
sean '-·011\'enciunJk·s, que l~i r11isn10 térnÜtHl rcngJ s1~nificJdos diCe-
rc'ntcs ".il'gÚn l:t:i llifcrcntv:, tL1dic1une'.> (u lcngu:b, o l'Olllcxtns·i; rra
ducc ento1h:es c11 n111Lh italiJn~ts. \' L1 t_\isLl.Hl'Ícl il' pJrcce J L-1 n1edida 
de sus Ú!l"rzas. )" Jt111qlll" }\siJ nc1 esté· ~londt:' ..:rec que ".ic cncucntr:L 
tiene el l·on~uc·l" ,lt ,lcsc·ubrir /\111¿'rÍt'J 

(--:'.olón dc·sc¡in.occ' plll":--, L1 diYérsid:td ,_¡,. L_i--; lcngllc1S, 10 l-u:d, frente 
a una lengu,1 extr<'111jc'LL ')('.1lo le dt_'JJ d,1:' po:--,ibiliLL1dc::-. Lk- c"o1np0rta-

,l LLL"LT que "'':t d11~_-rcnt(_._ u re, lirtu,_\_·r ::iu ,J¡t~Tl"ll;._'Ll pl'l'L) ih.SJC:-i'-· J ,L-11ni
rir que se tLltc- de un:i lcngcLL [:-,tJ úlu1n,1 1 cJc...:ióu v:. L1 qui: pro

\·o,_·,n1 los indit•--, Llllt' l'íh:ucntra 1nuy .d prn1l'ipio. el 12 de üt'tubre 
de 1-+92; al \-erlus. s,: pr\\lll\.'tc': "Yu. plJ;._'Í\,iklu ;1 Nuestro Sei'"Hir_ lle

\'Jr~· de- ,l\_jllÍ al tt<..'lllj'll ,L· i111 -;vi:-, J \' !\. µ.1L1 ,1'1'· ,L:¡1r;._·n,_Lu1 
t~blar" (c-stos ténnino::i l.-hoc,trnn ta1nu J_ 10:-i ,Jitl:rcntc::i tr:hlut"rorcs 
fr,nll'Csc::i de C...;k111 que tudu" c!!us cürrig1eron: "q11c aprcnd:n1 nucsrL1 

lengua"). l\'lás ¡,ndc. J,Jrnit'-· qn'-· ricnc.·n una L,nsu,1 µero no llrga ;1 

Jcu:;tu111brarse \\lLll1ne1ltl" ;l L1 üh_·c1 dv '-¡ue l'S ,_litCrc-nrc. \'persiste eii 

oír p:lL1br_1-,, funili"ttT:. t."tt iu que dicc1L y l'il hcibL1rll~'> co1111i s1 dcbic

tJ.n cornprended,,, u L'll rc·prucliJrle:-i Li 1üJL1 fH\)l1l1nL'1'k-il'.H1 de nun1-
brcs o -.Je p«L1h1'ii'i 'lllt.' c.'l'Vt_' rec0n1iccr. c:un xyud~1 llc L1 '-lctOrn1.ición 

JtL-l.itÍ\'J, (~ulón t_'111¡_;rcullc díillogos chusl·ú:, e inic1gin:1rios. c:l 1ná:, pro
long.1do Je lu-, ,-1Ldc':, se rcflc'rc al (~Llll l(cllL obj;:ti\·o '-lv su viajt. 
Lus indiu::; CllUlh'Í:tn L1 r.iLdira (~,Jl'i/;,¡_ PJLl dcs1gn.lr J los h3.bÍt3.lltC) 
í:intropóf:1gus) '-lc-l (:Jcibc_ C1Jlón u\·( ,uuh.!, e:, décir L gente' del K_;u¡ 

j(j 

Pcru tJ.n1bién entiende qui:' según los indios t·so::; persun~~jes tienen 

cJ.bl'.zas de perro (u111) con las '-lllC, prccisainentl', se los con1en_ Peru 
eso sí le parece una fibula_ y se la reprocha J. los indios: ··y crcL1 
el i\linir,1nte que n1entí:1n, ·y scntÍJ el i\.lniirJ.nte que debían de ser 
del st11.urío Jel Gran C<ltl. qui.:'. lo::i captivabc1n" (:20. ! l. l--l-92) 

Cu<indo Culón reconoce por fin la e,:-..,:tr..1ileza de un:l lengua. qui

sicr.1 que por lo n1enos fuera tan1bit-11 igu:i! :i roJ,lS ]:is den1ás; en sunLL 

por un Lido esrin Lis lenguas btin.1:;;, y por el otrv L1s !t:nguas extran

jeras; los p.trecidos son grJnJcs en el intenor de cJda grupo, si JUZ

ga1110;; sobrc L1 bJsc de L1 facilidad que tiene Culón para L1s prirnc:

LlS, y pur el e'.-lpc·cialist::1 e11 lengu,1s que se· l!eY;i consigo, para L1s 
segun,las: cuando oye h.ibL1r de LH1 gran ca..:it.1u<...' en el interiur d'-· Li::, 
tierra::i, el cuJ.l in1;igina que es el K,111, es dL;cir el en1peraJor de Chi
na, le enYía L:o1no t:tnisario "un Luis de ·r urres. que había vÍ\'1do con 

el ,'\.deLu1tJdo de I\1urcla, y habí:i sldo judío y sabL1 dizque hcbrai..:u 

y ~aldcv, Y aun algo aribigo" (2.11.1-492). Cabe preguntarse en '-lu(· 
1d1oni:.1 se habrían desarroHado las cunversa,~iou<:s entre (~olóu ,- el 
c.·acique indio, c1lias en1p;_;-radur de China; pero estt' últirnu no acu.L!ió 
:i !J citJ 

El ri.:sulc:nlo de esa falta dl0 atención al 1dion1,t Jcl olrn es f\cil de 

prever: en re;1lidad, durdtltt' t(n.lo el prirner \·iaje. ,lntcs de y_ue hubieran 

ap_rcndidu J "hablar" lus indios qut' se lle\'(\ a Espa.ña. Li i11co11ipr('n·· 

s1ón es tut:il. o, ..:un10 Llí<...:e L.1s C,tsas al 1nargcn del diario de c:okHl'. 
·_'i\l n:Yl~S entendían Je lo y_uc !os indios por sef'tas le·:--. hJ.bl:1b,i!t'' 
(_J()_ \ U.1-tY2;. l),·spués de todo, el asunto no es chocJnre, ni ::-cíqu1cL1 

sorprendente; en '-·;unbio. lo que ::.í :,orprcndc es el hecho de que C_~olón 
pre-renda regularn1cnte que con1prcnde !u que le dicen, al rien1po que 
da pruebas di: su incon1prcnsión. Por CJCnlplo. el 24 de octubrL' Lic 
1-19.2 escribe: ''L)í de CSL1 gcnrc que lL1 isLi de Cub;tl r:ra tnuy grJn

dc )' de gran l'LH\) y fi;_tbfa en c:lLi oro y cspl:CtTÍJs y liJUS grJudcs 
v n1crccHiert'S .. Pero dos líneJs rn:is adelante, el nüstnn día, .ii"Ltdv: 

"por lengua no los entiendo". Lo que , ptll·s, e::; scnl·ilL1nK'nt<:.· 
uu rcsurncn ck· lus libro::i de (\-'L1ri:o Polo\' de Pedro de ,'\.illv. ··Enten

día el /\ltnirantc que allí \'CllÍJll naus dcl,C~ran C,1n, y gr.u~dcs, ,. que 

de ,ülí a tterr1 fir111;: habL1jurnadd de diez días'' (28.1U. l-l-Y2). --·r.;r

nn <\ decir con10 utras \'eccs dije. clícc ¿,\, que c-=<u1íba no '-"~ otr:i l'uSJ 
SÍJ10 1::1 gente· del (;rJH C:J.11, que debe ser aquí I11UV \'eCÍllO_ ,. Y afJJdC 
este SJÜroso co1ncnt:1río: "CadJ d-ía cntcndc111u:-, 111 ,)s ,1 estos nH.Üos 

Y ellos a nosotros, puesto que nlnchJ~ ,·cccs hJv::in cntendidu uno 
por Utro (dice el i\lnnrante)" ( 1 J .1.2. i49~j C:~n1tJ.~110S L'Oll otro rehtu 
q11c ilusrrzi L1 tünna en que los huinbres e.le (=olón se hacLin cnte-iHier 
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por los indios: ''Y crevendo que saliendo dos o tres hon1bres de las 
barcds no teinieran, ~alieron dos cristianos dicit'JK1o que no hob1escn 
n1icdo Cl1 SU lengua, f'OfqUC sabían J.Jp.:0 de e1Ja fOI la CPl1\'('fSación 
de los que traen consigo. _En fin. tiicron todos ;i_ huir, qtH' nl granJe 
ni chico quedó'" . l ! .1492). 

Por lo detnás. Colón no sien1rrc se de-j;1 e-ngafíJr ror Sll\ ilusio
nes. y :id1nitt· que no ha-y coinunicación (lo cual_ ...-ueh·c tocLrvía n1ás 
problcn1áticas Lis "inforn1aciones'' que cree sacar de sus conYersa
ciones_): ''No sé l:i lengua, y la gente ele estas tierras no inc entienden 
ni yo ní otro que yo tenga a ellos·· (27.11. 1492). '{ tainbién dice que 

no entl""ndía su lengua "sino ror discreción" (15. 1. !493); sin c1nhJr
go, ya sabcinos 1o poco confiable que es ese- n1étoclo_ .. 
,_ L~ cornunicación no verbal no logra n1ayorcs éxitos que el intcr
carnbiu de p:iL1bras. Colón se arresta J dcse1nbarcar en la riber;-i con 
sus hon1bres. ''lfi10 de ellos llos indios que hahí;:in '--enidoj se ade
lantó en el río junto con la popa de la barca e hizo una gr;:inde plátic:1 
que el /\lnüra.ntc no entendía [no es de sorprender]. sal\'O que los 
otros indios de cuando en cuando alzaban las HLHH1s al ciel(i y dah;1n 
una grande voz_ Pensaba el Alinirantc r1ue lo aseguraban v que les 
placía de su \:cnidJ ¡típico ejen1p!o de 1hi11kn1gj; pero \·ido Jl 
indio c¡ue conslgo tr::rL:i [y qur sí entendía el ídio111al de111udarse la 
cara y an1arillo conto Li cera. v trn1blaba 111uchu. diciendo por sefias 
que ~·l Alrnirante se fuese fuera del río, que los q11eri:111 rnac1r" 
(3. !2.1492), "'{ ,1un cabe preguntar s1 C~o\('in entendió bien lu que,.¡ 

indio lr decía "por seúas.. ''{ aquí tenc1nos u11 t'_Ít'rnplo d\·' e111i:-,1Ón 

sin1bó]jca casi t3n lograda corno Li anterior:·''{ a deseaba 1nucho habc>r 

lengua [con los indios], y no tenía )-:t cnsa q11c n1c p<1recicsc que era 
de n1ostrarlcs µara que viniesen, salvo q'll' hice sobir un lcunhorín 
en el castillo de pc"Pª que taf1ese1i, l' uno::, in:inct>hns que d:inzJsen, 
creyendo que se :illcgarLin a \·cr L1 fiesta: Y luego que· YÍeron L11lc'r 
v danzar todos dcj;iron los rcn1os y cch:-n·on n1anu a los arcos y los 
~'ncorckiron. y cn1brazó c:ida unn su t:ibbchinJ. \' c:on1enzaron J tirar
nos ílechas",("(~art;i a los Re-Yes" .11.8.!49R) 

.Estos frac;1~os no S()lo SI? del; en J la falta de con1prensíó11 del idío
llLL :i L1 ignnr:inciJ di:' !as costurnhres de los índins (aunque Colón 
hnhier;:i. poJido trat:1r de snpcrarlas): los interc:irnl_-,ios con los curo

pcc•.--: no tienen nn1cho nLis t~'<i.to_ /\sí, en el can1ino de regreso_, del 
priincr vi~üc, en Lis ,1\.z('ft'S, Yen1os J Co!ón c0n1eter frdta trAs !alta 
cll q¡ con1unic:1c·1ón cun un cipit:ín ¡•nrtt1gu(-''> que k es li\1<-;td: C~cilón. 
dcrna.siado crédulo :d principio, ,-e cón10 arrcst;:in a sus hPn1bre_c,, 
cuando esper:1ba tener la incjnr de Lis ;¡,·o¡:z:ida:;, 1n;ís tarde, con gn 1-
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sero disiinulo, no logra :Jtr;i_er a ese capitán J su barco, para ence
rrarlo c1 su vez. Su percL'pción de los n1isn1os hon1brcs que lo rode;in 
l1Ll es n1uy cbr11:irlcntc: aqucllns a quienes da toda su confianza (con1n 

fZolJj1L u Hojeda) se ponen inrnc(.1iata111cntc en contra suva, nlien
tras quC' descuida J personas que le son reahnente fieles. cc~ino I)ic
gu l'v1éndcz. 

Colón no tiene é'xito con Li con1unicación hun1ana porque no le 
interesrt. En su diarin del 6 <le dície111brc de 149~ lee1nos que los inrlic1~ 
que llevó a bordo de su b2rco tratan de escaparse y se í11quicr:111 por 
verse lejos de su isla. "Ni 1os cntrndía bien ni ellos a éL y diz que 
habían el n1zryor 1níedo del inundo de la gente de aquella isla. Así 

que, por querer haber lengua con la gente de aquella isla, le fuer::i 
nccesarlo dete-nersc algunos días en aquel puerto, pero no lo hacía 
ror \'er n1ucha tierra y por dudar que el tic1npo le duraría." 'f odo 
está en el cncadenaniiento de estas cuantas frases; la percepción sun1;1-
ria que tiene C~olón de los indios, n1ezcL:i de autoritaris1no v condes~ 
ccndcncia: la incornprcnsíón de su lf'ngua y de sus señas; l~ f:1cilid:1d 
con que se enajen;;i la voluntad del otro en aras de un inejor conoci
rniento de !Js islas descubiertas: !a preferencia por las tierras tfentc 
a los hon1bres. En la htTu1cnt'utica de Colón, éstos no tienen un lug1r 
apJrtf 

CCJLC)N -y LC)S l~DlC_!S 

C'0lñn sñlo h;tbla dc l0s hornbrcs que ve porque. después de todo. 
ellos Ctinbié·n forn1an pJrte del paisajc. Sus 111enciones de los habi
t:<ntes de l:1s isL1s sit'n1prc ªF'<lJTccn entre ctnot;:iciunes sobrt la natu
raleza. en algún lugar entre lns p~ja ros y los árboles. "En las tierras 
h:iy rnuchas rninas d1.' n1ct:ilcs e hay gente [en_) inesti1112ble nú1nero .. 
("Carta a Santáng-cl". fchrf'ro-·n1dr7o de 1493). ''Sicn1prc en lo que 
bJst:i allí habí;i descubJertn ih1 de bien en 1ncjnc así en l;:is tierras 
y JrhnleclJs y hierbas y frut0s \: flnrts corno e~1 las ¡¿:entes" (Oi11ri1' 

25. 1 l .1 ··1-92). "Las [raíces] de ;quel lugar eran tan gordas C~"1no L1 
f'1t:T11'.1. )' :1quclla gente todos diz que eran gordos y \-J]Íentes· 
(1 r,_ J ::'..1 bien :-:e Ye ele 111ocl0 se introduce a b. gente, al abrii.::ci 
de una cnn1par:1ci.ón ncccs1ria pJra describir las ra:ícc~. '/\.qul Cdt1-

!'l.'ll que Lis n1t~je-res CJs;1das tr;1Í:1n brac;as de alc:odón. las n1ozJ" !H~. 
s:ilYn :ilgun~s que <:."L1n ya ele ccl1d de diez y o;ho años. '( ahf habf;1 

perros rnastines y branchctc·s, y 2hí fallaron uno que había al nariz 

un pcd;i;n de oro que sería con10 la n1Ítad de un castellann" 
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( 17.¡n.1492): esta n1encic~n de Jos pt:Tr()'.' ('l1 n1cdio de L1s 0bscr\'J-

cioncs sobre Lh 111t~jercs y los hon1bres indica claran1cn\e t'11 yu(· regis
trü qucCTarán integr acins ,~stos 

La ~~rúnera n1cnci 1.\11 Je los indios es sígnificariv:i: "Luego \'inic
reon ¡;cntt.' desnuda .. \ l 2 1 (l_ j ..¡_q_:-1_ El aS1111(n e::: c1c1 t(l; nn pPr ello 

es 1nenos n::Ycl:i.dor el que Li pr1111cTJ caractcrístic1 ch~ cs:1s s:entcs que 

Í111rrcsiona a (:olÓ!l SC':l Ja falta de ropd ~la cual a SU YCZ •1Í111holiza 
l.1 cultura (d,, ahí Yicnc el interés de Colón por las pcrson;i_s \·estid;is, 

que podrían integr.1rsc 1ncls a lo que se sJbc del Gran l{,111: cstú 1111 
poc·u dt'ccpciunado por no h:ibcr encontrado ni:\s que s;dY:1jcs). '{ 
,·uc\Yc i:1 afirn1::1ció11: ''Desnudos todos, ho1nbrcs y n1ujcres. curno 
sus 1n:1dres lris parió f.<1tr 1 l. l 49:?). ''Este rt'Y y toclns los otros 

a11daban desnudos co1no sus n1adres los parieron, y asi l::is nn~¡tTCS. 
sin <ilgún ernp;H·ho" (lh.12.1492)· al 1nenos las nnliercs hubieran 

podidn hacer algún esfuerzo. A n1enucin sus observaciones se lin1i
t;iu 1JJ11:i.n1e-ntt' al aspecto fisico de L1 gente, J su cstatur;i, al LO!Pr 

de su piel (111.1.s :1preciacla en l;:i. 1nedida en que es rr1;1s clarJ, es decir, 
1nás seint~jantc). "-Ellos son de la color de los c;inarios, ni nt'gros, ni 
bhncn.<· ! !2 JO_ \-J<).2) c¡uc .;;nn bL1ncos 1n~ís que lo" orrn.s. y quv 

entre los otros -.,:leron dos rnujercs 1no7JS tan bl::n1cas corno podían 
ser en Espafi:1" ( l3. l-:!"' 1492). ''J--:!;1\- nn1'; lindos cuerpos de rnujercs·· 

(21. i 2.1...\-92). '{ concluye con aso111bn_\ que. aunque Y:1yan dt'Snu·· 
dn<>. lns i11cli(\:o-. p1rt'cTn cst:ir 111:1.s ccrc« de lo.s ho1nhr,_'S que dl' lns ,1111·
n1:1les. ··-rod;1s aquellas gentes isleñas e de la tierr:1 firn1e de a!Lí. aun~ 

que pctrcscen hcstíall·s v andan desnudos, l· .l lcs p,1rcscicn_,n St~r bien 

r11nnablcs e Je agudos ingenios" (Bernáldez). 

Ln_s indios, Císicarnentc desnudos. tJn1bién son. r«r.1 ](1s ojns ele 

Colón, seres despojados de toda propiedad cultural: se c1r;1cteriza11. 
en cícrtJ forn1a. por la Juscncla de cost111nbres, ritos. religir')Jl qu~· 

lie11e cierta lógica. puesto que. p;ira un hon1hrc con10 C.:olón. los seres 
hurn;inos se visten desrués de su expulsión del pai rtfso. que,\ su ,.f.'Z 
C'i e! urígen de su irlt'ntid;id cultural,!. /\dc1n'.Ís. tJ111biéll c·stJ ,;u cC>s
t\Hnbre de \-cr Lis c"os;is como le co11Y1cnc. pero es significativo el 
hecho de que ío !leva :t la irnagen de- L1 desnudez cs¡,irittuL "!v1C' pare
,-i(' rptc 1°ra gcntc inuy pobre de tocio··. csí"Tibc en el prirner c11cuc11-·

tr(' \ L1n1hi("11· · ¡\'\(· parec10 que 11i11~1ui,1 "1-',-Ll 1-cni;1n ,- 12. l il 1-rl.2;. 
L"1J ~L~nte es n1uy 111an~;1 y rnuy terncrnsa. dcs11ud:1 l'onH1 dichn 

tt~ngn. sin arrn;:is '\- <>Í11 le-,,·" (-l. 11 \,t92¡ ''Ellos nn tit·iv·n s~·L'Ll nin

f!,ll!Ll rn ~;on :d,)!:itL1<> .. 'y-: 1 l .1-! '{;i se <>.ibc que l11s indi'.\~- cst:ln 

1:::to<> :le lcnguc1: ahorJ se dc"icu\1rc que c:i1Tz1'll :Je y rcli-
p.l\lJl_ Y, Sl b_i(11 til'lli_']l U1Ll culttlr'.} 111J\T1i,tl. (:s\,1 ll(' t'S nLÍ<> d1¡:,n,l dt· 
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;U-raer L1 Jt1.'nción que su cultura espiritual: "Traían oYillos de 11c_c:

dón filadn;: papagayc•s y azagayas-y otr1s cositas que sería tedi~ de 
\_'scn:bir·· (13 10_1492): lo in1p1)rt;1ntc, claro cst:í, era la presencia de 

los }'ap::igayos_ Su :1ctitud frt:nre a esta otra cultura es, en el 111cjor 
de lo<> c,1c;os. la del co]c,:cionist:1 de curíosidadcs. y nunca la acornPa-
11.a un intento dt: co111prensiln1: al •ibst'fYJr por '-'tz pri!nera cons

trucciont's con trab;1jn de ;db:iúilcrí;i (durante el cuarto viaje, en la 
cost1 del lnnduras), se c0nfonn;i Cl'n ordcnJr que arrc1111ucn un trn
zo par:1 guardarlo co1110 recuerdo 

~](1 tiene' nada de ason1bn•so el que esos indios, cultur1hncnte- vír

genes. r:'igin'.1 blanca que csprr:i 1:-1 inscripción esr:i\1ola y cristic1na. 
se parezcan entre- sí. "La gente t(•d:-i era una con los otros va dichos. 
de LL'' n1isn1:i:s condiciones. Y asf dc:;nudos y de la niisn1a. estatura"' 
( 1 ""',, .1'·'·1 "\'. ' '¡ ' ' ' 1 , , / lllHTOn n1uc 1os Le cst:i gente. scn1CJ1:ntes a os otros 
de l1s <">tra<> isL1s, así dvsnuclos y así pintaclns" (22.10.1492). "Esta 

gente ! .J es de L1 rnisn1a calidad v costun1hrr de los otros halla
dos"'(! 1 ! 1·-!92). ··Ellos son trentc,con10 lns otros que he h;:illado 
-dice el J\lrnirantc-. y de la nüsn11 creencia., (3.12.1492). Los indios 

se ;iscn1cja11 porque todos cst:ín clcsnudns. prÍY1cl0s de característi
cas distinti'»as 

f)J.do este dcsconocin1ientn de L1 cultur1 de los indíos y su asi1ni~ 

laci{•n cc:n la naturale7'.1, no po<lcrn0s esperar encontr::ir e;1 los escri
t1_~s tlc (--:o](in un re-trato detallado de 11 población. La irnagen que 

de rlla d;i nhcdcce. en un principio, a L:is nüs111:is reglas que la des
cripción dt· 1:1 natur,1le1a: Cni()n decide adn1ir.1rln todo. y la belleza 

t1sic:1 en i~rirner lugar. ''iY1uy h1c-n licchos, de inuy fennosos cuerpos 
Y 111\i\' hncn,1<> 1'.JLlS · i 1' 1 (¡ \,.J-)~1 "Tndns de bucn:i. cst:i.tura. gente 

rnuy fcrnF·isa" (l_)_JU.149.?.). ''Son 1os rnás hcnno<>os hornb~es v 
niu.ien:s CJUC hasta ,1llí litFbiernn 1Li1lac1o'' (1G.12.1492). 

L'n autor c-01110 Pc~lro 1\.L1rtír. que refleja ficl111cnte las irn_presio
nes (o ]ps t'.i.ntasn1as) de c:o],'in y d(' sus pri111cros cc1n1rañerc~s, gust:J. 
~k j'lnLir <-'c;ccnJs idíli,::;c, YÍ<.'JH'l1 L1<: indi.1--; ;i saludar ;1 (~olón: 

"l)icen le><; nuestros que r. J son 1nuy herniosas 1 . -l. \"que se les 
titz:ln·c1 qt1F Ycia11 esas bcllísirnas driadas o ninfas s;lidJ-s c~c lis fuen
tes< ele que hablan las JntigtLl<> fJbuLis, Torlas clbs. cloblandn b. rndilh, 
hii:ii ron cntref!a al .Adt·lantadn de- los mannjr>s de p;iln1:1 quf' llc,-a
):--;in c.'1l )y, di','\!T:i<>_ rnicntr:1" (L1n7,_ib,1n ".'' cantab.111 a ~~ortl«" !L _:;;:;: 
;_"[ -, i 

Esta :H1núracil'1n dccidid:1 de antcrn::u10 tan1bién se extiende Jl nhnn 

1n0raL FsL1s µ;<:>ntes son bul~nzis. dcclJrJ Cnlón desde nn rrin~iri0, 
c:in f'rt>nr1q 1 :.irsc por fi.n1darncnr;1r <>u afirn11ci0n. "Son L1 n1cjor gen-
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te del n1undo y n1Js 1nJ.ns,1·· (lli.12.1-+'12') 'l)1cc el /\.h11iL1nle que 
no put_'Je ;..:re(-:; quv ho1i-1brc haya \'isLo gentL' de tan buenos curazo~ 
nes" (21.12.1-1-92.i. "'En t:l n1u11do <.Teu que no hJy n1cjor gente 111 
n1ejor. tierra" (2:)~12. !~ la ficil n:'i~h:ión <:ntrc' tierras y horubrcs 

indica cL1r<u11cntc cou qul· espíritu escribe Colón, \' lo poco qne se 
puede confiar cn lds '-:uatidadcs dcscríptiya-, de suc-; obscr\·aciuucs. Por 

lo dc-111:1s, cua11do llegue a l·nnocer 111cjor a lus indio::., habrá de d.Jr 
en el otro extrctno, pcru nu por ello son rn:is dignct:i dl: fe: su::. infor-
111a ... --1uncs: se ye a sí 1ni::.111u, 11JufrJ.g~1do cnJ:1n1aicc1, "cercado de u11 
cuento d;: s.11\'agcs. y lll·nus de crucldctd \' enenilgos nucstrus .. c·Cart.1 
a tos Rcye::.··, 7.7_ l SOJ,i. Claro que lu (jllC' tn:Í.:::, lLnna Ll :_1lenció11. aquL 
es qu"-· parJ. CJfJCtc'riz~lr a los indios Coh)n sólo c:ncuentrJ ~tdjeti\"llS 
del tipo bucnoin1alo. que l·n n:ali,Jad no 11o::i ensc:üan nadJ: no sólo 
purquc esas ..:ualídadcs depcndell del punto dé Ytsta c11 el que uno 
se coloque, sino r-"11nliién porq_uc' correspon.Jen ,1 e;;t:1dos n1unienc\

neos y 110 a CJLlctcristlcas estables, porque ,-icn"-'u de L-1 JpreciJción 

prag111J.ticJ di.: una siru~1ción y no dél Jc:sco de ,·on(h:er 
~A.. prirncra \'ÍSLl, Ji;1y dus ra:,gos Lle lo'> indios qu1..' J'-lfecc:n ser incnos 

prC\'isibles Y.lle lus dt'inc'is: su ''gcucro::;1dad., y su '"cobarJí/', pero, 
al leer las dl"'<TÍpcÍolléS dl' (:olón, llOS 1.Lunus Clh"llLi 1..{e que t:S:lS 

0bscrv,1cio11c-, proporl:i0nJn 1nás dJtus sobre C0lún que sobre los 
indíos .. A.. falta de p,1L1bras. indios y es¡:i,_iílules intcrc.1111bian, di.:sdc 
el prin1cr cucul'ntro, pcquc'Üus objc'\(h siu t111portJt1c1;L \' C~olün Hü 

d.cja di." alabar L1 gcncroshLtd de l()S it1dius ljll<..' 1lu1 to<.iu p()f nJda: 
le pJrcce que J \'CCC:-, rJVJ en Li lü1ncrLi: ¿¡-inr LlllC" -.ipr1.'.c.·l,u1 por igual 
un pcd.tzo de vidrio qut· un,1 1lllHlc.·da, y dJ11 el ¡n1s1n0 \' Jlor J las 
rnoneJJs i11signiúcantl'::i que ,t L1s Jv uru? -- Les di l J ütLlS cu:,;-i:--, 
rnuchJ.s dt puco \'alur_ Cúll qué hubi'--"n)n rnuchu pL1cer'· (l)t'c1ri,1. 

11. ll!. l--1-'J2} •\-Lh llH.ld j¡¡ <.jU'--' lll'Jl(."ll iu c.L\l\ pur UJlL¡u1cr c.'U'>J ljlil' 

les Jen; \_llll' f~tSLl l,)::i pedazos de Ja:, esl'uJiiL1s y de las L1LdS d<: \'idnu 
rota:, resc~1LthJ11 .. ¡_ [J, \{l, i492). "'De' lu que tien1..·11 luc·~u lo dJ.n pqr 
cudlquicr cu:,a que 1c:, di:n, sln clt·cir que c:s p\lCU" ( 13. L?.. 149 T). 

·'Quítr sea co::;:t c.k' v Jlur_ quier ::;v:1 c.i."-' p1icu preCÍ(J. iu,~gu, pur cucJJ
qu1cLt \._e_):),;, ~le CLLdqu1cr ntan\._-f,\ cllh' :-;é.l :,e_')\:::> ~k·. }hH ,-l]l) ::oU11 c_ull

tentus'' ("l~:lrLl J S,1nL'lngcl". fcbreru-lH:lt"ZU de l-~9_)_¡_ ~AJ tgual ,1u1..· 
en el Cd:::.U d\_' Lis ll'llgH<tS, c:o!r\n llU t1HleuJc que ln:, \'JlorL'S snn cun
V(.'llliUucilc:,. qtk' l-\ <lfl\ ¡¡u l''.:> llt~b \·c1\iu;,u 'lllL' t'l \'h_!r\u '\_•n ;,Í . :-;llh\ 

sólu dtntr~) del si'>tt'!lLi <,'.Uropc'~i de 1nccrl-<ltnbin_ ;\sí pues, CLL1nd,1 

cuncb..ivc: esta descripción de lo::; intercau1bius 1._\i--:ic>ndu: "FJsta lns 
pcdJzu~ de lu'> ,1rcus ;Ott\::i Lk' las plµa:, to11ub;u1, \' dab,tn lo '-}Lit' (l'llÍau 

cuino bc'.:JÜ,li .. (--(=cirLl J Sa.nL1ng.ci'- i-~·brcru-11L1IZO de 1-~lJJ·: n1..i_-., 

Ja la in1presión de que c'.H este caso el tonto c's él: un sistc1na d,: intcr
can1bín JitCrcnte cqui\'alc parJ ¿1 J la J.usencia. de sistenL1, \' Lic Jbí 
llega a la conclusión sobre el car:ícter bestial de los indios'. 

El sentlnHi.:nto de superioridad cngcnJLt un con1portanúcnto pru

teccionista: Colón nos Jíce que prohihe a sus rnarincros un trueque 
que, a sus ojos, es escand.ilosu. Sin en1Largo, lo vc111os of[cccr a su 

vez regalos estrafilarius, qué' hoy t'n día se asociJn, pJ.Ll nosotros, 

con los "salvJjes'', pero que Colón fuc- el prín1ero en enscflJ.rlc-s a 
gustar y ex1g1r. ''Envié por él y le di un bonete colorado y una:, cuen

tas de \'Ídrio Ycrdcs pcyueñas que ie puse al brJzo y dos cascabl'.lcs 
que le puse a !a::; orcjas' · (_Dic1rill, l S. 1 O. 1--1-92). " [Le di} unJS cucnt:ts 
inuy l\Ut'lLlS de án1bar que yo traL1 Jl pesl-ut:zo, y unos ZJ.patos c0lo
rJdos y UlLt aln1J.rraxa Je: dgua de J.zahar, de que quédó Ltll i.'Ontcn
to. que fí.1c 1nara\'ilL1" ( lti.12.1492). ''El señor ya traía can11sa y gu,i.n
tes que el ,A.Jrnirante le había dado" (:26.12.149:2). Es c'Oinprcnsiblc 
que Colón se sienta escan(L11izado por la desnudez dl".1 otro, pero ;son 
los guantes. el bonete rojo y los zapatos, en esas circunstancias, n:g.dlus 

rcal1ncnrc n1ás útiles que lJs tazas de \·idrio rot.:i.s? Los jetCs indius, 
por lo 1nenos, sicrnpre podrJ.n ir a \·isitarlo t'Citidl1:;. flAJs L1rdc \«.:'1nus 
que los indios encuern:ra11 otro::. usos parJ. los regalos cspañdles, sin 
que por ello querle dcn1ostra<la su utilidad. '"(---:0111u est:1bJ1i desnu
dos, preguntaban par,1 qué St'l'\'ÍJn las aguy:is; !os nuestro~, l-un hibil 
rc:spuest;_i, lo::. ¡__frj::iron satisfechos, pues por Sl'úalcs les dieron ,t cntl·n

dcr qtll- erJ11 utilísiinas pJ.ra extirparse L1s púas qut> t'rel'uc1nísinL1-
1nente '.>t' les cL1\·aban en Li carne, y lin1piJ.rse los dientes. con lo que 
c1npezaron a hacer de ellJs gran aprecio" (Pedro l'viártir, i, 

.i\sí pues, subrc lJ base de esJs observaciones v de e-sus i11tcrc',Ull

bios es con10 Colón \"a J. ,Jcclarar qui.: lus indi,;s son Li gente HL1s 
generüsa del 111undo, L'Oll !u c'UJl hace una contribucilú1 Ílnport,l1lte 
al niito del buen salvaje. '"Son l· .. j sin codicia de tu ajeno" 
(26.12.1492). "Son tanto sin eng,1fio y tan liberales de lo que tienen. 
qu~- nu lu l'l'c"-·rj ':>illu ,.¡que lu \-ic:,,,'· \"(~arL1 .i S,1nLíngcl", t~'l1rcru
n1arzo de 149,3'). ·''{no se- diga que porque lo que dab:111 valí~1 pu,,_-l), 

por eso !o d:JhJn libcraln1cnte ~dice el 1\l111iranr'--"-, porc.1t1e lo nu-,-
1no hacían, y tan liberaln1i:ntc, los que dabJn ped~1zos di: or1._i cu1110 
los qul' JJ.ban la calJbaz:1 de Jgtt<1; y fr1L-il cosa e:-. JI." cognoscc·r -~,ul,t
de- cuando se dJ. u11J cchd Cl°\11 nnl)-' descoso corazón de dar" (l)i.i

ri(i, 21 12.l-492). 

En realiJJ.d, t·l asunto es n1enus Lü:il de lo que parece C~ulón !o 
presiente cuando, en ~u carta ~t Santingel. rec::ipirula ~u expcricnciJ: 

.ru he µodidu entender si riénen bienes propios, que inc parvc1ó 
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YtT que aqi.lclln qut' uno ten{;:¡ todos ha.cían parte, en especial de las 
cosas con1cde-rJs" (febrero-n1;u7u de l49J)_ :Daría olrJ relación con 

la propiedad priYada u11c1 explicación de esos con1p<Jrtarnientos "?cnc
rosns"? Su hij(1 I-lerna11dn tan1bit'n lo Jtestigua, :il relatar un c-piso
din de! scgundu -viaje "'TJ11 pronto corno cntrJ.bJ.11 c-n aquell:is casas 

!que rtTtenccían J Jos natur::des del lugarj :1lf2:U110S indios que e\ lA.,.lnJJ
fJlltC lL_'\'aha crinslgo de b l~abc-la. cogían lu que- 1n;)s les gustab:L 
sin que los ducfios dieran n1ucstras de desagrado, con10 si todu fuese 
con1{1n. I)e ign::d 1nodo, los de aquelL:i tierra, cuando se :icrrcabJn 
:i :l!gún eristiauo. le to1n;:ib;1n lo que 1nc~jor les parccL1. ere-vendo que 

entre nPsotros había tan1hién aquella costnn1brC'. Pero no les duró 

n1ucho t:i l engaf'lo" es 1) (-::olón nlvida entonces su rropia pcrcep
ClÓIL y dccbr0 pnco después que l(Js índins. k~ios de ser generosos, 

snn todos ladrones (invcTsión paralcl:i. a la que los tLinsCorrn:i de los 
1ncjorcs ho1nhrC's del 111undo en Y1ole11tos s1lva_Jes); de golpe, les 

inipnne cac;tigos crucl~·s, los nüsn1ns que se usaban entonces en Espa

fi.a: "Y rnrquc eu L'Ste c;in1íno que ·yo hice a Can1bao JCJt:ClÓ que 
algún indio hurtó alp:n. si hallar<lcs que alguno d'f'llos furtcn, casti

µ;aldos t:unbifn cort:í.ndolcs Lis n:1riccs y las 0rcj:4s, porque son núcm
hrc1s q11c no podrán esconder" (''lnstrucción ;i n1os{n Pedro l\1argJ
ritc" º.·Ll-1-94) 

El dís1urso sobre L1 "cob;1rdL1 .. pas1 f'xactan1_ente por el n1ismo 
proceso. Al con1il,nzo. hay conde:.:,cf'ndenciJ díYertida: '[Son] sin 

;1nnas-...: tan tcrncroso<:. que ,1 una t~ersona de' los nuestros flryen cien
H1s dclÍns, aunque bnr1c;1 cnn ellos" (f)iorir'. 12. l l.1492). "Certifica 
el «\lrnirJlllC ;1 \os fl.e\·t·s. que dif'7 hornbres Jiag:111 huir J clícz Tnil. 
t1n cnbardes v 111cJrosos <:on" 12 1492')_ "'Non tienen fierro 111 acc·
ro. ;1nnY'< ni snn oar1 l'llo: non porqnc nnn St.:'.a gente bien dispuesta 
\' de fcrn1os1 cst~tura. s:ilYo que son 1nuv ten1erosc•s ;i in:iraYilla" 
;''(:arta a Sa11Língcl'', fchrf'ro-n1;i.rzo de 14-93). La ,·;1rcría de indios 
CC1ll ptTfOS. otro ''dc;;;cubrlnÜc-nro" de C:oJrln. des\-;U1Sa en un:i ohscr
\·;ici/<n s~'111ciantc: "Quv un ptTTO v;i]c p:ir-,1 contr;1 los indios comc1 

dic7 nnbr~-s·~ (.l3crn:ildcz)_ Colón deja tra11quila1nc11tl' a una parte de 
-~us h11111bres. ,d ii.nal clt·I rrín1cr ' en la isla Esp::ifiola: }~Cn), al 
\·oh·cr .t ella un a1ll1 nLÍS tarde. le es f(1rzoso achnitir que fueron 111ata~· 
dos pc)r esos indü1s n1icclosos e í¡¿nc•rant-cs clt> las an11;1s; ¿st> hahrin 
rvun-ido nül ele cll()s par;i acabar con cad;i csrafíoF Se \'J entPnccs 

.11 otTr1 t.·xtrc111P. y en ,:icrta f\)rnu deduce. de L1- cobardía de los indios, 
su Y:ilor "No ay tan 1n:il:i ¡::ente cun10 cob~ndc-''· que nnnc;1 cLu1 L1 
Y1dJ J ningunc'. así que s1 lns indine; hallasen un on1bre (\dos dcs-

1nandado.<< no c;ería n11r:1\-illa que lo::; rnar;isen" "lnstrucc'Ú~n parJ 

n1nsén Pcdrn fv1argaritc". 9.4.1·+9--l-); el rey indio c:aonabo "es hon1-

brc [ J nn1y nulo y nruy n1Ss :itrC'\·ldo'' ("Men1orial para r\ntonio 
d_,_- -forr~'-" . _1,(l_ l 149-1-)_ No por ello se tiene la in1presión de gue 

Col0n t r:·ntcnd1dn JTH~_ior J. lcis indios después que antes: en rca
licl;:id. l1llll' ;1 _-,;¡Jt' de sí nÚ'.i1nn 

C:ivrtu es que en un n1un1cnto de su c:irrcra Cc1lón h1cc un esfuerzo 
:1di.ciu11,1] Es,, ocurre dur:inrc el segundo \'i:1je. cuando le pide a un 

rells1oso. Ran1ón Pané·. que haga un1 descripción detall1da de 
1~1s cosn1nJhrcs v las crcrncias de lns indios; e incluso dt:ja, coino pre
Lic1(' de esta dcscripciún. u1i:1 página de observacione's "etno""rifi-

. ' - o 
c:is"' (_n1n1cn1,l con una d(_'clar;ic](,n de principio: "Tdi.)latría u otra 
S~'Ct:l nr_• he f'C\dido cnnr_\ccril'C.,", tesis quf 111Jntii:'l1e J pC5Jr de Jos 

jU\' ..;igucn ill1llL'dl.lLl11l~'!HC', cc;1rit(1s por SU propÍJ rlu1r.1 

Ln Cfl'Ct 11 dc'-crJbt' \-:in.Ls "iclóbtras··. y sin c111bargo ai'la
;J, - "1__ .1S quL· dicen nn L1s entiende ni1;g11nn de ln,~ nues
tros ... Su cttenci\'H1 se flJJ entonces en la revelación de una superche
ría: un frJp]ci parlante era en rcaiicL1d un objeto hueco conectado por 
un tubo con otra h,1bít:1ción de la cas;i., donde est:Jba el asistente del 
rnagu. El rcquei1o tratado de Ran1611 P:iné (conser,,·aclo en la bioo-ra-
" ' o 

f¡¿¡ (1t' I-·lt"rJLl!Hlu c:ni6n, en t•l c;ipítulo 62) es n1ucho llJ_ás intercs::intc, 

l'l'r\l 111.is bien ;1 pesar de <>u :1Uror. quien no se cansa de repetir: 
"Y cnn1n !H' ticnrn L'tr;1s 11i csl"rit11¡_-:is, no saben cnnr;ir bit'n c1lcs 
t.il'tiL1c:. 11i \ ,-1 C"<nl-iirLic: hicn Por lo cual ClTCl que pungo pri
n1cn~ ln q11,, dl'bi::.'Ll ser t'dtín1n. y lo l1ltin10 ~1rii11cro" "Puesto 
qt:l' 1-"'< rd~i d•: y 11\1 tl'llÍJ p:i¡';,'\ h:ic:t:1ntc. nn pude puncr t:'ll su 
i11gJr \(' qtlL' ¡'Pr r..Trn1 tr:ic;J:11.l~, a c1tro" (8). "l)c c'stn 11;1 he s;ibido 
n1,1s: \- l''l;-r> '\ uda ]n qut' 1!1_'\"(~ cc:crito" ( j 1 ). 

1 

:l~ndcnlris ~idí\-inar. J tr;r;,'és de las notas de Colón, cón10 pcrci
r,en in<:. 1nd1nc:, r\()f su parte, :1 los C'':r11ñnlcs? Apenas. Llna YCZ 1nJs, 
tntl:i b intOrrr1:ició11 cstJ_ y]ci:irla rnr el hecho de que Colón VJ b;J 

dt"c.idido de .llltcn1ano '>obre tndo: Y co1nu el tonü. durante el p~iincr 
Yl:lJC. es dt' ad1niraci6n< los indios tJmbifn deben ser adn1ir:ltÍ>:ns 
'"'{ 0tr:1<: C•"-:lS rnurh:is <;t' pa~i.<rnn qnc ye- no f'ntcncHa. salvo que- bien 
, .. í:i que t;~cl0 tcní:t ;i grande n1:ir:i,~il!;)" (Diarlr. 18. l2.14·92): aun sin 
c-nte1vl(~r, (~n]0n sJbc que el indio est:í en éxu1sis frente a él. 
Fe: cnn-10 dice C>)k"n. que c:e hay::in prcgunt;1d0 si ésos no 
CT111 scrc::; de nr-i,c:cn di\-ino: lo cu1l ,-xplicJ.rÍ;:¡ b1<:t:intc bien su tcinor 

iniciJL Y '-\i dv:-::i¡.:::iricH1n frente al l.-CllTlport1nücnrc1 hurnano de los 
cspail0)('c: j crédu lns Y (:ngnnsccclnres que h1y l)ins en el cie-

1n. f finncc: ljl.1C lV>S()fl'()S h,1bcn1cic: \'CtÜclns cle1 cielo" ( \ 2. [J. j 49:!), 
"Crrí:in r¡uc ¡J0s cristicinos] \"Cnían del cielo v que los reinos ele los 
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reyes de Castilla eran en el '-'ielu y no e11 l"Ste n1undu" ( 1 b.12.1.+92'¡. 
"l-·loy en día los rrai~o que sicn1prr están de propósito qué' \'engo 
del cielo, µor ¡nuciL1 COll\TrSc!l-íóu qtJ¡_' ,1n hJbido '-Llll!1llt:.u" -·(-=:Jr
Ll a S,Hll.:Íne;:cl". tCbrcTu-1nJ17o lle 1--1-<J3i \'uh·:..Tt'tllcb J L":--tJ crt.'cncu 

cuando sea posible obscr\·.irl:1 rn;ls d'-'cllL1dan1ente; nutc111us, sin 
cn1bargo, que el ()cl'ano podía parecerles .1 los indio::. t:aribes tan ,1bs

tracto corno '-'¡ csp.i1_·io que separa t:l cielo de la ticrr:i. 

El lado huinano de los españoles es su sed Je bienes terrenales: 

el oro, desde,~] principio, con10 ya lie1nos \'Ísto. y, poco después. 

las n1ujcrcs. Hay una síntesis vcrbJ.1 í111presionantc tn lo dicho por 
uno de los indins, según la rclací1'1n ,,t~ Co!,)n: "Uno d\_· los indius 

que traÍ:l el r\lnürante h.1bló '-~lHl lel rey]. le dijo que córno \'CnÍJn 
los cristi.inos Jcl cielo y que andabJn en busca de oru'' (Diari,1. 

16.12.1492). Esta fr1s1:.· CLl cierta en 111Js de lln sentido. En etCcto, 

se puede decir, silnplitlcando hast:1 la caricatur-1, que los conquista
dores espaüok·s pcrtcnecc1L históricaincntc, :d periodo d1:.· transici0u 

entre una EcL1d t'v1'-·Ji;i donünada por la religión y \;i é-poc:i n10JernJ. 

que coloca los bienes nlJLcri:.ilc·s en l:i cu111brt de su esc"d:i de valores. 

Tan1bién en Li práctic,i h~1brá de tener L1 co11qu1sta estos dos aspec

tos esenciales: lus cristianos tienen L1 tlierzJ. de su religiótL cJUC traen 
al nueYO ll1Lllido; en '--~1t11bio, se lle\-clll de él oro y riquc'zas. 

La actitud de Cul(in respel'tO :i los iHdios descansa en la ntanerJ 

que tiene de percibirlos. Se podrL1n Jisüuguir en clLt llos con1µ0-
nentes, que se \-uch·cn a \_~nc-ontrar c·u el siglo siguiente y, pLÍctic.1-

n1ente. h.1sta nLH.:'S[rus días c'n la reL1ció11 d'-' roJu l-ulo11iz,1dor con el 
colonizado; ya lL1bíJ111us n\1S1."r\'adn el gerllll'!l d1.· est,h dus acritudes 

en la rclaci,:H1 de' Culón 1.·011 L1 lengua del ntru. {_)bien pic'nsa en los 
indios (aunque' nü urili<.-L estos t0rn1ín0s) '---01110 st':res ln_t111anus coni
plctos, que tienen lus nü1nos derechos 'lllC t:L pCTl)- entonces no sólu 

los ve igualc·s. sino r;unbíén id¿.ntic()s, y ~,sta condu\'Ll dcsen1boca 

en el JSiinilJ.ci(HÜs1nu, en L1 pruy:..·~-ciÚi\ Jt" lo::-, propios\' ,don:s c-n lus 

de1nás. O bien pJ.ril' de Li difc-rt:n(i.1, pcru é::.Ll se tL1duce inn1Cí.Ü:tt,1-

n1ente en t(:rnlinu:-, Je supcriurlJ¡¡d :._: intCriuridad (tll su caso, e\·i
dentcn1c11tc, los irüeriore:::i son los indios): se nicg,1 Li exislcncí,i d'--' 

una sustdnci,t huni.11i;1 r'-·ahncnte í.itra, que' pue\_!a uo sc-r un s1111plc 
L'Stadu iinpcrt~-'-·to de unu rni:-,1110_ Ec,tc1::. Ju::. t'iguLh e!c111cntJk'\ '-k' 
la cxpi.:rÍ;_'tk'i,t --:k- Li .litcrhLtJ dv_\,·.i.l1:::i,n1 .unb_L, L'll ;._'] c'¡2;l.k<-'tHri::-.1nu. ;_'11 

la idcntiilcación '-le los prop1ns \'Jlures con lus \'J!ore~ en gent~rJL 
del propio )'e' con cI uni\'c-c,;o; en L1 L·On\·iL'Ción dv que· el n1u11du 

es uno. 

Por una parte, entonces, l.~uiün quiere '-llll" los iiiJius :ieJn cun1u 

L·l, \. ;:nn1u l\Js c:::ipaüolc;,. Es ,_¡sÜnilacionisL! en íÜrtnJ ltlCOllS(lt'lltc' 

e ingcnu,t: su su11patL1 pur lus iuJios se lLh1ucc "n~nnralnil·nu:"' en 

el dtSl'O Je \'erlos adoptar las cost·u111bres del europeo. l)e1.·ilk· Uc

\CJrsc Jlgunu:> indios J Esp,ul.a "porque \-ulvicudo se,u1 lenf2:LLb '-le 

los cristiJnos y ron1en 11ucstrcts costun1bre~ \' Lts cos,i:-, d: L1 te"" 
( 12. l l. l +92)_ T an1bién son buc>nos. dice, pare; "que !i:tgan \·ilLb \ 

se enseñen~¡ Jnd.ir \·c:-,tidus y -t nuestras cuslunibrc:-,'' \. l fL l .2.1-flJ]j 

'·J?1:bcn tornar \\icstras I\lu.:'zas grande ~ilcgría porque lucgu his hJr:u1 
cnst1Jnos Y los liabr~ln cnscilJdo en buena;, costun1br'-·-:i ,-le SLh rc·i
nu:o" (2-L l2. l.+'J2). Nunc:i h,1y un;tjustificación de t'S[C dc:ocu de· lLil·,·1 
que los indi;_lS adopten Lis l'O:stu111brcs cspJrlolas; e.<, U!Ll cosa ,·\·í~ 
dentt' por sí nüsni:1. 

L,1 tnayoría del titinpo, l:'Ste proye,:to dc ,isin1iL1ción se '-·ontl_1nc!L' 
,_.t)n el deseo de cristianizar ,\ los indios, dt prop:1Q;ar el E\-Jng:..:·lio. 
Saben1o:i. que C:-,Lt i11renc1ón é'S L1 li.1se de! proyCl'to~iniL-iJ.! .Je c=:jllHL 

aun si la idcj_, al conlienzo. e.'> un poco ,1bstr:l;_:L1 (ningún sc1l·LrdcHC 

acornparla el L1 prirncc1 cx_pe\_{i1__'ión'1. Pero :._'11 c:u,tntu \'Ca los indill~1. 
c1nµicz;1 '1 CtHkTctar::;e la inrcnción. Inn1ediatarnentc d;:spués l1<: li_ib'-·r 

tornado pnse:::iión d'-' las uu;_·yas ticrrcJs µor J(Ll 11vc1rí,_d dcbid:Hncu_re 
tOr1n,1liz;1d.i. decL1ra: ··C'ono\__:í qul' cL.\ gente que n1c:jor SL' librarÍ;< v 

co1n-ertírLt J nuestr:1 Santct fe con .11nur que 11u pur tl.1ctz..i. . 
i2 i11.J-tl/2¡. El ";_·t_Hh_;LllliL'lllu·· 1l;_' C::<lkJ111_·:-,, l'\·idcnl;._'!111.'lilc'. lilLi 

Jccisión adupL:illl de antCilLln\1. y ;iquí sólo se retler\_" ;¡ lu::. lllC\.!i,.1s 

que S<." 1.~c'Lcn c1nµleJr. tt1i Ji lln por .ilcanz;n, qu1.' ni s1quicci e:, nc~c-
~"1nu Jflt'll1:tr: e::., LllL.l \'l.? 111J.,,, i(\ que -:s c\'i'-h'ntc por sí 1nislllli_ )_' 

vui.:I\';: COibtJnti.:n1cntc a la íde:i di.: que Lt :..·011\'z:T:-,iún ce, L1 tinaliJ_¡d 
principc1l '-le c:-,a expedición. y que e:::ipeci que los fC\'l':::i ,Je [sp:ii1J 

,¡l-1."pti.:n ,t lu;, indios l'Ol1hl '.>úbdítos con todus los dcreL·hus. "Y. 
q:ic \

1

\1cstras :\ltcz:i:::i no d'-'lh"ll cunscntír que Jquí tL\tL' tu t~lhd 
11111gú!i cxtLJ.n_jc'rll, :-,,il\·u '-·.n(1lil·us crisl:lJll(l:-,, pLk'S :..>,ru Ú!L' -:l tlr1 \ 

el cun1ie11z0 \__lci proi<)::,itzJ, que tÚcSé' por a1__Tccent~ullicinc1 ,- ¡:iuru 

de L1 rc'.igu.\n cn::.ti~llLl, 111 \·cnir :t csLt:::, pJrtL·:. ningunc) qu~ t~n .,,_-J 

buen cnsnJ.11\:;" 1,:27 1 l.1-1 TJl con1porcu11ic1Hu c;_¡uiv,_d1.-. LJilfc' 

olrJ:::i cus.h. ;i rt::.peLtr L1 \'uluntJd indi\·1du:il ,:_1;_; lo;, i 1~\__lio:-.. pu:..-:cl\J 

'-]llt' de enrr:1da St' les culuc:i en el n11s1n0 pL1no que lo:::i dc111 :í::o ~-ri::>tLl
lHJ:-, "Pero. porque L.::nLi y J ~l'-]uclLis gcnte:::i P"r ,le lo:-, Hcvc:::. (le ( ""'
rilL1 \' nn c'Ll LlZ~Hl dl' h:t:..:cllc::. ,1g:r:1viu, ,¡;_·ur(k; Je dc'¡,dl(). ¡J un 
u1diLlj" \li:S.1.2.1··f92¡_ - · 

l:-,t.i \'i::ii,)n d;_· Coll,ill L--s r:i'-·iliLhL1 pür su lap:h1cL1d de \·cr Li:o '- ;:-,.¡,, 

Ld y ~-onl() ll' cuil\'tcnc. En este c'J.:--O. Cli csp(~ciaL ic· p.irL'L-e '-¡uc ¡,,::, 

indios '.:>dll \'J µurtctducL·:-, '-le ÍJ'> ;_·ualidadcs crisriJnas. csran \-:i :tni-
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n1c1cln:-. pe>r e! deseo de C'-'llYCTtirse. I·Je111c1s Yi<:>to que. p;1ra éL no i-•er

tcnecL1n 1 ningunJ "srct:i", eran -.,,·irgcnes de toda religH.JIL pt·ro h:iy 
in;Í'< cu reaiidad, VJ tienen un,i predisposición zi.l cristianls1nc1 . Co1110 

pnr c:1su;did:id, b~ virtudc'' que i1nagina que tienen son \'irtudcs cris

tL1nas· "Esta gente no tiene scctJ ninguna ni snn idólatras, sah:o n1uy 

n11nc::os ,,. c::in s1hcr que:· se~! nial ni 111atar a otros [ .. ·l ~' rnu\' prestos 
,J cualqu1cr:1 oración que Jl\)5 !es t.hg;nnPs que digan y hact'n el :;cña! 
de !a cruz. ;\sí que dcbc·n Vuestras Altezas deter111in0rse a l(ls hacer 

cristi:inus" l.2.1 \ ] .. ~\.J.?.) ··Ellos an1.111 a sus prójiinos corno J sí 1nis-
1nos", ~·-,(·ribc Colón ia noche de N::i.Yidad (2S.12. l402L C.laru t<;t1 
qnc C-"L1 ilnagcn sólo <;e puede obtt'ncr a c0sta de L1 supresión de todos 

l~•s r:1sg0s el'~~ ]o, i11dius que pudlcrJn contradecirla -supresión en 
el discurse• que '.'.t" 1-ctlt::rc J. ellos pero t:t111bit.'.-n, dcid(1 el CdSo. en la 

L·;ilid;HL [h1r::i.nte l,1 scgund;i cxpcdición. lc)5 religioso'.'. yuc :icornpa-

11Jn ;¡ (~0!<~11 cn1píc1;i11 a cn1l\-e1tir J ln:::: indios. pero no tod(ls, ni con 
111uch'.1, c,c plieg.111 ;i t·llo y:<' f'C\!len ;.i. ,-.;-n,·:'-r,1r \J.o; i1nigencs SJntJ.S. 
'S:ilidns :1quéllos del ,td(lr;ttnrio. tir:irc1n Lis 1n1iq::-e11cs al sut"lo, las 

cubrieron c:on tíe-rra y nrin:iron e11cin1a." .11 YCr cst0 BJ.rtolcin1(. el 

hcnn,1110 de c:(lJUtL decide CJStigarJnc; de !T1U\' Cr1st1Jl1J 1ll:l1lCLl. 

"(~01110 h.1g,fftenicntc del '-"ÍrrcY \' ;0ber11ador de ,Lis islas, fornió t'ro
c\·sn cci11t1:·,1 los n1,1!lv .. 'ch('fCS '. ;;;:1bid:1 IJ ,·crd:ld. loc:: bi1n quctn;ir 

1 F,\111c'n P,111'-·· .21> 1 

Sea cnn10 fuere .. :ihor:1 c,;\he1111.1s que la c.xra11si611 cs11 iritu:d cst~ 

1ndisnh1\-den1e11tc lic:a.d:i a L1 co11quí~t:1 1n:11enal necesita dinero 
¡-.ara b;:icl·r cruzadrt;}. y hctc :1q11l-quc se ,ihrc un;1 pri1ncra fdL1 en 

~in tiroi::ran1a que in1plic;1hJ h 1g\i;1!d;1d de lns JsociJrlris: L1 conquis
lJ rnat~ri,d :y tcdc1 lo que 1n1rllca: scr:1 ;i la. Yt'7 r'-:sult:HiP y t'utH.hc1ón 

de L1 cxpJnsiün espiritual c..=olun escribe: 'Crz·o <1nc si ronlÍenzan 
j\·~\ic:;tr:~" i\ltcza"). en ¡~neo tle111po ,tcJbar;1n de loe; h.ibcr C()ll\"tTt1-

dn :1 nucstr:1 S,·111cL1 Fe 111ultích11nbrc de r11cblc1s. y cobr:iclo grandes 
scl1Prios ·y ríqnczJ.'< \' tncl0'" c;us puebln<; ·d~· E.sp;iña. porque sin dnda 
~", t"n c';t:is ricrr,1c; grandí~oi111J '.'.U!l1J de nn._,-- ~ 12.11. l Fste c:1ca

dc1i:tnllelltP c;c Yu:·Jyc ,·;1c;i :iuton):itlcn en él: 'Vuestras 1\ltcza<:, tic

l\(.º!l ;¡(·:111tn- inundu. ck· dnnde pl1cclc ser tan JCrcccnt1ria ntH>tra Santa 
r,, \- ,_)t· dnndc \C ]'ncJn;rn S;\C<lf t;n1t\"'.S prnvcchn.\ ("(-:artc1 3 los 

lZt.'\Tc;'" ~ l .S.i4\iX\ .. F'.! r'rnYc'Clio que s;ica es inclic;cutible· 'Por 
\"Ph111tJd diYilLl, he pn~·sr<1 c;n e! ~cúorio el\·] 11,,_.,: Y dt.' la Pein:i. !1\h'S

!n-,, ·::1·ñ1,rs.·.c;_ ntrc n t;ndn. y ¡·.,·r clnnrlc Lt Fsr'a11a. que era dí.ch0 r'0bre, 
r''= Li n1:1s ric:i" ·c:,.n\:1 ,11 Jn1;¡" no'l."icinhrc de ¡::;1\0"¡ 

(·_'!.,¡(\n J :d"'l;i 1-01110 c.;1 ,_~11:' ,_.Les dn.\ Jccinllt.'\. <oc csr:1hk·ril"rJ tl11<..1crt1 1 

!o<; 
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n1;Ís <lr que el intercarnbio f'S b:ist;1ntc asin1étrico y no forzns;1n1cnte 

c0nYit"ne :i la otra parte< 1:1s i111plicJcioncs de los dos actos se oponen 
entre si. Prop:-tg;ir l:i rt'ligi()n ¡:1rcsuponc que uno considere J los indios 

con10 snc; iguales (:111tc Dins). Pero ¿y si no quieren dar sus riquezas? 
Entonces habr!i que sun1cterlos, nlilitJr y polftican1ente, para poder 
quit:lrscL:i.s J L1 fuerza; Jicho en ntras pa1:1bra.;;, colocarlos. est~i vez 

SÍ de-sdl' cJ f.'llrltO de YiStJ hl1111Jl1U, en Ulla rosÍciÓn de dt'c::ign:ddad 
(de infcrioricladJ .. !\hora bien. Colón habla una vez n1ás sin !a rnenor 

YJcÍLH.-1{111 de la nc·ccsid:id de son1etcrh.1s, sin cL1rse cuenta de la con

tradicci(\n i:ntre lo que irnplican ,unbas a.cciones, o por lo n1enos de 
la disi.-nntinnúlad que establece entre lo clíYino y lo bun1an(1. Por eso 

ohserY;1ba que eran tcincrPsos y no conocían el 11so de las arir1:1s 
"Con cincuenL1 ho111brcs [lPs Reyes] los tcrn~ tc•dos sojuzgados y 
los hará hacer todo ln que quisiere" (LJi,1;·f;\ l~t.10. !492): ¿tod1YfJ 

es el cristi:tno el ciuc habla? ¿Todavía se trata de lgualc1:1d? Al sabr 
h:1cia 1\n1é·ríc1 por tercera YL'7 1 pide que lo autoricen a lle-varse con~ 

sign :1 -volunt:Jrios cTinün:ilcs, que scrfJn indult;idos de inn1cdi:Jto· 
¿todaYÍJ se tratJ del pro\'ccto de eYangclizaciún? 

'·t\'Íi Y0lurotJ.CT ~escribe Colón al iniciar el pri1nvr Yiajc- era de 
no p::isJ.r por ninguna ísL1 de que no ton10se po<>csiz'1n ·· ( 15.10. l ..f.92): 
en alµ.ún e-aso. incluso llega 1 ofr~'cer una isla a alguno de sus corn

p;i_ñerns. En un t'rinclpio. ](,.;; indios no clC'bL\!1 entender gran cos~1 

de los ritns que ('jec1itab1 c:olón en cornpañía de sus notarios. Pero. 

cu1ndn <;e hace l:J 1uz al respecto, no se n1ucsrr:1n e:::pcci:1ln1cntc entu

siast1s. th1r~1nte el cuJrto ".iC prod·ucc el episodio "igni::-nte: 

"Asenté ¡""uebL:i., y cli rnuchas dídi\"'1S al quil~i:'iiL que así ll.a111Jn al 

se1lor de 1:1 tie-rra [¿unos gi.1:intc<>-:: ,~un bonete ro_jo? Colón no nos lo 

dice]. v hicn sahL1 quC" no habí:i de durar l::i concnrdi:1: ellos rnuy rús~ 
ticos [tra.duzcan1os: qi1c no d('SC:1n son1ctcrsc a los españoles] y nucstr:1 

gente 11111\" in1portunos, y rne aposr-sinn~1b:i en su térn1inc• \scsunclc, 

tien1ro del interc:i111bio: se dan guante;;;. se' ton1;i11 las ticrr:1sj: des
pués que ¿.] Yidn las cos2s fech:1s y tr5.t'.1go tan YÍ'-"O acordó de los 
quc111ar y nL1tarnos J tod0s·' (''Carta ;:i los Heyt'<·. -.r.1 La con
tin11ar10n de esta histnri:1 e'< rnciJvÍ;1 n1ás siniestra. Los c'.'.r1ñol("~ 

logr1n apoderarse de 1:1 L1n1ilici del quibián y quieren ut·iliz:trlos come 

rehe'"ncs: .;;in en1hargo, Jl¡zun0<; de lns indios 1nnsigu1::~11 escap;:ir. "Los 

[rri::,innf"n.1:') que h«l'"'i:1n qucd:idc <:(" dcscsrcraron ¡.1or 110 haber r(_)di
do s::ih:arc;e cnn sns cnn1p1ílc-ros Y ;i L1 m:i1l1n1 siguiente ar;:ir("cicron 

1hnrc:Hl(1.'; cnn Lis cuerdas qnc pudicrnn hcibcr. cnn los ~'Ícs e inchi<;r' 

c0n l::is rndilL1s t'n el suelo y en {'1 L1strc ele 11 n~n-e. porquz" nn brtbía 

a1tnr;i h1st:i11tc rar:1 ci.iJe- rndiesfn ::dz::trsc ciel pi."n.-· Hcrnando. el h~j(1 



26

l.lLSCUBlUR 

de C:olón, que rt'lJl:l. c'Stt cpisndi(), CSLtb.J pn·scntc; SÚ]ü tLllÍd Cator

ce a11os, y se pucd'-' pcnscJr que L1 rc':1Ll11'in que sigtl\' e.,, pur lü nit~110s 

tJnto de su p:tdrc ..__:0111\J suy;i propia· ., /\_unquc su pérdida no fu-:::,e 

de ::;r:tn LLiilu F'·lL1 Ju:, ¡¡:1\·i,Js. l'drL·L-LI nu ub:::iLlllt<.'. ljlll' J,lc,111.b ,Je quL' 

::;u fugan n1ucrtL' J,_r(..__·c11L1ba Lis llL·YJi,·ltac,, .\qucllu J\llYll'llLt\"ÍJ Lb cli

flcu!tJdcs de [u:, que cstJb,1n en tivrrJ_ cun quiL'tlCs el quibiu, J. tln ,J..__· 

recupcL1r a sus hij(J'.-J, h:ibría hcl·lio gusrosu [Js paces: y ahord, vien

do que nu hJ.bia rehenes p'1Ll podcrL1s hJ.ct:r, se tcn1Li que lt'.-. hiciera 

una gul~r-ra 111ucho n1ás (TUdd .. (09). 
Así pues, lJ. gul'rra sustituye a L1 paz; pero se pui:.__ic pensar que.> 

Colón nuuc:i. hc1bí:t dL'Scuidad0 por cornpleto estc.> lncdio de expan
sión, pue::.lo que dt0 SdL' e! pr1n1lT Yi<\ic le es CJro un proyecto parti
cular. "'1V1c nJ.u\·í esta 1nJlta11:i ---<1110tJ dc:,dc el 1-+ dt' octubre 1le 

1492- porque supicSL' í. . j ;idúnde pudier~1 h:icer tl)rtalcza." "Por
que tiene un '--ctbo \_L: pc1'L1 altillo s'-, pudi,~r,1 hacer una fúrtJieza" 

(5.11.1492). S.ibc111ns que 1Librá d¡_· reJ.li1~1r L"St suc>í1.lJ dcspu¿s del nau
fl:agio de su na\T y que dcj:irS ahí a sus hninbrcs. Pcrv la fortalez.1, 

aun si no es '¡)J.rtil·uL-ir1ncnr\_· c:tlcaz. ¿no es y,_1 un paso hacía la guerra, 

y por lo L111tu ba'-·ia L1 su11Usión y Li dcs1guald:id? 
i\sí c:s co111u, por n1c·di() de dcsliza11lie11ro.".> progresí\·os, Colón \'J 

a pasar dc-1 asinül:1..__·i0nis1nn. que ünplicaba una it!:"u,ildJ.<l de pri11c1-

pio, a la idco!ugía esl'Ll\'iSLt, y por lo ClllUi ,¡ L1 afinnJL-ión de la infc
riori.J-ad de Jo:, in;.,Eus. Esu y;1 se pddi'J -,idi\·índr J tr,1\·és dt: algunos 
juicios surnarios que ~1pare..__·eu_ dcsdi:.' lo\ priinero::; L'UnL11,·tns. "Ellu:. 
cklic·1i ser buc'lhl:. Scl'\'t~lure-., \- (\,_-buvi11n¡;c11iu" ( ! .2. lU_ !-+LJ,2¡. '·Sci11 bu'-'

nos pc!r:l les n1;ind,n" ( Ió.1 )_ l P,1L1 :-;c-guir sic·ndn coherente con
sigo nüs1no, c:nlún cstcibll'cc distínciunes sutiles entre índius ino
centes, µuttnc1Jlllh'Ulc ;.T<stiJ.nus. ,. in,lios iJóLitr:h. q11e µractic;111 tí 
c;inib,1!isu10, o indius pacífiL-os (quL' se sonll_ºt\~n J su poder) e indio;-, 
belicosos, que 1ncrecc11 ser cJstigc1Llos lle il1111cch:1to: pero lo ,:¡UL' 
Ílnporta es que ;iquellns que no son \':l cristiJnus Si)!o pucl.k~n ScT esc:lJ
\'üS: no existe un [L'L.:cr cJnÜiHl, Se k, ucurrc entoncL·:- 1J pro·yccul 

dt' que los bar..__,us cjllt,~ ª"\'clll JllÚHJ.L:<; dl' (Jif-.'1 de EurupJ a .'\n1ériLd 

SL'all carg:idos ele c:-;cLn·us a lJ. \·uc!Lt, p:iL1 c\-ltJ.r que: rcµrc:;~'n \'ctl:Íd:

niienrra::::. se espi:ra c1h·untLtr c.Jrü en ,-,1nridJ,!t'<:. sutl,__·ie11tc:"--.; r"S t:\·i-~ 

dc'iltC que L1 r'cjLÚ\'aL_:1«.-iJ irnplíciL1 q¡¡,_' v, c:itabl,,c-,· entre Lcslia:, \ 

seres hu111ino::. nu t'S gratuita. "'l/\_ los tLlnsporL1.dor,·:,] ::it' k's podríJ11 
pagdr en csL"Ll\'O::i \le estu::. canfbaL.:..,. gctHL- Llll tl1.'.Lt y di:,pucsLi y 
bien prupurl:Í.__inaLL-1 y de rnuy buen c-ntz"ndiinÍt"nlu. ]u:, c"uak-:,, Lllll

Lh.lus de "1qu .. "lLt inhunLtnid,ll1, í..Tei.'·111<.lS que scr:ín n1t:íurcs qul~ utros 
nin~unu:-. '--'::..._L-l\-,.l::i" 1·-\L·1nuri,tl ,t f\nl,)llhl .... lc-f urrL·.,,··, J1J. l. !--1-'J-!j 
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Lo::i reye::i de Esp,111-;i no :iceptan LStJ. sugerenL·ta d'--· (:ulún: prl'.tie
rcn tcn,.:r \'3sallus, y no cscL1\'os; súbditos capaci.:.·s de p;igar lrnpucs

~L:::. en _vc·z de, seres que µc:rtLI1L'ccn a un rcTccru: pt:ro no por el!n 
tcnun,cia Colon J su prO\'Ccto, y escribe una \·cz n1Js en septicinbrc 

de l. 498: "Dé' :Jl'J Si.". pueden, con el nornbrl" de L1 SJncc1 'T'riniJ,1.._L 
c_n\·1Jr tü(-lCJs lo::::. esclJ\'OS lJUC se pudieren vender y brasil; de lus cuak·s. 
51 la1nú.lrrnación qu(· yo tengo i.:'S cÍtTt:l, JHI.'.' diL·en c¡ue se podrán ven

der cu;1rro _'.:ul_ gu~_' .t ,poco v,iler, _\',ddrán \'cinte cucnros'" ("Cart;1 

a los ,H.eye_::. . sept1cn1br~ de l..J.9tl). Es posible que' al principio )o;, 
dc:.plaz:inuc1Hus planteen dlgún problerna. pc:ro esto st· r'-·soÍ\,t'ri 

prouro "Y bien que rnueran ,tgurd, así no será sieinprc LfcsL\ 111anc
ra, ~uc así li-1cían los negros y lo~ canarios :i L1 prinicra" Ese 

c:s e_tecnYa111entc el ~c:ntidu de su gobierno e,!l la ís!a Esp;ifiuLi, y UlLl 

c_!rL1 __ ,1 lo~ rc;;c:::._, eslUL! en octubre de· 149/:i, es rcsurnída por LJ:-. 
l_J~~b de L1 _::,1gu1cnrc _1nauera: "Así que por lo Jicho µarccc que c·l 
-ip1 O\'echarse_ Lt gente que dci estaba. c'Sp~1ilula, erJ ddrlcs cs,_-Lt\'U':. 
p.ic1 que cn\·1~1sen a Castilla a \"tnder'' ¡[-[J;[(ir¡',1 1· ¡ :::;::::;:\ [·¡· .¡ ,, .. 

1 , ·" · ,, ,)Jj. iCt{__¡-

:),)!JllClHU ,]L· Colli11, Li propagd,:1l1n d< Li ¡~· \' Lt ::,uini::,i\'.)u .1 Li (_-~c-Li\-i-
tud tstan i11d1.sulublen1enrc ligadas. . 

J\11chele de (~uneo, nlÍen1hro l-L: la scgullda expedición, d'-JÓ Lllh) 

d'-· los poco::, relatos que de;,cnben detalL1cL1111e11tc Li tün1Lt en que 

~e de~arroHabJ la tLlta de csc!~n'o::. en sus cuntíenzos; rcLtto que 110 
pL·r:1urc !Liccrse ilusiones :.obre Lt rnancrJ cn que se pcrcibí:J. ;¡ ¡\)S 

~1d1os_ "CuJ_nciu nuestras CJL1~cL1s [ ... J nn_·icrun que partir,¡ Espa
n'.~' rcu.r~l!no:::. nul ~e1sc1euro" hun1bre~ y n1u.1cre:, de esos !ndius, \" ,,¡ 
l i de h:brcrü dé l---1-95 ernbarcunos c¡uinic·ntos cincuenta de lii::. 111 l~hl
re:, hcnnbres y irn\il"rc.'> en nuestras carJbeLts, Para los deni:t;,. h¡~J
n1os_ prc¡;;u_nar ;.,_¡Ul'. quien CJlliSiL'Ll podría tüllldr cuanlos llL'l°c::.lLhc', 

Y JSl t_ul,'. l_ uJndo tndus hubieron ro1nadü lus que ,_:¡uL·rí~1 n. t..J;.,_L1\-Ll 

qt1ccL1ba11 l~no~ CllJtrucienlus, a quicne:, di111us pcrnüsu Je u donJ'---' 

gu1sH.:T:l,!l. t--'IabL1, e~-urc t.:llo:. 111uch-1s inujc:rc.'> con nifios ,Je pt'CL\,: 

t
1
cni1crH.IU ~JUc' \_·ol\·1e_sen fh)r cllJ,:, y con10 llllerLtn huir ~le nu:-urro:,, 

dl~_r1b,u1 et _lu':'_ n~01J:, dd1_hk,¡u1c-L1 l'li el JLlL'iu \- huí,111 L<.;JJJu j-lLT;ilJlLi> 

desesperJdaj, ,_1lgu11Jj lucron Ln1 L-¡us c:¡uc J lib ::.cis 0 sh:te ]1J, .. 
1 

_ 
. , • ~ ~ e j d 

LLtn inas ,dLí ,Je L1s 1nonc1fLb \' allende inn1cnsu~ rios, de tJl lllJ!1'-'.Ll 

que··ª p:1tt1r dt· abora sók-, podre1nos cauri\'arlos ~:,) 11 "-(Llndt'-'> tr:Üid-

JUS. ~\sí C\ el conlien¿o de L1 upcr:1ción; \'L:anluS clhor~ su (k·->enlaL'C 
"l-'cro '---u,1ndo !lcga1nos ,1 aguas española::., nHtricron unu:, doscien~ 
tus de t'::.us indios, LTt'ü yu y_uc pur el aire dz·::.Lb~ldü, llLÍ_~ (nu Llllc 

~·I de cl<lo:.. lo'.> .._"cbarr1os <1! 1nar. f. .. ¡ l·--lic1n1os ~!i:sembarcar J rodos 
lo::, t"ScJ;i\'O,:,, de lu:,, cuales L1 1nirJd cstabau L'nltTnHi<:. 
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Aun en ir•:. casns en que no se trata de cscL1Yltud. el co111porL1-

nlÍento de Colón ünplica que no reconoct' que lns indios tienen den:'
cho ,i unJ voluntad propia, que los JUZp:a, en sun1<L con1n nbjt'tos 

YlYÍCntl_'S- i\sf t~s co1110. e11 su in1puls,1 de n;1turalista, sicn1prc quiere 
llcYarsc a Esp;1fia cspccín1cnes de todos los ¡;éner0s: Jrbcilcs, aYcs. 

;inin1alcs e:' in~lios; la iclc;i de preguntarles cuál es su opinión le es total---
111cntc aiena. ·'Dcsc,1ha, dice, tu1nar inedia docena de indios para llc
'-'ar cnnsigo. y dice que 110 pu<ln ro1110rlos. porque se fut'rou tud(;s 

de los 1L1Yíos JlltL'S qut· :111\lt-hL'(-iesc.': F'LT1i 111,ntc-s. '·~de :1sosl\i. 

\"ÚlP llllJ can;H ,,-n11 I::'. hnn1brc:-i J L1 cJ1,1bcLL v rn1n,1t•ln]os tndoc; ~ 

tr;1jéronlos a 1:1 nao del A1nür;u1te, ;: dt·llos ~'scog1ó o.;cis y los otros 

sci.c: cn\·ió .1 ticrr;:i" IL.as Casas, J[i_,r( 1vio, l, 13°1-i. La c1fr,1 cst:l. fi¡;1d:i . -- ' . . 

de antc-n1an(J: 1nedi:-1 docena: los 1ndi\·idu0s !ln cuent:111, pero sun cnn

tadns. En otra ocasión auiere n1ujcrc-s (110 ror lubrit:id:i_rl., sino p(lr 
tener unJ n1uestra de to(lo). "EnY.1é a una c.:isa qu\' es de ti parte del 

río del Ponít·ntc. y tru.ieron slctc cahcz:is de n1u.1erc~ cnt-rc l"iuc;ts L' 

gra11CÍt'S \' tres nifl0s" (l.Jiori;i, 12. l l 1 ·-1-92). Si un0 es indio_ y pnr 

~fiadiduL1 inujcr, i11111cdiat;iP1:-:nte queda colocado cu,_,¡ 1nis1no 1li\'C! 

que L'l ganadn 
L;1s n1ujcrcs: Sl bien Colón s01P se iutercsJ ror ,,ll.1s t'l1 calúLicl 

j de n;1t11raÜ:sta, no hay que oh:id:tr que ése- nn ce; vl caso de lcis d('ntc'is 

; 1nic111bros de la expcdici{lrL Í..f':tn1nc; este rcL1to que h:icc r_·l n1Ís1nu 
I'vlichelc de (~uneo, hidalgo de S;t\"Ol1éL de un episodio ocurrido '-'11 

el tran:=;curso del c;cgunc!n --un2 h1stcir1<l entre nül. pero qu'--" 

tÍC11\.' Ja YCTitJ_ja de qut• t'S conLH-lJ ror SU prr_>tagc'>nÍSLL '"IV1ientt"1S esta

ba en ]_;¡ barc:i, hice cautiYa a un;i hcrrnosisÍnL1 111u_ier c0ril•c. quv c-1 
sus0dicho ,AJ1n1r;intc 1nc regale.\ y clcsr1ués que la hube 1lc\·1clo :1 rni 

can1arntc, y est,1ndo ella des~JlHL1 seg:ú1~ t:s su cnsn11nbre, SL'ilti dcsco_c; 

de hnlg:ir cPll t'lL1. (~uisc cu1nplir rni deseo pern clb no lr_-, consintit, 
y n1c- dió t:d tratP con c;us uñas que hub1er;1 prcft0 riclo nu haber cn1~'V

;ado nunc:t- Pcru ,d 1·er esti: .. "1 (y par:i. cunLÍ.rtt·1o teiclo hctsta el 

tu111(' una C\ll'rda y \(·di de- J?O\T'< dc-srué-s de \ns c1Ldes crhó grJll

dcs gnt0s. tales que nn hubl~'LlS rnchrltJ creer tus oídos. Fi11alrncntc 

lleganH:s .1 csL1r t:n1 de ._1cuerdo quL' pu~'dc1 decirte que )i;tbcr 

sidn cri:tda en u1i.1 escuela de p11L1s. · 
Este relato es rcYcLlclc)r en n~:í" ch" un ;isr:, :"t\1. El (lff(•rcn l'ncuentrJ 

quv las 1nt0ercs inlli:i:; c;,pn h~rr11n.;;;is: cYidcnt<:-n1cntc 11" "C le \,,_-une 

pcdirL's st1 cnnsentinncnto antes de "cunirlir sus dt's(·(1s" l\·Lís \--..icn 
!L1LT Li solicitud ;i\ :\lrnir1ntc. q 1_1c ce; lio1nhrc '\ eur0rc-o cc:Jn(i <,-,1. 

y que parece d;ir n1ujerec; a "l1" ...-0111r•A1Tlnr:i" cnn lc1 1n1s1n.1 f:icilid,id 
·'nn qtL, distribuí:1 c;ic;c.1bclc-s ;i \os_icfrs lnd_í¡::.rnas C~Lin"l qi:' 1 I\·"licht>· 

le de:' C~un~'O cscrihc J ntro hornl'rc, y ;id1ninistra cun inacstría el pla
cer de Í:l ic'CtUra r~1Ll SU clcstin:itJfÍO, puesto que de todus rnodos Se 

trata. a su n1anc-r:1 dL· \.-cr, de una histnrú1 de puro placer. Prituero 

-"" ;urihuye el ndícuL_> }'J¡_~cl del 1n:1cho hun1i1l:ido. pero eso sólo es 
rur:1 :nnnentar L1 c;;nisf:1cc1,"'in ,-L_. su lcctnr al \-cr luego que el ordr:·n 

se rcstablvrc \" el hornhr,· hL1ncn triunf"1. (Jltin1a oJeada c{1rnrlire: 

nuc~trn hicLilgo 011lite la dcscrirclón riel "cu1nplinllcnto", y deja qu'-" 

se dcduz:c;1 por sus efectos. que J_pJrcntcincntc Yan nJás allá de sus 
rspcr:i11zJs. y que pcrniitl'l1 adcn1ás, en una irnprcsiouante síntesic;, 
identii'icar J L1 india con tllLl put;i: in1prcsio1L1nte. porque ~v1ue!Li. que 

n.:chazal 1a Yiolcnt;1n1cnlc los ª'-':lnccs sexuales se ve cquir:irad:i cnn 

:tCjllL'lLi que hJcc su protÍ.'si\\n d'-' dichos avances. Pero ¿no es ésa la 

,-e-rdaclcrJ n,niralcz;¡ de toda 111ujer_ gne puede ser revcL1d;1 tan sólc1 

cnn Jzc1tarL1 ln sutlc1cutc:: El rc,·hazo sólo podí:i ser hipócrita: si ras

CJlJJns llll j1()quitu L.i surerfii.:ic de la 111clindrnc;;:¡_ dcscubrirn.os a L1 

puta_ Lc1s !lHtjcrcs indias son n1u,icrcs. o indios, al cuadrado: con csn 

sv YUl'lYcn de u1L1 doble YinL1ción. 
~(_::(qn(1 L'" que C~olón ¡•ucdc cst0r 1soci;1clc a esos dos niitos apa

rcutcn1<_'11ic ccntradictciri1 1 ~- aquel en cp1e el otro es un "buen salva-
'( \Llndt' se le \:e de y :iqucl en que es un ''pobre perro'·. 

t,..,,_-i_,.,-o en p(1tL'nciJ: '{~,~que \,1,_, dns desr1ns:1n en una base corn(1n. 

'jllC e~- c'l dz,scn1H1ciuii('Jlt(' de lPs indios, y la negacjón a ;H11'1itirlc'5 
·i111u 1111 '<IJ('to \]\H.. nene ]ns n1i·,11vv:; dcrc(·hos quL' uno 1nisn1!.'1. pcr;_, 

dik·rt'lltc ('olcn1 h:1 dese uh1crt(1 1\1nl-rica. pero no a los 3n1eri1ann~-. 

l--(11.L1 L1 histnri,i del dc--.cul'n1nif11tn de An1érica, t'riincr c'l'l'CHl'H 

dl· Lt llc\·J L1 11Llr,_-a dt· C',Ll ;irnhigüecl:-Jd: la altcrickld hun1?-· 

u:i sr rrYc-l:t Y ''e nit.'gJ ,\ Ll '-'C? El afici dt !-!-92 si111boliz1 1;a. en L1 
hi~:tPriJ de Est';ÜLL este d( 1 Ldc in )Yin1ie11to: e-n ese 11ú:s1110 ctflo el país 

rt'r1.1diJ ,1 c;u t)lrn intcnqr Jl rriunCn· de los 111orrJs en la últin11 b1L1-

a dejar su tcrrituri( .. -y descu-
hrc ,d ( !trn 1::-.:ttTl\'r. tud:t cst:1 ;\rnf'rÍc:i que h~1brJ de volYcrsc L1tÍn:1 

'<1bcn10.;; que (~nk>n tlll\lTHl rcLiciPnJ constJn1c-111t'ntc los dos hcchcs 
-Este t'rC''-i'-'ntc ,iílc1 dt_" l...J-9-'.. de \Tucstr;is /\lt-czas haber ck1 1_l,-· 

tin" L1 gucrLl (j,__~ !(>'-; ll1!_ll(l\ r .. ¡y luego en aquel presente rncs [ .. ] 
\-'uc-;tr;¡;; \ltczas ¡-1tTJsan111 dt0 \'1)_\:iJnnc ;:¡ n1L c:rist('>bal (~c·lf'.1n. a LF. 

dich:is de lndi;L r ·l Así que, de'.'pul_'..<; de haber ,~ch:~dn fnt•-
Ll tndns lc'>s \le tndos Yucstrn:: reinos \" scñoríus. en el 111is1Y1 1 -

1lH'<; de CltlTO 11L1nrlaron \ ucstras !:.ltczas a inL que con 1r111:icL1 su ti-
cien le 111c iÚc'i1_-· a L~s dir!L1:-; de Tn0i:i ·.escribe a-1 (f'l!lÍf'n7' 

(k·l diann del ~·nn1cr La un!<.L1d de los dos actos. en b Clllt' C~olnr1 
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DESCUBRIR 

de !a fe cristl:i.n;i_ "'Espero en Nuestro Señor que \'ncstr;1s 1\itez:-J.s 
st· dctcnninar:ín J elln ¡,1 c11YLlr rt'lig1osn:-,J con n1uciL1 c-hligen\-iJ, par:1 

tornar a la Iglesia tan gr.1ndcs puebl\1s. y los conYcrtirán. ;1sl corno 
h;1n destruido aquellos que no quisieron conft'sJr el Padre y el I-liJO 

y el Espíritu S;111cto" 11 14G.?). Pero t:!lnbién podcn1os ,·cr l:1s dos 

acciones con10 dirigid:-ls en sentido::. opuc'stos, y no co1npien1cnta
rios; una expulsa l3 hetcrogencid,1d del cucrpci de EspailJ. L1 otL1 la 
inrroduce irren1cdiJblc1nc11te en él 

i\ su inanera. C:olón 111is1no particiF'ª en cstt:' doble rnOYÍn1ic11to. 
Co1no ya hen1os YÍsto, no pe'rcihc :J.l otro, y le iinponc sus propios 
\':ilor<"S, pero t'l té·rn1ino c¡_ue 111ás frccucntcn1ente cn1plcJ para refe
rirse a sí 11llsn10 y que usan tan1blén sus cuntcn1por:111eos es: el ExtL'.n
jcro: y si tantos países han buscado 1:_'l bonnr de ser su patri;1, es p(lr

quv nn tenía 111uµ:una. 

' CONQU!ST:\IZ 

El cncuentn __ , entre el /\ntlguo y el NucYo Mundo que el descubri
nliento de (~\i\611 hizo po:::;ible es de un tipo n1uy particular: la gue
rr;:i, n 1nás bien. cun10 se dL'CÍJ cntunccs, la Conquista. Un 111istcrío 
slgl1c li12;ado :1 la co1H1uisLi; se trat::¡ del rcsn1t;iclo n1isn10 del con1ba

te: ¿p(lr qu& est<l -victoria fulgur:n1tc, cu:in<lo la superioridad nu1néri
ca ele los habitantes de t\n1érica frente a sus ad-..:ersarios es tan gran

de. y cuando t'SLÜ1 luchando en su propio terreno? Quedén1onos en 
la cnuquísta de tvléxico. L1 11L1s espectacular, puesto que la civiliza
ción n1txlc1na L'S lJ. 1n;is brillante del inundo precolon1bino: ¿cón10 
explicar que Cortc;s, a la cabeza de algu11os centenares de hon1bres, 
h:-1y;1 logradu :1poder;1rse dc'l reíno de I\-1octc-1un1a. que disronía de 
varic•." cicnt0s <le n1ilcs de g11c-rre-rns? lnte'ntaré buscar lHlJ. respuesta 
en la abuudante litcr:itur:i que pro\·ocó. ya desde su época, esta fase 
de L1 conquista: los intünncs del propio Cortés; las crónicas españo
las. la 111/1s not:1ble de las cuales es Li de Bernal LJíaz del Castillo; por 
L\ltin1n. lns relatos 1ndigetLlS, tLlllSCritos por los lllÍSÍonerOS esp::tñO
Jes 0 redact:vios por los prorins incxic:inos. 

J\ pr0pn_"-itu de L1 Conna en que n1e veo llevado a en1plear esta 
litcr;1tl1r:t. ::e planrca una cucsti(:1n prelinünJr. que 110 se present;:i_ba 
en el"''"º de C~olún. Los t'scritns de este últin10 podían contener fal
scclach'::.. t¿cnic~une-ntc h;ibL111do; eso no disrninuía t'n nJ.dJ su valor, 
pues YP podía interrngar!os a11te todo en cu:into actos. no en cuanto 

descripcionc.s_ 1\h~)r:i bien. (~l tt-111a aquí ya no es la experiencia de 
un h0111b1T t'scribió). sino un acontecinüento 110 verb:il en sL 
1a conqnic;t:l de i\/1l,xico; )0;;; clncu1nentns analiz;1dos ya no valen sola-
1nentc !,n no t;into) en cuJ11tr1 gcq-ns, sin0 con10 fuentes de infor111a
ci(111 c.;nhrc una realidad ele L1 qur: nn forn1;1n parte. E.1 caso de los 
tCXtCJ<:; Cfllt' exrreS<lll el pnntu clt' Yist;:i de los indios t:'S CSpccJabnente 
grzl':t0 t-n d:id;1 la ralt1 de una escritura indígena, todos son 
po"te'riz1rc-, a la conquistJ y. pnr lo tJntn, han sufrido la int1uf'nci:i 
de ]cic.; ccnquisrad()rc,'.< \-n1Yt·ré ;J 1iabl:1r de esto en el últirno capitulc1 

de f'Stc librn En tc'nní11os generales, debo forrnular una excusa y una 
justificación. Ld excus;i: si renunciamos a esta fuente de inforn1ación, 

[591 
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no la pocicn1os su:.1-ittür ptir ningu11J z1tr,1. :i n1cnos que renu11cien1us 

a toda inforni::ición de éste [Ípo. El L1111co rcruedio es no leer e.':.tüs 

textos con10 cnuncÍ~hl,)s rrJnspJrtnh''< sino tr:1ctr Je tener en cuenta 

al niis1no tlcinpo (_'1 acto v las circunstancias de su enuncich.:1ón. En 
cuanto a laj1i::;tifi,-acil)n, podrí:J. cxµrcs,1rse ;.;n el lcngu:ijc de los anti

guos retóricos: los prob!e11L1s que Jc1uí ;,e pr~·;,r'.11Ltn rcrnitcn ntd;, a 

un conociin.iento de lu \"tTosí1ni! que de !u YL·rdadcrn. l\lc explico: un 
hecho pudo no hJ.bcr OL-urrido, cuntrariJrnente ,¡ lo que ,_1firn1~t un 

cronista dctcn11i11J.do. Pern el que' éste ha\'J pndi'1u Jtlrrnarlo. yue 

h~rya podido cnntar con LJUL' serL1 accpLH1o por el público contl'nl
porJnco, es :il~o por lo n1c1His rJ.11 rc\·,JaJor cornu la si1nplc ucu

rrencia de un aconrecinüento, L1 cuaL dcspué's de- t,1do, tiene que \·cr 

con la c<1sualid:id. LJ. rccepci()n d'-' los cnunci:hlo.c, e'> llLÍs rt\'ClaJora, 

para la historia de L!s id'-'ologías< que su producci\\n. y cu:.indo un 
Jutur se equÍ\"{h·,1 u 1111cntc, su lCXto no l"S n1cno-, s1g1ntl'-·,1t1Yn '-Jllt' 

cu:1ndo dice la \·crd~id: lu 1111porr,111te L';, qu'-~ Li recepción d 1.J tcxtü 
se;t po,úble p,ir.t \us co11tcn1pordrh:ns, (/que ,1sí !o hJy;t creído ;,u pro

ductor. I)cs,le CSI;,_' p11nto de'. visLL c>l concepto J"· "lJlsu ·· no es l-''-'r
tinenrc. 

Las gr.1rh_L·s cc1pJs lt~ la co11quist:1 '-le !\1t-xil-o son bic:n CLlnocid,1s. 

La expcdici6n de Cortés, en 15 l l), e\ Lt tercera c¡uc toc1 costa~ Hlcxi

cJ.nas; estJ fórrnadJ por unos ccntcnan::; de h<Hubn:s. C~nrtés t'S en\·i-;i

do por el gl1b,"rn:hlllr de Cub:i pero despu{'s lie L1 s~licL1 de los bcir

cos c::unbia dt· p,H·c,:,:cr y rclt:i de llc.:,tiuúr ,t Cortl'::,. [stc dcsen1b,trcJ 

en V'er:.tcTu:z y dl~cLtr.1 que su clutondad \·icnc dircl-ran1cnre Je! re\- de 

E-,pJf'u Ci:-::. ~~ l l.1bl~'ll,J(\ <-;Jbici\i ,L._- L1 L'XbL'.lkiJ Jcl l!npcnu JZlCL,L 

crnpÍ:._"ZJ un_i L·1H,\ h.1,-Í,\. ,·l UH,_Tl\JL LLltJ11ciu .J._: ~:1nJrs\.' J 

L1s pobL1rini1c-, ¡-;ur ,·ll\'.t'> tH:Tr:\S Jtr,;\·1l·\"1, \ ,¡ ;,,:,t ,·,1n pr(i1ne;,J:::i u 

h:k-icnd,) la su\_'rL1. ! ,t h,1LdL1 111,\:c ,i1r'ícil i..':o L1 '-1uc :;,e libr:i t._n11tr~1 ]u:, 
[b:;.c~ill'...'(cl'i. •j\lc c.lll h.JbLÍI\ ,L· ser llL,l:-. ¡,11·(k' :,US llk'.]U[(':> J!iJ

dos. Cortés lll~g,1 por fin .1 f\'lé:,,.il'o, donde es bien n.'L'ibido: al cJ.bo 
de poco ticint-'º· d:._'cidc totndr pri:>lülllTn "d :;obcrJ.no :i.ztcca, y logrJ. 
h;:icerlo. Se entera \.'tltonc"cs de quc· hJ llcµadu :i lJ <-'O'>Ll una nucvJ 
expLLli,:ión esp:lÜOLt, CnY\Jda ("ll SU l'üll\Ll por L'i gobernador de C:ub;i~ 
los rccil'n lleg:iJo:-; c:.on n1:ís nurncrosos qu~" Slh propios sokL1dos. C:ur

tés salt con una ¡.1Jrte de lus suyos ~11 c·ncucntro dl' este eiército, n1H::n
rras los rc>scn1tes :.e qtu.:dan ~'ll fvléxL_·n, dl nLtndo de Pedru Ll-: f\.h·J.

radu, PJ.L1 cusrndi~tr :1 t\'1uctczu111J. c:url¿:, gana ÍJ bJt::dLi. (lllttLt Slb 

los dc1n:\s d;,,· que"'-. c¡ck'~lcn _i su" ó¡·,.lcnc's !-\'ru >'-' c1it1..'rJ c·nto1hcs 

de que, en ;:,LJ Ju:;,:11ci,\, Lts cosJs han tdu ;nal en f\1éxÍ\'u: I\h'J.cülcl 

(>I 

hJ exterrninadu J un grupo de 1nexicanus durante una flcst:l rcli::;10~ 

-,,L y h,; '-'n1¡.11..'z,1d,_; L1 t(llCrLl. (~urtt's \'llL'l\'c' ;i Lt c:1pitJ! \' c.l' i'cLÚh' 

con :,us HupJ.s en su fOrralcz~1 siti;ida; en este rnonh~nto n1ut:T~· i'vl(1,_·

tc'Zlll1lJ._ Los ;itaqut~s Je k)s :iztecas * son tan insistt'ntes que dcciJ'-· 

dejar !a ciudad, de noche; st· lfcscubre su partida, y rnJs de lJ init:1d 

dt ~ll Ljército es an1quiLido t'll lJ batJ.lla subsiguiente: es Li /lllt /1,- tris
te. Cortés se retira a TlaxcaLL recupera sus (ucrzJs y n.:grt~'1,l J siti.1r 

Li ciu(Lid: corta rodas las vL1s de accl·so, y h,tcc cunstruir \'clu(t'.'> bcr

g:u1tines (la ciudad est~1bJ entonce:; t'n n1edio de Ltgos). [)csp11l's d;: 

c1!gunos 111CSCS de sítin, CJC !Viéxicn: la Cüll\.}lliSLl duró pOl'U 111J.s u 
n1enos dos Jüos_ 

\i ulY J.n10s priinero :1 lJ::; \.'Xplic:tl'ÍOnt-'> que se prt)poneu gct¡;,_-ral

rnentt para lJ fulgur;1ntL' Yictoria de Corté::,. Ll¡¡;¡ prítnc'Lt LtZ1~H1 '-'" 

el con1portan1iento an1b1guo ,. Yacilante del pruplu 1\'loccczunu, qth' 

c1s1 no le opone ningun-i resi~tc11¡_-i;1 a (~ortl's (st: refiere. por lu Lc111-· 

tu, a L1 prin1crJ f:1sc de la cunl1ui;,t:l. hasta Li n1Lh.Tlc ~le· ,riv"1u\.·tczu 1n:i·l. 

es posib!t que este cornporLiiniL'lltu, apJrte de r:._·nc-r 111otivacl'-1ilc:-. 
culturJ.!es d las que voh-eré 11i:ís adeb.ntc:, obc,JczcJ a r_izoncs !lLl\. 

personak's: difiere en n1uL·hu:-, puntos del coinporLnnicnto de 11.)s utr0 _.., 

d1ngentes azteca;,. Bcrnal Díaz, al inúirn1ar '-k· Lis paLtbr:i:, de los dlg

lLHar~os de (-::licluLi, lo describe .isí: '-y clij;_·ron \.jlll' Li \'crc:Lid c'S q~ic 
Sl,l scnor t\'10nternn1.i supu que íb,unos [aj ~!'}l!L'l!J ciudad,\- qut· (_·;1,.Li 
Jia estaba en rnttclios :1cucr,!o:-,, y que: no dctenn1n,1ba biL·n Li cu::;:¡_ 

y_ que unJ." \'L'Lee:. les en\'i,JJ:l J. 1na1hl:1r qu<:: si al!.:i. fu0sernos que no,, 

b1c1esen tnuchc1 honra y nus t'lll"J.niinascn ;1 '1ll ciudad,\' otr:ts \','Ce". 

!t·" cnviab:i a dtcir que \':t no era su Yoluntad que ú1C·se;11us J I\1¿,x1-
co: que ahorJ nue\'J1nenre le han -,1cunsej~1do su -r ;_"ZL,Hcpu'--:1 y "u !.J11 . 
lobos. en quien ellos ticuen gcui devoción. que allí en c:bnlnLi 1hJ:o 

n1aL1sen o llevasen atados :t l'v1éxicu" T encinos L1 iinpn:'s1ón J:._· 
que Sl' trat:1 de una vcrdad,.La ambiguedctlL \' nu '-{v un,i siinpL: lur

pez:1, cuando los 1nens;1jero::; de f'v1octezun1a ,111unciJ.n al rnisnl\l tii..'ni-· 

pn a los españoles que el reiuo de los azt<:>cas s·.:'. lr:s ofrr:cc corno 

y que le~ piden q11c no \"Jyan J lV1é'xÍco, sinu que v11clvan a sus ,-;·is:h, 
p.:ro VtTCn1os qllé C:ortés contribuvc conscicntc1ncnt(· :1 culllY~tr e:,td 
vJcila'--ión. . 

En ciertas lTÓnÍcJ:-, Sl· pinL1 c1 1\1uctczurna cc,n1u un hon1b1T inc!an

c..·\ilicl) V resign:tdo; r:1n1bién <:E' :1tlrn1J que lo cot-rue la n1~1!:1 ,·.·onc1en-

c1:L puesto que expía l'll persona 1111 episodio pol'o glorioso de Li !ti::;-
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tona ,17tcca antt'nor: !os aztecas gu:;tJn }lrtsentarc:c con1n los !cµitin1os 

succ.c:ores de los tnltccac:. h dinastía clntcrlor ,1 L-llos. cuando en rc;di

dad sc1n usurpadores, rcci1:~11 llcg;id0s. ~Le hcihr:1 hecho in1aginar este 

con1plcjo de culp:i ii;1cirn1al que ic\s es¡:iafiolcs cr;111 clcscendicntcs 
directos de lris :intiguos toltecas. que IL1bía11 \:cniclo a recnper¡1r lo 
suyo? \tere111os que. ta111bié11 en este casc1. la idL'J ~'-" sugcrid:i en p;ir
te por los cspJflolcs,;: es Í!npnsihlc ,dlrn1ar ,-011 l'(Ttcz;1 quL' Ivloctt'
zun1a h:i\·;1 creído en clLl 

L1na \'.cz que los esp:1fínlcs lL111 llegadc1 ;1 su ;:~1pitaL el cn1npnrta

n1iento de )'Vluctczuni:1 es tocl~n-íJ nL1s singular No st'ilo se dt'j;1 encJ.r

celar ror (~ortés y sus liornbrt~S (este e11c1rrcb111Jt'lltO es L1 111.ís ;1so111-

bros,-1 de Lis decisiones de Cortfs, juuto con L1 de "que111ar'' ---en 

realidad, de hacer encallar~ sus prciplas 11,n:cs: con el pu1ladn de hon1-

bres que le ohcdecen ;1rrcsta 11 e111ptT'.:1dor. cti;1ndo él rnisn1u está 

rodeado por,,¡ todnroderosn cjérc1to aztcc;1'\; sino que ta111bíCn, una 

~·cz cautiYo. sólo se t'rcocupJ l1''r cYltar toe-lo dtrra1na11uc11to de san

gre. (~ontr:irian1cntc a ln que h,ibrí:1 de hacer. por tjt_'111plo. el últiino 

en1rcrador azteca, Cu:n1htc;n1nc. traL1 de ünpedir por tndos i(ls n1cdú.1s 

que se instJlc la gucrrJ tn su ciudad: prcfi1~·rc :ibJndonar su poder. 

sus rrÍ\'ilcgÍ()S y sus riquczrts. Incluso dur;_inte Li brC\"C JUSencia de 

c:ortés. cnandn C.stc \",l ;¡ enfrent:1r"c ,\ Lt cxr•edición l-'nnitlY~1 enYia
J,_1 en su ((1ntr;1. no trJt:1r:í de :q'rnYcch,H la ..,jni;1cl\'in pJLl dc:sb;iccr
se de los c~pai1olcs. "1~i~'ll c11te11didn tc11ÍJn1(1\ que i\lonte1un1a h:, 
pcs(i de cllo [del cnn1Ícn10 de las lv•sti1id:i.dcs]. qth' c,i lt, plugier<i o 
fi_1crJ pur su cPnSt~j(1, d~jerun n1uchns S<_1!dadns de los qut' se queda

ron con Pedrci de i\h·:uadn en Jqn1,'llP" tr;1nc•.'-"· quv 'íi :\·\c•nteZUllld 

fuera en cli\>. que a u1dns les 11i;1_tJLllL Y tpic ¡\·\nnt~';::unLl los ctpLh\1-

b:1 que cc:;asen-Li guerra" ¡fh·rn:il l)ÍJ7. l .?.:i1 L.1 hisr('rÍ,l o L1 leyenda 

q_~cn1 p,1L1 el caso p(~t'\l ín1f~0rlJL tr,1n"crita en t'S\l:' \..'JSP ¡_ior cljcsuiLi 

T(Y'\.JL íncluso neis le\ ¡'rt's~·nt:_1, en L1 Yís¡•cr;\ de su n1ucrtc, dispuesto 

i cP111 t-.>rtirsc al cristianLc;1110: F'CrP, f'JLI c(llino d(· ridículo. e\ cnr'.l 

cspafíol. ocupado en r~'cugcr (lrn. no c1Euc11tr1 tíc111po pac1 hacerlo 
"l)iz(:'n que ri(lió el \" :oc ( nn <irti\) J b '.'c-rdad de! S,Hh"\\) 

EY:1ngclin. \' .n11H]llC \-cnia dlli un clt·rigo c;accrdntc cntíc1JLlcn qu(" 

se ;,c~ipr'l n1~s en hnscir riqut'/,l'> C1->11 ](1~ sr,]1.LHios qt11:' nn en catlL'·~ 
c1ui7;:n .il onbn-· n·, · ;Tn-,,:ar. ¡~- g_;\ 

\ ·. . , ' ' ' - - - ' ' -

Faltan, pr1r dcsg:r1c1;L los dncun1cntos qtH' tlt_l:O, nu!'JCL\11 rcnnit1-
do f't'llctrar en el UllÍYCl"'.0 li1C11tal f'(TS011Jl de C>tC' CXILlfiO C111perJ

dor: Crcntc ;1 los encnüp:oc,, se niega ,1 cJnr·l\':H su Í1H11cnsci . c 1111 1 i 

Sj j)(> CStl1Yll'L1 '-CfZ:llf(i de querer \-('11\'t'L iTHllO 1(\ .. licc (_~(inLll':L cqJL~·~ 
lLin " l~iógr:1f(1 de (-:-:cirtc'~c;: "!"lo '-,1bcr h \·crd:1d nuestros 
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espa1lolcs. pC1rque ni entonces entendían el lenguaje. ni hallaron vivo 
a ningunn con quien tvioctcz11n1a hubiese conn1nicado este secreto'' 
(107). los hístoriadcq·cs cspaúoles de lJ época busc;:i,ron en vano la 
respuesta :i estas preguntas, Yicndo en i\1octezun1a ora un loco, ora 

un sabio. Pedro M:ártir. cronista que se quedó en España. n1ás bicn 

tiende a esta últinL1 solución. " [ Aguantab,1 J un;is regl;is n1~í.s duras 

que las que se dictan a los nifios iinberhcs, y fsoport~balo] todo tran

quíLuncntc, p:ira evitar la rcll1,Jió:n de- los ciudJ.danos y de los n1ag
nates. Parecíale que cualquier yugo era rnás llcv:Hlcro que la revuelta 
de su gente, cnn10 5i h, inspirase el c'jcn1plo de Dioclcciano, que pre
firió aµur;ir el venenu a to1nar de nuevo l:is rlcndJs del abandonado 
in1perio" \V, (;órnara a \·cccs lo tratJ. con desprecio: "I-lon1bre 

sin curazóu y de poco debía ser J\1octezun1a, pues se dejó prender, 

:.'ya preso, nunca procuró Ja libertad. convidándole a ella Cortés y 
rogándole lPs suyns' Pero otras Yeccs adn1itc que está perplc

_ici. y que es i1nposib!c decidir: ''L:t poquedad de f'v1octczun10. o el 
carii1o que a Cortés y a los otrus cspafi(1les ten-ía .. " (91), o tan1-

hién· "l\ n1i parecer, o fue 111uy sabio, pues pasal>;i así por las cosas. 

o 1nuy necio, que un las sentía" (1 ()7). Scgui1nos sin salir de la duda. 
El pcrsonajt de J'v1octezunia seguran1cnte tiC'nc algo que- ver con 

esta no resistencia al rnal. Sin cn1hargo, esta explic::ición sólo vale- para 
la prin1cr:1 1nitad de la can1pafia d,· Cortés, pues I\lioctezurna 1nuere 
en n1cclio de los acontcci111H~nto<;, tan n1isterlns1n1cnte co1no h1hí0 
vivid\i (_rrobahlcn1ente apuüaL1do por sus c1rceleros espafioles), y sus 
sucesores;¡ la cabeza del estado azteca habr5_n de declarar inn1cdiata

n1entT a los espai"iolcs una guerr:t feroz y sin cu:1rtcL E111pero. en la 

segunda rase de la guerra hay otro [1ctnr que en1picz;:¡ a tener un papel 

decisivo: es L1 explotación qu¡_:' h:ice C0rtés de las disensiones inter~ 
nas cntrc las dift.~rentcs poblaciones que ocup;:in la tierra 111exicana. 

·rienc ftLln éxitu en esta \'Ía: durante todo el tranc;curso de la ca111pa

iía sabe sac,ir proYcchn de las lnch.is i11tcstin2s entre facciones riva

les Y. durantl~ la fasc finaL tiene :i sus órdenes un ejército de tlaxcal
L'\ :1" Y dl ntros n1dJP\ ,ili;idns, nu111éric1n1c1nt· \..~on1paL1ble C(>ll el 
de los n1ex1canns; ~jfrcito dt'l que los españoles ya sólo representarÍ, 

en ciert:i fornLt, el apoyo lugistíco, o ];i fucT7<l de 111ando: sus unida

des parecen estar con1pucstas J n1cnudo de diez jinetes csp:1i'íoles y 

diez rnil cn111baticntcs indins de ;1 rie. Así lo perciben ya entonces 
los C()nten1pnr;íncos: según !\1utn1iníJ, fi:-anciscano e histori;:idor de 

la "Nuc>::1 España'" "los l'n11quist:1dores dicen que ·rlaxcallan es digna 

de que su 111;~jcstad L1 haga 1nuclias 111crccdcs, y que si no fuera por 

"I LrxcJUan. que todus 1nurii:ra11 cuando los n1exicanos echaron de 
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;\1éxicu a los cris1:i,1111;s_ s1 un lns rccihicrJn los Tl1xca!u;c<ts'. (ill. 16) 

Y ele hechu, duc1nt<: largos años !os tla:.:c:dte'--as f;OZJ.H dt:' nun1Cri.>

:,us priYilcgios concedidos por L1 coro1L1: .._iíspcns;hios dl'\ pJgo dt' 

unpucsi:os, son rnuy d incuudo !us ad11ün1"tr;idores de la::. regiones 

reciéu cunquisrci~la:, 
i\l letr la hisluriJ de i'v1éxi.._:o, uno !t() puede dcj,ir de preguntarse: 

.¿por qué no resisten 111;'1s los indios~ no se: dan cuenra l.t: las 
arnbiciont~S colonizadoras de Corlés? L,·r respuesta c:nnbi,1 ci enfo
que: del prubk'lllJ: los indios de Lis rcgiune':> que J.l'Ll\'t'S\'i c:orrts al 

principio no se sienten cspcc1alinent~· 11nprcs1n1iados pnr :>Lb objeti

YOS de Cdlh-:luista fll)rque L'Sos indius ya lL111 sido conquistados y colo
nizados ~por los aztl·cis_ El l\1éxíco LiL aquel entonces no c:, un esta
.Ju hornogé11e(1, sino n111"onglon1crado Lle pobL1ciones, su111ctidas por 

1(b aztecas, quienes ocupan Li cun1brc de la pirániide, l)e inodo quC', 
Ljus de encarnar el 111Jl absoluto, Corré's J n1cnudo les pJr<:cer{1 uu 

nicd 1nc11or, un liber:idur. guarcL1das las pruporcíuncs, ,.iuc f'l'rlllÍte 

ru1nper el yugu de una tiranía espccial111ente odiosJ., pnr rnuy ccrcan:.i. 

Sc-nsibiliz;1dn:, corno lo estan1os a los n1,dcs del colo!li,1lis1no i._'uru
pc-o, nus L-uestJ tr~ihajo entender por qué lus iudios 11d se sublc\'an 
de inntclliJtO, cu:1ndti todJvÍa es tietnpo, contra lus cs1-•:nlolcs. Pero 
los cunquist;_id,>rcs l\() h.1ceu nLls qut-' seguir los p,1sos Je lus aztecas 
fc~us puede es\..-,incLiliz,1r el saber qui.:: los csµañoll·s s{i]u buscin oru, 
esclavos y nn.:jerc'S "_F.t1 lo que n1;í-., se cn1pleJh;111 erci tll buscar Ull:l 

buena india u lLib'--T J.l¡;ún despojo· escribe Bl~rn:d IJíJl ( 1--12), \ 
(LJt'Ht:l la Jllé0 cdoc1 ~it'.-uic·11tv: ,l,,~spués Je L1 L-aídJ de \:ll·xi,-u, '(~ua

ll'.lllllZ [C~uauht('llhJCj \' sus capit:1ncs ,_-fijL'rl-'ll ,1 C:onl·::. que n1uchus 

c;,.:lkLhlos y ca¡1itancs que ~tndahan ;:'n lus berg::nltlllL"S y de los qu,~ 

.tth_LdJ:irnus en L1s c:il1ad;1:-, b:i.t:dlJndo k's habí:1n1u:::. r01nJdo rnucb:is 

hijas y nn~ic:rcs de principales: que le pcdíctu por !Jlcr;cd qtt~" ':il' lxs 
hiciesen \·ulY~L y C(1rt1.'.·s k's respondió q¡¡e s .. Ti:tn nLtlas de habcr 
Je pudl'r de qu1,_'n Lb t<:.'.llÍJ.lL \' qur::' !a'o bus,-;1sc11 \' tr:ijesc-n ante" ~'i, 

VcrfJ ::.1 lTc!ll c.Ti~ÚJ!lcl" ll "e 'llh'i'L\Jl \'llh'l.'l' ,l ::,U\'- ,h.t'.'J 'Ull Slh pJdn._'\ 

y n1aridu:::., y quv li.H'):i;U se L>::i ru;11ll-Lu·í:1 d·.ir. ·El rcsuh.Jdn cL: la in\'es

cig;iclón 110 ;;,'.S snrµre11 .. L'nté'· "'!---l.abí:1 1nucli;1:, rnt~jcrts q11c nu se quc'

t'Íc111 ir con ':iLb p:1dres. ni niadrc'>, ni rnaridus. si111j vsr:-irsc c-on lu::, 

_.;vldJ.._ius con qnicnv:-- c~;L1Ü:Hl, y ntLiS Se" escondL11L \ cJtLiS dccL\ll 

que nu c¡ucrLu1 \·uh-:_'r :1 idoLitr:lr: y .iun Jlgttnas d,, ciLt;, cstJban ya 

preñadas, ·y d¡_' c·StJ llLllh:'Ll nu lL:v.u·on Sll1ll tn:'S, .,,¡uc L l}ftés L'Xprc

san1cntc :nJihló que Lts diesen' ¡ l J (¡ 
Pc>ru t.'S '--luc lns 111'-b')" lle lJ.s otr;i:-, parres de l\-1(·x1co se qu~j:1bJ11 

exacta1ncnte lle lu ¡11is1no c'Uando rc'lat:aban L1 1nal,l:ill de los ;1zt1:·cas· 

!\ 

,,-rudos aquello::o- pueblos j 1_L1n tancis qucj:h Je l'v1untez11n1a 
de sus rcc:1uJadores, '--llh' ]..;:-, robabJ.11 cuJnlo rcnÍ;ln, y L1'.1 uutiLTc::. 
e hij<ls, si eran bc'r111osas. !J:, r:.lrzahan dclantr: de L'llos y de su::. 111an

do::; y se Lis tun11b.tn, y '--lLh.' !c'.1 haLÍ<111 tr;ib,1_1:1r corno s1 iÜt"Ll.11 c:icL1-

Yus, quL' les fLh:ÍJ.u l1c\'ctr en canoas y por tíerrJ nL1dcLl de' pino>_ 
y piL·Lira. \" letlJ. y inaíz y otrus tuuchos ser\·i...:íos" (13erua1 [JL1z. 8b 

·El orci y las pivdra:o prc.:iusas, que b:tci:11 correr a los c:spai1uL.:s. 

YJ cLln rctc11idd'.) curno i1npuc:--t,-¡s pur lo::. tl11H-izH1J.rius de l\:llh·tc

ZUllL!~ nu pJrcCL' que se ¡n1L~,L1 re.:h.i.zar esta cillrrnación Ct.)1110 un puru 

invcnro ,Je lo~, tsparloll'.s, Cllfl n1ir:-i.s J legiriinar su conqu1sLL Ji111 >i 

Jlgo hay de' c:,o: dcni:bÍ~Hi;:1s rcsliinonios coocucrdan en el inÍ::i1n<i 

st:'ntido. El (~'tidiccj!1)1"f!1Hi!it 1 f\..'preSL'llLl a los jefes de Lts tribu:, \-c.:ln"L:i 

q_JJe \"ÍC11í.".fl ;¡_ 4ucjarSC CQll c=ortfS Lit' l;¡ opresión (~jercida JJUf lus lUCXiw 
c:inus: "l'v1otrcuhzomatzin '/ lus 111cxicanus 1ius agobian n1uch\_-,. lhl> 

ticnt:11 ,1bru111.-1LJn-,. Sobre Lis nari\_-,_,s nos llega YJ l;_i J.nguslÍa y Lt ._-on
guJJ. I"odo nos !o cx.jgc co1no un tributo" Y Di<-'gu l_)u1_-.í11 

~lo1níníco sin1pJrizante- ;d que ~e pudrí:1 calific<ir de culturaln1e11lc 111c~

rlzt), desL-ubn· el parcciJo en l.¡ 1nnni.entu 1nisn10 en que culpa J lu" 
JZtL.:Js: 'L)ondc !- l había ci!gún dc-;cuido en pro\'cerlos de[(¡ 11ccc-w 

,;:irio, [los !liCxicanos] rub,ib,in v 'iJqueaban los pucblus y di:::.11u,-L1-
ban a l:uantos en aquel pucblu tup,tlL1n, apurrcj_b:inlos y quit:ibanlc'.) 
'--uanto ccnían, de:-,\hinr:11h1ulus, dcstruían¡es Lis s<.:'nH:nrcra'.>; lLL-í:1n~ 
le~, nüt 111,iurias y d:üíos. Tcinb!ab~1 lJ tierra dL· c!lus_ .._-u.indo lu iLh:'i.111 
Je bléll. \_-uatklo 5oe h:1bLH1 bi(11 LU!l ellus: rautd !o hacían dt:' nuL, u,tn·· 
Jo no lo harían \'' asi ,l ninguna pJrte llcgJ\i~in que no le~ d1L·s~-n 

'--lLllltO h~thíJu Ill; ncstt'r [ .] cr,ll1 lus n1:t:-- L-n¡c-li.-~ \' l·nJc¡11u111 il.LJ:. 

que :,C puc-d\..· p:lh,iL p\illjllC tLHJ.bLHl :1 lu:- \',\?>dUn:i '--llk' cllu) 
_\,;: >H duiilll1f,_> l'--'i1Í_¡n pc·l.,¡· flilllli-_1 ~¡UL' lucí c'.\l'-lílulcs Lh rr;¡¡_¡¡-,, n 1 

cr:nJ11'· :u1 [')¡. 'il;,u1 L,hicihlu C:Li:111tu nLil 1-''hh,lll. Cunh.> L, iLk~-i1 

'l! l 

'"'l""'"'l'lllC~' \illlgU\;S \ lllh.'.\'d> 

h .hi_ [ H~''<[c> ([U~\..¡\,\:, >i:bll! _h ckc.~l"il'!r !"i 

i't'Li,·it\11 J(' ',t-.Lt liilll (,-;¡1 ;,u prc'--L'l~·::-.ur e:, Lt .i~- td\,1 ('.llltinui.:Lhl li 

é'lt~\ ,\ \'CCl',, lilL"UllS1_ic·nt\..' <!lnpaú~hiJ ,\, lllLi ik'):'.::h·ión '('[-.(~'!,(,__ 

J L'::id 111i:-ii1Ll rc·L1cÍ(;¡¡_ ! u::i C>í-~,1f\uk'~ h;ihLÍ.'1 ,_L- quc111J1 ¡,_)::, libH''' ,L 

Ju_--, dl(SlLcliLh ~-L\i,l butLli ::,(1 rchgh)n: t'i.)J;jliCLÍll sus ll10!illl"il\_-¡)[\\' 

pJlJ h,lL~·; l\Lk\ t-c't"lkr~l() d;:: u11,1 Jiilif:ll.l grci11~k'ZJ !\T,, 

llnu~ c:i'-·¡¡ ,11luc. Jllf"i_''-J_ t..1LlLlLL :.'! rL\Jl,hlO ,Lº [t;;(,·,,ul_ lu.:i lllÍ.'>rll<i'> ,tllC1_ t.> 



32

i 
-· 1 
-- ::- 1 

'ilil''' 



33

1 

1 

l 
j 
'~ 

1 

1 
l 

68 

histnri_i a su 111Jncr:i. J\J inis1110 ciernp(). co111n lu hc1nos \·isro, a lus 

aztecJs les gusta n1nstr:lfS\'. c01110 !o.:; cunrÍnLLhlurl~s de los to!rec,1s. 
'/ los cspañoil·s v:-,cogl:ll con ift:cUl'HLLl utLl cicrtcl tl.delúLhl ~tl pJs,\

do, yJ sea cu religi\-:111 u en poíiiic:i: S<::' ,1súni!Jn J.l propio tic:Inpo qut 

clsitniLui. !---lecho siinbólic·u entre Otf\Js. ],¡ l"JpÍtal del nuevo EstJdu 

seri la 111isn1a del fv\1'.'xicu \"Cncidu "\.lierl\:l.O que la ciudad de: 1·ernix

titcu1 ["fcnochtitlanj, qul' lTJ l·os.J Lln liUtllbrada \' de que LHHu l·,isu 

y 1T1cn1ori,1 si,:n1¡_)re '.:>C h:1 hecho, pJ.rcciónus que en ella CLl bien 

p(lbLtr, [ .. ] ;·01110 JntL'S fue princip~d y seüorJ dt: to,Li::. e::.ta::. prn

Yinci<ts, que ln scr:i tJ1nbié11 de ;¡quí ack,lantt''' (Cortés, CPrté·s 

'luierc LlbriL·~¡rse u.na especie de lc'gíti1nid;hL y,t !Hl J los ojus del rc,'y 
de EspJ!1a, lu ;:uJ.1 había sido una de :-;us principales prc()cup;1clotH..'S 
durante !a cJ.¡npJ11a, ~ino frente .i L1 poblaciún local, asunlicndu 1:1 
continuidad cune! n:illo ,_k; l\izh'tczunu El virn:,'y \ilcndoza \'oh«:rJ 

a utilizar los registros Üscalc:i d'-·l nll!Jl"rlO azteL'J 

Lo n1isn10 uL"u1-rc en el ca111po rcligítisn: en lo::-. hc(hos, L1 ,·u11-

quist:i religlo'.'i:l co11sist-t' a 1ncnul.ÍU c:n quitar cíetTJS 111LÍ¡_z;cnes de lln 

sirio sagrado y pun;:r otras en su 1u(2:ar -,d ticn1pl) cjll'-' ::oe prcscrYalL 

y esto es c:::.encí:1l, ]1_1" lugJrcs de 1_·ulro. y se qucnLin Crcrltl' ;¡ cl!us 

[as rni'>lllJS hicrh:t'> Jrllllljtica::,. (~UClll~l C:orl"l~~; "lus lil:l::. µrincipJll''.> 
de estos ídolus, y en guíen cllus 11i;i:-, t't' \. 1_Teenci;; tenLuL dcrroqul· 

de ::.LIS sillas y lus hice 1._'C}LH por L1s (~S;_',dt·Lb clbd_iu \_' hi,'c lin1pi.H :lqlll"

llas Cd.pilL1s 1_LJndc lo~- ttnL1n, p1irl.ith: tod.t:-, cstJb:in lL·1¡.¡s ,L: sangre 
que sacrifican, y pnse ~··n clLi.s i11i;ígenc" de NucstLl S1_'11oc1 1· de utru::. 

santos"(:?.).\' B,_-rn:d DíJ2 atL"StÍgu,L --\{ vntunce" ! ] se 1_liLJ orden 
cón10 con el inri( 11s1-, 1_{c· L1 ricrr:1 sv ltlc'("t\~;;isen L1 s.111L.1 in1,1g-cn Je 

NuestrJ Sci\.,,;,l ;; -1 L, s.n1L1 cn1L_, l u 1Flt h.ihí-.t siJo culll\Lt 

de dc-rtlllnios. <.,'C> (iu~· sc~1 lL.i1hL' sv slr\'J l")10..,' t'scnbc 

por su L\Jo Ú ·) L\lL'tl!.'.U ,L· Bll'l \"c"1Ll1L1. l '-'" ',J~<. rJ,,L-- \ !l>· il·,t1k::. 

c:ristiJ.llU'.> v,1n '1 o,·t1p~1r exJcLnncntc ~·t lugai 
de !J f!.'.'l-'t'CSÍ,'¡¡1 ,_-untL\ loC> 

,-:h ,llHc· Jesptié." 

,_Jcl cultu rehg1u::oo 
indígena, que los ec.;p:l!),ilL·:-> lLutLtbJn pur ,-ieno c,_H-1 l--,,· ¡¡;__inibrc snhh'

dctcTnÚn~ide> d'-· p,1p,1· (c,·1nt:1n1ÍtL1cÍ,_-lll entre L'l rérnl.lll\l Hh-11'.\ \Fh' k;~. 

noinbra v L1 c,,\tpuc-"Lt111t'lltz'. Curt('s lú;~) z'.xp!h:1tct 
1:1 cuntíuui.(.Lh!: "E-.;r\ JC'1L111úenrn ,- r'-· .... 1h1llil<:1Hu c-jlk' lLll'l'll J_ L.>:-. fr.ú

lcs \'Ílh_1 Je nl.Jn,J1dli el scüur ni;1rqu¿·s ,Íl'\ \.iJilc (luli l-"1LT1Ltnd,"i (_~;;n·é':o 
J los inJius; pllrcpk· ,t·..,dc' '-··1 prirh-ipi,, !t·c.. nL1Hdt·, que tu;.,-i'-'::oCn n1u,-lL1 

rCVLTL'11l'Ía y ciC'1Lt11liL·nro J lds sJccc,{._;t'-·:-i. ~d!l11l (ll,Js sulL1n t1_'1l\.'r .i 

los 1niuisLru:, Je :,Lb ídoliis" ¡f\.LJLohnLi. :i: 

!'\Ja:.; rcti,__·,-¡¡,:Í,h 1.k-1\L)¡"(c'í'tilll.1,lur:uit;:· L1 p¡ irth'Ll (,h,- JL' L1 ,-,;!\~ 

quisLL a ias di\-i::oiuth'S Úit\.TtlJS cnu·1_· nL'.\.Íl.JllUS J1¡r.111r( L:; Sc,:Ltlli,1.: 

Se su(·.L- JlLtdir un tcTL·t:r i,1'-tor: L! supcr1un1.Ltl.¡ \Je luo c::,p;iilu[c:, en 

triJlCTLt d,· 2rn1,b. lo" JLtc"(clS no saben trah,_1jJr el u1ct.1L \' r:intu ::ilh 

espJ.l.Lb lun1n sus Jr1n-idurc1::0 :-,uu 111t'llO> r't~cic11lcs: l:b tlcl.ha> dlu 
Cn\·c11<."l\:1LL1s': nu se ',,;,"jUÍp,H~111 ,-un lo:, dfC,1bu~'cs \' luc, c;1l\u1ic:; ,L· iuc, 
"_spa!lolc·:,: l:s\;)S :,,Hl nnil'lh"; llLÍs iipido,, p:tLi ,__l'-'~pLLzJrsc· s 1 \''1tl ¡;or 

fll-rLi tienen cab:illns, 111Íen[rJs qLt<..' lus azcc,_·.1s slc'!llpre \'Jil .r tii~-·-
:n el «gU,\.. saben cu11s1 ruír bcr¡;a1nincs, cuya supl'rÍ\!t-!l.Ltd t'r~T¡f,'- J 

Li:-, L'JHOJ'> 1ndt~b tiene uu pJpcl Jccisivo en L.1 t':1::oc tlnal del "itiu 1_!(' 
i\léxil·o; pur ú!tin10, los cspaüolc::o ta1nbién Í1Llli~ULi.1i. ::.i1 1 '"'bl'r!u 

b t;ucTLl b,1Ctl'nolósi'-·a, pul'SlO que tLh'n la viru~lJ 1 ¡uc hal·c ,:::,ll :i-: 
gus en'-'! 1._jérLito encrnig1), Sin etnbargo, esta~ supcrion,.-L1dc-,_ in~lis
rutibles tu sí 1nis1nas, no bJstJll p<iLl cxplil.·arL.l -tocL), si se tunu l·ll 

Luc-nta ;il n1is111u tiernpo Li relaci('J11 nun;Z:Tica enlrc los dos ba111L.J::.. 

Y Jd~·nLis lu:i Jr,·:ibu._-l·::. ::,(111 rc:ilnll'llt<..' p<)í.'í\ 11u11·ilT(l-,(l::,, \' j,;~ ,-,11·i._,.

nts todJYÍ.l 1uc11\ls, su potL'nci,1 ll\l c.-, L1 d'-' lltlJ bn1nh:1 niudcriu 

pur lo ,ic111-i.\, L\ púl\-ur,1 cstJ ú·c,·ucntcn1cntc rnojJLLL El ciCL-td -,]e: 
Lh arrlLts ,ji..'. Ú1cgu y de- ln" ,-:iballus no pucdl' n1cjireiv direcrc1111v1dc 
en el lll,l!llcro ...:lv \'ÍcrlnLiS 

No tL1c1ré de rH:g"tr l:i Í1nporranc.:iJ de esos r~icrdrcs, ,,in,__·¡ n.1ás bi·,·i-1 
dl· ene; 1 ntr-nle~ llllJ. Lcbc cun1ú11. que pcn11.ita Jr! k·uL1du:; \' ._·orlipn u-
dedos, y, ai nns1no tictnpu, JÜ~t1_1irks \·arios ülrus. que p;ircl-l'll ii:1bl·ise 

p<:."rL1b1du 111cnns. /\.l h:1ccr <:.'SO, 111.: vert· llt\'Jl.lo J UHlLtr Jl Dil· e.le 
L1 letLt un IT>jnh·sta sobre la::; ra2oncs de Lt cnnquisL1-d1_Trd;J lldC 
se encuentra t:ll Lh cr,_HÚC1s indluen-ts v ljll' ¡,,,,,,,, ,,,,,,,, 1 , ¡11 ,.1.' 

t"; e - • '- >e ::> " < d ' _',l ' '.i,_,'C> 

c:1idadu en __ ()l'cid:'ntc: sin ~!udJ porque SL Li to1li{1 cun10 u 1u purJ 
torn1ula p,;1,_~u1::J. _En '-·tccro, la rcspucst<1 ,k, lu> rc1'1tu;, tndius_ qui.· L':-i 

111J.-~ una dcscripc1ón que u11,1 cxp!ic;ición, consistlrLt en tlccir que t.. 1,Ju 
ocurr10 porque lus lll«\':iS y ius JllCCc!:'i plTdi,:nin el dun1in1,, de Lt 
l'on1l11iicac"1011 L,t p:iL1bra lic !d::. d1usts S1_' h,i \·ucfro inintcli,·,-¡bJ,. 
hi,~u LS:"r, cÚC::,,_''.:, ')e han c ,dL1Jc1 ''LJ curnpr,'.nsiun ';<.,' liLl Pl'l:JiJu. L1 

sabidurL1 se hct pcrdidu- ¡(~'Juhun Bc1la111. 22,1 "\ :1 no iulJLl un ):'.Ldi 

n1c1cstrd. un gr;:in ()Lldor. UD SJCL'rclotl' stq,1rcn1c, ,·uand(i l.·J.ni!.1t:u il 

!;;:-, snl·\T:llii_>.',_ ,\'>U lL·~,lLLI' ~1 ¡ .. j íibr1l liLi\; ,-k·l ( 'ini,'I!![ [J,; i'[ 

cscí rcgularn1cntc n1:irc:hlt1 pur t''>Ll pre~unLi d~::.g~1rchl\1Lt ,111 '- _,~
pLlnlca Í ncan s~iblc0 111c11rl', puLS \' "i ¡¡u puc<lc rcctliír ~-espuc:iLl l u i 

~,cLÍ c.:'l proCct,L ,-u,íl :,l'r~l ~,¡ :h!LlT,lutt' que dé-'-.'.! )l·'11ridti \·erd:td1.',ru ,_](· 
L1 palabL1 cic l'::,l~' libro?" (2--1-). Lu ,;uaiau <l ¡, JZll'¡,_":J;), ~L'scnbc1~ ,.¡ 

conuenzn de> Sli propio fin '-u111u un ::;ilcn..:·iu '1Uc l'Jc J<i:; clich1_':-. 

no les liablJJL '/S,1cntlcJbJ!l a lu::: d1os'-·sj pidié:1doles t°'1\'0r \'J( Iii-
na co11n·a kb k' . .; ~ ~·z.nHLl !os dcn1:t< :-.u~ cncn112os !\'r<) 

CLl den¡;\:;_ pdrquc Jlill rcsp11csc1 de sus dio:,cs c11 .s11c.---0Líl.-ulns litl 
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tcnL1n, tt'nié'ndoles ya por n1udos y 1nucrtPS .. (Durán. llí, 71). 

¿Será que los esrafio!t'S Yt'ncieron a los indios (0!1 a:.'lHt\ de los 

signos? 

Los indios y !os españoles practican Li cnnn1111cación de diferente 

in::inera Pero el discurso de la Jif"Crenci:i es u11 discurso clilíciL "'{,1 

lo 'Tin10s con Colón: el p0stuladü de djfcrencia l]cY:i fáciltnente con

sigo el sentin11ento de superioridad. y el postulado Je igu~ddacL el 
de in-dife-rencia: sicn11irc cuesta trab,1jo resistir :i. este doble inovi-

1niento. con 111ás raz{111 cuanto que el resultado Gn:i.l de este encuen
tro parece indicar sin ,11nbigüedad ,ll \--encedor: ¿acaso los t'Spafiules 

no son superiores. \. no séilo diferentes? Sin c111h;irg:ci la verdad. o 

ln que hará las veces de ella, no es tan sencilia. 

I)ig;11nos de entrada que evidc11tcn1cntc nn hay. ni en e! pL1110 lin

gl\íst1co ni en el sin1l•ólicn. 111nguna inferioridad '"n,1tural" por el laJu 

de los indios: hc-1n0s vlsto, por t~jen1rli.1, que en tie1npos de Colón 
t~ran t"!los los que apre11dí:in la lengua del otro. y. dur;111tc las prÍlnc

ras cxpcJícionc'i h;1ci;i !\·léxico. tJ111bí(11 son dos indios. 1Lln1ados 

Juliin y fv1clchor por los cspafiolcs. h•s 1uc sirvt'n de intérpretes. 
Pero cYidentcn1e11tc hay 1Tnll·hn 1nás. Sahcn1ns. gr::icias 1 los tex

tos de la épnc;i. yuc l1•s i11díc•s dcdicJn gran pc!rte· de su 6c111po y 
de sus fúerzas a L1 ÍnhTrretac10n de lc'S n1C'ns~'.ics, y que esta inter

pretación tiene f(_1rn1:1s nntab!crnente clahor;1dC1s. relacionadas con la.s 

difcrentt'S especies de ,1di-1.-l11acíón LJ rrin1era ele clLis sería l:i JdÍYÍ

naci(1n cfclic:1 (c.icn1¡'lc' clt' f'sta es, l'lltrc nOSPtre>s. L1 ,1strulugí1). Los 

a;tcc;tc: CUt'11L111 con un c1lend:irlo rcligicis\1. co111puesto d;~ trfCl' nitst's 

de \'t.'il1t(· día'S: c-~ld:! UllP de CStnc: dí1s tiene SU rrof'ÍO CJLiCtCL faustn 

P inf:iustu. que Sl' tL1nsnÜtt' a ]e,_'; Jetos rt~;ilizad1;s t'\1 ese dL1, y ;nín 

1n;i_s J Lis ptTS(>nas en ('j nand:1;.,_ S,1bcr el día del 1i;:1cirnicnto de alguien 

t'S cnnncer su dvstínn: pcr cllP c·s que. 1rcn1s nace un niílo. Sl' acude 

;¡] intérprete ~·r1_\fc<;iuncJl. que es al ini.s:no ticn1¡'n \'l c;,1ccrdotc de la 
1·n11JtlnHL1d ! fl¡.:. i, 

"En nacicnc-Jc, lJUl' 11:1cí:i. el niilo n nii'í:::i. ih:1 luego el p«drt. to pan en-· 

t\.'\ (k-1 iL1cid~1 .1 ]11c; hcch1ccrP:; y \Prtílc~us. que ]\.\S h,\hl:1 

c;1n 1n1n1crP, v les dcc1:1r:1scn L1 Yl"ntura c-11 qu'-' su híj(l, 
n h1_p. hahí:in 11;icidP 1 El ;1strt"-ilog:n y s0rtílctrn heclucer(l 5Jcab:J 
lucµ:o c'l libru de su<: 'itH:rtes y c-alcnc!ario, y \-ista Li lclLl del dí;i, pro-

/\10CTEZC\.1.-\ l' LC'S S!C'.'-JCS 71 

nnsticab:1n y cchab:111 suertt'S y dccLi.nlcs la YCntura, buena o 1nala. 

según había caído la suerte. Porque la ciencia de su astrología y qui

ron1ancia no se extendía a rnás de un rari:'l pintado de cuantos ído

los habla.¡ .. ] IL1ste saber que, si h,1bfa de ser tico. o pobre, o \'alien
te, o aniino~n, o l-obarde, rcligiosn, o casado, o ladrón. o borracho, 

o c~istu. u lnJurioso, alli en aqu1;,·lL1 pintura y suertes le hallaban" 
(1)urán, n, 2). 

A est::t i11tt'rpretació11 cst:ibL:cld;i y sistcn1~tica. que \-icnc del carác

ter de c;ida día dt'l calendario, dcc1diclo de una Yez para sie111pre, se 

ailade un segundo tipo de adivi11acjón, puntual, que ton1a la tünna 
de prcsagjn. 1-odo acontccin1Ít'ntn que se s;1lga de lo- co111ún. del orden 

establecido, por poco que si.: a, será intcrprct1do co1110 anuncio de otro 
acontcclrniento, gener:tlincnte infausto, que habrá de ocurrir (lo cual 

irnplica que nada en este n1undo se dJ por casualid:1d). Por cjen1pl0, 

es de rn:1l agüero que un prisic1nero se ponga triste, porque los azte

cas 110 se lo esperan_ ·ran1bíé·n es de n1al agüero que un p~iaro grite 

en un n101ncnto particular. o que un ratón atraviese el rc111plo. o que 

se co1neta un lapso al hablar. o h:ib~,r Yisto detern1inado sue11o. Cierto 

es que :1 \'CCcs est(•S presagios no .;;hlo son hechos raros. sino clara

n1e11tc sobrc:naturalcs. ·'):'guisando entre los n1anjares que habían de 
con1cr de aquellas cos:1s que Lis n1cxicanas traían a \'c-ndcL J.conteció 

una cosa prodigiosa y csp:intos;i de que los xuchí1nilcas quedaron 
csp:int:id(is y .itt\nüos. -y fuL·< que {--stan<lo todos sentados en sus luga
res r:i.r:1 C(lllltT, todos los tnanjJr~'s que sacaban de las indias 111exica

nas que lL1hía11 Ci..nnprado. se les YOlYÍdn, puestos delante de c:llos. 
pies y 11L1nos de lio1nhrcs. cabezas, corazones de hcirnbres 

y :t.c.:;iclura_~_ triras. Ellos. \"Ícndo una cnsa tan espantosa y nunca oída 

n1 Yist,i. ll:nn;1ro11 a h1s Jg(_1rcros, y pregunráronlcs qu{' podrL1 ser 

:1quclln. I us agorcTC'S le:, aron '>Cr nniy nial agüero. pues 

signific1bJ la Jcstrtüción dt· <11 ciucL1d v 1nucrtc de n1uch;1s gentes .. 

(Dur;ín, i!L 1 1\sí i•ues. tc111tn en el or,den cotidiano con10 ~'11 el de 

lo cxcc'pcionJL ""crcL111 ,~n núl y señales .. (I\·1otolinía .. 11. 8): 

un 1nu1Hh1 sohredctcnnin.idn fi.>rznsrtn1cntc h;.ibrá de ser ta1nbién un 
inunc--lo sohreinterprec1do. 

Por lu dcn1Js, cuando k•s s1g11ns se hacen esperar. 110 dudan en 

i;· :1 l'usc<ir!ns, y para ello r.a111hi\~U \'J.n con el adi1:ino profCsinna!. 
Este cnntcstJ 1-t-curricndo duna de -.:tis técnicas habituales: i-ur t•l agua, 

por lu_c. µ-ranos ele inaí;. por lns hilos de algodón. Este ~1rnnós~ico. 
que pcnnitc saber si c!ctcrnlin:1dJ persona ausente está YÍY<1 o n1uer

LL si t:il e l'UJ.l eníCrn10 Ya a 'Jllar o no. si un n1arido incon.;;tanre 

,·0h-crJ. con su cspos;i. se prnlnngJ en ':crdaclc-ras profecL1s. y YF1nos 
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que los grJ11dcsjetCs 1ztcc·:ts .~icuclcn n:guL1nT1:..·utc ;_·un ,_.l ,1d1Yi11u ,_111tes 
de aconicter una cn1prc::.,1 in1p1irL1ntc .. i\ún rnás: su1 '-]L!l. se lL.., li,iy:i 
prt."gun[ado. dit~-rcnt:..:s perso1Lqcs afirn1a11 haberse L0111u11i¡_'J~ln ,-un 
los diose-s y pr()fcrizJll el porYeuir -1 uJJ L> h1s¡nri;1 Je lo::-. .11r,~cJs. 

tal con10 se cucnL1 cn sus prop~as l_-róni1..~.ls. c::iL1 llc::n,1 J'-- prcACcíJs 
cu1nplídas, CO!lh.J si el hcL:lio no pl!dicr« sL¡,__-,_~,icr '.:il nLl Ju .,¡J(; ,u1un,

ciado pre\·i"llllL'llce: b s,didd Jel lu¡;Jr ,le origcll, L1 ~·k-c.·c.·ú-Jn Jl-· un 
sitio para insLdarsc. Lll u cual glh'rrJ \-i(·tono:oa 1) tcil '-lerrula /\quí. 

sólo puede \'olYL'rsc cic·tu lo que ante:--. h,1 s1du Vt"rbu. 

los aztecas t"-;r.Jn c<nl\'Lllcidos ~le, que ro,L1.., c::,·J.,, e<.,p<.:.·t-ics Je µre~ 

visión del porY,~nir Sl' c.'Ur11p!c1L y s;'.)to cxccp<:ionalrnentt' rrcttJn de 
n"sistirse a la suerte '-luc se h.'s anllih.:i:i: en n1:iyJ. la i11isn1J p:dabr:i 
significa ··µrofecfa" y ·c_~uc l() que c"-,tÍ lk·t-,'nninJd(i, .¡uc Hu 

!o puede huir" (Dur:ln. ¡11 (i/'¡ ''Est,h ,.()SJ-. sc· cun1p!irin. N,¡dic 

podrá dctenerl:is'· B,d,nn, \:" Ix~ cu::ó:l"'- ci~'ctiY-.llntntc se 

:._"Lll11plcn, putslu quC' lu:--. hdnlbfi:"-; hJ\'tn c."tLlll\\l puc1lcn p-1Ll que ,1s1 
scJ. En otros CJ';üs L1 prute:..:L1 ;:;., L11uo n1ás \_.Íl"ftJ ,__ua1Ho --1uc sóill 

será re<tlincntc f\JrrnuLid,1 Je 11Llncr;1 rctruspccLi\-,1, dL~spul·::, de ucu
rrido el hecho. En rcillus los CJS(\S, esto'> prc.'SJ \' Jd1vin:L·ioncs 

gozan del nt:1yo1 prestigio, y si h:u:c !:lit.\ '.:ic' ,n-ric::;gJ. L-1 \Th-Ll parJ. ,-on
scguirlos, sJbiendo q11c L1 n:c.·on1pcns,i c·:,t,1 J L1 1nedi,!:1 c.lcl peligro. 
el poseedor de];\ c~s c-l f:1\-\>LÜci lt .. · lu_--, dt1JCil'':l. e! .\lll() dl' Li 
\ntc-rpretación es C'.l Jn1n a -;_~e;,::;. 

El 111undo se llt' entLH_L; cnn11; Jlg'.(l sohrc"d<"t-t"'rtni1i.1J,J: los 

su vida social. ·rodo t'.o \' !-'ur J,1 Ll11to t1hlu z,stJ 
y la palabra cLi,-- de L1 :;ocic,lad illt'';\Llillvii,·:11L1 '-"-'>: urll'-·n 

en una pJ.gina Ll<~l libru n:l'.l\"J de·I (~!1iL11-;1 IJ,¡Í,-¡n1· 'C'.u11u(·L1n 
Lcc1no:o 

el cJrdcn 

ele sus días. Con1¡;L-rti cr;1 el 1ncs: c1 '--·t Jilo: cnn1pll·tn '---¡ díJ: 
co1nplcra la no' li~'; tJrnbi('n el :dicnf,¡ :_h' ,-1d:t ,·uand,' ,_-on1-
pk,ta la sangre, cu,1ndu ello., l!cgc1li,in :1 ,,lb lL·,-hu-:., en su-., L"-ilCLl:,, en 

sus tronos. En huL~n vL-lcn rL·l-ít:ihan LL buen is pk·garÍct'< en buen 
ortien busl':ib:.1n lus ,{í;is iJ.usros, hJsr:_; cp.1<." \-cían [J;,. c;..t-r>.'lLts (:,-"''t::is 

entrar en su rcin,1dci; cittOHl..°L'.S uLscr\'.lh,111 ,-Li:índc• CillPL'Z'.irLi c-1 rc1·

n:ido de L1s bucn,is cstr;.'lla;;_ Entoncvs tnJcJ L'Ll bu;._·11u- "::.;: I:Jur.itL 
uno de los 1ntj,;rcs dbS(_T\':1dnn:.., ,je L1 .sucicd,id J7tc,-~L .._-u,·1uJ µur 

su parte L1 :oiguiL·ntc ,1n01-Lioct· 'Prc'gttnt.111du yo :l uu_ que que 
cr,1 la causa de s,~11ú1r:1r el ti:ijul pcqucfid r-.tn tard'-·-- qul· puc(-)~ afi11) 

hay que no se le:-; hi\_'L_'_ rc'sp1)1llhó ,1uc rodtl tc_·nia _-.,u cucrHá \' r:1zó1i 

y día particular'' (!!, 21 f..,t;¡ in1pn~g1L\ [0'.:i 11i'.t.s í11tl--
n1os detali,,s de L1 yj,J:i, e.le hi;., que" se que LTJ11 a (d 

nbrc ,Jcc1s1un d'-"Í 1ndi\·idthi: l'l ntuJl propi:i111cntc dichu nu L·:o '>lilli 

h pldHJ. 1ní:, ::;.._~,br;._'SJ.lic.'Utt' dl uuJ :>.ucied;1J ri.tuJii-L':iLLl de [''J\'tc .-t p.u1.c-: 

.1hor-_1 btcIL lo:o riLu.::. rcligiusus '.>UH <.'.'.H ::.i 1nisn1oc, Ltn !Hlllh.'h_;,,,;'.:J 

r:1n ,_-01npil~jth que 111c;\'iltz_¡11 u11 ,-crdadcro ''.'j(TL"ltu de ütl;.-JJllL 

--c~o1nu \:1 n1ultir11d de '-:c-rin1u1¡[,1:> era Ltnt~L n,; 1.:·r.1 po:oiblc '°lu'- u1¡ 
n1u.11sln_) ,h_-udir .l Cdc.LL~ - (l">urún, L t 'i'i 

_\:;í que C'.:i L1 su~·ic.:Lu.l -·por llll\_'r111cdíu de Li cJSLl Je ll)S :--,J,-c.'! 

du1c::i. qu;._· '.:illl c111b:ir~o 11(1 "un uiJ::-- que lci-, dcpt"\'.itc_lric)S ~lcl ;-,J( L-1 

snci,d- Li lj1!L' dcctdc Li sucrr'-' c.!cl íi1di\·1duci. (-un !u cuJ_I r'-"::,uJr.¡ '!'"-' 
¿::itt' no c:o un lnÜl\'iJuu '--'1' el scntiLlu en que h._ibiruJ.l111cnrc c1nz-1H.ÍC-

111os la p:d:ibra. En Li :,u;.·icd,1;.1 indi.i lle :U1Lulo. el 1ndividul) nu ri.:'prv
serttJ en si n1i~tnu una lOL1!id:1d :,uciJL sinu qui;:- s(llu es el c!cri1ciltu 
cunstiruli\-o ,-!;._, e::.,1 otra lUtalid,hL L1 cuL·cti\·j,i,1d_ f)ur;ín ra111b1(n ,]¡L-'-'

en un p;¡:,,~jc ,{urh.--lL'. se :,l~'IltL" )U J.dniiracíón ttfiiLLi dL' nost.dgiJ, pllc;, 

\" j 1\1l Cllc.'LlCI1ti"cl cu Sll prtYpi.1 ;-,UC!cd:ld los y;dur¡_·:, J lu::, qUL' 

Porqth.' cr.l grandL· el nÚnk'ru lh- utlcialcs qu'-' l':;lJ 1Lt(t1)n tL'l1Í,1 pJr.1 

:1cla C<.)SiL! \' _ :i:-;í. L·ra LlllLl Lt LL!L'ttL1 y razón que cH ro.Ju hJbLi. \jlH 

no fdtc1l1.1 punto l'll L-t:o c.·L1c:ntJ:; \-p~ll1runl's; que p.HJ tnJ,; h~ib1.t, itct::.L1 

L)l"l,_:iJlc'> 1nandcnh·il!u.., d~- 1,1;-, llll'-' h,1híau Ji: l1.irrL-r t-LtbLi \' cLl l-1 

1ir,-JL'!1 que ¡;\ng,u11u h-1bíJ ,L- c-nlrcinerersc en el -irlcl\\ ~ic ,1rrc1, ¡¡¡ 

lL1bLir potqUl' h1cgc; c'L1 r'-·chaz<1du' 1111 --fil 
L1_; que ftLlo Jprc~c.·i;;!1 !u) JZlcC;¡:, 11u es rl«._d!HL'!ill' Li op1ni,'·,n ¡h·r::,u

n:.L L1 u¡\,-i"tli\ :\ irllii\·i,hu! r:·ncn1os un~¡ prucb,1 Jl.lic.-idn:d ciL ~-_\[,! 

pr¡__'et11HlC1lt'L1 d'-' ¡,¡ SUCL_il n::opCt"[u J lu Indi\'ic.lu:il C-11 el p,tpcl L¡ti; 

Li i:unlli1: _\(: q11iLT~' -" lu-. p-,¡_Jr\-·'), ')'-' ,L-<.Lna a¡,,;, 
l_¡ J.tcnci~n1 qc"---" \e" dc.';JiL .l J Ull\ is \' dtrus :ibsorbc ¡;ran p.HTC de Li ;._'iil'l" 

i'-1L"Ld ft __ ·,_·íprn1_·an1cntl'. "''-- cu11::.ÍLÍL'Li 4uL' el ~1-tdcc' y L1 lTLidrL- '.U!\ 

L."spnns:1l-~k·-, ,Je!,¡-, 111;11.iS .i.._·l-¡l)liC::i '-lue pudiera n:"dizar ::.u ,·¡¡lL 

los LiLl:>1-(•::,_ Ll suh,-L1t·h-L1d ;._·¡¡ Li r:._'\~1uns:1bilíd.id ::.e· l'XtÍcuLk· \-i;,·-,t.J I\)·· 
<;ir\'Ícºllt\'S '",Í\;\:1ndJbJ l1Llt,1r lJillh12'll su:-; J\'O;i \' jrl\c\'S que.'\-.._- h,;hLi<> 
,:n:idn í-ii tll¡u q\: - :-;,_- n1andabJ HLlLlr] \' llh cri:idos. porque 1..·!I, 

b;tbían lrl<JS[TJdu ~¡c_¡uctL1s '---,istun1b1c·s (Rci,-¡¡·(,1¡¡ ,fr _\.--fid1(1,1c",Íli, ¡,¡_ ti. 

~-f lll. \ 2 1 

Pero Li solidandJd (;nndi<Jr nu es un \-:ilur suph:t11u. ¡iuc::, J ¡ ;'S_ll 

dt· :oer rransindi1,"1duaL h cf!ula Ú!lnihar -uhi:i1__·íJ n' l"'> !:! ;.,o(-¡ :LiJ'-l 

lus lJzos i·~unili~irl':> son rclL·gado:i et. lil'chn .il úlrinH; p!.HJtl 

de Lis oblig~1ci;-¡11es haci:i l'l :-;rupu. Ninguna c11J!i,l1d persi ;u,ti h,11 ~ 
in1__'u!ner-.iblc rc:SpL·cto "t Li -,u,__·i:1L :- lu'.:i p:hlrcs .1ccpr:in de· buc·n 

h:, SJncionc·s ,_-L!JlLll) ést;1s L-Jsngan 1ntl-accioncs cu111c'nd,b pur 

':oU'~ h1.Jl):\ '\ ,\\lnqtlt' e! l\J:, k':, fh'S::tb'.l del tn:d tLlLlllll<,.'llt"O cL
<.;¡!'.:, h11os po1 c,cr gclll'-° '-lllc" l:;s d1nan entr;1ñab!c1ntntt-, 110 pn1- l"S(-, 
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osab:in hablar p:ilahra sinn conceder que :iqnC'l t";1stígo era justo y but'-

110 ·· (Dur;in, 1. 2 l )- Otro rel;ito nos describe' cóino el rey Ne7;1hual
pilli. de -r ex cuco, célebre f~Or su sabidurL1. castig;i con l:i n1uertc a 
SU propia hija porque h:1 pennitido que le dirija !a ralabra Ull JOYen: 

;1 los que tratan de interYenír en fayor de su h~_j:-i, contesta ''que no 

sl~ hahi.1 de quchrantJr L1 ley con nadie. y que d:iría n1al (~jcn1plo a 
los otros señores y quccLi.ría in u y deshonrado·· (ZPrita, 9). 

[s que !a nn1crte sólo es t111<l c,1tástrofc dentro de un;i perspectÍY:l 

estrech::unente 1ndiYid11<1L rnientr;-1s que. desde el punto de \'istJ social. 

L'i beneficio que nnde la sunüsión a la regla del grupo pesa n1ís qut' 
!J F'érdida de un inLl.iY-iduo. Pr1r esn \"en1os a los futuros sacritlcaclos 
aceptar su suerte. si no con alcgriJ, en todo caso sln dcsespcr~H_·ión. 
\'lo n1is1110 y;¡Jt· par,1 los soldados en el ca111po de b;i_talla: su sangre 

contri\luirJ a n1Jntcncr YiYJ. a L-i socicd:1d. O lll<ÍS ex;ictan1erlte, (s:i 

es L1 iinagen que quisicr:i tener de sí 11lis1nu el put'blo J7tCcJ, aun 
cua11dn nn l:'S seguro que tnd,1s las rcrson~1s que ]p C(111stituyl'll ,1ccptcn 

el asunto sin protcst:ir: ~"'ara cYitar que los prísíoncros estén tristes 
en la \-íspcra de sn sacrificio (lo que. l-oino y:i hcn1os Yisto, es un 
n1al presagio), se 1es adrninistLln drogas.,_. I'v1octezu1n:1 necesita recor

dar la ley a sus sold:idos llorosos, afligidos por la n1ucrte de sus ro1n
p,1ílcrns: "P;;¡rJ eso hen1os n:i_cido y para eso salin1os 1l c;nnro y est<~ 
es la inucrte hicnaYcntnracL-1 de q11c nuestros :u1rt·pas,1dos nos Jcja
ron nuticía y tan enl.·01ncndada · (l)ur:i.n. !ii, 62) 

En est:i s~cicd:id snl:recstrul'tllLld:i. un indiYiduo nu puede ser el 

igual de otro,\· las dist111cinncs ic-r:í_rquicas ~1clquifrt.'11 una iu1porL1n
l~:1 ¡:1ri111ordi;1l. Es hast;intt' in1p~csiona11t(.' el Yer que cuando iv1octe
zu111:1 l dccíde. a n1ediJdos del siglo ;-;y después de h:iher ganado 

n111chJs batallas. codifica1 las leyc:; de su pr()pizi sociccL1lL fonnuia 

,·,itorce prescripcion\.':< de Lis cuales sóh_1 las dos últi1nas rt·cuerdan 
nucstr:is le\'es {rastign del adulterin v del roho}. rn1t.:'ntr:is que dit'z 

rc'.C:L\111ent:;n lo qll<::'.,t"'JLl nosotros. s(';lo serían cuesticn1cs de etiquc~ 
t:1,{\-nh,ert' n1ás t:irdc J l::is dos le,_· es rt'SL111tes): L1s insign1as, L\" ropas. 

k,s· orna111cntns que uun tiene ;~ nn dert'chc1 J us;ir. el tipn de cJ_s;i 

a¡_)rnj'iJdn para cad,i. c;1pa de la pnbhción. f)urJTL sieniprc nnstálgi

,·\1 (L.·· Lt SiJCJcd,1d ¡crjrqu1cJ v ,1c,q_uc1du l"'ºr el i¡_:uJlitari::nH' naciente 

que Ye entre los csraúcdc_0;, escribe: ''En L1s cc1s;is rc,1lcs Y en lc1s ten1-

rh's h-tbí::i luµ.<1rc:; \' J}~nscntos. deindc Sl.' ::ir0sent;1b:111 y rccihí'.1n diiC

fL'll\fS c1licL1dcs de ~)crs1,11:i~- J.':1r:1 que ¡,,s unos 11!"' estuYJt'scn n1cz·
l'L1do;::; cnn l(1s c1trc1s. ni <:e iµ-ti;dasc11 [,le; de l1ut'JJ:t sang:rt' l-nn los de 

l\;i_jJ ¡zen te_ ¡. ] En Lr~ bucnJs y bien cn11ccrt:1dJs rcr\íhlil·;:i_s Y con~ 

µ:rcgJcioncs q-· h:<biJ de te1wr µ:rJ.n CUl"ULL y nn en el desorden que 
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t'ntrc Lts repúblicas e! día de hoy s< usJ, que apenas se conoce cuál 
es el caballero y cuál el arricn1, ni cu:íl el cscudf'ro. ni cuál el 111arine
ro. Í J Ern¡,ero. par;i cYÍtar est:i contl1si6n y variedad y parJ que 
calLl uno fuese conocido, tenLui cc..tos indios grandes leyes -y prag
ni:lticas y urdcnanzas" (1, l ¡ ·¡ 

}\sí que. dchido J esta fúcrtc integración, la vida de la persona de 
ninglin rnodo es un can1po ,ibierto e indctcnnin,1do. que puede ser 
ninldeado por una Yo!uuL1d indiYidual libre, sino la realización de 
un orden sien1prc :tnteri< 1rn1cnte presente (:inn si no está totalintnte 

excluida la posibilidad de influir en el pro1~io destino). El porvenir 
del indi\-íduo está ordenado por el pas:ido colectiYo: el indiYicluo no 
construye su porvenir. sino que éste se revela: de ahí el papel del 
Lalcndcu·ío, l()s presagios, dt' lcis :Jngurios. La pregunta característica 
de t'ste inundo 11(1 cs. con1(_) c1nrc los conqnistadores españoles o entre 

los rC\"olucionarios rusos, d(~ tipo praxcol(\sico: "¿qué hacer?". sino 
,,piq(·nlico "¿(u1no s:1her:· \.- L1 intcrprc·taci(Sn del hecho. n1;'Ís que 

en función de su contl,111dn concreto, individual v único. se hace en 
función del urden prccstabk,cido Y que se debe restablecer. en fun
ción de la arn1onL1 u111\-crsal 

¿Estaría111os fl..lrza11do el sentido de la palabra· co111un1cac1011 s1 
d\¡éran1(ls, a partir de eso. que existen dos grandes ft."'rtnas de con1u

nicac1ón. un:i entre el hoinbr~: Y el ho1nbre. y otra c1nre el hon1brc 

y el 1nuiHlo. y cn111prubára11ios entonces que los in<lios cultiYan sobre 

f(Hlr.i Li segu11d:i, n1ientr;1s que ll)S ("spai'ioles cultiYan lJ. prüuera? _Esta

rnos acPstun1br:tdos a nn conCc'bir la c0n1unic1ción 111ás que en su 
,h¡'cct(-, 111tl·rlnu111no. )'lH.:'s. co1no el "n1undo ·· nu l'S un sujete>, el di;l

lPf!,l' CPll {'] es inuy asinH~tricn (si es que h:iy diálogo). Pero quizás 

:;c;i ésta u1L1 \'Ísiún estrecha de las cosas, cuando inucho respons::ibl~ 
del se-ntinúcntu de supcnnríd,h1 que tencn1os en esta n1ateria. El con
Cl_'ptu stTl;i 1n;is pruducti,-n si se cinL·ndicra de n1oclo que incluyera, 

al lado de la lJ1ttT:icri<1n de uh-ll-,,:iduo a indiYiduo. la que tiene lugar 

nitrz' L-i ptTSnna y su g.rupo snci;iL L-i pcp;:ona y el inundo n1tur;:iL 

la pcr<:ona y 1:l u1ÜYCT')() rclig-iusn. '{ e~te segundo tipo de conn1nica
ción CS t'J <jlH: descrnpt'fla llll p;ipt] rrep011dcrantc Cll Ja Yida efe] ho111-

brc aztfTJ. el cual interpreta lu divino, ln natnral y lo S(lcial p(lr 1ne'dio 
de l()S indicios y prcsagíu\. ~· cnn la :iyuda de ese pn.1tl·si.onal que 
es t'l 'Oaccrdc•tc-cidivinu 

Nu se' debe pt'ns:ir que ese excluye t'l conociinicnto 
de lnc: hecho". 111 C]Ut' ilLÍ.'> l'SlrL0 t'liJn1c1Jtv se podrfa llJ111Jr b rcco

lccciOn de inf1:1rn1aci{1n_ Por el contLirin. lo que aquí st· qucd~1 en esta
do en1bri0n;1rio e:-; la accú)n "nbrc d ,1írl' pnr internv"~dio de los sig-

1 
l 
j 
¡ 

1 
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:\Ulh .. JUé ,,L"an v1v1v11tc.,'S: el hon1hrL" 1n1port:1 ..._.n111u d(_'l dis
cursu. in.ls qitc c:unh1 ;,u ,J,~sÚnJ.tJriP L("crnu-,, '-'ll h !{i,'/c1,-f,ín ,fe .\íid1c\i~ 

,-j11 LjLl<...' cttll(_'S 1lc U1Ll gucrr:i ''1Cl11prr: h:1\· '-PIV ~·n\-iJl c'>pÍcb. [\:·s¡iué::. 
de efeLlu.ir Uil ,·uid:hlnsu n_·r'onu,-ílliicn1c>. t'.·::itui H.:g_r'-'S:1n :i l__Lir rll1,'ll-

L1 de su nlÍ::ii~-ni. ·>¡ Jc, cc-pi:is :,.ibLu1 r(_vL1'" l"h t'ntLhLt:o \' s.-di,ias dl 
Jqucl puvb]c, \ ),;" ¡;:i::,us \ (L"n\clt' lLtbia rín::i. Esc-i:> JiclLto, 
c::iµí~t::i lu lLl.L"lh:in ¡ud J dlJ1hlc JS\'nL1bJ11 ·-,u 1"\:>:11. \ !11 :,cil.,i!J.ban tncin 

c-n '.:>lb Ll\-a::i c!l (.'\ SliC!u. V in illOStr"ibcltl Ji i.'cljiitJ.n ~'-'lll'LiL :·el CclFÍ

LÍn ,\ L1 ~,-nt1.:" l: ! )uc111tc Li ¡¡¡\·_ :oll_>r: :\-lu'-L"--'ZUllLl iti~-

renciJ. Ld \-érllu::i ('fl\"L\r sus instnit",:101\c'> luc, Q,<_-ibcr-rL11!urcs h.ll'J

k,::;: "[)JL! urden: quv ha\-,1 \'ig1LlllLLl ¡_1,\r 1.ihLb pJ.rlL'C. en L1 urilL1 del 
agua[ .. ]. L.11 clo1h..lC ,--l!d'o \'lL'llen J :·<dü"" i(.ciclí;t 1l, 1rc111i11,1. qtll' ''(' 

reprcscntJr"l cil 

¡¡¡J.s lJrc,lL. Cli"Ul 

u- \!l._)·¡ ¡-)l· ÍgLu! l1L\!lC-LL 

i111nc,li~H:_unc-11L,_- ,h_· L1 ,-k, f'---)J,-,j;"L. ')ll'-' su huc'.0 spr:J i~n\ir:1 .. 1 L.: 

p:d-tbra, y pur ¡inHur..t u 1nc-1nnrL<L"c,. >e le:::. '-Ltb,1 illll\ J lll<-'iH1dn raL~Ht 

de tuJ\) c'UJ!H,1 :>e dll-c•í-_L P,1L1 c:-;t,· ct"c'--·¡,_, li.1bí:1 liu111brc::i '-L.· ):'."r,1ndí'

s1111J. que "c1 \""ÍJ_Il dv ( urr\.'(i\, q1l\' ibJn \'¡'!lÍ.l!l \- dc:::.c.L· 
utuc"lLi(_·h,J:::. l,__1:::- (TL!bJn en ,j¡º l1.'irrcr. \' ¡,¡,J,-11r.1bJn JU\";,;__-¡¡ 

IllU\' Jk'rlladu,,_ '--le --~ucrt;_- qu( l'\hht"tTn ~ubll' un.·i LUL-"t_l 111ll\ g-1 .111---

de, L-urric'llLlo. sin '---:ins:irse' (.\;_·u--.,Ll. ! (¡ _\ Jir(_Tvrh·iJ ~le h1s 

l:lt'J.SCOS de \-1j,_-hoJ,·,ín, l\)'i ~i?ll"L-:\'-; dÜJU}\ll '.;'¡::, llLlj ,;--, y \lb 

Sübrc- papel.) c1sí pueden tr;1nconnurlus .t ,li"r:11h·i_1 
Pero lus cnnsr:inr-.'.~ é"''<itos en L1 1-ccul('[_\__1()11 lle 1n10rnL« b.'.in 11ci 1. Jii 

-,1 la par l.un un dnn1111u, Je la ,-,¡11n¡11L·J,:1t'.-H 0 inr::'rlntn1.11L-t, l·1JnF• ::.e 

hubicT.t u11J~:1n:ir i-lJ\ ,L· L'Jllh!L'ni.üi, ;) en L1 ncgJ.ciGn 
CU11--:iLll1lc'l1h.T\{( rCHCLtd.l put !vlncrl~/UJlLl J c'()1ll lil1'''.ifSt' ,-\Jn !1):-i 

intru::,u:-,. L)1_1L111tc Li prin\c"Ll (:he ,L· 
l-lUlL'S lcllL\YÍ..\ z--,t:ín t'\:l'l" \i(_' !:l t ;")SI.\, 

\lnc·h.'!Ui:1,t ,. tjll< lid qu, 

rcl·ilL: b.s infí_,1 n'Lic-l \ltc'; pcru lhl >', 

!.1 ~-(ll\1¡tl1SLl ("L\,l!lLiU !u" c-sp.l 

l·l pnnl'Íp;il nL-ns~qc Ljlh' éll\ ÍJ 

¡r;[cr, unbu di." Si 

lLlrlO. A:.í ,_·::, ;¡!il' ¡,, j1!l!l.l11 ]\)::, ¡'; ¡_¡j 

,\je eH(1. SHlU (\,do 1'.1 ·.._:,;\j-

,L_- \):> .lil· .. -l.l:< !\ír"H(~uh 

ZOl1Ll p u:_·stJ L1 
111UC1 tCJ 

ni:1nn :-,nlJL;' 

¡¡¡uJ,), ¡¡1; 

no puJu lLibL1 nt !f)ur)11 !¡')' ''\ ,:uJJld\i ;iJ 

\'íuu_'1_·uhzonu. r111 l-:zu ni\<.: qtH' Jh.H1r I_ il<lllt~_ c·c111 L1 '--J.! (-1.1 

inclinJdJ. Y'"¡ JLl h.ü--dl~ .l l_), ,1' lL1hl:tr :-,,_1Ln1:: :lle Lj_r~~u t:Íc¡¡¡--

pu .!::iÍ t:':itll\'O c':ib1:z:bJjo 'A- :c:I--, ·,;_11. l3,: !\luLtCZllllLl lhl VSLl 

nicnt'- ,l\U'.)L.tLio por '-·l co:ltcni,ln ..:le loe; rcLltd'< se 11u::; i1lucs11.1 Cldl\,, 

litcr:tln1cnrL- ii1c,tpJz de con1un!c1r, y el texto pune sign1tl(JLÍ\ 1rii~'i!lc 

en [lJ.Ldr-Íu rnudo ',_-n¡¡ '¡¡1uen11 ·. LsLl p;ir~tli;;1s nu :,;llu '--L:Liln.i L1 
rccnl;_'l-,-1(111 :le inf<-)ri\1dL·ión; s11Hboliza y,t Li Licrror:i, puL:~r,i <\li'' el 
suber~ll"i<J :1ZlC(¡"¡ es :llHL' lu~L1 un cl!llO de L1 palalira-J;_tci ::>llcLli ¡·;\)¡-

C!-.Lc,'k!h Í<i \L-¡ 

ci,, tn1 r·1 _b :1:::-\' 

F.n :\ l\H.tL'Zun1,_1 se ,isu..:1JJ1 l."ll Ú1nna toraln1entc cohcrcnlL' c:oh.' 1';L'

Ju " L1 1t:!~)fllLt(ll.'.H1 recibida y el rnicdu ,_¡_ L1 1nfurnLt'-·h.)11 :-;uliL-iLLL1 

pur Lh Jcn1:1--.,, n1uy' cspccia!rnentc cuandu estJ últi!Tu se refiere ,¡¡ 

j'í<-lpi,1 PL'i">--<.'1Lt. 'Y\-Jll y \'c11Í,;111nuchus 11il'llSJjcro" '-·¡,j_¡ ,¡¡_¡ .1 ,!_¡¡ 

¡¡; itiL·i,1 .d !\'\' :\ 1u[L'CLh:unLt de' ¡,ij() Ju que p,tsav;i. dizil-ndok '--' 11u,, ¡, ,, 
cspar1uk':-:, prL'(.!,llúLl\ an llllh:hu por él pidiendo seú:-b \le su ¡icLn>tLi. 

inodo de pruceJcr \' r"asa; dcstu se: angustíaY,\ grande1ilc1Hc \-;1,:dJ11-

do que: hJrÍa de :,í, si :oc liuyrL1 u se escondería o st espL'L1ría. por1 .. p!<-' 
espcr;1YJ. gr::indíssint\l~ nLdl·--., v atfenr::is s~llirc .-:.í y un:i(\ ':>u 
CTnv:\r. p. 7_Sj_ .. Pues c"uandu 0L1 Motecuhzorn~t qul' n1uchn ;,e in~Li
gaba sobre é·L que se c';cudriilah.i ::,u persona, qu,__· los 'diu~,;;·s' inucho 
dcscabJll \"l'fk' l:i c''.lLl, cn111,l ,_¡uc se le aprcrab.t e! c:oraz¡'¡¡L se !k·n-ibJ 
de ~LHilL~ Jllf;u..;ú-t'. 1(:1-_ ~;, lJ: SL·gún I)urj1¡_ lJ n::L·\-¡l,Jli in11._-i,il Je 

!'v'ich:tt.:Llllll"l t.') q1H;r,__'r c._,t",;n~L.:L'Sl" en c·l f,__n1L!\1 '-L- un:t ¡1r,·if~lihL\ ~¡_¡~----

\';!_ Scf'_tln !u" l_-cH1qui::,c1,lurc::i. llb prin1cro;, 1ncnsaics .. k- !\lu, ll'Lt:LL\ 

Jtirn1J11 que ·-";L¡Li dispuc:,to J \lÚ'L'Cerh:::-, tudu lu que hJ\ c11 ·,u¡,-¡~ 

nu, pcT<J L
0

dll LU"'.J Cü!Liic iún: qn..._- i'Ci1Lllll:Íeli Je.U Llt'SCl) lL' ¡¡ .! \"¡_'j")\l 

[st,1 .Je ;\'l(1ClcZUllLl no('.::_, Utl ;1ctn P'--'t'SO!lclL 1 J ¡·n11L-11-

su11a ~'n\J1Li.1dJ p¡,¡- ::iu Jiltcp.h-Jdu l\-'ll)Ctc·Lu11ic1 l orck·njb.t "q\\c 

10:, rt \ ,-" llll!h-,\ ~:_dic·:-,c-n ,_:¡¡ púbh~n. :::.inu :i (:\i::"i:::. tnu\· ncl'c'>,HL;" 

fr¡rzo::o,ó,. (l )ucÍll. lil. \' J\loc·tl'Zun1a 11 L> .>plH-.1 L'c;CnipuL;.:dlllcll-

tC. ,ljl'lll-'1:-:. ,_\\lb :~úh,!ittb que ic-i 11\ÍlL'rl el"¡ "'Ljl.iCii.t:::. U1 ,; 

")\,;fh ,'n qt\,__- j\_·b1.· \1\u::,tr.h"\ V'.i ¡\ub\11_u "!',,1 --,_'lLi .dz_.i \,; ''_I';" 

,\ JllÍr:irL· 1.Ull1u t\..11_:~-c h(,¡¡1hrc b,i_¡u (quivc· red f¡,h·Li': !uc¡i_,1 l · d.lll 

daba lHJLtt'." l)ur:'ín. 1.¡uc rcrlcrc v-:>tc hc.',-hll, c;e qu<-'.!-1 dL' q11'- ,,u lid

bJju Je lústori:hiur .\dtl'\.' r clJu. ,..,,_,.. JquÍ 1.[i.liVl""cJ (UULH ¡,, cj\h-- dL 

respunJió 1.n1 \nd11.1, ci \'U p,__-d h tb1)non;1.( Lk· f--,lut,: 

CllÍlLOl!U \' ¡iur \ll i::,r.il lll . l11Jllc'Li. ll \_0 \l,d l1h.: 'P-hiL 

yo no ll- h~- ,k- 11,,·1irir. ni he Je ,l<_-'-·ir ld que Ld .,(·. \';¡ ¡¡¡_¡¡:, \ 1d, 

Ll--

¡;'d 
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bt>za las regLi:, refi_-r'-'llIL'S :1 la LllÍ('J'l~lh-i«,-tón jerárqui'-·:1 Ji: Li :,uc1c-

dJd: lo Liud--sc dcdu,-v '~-n J111bu::. c,i::;u:, es Li pe~rinc11'-1"' ;_Ll iDJi,-i.Juu 
frc".ntc ,d rcgLuncntu :,oci.11. [I ,_-ul-1-¡-10 del rey '>igtk· "i,--11llo indi\-i
duJ.l, pero Li CuncÍÓD de! rey. ni.·h ,;u1nplct;1n1cnlc que ntL1, e,_, uu puru 
ctEctü sucic1l: J:oÍ '-lllt' h;iy que _-,,usrravr c:,c CUi.:Tpd J !J" uiir~ill~Li .\l 
dc:jar:::ie \-ér, ;\lo,:tt.'7Ll11Ll contradiría sus v~llorcs Cnlto ,-,Hll\J lu li:i<.T 

al dejar de h~tbLlr: ::,e s:i!t· de su esf,:rJ de :i1:ción, que es c·l int;___·cc:i111-
bio soci,d, y se con\-itrtc en un indi\-iduu \·ulncrablc. 

Es iguJ.linc11h_' rc\·cladur Yc'r qul' Ivlul'tt-zu111a rccib,· Lt 1ntórn1a
ción pero ,_-;teitigJ :i sus porradorc:,, y fr:tc:1::i,1 -isi en el p1Jun de l.1~

rclacioncs hu111JnJs_ Cuando un honlbrc lL~g;i de Li L(jSLl J Lk''>CrÍ· 

birlt.- lo que ha visto, el rey le ... Li. Lis pero ordcn t :; SU':> gtLlr

dias que lo enc:irct'lcn \' lo vigilt'll bi'---u Los 1nagu-., lTJLlil de ll'llt'l 

sueños proC~·ri,__·us y de i11terpn:Lir lu::. rn'-·.,ag1us sobrcn:nurak,_-, 
''IV1otecuhzu1nJ., hJbicrHk• c'stadu Jtcntu a lu qu,:- [;-,:-, \-icjo_,_, vH~}h 

hctbíJn dicho, \·icnJn qu<· 110 i:r:i lLhLl <.:'\i ;,u f,1\'1.JL ;int) 1¡u'..'. :i.ntc<:> 
argüían a lu:i in:du:c prcn1l\:,ticos p,tsadl'!S, con un.t funa y rabia crh.k'

ll\UHÍ<1da ;nandú que cli..lUC!!.,J:o \'icjoei \' \"ic_¡,h fuesen CCh:ldUS <.~ll cár
cel perpetua y que les dic'scn ,it'. c0111cr pur LlS~i y n¡,_,dilL-t hasta qut' 

illllficsc-n. lu:; :'),-\L_'\.'["J\)t('S Ll( lu:J ¡ 1 h1'._°il'(<)JbC e\(: ((_)ílCier
t() entre todus ,le 1.11.J LlL·clJrar ;:u::;"t uillf'._UilJ, tcrn\,_·nJu nv !<..:'::i suc,:Ji,,·_ 

se lo que a lu::. \'icjus y 
pués )'J no lus \.'th.:Uc'ntran en :ou :\ \u---·r,·7unL1 ,\;-, Ldc cntlHkL-':o 

casrigar11.lS Lk- nLtllcLl . 1.lrLh-nc1 -J Li-.:. ,__.trcelcc y-, ··¡''l\.;.;___'!l .• cü,lLL, 
los lug<-1rcs de qtH.: aqut·llns hc.chi~,-h_i:, t'Lt11 1utul 'lHC ¡,, __ ·~, dcrri--
bascn Jas Ca'.:iJ'>, le':.. lllJt:l-;(_'11 ,\ '-,\l;. 11\U\Cf<.'" ·~· ]('.S e el\ J"\'l-; [q;,. 

sitios de las c;is,t:; lust:< que ..,J!i1.·:,e c·l .lt;~ll,; ~le c·ll<1:::._ qu, 1_,_,LL1'' -.,Li:, 

hacicndJs fuesen s:i.:picadJ" y r,_¡bJ,Lt:-- [ i qu'-» ::il c-llu~ pJr::c1csc1) 

u fu(·sen 1i<llL1Jdei en algl1u tc1npLi, tú1.·-,cn .lpcJr1._' __ 1,lu::; ~ c---fi_¡dos :1 

las bestias·· )_Se· lUlltprCll;_k- c¡ti;_' '-.'ll r;dcc, ----oud1ciuncs, lus \'olun·
larios Ji::;pucjtus ;i int~1rinar '.JnLr~· ;_-] 1Íl' L;;-, cc,p:i-

11oles, o J i11lcrprc"c'1rlo, fi1cc,l'll ntJs bien l''.JCJsos. 
l\un lll,t11Ju Li iut~,r;n,h. iCin l ,' \-L, 1;,'ZU!HcL C>Li 

nccé'saria. si~ lLlll' d::1Hrd ele'] tn.1r,_.0 lL- L1c-,:in1u11i(,h1ó11 ---·011 el rnun-

do, no de la ,_:,H11u11il:JciC)l1 c ... n1 lus hun1brL·"- Es a sus dítiscs J llUh"

ncs piJc co11s'-jo sobre có1no l--,1inpurt,t·rsc· ,~n cstu'-i .isunto,_, pura111cnu

bu111anu::; (y '--'" qnc sic'tnpre fue asL , u111n [,, sab'-'lli\h ct pJ.rlir de Ltei 
historia::; indígenas del pucblu azrcca ''Parl'Cé' ser, con10 f\'lontczu-
1nJ era inuy 1k,·,jtl1 lle sus í\iolu:._ cjllc' ::« •. - ,Jc, __ í«n l_'1_:_:.:,·,¡rcpu~·" ,. f .. lu1-

chilobu::.: '-'l dlhi '-lc~ian que era dl~h ,,__f;_- !:1 ':_!lH."rLl L'¡ 1 CL(Jtepth :i 

el diu:c Lk'l int'i'--·rT;u, y lcei SdCt-itic,1ba cJ.d;t ,_ií;¡ tnuchac!u.J::, pJr:1 ljtic

lc diL":,eii rc·::.put::,l;¡ je lu que IL1bíct Je LJCL'r ,JL' nosurru•/' (B,-'Utal f)í,;L 

---l- l -1 "Y ::oupiniu:, nJ.uy de ...:i1.'rt0 1.jUé cuandu lu ::,upo 1\·1ont1.'ill!ll.i ']lle 

:cintió gran dolur y cnu¡o, y '-FlC luct_:,u sa,-ritlcó ciert.__i::, inJio-, J Sli 

i~lcdu L'i,:lidr;h,,:,, ~¡uL- L tcn[_;n p1_1r d1u:, de L-1 t~UCITJ_ purqu~- k '-liic:cc
z-n ll 1 ,_¡uc h.1bL1 Je paLn IH\c::,tLl ida a J\,1éx1co, n ::;i 11us ~k-¡:irí"i i.:11--tT __ lJ 
eu _e,¡¡ ciudJ.d., ;_ibí,f. -

:\::,{que, c·uath-10 lo::, dirigcoti:s dvl país desean cntcndcT el prc::::.cn

tv_ :oc dirisen co11 toda nJ.lur.didad no ;¡ co1H .. \CL0 dorcs dt· !u::; ho111brc:i, 
siuu :l los que pLlLTican el intl·rca1nbio l'tn1 ld::, ,1i,"ises. ,¡ !us nLh'StTu:, 
(~n 11ui.:rprt'L1ción. /\sí L)CUITe ;:n ~rlaxcala. ·· l 1 y dizque no !u" qui
sieron C'3,·uchar de buena garLl, y lu que sobre ello :icurdaron tú(' quv 
luego nLtnd.iron iL1n1ar todos lus adivinus y pap,1s y otruó. que cch.t

b,111 suerte::;. '-J.UC ll:i1na11 rd,-,d11t1,'!11,i:;, que :-;un cuino hcchiC¡_'ro::,, v ,i]j,·
run qut' nlir:J.sc'n por SLb .lLii\'Íil,iUZJS y hechizos y suerte:'-. qué gentl

L;LHnu::, \- sí po'-!rLtu1u::; -,,cr \'L't1ch1o::. dindu11us guerra de l-!í.i y lle 
llDCÍh' .. \BcrnJ.l l)i.rz. 66). Pero lJ n:,-icciün C'S c'X;\L-[J.!11c11tc Lt Jl1hllLl 

e¡; _:\·ié'x1cu: '·_[¡rey [. l n1J111ló luego juntar tod;i su curft: <l cnnse¡ci 

y_ pruponiénd,des Li triste nueY~i pilholes el re1ncdio PJ.L1 que c::.t~J::, 
dioses enc1111gus que !es \'eni.in '-ic::,truvr lus c'-·lL1sc11 de· ::iLb ri'-·rLh, 

\ conllt·1c:1klo.el 11cgnciu prulixJ1Hente.i..:01nti Lln grave l°OSJ rc,1uc

rL1, Jc·teuniuus'>:' que 1n~1ndJsc·n lLu1r.n a todus loei heLhí11.TdS ·y sJbi(i:, 
111¡;;-runL,iuucz¡:, que tcnL111 pact.u con el dc111un10, y que é·srns dic:::;sc'll 

i..:1 prirni.:r ,t\.Un1eli1Hientu Ín\·ocando ,__·on su ,_lrtv cus,b 1nu~- e:-ipJ11tn

:,J':> L"oll qu,· lc:,, luzics;:n \'lih-t-r 1 eiu tÍL'f'Ll \' rctiLtrsc d1' rernur - í_--ru\'Jf, 

p /) 

f\Lh.·t,:zLUliJ eiJ.bí,1 i~Ón1e inf1»rllLJ.r:,c J....:c·u ,t ~L- ::ius cnenug,¡s l-ttJ.n-

tlu é'sros crJn rL1xcclÍU:'.C'1::i, LlLlSCO'.J u hu.istecu;,_ Pero ése eLl tlll inrc'r 
----cll1tbiu ele lIHÓI'lll.tL:Íún ¡:i;:riCL-l,i!1lClllC' c'Stablci..:tdo. L:l 1dl'ntid,-td '-L 
lus csp:li1ules es t~n1 dtl~TClill'. su t:d111pun~1nne11ru e::, a ¡,d puntu 
ünprcvL:.iblc, que :,e ::,ac u Je tddU t'l siste1na de c"U!llUHlL'JClLHl, : Lh 

,1ztec,¡::, y,i nt, t1c1l\;'1l éxito Hi en J,_-¡lll~llo L'n lo que -,une:, er..u1 cx'-clcu 
t\.·:.: L1 rec,_·ilec.._--i,:ln de inÚ)t"IIl::k·ilH1. Si kb ln'-liu::, hublcLln :,;;b1Ju_ c:.cn-
bc' l.li \-JrLi.s oc-1siunc;; Bcn1,d l)i.tz. qué' P'JCO::, éLiinu:-, c'H ,¡qucl 
1norllt'lltO, qué J2'biles \' agotJdo::. l'Stáb.unus. lnclu:,u, Lod:i:-, Lt;:, 
Jl:c1on;,'S de lo) cspa1lo!es tLlllLHl a !(_¡s indius pllr sorpresa. l·on10 ::,l 

ÚlCLlíl cllu.:; !u'; quL· lk•\"<lbJ.11 ll!Ll \,.'.,UCrra rcguLu- V l"UlllU ';[ lLl'L)!i 
]\¡.., [,h qui.: ]\-,\ .t'-'lt"LiL\l_;,1!1 t._'d!I .l~~,-i,Jlh_,"' 

Encoutra1nos una cu11tirnL1LiÓll global d'-' c:,l.-l actitud '-¡,__. ln'::i indio:. 
ú·cntc J lu" c:spaü.ill's en L1 n1l::.111,1 \.·onstru ... -cit'iH ,¡,º lus relatü:s 111dí
gc'!L1s Je L: c:unqui;-,ui. E::.tü::, in\-:lri,thlcn1c1u'' crnp1czAJJ ,_-011 !J t·nu·· 
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111 (·ral'i/1u de ln~ prt"<lf:l(Y~ que :inu11(·1Jn L1 l!cg,1cL1 del J" csp.111.Pl~s 
P.irv{ e que j\\ 1·,·t-c111111« o;i,:frc un \'C-rcl:H1ern hn111b,¡rdeo de lllCllSJJCS 

,,_it- 111 ,:ís. ¡\n.::ciiccn tod(>S Li \'Jctnri;i ~f ]ns rec1f-n ilc .. gJdn;.,_ "En '-]\le , 

cc:L· ,;,, n1¡_1n :1n1111ri/, el \·dci!o (~ucr?1lcó:1tL dic,c; de ic's ChnlulrecJs, 
la ,-·-:11 1 J \ de '.'.LTit\' ':'"tfJf'L\ ·,1 f'ClSC't~r \..'S("(l'.' fe'Yil(lS i\sc.1111CSElO el lT\ 

de 'Tc:<c'l1(0 1 'r¡uc- tt·nL-1 r1;1ctu con el dc-Jl',(i])1(t, le V11lil 

1 \-isic1r j:1 \i\1cu·;.:u111·\¡ 1.111J ycz J d(:'shorJ ~-le certifi,_-(1 '~¡ne\,· h1v~·1n 
(_ÍH h 1 ¡,- ,1¡,.-..,,_-, q1¡:· -..:,- h· .1¡•;\r,_~p,-:n1 ;1 é-! 1 tnd(' -.u rc·\·nn ~r.indcs 

tr,1.,- 1nnch0s hcchi?c-ro~ y l•rujo:: dvzLin !c1 1111s11H:i· 

(t'cn:JL r ·r C11C11lClS indicacÍ(lllt'S '<'1llf_jJnt'~"-. no '.-(:do t'.ll j() que 

se rc(icrc :i ]iy; ,1¡,tc,:Js d(:-! (Cntrn de f\ié-xico sino t:i;nbi('n .i lo" taínos 
1 , -- -¡ .. ¡ 1 · ·· I'·'''- e-.,,. '1r'.·1',, ,' In.·.- r:1rc'. ,--0;,,,.· e.le .\-lírhn:1c:·;11. uci (_ _ _iri,_1e e co.,·u "'1crtc1c; • · _ ,, " , , -- "~ - ~ 

J !ne; rlLl\-':lS de '/uc:1t:in \-de c;u.itcn1;il:-l. el ln<.:. inc:i_c; cL- Pcrl1, l't(_ L'n 
· ·\· l. 1 Y 1.1¡•. ·.•.11. N.: 1 ;nLlL c:_u·1-'ut~st.nncnte dcc;d(' el síµ-1'"' ¡1ri:rtcL1 rn:iy:1 - , 

1 - - · ' ~- , 1•·1·1 °11. !.'··'"' ·rnn1,1ck 1c; en c.:u "\_T \.{Lll' :\ ll1Y:1S1('11 1it' y' lH':!LHl C\ll)"'CZ:',' ; ' - -

llll1\" (011j1111tn. est!)~- rcL1t11c;_ Je 

cnt~e ·sí, i111pr<'.'c.:ion1\'- r11r <.:_\] 'cH1if(1rn1idad· Li llt-~Jd ,_de \n..:; cc.:raflolcs 
."iu1r¡1rc \--J prt'ccdid,.1 de ¡-'rt"<tgios, su ':1ctori;1 St' :11n1ncL1 con10 

-"C\!tAir:J. \Lí:-:. Jun· c'otD<: ¡•rt:sat:ios tienen un cxtLtf1o de un 
cx-~n_'nH1 ,1 ntrn del cTintincntc ,1111cric:ino_ C::ie1nprc "'' tr._1ta dv un 
cr>nic'Cl. t'l r;1y,,, un incc111lio. honll~rC" ele rl,,o, c,Ú't'7-1'-. l'C'r':r'n,ls Cjllf 

h:ibL1n en c:-:t:idn de tLn1cr. ct,· 1:'tC-r,l 

\un si 110 quisir'.T-111H1'-. ex:c\nir ,1 l:i re '1icL1d ,Je cs11 --: j'ft":;;i-

p-i\lS, un nt'nncrn t:in ,C'.r'.111dc ele cc·1ncidenc-i:i_c: 1n1crit:1rL1'flC11( 1 ~ p11s1c
~JinO" en gu:irdi,1 -!ndn 1Jc¡:zi :i. crt·cr qtF' lo:-: t'r,,c:;nT,}rv:; f1v~rnn 111'\·c11-

;;i~h:-'; dcs};Ut's ele \ps hechos: ¡'(-rn J<'r \~;__-:\1Tl0'; .d1()r:1 que c~t:l 
f('rniJ de \'ÍYir el Jcnntfcinlit·ntn '-"'.l t(1Lllnh·nt;__' de .<cucrdn cn11 iJ::: 

1FlrJ1l:lS de L1 CCl\ll\111i( :icir''1L ¡-,¡] c1•n1n Li rclctic;in le'<; indi0s. En \'C7 
', ,.,.,-;h1'r ,-. .._,.-. ],.,,-\-.,., ,-n,llC' u11 t"1H·nc11rrn )'llfJ.Jl!(-'J1tc- !n11lLlliO -la ,1tl'-'--''"·'--,-,_,,,,,,, ·-· -·-- - -- , 

\lcu:1cJ:1 de hon1hrc_c. :Í.'i-idns d(' Cll"Cl \- ele rnder~ \'C!'O, Clt'rtO t'S, lllC

;j_it~-:. ]ns índicv:; lo dcntrn de 1-l!L1 red d\_' reLic1c•nc;; n:ir-ur:i.lc·~-. 
• · 1 1 t 1,,·¡,_.·c.. ''P.- ! .. \ .,,,,, '.·1 J( <>nU,c-1n1it'nt<-> de· gc1l-c;nc 1'11(·s ;- su.-.r<:'11J 111. _ ..___ - _ 

l'l' <:=U de 1lgun:_¡ 111Jnt 

,1bc;nrbidci en ,1n ord\'ll de cn:e11ci:1s Y:1 CXl"-tentc T PS JZt('t:l'-

l-icn 1-i ~e~ dc,_-ir. 1J dcrr11t:i- Y ;ti 111i<:n1e> ticn1r'(' L1 supc-

"111 n1 cntaJ 111,2ntv. i_11<;c-rll'i(nd(1h en un:i histc'ri.1 cnncc\--,id;1 '-t'f.!.l111 sus 
ncJJ'-' """- <:<ltl ]e-,..; 11111 ·n.;; •jl' · p1,1ct,_L'P .rsí ,_-] ~---n·c.:,_'tltc ~.- \'llc·h·· 

1 ', 1· 1·,,·.• .. ·. l1111c.1,,,111'l-h
1
,. '"·'' e1. 111Cilllt'lltP \ . .1. rrr·}11'-' t·1,:111po j • --. ' . ' - - ' ' 

en C\(!(' pndc111nc; \crin \-,1 annnci;\dr' ,-·n ,.¡ 
, ' - , '--..11 -·1 p·]'t<~ ~n,L,--:. ¡·t\'{'11 Y'~'((lt'-t.nl irr1'f'>JO!' -'- !-1 ~,1, i-1(1nn qur_ .. n ""'" '", _ -- ,'. __ -, \-

,!:n 'j\1C Ch.'í"(r'-"1nH_ºl1\" h 1bí:111 l'l )~_ ;ll!i' con-

8.) 

qu1 ,t;i 1-\Tn_ nncntras L1nt\_•, cs~1s prnfC:'cías ejercen un cfCcto parah

z,itlnr ;__'n los 1nriÍPS que Lis conocen, y disrninnycn i1ropt1rcinn:iln1entf' 

su rcsistcucLi: :<ib 1:n1os. F'''r (}1lC JVionujo scr~í cspcciali11cncc 
hicn recibido en :iquellas f'Jrlcs de YlL'Jt:Ín de donde' vienen las pro
t"ccf:is d1'l (]¡i/,1111 J3,¡f(nn. 

fstc ('1_11np(_irtanúcnt0 cn11tr.1c;L1 con el de Cortés. pero no con el 

de todos los c'spaiiolt·s; ya hen1ns cncontr:iclo un izje111f1lo cspaflol de 
una ccH1ccpci(in :isn1nbros1n1cntc p:ireclcla de J;i con1unicación: la de 
c:rd(111_ C>.ilón. con10 J\-1octczun1:L atcnt::i.n1t'ntc l:is inforrna
cioncs retl-r1:·ntcs a !as cns,1s, j'frG frJCrlSJba en su co1nunicación con 

lus St'rcs hun1anns_ )'lo que es aún n1Js not:1b1c es que Colf.111. :il vol
ver de <;u dcscubriinicutn. se apre'inra <l CS<~Tibir su pro
PH' c:lu/11111 f5,7f(111r [1() dc\CJ.!l\'1 h:\<.:.t?, CjllC' produce un Lihro de !11_c: f)l"{l-

l'Plccc-iún di.· f6n11uLis cxtr:iídas de los Libros sJgrados (o "que 
se· lL·s y qtH:, supucst;nnc-ntc, prcdccf;ip su propia aventu

r:i Y las cnn::;ccucncLlS dv cl!a_ Por sus C'Structuras n;entale.s. QUC lo 
lig;in 1.:r_lJ\ l:1 tncdif-,-;1l del s:iher. Cc·1(1n está rn5s cc;-ca de 
:1qucllos que descubre quv Jlgunn_c; d;; su:: prnpi0s co1npal1cros: ¡cuán
to lt' hubiera c-hocadn sJhcrl\ 11 NP por ello es el único. tvlaquiaYelo, 
tcórH·( \ dt·l niundo dt·l futuro, escribe poco despu(·s en los J)isrur,11::: 
"E::- notnrio por e_í::111plu> 
g(1n gr:rvc :iccidentc ,~11 un 

y rnoclernns gue ja1nás ocurre nin
,,iucL1d o un estado sin ser anunciado o 

pnr ,1diYii1c:s. n f'(11· rc\·e!Jcinncs, i•rodígins u otros signos celestes·· 

:::;¡, ,i', e· hJ:' dcclici l_r_•dn un ,··.1¡--,íti1lo de su f--Ji,,r(1;i11 de /,¡_e: ludid.' 

,il tcnt:.1 "En el cu,il se tL1CtJ de cún10 la Pro\·idcncia divi-
11;-i 1n1nz :1 (_,_,n-,iL'llte ve1ur c;is:L" señ,1lJd:1c:; p,1r;i bien del n1undo, ni pcr-

111itc par:1 e ;1:-;tir::-o cl(-L '-'Íll que ¡~rin1cro. o por <=ne:; sicr\·()5 1os sanctos. 
o f'!'t ,·,tras rcrs011;is_ ;1unc¡uc c;c:1n infieles y n1:iL1c::, \'algunas Ycces 

pcir ln·.: dt in<.•nÍc;s< las y antt'digan que ,ella~ aca~'zcan'' 
11. 1 IL -;:alt' una ¡_;rnfcci;1 del dcn1nJtio que l:i falta tot:il de pro
f(-cí.is~ :\ 1inc·s del el }os{' ele Acosta es 111ás prudente. 
tl("rt' toda\·í:i nnicstra Li 1111sn1:1 C'-trnctur:3 ele pensan1icnto: "'Part-ce 
cos:1 n1ny r,1zun,1blc que dt' 1111 t:1n grand,,· [con10 el descu
hriniir-·nro de i\tnt,ricaj Jlt;un,t n1cnci(S11 en las Sagradas Escri
tur:1.c, · 

Fst;¡ ((1rnl:l t'artlc-ular ,.¡,_, rr.lctit",\(la CC•YY'd.lnic:iciéin \dcscuid;"Jndo 
i:1 d1111c-n~lt-'1l i11t1:·rh1111i:l1L1. d.1nd1·-, Li ¡~n:f~--rcncia al cc1ntactl' C('l1 el 

n1und\\) ''" rc.<..r\c 111sablc de la i111:igcn dl·tcm"""' que habr'1.n de tener 
los indio:, de loe: csr;1fhdes. J ln ele ]ns pn111crc1 _.:: contJctos, y 

-¡11,· \~~tr's ;;;nn dinsc_:::: t;11nbi;__~n l'SLt idc,1 

Fstc 11t'chc· parece n1uy ¡:-neo fi·ecuente 
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en la histurid lle Li.s ~:onquistJS y dl'. las coloniza,jorh .. ''> volvernos 
a enconlrdr en 1\-lcL111csl,¡, y es el responsab !e d;:l tn::,rc Jcstino dtl 
capitán (-::ook), S{)!n puede explicar:-,e por UllJ Í!H.-<lpJ.CiLLhl l!C perci
bir la iLlc11ülL1d ln11nan<1 de lus otros. es dcc:ir, de I\2LO!Hh·crios J. L1 

vez con10 i¡¿_ualcs \" con10 dit~rentc:-, 
La prinit.:::J reJ<..'¿i0n. espnuLÍ.nca, frcnrt' ,d extr.:uü\_'n i es i1na~ótt:1rki 

inferior, puL'Stu que es dlt~~rentl' de IHJ\Otrus: nl siquiera L''.> un ho111~ 
breo, :::.i lo t'), es un b:írbaro infcriur: sí nu Íl;1bL1 nuestra lengu'-1, t':-i 

que no habLt ninguna, no sJbl' hctbL1r, 1.:otTtu pensab~1 toclJ\'LJ (~ulón. 
y· JSÍ, \(¡;', L'>Lt\ ü::i Lle Eurup;1 !Ll.lllctll J :,U \-L,.__-¡¡11_1 ,dc111;u1 l/(;/JIL't-, L·l 
niudo; los llLlYJS de '{ucatán !LunJ.n ;t !u::, 111\'JSuri.'.·;, lc"lltccJs ¡¡¡¡11,;/;, 

los nhlllus, y loe, n1,1y,L, LJkchiq1¡¡_·lc>:, se relítrl'n J lu::i 11u\·c1s llLllll ,·unh• 

'"tartan1u<lu::i" o "¡nudos·- Lus nliSllhls :iztccas llJ111Jn J L_¡s gcntc:ci 

que estJ.n ai sur Lit:\-' L'LH.:ruz uo11011a/c,1_ lu:; rnuJus, y lus que no h<lblan 
nihuJ.tl son 1L1inadu'i !en1111c. bárbaro~,() p1)pli/,1¡-é/, s:d\·,ljes. Con1par
ren el dcspreciu '-!e t\idos lus pueblue:, lLlc:i,1 sus Yccinus ,¡[ cons1derJr 
que lu:::i n1á::. JL:r1du::i. ,·ulturJ.l o gcugr.íf1CJ.llll~ntt, ni '1iqulera ·:-,un pro
pios parJ SL'r sa¡__-riticidos v consunlldos (el sJcrificJdo debe ser id nüs
rno til:'nlpo t:xtrJnjcro y c'StinL11-1u, es Jecir. Cl'rcann'¡ "[i\_¡ 11ucstro 

dios no le son grJ¡;1s L1s carnes de esas µ;entc'S bJ.rbara-;, tiénclas en 
lugar de pJu bazo y duro y con10 pau desabrido y sin sazón, porqu~"
con10 digo, \un de ,_'XtL1ñ~1 lengua v b,irbarus" (L)ur.1n __ l!i, 28), 

Para 1\-loctl'Zunta Lis dít~~rencias entre itZlL'cas, tLn,c:1ltt'cas y chí
chi111cca::. cxic;tl"tt, claro esr~l; pero son iiun1.'(_hata1nc1nc ,ibs,nl-11dJs den

tro de la Jerarquía intvrior 1_h:J rnundo J'ltl"Ca: lus ,;trci_, Stltl Jqucllos 
qne subordinJi11u:,, entre !os ,_·ualcs rccluc1111us -·~o no--- :l Lb \'ÍcLi-

111:i-':. para lo:-, s:«TitlcH1::,_ Pero. Í1ii.Juso en lc1s (·asos DLis extren1us, 110 
hay se11ti1nicnto de cxrr;H1cza absnll!Ll: Lic los tOll)Hacas, por cje1n
plo, los azlccas Jiccn al nlis1110 licinpu que hablan u11,_1 !cngu,1 b,ir

bara y que llcY:lt1 U!lJ. vid:ot ci\·iliza'-Li XíL 2LJ). es LlLc1r, una \-11h 
que pue'-ic p,HTctrlc'S civiliz;idd a lu:-i J.LL:·cas 

i\huLt bi1:'n, la cxtr<111-ezd ante lo:, espa11-olcs es rnucho tná::i radicdl. 

Los prini_ero::, !r.:'stigus de su llegada se ;iprc:;;uran ;i dar pJrtc dl' sus 
iinpn:siun-.:s d J\:1ucrczunia: "Le dirc1nus qué !tClll(l'-i vistu. C:u.,J. lllll\' 

dignJ de ;1su1nliro. c1ic;,t a:,Í se YÍd 1, 'di. 6). AJ nu poder 
integrarlo::, l'li L'l tuisrno l'asillcro que lds toronac;¡:_¡ -purtaJores de 
und dtrcdaL[ rLlda r;1díca!- ]u:; aztcl:-i:o rrnunciJll, tl"eruc a los esp,i
üule;,, J su sistcn1a Je orrl'dadcs liun1a1L1.s, \' :,e ,.,"ll l!e\·adus a rel-ll

rrir a ld ú11ic1 dtLl t(lrinub a(CL'siblc: el 1ntl'rca1nb10 cun los dioses_ 

1-arnbién en c~u podernos co111pJ.c1rlus con (~o!t_)n, \' síu e1nhJrµo 

aparece rc1111bién Lllld dit~-rcncL\ cscnc1J !: Ji igual que eUus. (~ olün flt) 

!ugr:l ver tdcil1ncnte Jl otro cu111u huni.1nu \ ditCrente .d 1nisn1u iicni
p¡¡; lu traLi entonces L:orno si fuera un aninuL Por lu dein:í:,, 1J cTrur 

dc' __ lus i'._1d10~, no_ ~1abr5 de dur-tr 1nucho. PL'rt_)si l<J suticicnle pJ.Li ,¡uc 
Li b,1tc1l!J este lh-tinH1v,nue1lll" perdH.LL \' ,'\111CricJ. se cih:uc'ntrl'. suiri.:_'
tid~t J Euro~>,\. Coni\J lu dice eu orras ~:ircunsL>ncias ei Li/JJ,1 ,/( (__'i 1¡ 
id!!/ B:ildnr "iiquc'llus que nu puedan cun1prc11der_ n 1urirJn; ,h¡uclio<, 
q¡¡e t-uin prc11d-,u¡_ \' i \'ir:ín .. 

\JbscT\'enios ,1hí)fJ, \':l nu b rcccµl'ÍÚn, sino la µrodliú-f,íu de [(is ,___li~
LUrsus Y Je los súnbolus, t'J.l cun10 se praclÍCd c'll. Lis sociccL1dl·.., 1nJi:is 
L"ll Li de' Li '-·ü1h1ui:iLt. Nu luce Cdct rc!JH1nc1rno::. J! lihrt) sc11 1t,J 

del Pc'jJLJ/ I ·uf¡_ que pune L1 p<i!JbrJ en el origen J'-·l n1undo, p.iL1 ::,:ibcr 
que L1::c practicas vcrh,ilcs son altaincnre l~stin1J.Ja:i: JLH1"1 scrL1 lliJS 

tJLo yuc ÜnJg111Jr J los aztecas inditCrcnrcs frcntc ,¡ es,1 actividad_ 

Co1nu inu,:lu.)S otros pueblos, los aztecas interprer.111 su propio noni·
br~~ con10 algo que se rcJlcre a su cxccle11c:iJ lingüísnc;1, pur up,hl
c1un d las otra::, tribu::.: ,,Lo:-.. índiu-., de esc1 Nuc\·,1 Esp,iil,i, según Li 
con1úu relal·1ón de lJ::, lnstorLis delll)s, pru~:eden dt: do:i nacio11 :·::, dit~ 
tercntcs: lJ un;i dcilJs liarnJ11 n;1uadaca, LJllC quiere dczir 'gente qul 
se explica'/ hdbla clan/, ~t diill:'.renciJ de L1 seguncL1 nación, purquc 
entonces era n1uy SJÍ\',lje y bJrbara; sólo se ncupc1van en ;1ndar ,t c;kd: 

f J k~s pu::,Í("f0!1 por I10lllbrc 'chichÍnlCCa·. que signific-;¡ ~ClllC L;J(-:!·· 

durJ \'que vi\'e dcaqut"l ufflcio Jgreste \" canipes;lll) .. (r;)\"JC P- ~J¡ 
El :tprcrhil'r a bien hc1blar tornL1 parte' de b cjUC<ll:Jón funilLtr; 

<.:s !u pnn1ero en lo que piensan !o:, padre'": '·InstruL1n .d nlliu {~h.J:, 
que andaban L-ün él, para que habL1sc p.:iL1brJ.s bien cri;__¡.__J.Is \' buen 
lenguaje' ((~'}:-, .\l!L 2U. p_ 7lJ, \" uu precepto antiguu. qul· losF1Jdrc,, 
enseñan ,1 lus lujos. dice: "No des 1nai ejernpio n1 h<lbles !1H-11SLTClJ

r11entc 111 curte:. .t otros SLb pLüicas ni los estorbes: \- si nu li,1bl., 11 
bien\' L·u1h:crraddn1e1iU:, rnira tú no bagJs lu tB1sn10:-\· ::,¡no,·::, c1 ru 

c,ar~o-hablar. caUa" (\Jlinus, L·n Zurila, lj)_ Los pJdrcs no nlvu:Lu1 

dl:;__-1rle::i ,¡ sus hi_1os: "(~ony1cne que hables '-·nn n1uchu sosiegu: n 1 
hahies aprcsurada1nente, ni con de.'iasosiego, ni alces la voz, !':~rquc' 
no se c11f!a de ti que eres \'(1-:Ínglcro y desc1UOJL--l.du. o bobu o J!oc:i-

do n rú<>tico: [. . ¡ se;¡ SllJVl' y blanda ru pa!abrJ ·· , \:!. 

!:J qne se hay'~i dedicado Lll1Ll ,ltcnción J lo que !as rctóric~,is !au
nas lLi.n_i::ihan ,¡¡:fi¡) o pru1111niiatiti pcrn1irc suponer que los indios no 
son 1nd1lerenres J los den1ás aspccros de L-1 pJ.labr,1; y saben1us nuc' 
esra e.ducac1ún 1:0 se _deja sólo J los p;idrcs, si:10 que se ünµ:irrL' ',·n 

C'.'>1.:uclas cspt:'CJJJcs. 1 Ln- en el estado JitCl'<l dos cL1scs de c-:,cuebs_ 
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unas que prt>paran r:1ra el ufic10 de guerrero. ntr:1c; de Jpndc s;ile11 
In:-: :'><lCcrdotes, los ¡ucrcs y los dig:n,nari(1s rc·alcs: en CSLl\ úlrin1.1s. 
lL1111ad;is f11/111i\-¡¡(_ t:s donde se prest:i c-;pccial <lt1..Tlci{1n :il '-Trl'í 1. "L1..':c 

111ostr:iban ,1 los n111cliaclios J h;ibL1r l"'ien. ¡. . ] y el que' 11(' h;ibLib:l 
hicn () nn saludab,1 a los qut· c:ncontral':L 1 .j luc¡::::-(1 lc punz:ib,in con 
Lis pu11tas de n1Jgue'. ( ... J Les enseúal1an tndos los Yc1sos de cin
to. ¡. . ] que se il:u11al-:i;1n di-vinos cintnc,. los cucJlcs \-t'rsc:-_.., t·s1,1ban 

escr1tos en SU\ libros }"'C•r car,1ctfH.'S. ~- 111:'ís les t'nscficthan L1 .htro!o

gla indianJ, y Lis iurcrprctacíoncs de lc-~ sut'11(ls Y la ClH'nt:i de lo'' 

afios .. (_(~F. lli, r\pfnclicc, El (,1!11u:roi' \'.S e-fccti\·;in1c11tc uu:1 cscnc-· 

J;1 de- intcrprct;icíón v de hJbLL de n:'U'1rica y de hcnncnÍ'utit_·a. Se 

ton\,111 tocL1s Lis dispPslcinnes ncccsari:-1s f"'ar:i que los ::dun1nns hJ\>lcn 
con clt·c:J.ncia v sc:1n buenos intérpretl'S. 

\'es 'cp.1c. cnn10 ln die<.:: ntrP croni<;t;l \J1n11 Batliista r\1111,ir, Cll]:; 

Rci.-1ná!I dt :iprt·ndian "a bien hal~Lir ,- ;l bien ¡¿1_--iberri:1r" :d 
n11.;1r10 tic-n1rn. En Li. ci\·ilizaci(::..1'1 az.tcc1 ----,il .iglLil qu,.-· en inuch;¡_c. 

ntr;i~:.-- los alu.1s di¡lncllArins realc::- S•_)ll '-"scogidos en buena incclid:i 
~·n ú.111c1ón de sus cuJlid:Hl1."~ dl· clucurncia_ SahJgLÜ1 n1f0rn1:1 yue 

"en\rt' los l11CXJC;llJOS. f j [O", 'iabi0<; rctÓrlCOS, \' \'iftU(lSO",. Y f.'Sfor

zados, eran tcnidus en 111ud10 .. (\-1. "Próiogc~" - rt'rucrdJ: ·'t º" 
seÜOfCS sie111pre trJÍ;l_Jl C\lllSÍ¡l:ü 1lH.1Y CXt""'¡__-rtOS OLldOrt'.'< p:lLl 1"t'_c.pon
dcr y hablar cu,1nto ful'Ll n1enesttT. y esto desde cl princq:iu dr su 

clcc~1ón '(\'J, 12, R) Lr>s ;intiguos 1nJY~1:, YJn toda\-J:l n1:'ís \s: lc1s 

Cuturos jeft_'S son clegidu.s CP11 ];¡ ,\YlldJ. de llll f'rnccdllnlcnro que 

n .. 't.'ncrd~ uua prueba'- ¡.~(•r e1ugn1;i<-;;, deben scilH.T int 1:rpret:ir ,_·iert;is 
expresiones flguracL1,;;. que <::e ll:irn;u1 -·1e-ngu1_ie de 71r-:\Ll .. El poder 
exige 1::1 sabídurL1. Li cual se con1prucbJ ~¡] -.;;i\-..er intrT¡1rct;i1 ''1.ah~s 
sot~- ]J<:: cnsas qu<-' h:iy que entender p.tra ;:;,~r jet(· Jc: cildc;L cu;:ndo u11P 

es l1c\·;1do frente al s<ihcrano. al snpPrJ\JL J'J]c-; sun ]:¡_e; 

~í lns rcfc-s de aldea no L:is (On1prc-ndcn. nef1<;tJ (:·~, cnrnnces Li cstrc-
lL1 qu~ JdonLl la n<.1clie.. ll1f,nn, '.fi_ Si los ,·andidaros 11n !-'T<n1 

esta pn1c.~ba. son '--~1sti~tH1'-1~_ st..'Y(TJn1entc. "Los jefes de <>ldeJ :-;.nn :ipr:-:·
SJdos porql1C- no han <;:1l~ido curnprcndc'r [. ] l-\n co;n SPn ,1horcJ

dns y por c-sn le.~ co1·tan las puntas 1lc i;is !c:'n¡;uas ,__. ¡_1 01 ,·sn k·s :11-rJn

,-Jll ¡(,~ tlJPs'. 1iiid C~«1nr1 ,¡ L1s \ ic\-1'1Lh de Li ,1 i1v.; Ú1nir0-~ 
ic!c~- se les pone ante este dilv111:1· intcr~1 ret:ir (' n1c1ri1 !J. dih;rcn(1.i, 

,sin e-1nhargo, de- k1s pcrsnn3:JC" Oc l un/ J !l!!d 11c1/1c~ (-uy:1 es 

lll:Í\ 1'1cn: "¡Cuenta P rnutr(~r" i\0 1 n sin dnci.:1 c:"::istcn r¡yjbzaciones 

j 

·\¡ 
1 
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LJ :1snc1;i¡__·ión del pnd'°-r co11 el donllnio del lenguaje está clara
n1c1Jt;__· nL1rt1tL1 t'l!tn' los aztecas. EljctC del estado ::.·s ll-an1;:ido rli1foa

r1i. c¡i_;,_' sig:1ii(ic:1,. hter1lrncnic, '"Jqucl que pc•sce la palabra" (alg.o nare-
1 . . . ' 1 

i_'H u <l llLF"::t ru '"d1ct:tdor""L y la que designa al sabio es "el 
n1 "" ,,_,,ln1- d,~ '1 • tl-"f'' 1·r-,i· ,. ¡,_, 1· ,· "· · .. d ' ¡ ' 

:-- -'" '." , " "·'· '.JJ, e-... u dnL1 ,,,.g¡a , es ec1r, aquc gue sane 
pnirar ~interpretar los nL111u.c.critns pjctogL'í.ficos. Las crónicas indí
gc·n:r:; di,-c1J (Jllt: i\·loctczuni;1 e-Ta "natur;1hncnte retórico\- qrador \

tvní:i Ll!1 g:aL111u frasis en el h;ibLir qut·:;; todos atraía v ~nan1 c>rab~ 
cu11 sus prnü1ndas L1zo11c;-._ ¡·roJo\ qucd,1b:1n] nlln: n?.g:Jdos v cun
rc-ntns d¡__-· su <1paciblc C(Jl\\·cr~:.1ció11'' (I)ur5n, in. - Én--·.{u1__·~n:liL ¡

05 
¡•r\llCLJS-intérpn_'te\ g:oz;1n de Lt inio; Jlta e"sti111ació11 - de l1J::; tllJYo-
1·cs '·[l <1llc1n de Lis :-:iccrdcitcs cr.1 tr;HJ;. \- enscfí;ir ,s~15 
,__-1c-nci.ts Y dccL1r;ir IJs neccsicL-,d,__-s y sus rernedios, pn::::dicar v echar 
hs fiestas, h;ictT sacrificios y ,¡zJrninis!TJr sus sacran-l<.''lltos. E.l oficio 

de lnc, dul<1iic< i¡.-1 rofccis] t'L1 cL1r J.1 ruchh-.i Lis rc.o::pucsras de los clenio
tHo_~- \' '---r~1n i.cn1do::, vn t:intu qu~- 1cci11tccÍ:J lk·,.-arlos c-n h()rnbros" 
1L;¡11d:i. 

li:clnso dc>¡-'u,"s de la corH1uíst·:1, ios csp.Jfíolcs n\.1 pueden dejc1r de 

.idnurJr Li clocuencL1 de los indios_ Quince 11lns después de! Ún del 
in1pr:T10 ;11.l<'l:t. \/asco de (~uirnga cncntJ: ''Se de-sriciicrnn í .. _l d:indc-. 

l:i-; gr:ic1Js. cida unu por sL [ ... J con tan buena n1anc~'a c~)l11("1 51 
hubii::ran :iprcndido or:itori;i tc,d:i su YicL1 ., (p.,)¡ / ScbasriJ_n I~an1 í
n_-¡ iL. fuc'!llt-,il. J'iTs1dt·:¡_1tc de' l;¡_ '"S-UthiJ :n.H.:lic11c1;1 !,que. ,1dc1nás de 

c;c-r t·l tnbnn~d. cr:1 Li t'ucntc de tod;) poder legal, de la oue es 1nir'Jll

l'ro \-~1<.:c--n de (2_uirnga. siente t:lnt'o pl;:icer cr; oír h;:ibla;. J los indios 
que 1ilvid:1 l'l disµustr 1 que le c,n1s,i el cuntcnido de sus palabras: "I'-Jo 
h:1 di'¿ d ·1.uc lnc; \l"Jlorcc; d(' L1 de· e.,\('i-¡,,,,·.',•.,·1 11 JI. - .__ - '<"1!1_1<_'1'011 

l:on del (¡'/-::-1111:::-i !el rey lnc:i!J a se quej~1r de lus f''>pafíph·s 
'-le )' hit'lCrc>n "\lllJ rLitic:i l:--1r¿;J y bi\_'lJ orckT1,1da, 
:: tan cucrdanH·ntc dich,1 · d( tan bt1cn:is cnsJs,-qu~· holg:arc1 havclLi 
c:ntcnd1do :< t·Un~; CiHllO !;i decl:in'• ];i 

Los ,.l.¡0 l.·1 · ] · · · ,¡sienten J 1rJsrna iascn1J('i011 fH'r ._,¡ icn-
Pc·rn L1 nv r' r>··1 t - 1' ·· - 1 

,'.~~~:~: :r::~;: 1'i:'.:':~¡;:,'.';;~:c~~i
1

:;:':~¡~~':,:;~E~~~1~~:;:,~,~:''.:~;~~;;;~i~;ji~ 
en -"11" ¡:;1]abr:1 \TlCllT_1nz:hl1 y. por lo t:intc•_ 5icn 1pi--c cita~ 
dJ. L,1 t~.Jrn1,1 n_i:1s notaf1 lc (L' L1 paL1hrJ. rit;1al e-st:i con~:ti!"uid~ jYJr 1ns 

dLscursos ;-iprendidPs (ic 1Tlc1nori~t. ni;l.;; o rne;_1o,-, l:<.rgos. 
0t1t> cubn:-n nna ;in1,,J1-" Y',11··.i,.·c.l.··,,,1. J,. r·.·.··'·'•·''· 1· ' · "' t '--' u-.. . corrcspnnr.kn a tnd~i una 
srric de ;·írcunstanr-ías snciJ!cs: orJ" inrH"'l, ce-ren1•:inias de la corte\ 
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diversos ritos de' p;isu L'll Lt viLL1 del 1nd1\·illuu (nJ.cüniL'nto, pubcr-

tJd, n1Jtrin1unin, n1ucrtc), scp:iracloiH~S. cncucntrüs, ctl·_ SiL"lllprc' cstin 

forn1uL1d0s en un lengtLljL' cuic-Lufusu y se supnne qu1...· ,_L\LH1 dL' ticin-" 
pos üuiu.:n~oriali.·s. lu '-·uJl Lxplica su arcais1110 c~tiií~ticu. Su (unción 
es la de todJ p.iLthr.t en u1L1 soc1c,_L1d :,in cs(·tícucx 111Jlc._'c-i.-i:i.é::l!l L1 
n1c111nri~1 sociJL es dcl"Ír, el conju1nu Jv non1L1:, \' \'cJlnn:s yuc 
deben trJns1nitirst Je un:J gencr~1L-1Ón ci otra f.-',tLt ;hcgur:tr la identi
dad 111is111a d'=' l.< cok·c._-ti\'idad; eso t-'Xplí1...J r:unbiCn L1 c:-;.cepcio11:i! 
irnporrc1nci:i que st Lunccdt· a la cducJLi1"ln públiLJ. a difCrtncia d!.,' 
lo que pasJ en l.1s socic·dadc:s del libro, J;,-111Jc L1 s.ibidurL1 :1 Lt cuJl 

unos tiene- ac'cl·so p()r sí nlÍsn10 cquilibcl !u" \·a lo re-.; tL1ns1nitidns pu: 

la institución colecti\',l. 
La L1lL1 de cscritur;1 ce, un ,·Jcnh:'nto ínq>drL.unc ,le Li ::.ítuJ,-ión 

quizás el 11i;ís i1nporL1llt(' Lo" dibu_¡o:o cstlliz:hlns_ lc\S pi,·tu¡_<r:unzis 
que u;,~1ban los J:Llcc:ts no ::,Ull un gr<1do inf<.::riur lh- cscrituL1· Slill UlLl 

notJ.ción de b CSJ:-llTic'llCi:L liU dcl /c1i.~-4'lL'.jc.:· l ,\ l'.SL'rÍtllLl de lo:, LºUfO

peos es tan poL·u Lun1iiar p:ira lo-; inLli(\S qtit: \-r:',; rc'c\Cc·icnH:s '-itlC L, 
tradición litcr~1riJ b;ibrj de ,\prc-surarse a ,_::-.; pll)Llr: JsL gustJ rcprl'

:ocntJr al indio port:t.lor de un tiuui y ~11..:' u11111cns,\jC c·s\Tiln, qul' nh-n-· 
,_·inncl el h1...'L\-1¡¡: ;:\ tlhÍld '< ,_·un1v ~·l Úutn p,1r c·i t-.intÚh'i \' ::,,· quL·j_i 

perplejo cuJudo lo dcsLubrc ,,¡ d1...·.-;tÍ!LlLtrH1 de la ,:Jrr-i. 'El nunoL 
csparLill,_l por L1 isLL de qui: dichas hJb LuJ. ,tl .irbitriu dt Ju::. 
nuestros, obli5,1 J sus habitJ1Hes ,-t i...'i.)lTC-spunder L'lll) t'i1k-·hdJd ,1 lu 

que se les u..:n1fL1'' (P,·dro fVLí.rtir, lit, Bi L'--'s lle llJs códi'-·;:s 

sólo conscr\·,111 lo-, principJlcs l-)untc1 ::. dL- la hístun:i. lJU'-'· en cs:i t'~ir

rna, sun inintclig1bl1~.'< lu:-, \'uelvc con1prcnsiblc'"' tl '-lis\·ur')ü ritual que" 
los ac<Jtnµ,1fu. nos pcrc:1r:nnos cL1ranl<..'ntc> de cllu h,,-;,· 1...'n dLi \)ll<.'S[\j 

que algunos '-iibu_ju::. sigueu s1cnd\l '-'P·'h'\h p:ira nusutros, en :ltben
,ja de rüdu ,-unh'llLHio ;u1ti¡;rlll). 

'f-Jay OtfU lJt>:·ho l}UC r"1rece illlStL1l- '-)Ul" \a clUS(ilCi-l ;_\¡_. c·s,_'rÍlllLJ. 
es tTYL·L1dur;i ,lel ,·,.)n1pOíL1n1ícnrn siinbóli'--~) 1~11 g:cncr;d, y J\ propiv 

rien1po, de l:i c1p;L-idad de percibir ;\l otro_ Las tres grJ1\Llcs LiviliLJ
ciont:s Jilh:'rindi:lS enL·ontradas pur j,)S esr1,Jii.u!cs llu St_' SitÚJn ,·X;h'l':l

ll1Cl1tC en el n1is111u uivc! de e\'olucí/H1 de L1 cs<.'nn1r:i. Entre los incas 

falta por con1J-·i1c[o (r¡en,~n un sistc·1n1 l1lill'!lh)té-l"n1cn de cnrdelil11is, 
que por lo cil·11;is lis n1uy cL1bor:tdu); ln-, ,tztec;t::. pusc:en plc:rogr<t~ 

rnas: cnconrr:1n1os (~11trc los llLl\''.lS nJdln1c'1Hns de unJ escr\tur:t fon(·
tica .. J\hor'1 biL·n, se \)hscr\',1 Ulla ~C\l_L1cíón l'n1nparablt· (_'n L1 intensi

dad de L1 crCL'IlcÍ,¡ en Li divinid:1d ,le ],¡::. esp1hn!cs. Los liiLaS crc''-'il 

fir111c-n-1c1nc en csJ tLlturcdcz:1 divln;1 Lns ,¡ztccas c;óíu cTet·n L~n ciL1 

al principio_ Los nuyas se pL111tean 1-~; pr1...·g1111r_1 y co1HCSL111 con t:lL\ 

neµJt\\ ,¡: nL'is <.JUl· 'diusl'-"' 1Ltni.1n a lü.-., csp.iflok·-; ·'cxtt·;iujcru>-

n btcn ''cdnlcdurc:., ,l~ ~111onJ::.'' rl-utu que ellos nn :,e di~tLlll c:u11su

rn1r, () "bJrbJ.ios'' o, en l'lf!_liL ··pnderosu:-;' pero nu1ll:J ··d1u"(">, 

Si hl,~n :ic rcficré' qu<:: tU\'ieron un 111u1ncnro de du._L1 ~ü rcspL'>·rn ¡,un: 
L-Jl /el:, \ii:i/c, ;/, j,,, (_"'.:> 1k·'-·¡r_ Cll (~UJ(1.,_'!1Ld.t, j-'LT(\ ihl L'L 

Yuc:.iLÍll). \-\~n1os qu(· este n1un1c·11to se super,¡ uiuy pruntu. \' qLl\ 

l,1 \'L:.1Úll Lle lo:, t>pJúuL'S ;;i¡:.uc ::,Ícndo íli11LLutu:11t.il111Cn(l' !nu1i.11u 

LJ :isu\llu e~ t:l!Jrü nJ.ás nulJb_lc' C\\,JlHO que' lvs 111ici,1,ki:, en Li C'>i'Lll\r 

rd J¡i1yJ :,,;tu :0011 Jlgunu~. s<1lc._'rdutcs u nnhlcs; pero lu que ,,_·uent., 

110 L:o el <..:1np!v, 1 ~L.: L1 cscrítLir~t. la e:oc._rin1r;1 cunh·1 inst1·u1;1:..'lll,, 

:-,ÍH\! !a c:-,~:rÜLlLl •:urno llldJ.c[(j de la ("\'oluc1ón de Lis c:.tructurJ:o 1ihT1 ~ 
Ltlcs. S1n c111b.~rt!.'-\ iLt\' qui: ai'Lt,Jir a._1uí ntL'- ,,xplí,·-1'-·i(in ÍJ rh; -<'i 

qu._-, cscncc:in;cntc h:ibi:indu, sc.:·J h 1nisn?:l): lus n1Jy:L::i LllnlHl·-n -.,uu 

e! i.;llit'<._) ,ic L_¡:, lrc·s srupos '-]u~· Y·' h,1 sufri._!u Ull.l inv:¡:-,JÚ!i L'Xtr:inil"Ll 

tLl Je L.\:o cllus s:ibcn lu que l'S un,1 <--'l\'iliL.il·h.}11 ,_;¡c1 

d nlis111u ue1np1.J ::,upcrlur, \' :iu::i Lrónica::, illuclLi~, \'cc'L'S "'-' C:dlli~_, 1 .. 
UL~ll CuD n:gistrclr :l \(¡,;; :..-spJ¡},_l\L'~- hJjo ,J c'th ºlhcz;\lj,_, qul· t'St,i\.>.i n .. ·::,,-¡ 

YJJ'-' _t.>,tr:.1 los 111\';¡_-,,,;rv" ttihL-L·as. -

L'-1 q11<--- ÚnpurL; es que L, c'scTÍtuL:l_ Jlb\.'.il(L'. nu pucclL- cl:,Ul!lli 

ci [1-tpL'í de :lr)(J\'<._', cÍt' L1 lHclllurLL L}Llt Üh:u1nb,· Clll\)ilCC::. a Li ¡i:d.ih: ¡ 

,\ (',lU ::i\:'. '-k·b,_- la 11nporl~l1h .. iJ de· J.¡::, /111elu1c!ldítlfli. y el hcchu '-L.: qu.__ 
incl11su lÚt_'i.i J(_' ese):, ~;L·nL'r~)::i vc1n,1.;;_ al iccr J. iu:, 111(urn1;i11r,.-:

dc- Sci.har;LH1, pnr '-J1-·1npln, g11c Slb rcspucsc1:i c_\.prc·san un -,,d>:.T ,pL. 

cnnoc.:cn J,· inc·inuriJ. sin \';tri,¡._·iont·s indivídu:dcs_ ln,:lu..;n si ncTL<1 

i;1(,:; qu;: c..;,1:-; !tlt()rTiLintc_c;, \-ic)o;, :oín dud,i. C_\'.J.¡-.!;Cran L'j PJP'-'i"k· Ln 
d1scur'd.lS nn1:1lc:> en ,L:rritnc11tll cL:l habLt 1n1prnYisada. un FUCdt;; 
dcjJr ,¡,, el nún1c;·n \' lJ-, ~En1cns1011(·\ de (_'e;"" ,ii:, 
,-urs,,c. pur iü Lnltu, el ht~ar que l)CU~1,1 [e, rittul r'li e! :,enu ,t_. ¡ 1 
\-id:< \'Cr\J,11 ,\;: Í.¡ CO!llllllld:!J. 

Li r;isgo C\;.-1h_1:;l ~k· ;;stnc; tlis,-\ltsos e,,, (_'lll!l!ll_·c._·'.>, que \'Je-nen ,k·l 

p:is:1do· su pn)ducc1ón. dl i?uctl qu'--· su interprer:i(_·1ón. cst5 1nás ,Jo1n1-

u:1d;i por el pasadu q1l\: por el pr,:sentc; e! I;on1brl' 1nisn1ü cli:' liueh1Jc'

rfoTtll/i s1gn1tlcJ "p;tiabr:J.s (le· los anuguos· Lstas paL1hr;is_ este llll ll--

s~jc-, Jí,_-c un '·cr;i la C(lsru1nhre de lus Jnuguus_ y Yie_¡n.:.; \ 

;:] ,·11ai l"iL'.1 tttcse>rchlu \' ll!ll\' bien dobl:td(i en Yt1c-srra.c, cncr<1fi-1_.:; · ,_'!J 

\·ucstLt t:'.arganr;1 \'i Esto Se \'C- contlnn::Hl() pllr orr;1s, r;_;

n1sr:¡s: ··Par:i l'<HlStTv;-;r!o-..; [l,i:-; discursos¡ p;n las 1nisni;1" p<iLihrJs q1¡' 

lus dixcron :il1S OLH1ore::, ~; ¡;ucLi,,. L-_h.:!a di~1 extr<--'icín ck-lln en 
lo-, de id-, Jl!O{;<):, princ1p,dcs LJLH,' h:iv\':,1n de St'r <;th-vc,\,rt:; 
,\ c·sro'-o. \· ,-ün Lt coot1nu;1 r~·rc-Lici{in ::ic k-s qu,~d,ivzi c-n 1:1 n1t·111on~i 
sin ctiscrepar paL1br;i" (_"S(ribc T'()\_'ar "(:~ntJ ;i f\cosra''·¡ 
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Lh_' inancL1 1nj_s t:euc1 
la n1t'11tal.idad :izr,·c,i di: l:i 

L1 L:'ft·rcnci,1 al t>~ esencial pJr::l 
[11cnntr:1n1ns unJ conn1nYcd(_or;:i iht<>-

r1J(Í/l11 d'.' cstn ,-11 u11 d1_1n.1111cntu \,y.;!Jnrc ,·:--;1-c·r1c-ic>J,d1. titt1L1dn (~1 

·· ,/,1({11¡¡,; (11_11i',uu. y (j\lt' d:1LJ d,· ¡ _::,.2-L n --:.v.1 s11iu trc" JÚ;Jc:: dc..,
.Jc- lJ cnnquistJ__ Los duce prirncri:--1 s frd11,_·1st-an(>S han llt·t;Jdo J 

:\·l·:·:\Ícn y h;1n en1pczJdo s~¡ labor d1.._· ¡_'('Jl\:!~f'clÓ!L PlTO uu di:L rn la 
ciud,irJ de J\.·1,'.-XJC(I, llll hnn1brc St' f'C'llt'. de pie Y rrntcst:l: CÍertJJTlL'lltC 

' ' ' C!(' !O'.i CTlStlcl-

!](\'' ~';TU tcl_illl'Jl('.11 ](y.; 1!1l'"'Ci(:lJH>S t_]()]\_'11 c;u.; C'--,ilc'ci.!l1c:.tac; l'll .hlllllU.S 

diYi11ns. y ést(•:, rndrL1n bace¡ tf!~ntt· a ]us fran(_iscau(_i~. explicarle:; 
l-'Ul qué los dioses dt· lcis :iztec~ts nn \un infCrior1..'':i ~l lcis ele los espa-

1l.c1lc:-,. Les fr:iiH íscaJtos :icr_'¡:itan '.:l dvs,1Gn. y~-¡ propio Cort{~, cL1 órdc
n1·s p,ir,-¡ l_J orp;<JJUzaclón del c-r1cucnt-rc'. ScgurJn1ente t;1\·1cT(lll lug:u
p[) !'!( ,J1:·b:llCS Je) lll\Si\l.CI tipo ('!1 i.-;-;ns rriiHr'[()S :lÜPS r1osterÍOf!.:_':-; ;\ ]J 

cr1 11qn1st:i: 111e1no_c., t'n la actualid,Jd de un rcL1t<1 a1tccJ, rcrog.idu 

~-,,_q· S:1ii,1gún, que se present:1 co1r:c' L1 re<;t+ia dt·1 encuc11tr() de 1\10xíco 
de 1_ :<>L pcru qu" ··11 r~·1!icl;1d d 1~'bc ser u1L1 ~T1 re..,enc1cH"111 !iterari:1 
\- !..;'. ;¡, raliz1dJ d<.:· c~ste tiµc• de dcl•Jtcs. El de! dch~ttt S'.' sit{1:i 
lcnrrn del ni:1rcn de Li u .. kc)!og:l;i cristia11a. p,·rn ;:::u Y<du1· de' tt_--,nn10-

i11u es u11poL11llc' 

Ahl\Ll bien_ ¿cucll Sf'rá el arg:11n1c'l1t(1 inici~d de lcis reliµic:sos aztc-
c:1s; ~~ucstrJ religión. cli(T!J, es nuestro antep:1";1do'; \ ;-¡ crcí:111 
en c!Li: pn1· 1{1 r:1ntn_ nc1 hay r:izón p,trJ q11c rt:·nuncH_·111os ;i 

t•il.\ <_"-.,[:\11\P'-. i))\]~ 

'q1i1:H1,,, (]\lt' 

i t'llt" 1 ( \11 
\-, --, 

')\!( ·-1J·i'.'r<iil \')\u 

)'..\¡ '¡:,¡-,\ SP!l.\!1 jCC1i 

f'<_il ;¡\ ~:1,1, :.1 "1" 1:11c-., el!"' 
ic_1-:;1' .d'',:t S\'!11' nf.,Sn'r1_1c,_ 

i 1 j ó- i 1) 1 s 
1 ns fr,;nci;c,n,o'- 1 --. llllTPn · 'l1lYCnc1cli>s ¡~,,r C'-f<''; 1q.~t!111c:1-

t\''- ,\ --.,,1 lliJ1L'1_-_, __ - l r(-LltP n1is1n<) ql•t.:- tcu,:rn'"' t\u-;tr:1 L• n13~-\\1 c!lc .. 1-· 

111 en ,n1n1en1.u~ trnt·tnn" L1 ll'i-l):'rt"<::J;·ll J(' qnt.: ),-, \'UZ J(~ los s,1ccrdr>-
n"s 111C7.:-ic,JllO';, '1hrn1Jndn q].\ L<Z\i•, ··nn el \-,¡ SJCIHfr> rrcgrc

'~j\-'.lTTlCllt<.~ <1hc>gddJ l-"'r lus :il.1~111JJntcs discursos de ]ns t'r::inc1scano-; 
nc1 e-s '\!' ,,-\ernp\n ~-usladn; tt1ru1nr;\n10:;, un r«:·l·,J_to (~•si idénti-

('11 '.T1 ( .C\i\(-''-; q¡)('' P_'fi_!_')'(' C\i( iJl·b,üt.' 

<lic1(~ndnlvs (_J1.~C rn1r1scn -1,;111 ';in:; 

''¡-" J t'Stn lL'S )i;1b!é 

luci cretT1c\J cr;1 Li suy.i_ puC's 
JSÍ nn '-'-:' ¡inJL1 detfnder Y tan 

/ .'i 
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li¡:;•-:r;JDl';'lltC Yl'Í"«l1 dcs\_;;lLlCH; rcsr\)ndiérC'lllllt que t."tl ¿¡qncJla SCCta 

lns sus ~~~1dres- C1.111Tnta o cincuenta a1los 1nás tarde, 
l)t1L-Ín \'U(~h:c ;¡ 0ir la _111is111,i rcsr·lll'Sta: "~'{O he preguntado a J!gu

ll(lS dv d(indl' tenían c;;ta licnci,-.. de conocer las Ytnt1uas y sinos. 
Hcspo11dc11 (.jUt' \o<., ,·icjos JntigtH"' se las ch~jaron y se las tnse1laron 
y que no s;1hen utra ccisa. ¡_. . j l)Jn J entender que por ciencia parti

~-ui:ir lll\ c1.11F~ccn n;id,1' !,11, :!). 
l)c~th- nut::~tro punto de Yist:i Jl't111], la posición de lo:::; cristiJ11os 

no c·s, (_'n sí. '1ncj(_1r' que la de los aztecas, ni está 111Js cerca de la 
-·¡·crd:id". L,~ rcligi()11. cu;tkp.1icr;i_ que sea su coutenidu. es cfccti\-J·

rncntc un discurso transnütido pnr la tradición y que iu1porra en cuan
to µaranti?~t un:< idl'lltídad (ulturcd La rcligi011 cristi;ui;i 110 es en sí 
nüs1n,1 1nás racion:d que el ·pas,uü"<1no" indio. Pcru sería ih!S()rio 

Yt"r a los '.<lccrc!Ptcs aztecas co11H1 ,tntr(lpólogos de lci religioso. El 
bcchn de saber que !a relit:ión 110 c-s 111.:ís que un discurso tradicional 
d~, ningún JH1HJn lc1s h:1cc tl\JllJr Stl distancia frente a ella: por el con
tr:inn f:;,ta C:i j;¡ LlZÓll pnr Ja que llO pueden CU('SlÍOll~lrla. (:01110 

he111c':, YÍst,_1, la pcrson:il carece de valor en este contexto. 

y nn se i un :.:1her ll\!C el indi,·iduo pudiera alcanzar por n1edio 
Je :,u propu _l(_1_.._ cspafiolcs tr:ttan de racionalizar su elcc-

cl0n de];\ religión cristÍJ11a: Je:· t'Sl\ t'SÚ1cTZO (O rn:í.s bien de su fraca-
ll:\CC \'J dc<.d,_· C!ltOllCl'S, 

hilid:1d de un discurso nn 

sc1,ar.1u1 1ncntrc fr· Y razon. y l:i. posi-
1ccrca de la religión. 

siendci. cntences. 
y ¡_•cele-

n1ns ,,bv'-_TY.11 "-l1-., huL·lL1s en n11_H_-hc>s utrns c::·11r1_-i_.:; diferentes dt·l n_,li
~-¡¡,_·\1JJ\LU1,ns le rcilc10su 11H'cbu 11i;í_s alLi de 

]c1s lhnitc dt'ntrn de],,-" que C<>Lrrnns ~1co,;rnn1l-r~1.J(i~ a 

l·'.S frccucntc-· qcJt· !t."- co1nt_·nt:nist:1'- 1·, ,-ic·ntcs nc1 tiu·~chn -·intci:cr su 

:idn1ÍLH it_'<n fn ntc :i u¡¡ l'c:\J;],-, en que se _1tendia L1n cuid;1dt_l:;an1cntc 
Ll cdu\ ·1,-1 ·in dt' ]ne, níúns: t;1nt(' n1 \'"e( ,n1n p(.1brc:-: c-sLln \_'sc•.1l;iri
z:idnc:.' \C<l <n L1 csc1n-L1 o en la n11litcn Pcrn cst::Í t:L1ru 

ser adn11rad1_1 aislacL:nncnrc-: 

pesa -"nhre t·l pt(SC!ltl'. t_1 [--,],'.'n. lci '\L1l a lo rnis1no. c'll que 
la cnlt'Ct1\'ict1d tieHt' l:i frente a lo indi'--'Ídual tJn;1 de Lis 
c0tnrcc l,·Y1:" ,h, i\Ioctczu111,; 1 C(,!l"-Jf!,1'.l csL1 prccrnincnci;i de ln .:;nti-

guo frente 1 lc1 1110,L·nio y dc los fr(JH'-' ;1 los JC'\-enes: 
hubit"''-' n1:icsu·{\S y ho111l-1 rc.c, Jn,·i,u1(is que [_,-1 los.ió1_·e:-1cs] rcprc>nclie-

Sc'n y en¡_·¡ 

0rcli11arin"> estJr oc10.'D5. 111 perder úcn1-
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pn (l)ur:in. t:l, L:is prut.:b:i" ~>01· i.:nit2:llLl~ J Lis ,-¡uc' son S(\lll.tti

Llüs los jct~s in.t; c1s 11'..J sr:· n_'Úcrc:n a 11na ,-,tpaci\_lad de intcrprct:-1ción 
cualquiera: nd se trata de ¡_Lu- un::i rc.;,¡_HlZ"St:l iugcnios,1, siuo_L1 res

ouest::i correcta, ;,_"S dc~-ir. tradicional; llHlllC\_'r Li rcspUl"SCi nnµllca Lj_lll.' 

~ino pcrrene(,_c' al buc-11 lin~~ic, plh'Srt) que se tL111::,nJil'-'_dl· p,1dres a hijos. 
!.a paL1bra que, en n:lt1uJ.tL 11orr1bra L1 vcr'"L1d. _11cinl1::r!1, 1::-r.1 ctnno

lógicarnenre rc·Lil·iuiLl'-L1 ,.-un ·rclfz" '"base·· "tuncLuncnto''; L1 \'tT

dJ:l esrá LninL11nc11rt- rL"lJcio1i.1c1J LUl1 L! cscihtlida\_1, y nn in1ehuerf,1-
ftil!i püilC c'll p'-1ral<:lu esLl:i du~. pret_::nntas: · ;J?os1.,'C el hu111brc L1 VtTdad? 

:Existen cos:tS Y ch1radl'Lts?·- J\)11. 10. 15 
/\ esLc ntLu1dü \·uch() haci,i ,_,¡ p:1::iado. do1runadu por Li tL1dici611. 

llega ta conquí;,Ll: un :1(0ntccin1ic11ro :ibsoluLHnl·nt'-' iinprc\-isible. sur-·
prcndenrc, C1ni,_·n (J pc":ir dl· 1() que FHil'd,in cli.>.:ir lns ['f'l"·;:igio:, reL"n
~idos pu:,ü_Tiur111cntt·_). 'lrJc ntra co11Cl.'pc1óu del ricn1pu. q11c' se llponl' 
;:¡la dc lc,s JLt<:c:>s y lo~ 1HJ\-,1s. Son pertÍl1c:ntt.:s Jqu1 dos ra::.tz:os del 
,~~11l~llLLiri,_1 iDdi<'), en los que c:->l·:t Liltu1Ll COH'-'<--'pción ::.t~ expresa i.::·11 for

lHd cspcci~1hnc11t(: cLir:t. Prin1cru. un di:t vu pártil:uL1r pc:rtenccc a un 
nl1n1c~o de ciclus 111,iyur Ljlll' entrv nusou-,is: está(~¡ ,iñu religioso di.: 

260 ellas \' c'l J.tlll :istrnnl'n1Lii.:n de J6S día:< lus ~li1us. J Sll ;;i:z, fór-
1nan cicle;;;. a 1:1 nL1ncr.t de nuesrro:, pero ,l,, un inudo qui.> se 

iinponé' 1nás: \_1c- \'L'.itltt" :1fíus. o dL· cit1\-uentaidós, ;,_"tL LLH~gu, e_slc 
c~:di.:ndari.::; dc::,cJnsa en L1 üuinl] t'üll\'Jcción de que l'.l tit"nlpl) Se' r:..·pHc 
1"~uestrJ c_ro11u]ugÍ3 tiene dos dinll'llSÚilll'S. l!llJ cícli\-:l y 1_1t-r.t lineal 

Si di20 '"rniér~·ol:'s \'cinticiuco d'-' (t'brcro' ~6lu 111,-hco 1~l lu~ar del 
diJ C~l el interior \_le ttT'> ,_·i(!O:-i (S<.:'rJi,l!Ll. 111\.'S, ,U)<J); p;..'[U ,tl ,úlJdH 

'1981" so111cto el ciclo a! dcs;1rrull1i li1h.':lL pucqu qnt L1 cuenta dv 
los años u1L1 -.u~·esión sin repcti,:i;)ri. clcl intl11ao neg,1ri\'O JI 

inrln1tu fntrc los 1nx\·c1s y los aztt"c::is. ptiL el ,:untr.nin, \'.~ 

l'l ciclü el que ,_1unlÍ1;«1 en relación l·o11 J;1 lincaliJ,_¡cJ: hJy l\!Ll :::.LH.:csic\n 
(~n el intcriur dl'l nh.".;, (L:1 -tño o ,L:l ··11az" J(_º ;JÚ1.Y:;: }'l.TO estos últ1-
111os, n1:b qu,· L"Sl'ar sini:1dns en una cronulojll:i lineal. :'-C rcpitt'li r:x;i, -

r:1ntc:ntc c;tdJ_ < Sí hay Jit"en.::ncia::; en ,_,l iiHcri,,r dl· ,,:¡,L-i scl·ucnCLL 

pero una ::.-.:c'tH.'.llCÍa es 1d(·11tic;1 s. Li nrr::i. \' v,~L1 SltlLhLi cT1 

un tic1np,_; al.Jsoluto (de· ahí Lis difiLult.ides que se pn_·sentJll pJL! tr.1-

ducir L1s crunolngí:ts ind1~1s J L1 tlliLo.;rr.1J_ f'.,,]u es '--"1sual t"I C:jlll' L1 in1d
g:cn, l,1nto ~ cnn1n n1cnLd. ,Jcl tien1p(i l~nlrc (o:-; aztt>.:J.s y lo" 

;;1aYas esté' dJd:\ por l:J ruvda (nÚt"nrras que L1 nLH."_StL1 n1Js bien c-st_J-· 
rL1 ~i:presellLidJ por L1 t1c,,·lL1). C~urnu !d d\l'v utL\ 111s,:r1pc1Znt \tardia'! 
,iel Lif!iti ifr (~/Ji/,n11 n,¡f,¡¡¡¡: .- rrl·1-c" \ l''.-'C" \'l'll1tC ,n1u:-i, )' \k·spul'S Slt:'lll

prc vol\''--"r:Í .t ;_·dnh'11cé,tr" (2::'.). 

Los librus dé los nLlY:ls y de los ;izrec~1s i!11':>tL1n estJ. C<.)n-

LcpLll'ili dc-1 lÍc111f-hl, L11ltu pur h> qtt(" ;._-nc1crL1ll COl1lU por ;,,-l USti cjUl

dl· ellos se liac<:. lo-., tle\·;¡n, en CJ~L1 región, io::i ,tlli\·lnlh~prof;__-rJ.s \ 

sun (entre utras i.:osa~) cr(inic.i.s. líbru> lle hisrurÍ;l.; .ti u11sn10 1i,-1np,;. 
pl·nnitcn prc\·er el fururu. y es que. l·o1110 el rí'---1npo ~e rcpit-.\ el Luno~ 
cilnicntn ._i._·l pasaJu llcvJ :d dc·l pur\'l~llir, o l1Lis bic1L son lo nii"1no. 

\ic1Hos asL en los (J1i/,1111 Bciliiil! rnav;1s, que sic111prc ¡111porL1 ::oilu,11 

el J;_·ontcc"11nie11ti) '--'11 su iuf?;.ir \.knrrn del ::iistc'llLl \Ld dLL de tJl 1nc::.. 

de til \·e1ntt,1u de J.ilus), 1-''--'rCJ que tilr.1 L1 rett-r,~nlil :d .._k•sJrrull1l liih_\d. 

inclu-:;u p1ra hC"L'hl.'i::i p0st'--Tiurc.~ ,1 L1 cu114uisL,1, lle tal n1J!lt'Ll '-jliC no 

reuc!11U3 ningu1¡;_¡ duda en ClL11l!O ,d dLi de L1 \l'."liLU1.1 en que se pro~ 

duJU li!l lic:chu \_lelLTIUi11.1do, pcru p1)dcnt\JS dudLn- c11trc \'CÍ!Hc" dl-ll>:-i 

nL'í" u 1ne¡11_¡:;_ L:1 llJ.tur.dt:Ll 1ui\1na dl'. lo" ~\ClHHt:LlHllliltUS ub" . ._¡'-,L-c· 

~i e::oc: priuciµio ,·k·l1co, pt1c~ttl que" '--"tda ::.CLllcnLÍd incluy'"'· lus Inis-
llh.b ;J(Ol1lcL·i1n1cnto:,; lus qut ucup,u1 lugclrcs h-ll~ntico-, L'll :oc1·ucn·· 

ci,,s '-hÚ_'rentc:-i nc-n'-L:n d Lonfund1rsc. ¡\sL en csu:-i libros, L1 íH\'J'>ión 

rohecJ prc:scntJ L{Sf_!-US HiJu'-Lth!ern~:ttt(' prop1us dl' iJ (-'l>IllJUISta L>pJ

üulJ; pcru t,11nbién \·:_de lo rt'l·íprCh'1). de: rJl n1odd '-1U'--' nus pcn-,H.i

inu~ que ::,e' lCJtJ et~«:ti\-a1ncnLC lle Ull'1 11l\-Jsió1i, pLTO ih) pudL"llllh 

estar ::.l·gurl):o s1 :.v tr1L1 ~h: L1 dllJ u Ll otrJ. J.ll!hjltC c''-:Lén ::ót'p;ir.11_iJ.::. 

pur siglo:, entero:-. 
No :::iilu ':>Oll L1s ~1.>.::ue1L'ÍJ.::. del p<t:--.;i,Ju Lb quL' .'>t' pJrc,:ctL .-;1i1U L.llll

bi~ll L1s del pc¡r\-l·UJL Pur c·su los he,:hos ~e· n::-nuLcn OL\ -1! 
co111u en un;i '--'rütü,·:t, or.i al Ú1turo. en forn1,1 de prutecías: urL! ,.l.1 
n1ás, ,L1 !u núsrnu_ La ptl)t~·cí;i l'.'iE:, cnraiz,tlL-t L-n el p:1:,ctJo. pUl'Sto 

qth.' el tic1npu ::.e repite-; el carácter, t"austu u 1nLn1:;to, de l()s ,Ji.is. 

n1eses. J.nuc., s1~!ds por \'Cnir e::. c·:,tablccidu pur Li l>li:,qul·lLl Ínluiti

YJ de \In '1llilÚli J¡;nUllÜiLl\{Ot" r,_\[cl lus pcríuJu.~ (0f[CS}lUll;..{i,_·ntc, 

dl'l paScH1CL n.Cl-Í)-'('{_)(Jlll1.,'llf<.\ illil'C,[f,1':> 111fOfril:ll ÍOUCS subr~· l'j pcL',<l\]<. 

de eso::i pucb1u;.; L1" toni;1n1()'i acru,d111cntc de Lb [H·ofcci.h 'illl' 

llll'lludu ::.011 lu úni\_u que::;(_- ha prl'::icT\'ddo. l)ur:ii1 i¡¡((1n1u quv, cntr~· 

los ,1Zli..> . .':ts, lus dúo-, CS(áll J1stribuí ... lo::. en (,_iJus lo::i pt11Hus Lcii 

dinalcs: "lu::i etilo~ 1h" que' ellos 111{t.., t;_'lllÍJtl vLlll !u:-- 'it'plí"l1irlu1ull'~; 

y lo::. uccldt:nLale~., pur Lt c:xpcnencia que l!.:ní,111 ele ~randcc. Íiüurru 

nius que en i..:llo" k·:-i SUledi:u1'· (11. 1). El n:Lnu de L1 in\'JSÍ,·'lll esp;1-

il0iJ, enrrc lo-, 111.i.yJs, n1ezcLi ,\l· n1aner;t Ílh'XlrH·ablc el tÚlUh" l-1 
pasadu, y prüccdl' por prospl·ccinneS retrnspcctÍ\',t'> ··H,_,,. q¡1c an1~n 

es~t5 palabra:::. cor11u se Jn1J11 L1:-, p1cdr:1s prc-,.-ios,1~. pue::i nus habLu; 
de: la tutura nnruclucci()n dl:·! cri"uau1s1no" <c:Jlii,n11 Liul11111 . . :--f¡ "i\;,¡ 

nucsrro P:i,lrc l_)10-, tn\·L1 UlL! ::ieíl.tl Ji tíc1npu L'!l qLk' \'cnJr;úi. por-
que no b:l\- Jcucrdu. Lus dcs~·c:ndienrc:s dl' lo-, annµuos ~obeLJllO'> 
est":in deshnnr;1dus \- su1nidus en Lt 1111scri~L nos hen1os \-uc'!ro ,-ris-
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ti.:1nc•c: ...- ellos nc•s tr:-1t:1n ,0n10 anin1;1],,c,· l 1) l_Jn ,-opistJ f:1r

dín .1i'Lll!l_' csr:1 nnt:l :'ic1t1 "En t-.___1c clcc111H_>llJ\·n tlL1 dl' l~hh 

!k'g/1 un hurac;ín. LP h:-- n'gi~\rddn :iquí J'JfJ que se rucd:i \"i:T cu:ln
tos Jños p:is;1r:1n :111tcs de qu,~ !legue (1\rn" .:.1: Bien \C \"C qu<-·, 
;,1 c:e establece un:i Ycz el tér1111no de 1:1 e;( ne. 1:1 ciist:i11cia que sC'par::i 

fecf;i es 1ncn1oric1 
1 ne.: rnisnvi:, libn.J" cx-i_stcn r:·ntrc i()s J7-tcc:1s (¡.-1er{; n1cnns hil'll con

cn t'!lcic: _se cnnsign;llL ;ol í1dn de Li:; d,Ji1nit;1r1011c:; tcrri

tr_:rialcs ci del n1ontn de- )ns 1111p11c"--:tns. lns JC0lll"l'Ci1nicn_tpc: del p:isa
Jn. y son Jquellos .1 le":; que si· ,-nn<ult:i ctLuid() St' ;:nnocer 

cJ por"\-("JÚr: j'JS:tdn \- f11turn F'Cr!T!ll"CCll :1] P1i\l110 libro . ..;¡-,n J.SUDtO 

\_k·l \\lÍSn10 cspc1.-1ci_h,:t·-1 T:i.n1bi·,~11 \.l 1•ctt"Z\"iln.1 ;ic1._-;c-\r ?. r:;e libro p~u ,1 

s:1bcr es lu que h.i<in los cxt Pri.111t-r0 In Ye-n1os pedir 

un C'' \dro qt1'.' n_-'pr<.'scnr;-irJ ,·xact:1rncntc k: 'l11C \Us lLnl 
\-1stn c'!l la ori]1J d(_.¡ !1' n. SC' t·nc.ng:1 .:;u :11 rn:1s h.ibil rlr 

lf('S '.1C \·\{•:';\\'(Y 

h· t'JTfr_nnt;i: ''f-lcn11:1111 
re rn:~untJr. -P{ir ,.( ii'ur:i 
;!lc11rnntl' n .111f!.. ¡- ¡--,_11_-¡,\c· 

L1 \-crd:id ;:le )e, qLY' te quic
lL\'-- j'lnt-ade>'. 

1·1 n:LH-i(~n ~le CS\iic-- hcqn-

\_'re-;, qu1.:' h:r\ :111 de YLTnr n n'nrt.1r 

s,1dns ne• hul~!cr:H1, ''1l"cidc1 \-:1 ;i_ rcc:ru<-·st,1 del ¡-1 1nt<1r t'" 11~·!:!·,1ti'-::t. 

pC'rn f\loctczn1112 nr_' "-'' "11nf(_)rn1·1 CC'11 csn Y cc1nstdr:1 .1 lP'.l11s lec:. dc-n1is 

pinti.11T" ,_h·l reipn: "in r<:'q1lt:-1dr·1 ¡\) tin'.1! lc· r<.'r"<•n1icnd,1n J n11 
l1:nn1dn 

,- pin 1-\\ 1 

:k lnc: 

,-h1c1:(1 ,- t'ntenchdn i'n ,·e:.:·,--, d:.__- -tn1 

nue 11\' h.-1 ciide> lL hLtr de !;1 llcg1rl:i 

c;11r. rlic1· d cy· "¡- rPrquc ]n crt 1" nuc i(' 

qul' h:ihr:in cit' 
:p1,- di¡::n c.;; Ycrd,id. 

'{ :;;icJndn :Ü:1l(~ 1quf Fi1H:!d'.l: Li ~·,intura n1c 1111'> "'"'''°''''''"" 
1-'1!'1 r1nt-Ur'.l llli_l': 1(- 1nn;;:trn t•i ]1,\' iz-1 \' !(>S \u1n1J'r("-. ,-cstidns 

17tcc,1 del ! -- del ,1cnntcc1nli( ntn: cL1ro 

;ns t1\·cnu,;; qt1\:' l,¡ de \incrc7u1n¿ N11 
1¡1u,· :1ntt n,1r ,¡ Li llcg1dJ de 111ns cre\·'r qnc '."'\.ht1t·r;1 1J11 

c<:r'.11l0lc::: (pie rc1."'r«:'.e11L1r:1 
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Y sus s(11nhH~ros. '>U'."- b;trbas ;.- f"l c,--.Jc1r de su piel qur.~ pode1nos 
penc,J1 de\(,_~ hornbrt'\ 1no11tcH-1os en yoJ;-1doras?). Se trata una 
\'C? tn:is de un;1 prutl·cí:i L1bric:1cl::i a de una prospección 
rctrn:'T'CCtl"\':1_ Pero c'" 1-eYcLHlPr el qnc se sii?nta la necc5icl;id de f;ibricJr 
CSLl lnstnn:.i. nn \'llcdc haber un :i.cnntecinücnto cnter:Jn1cntt' inédi
to. ];¡ r1:·rctición tiene L1 rri11i;1cf1 c;nbre l:i_ diferencia. 

En lug:;ir de cstt· tiernpn cfclic0. rtpctitiYo. fijJdo en un:i sccucn

ci,1 i11,iltcrab!1.:·, dond1.:' tudn ,·,1 cst5 sicn1pre predicho. donde- el hecho 
singular no es 1nJs qu'-· \-.i n:ahz:1ciiSn de los pres-agios yJ prcs'~'ntes 
ch·sdc síeinpre. en lugar de este ticin¡_'(l donlÍnado por el siste1na. ,_-1ene 
a i1np(_•JH:'rsc el tic111p'' u11ú1íreccion:il, el ti,~:11po dt' la apoteosis y de-] 
ctunpli11licnto. t;1l cnn10 lo Yi\-cn cntnnCF5 i0s cristi1neis. Por lo den1:ís. 

L1 idc-olugí:1 y \a ;lcti,·1clJd que' en c\ia se insrira se ;1yudan n1urua-· 
rncntc en ese 1no111c11rn: !os lit:''- Vt:'l1 en la ftcilidad de la con-

:1 \lll'.1 ~'ruc·ha dt> la cxcclcnciJ de la religión cristiana el arg:u-
nh:-nro dc"cislYo c111plc:1dP duL1nt-c l0s debatt'S teológicos: la 

su~--,crir1rid:id del !Jins cnsrictnn f'Stá dcn1ostr:1d;1 por h Yictori~:i. de 
his csp:ú=u)lc:-, frente J ln\ .11tcc.1sl. c11Jndo que fue en non1bre de esa 

c"cc!cnci:i qu;;:· C'tnpre-ndicn111 L1 conquist:i: la calic1:1d de unaju3tific::i 
J h 1_1tr:L y n:l'íproc:11ncntc '{ es 1:1 conqnist:<. una vez 1nás. la que 

cnnfirrn;i l.1 cri:-:ti,11L1 del t1cn1r0. que no es un retorno 
111cc:s2ntc sino una prn¡..:rcsitin infl11itJ h:<cia la victc1ria tlnJl del cspi
ntu cristJ:inn tc0!1cep(.Ú,ln qu'' h1:,,-cd(-, ni;1o;; tarde el co111unis111n). 

1 )e t''-(T ~-hoqu(' c-r1trc un 1nundc• ritual~: un acnnteciniicnto t'inico 
rcsult:i L1 de \,ínctczu1n;1 p1ra proclncir incnsajcs 2pro

t--.L1dnc; Y ctl, '.HT~ Li_1s indi'--':C:. n1,1cstros en el arte de la palabra ritnaL 
tien;-·n r·('r clln 1ne1Hh '-''x!i-n :!ntc 1:1 neccs1dad de i111F'r(Y\·isar. y ésa 
C'S prccis.1rnc11tc· L1 sjruacú''ll de b_ C(1tJqnistJ_ Su F<lnc;ición Yerbal t'.rvo

tt'Ct' el ~·n clctri11h·n¡-n clcl sinta¡;n1a. el c·(idlgo en clctri-
1ncJJt(1 clt·l cnntcxto. ];, cnnfC-,nnid:<d al orcien en YCZ de la eficacia 
dc·l instante (__'] en \'C7 dvl r·rcscnte. AhoLl bien. la inY:<SÍÓn 
csp:i11(_1L1 en a u1L1 ~ítnaci(\\l r:1díc,\ln\<..'nte lHlfYJ. ent~:r::nnente inédi

t:i_, U!Ll situ:1ción en la que c1 ;irtt' de lJ i1npro\'Í<:1ción in1portJ 1nás 

qut· el del tÍttL1l Es h:iqanre nc 1t:iblc. en este contexto, Yer que (~or
t('s no sOlr· const:intt'11l('ntc el ::irte de la adaptación \ de la 
1n1proY1c:..aci('\n, sino que- tan:bién estJ_ consciente de ello. y lo rel\TÍn

dlc1 cqn10 cl rrlncíri(__1 rnisrnr de sn condncLt: "Sicn-1pre tendré cui

cl.H-ln de ;1f1adir In que tnJ::; lllt' que cnnYJCllt'. rorqne C01110 

r'or ]:¡ f:L111df?'.l \' di-'-'trsid;1cl de J:1s tic-rrJs ql1C CJdJ d_f:¡ S-C descubren. 
pi>r nnlC hos svcT('tns que c:ida dí:l de lo descubierto conoccn1os, 

nccf"sichd <¡ne :1 n<1c\·ns Jcnntf:'cin-Ucntos haya nncvos p1rc-ceres 

11· 

! 

!\ 
¡ 
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\' Cü11SCJ.OS. V SÍ l"í1 JlL';UlhJ'.:i ,{e· l(-,,_, que he diL-\hJ_ U de ,1qui L'il ;idcLuHc 
' . . ' 1 ' J 1 dijere a yuc~trJ ni:ljl'-,t:td, le p,11T~:1t:rt' qttt" \'utHLll igu :i1g\llh_h - e º°' 
p;sJ.dos, crcJ. \'üt.''>tfJ_ c::-~<dtl.l(i,t \-{HV JlU(Vü c~tsu 11_1i.::: lr-1~c J.rr 11UéY'-) 

nJreccr" (4). LJ µn:ocupa<..'lÓll p,n- b ,d!lcrcuc1J lLl :;1'-lu prcLcd1tLt 
r - - ' ¡ - j - , _, . , ' - 'l: il " por L1 ,le u1Lt JJcctutHlli puntuJl u( l.h.-i ~/ ;,t,1 }-c1t ic_L .,, 

. En cCct'tO, Lt n1,1yur pJ!TL" ,1," lus c';llllU!llL-,HLJS thr1¡;1Jus ,¡lo::; L:sp .. l-
¡}<._JlL'S in1pn.·sioB,!il p,1r :, u i tlt"Úc .it·i~L Par_\ ,_un,- c1 H..,crlu'.:i_ Je q lll~ ,_¡q,"n 

t'Í oaís. IVluctt"ZllllLl sic1nprt· k-s en\·í.t \lro: pi.:ro ¡¡;i,L1 lLi.bL1 '-Jli'-' µuJtt:L! 

dc:.:LiJirlos 1116.s J qi¡;_·d:1rsc. (=,1n el nlÍs1110 llu. otro;, le·'> i"L'g:~lan 
nn_rjeres; ahurd bien, L'SLL:i Hcgan a ser al ¡ni:::.niu tic1npo u11,1.1ustith·a

.._-ión ~tdiciun~d lle la (OnquisL1 y, LUlllU- \.L'rtn1ú:::.. UlL\ ,Je las Jnn:1:. 

ni~is peligrosas ~F1e p¡¡cJcn tener lu:::. c::;paúulc:s, '-lefe1:1si\-,1 y uiCnsiva. 
PJrd d~:s,dcntar :i los inrrusds. lu:. gncrrcrns ;l.Ltei.,'AS lé'> JnU1ll·1a!l Llllt' 

[Udu:::, cUu:::. sc·rc\¡¡ :.<lLT!ÚcJ.dos y cu1n1dns. y,1 :icci pur ~,lLl" 1111:-,1nus ú 

pur las ücr:is, ,- cLund(J UlLl \·(_·; tunLill prisionero\. s..:- lac, arreglan 
tiJ.ra S~i.(rÍl_[cJr!.Lh J:ll'-' lus ;_)JO·- dL' (_~urté.'< el r\nc<l es cx:h·tallh:'nte el 
~¡uc se hJbía pre'-hcbu: "S'-' .._-_,in1Í,Hl L1::-i i.,"JlT;es cvn chilrnuli.,·_ y de e:::.L\ 

l1LUll'Ll Sd(rific,¡ron ;1 tu~1o'-> los .Jcn1:i_s_ \" lc:i co1nicron !,:s p1er11Js ~ 
brazo:i, v lus '-·drc1z0ncs y ciangrc ufn_·,-ian J su'i íLLllus. l· 1 Y L_¡:, 
cuerpos,, que eL111 Lis b_uT1¡_2;as " ecbJb:in :i lo:, usrc:::. ;: \t'llll("'; 
y :::.icrpcs y cuichr.i:-, '--\H'~ tenían l'll Ll \-,,¡"J ,fe Lr,, ~t11in,üí·;-,>" \U1.'r11,d 
[)faz, 152). PcTu Li pu(\J :._'nY1diable suerte LiL, :ius cuniµ,u1eros no pue

de tener en lu:, t."sp;i 1],l(,:s tn:í:i qu'-' u11 L'f~·cro in1.-itarl<1':i ,\ luchJr l·on 

inayor .ihinco, Y<i qu(- Jhnr:i S\'.ilu r.ú nL:n UllJ po..,ib1lidci\_L \'CllLLr u 

;norir en la olLt. 

nal [.Haz: los prin1<:roc., cn\-i:u1o> dv i\10,:tc!UiLJ k- pitHJll un rctr::i.ü> 
Je e_-:urtés, qLH'.. pur \u \'J:-.to tiene un ~Lll\ pJrl>·i,!11. }Y:.1cs;,·1 que:- L1 Jch:-· 
µa:._·ión c'S ci.J1llhh·i\_L1 pur · un gr.u1 \-~tlil\llc i1lCXh_:;!il\). \. 1.:ll 

1_·] nhlf1.l y l-"1,:1. Liuc·, 1_'lh'i-pl'1 '< .d <«lf'iLlll C:,in,:'c,. Í j ' 
(- 0111u pJrc(ÍJ J Cortt'..':-., ;1si j,_. ll:uu:tl,;111¡0-, <."ll ('i re,tl, Cun(":, :h.-:L (~ort(·s 
J(tdL1'' Pcru C':ilt' Hlll·¡l((l ,le ¡¡¡t]uir (:'ll c:ort(s ,-d[l Li J\'tk1d lle 
und rnagia Lk' L_ (:;ahc1ThJ'-i ljLli~ lu::-- ,1ztc«·J:,_ 'p1.T::ioníi-lc,l!1-

;¡sí J su::i di<-l::ic:i) ('\'ÍLl,'lltt'lllC11tl:· fhl tlc111.' llli;¡?;Úll ctt_·c·tu 

En ('')\:t nueYJ :-iíru.1,__._ión, los ,l?tl't",h. 1r;eficc1c;__·s en ::-u::. 111v11::oi:üL·::i Jir't
~idus h;:¡ci,, (u t'il «UllttJ ,Je) lu::-, ~':->p,inoic::,. LlllipUC\.l ,Hl \":l j,)!Tl.Í

:1ar la co 1 nuni("~'-iún ..-on !z>:-; d:._·nLls lnLJi¡_¡s_ Y ~1 en t1...:1npl"\'- de: paz. 
\. anrr.,-::. dl' Li lk-,~.h-Li de tu._, (:-...p:1üolvs, ¡,__," J'-· i\-1o~·rc1u1na 
~e ser1al:in p1__1r ;;¡__~cací,-u'r ccrcn10H1,iL qnc c'.::i un inip·.:Jiincntu puten
'-·ial po1rd Liertu de cficaci,L "[Hc\rH_:;ndí,¡j fH1CJ:, \"L"LCS. porque 
las 111d::. rt·spun~Ha µor ::.u~ \- t:uHiliclr;__-;;, (lut· s1c1nprc c:stabJn 

J su ladu p:J.ra ayucl efCcto, que eran con10 sccreranos ',escribe !\1oto
linía (UL 7). En el estado de irnprovisacióu que ln1ponL~ L1 cunquistJ 
surgen nuC"vas dificultades. Los regalos de J\·locLezunL1, que tenían 
en los españ0lcs el efecto contrario al que él habíd Jntic1pado, tJn1-
bién \'Jn en su detrin1ento ti-ente a su propÍ<l gente, pucsro yuc con
notan su ,JebilidJd, y dctcrrninan así a otros jetes a can1hiar deban
do: "Estaban espantados y decían unos CJcigue-'.::i ,1 otro:, qul' 
cicrtarnentc éra1nos teulcs [seres dt origen d1\·inu¡, puc"s que 0v1onte
zu1nJ nos había nllcdo, pues enviaba oro en presentes. Y sí ele ant"-"'" 
tenían1os rnuchJ reputación de esforzados, dt: allí en adeL1nte nos 
tu\'icron en 111ucho rnás" (Bernal Díaz. 48). 

/\l l;idu Je lus n1ensa_ics \'Otunt::irÍ,)S pern que no C()!llUn\c'-tn lu 
g11e sus J.utores hubieran querido, hay otros, que no parecen h.:chos 
a propósito pero que son ígualrnentc desafortunados en cuanto a sus 
ctt-ctos: se tratJ de cicrtd in-.:apacidad de los aztecas para Ji:::.iinul:::u 
la verdad. El grito de gu'-'rra que lJnzan in'l:ariablcrncnte los indios 
al enfrascarse en una batallJ, y cuy·o objetivo es atcrnorizar :il Lnerni
go, en realid;i:J rc,·eLi su préstncia y pennitc a los espallolcs üríen
tarse tnejor. Nloctezuma mistnu da Yaliosas 1ntOrrr1acio11es J sus car
celeros, y si Cuauhtémoc es arrestado es porque intenta huir en unc1 
nJve rican1ente adornada con las insignias rcalLs. Saben1os que 110 

hay en eso ninguna casualidad. 'Todo un capítulo del CódircjhirtTitif1t1 
trata "l)e los adcre\OS que uscl\'Jll los sefioré::oi t"n lJ guerra" J 

y lo n1cnos que se puede decir es que tales adornos no ~ou parucu .. 
lannente discreros: ''Usa\'an los señores en la guerra un casqucre de 
plum:-Is n1uy colür<H_lJs que Sé !Luna hauhguechol, con OfL), y ,tlrede
dor del casquete una corona de plun1as ricas. y del n1cdio de ta coro
IlJ -,;,i[í,1 un 111Jn1~¡0 de ph11nJ.s ri1_·as que se Han1,1n quc'tzctl, cnn1n pena
chos, y colgabJ Jcste plu1naje. hacía las espaldas. un ar~11nbo1 

pequeñuelo, puesto en una escalcrueLi., con10 para tlcvJr carga: y todu 
esto era dorado. Llevaba un cosete de plun1a bcrmcjJ, que le llef!::lÜa 
hasta los inc-dios inuslos, todo sembrado de caracolitos de- oro: v ilc
vaba unas fal<letJ.S de plun1::i_ ricJ, llev Jba un;_\ rodt.'.la con un cír(tdo 
de oro por rnda Li orilla, y el catnpo de la orilla era de pluni:1 rtl·a_ 

colorada", etc. Tan1bién se refieren, '-"n el !íhro dedicado a 1.1 ClH1-

guistJ, las hazañas· Jc1 guerrero 'TziL1c1tzin_ que se disfraLd lk- 11111 
rn:ineras ·para confundir a los españoles, pero ''yv2 Lt cabc\;i Jescu·
bícrta con10 otomi" (C~F, .Xli, 32)_ No debe sorprender, entonce.•< \'CT 

cón10 Cortés gana una batalla decisÍV<l, poco después de haber hui
do de la cindad en la Noche 1-ristc, precisanH:>nte graci;:is a esa iJ!ta 
de dísin1ulq de los aztecas_ '"Cort2-s, 1nctido t'ntre los indios hacicn-
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dn 11 i;1r::n:ilL-1s y 1n::iLuH1o a los c~1r1 ltancs de los indios. que iban sc-fi::i

lados con rodelas ele oro. no se curando de gente con1ú11. llegó de 
cst::i 111;:inera haciendo n1uy gran destrozn ~:d lugar donde cst;1ba el 

c:1pit:ín gcnt·ral de' los inclios. ~- dióle nn;i lc111zada, de Li cu:il 111urió 
j ... \ C01110 e-1 rar1lt:in l-!crn;111Ju Cortés rnató Jl capit:ín geueral d_c 
los indios. se con1c-nzaron '.1 retirar y :1 darnos lugJr" (F de 1\gu1lar) 

}"(ido ocurre con10 si. para los azrecas. lus signos tL1er<111 consc

cucnci:i auton1{Hlca y ncccsJria del i-ri..undo que clcsignJn. en \TZ de 
ser un :i.rn1a destína~ti J 1n::inipuL11· al otro. Esta característica de 1J 
conuinic:ición entre lo::: inchos da c)rigen, entre los JUtort'S que están 

a su t;1vor. a una lcvc1Hl1 según la cual los indios serían un pueblo 

que desconoce la n1cntir:i !víotoli11ía ;1finn::i qne los prín1cros frailes 

l~abí-o1i1 noc1dn snbre tndo do:; r asg,cis de los indios: ''St'r gente de 
n111chJ verdad, y no ton1,n l'(_)SJ :ijetLl ;n111q_11L' estuviese caírl~1 rnuchos 
dL1s" 111r. L,1~ Casas insiste en la tnL1l f;ilt;1 de '\_luplifidad ·entre 
]n<: indios. J lo cti;1] o pene la <ictitud de 1os espa11ules: "La fe ni ver
d:id ¡ .l nunca en !as Indias cnn los indios por los csp;tf-iolt·s se ha 
guJn.l:1d¿" (Rl'lución,' Pcru"), de t::il 111anerJ que. según Jfirnia, "111en
tirosn ·y ··cnstiano" se lLlll fnnvertlcln en sinónin1os: "Preguntan
do t".;p;ulolc:-; ,1 indios !_Y no unJ yez ac::irció. sino 1115.s), si eran cr1s

t1Jno~. respondi6 el índ10: ·Sí scilor. yo ya sny roquito cristlanu, d\io 
¿,J. p()rquc -y:i s;1ber yn un rnc¡uitn rnentic ntrn clía saber yn 1nuc.ho 
n1cntir y seré yo n111cho crlst1ann·" (!--{i5/( 1ri,1. llL l-t3) Los 1nd1os 

n 1i;:; 111os,quizás nP estuvier;in en dcs:1cn<::Tdo con t'SJ descripción; lcc-
11105 cu TnYJ1-- ·· /-\cJl.,:Jndn de hazcr el c:1píLin [Curt&"l esta _rLírica 

Jos sulcLidos saquc:non \ac.: (asas reales>. Lis d!"'n1ás princip~ilcs dond\'. 

sentí:u1 que li;1\:~~::i riquc-7,1S. y Jssí flos indlns) to1naron Ychen1ente 

sospcch;1 del trJt(_, de los CSF'Jücik»c:" 80) 
Es obYio que !:i realidad nn ,~st:Í :1 L1 ,iltura <le L1'J. entusia-;t;:is des

cripciones que 1L1cc11 los arnigns ele los indio:-: nu se puede concebir 
un J;;ngu;:ije sin lJ r0sil.,ílidrtd ele !;i n1cntl1i"J, de Li n1isnLl Jnancra que 

no existe habb_ que dcs,-Pnozc1 las 1nct;lfnr:is_ Pero un;1 s0ci.cdad puede 
favorecer o, p(1r el cPntr:1no, dc:.;;1lentar toda h:-ihL1 que, en \'t'.Z ele 
dt'scríbir fich;1c1ne L1s cos;is, se ocUj:"( sobre rodo de su efectu, y dc..:,

cuidc p(_)r 10 tanto Li diincnsíón de L1 YerdJd Según i\h<irado ~rezo-
7Útnoc. "fivluctczut11a] t11JJ1d<~ en sus lc1.-es [. - J que Jl que lo hal];i
st·n n co~ic-scn en u11J nF'ntir;i dt· pnca in1r,nrtancia, lo arrJstr2sen 

lns inozl;S del ci:;tuchn lL'lpochc:i.\co hai:;tc1 ch~jado c,1si 111uerto'' (10.1.J. 
/_orit:1 ta111bit;11 i:;jtúa el origen de este rJsgn en las costu111bres y en 

Li cdu~-;h-ión_ "Nn h;iJ ... i::i quien osJi:;c _iuLlr f:11:-.n. porque l( 111ía11 ser 

cJstiµ:adns con µ-,r;1Yc c-n(ennedad del di("S l'Pr qni\'n ¡. 

\lOCTCZC\L\ y LOS src;:---..;c•s 99 

t\!1tOilt:S_t~-ÍbJn]es !lJUcho [los radrcs :1 Jos hijos] que no n1Íntiescn, y 
s1 eran v1f1osos en ello hendí:inlcs un roco e] labio, e así usaban ni u cho 
de.cir v tr:HJr Ycrd:1cL E ¡'rcguntadns ;:dgunos viejos por 4ué ahora 
n11cutcn tJnto. dicen qut' porque no hay c::istigo, [ ... ] y tarnbién dicen 
que ]() ban dt~µrcndido de ¡,,-" cspJilolcs'· (9). 

c=uJndo r.:-1 rrin1cr ccintacto de la tropa de Cortés con los indios, 
los cs¡"'\aflules declaran (lüp0crit:n11c11tt') a estns últiinos que no bus
(dl1 Li gucrr,r_ -~inn \a t"JZ Y el arnoc "'no se curar{)n ele rl'spundcr 
con p;ilabras sino con flechas n1uy cspcs:is que co111c11zaron a tirar'' 
(Coru~s. l ). Lc1c; indios nn se dan cuenta de que las p:dabras pueden 

ser un arn1~1 t::tn peligru.>J co1no L1s flcch:is_ Unos cuantos días antes 

ele· L1 caída de j\12-xicn, se repite Li escena: ;l las propuest:1s de paz 
tórnn1hda~ ¡,1 n1 C'.nrtfs, qnc de hcrho ya es el vencedor. los a?tccas 

responden con Pbstlnación· "¡No tornen a hablar sobre paces. pues 
bs palabras son para las n1l~jtTCS y las arn1as para los ho111brcs~'· (1:1er

nal Díaz. l :).fi. 

Esta_ ciistribucíón de las tareas nn C'S fortuita. Se podría decir que 
Ll cipos1c1ón gucrreruilllUJl'T tiene un p,1pcl cstructurador para lo i111a

ginarin snci:d ~1ztc'ca en su conjunto. Aun si \'arios ca111inos se abren 
;il jo\'cn que huscJ oficio (sold:ido, sacerdote, co111crciantc), no hav 

duda de que la carrera d~· guerrero es la rnás prestigiosa ~-le tcH_--la~. 
El respeto por la p,1lahr:1 no l1cg;:i hasta colocar a los especialistas en 
discursos por encl11L1 de los jct'es guerreros (el jetC dt'l estado. por 

sn pJrtc. reúne Lis dos -"ll}1 re111acL1s. puesto que es guerrero v sacer

dote a Li YC?)_ El süld<1dn t's el ntacho por cxcelenci;, pues pL~cdc dar 
la rnuvrtc· L:is 1nujcres. gl.:'nc-r:tdor-1s, no pueden aspi1 ar a ese ideal: 
sin etnbargo, sus \)cupacic,ncs y sus actitudes 110 constituvcn un 
segundo pr1lo \'JloraLiJ1 de la :i:xiolngía J.7teca: su debilidad no. asc1n1-
hr:i. pero rarnpuco L'S ,d:ib,1d:i. Y lct sociedad cuida de que nJ.dic ignore 
"ll papel: en L1 cun:i del rt'ci/'n JL-<cldo se coloca una n1inúscula espa
da;- un rninlJ;:.,:uln c:;cuclo. si es hninl-:>rc; si es rnujer. instrun1c11tos 

de ceiído. -
LJ ~1t'¡__1r injurL1 que St' !e f'i1tcL1 hJccr ;i_ un ho111brc es calificarlo 

de inujer: en cicrtJ ocJsión se nbli¡:::J J los gtierrcros del bando con

tTariP J \Tstírsc con ropJs de n1uier, pncs no han accL1tado el desafio 
que les h:t :;ido lauz.Jdo. y no h~n q~icriclu luchar. \/en1os ta111bién 
q:.Jt' L-is 1nuj1:0 rcs han intcril-.rizado esa in1age11 (cuyo origen 111asculi

nc1 y que el Lis 1nis1nas contribuyen a n1ante11er 
b oposició1L JtJrando de Li 1nJntTa siguiente a losj0YC1lt's que todaYÍa 
no se h:in clic,tinguido en c1 t-,1r11pn de bat:ilb: "_¿'{ ní cobarde hablas 
l•ísnñn, t11 hJ\·-ias dt' hab!ar: Piensa ('11 cón10 ha¡¿Js ';dg:nna h;:iz;i_ña, 
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para que re quiten !J. bc,di_ja de los cJbellos, que rr:il'"s en el 1.:ocote 
[sicJ en sc'fial de cob~1rJe. \' de- hon1brc pJ.r<1 poco, cubardc hisoño, 

no havías tú de hablar ,1quí, ran rnujt:r eres coino yo. ,, 
Y el infonnJntt: je Sahagún ·J.ñadt: ··Dt"slJ rnancra estünulavan 

;1 los n1Jnccbos. par~1 '-]Ut' procurassen de ser Lsfof(,:ados para las cosas 

de la guerra" \CF, 11, 23)_ ·ro\·ar re!at:i u11:i escena revcLidora, del 
tien1po de la cunquisc1, en que Cu,nd1té1no'--, encarnación de los Yaln
rcs guerreros, :HdCJ. ·J tv1octczunLL ;1 quien por su pasividad se equi
para con ias n1ujcrcs. !\·1uctezun1J habla" su pu{~blo d1.:sdc la terraza 
dc-l p;dacio en dun'--k' e;:; prisionero d~, Ins l'SpJ.ílolcs. "J\pt:'nJs bav~-a 
acabado cuando un \·JL•roso c:ipírán llan1ado Quiuihté1ndc, de tdad 
de- diez y ocho aC10s a quic-n '"ª qucrL1n elegir pur rey, dixo en altJ 
bnL·. ':_(_iu¿. es lu L¡tlc ~li1e est: velL1'---'' Je ;\1utL·CU(ll!1LL inugcr de !us 

esp~iñ~les, qu<: L.d se ¡H1c·de lL:un:ir pues L·on Jnin10 1nugeril se entre
gó a ellos de puro nlicdn ~· asegurándonos nu;, ha ~uesto <l todos 

en este travajo?'" (1.ov2r, pp. 8 \-82'). 
Las p1L1b;;J;, pJ.Lt Lts n11~jcres, !J.s arn1as parJ los hon1brcs. . Lo 

que no s;1Gí:111 l,j::i guc:rrcros aztec1s erJ que las ''111ujcrl·s'' iban a ganar 

esa guerra, ci~T[O e" que sólo en sentido tlgurado: (~n el sentido pro
pio, las n1ujcrc:o tlicrou -y son las que picrdl':n en tndas las guerras. 

Pero la -;isi1niLicilH1 quizi-; un sea cnrcran1cntc' fortuita: el rnodclo cul

tural que se i1np(11ic' a p:irtir del Hcnacirnicnto, aun si es lle-vado Y 
asun1ido por lu::; h\->n1bres. glorific:l ;1q_ucllo que podría111os !Lunar L.:i 
\-crticnte f~'nH:nin,t de ld culcurx. la irnprovisacihn antes que el rirual, 
las pah1bras ;:uucs que LL~ t1cch;-is. c-:icrt(l es 4ue Jlú snu palabrJ.S cua

lesquiera: ni L1:; que dcsígn:in el n1und'1 ni Lb que tLniS1niten las cr::i
diciones, sino aquclLis cll\':i ra?ón ,..Je ser c:s l:1 ;Jl"Ción s¡Jbrc el otro 

Por lo dein:is, lJ \LU'~rr;\ no es n11s '-rl1t' ntru ca111po de aplicación 

de los nris1nus prinl i~,ios de l<l coinuni~ación 4uc se podí:in obser\'J.r 
Lll t1en1pos de p:1::'; \·uh'c1nos a cncontrJr cu clL1 cornportJ111icntos 
scrnejantes fÍ;;,:'lllC a L1 c--leccilH1 gut· se utfl"CL por los dos L:idos. i\l 

con1ienzo. al n1cnos, hJs <izrecas llcY:in una gucrc1 que e·st[1 sornctíd;:I 
a la riruahzaclCH1 y Jl ctrernorú,d: el tien1po, el lugJr. la i11ancr;-i se 

deciden de anr,_·n1:u1,¡, lo cuJl i:'S n1Js J.rin0nioso pero n1cnos cficJz 
.. Era costun1brc ,¿eucral en tod(ls los pucblils y pr<n:lnc1as, que en 
fin de los [érrnin~s lh· c:hLl parte dcjabJn un gr::111 pcda-Lo yern10 \' 

hecho cJ111po, c,in J:-,br~trlo. p:.lr:i Lts guerrJ.s" (I\-1ornli11L1, l!l, 1 El 
co1nbJte cornicnza en una hor,1 derern1ln:1dJ.. y rerrnina c-11 iitra. S11 
finalidad tll1 es Llrtrn rn'.1tar ¡-orno !-Ltccr prisioneros cua! L1\-urece 

clJran1entt' a 1<•::, e::ip,1fiolcs'1. L;i b~n:dlJ crnpic·:za \:'-111 un:i priincrJ andJ.
n:::ida de t1'..:chas. "Y si con L1s dich·.Js sJeLts no herían a nadie ni saca-

¡¡_¡¡ 

han sangre, lo 1nt.:jor que podían se retiraban, plirquc tcnLu1 t1or ut:rhi 

agUero que li:s había de su~:cdcr 111,ii en ,iqui.::lLt b:ila1L1" ¡l\lutuliul.1, 
'"Epístola procnii,_il"), 

Encontran1os otro cjcn1µlu nO[Jbl.e de cst:i :i~·rirud ritua! pu'-:l1 .illl,--. 

de la caíJa de ~v1éxico: Jgot:idos toJos los 111cJios. (~uaulnC111-u(- dc«.:\ck 
en1plcar t] arn1<i supren1J. ¿Cu,il e;,? El rnagnülc,> rc1,ie ,h· plunLtS qu~ 
le ha siclo legado por su padre, rrajc' -._,_¡ yut se le atrihní:i L1 1n1~rcnn.'<1 
virtuLi de• hacer huir al tnenügo CtJll sólo verlo: un \'alic'nt-.:· ~uctTL'l (1 
lo vestird y se iJrr1.nJ cnnrra los espJñolcs. Pero Lh phnna::i ,-J~, \.jUL'l·

zal no traen la vicroriJ J lvs aZlL"C;i;, (cf. (~'F, \tL 

~AJ igual que hay Jo.s f'-1rn1as Je tJ)111unicJ.ción, h:i\- do-, t~}tlfLh 

de gur:rra (o dos aspc::ctos Je la guerL1, valorchlo:, de n1J-lll'Ll dltl-reli-· 
te por Cddcl lUJl). l os aztecas nu conctben ni con1prcnck:n Lt i:!,LlLTr.i 

~OtJl de ;·¡sinliL-1.ciün que estin llc·v:i_ndo cu su contra !ns csp.u\uk·) i.i)i.L' 

1nnovan en reLtción J su propiJ tradición); pJLl cl!us, Ja guerra ,Jl·bv 
ttrnünarsc con trJtJdo q11e cst:1blt'Z~l el rnonto del tribuUJ,_'--]Ue el \·cn

ciJo debe PJt::Jr ,d \'C!lCL·~!or. :\ntl'c, dl' g.HiJr L1 ¡_1J1 tidJ, k1) 

lr:s ya hablan fogr:idu unJ ,·i'-:torí,1 decisi\·;L Lt que <'OtlSÍ<>lc cn uupu
ntr su propio t1pu Je guerrd; su .::.upcriorid.Hi yJ no cst:i en Ju,l:t 
Nos cuesta rrJb,tj;¡ lll)Y en díJ itnagin1r que urt:1 guvrr,i put'Ll:l 

s~ por u11 principio que no sc:i el de Lt cfiL;h'id, aun si la p,1nv ,k,I 
nro no ha J.esaparecido por cotnplern: los trJlJdns LJl.it' pr;,h_ib-.:11 e\ 
uso de iJs Jrn1a.~ bactt"riulógíc;is. quíinicJ.s u -_uóir.JCh qtJL"dJn ,~d\,-i

dados el día en que se declJrJ lJ gue1T,i. Y sin en1b,1rg(J. ,i:,í e-; c,; 111u 

tv'ioctL"LUITLl cntil·ndc la_<:, (Lisas 

I--L1sL1 aqui, h1~ '-1.:::.critu e'! c-on1purr:1in1cnto sin1b,-)JiLd de lus in~lio-, 
en forn1a sisu-.:n1;ÍtÍL'a, y s1ncéoc:c1·, ahc-'Ll quisit:Tc't, p.tr:1 cerrar este LJpÍ

tulo. seguir Llll relato ún1cu que a1.:'!n nu he cxplnradu, el dt' lJ c;_;n
quista de ?v1ichuacJu (rcgiün süu,_tda c'll c'l oeste de ~/léxico), Ll!ll(' 

para_ ilustrar la descripción '-le conjunto con1u p.1L1 ll(> dr_:iar ~JU'-' Li 
rcona "cope" dl rcLno. Se supone que esta rt:>l:t¡_'JÓn fue' beclL1 pur 
un tJr:l::Lo nüble ,¡[ fr.tdc ú·c1¡1ciscano 1Vlar[Íll '-1'. l¡,, L\ l__1 -,u-
1\-:1, quien L~ rcr'irlú en \U r<_clih!c!li ,fr .\lirfl,1dr,Íf1. r<'1.L\_'-'r.·1'-L1 )Li~Lt :·! 
Jllo 15-l-íl 

El rcl::1to e1npiczd con presaglu:i "l)ice esL1 gente, ,¡ue anrcs ,-111c· 

viniesen lo:o t:spJüuies a L1 tierr,_¡ __ cualru a1los ,_-~111rí11uu::; ::ie le:o 1i,'.:1-
dL1n su:i cúes, dcs'-lt'.' lo altc) ha~r;i haJn. y que ll; turnab-an J ,·err<1r 
Y luego se tornab;1 a hender \' caían piedra..;, con1u t.Stdb~111 hc'rhn-; 
de lajas sus cúe.s, no sabian Li ,-JllSJ Je esro. rnas cL' que lu rl·nbn 
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por Jgucro. J\sí rnis111n dicen que -..:icron dos gr;inch's 1-ornct:ts en el 
l·icln ., (111_ 211'). 

'"l)ijoinc un ;;:;;ict"rdntc que h,1bic\ s0fi1d0, .1ntes c¡uc "·inicsC"n los 
esp:ii1l;lcs. que -;:enL111 f_(i(} un:i. gente~- que trJían bcc;ti3s. que eran 

lns \.-aballas, que él no C011\.'Cía. [ j Así 11üsn1n el sJccrdote susodi

cho 111c dijo que 1Libían \'f'nídu ,il i~:tclf(' Jcl c~1zo11zí rnuertci lt'<: decir 

el pe11últi1110 rey} los _<:;lccrdntes de l:i n1Jd.rt' Cucr;nlJFeri. qnc csta

bc1 en un pncbln llan1;1dn Zinapt~quarn, y que lt habían cont:1do c_..,te 
s11cfín o rcYcl:ición sigl1ientc, del d~'Struiniit'ntn y cafrL1 de sus dio
:;i'<;, que :icnntcció en L (:treo [ . . j · no h.n1 de p:irecer 1n~s cúes ni 
t"()C:Pl~Cs, ni se lc"\-;intarán n1Js hu111ns, rudo h:i dt' qut'dar desierto por~ 
qt;e \'J vienen ntrc!S hon1brc-s a L1 tierr:1. (i/iid_') 
, ''[Los de t1crr;1 calicntcl dicen que 111J:ib;i un 1:~c.c.c1d(1r en sn b,1!

'<L pt·sc:i.ndn pnr el rfn cnn Jnzuc](i, \- picó un hagre inuy grande 
y no !1.' podL1 sacJr y Y1nn un c:-ii111J1L 110 sé de d{~nde. de los ele aquel 

rfo y tr;igó aquel pescador y 1rreb:itci!c de la h:1lsa en quc andaba~

sunüosc c'n ci :igu:t n\llY lvinda. y ;ibrazc~sc ce>n él c-1cain1án\'1Je,:o1c 
a su .::1sct aquel dios-c;1in1Jn. que erJ 111uy buen lng::ir. Y sab1clú aquc·l 
pt'SC1clor ·y díjn1c aquel c1in1;ín· '\.Tcr;ls q11e ·vo soy di0.;;;, \.'e 1 la ciu

dad de [V1icho:icJn y di ,-¡] rey que nos t1cnt' J tcidos t:n cargo. que 

s'--' llan1a Zuangu:L que y;i se lL1 rLidn scnten,:ia, que Ycl son hn1nbrcs 

y '-:J son cngcndr:idus ]n:: que h:in de n1orar en t1 tierra ~•clJ· todos 

los t("nninos. Esto le diriís J] 1. 

.Decían que h:il>í:i dt' h~tber ;1gücrns: c-¡uc !os cerc?:o5 .. nin hac;

t'.l los ,-hiquitos, hJhL1n de tener frutn, ~· los n1agucves pt'qncilos 

babL1n de L'char 111:ístd1~·'.'_ Y l:is nifl;1s q11c se habL111 de :nitcs 
lj\lr.' pcrdic:-.'--'ll 1:1 nii'lcz .. ,,111. 2~'.'1 

El ,icontcc1n1icn\c\ nncYn debe pr!1ycct,1rc,c al p;isctdn_ en f{1rn1J de 
pr'--''"<l~Ío. p:1r;1 intt't:r:nsl:' fil el n.-l:\tn d('l cncllt'ntrn. p11cs C" el ~';>s:1-
,_-\r1 (_'] qu,__· d(_\Jlli11~l Cl\ el C'!TSt'11tC' ·'.:C,)n1n rcH.lc1nos cnntrJciccir esto 

que L"StJ. ;isí dt'tcn11in1du?" (111. 20)_ Si t:'l JC\111tecirnicnto no hubiera 

sido predíchn, '<'nl"ill . .in1entc 1v:r se hubie"r:t podid« :idrnitír q¡ rxlc;

tcnci,1 -'Nnnc-,1 hJl~,'111ns 01dc• '."c•c.:1 S;_'t11i.J.1ntc d(_' nuc"trn<> "''"'º" ,, 
j En esto t0n1JrC111(lS o.;ef1:1ks lHJ hubo ele tºStn 111cn1ori:i 

en ln-; tic111¡1ns p:i:--;,1dPs nl le d~jcrnn unns ;l ntro:; lr>s c-01110 

hcibí:111 de Ycnir c~;tc1s µentes!" (flL ~.? 1 1\':'f b:1bL1 c·l c:i.1nnz1. rey de 

!ns t;1r;1sc0s, 0torgandn 1nJ::; (1'1i[lanz:1 ,1 !os n,Lito~ .1ntigucis qnt' a 

Lis pcrccpcloncs nHCYJS. v c·;c'->ntrand\' llll:t snh1ci(!n de co111pronii

\n t'1l Li fi1hric1cif'l1 de- prc:;aglnc; 

Sin cr11b:1rgn nn (1lt:1n b_'.' 1nfon11:iciz1ncs clirect:is, de pri1ncr;.1 rn:ino. 
,"v·inct~'z.un1;1 n,;incl;i dit'7 nh'ns:~1vrns .1) cTzonzi d,, !'viich0:i,_jn p:1c1 
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pedir :iJ·ud;i_ f.c;tos hacen un rcL1t0 preciso: "El sefior de IV1éxico lla
rn:iclo I'v1nntt·zuni:1 neis cn"\~ÍJ y otros seilores. v dij0ronos: Id a nues
tro ~1crn1ano e! cizonzi, que no sé qué gente ,t'S ~1 na que ha \'enido 

<l(jlll \-nos toinarnn de rt'pt'!lte, hahen1ns habido bJtalla con ellos v 

11i:1Ln11os de los que 'i."cnían L'n u11os \'cnados, caballeros dosciento,s 
Y de lo<; que no traían venados, 0t•os doscientos. '{ aquellos ·vena

dos tr:-ien cal?Jcios cótaras de hierro y traen una cosa que suena con1o 

las nubes_ v da un gran tr\:ni:ln y tndns los que topa n1ata, que 110 
qued:in ningunos. y nns dcshJr:ll·an_ Y hanos 111uertos 111uchos de 

nosotrns y vienen !os de ·rasc;da en¡-¡ ellos, co1110 había días que tenia

n1os rencor unos con otros'' (IIL 21). El cazonzi, desconfiado, deci

de Yctif!car esas í11íOn11ac1unes_ Se ar0dcra de unos otonües V los 
llltcrr0ga. Confinna el rcLito anterior, pero eso r10 le basta; in~nda 
a sus pro~~ío~ di:lcg;1dos a L1 ciu(Lid siti1cLi. Rcg:resJ!L repitiendo las 

p.nn1erc1s .1:1tor111acioncs y dando datos precisos sobre las proposi

ciones nulitarcs de los azt-ccas, que han prevísto con todo detalle la 
posible intervención nlilitJr de los tar;iscns. 

E! \·](~jo CJ7onzi n1ut're_cn ese n1(•1ncnto: es sustituido por su hijo 

r11;iyor_ Lns a1t,ecas h1cn Cu:n1htén1oc q_ue I'Y1octezu111a) se in1pa
c1cntan. '-" env1an un;1 nuc\'J <lclcgJción que reitera sus proposicio

nes_ L:.i rc,1cc1on del nue\'Cl cazonzl cs revt~Iadora: sin poner ~ 11 duda 

1a vcrd;1d u l:i utilidad de lo qut-· :ifirrnan los n1c11saieros, decide sacri

ficJrlos. _·'Vay;1n tras n1i padre a decirlo [su n1c1~sajc] aHá a donde 

\";L al inherno. lJc-cídsclo qut· se Jpart~jen, que se paren fuertes, que 
esta costun1brc h;iy. E hiciéronlo sahcr a los n1exicanos, v diicron: 

Baste que h1 ha n1andado el scfi(ir, cícrta1ncnte que habc 1~1 os-dc ir. 
t1rt'sto nLindclo. no hay dónde nos Ya11-1c1s, nosotros nris-

1nos nos vr.'niJ11os J la n1uerte! Y conpnsiéronlos co1110 solLu1 co111_ 
poner lns r~n1t1Yus \' <;;1crificJronlos ('n el cu de CuricJucri \'de )(a;a
t:inp:;1 diciendo 'Jl.lt" iban con ~u n1cnsJjc al cazonzi l1HltTt(~" (_IJL 23). 

L:i tnnc1 0-¡.-icrac1ó11 positiv;i de los tarascos será l1lJt:tr a los porta
dorc~ de _1'.dórn1ac1on: t'l cazc,n?i no da ningún seg-uünicnto .activo 

J !a !'enc1nn de _los n1ex1canos. En prirner lugJL 110 Jcis quiere. son 
t:ncn11go~ trJd1c1unc1lvs y, en vl f0n<ln, nn le disgustan deni::tsiado las 
dt·sgr:1c1:is que s11íi-en. _, qué próposito tengo de enviar la _gente 

a Ivléxicn'. Porque de continuc¡ Jnd:\n1os en gucrr;1s \.- 1105 accrc;11105 
unns J nrrn<>, k•s 1nexicinn" y noscirros tcner;1ns renc,ores entre 1;050~ 
tn1 s" (11i. 21-L ·· q¡h:' habt~111ns de- ir a i\1éxico? ¡IVlucra cada uno 

de ncv;orrns 1-inr su rarrc'. Nn s:ihcrnns lu q11f dirán después ele noso

!Tos Y quizJ noc; Ycnder:-in ;i es;is gcntC's que- YÍenen Y no~ hai-án rnatar. 

¡!-f;i-'\:;¡ dqti1 \lfr;i C(Y!l'JllÍ<;,fJ rnr sf< \'t'llf!dll todo.e; ;1 11ClSOtros CC•Jl SUS 
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. ')" \ 
capitanías~ l'v'1,\tenlus ,_\ los n1cxi.._-a1HlS. ~-'!· 

La otra raz(n1 por la qul se ruegan a oponerse a los espaf1uh;s c::i 
que los consídcrJu dioses. ·~De d"\n<lc pndí.i11 venir. sino Je! cielo. 
los que vienen?' 22·¡. ·<c=ón10 habian de_ venir sin propósito_? 
1\lgún dios lus envió y por c'so \·icnen" (lll, .:23). '·[)ecía el c.1zonz1: 
Éstos son dioses del ;_:iclo. Y diolcs t:! cazonzi n1ancis y [Lt] cJJa uno 
dio una rodcL1 Je oro'' (!Ji, 2-+)_ Para explicar el hecho sorpren ... lcnre 
se recurre a la hipütes1s Jí\·ina: lo sobrenatural es h~jo del di:term,l
nisrno vesta cn:encía paraliza todo interno ~le rcsisrenc1J: "Y los pnn
cipale~ 

1

dijéronles [a Lis rnujcres] quL' no les hiciesen n1:.d que suyo 
era aqui.:llo, de aquellos diosc's qué ld llc\'Jban" (111. :l.7). 

Así pues, Lt prin1era rc\ll:ción es negarse J inter\'ctür (,n el pL1no 
hun1ano, y cntr.1r en Lí l·sr(·r;-i divínJ.: "Espcrcn1us a \'cr, vengan :i 

\'Cr cónio sereinos tn1nados. Estürcé-n1onos aún otro poco par.1 rracr 

leña para los cúes" (!!l, 22: se tratJ di..· fi.1c·gos ritu,dcs)_ I?cntru del 
111Ísn10 c-spíritu, cuandn Li Hcgad.i de los csp,Hlolcs parccc 111e\'itJble. 

el cazonzi reúne a su·::i Jeu<los y -,1 sus sir\'icntcs parJ qul: todos se 

ahoguen colc-ctiva111entc en las agLt:.lS J.el lJ.go. 
FinJl1nc11te renuncÍJ. a ello: pt:ru su:, postcrion:s Ínti.::ntos de reac

ción sígucn sÍlLLE1us en el plano de la c.__nnuníc1c1ón que le i.:~ CanlÍ

liar la co111unil',1ción con el n1u11du \- 110 1_'1)11 los hotnbrcs. Ni t'.:l 111 

los 
1

quc esr:u1 cerca de l'.l logran \'er :1 ·crJ\'¿S de Ll lúpu-..::resía df !os 
conqtlist,_1J0res. Qu1Lás Li suerte que nos espera cun lus c::.panoli.::s 
no sea i:an n1aLi, ::.e 1_liu._· uno de los tar.iscus: --y \'i los seüon:s 

dl· México que- \"Í'...'ncn Ctltl ellos. Si lus tuvitr.111 por c,cLt\'l·1s, ¿cónHi 
habían de crJtT 1_·olL1rL''.> ,le lurqucs<b ,ü cut·llu y in~illtJ.::o rÍcds y plu

inajes verdes cun;u cr;1i.::n:·· (ill, . El con1portJ.n1ir11tu dt' lu:i cspJ

ñoles sigue sil'.1hlu incoi11pn~nsibll.'. para (~ilus: "¿P:ir;i qul· yu1erL'll este: 
oro? l)~b\.'.nlo de C<.)llli.."r es tus dioses pur c:iu lo quieren ranto" (lil. 

27; según parece. C\.Jrt~<., habíd (Ltc.lu t"ra explic:ición: 100 csp,lilolcs 
ni:ccsitan el oru porque· lo us,tn par:i Cl!rJr::.t ~le unJ cn1ern1cd,1,1. . 

(:osd difícil de ~ti_-i.:pl«f pJ.ra los Índius. CJUt' 1n:tS bien \,quip,1Llll el uru 

..::on los excrcn1cntos)_ El dinero, cun1<_1 c1_puvalentc> uniYt:TS~lL no existe 

entre los c1rdscos; ttlLL1 la t~strucrur:1 Jcl puder cspar'í.(il se les escapa, 
no puede ser de otr<i 11t:1nera. L,1 produccion sin1bóh\_·a no curre inejor 

suerte que 1:1 1ntcrprt'rJciún. Los prü11cros ,·spaüoles rracn al cazon

zi, lJios s,1bc F-'Ur ,hez l·crdu::,) uu ,pcrru: _1.us :1,_,-pL1 \- .._!'.1 L1::,_gc1-
lÍdS, pero en rL'jhLLtJ L'::i terne "Y t<-ln1u1u ¡-iur _,~u\_Tll \ 111,Hhh.llt_1s nu

rar [J los pUlT(U-::ij y Ji ~'1_Tf\J_ Y c1rra:;rc'ir.._;r1ÍUS \" cd1Jrolllus pur lu"> her

bazales'· (lll, Y lo qut' t'S n1Js gr,1\·c. e-1 cAzunzi rc-c\c(i\.HlJ. de lJ 
nlisma n1J11CTa .__·uando le traen armci;, ::spJñulas: "'L,-s tr;l]L~ro¡¡ _irn1as 

de las que toutJron a los españoles v o-ficci¿·ronla<. en sus cúts ,i Slh 

dioses" (ti!, 2.3) Si: entiende por lJlH~ los esp;111ults ni siquii.:L1 nenc:u 

que h:.i.ccr la guerra: c1 su llegada, prefieren con\-ocar ;\ lus dirit;L"lltc:o 
locales y disparar \'arias vc,:es -.il aire con sus caí1011es: los i11Jlus .~,, 

caen de iniedu; el uso si1nbL1lico de las :irnLls rcsulrJ :ier sutll'iL·rHt:
nH:nt;: eflc~12. 

La vicrl)ria de los cspaüolc-. en la conquistJ de \·li(i11i,icjn e:, r;ip1-
da y cun1plctJ: no hay batalla, ni \'ÍCtÍnL1s di.:! L1Ju ,le lus conq¡¡1st:1-
d~n-cs. Lo:, jefes espaí1ules ~(~ristób-al de ()lid. el prupiu Curtés, lucs\l 
NuDu de Gu'.ln1Jn-· prorncten, a1ncnJzan, JtTebarau todo el Ohl ,-Fk' 

encuentLHL El cazonzi da, sicn1prc con la esper;_inz,1 de L1UL' c-s:1 \TZ 

::i(:r:Í. la últin1d. P.trd estar n1ás J :,Lh dnchas, los cspJi'1u!e::i !u tnn1Jn 
prisionero: cuando no obliencn s,nisfacción no du'-lan 1·n tonurarlu, 

junto cu11 lus que ln roclc:an: lu::i cuelgan: les qucn1an LJ::i pi1_·:;, t-011 

,h.·cíte hir\·iendu: lus torturan éll lus úrgarhJ;, scxuall'S c1)11 U!lJ \·,1ritJ 

rnuy delga\_ia. (~uando Nuüo dt' (~u¡111án siente que e! cJzunzi )'J nu 

put::dc· ser útil,!() "contb .. 'n:i'' .\ Ulld triple 11n1ertc: priincro ";Hjronlc 
en un pt·Ltcc o tslcra y ;1LironL: :i la coLi de u11 cJb,1l!(i v que' tlii.:::.c 
qutHLld'-'. E ib._i un c-spaii.ol cHl'lJJL-l._, (lll, 30)_ l)<.:':-ipués de h._tbt'r "i,_:lu 

arListrado Je esJ rnanec1 por tu,L1s las cal!ts lle Lt ciudad, sc-r:1 t.'S!LHl

gulado. Por últiu1u. Cl.LJ.n c-1 l·uerpo ,1 un,1 hogu1_'LL 1· lo i_¡Lh'ilL\lL 

·0u:::i ccniz:ls :::ier:u1 dispcrs:id.1:- ,~n ;__"l río. 

Lu::i espaúuk-:::i SJliJll l:i gucrLL Sún indiscutiblcntcnte superiur;:::. _, 
los HJ.diu:::i cu le< cu111un1Lac1ú11 lntcrhu111,ui:i. Pcru su ,·icturi'-1 C;, pru 
blcn1{\ticJ.. pues nu liJy unJ ::.ula fornl"J. dl· co1nuníl·,1Llún. lllLl dí1;1l~11-
:ií6n '-le L1 Jcti\'id.ctd si1nbólicJ. Tod;¡ Jcción llene su parte ,Je nln \ 
su parte d1· in1prnYÍSJci,)11, to,lJ ,·-on1unicaliLiu l'::o, IH:,.-v;.,JrÍc1n1c11tl« 

µaradigni:t y sínL,1g11ia, clh.Jig,_) y cunrcxto: .:1 ho111brc tiene l<lllLl nr.:cc
::.11.L1J lle cu1nunÍL"J.rsc con el inundo COIH\_) ¡·un !lls hu1nbrc:i. El 
r.:ncucntru Jt: l\'lu,,:ll"Zun1J con C~urré-,, de ius Írlllius con ln:i l'Sp<tÚ(l-· 
les, es ante to,lu un cncuentru hun1a11(;, y no Jebe :1::io1nbrar ,1ue '-'::ncii , , e 

lus cspeciaiíst-t:::. i::'ll connuli(,ic"Í0n hu1na11a. Peru esta Yi¡_-u;ri_i, lÍL' Li 
que hen10:, s"di1_Ju LOLlos itus,)tros, t,tnto europeos 1_·un1\) aullTÍcanu::.. 

al rnis1n(_) tic1npu d~i un SCfh) gulpe J 1111csu--J c.1paci\l1d de senLirnu::. 
en annonía cou l~l 1nundu, '-le pcrrenel·er -a llll urden precstabh.:(J1_io: 

su efcc'tO ,~s rt'pnn1ir prutli11d,tlliC11lc L1 con1unícación del hornbre con 

el n1uudo. producir la ilush)11 ;Je que lO\.Ll cun1un1c~1,·ión ,-s ,:011n1n1 .... 

cación interhu1n.1ILL el :,il::nc1u ,J1_· ios dioses pesa tanto en 1."Í c~tn1po 

europeo (Orno -2n el Je !u::. iu,lius. ¡\j g::inar por 11n laJu, vl europc·¡i 
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pcrdL1 pPr t'l ntro: ;i] i1npnnlTStº en tocl:1 L1 ticrLl ~'CH ln que crJ c;u si1-

]'<-'1'iond1d. ;irL1-..:L1b:1 cn sí n1lsn1c• -..:u c:1r.1cid1d de int<='t2.-r3rsl· Ji 11n1n
do. f)urante los c;úz.los siguientes snflar;í C\'ll el bnen sah· pero el 

sah~:1jc cstabi 1nu~rtn o ,asinüL1dn. y c~c c;ucfio csL1h1 condenado a 

qucd··,1r estéril. LJ \~j(·toriJ \'a estaba rreñ.adJ de sn derrOt'.L pero Cort&s 

uo podfr1 saberlo. 

]"Jc1 dcbt1110S Í111JgÚLlf que l:t \.'íl11Hll1ÍC1CÚ~n. entre Jos csr;iilolcs. CS 

t'\.Jct:irnentc opu;st;l :1 1.:1 que practican J!.v.; i11dic1s. l.!.•S pueblos 110 
snn co11ceptc1s ahstr:ictns. pre':lcntan ;¡) núsrnn tien1pn c,c1ntj;inz,as y 
dif~~rencictS entre SÍ.'{(! hcnlOS YiStC1 qnc. COll ffccUt:'llCi,L (:olón debe
ría colorarse del 111isn1c1 L1clo que lc1<; :11tcc:1s en el pl:1110 tipológíc0. 
/\lgu se111ejanrc Yalc par:1 12s ¡~rin1,:r,1s cxpcdicione-; que se dirigie
ren~ h:1cia ~·1é_\Íco. Lis d!-- 1 lern;índcz dt Córdnb;1 \' Ju111 de (~rij::iJy;i. 
Podría1nos dt'scribir el con1port:11nicntn de \ns csp:ii1Plcs diciendo (lllC 

se" csfucrzan ;,_·11 r~'C(1ger Lt 1na\'or c;intíd,Hl rnslhie de \JH_) en el n1enur 

tien1pn. sin traL1r d~ s:1l1 cr n::tdJ Jccrc1 de-los indios. 1-Ie aqui" lo_quc 
cuenta Juan 1)L1z. crcini;;t:i de la segundad(' ,-sas cxpedicinnt·'< ··reir 
la costa~ andab2n 111ur-hos índins cn1~ dos banderas que ,dzJbJn v b:1_i:i
han. hacJénLlOJlO<:_ SC\-1;¡,\ d( Cp.1C nOS JCt'fCJSCJllílS. ¡.-'<r1-> e\ (-ar-üJn llU 

quiso. ''fV·I:indarPn \11L1 rlc b_s dichas cJ1H>,1-s ;i 'iab'-'.r cpJcrf:urn.,s: 
el ínr(Tprctc h~s rrs¡10ndió qur' bnsc:ibJi1l0S uro .. »El les d~io 
que no querL:i sinc1 (>rci ·· (~uandc\ .;;e presenta b nc:-:isi1'•n. los <::s¡:-i:i11o
!cs J;¡ cYitan "'{ dí,i(1 .1! cJpit;Ín que q11erí;1 Ycnir C\\11 nosotros, y C·l 
no quis0 tr:i_cr\0, de \u <.:u1! fuinlf.'"'i tc<lns dcs(nntcurns." 

·r¿u11hién hen1oc:. Yistn que l(1c; prinv ... ·ro"- intérpretes sc•n indins. l-'c'rn 
n\1 c;tiz;in d;,· tc.•d,1 l.t ,,-,_,nti,1117,1 de· ll'" que :1 11H·nuJn se j't'C

gui~Llll 3 j l·l 1ntt'.r~,r~·tc ¡¡ '1ns1nitc et;_,, tl\- .1111cnrc k 1 q\1c- h· dicen -·c:rci~ 
;nos que el Ínt(·rrr(·tc ll!lS t'll)lafia\-·<L r1nrque era naturJ! de cst;i isJa 

\" puch!o." [);0 • "f\·h·!clv1r". pri1ner tr:H1uctnr de c:ort{'S. dilt' Lórez 
de Gó1n;uJ: "C:o111n cr:l rcsc1dn1. CLl ruch•_ y ni;1s que tndn. c;irnple. 
y p:irccí.i que no <;:d1íJ h:ibLn 111 r<.""('Pnder'· ( 1l1 El nc'lnbrc dv la 

prnY\ncia dt' Yuc:1tá11. l':1r;1 1H'C:('trns c:.í1nb(_-iln d(· cxotisn1c' ind10 .\: 
de ,H1tenticid:ic1 e::: en n:<1hc-L-1d el sírnbcd1' de loe:: rn1lcntend1-
dc15 qnc rei11:1n cntnncec;: 1 k· de !1>c.. ~'rinit-roc. C"{':ifinles que 
(_1cscrnh:ircJn <.:n l:i 11•;:;; nL\\'A( cPntc<...t:1n· ,\!,1 1 ·11/111/r r,1h11, 

·n{' cntend(·n-111<:. Yncstr:,,; p1l1br1< LPs e,¡,:ifi0les, tlcles J L1 tradi-
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dt· L1 rrn\·incia. l)urantc c::.o'.'i pnntcros contactos, los españoles no 
se preocupan para nadJ. de L1 únprcsión que deja en los otros su co1n

¡1orr:1n11cntn: -.;j lo~ :nnc1L11:1n. nn \·acil:111 e!l huir. n1ostrando así que 

son >:Ulnerablcs. 

Es iinprcsion"JtHc el cnntLhte en cuJnto Cortés entra en escena: 
inás c¡uc el conquisr:idor tÍJ\ico, ¿no será un conquistador exccpcio

nJF Pfrn no: y la prueba es 'lllc su tjernplo será seguido de in111cdia
t(\_ y pnr tod:1s partt:s, JUIH]Ut:' 11unc;1 lo iguJlan. Hacia falta un hon1-

brc de d0tcs cxcepcion:ilcs para cristaliz;:ir en un tipo único de 
r-on1pnrtanücnlu clc111entos que hasta cntonres h;:ibían sido dispares; 

una YC'Z dado el '-'.it·inplo. se i111pc)nc con rapidez iinprcsionantc. Qui

zás la dü~'1-cncL1 entre Cnrt{s y sus antecesores esté en que él fue el 

pnn1cro que ru\·p una conciencia pnHtic;i, e íncluso histórica, de sus 

:ictr.ls_ [11 dv su sahd:1 de· C~11b;L probablc1ncntc no se distin

guí;i en n:1da dt los dcn1Js t"O!HJUistadorcs ávidos de riquezas.'{ sin 
cn1bargo. las cos:-:is can1bi;111 dt:sdc el C"on1icnzo de la expedición. v 
;;a St' puede ohstTYar t'Sc espíritu de :id:iptacón que será f;arJ Corté's 

el principio de su conducta: en Cozurncl, alguien le sugiere cnvíar 
hnn1bres Jrrnadn<; :1 l1 11scar oro en el interior de las tierr;~s. "'{Cor
tés le dijo ric11d\1 que nn venía ('l r:1ra t:1n ~1ocas cosas. sino para scr

Ylr J Dio<:> v :1l (l3erncil Díaz. En cuanto se entera de la exis

tcnci:i del reino de fVloctc?u111J, decide que no se confor111ará con 

cirrcb;itar riqueza.e.. sino CJUC son1ctcrá el propio reino_ Esta estrategia 

a 1nenudo 111olcsta ,1 los s(_)ld:Hl1Js de la tropa de C~orrés. guc dan por 

sent;ido que \·an :1 obtl:'ner ginancias inn1cdi:it1s ~· palpablt:'s_ Pero 
('stt no quiere oír LlZ(•nes: :1sí ts co1110 le debci11os. por una parte, 
,,¡ h:il 1 fT in\~entado !a guerra de CCl!hlllist;i y. por la otra. el haber idea-

do .-:na '1 de en ticn1p0s de ~~az. 
Ln prin1ero qut' quit'rc Cnrtfs !JO es tnn1,1r. sino co1nprcndcr: lo 

qnc n1:is le interesa son los signns, no 'iUS referentes. Su expedición 
con1íen?.;1 con urLl bt1sq11ecLi de inf! 1rn11ción. no de oro. La priincra 
accú'>n ini¡~nrtante que ernrrendc --~y no se puede exagerar la signi

lic::ición dt· cc..c gcstn~ es busc~n un intl;rpn°te. ()ye hablJr de indios 

C]UC' en1~•!can p:ilabrJ:-.. cn ec:.rafíol: dz-·ducc que quizás entre ellos haya 

csp:ifíolec... náufragos d,~ t~xpediciuncs ;interiores: se infonn;i. y sus 

supo<;icinnt'S "(' Y(_'ll cnntlr111adas_ C_)rden:1 entonces a dos de sus n1Yes 
que esperen och(\ días. después de haber cnYi1clc1 un n1cnsaje a esos 

inté'rpretes en pnte11L"i,l. IJc<,pués de n1uch;i<; pcriptTi~is unn de ellos. 

(~en--H1Ún(1 dt' i\guilar. "e une J lu" h0n1hrcs de (~ort{'s. que difícil-
1nrnte Tf'C0ll0(C11 en &! él un csr"1finJ_ "rorque le tenían pnr indio pro

pio. ¡10rque de suyo cr:1 1n0rcno -y tresquil;:ido a in;infTJ de indio escla-
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vo, y traía un re1n0 ~tl hunlbro, un·J cótar~1 \'Ícj,1 calz·.1da '/la OlLl Jtad,\ 

en la cintura, y una 111anta viey1 n1uy ru111, y un br::igueru peor, con 
gue cubrí·d su~ \·crg,ücnzJs" (Bernal Díaz, 29). El L1l 1\guilar,_ con

vertido en intérprete ,_le Cortés, hJbría ,Je S(Tlé de una unhdad 111cal

culable. 
Pero ~i\5uilar sólo habL1 la lcngu<1 de los ni:1yJs. c.jlll' no es L1, de 

los aztecas. El segundo pl·c,on:tje c'S'-"ncíJ.i en L"SJ ,:onquist:1 d,~ la intor-
111ación es una n1ujer. J quien los indios \LunJ.!l iv1J.lintzin y los cspa
noles doñ:1 tv1arina, sin qul~ scµ:1111os l:u;l! de esos dos uon1bres es 
dcfurniJción ,Je! <.ltro. LJ tünnJ que se le da con n1ás frecuencia es 
la de t'v1alin....:he. Los esp;iúules L1 rccibc11 corno rcg~1lo, en unu dl' los 
prin1cros encuentro:-,. Su lengua nLltcrna es el náln1atL L1 lcngu:i de 
ios aztecas; p;;_TO h:i sid() \'l'ndida con10 es..:L1vct entre lus 111,otya.s, Y 
tarnbién conoc;.: su k·ngua. Así pues, h'.ly al principio una c,ldl~na bas

tJnte larg;1: Cortés h:tbla con t\guilac qut traduce to 4ue Jice a L1 
iv1a1inch~, la cual a st1 vez habl:1 con el .inccrkicutor a:z.tt:ca. Sus dotc»'

para tas lenguds son cYJdl·rnes, y poco dl.".spués aprende. ei español, 
lo que 1:1 vuelYe aún n1ás útil. Plldcn1os in1ag1nar que S1L'nte cierto 

rencor frente a su plll'blo de' urígcu, o frente a J.lgunos Je· sus rcpre

scnt1ntcs; se] l_-Ln110 fuere, elige rcSUL'lLtn1cnte el lado de los conquis

tadores. En eí~L·to, no :ie contOn11a con rradulir; es c\·idcnre que ta1r1-

bién aJupta los \'J.hH-cs ,JL· los espai"iolcs, Y contrihuvc con todas su" 
fuerzas a la rcaiización dt S1b ,)bíttl\'üS. Por un !ado, opera una especie 
de conYcrsión cuitur.11, "ti intcrprcLtr pa«1 (:ortl's nu sólo las paL1-
bras, sino tan1bién los co1nportanüentus; rnJr el otro, s~1bc rcHnar la 
inlciatÍ\'~l cuand\J hace falta, y dirigt a tvlocrczun1a Lis palabra::; :ipro
piaLL1s (cspeciJ.linenr'-.' eu Ja escena Je su .trrcsto), sin que Cortés L1s 

hxya prunu1H.:i,1do ,tntc·s. _ 
Todos esrán LlL' ,_lC\lt."rdo en reconocer la iinporc1nci1 del papel de 

la IVL1linchc. c=ortés Li consid'--Tª una aliad;1 indispensable, y esto se 
ve en la in1porL111ci;i que otorgJ a su intinüJad fls1c,1 con elLL Aun 
cuando se la habl:i "ofrec:ido" a uno de sns lugartenientes inn1cdia
tan1entc Jcspués de h:ibcrla "rccíbidv", \' b_,1brL1 de casarla con otru 
conqni::::rador dL·spués de !a rendición de' I'vt..:xico, !a 1\.'1ali.nche habr.:í 
de ser la an1 ante de Coru __ ~s durJntc L-i. fase decistv~t, Jesdc L1 sah.:la 
hacia i'v10xico hasta la c~úda de la cap1Ld J1teCcL Sin cpllogJr sobri.: 
la forma en LJ.UC los hornbres dc<idcn el destino de las rnujere:,, po(L·

rnos deducir qui: esta relJción ríene una cxplícdción rn':is estratégica 
y núlit.1r que, sentirnental: graci:1:, a c>lL1, L; !\.-1alinche ruedt: ~1su1ntr 
su papel eseuci-,tl. Incluso dcspu¿.:, de la c,d~L1 de 1'\'1é:xicu, Vl"rnos qlh' 

sigue sil.".Hd\) igu,drn'-'lltl" :!preciad:_¡· "(:ortL·:i, ::.111 (_-lLi. no podi:i '-'n-

lU'-i 

lc11JL'r los Í1hÍÍus'" (Bcrn.11 [)í<tL, l Éstu>:i t:Hnhién \'ell en ,·!L1 
rnucho nLÍs que una intérprete; todos los relatos la 1ne11cio1Ltll (<ili 

frecucnci-.1, y est:i prese11te en todas las ilustraciones. La qtl\: inucs
rra, en el Ccídfre_t7c1rc11ii110, el pr1n1er encuentro entre C:ortC:, \' i'viuc

tezurna, es bien característic,t J este respecto·. los Jos jefes n:ülitarcs 

ocupan los l:idos del dibujo, dorninadu por el personaje' ccntrai de 
la i\L1linchc (11~::.. 9 \- 10:1. Por su parte, Bc1T1dl J)íaz rtLir.i: "\' i._1_ 

doúa ;\L1riua tcnÍJ l11lk·hn s-:r y rnandaba ,ibs0lut,1n1cnlc cntrL· lus Jl!

dio:i en toda Lt Nucvd Espa!la'" Es iguain1c11tl' re\·cla"ior L'l ,ipu
du LJU<...' lo:i J.Ztccas le ,lan J Curré··..: !u lL1n1JJL . f\1ali1H:lic unJ 
\TZ, nu t,~ la n-n~ji..:r Lt LlUC ron1~1 el non1bre del bo111brc) 

Lo) n1exicanos posterion:s 2 1:1 indepcndenciJ gcner1l111entc h<111 
despreciado y culpado J. Lt f\l.ilin.:hc, convertida en encarnación ,jl' 

la traición~' !os Yalores autóctonos, de la sunlisión sct\'il a L1 cultura 
y al poJer d'--' los europeos. Es cierto que la conquista de t'v1éxicd 
hubiera sido ín1posibll'. sin ella (o alguien que desc1npeñar:i el nü::.1no 

papel), y 4uc por lo tanto es responsable de lo que ocurnó. Y u, pur 
nü parte, la vcu con u1L1 luz totalinentc diferente: es ante rodu el pLÍ-

111t:r cjernplo, y por eso n1is1no, el símbolo, del n1cstiz:üt'. Je !:is cul 
turas; por elto 1nuncia el es Lado inexlcano tnoderuo y, 1nJs .lllá de 
2'1, el csrado actu;il de todos nosotros, puesto que, a fJlt:i dl' ser si,;111-
µre biling;ües, s01nos inc\'Ítablcn1cnlc bí o rricultur.iles. LJ l\1ali11'--bl' 
glorificJ Lt n1czcL1 en dctríinento dt la pureza (:iztecJ o cspafloL1)_ 
Y el papel del íntcrn1cdiariu. No se surncte sin1plc1nelltL" a! otro (c;1:io 

dcsgrací,,idJn1entc nn1cho n1ás contún: pensenll_)S en todas Lb jó\'L'
nc'S indias, "n.'galadas" ü no, de las que se apoderJn los esp,ü1oli.:'.sL 
:>ino que adopt'J su ideología y la utiliza pdra entender n1ejor su pr1l

pi;-t cultura, con10 lo rnuestra la tficacia de su co111porta1nientd (Jt111 

s1 el "cnre11der" sÍr\'C aqui para '·destruir'') 

!\1.ls Ltrde, tnuchos esr-i-iñoles ;1prendcn náhuatl, y eso sit'inpr(' 
redunda en prü\Tcho de Corté-s. Por ejcn1p!ci, ie da a (\ilL)c"l¡_'zu1n,\ 

prisionero un pJ.je, que bJ.bL1 su lengua; b íntl1n11;Jción circuLt l'ncuu

ces en :nnbos sentidos, peru en L:l plano inn1cdiato eso tÍc.'nC un íntc-
rés 1nuy des1guc1L "Y luego lvlnntezun1a ie dc111and6 ;i Cllrté::. un !-'',1jv 
l'Spailol que le sc:-r\'Ía, liue s,tbía yct L1 lengua, '-]lle se '--lcci:¡ ClrtL'gndLL 

y fuL' harto pro-vechusu, así pJrd lV1ontezunt:l cu1nu ~LlLl nu-,utr;.JS. 
porque'. de aquel paje' inquirÍd y sabía rnuchas COS<l':i de L_i-:, de c:asrílb. 

ivl'--)ntczun1J, \' nosotros dL- lo que le decían suc. l'apüa11e:i·· ¡J-3,"ni.il 
Díaz, 95). 

~'\l est,tr yJ S-e¡?;uro de enténder L1 lengu~t, (~urt¿s nu dt:,ctpruYC-LlLi 

ninguiL1 opürlurndad d'--' rc ... :oger JH!C\'dS lnt~;rn1J,-ionc::;_ "Y d'--·sput'.-s 



54



55
112 

que hubüno:::o cornido. CortCs les pregunt(1 1·011 nuestLlS lenguas .._k· 

las Cl)SJS Je su si:ñvr h'1,)ntezun1a" (Bernal Díaz. ó l-J. "Luego Curtl's 

apartó a a<1ucllus caciyucs y les pregunLÜ inuy por extenso lJs cosa::. 

de México" Su" preguntas l"Stán din:l·tarnentc reLi.cion:i
das con el desarrollo de L1 guerra. l)cspués dl· su pnn1er enfrenta
rniento, interroga de in1ntdÍatTí "¡]jeté de los YC'!H.:idos: . .por qué 

razón, siendu ellos tantos, huían de tJn poquito::;" (C;ón1ar.:i, 21). Una 
yez ubtenidcts ias intOrrr1acionL's. nurJ<.-a dcj,1 dl· rccoinpensar gene
rosa111cntc al que L.i::. h..t traído. Está dispue::stn ~1 escu'-·har consejos_ 

aunque no sicrnpre los sig:i -puesto que las infunnaciunes piJen ser 

intc-rpretadas. 
(~raci::i.s a c:.u.· sistc1na d.: inforrn.ición pcrtCct:inicntc 1nst:1laJ.o Cor

rés llega a entt:rarse r.ípidan1entc, y con JC't:dles, dl· la existencia de 
desacuerdos entre los lndios -hecho q_ue, con10 va hcn1os visto. tu\·o 
un p::i.pcl dccisiYo par,1 Lt victorit Gn:il. D..:sllL el conllcnzo dt' la expc·

dición está atento,¡ todas las infi)r111aciones dé ese tipo.)' ias disen
siones, en eft.:t.-ro, son nun1erosas; Bernal [)L1z hablJ de "\as guerras 

que se dabJ.n unas pro\·incias y pueblos a utros ,. y tan1bién 

¡\-1otolirúc1 lo rcL"uerda: "Cuando los espail.ole;c; vinieron estab;in rodos 

los señores y rodJs lJ:. pro\'Íncias n1uy díll,re1itt:s y andaban todos 

crnbJrazados en gLtt.TLis que tenían los unus con los otro:." (111, 1), 

Cuando lleg~i a 1"L1x,:aL1, Corré-s es parucularnH.:litc sensibh, a este 

punto: "'\i'isL1 Lt dist·ordia y dis,:onfornúJad ~L· los unds y lle los otros, 

no hube po¡__:o pLtccr, porque inc µ._¡recíl) h,tcer n1u<.:ho ,1 nli propósi

to, y que podríJ tener n1a1h'L1 lle tnás aína s,1_iuzgallos, y yue se dije

se aquel con1ún dv.___ir de nw1ue. l'ú ., "'.>'aún ,¡¡__·ordén1c de uua autori

dad ev:n1g2'ii1..a que Ji.:c: ( )1n11c rcg1111n1 in .'t' ips11111 ,!i1•i.i111i1 dcslJ!i!'.itur 

[todo reino di\-iLli(lo s(~r:1 destruido]' ¡es curiosu \'er que J C~or

tés le plazca leer este pnncipi\J de !us (:és..trl'S en c:i libro de lus cris

tianns1 I os indios Uegdr:in incluso a solicitar la intlT'./l:nción de Cortés 

en sus propivs conflictos; c01no escribe Pedro !\Lirtir: esperJ
ban encontrJ.r J. Li su1nbLi de L1les hnrnbrc::i i~l\-or \' :iu:s:ilio contra 

sus vecinos; que ta1nbién ~~stus StTc.''>, co111() e! rc.'sto de los rnortalc'S, 

padecen de c\,t in1L1Li cntCrni'--:dad dv L1 rabiusa J1nb1ción de nLin
do" (1v, 7). ~[ .1111bién e:-, Li conquisL1 vÚCJL de L1 1ntOrn1ación la que 

lleva a la caídJ fiuJl del ilnpcrio ,1zte:c"-1: rnicntras que CuauhténHJC 
exhibe i1nprudcntcn1entc Lis iusigni,is rl,~ilcs e11 el b~u-,·o que dc-bl' P'-'r-

1nitirle huir, los oficiJ}c::, de (=ortéS, t)()\' SU pJftl\ recogen intncJia

tdtllCllte todJs L1s infurn1Jciones que ptidicrau rct~"rirse a él y llc\·ar 
a su captura ... Cuino [-. 1 SJ11dnval lucgl) lU\'U nuticid que c;u;itc

ll1UZ iba huy:..'ndu, 111~llllló a toJds lu':> bcr~;anüncs que' '-lc-_¡Ascn de 

l i_'; 

~-h'Trtl<.~ar c1s:1_s y bJrba('oa y siguiesen :::il ::ilcance dt· las canoas" (Bcr

nal f)íaz, 156). "GJrcía de ()lguín, capit3.n Je un bcrgJ.ntín, que tU\'U 

aY1so por L:n n1ex1cJ.110 que~ tenía preso, ele cón10 la canoa que seguLt 

era donde iba el rey d10 tr:b ella hasta alcanzarLt" (Ixtli!xóchitl. x111. 

173). La conquista Je la intOrn1ación lle\-a ;1 la co1~qLlisr;1 dl'l rcÜlü 

EncontL1111os un episodio significativo cuando (~ortés ;tv:inza hJLLl 

ri.-1éxico. :\.caba de salir ele Cholula, )-' para llegar J la capital J.Ztl"CJ 

debe l'ruzar Lt sicTra. Los cnYiJdos de l'v1octczu1T1a !e índic,1n un paso: 

Cortés los sigue .i reg~1ñadientcs. tenlÍendn una einboscadd_ En l~se 
n1011H:nto en que debía. ,~n principio, dedicar tod:i su atención al pro
ble111a Je la protección, Ye L1s cu111brcs de los volcanes ccrcJJlü:,. que 

están en Jcti\·idad_ Su sc·d dl" conocirnicntos le hace oh·ídar l:t.'> prco·
cupaciclJH"S in111cdiatas. 

"Qul" a vcbo legua:. Je estJ ciud.id Je Churultecal están do:, sie~ 
rras n1uy Jitas y rnuy n1arJYillosJs, porque en fin de agostu tienen 
LH1tJ nieve qu(" otcl co_c,a de lo alto de ellas, si no L1 nÍe\~~'. se pJrCLc 

Y de la una que es Li inás alta s:ile 1nuchas veces, así Je dí~; con10 
de lll1chc, tan gr;indc bulto de huino con10 unJ ¡¿ran c:isa, y sube c11c1-

1na de la sierra hasta las nubes. L111 derecho corn:J u1i,1 Yir;i:, que, sc8:Üll 

parece. es tantJ la fuerza con y_uc satc que dUnque ;irribJ t';l L1 si:rr:¡ 
andaba siernprc 1nuy recio vicnEo. no lo puedl· ttlrcer. \r porque yu 
s1c1nprc he ,Jcsc>:L-1u de· toda:, las cosas de esta ricrr;¡ poder li:ie-er J 

vuestra altez:1 inuy particulctr reL-icíl\ll. quise" de' ¿SLL que llle p,1rec_\(, 
:ilg;i ntaLl\'illus,¡_, saber el secreto. y cnvlé" diez '--le 1ni::, l-l)rlipJ.Dcro_,_,, 

tJl..:s cuJles p:tLl scn1ey1nte ncguciu eran necesanos, \' ,_-un Jl\l;lllllh 

naturales .._le Li tierra que l\h guiJ.sciL y lc·s cncnrnendé' 1nuch'-: pru-

l'\JL1sen de subir la dicha sicrr:t y saber el secretu Je aljllcl liurnu. 1¡,, 
dónde \' <..'Ón1u salía" (Corlés, 1). 

Los cxploradorc::. nn lleg;in hast:1 la cu1nhrc v se contónn.111 c(111 

rracr unos pedazos de hielo. Pero, al regresar, vc~1 otro c.l!l1l1Hl post

blc hac1J tv1~xicu. que parece prescutar n1cnos peíigro.s: es éSfl' e! que 
va J seguir e.=ortl'_'> }',en ct~·cto, no tcnJrá ninguna sorpresa dcsaf!,rJ" 

dable. h1l-!uso en los 1no1nentos rnds diflciles, los que le exigen rnJvut 
atenrió1L la pasión de l~urtés por .. ~aber el secrc:to'' nu '-Üsniinu-ve 
Y, siinbólic·an1enle, su curiosidad se \'C recon1pcns~1da. , 

Puede resultar instrucrívo Cdl11}LJLJ.r esta .-i.sccnsiún dci volcJn con 
UEr;1, realizada por !os 1na;:as, y que se relata C"n los ~4 111 ifcs dt /u; (d/.:

rliiq11c!es Ta111bién éstJ nl\'O lug:ir durante una cxpl·dición n1ilitar 
LlegJ.n tiente J.l \'ülcán: "en \'t.'rd::id era espantoso el fuego que saiL-1 

del interilH- de L1 inontañ~i" Los guerreros quisieran bajar ;¡ ¿.¡ par:i 

ll(vJrsc l'l fuego pcrn lLidie se Jtrc\·c J li:iccrlo. EnroncL::i se \'Uc·Í\'Cll 
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a su jefe, (;;i¡_.~-:ivitz \cuyo nornbrc significa ·volcín"). y le dicen: ''()h, 

tú hcnnano nuestro, tú h,1s llegado y tú eres nuestra csperanzJ. . .¿Qu1('n 

irJ a atrJcrnos el fuego va probar de esa n1;iner;1 nuestra <;tlt.Ttc, oh 
liern1ano rnío~"' G.ig:ivitz dctcrnlÍna hacerlo. en co111pañía de otro 

guerrero intrépido Daj:i al interior del Yolc:1n. y sale de él trayendo 
el fuego. Los guerreros excLn11an: "En vercL1d (aus:in csp;111H• su 

poder n1ág1co. su t!fJlldez y n1;~_iest;id; ha destruido y hecho catnivo 
[al fuego]" Gaµavitz le\ contesta: "El espíritu de la inontai'la se ha 
convertido en nlÍ csrL1vo -y· 111i c:it.!tÍYo ¡oh hcrn1ano_, nlios~ C~uando 
vcncin1os a! espíritu de [;1 n1011Lnl,1 liherL1n1os la piedr;i de Cucgo, 
L1 pÍt'dr,1 lL1111Jda fsfk_, (l rcdcr11;1]j. (:1 

Por arnh<lS partes hay curiosidad, \. \'1lcntía, PenJ L1 percepción 
del hecho e:; difi:rentc. Para c:orté-c; se trata de un fenó111eno natural 

singular, de una 1nar;i\·iJL1 de{;¡ n:1t'uralt_?J: su curinsld:1d es intransi

tiYa; L1 consccncncia práctlc;i (el dcscubrínücnto del 1nejcn cinüno) 

es e\:identcn1cnte fr)ftllita_ Para C~aga\-ítz, de lo que se trata es de incclir 
fuerzas con un fcnónl('nn 1n:igico. de C(1n1batir el espíritu de L1 111011-
tafia: la conSt'rucnci;1 práctÍc;1 es Li_ dnn1csticació11 del fu.:go. En otras 

paL1bras, este rcLncL que qu11á'5 tiene un funcLuncntn h1stónco. se 
trJ.nsforn1J t'lJ un 111iro dt·l orit:cn del h1ego: Lis piedras. que Jl entrc

choc;1rSt' pr0,·ncan c1iispJ.'i han sido trJid.1s por (;agJYit; del volcán 

en erupción. Cortés se queda en nn tlJno pur:nncnte hu111ano: e! rela
to de (;;:igaYÍ\7 ]J011t: de illlllt:'dicttn Cll lllOYÍlllÍC"llt'.l toda Ul1J red de 
corrcsponJ\,llci;:is 1i:1n1r«1lcs Y sobrcnJturalcs. 

La co111unic<1c1ó1i c'ntrc lo'i aztecas es Jlltt todn HlLl cornunic:ición 
con c'l nnindo. y las rc¡in.'scnL1cioncs rcli¡z;icv::;Js lÍeucn en clL1 un p;_ipel 

esencial. Fs c\·idt'ntc que L1 n'!_igifin tl\l cst-á .1ns\'.nte ch:] LvJu de los 
csp:1ñoles, 111clus(< ('rJ decísiv,1 f'JL1 C~nh.'111. Peru se nos hacen inrnc

diaLnnent<.: C\.·idriHt:s dus difrrencÍJ.S ln1pnrtJntes. L:1 prin1cr.1 tiene 

que Ycr con !1 1.'spccificid;1d de L1 religión c-risti:1n;1 en 1Tlac1ún con 
Lis rcllgioncs p,1µ::inJS de _\n1é-ricJ: lo ilnporrante aquí es que L'S, fun
d:1n1entalincnrc. uniY\"rs11ist;1e1g-u;_dit:1na. "l)l(ic;·· 110 ,~5 un nornhrc 

propio. sino nn non1brt· cu1nL1n: esta r:1L1bra puedf traducirse ,1 cual
quier lcngu,L ¡•u 1.'S rH_, dcc,ign:1 d uri dios. corno I 1uitzilüpocht1i (1 

ft?c.HlipocJ. qut' 'in '-.'111bJrgu \·:1 c;(in Jbstraccir1ncs. sino,¡/ dici:s. Esta 

religión quiere 'er uni\·cr'>J!. -y por c·so 1nisn1c1 es intol1;·ra1Jtc, ¡\-1uc

tezurn:i d:i 11111CStr;ic; d'." )\! gut', J 11\lCStfOS f'\1Cdt' parec·er UllJ 

(¡t;_il ;ibertur;i de cspiritu en el n10111cntn de los cnnflictos religiosos 
(en rc:didadd se tr;1C;1 de' otra cn<;:J!: ClLl11do C~urt(s ;ita(.",J c,us t(n1plns, 

rrJtJ ,ic Cll(P11tr.1r r:cdun11J1,·s de t'nrn¡'r(1n11sn ··r\-luctc·zu111.1] le dicic 
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-1 otra. El 1nan...¡ué::. \Cortés] no quic;(-,·· (i\ndrés de ·rapia}~ incluso des
pués de L1 ~:onquista, ln:.. indios siguen qucrieudo integrar al [)ios 
CfiStiJllU en Sl! rropio pantvhn, COlllO UllJ. divinidad entre Otras. 

Esi_• 110 si¡::nltlc;1 qut' tocL1 ide;1 n1onoteísta sea cxtrafía a la cultura 
,1ztcca. Sus ü1nu111tTablcs di\·i1üd:idcs no son inás que los diferentes 

non1brcs de dios. el in\·isiblc y el intangible. Pero si díos tiene tantos 
110111bres y c1nr-;1s iiuágenes. es porque c;1da un:--i de sus rnanitCstacio
ncs ~-de su::, n:laciont'S con el n1undn natural está personificada. sus 
ditCrcntcs ll1ncioncs están distribuidas entre otros tantos pcrson~~jes 

diferentes. El dios de la rcligi<in a?rcc::i. es uno y tnúltiple a la vez. 

Esu hace que Ll rcligi(in Jztt'ca encuentre fácil acon1odo para la adi
ción de nnr\·:ls divinidades. y sabcn1os que, justan1ente en ticn1pos 
de j\il1ctczunn. se construyó \111 tcn1plo dcstin1do a acoger a todos 

los dit1scs '--otros .. ''Pan .. ·cHilc al rey i\1otecuhzon1a que fdltaba un 

trn1~1lo qttc l\1csc (on1ncn1uc1rí(111 de todos los ídolos que en esta tierra 

adorab,in \" nH1\"ido cnn c~--lo ch: religión, rnancló que se edificase. 

[. _l Llá1nanle r(1;1fn1u1//i. que quiere decir 'casa de cli\·crsos dioses", 
el causJ de tnda la di\·cr~icL1d de dinscs qne h:1bía en todos los puc
h!os y FrnYincids·· (i)urJn. l!l. El proyecto habíJ. de realizarse. 
y ese Json1brn.so lcE1plo funcionó clurant·f' los ailos anteriores a la 
cu1H.p1ist;l. No O('UJTC ln niísn10 entre los cristi:inos. y la negativa de 
Corr('s se dcsr1re11dc del esrírin1 n1i::::ino de la religión cristiana: el 
l)ios 1:rísti:ino no es una c11c1r11:1ci(~n que pudiera Jgrcgarsc a las 
dc1n.1s, c.-, une lic l1L111t'Ll CX(lusi\',l e intok'r<1nte, y no deja ningún 
lug;ir :i otros dioses: con10 dict' Dur-Jn __ "nuestra fe católica, qne con10 

es t111,1 -,1>L1 <..'li L1 CLLii L'St,Í t"und:icL1 11nJ iglcsic1, quL' tÍL'Ilc por obje
to un -~(1]p [!ir_'" \·crd:ldcrc-,, lH~ Jdnlilc consigo adnracil'in ni fe de 

otrr• I>iPc..'' "Prnl1 Es\c lL'chc1 cc-,nrril,,,uyc Jl(' pnco ;l L1 \·¡e-

rorL-1 de' lnc.. 
kr:ll1CL1 

El 1gua!itansn1n del ,Tisria11isn1n ,,s solid:lrio de su univcrsalisn10: 

['\!\.'Sto qne [}in-; es hucnu p,1rJ tnd1'S, rndos sou bu(T1r1s para J_)íos: 

:i t'stc respecto ne> hdy difCre11ciar;:. ni entre pueblos ni entre indivi
duns_ s~lll P,.thlo dijo: '"dond~· no griego ni judiP. circuncjsión 
ni 1ncircnncisi<'in, ni b,írh,irn, ni cc;, .. ir:1, ni esclavo, ni libre. sino que 

(_"nsf(\ e·:-: tnd¡_1 · en rn.Jn., .. ( :·,,¡ __ ;_ ! 1 \,\·:·'No ha\· \-~1 judín ni !{r!C

p:o .. nn !J;iy cscLl\·c; ni libre. nn li::i_~· \. ,1rón y nn~jer: p·o;gL;C todos \~oso
trn'i 'º¡e; un{) s(dn en (~rhtC1 1(_;,f/_ .1. 2R). Estos rextos indican 

cL1r;in1ente en s,:ntidu se ,L+)c' entender ese iguctlitaris1no de los 

pn111t:>ros cristiano.e,: el cristi;1nlsn1ci no lud1:-1 contra las desigu;ilda
dcs arnn sicndn :in1n y el csclaYo. esclavo. co111n si se tra-
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i.::tc1 d(~ unJ dii~'fC'Th-iJ LHl nattuJl c1 Hno Li que l'·xisre crnrc hornbrc 
y rnuy:r); pc-r(J lJs dccLlrJ no pertinentes, tfentc J la unidad de rudos 
en Cri:;to. \ uh·,·¡-c1nch ;¡ en,:unrrar estos problt:rn"ls i::·n los deb,1tes 

n10Llll~.s que ~1 L1 conquista 
L::i scgu11Ja d11'cr~;ncL1 pro\'ll'Ht de las formas qth~ adopta c-i Sl~lltt

lTljC'ntu - ;:ntrc !o-s cspat1o!t~s de t.:sa époc·J \pCTll eso quizis 

sea utrJ cunsL·i..-llL'th_-i;¡ rnús d,: la doctrina cristían'-L y LJbl'. preguntar
se en yué 111(·dilL1 una relígión _igualit:iri:.:i no !leva_' _por su rechazo 
de !a~Jcr~u.-qu1as_ .1 s:1hr de Ll rchg1ón n11sn«1): el D1u~ Je lo'.; españo
les e-s 111Ss bi1.'il u11 ,\l1xih:ir que un Señor, es u11 ser ,d que, rnás que 
gozar de (·L se tts;i (par<t habldr con10 lus teólogo~;). En teoría. y con10 
quería Cok'n1 (e rncl11:-;o Cortés-, en el l·ual eso constituye nno Je los 
ras,;;:us ;_n:is "Jr~·Jicns" d,__, su tncntalidad'l, el objetivo de la conquista 

es ~~tender L1 rt!úz.11\n cristiana: en la pr(1ctica, el ubjetivo religioso 
es L:ll,) Je lus n1c-J1os que astguran el 2xito de Li conquista: fin y 
1ncdiu:; han inrercan1bi;1do sus lugart~. 

Lo::. l"Sp,ü1otc~ s;)Jn oyen los t"onse_ios diYinos ctLH1do ést~s coin
ciden con las su::rcrcncias de ;;us infornL1utes o con sus propios lnte
rescs, '-:01110 lo ~nuestrau los rclatus de v:trlos cr .. Jnistas. _,-y virnos 

ddcrnJs otras sef'l<ües bien claras, por donde enrendiinos que Dios que
ría p,tLl su servicio que pobLiscrnos t~n aquL"!la til'tTa''. dice ya Juan 

I)í:.:iz, que ,1cornpafía L1 c:xpcdi(ión ~l,· (~r~jalva, y Bcrnal Díaz: "Y 
así acorda1nos Jt' to1n,1r el L"Onscju de los de.' Ccrnpoal. que [)i1)S lo 
en'--'anúnab:i todu·' (61). f)ur:1nr,, el episodio de L1 JSC<;:11s16u al \"Ol
cán, que y,t hcn1(ic, rcL1tado, (~urt(·s c11nbtén le ;uribuL1 J. Dios el dcs
cubri111icnto del (;11nino_ "1'v1:i:-, con10 J)ios 1Lt)''1 tenido sien1-

pre (uidado de- t~xarnin,ir LLS re,de-:> -::osa:; de vuesrra sacra n1~jcstad 

desde su r1t1ll"Z, y ;_·oino yo v kls de nü <--'cHnp::i.ú1a íha1nos en su real 

scr\-iL-iu, 11os n1L;srr{i otro cJnnno a unqtll' ;dgo agro, no tan peligro
so con10 aqu.:! p\ll" ~hindc 1h1S qucrÍJ 11 tlc\--.ir'' Si cntr:.in en la bata!b 

al grilü d1,,_' ";Sa1Hiagn 1
• es r11:1s µar-.1 LL1rsc' Jnin1os y espantar a !os 

:ld\Tcrsario:> que por la c'spcranza de- una nitcrvc-n...:ión dt·l santo tute
lar de lus espat)(ik·':,, El CJpcllán LÍ(" Li rropa de c:,Jrrés no dcsnlt'.fCCC 

fn:-nlC ~1 un 1~,ll· rnditar \" cu1110 hubicr,)n gran cor<~ie con el áru-
1110 que L":,- dab.i fi_-;¡~- I3.1rto!on¡,s de ()lincdu, p1Jiéndolcs peleasen 
con Íll[Cnc.:[,)n lle :::icTv1r a !)1u:::i \' extt'udcr su s;:;,ntJ fe. que ¿1 lcs ~1yu
daría. y c¡uc hJ.bí:in de '"'~nccr o n1ur\r sobrl~ clic; - (BernJ.1 J)í::iz, 16¿). 

En c1 csL.uh.lartc inhtnu de Corrés se: '-"lll-uentrJ explícit,in1enc Jilr
n1dd.t c'st:1 n,_"lcl:."1(;1J: ··La bandcrJ. que.' pusu y lk~v,\ Curt{s cstajnrna
ct1 era ,Je t-ucg:o:-. bLu1cos y azules. , . .-un unJ [_·ruz ,·ol(lrada en rncdio. 

' 
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COH.TE~ Y LOS 2'1(;~\Y-, ¡ i 

ni os la cruz, y nu:::i si te tuyiércn1os en CSLl serla! vcnccre¡nu;, · 
((3ón1;_i_ra, 

St dJ cucnL.t de" un cpísodio signiticaci\'U, ocurrídu duLtlltc Lí ¡_·;un-

paña contra los tÍaxc<drecas_. para sorprender ;d cTH:nÜgo, C:on(''.> ii:lCC 

un,¡ salida nocrurna con sus jinetes. Un c1batlu rropi~·-z.1. y (_\1né-., 
lu envía de Yuelta al ca111pan1ento; pocn después ocurre lu rnis1nu 
con Otro, "i\lgunos hubo quc' le d~jcron: sefior, n1JL.i sc·ü,d nus t-i,\LL~
,_.e ésci; voh·:1111unos. /\los cual,~s respondió: yo Lt tengo pur bu~-11.i. 
adcL1nte" (Francisco de Agui!ar; vé:-ise L1111bi2n 1\ndré-, dl· ·r.qn:i 1 
0.1ientras que pact los aztecas L-1 Hcgad;1 de los espaúulcs no '--';,, nLÍ'i 

que el cun1plinücnto de llna scril' de inalos presagios (Ju LLLtl disuu
nuía su bchgcrJnciJ), en circunstancias cornp¿r:i_blcs c:ortt;., (.! dit~"
rencía ele_, algunos de sus propios cun1pafieros) se :üeg,t ,¡ \'>:I en ciLL, 

una intcr\·c-nción di\·ir1J -y si Li hay, sólu puede estar de ~u Lhlil. 

;aun s1 los signos parecen indic:.ir Ju contLtrio~ Es inipre::.ionanLc' \'cT 
có1no, en su fJse descendente, y cspecialrncnte durantc" la cxp::Jí,:1ó11 
de Honduras, Cortés Lnnbién se pon,, a crc>""r e11 los presagio:< y '--'¡ 
~·xito Y<'l no lo Jcon1paña. 

Este papel subordiHJ.do, ·y en últiina instanci.1 linliL1dn, d;:l 1nt~'r-· 
c11nbi0 ,·on I)ios es sustituido por una corr1unicació11 hu111.uL1 Cil. !;, 

.. :ual el orn1 será cl:tran1entc rcl'Onocidu (aun si no St:' k·s e':>ti111a)_ El 

encuentro con los indios 11u cre,i t~SJ posibilidad de rl'COtllJ'-·i1nic11lll 

só!u l~t rt:veia. l)ichJ. po:::iibilidad existe por r-tzonc;, que :::iuu prüpi~b 
d la historia rnisn1J de Europa. Para describir ,1 lus 1ndi1.•s, ],_i~ ,__-on
qu1stadores hL;_scan cornpar:ici'--)lltS quL cncul'.ntLln de inn1cdL1tn. \'J 

sea en su propio pasa~1o pdg:_n10 ¡grt:'COITOllLllid), \"'1 sea cun puvblu.:, 
Mrli.>. geog:rátlcan1entc n1Js (lTCJuo:,, y ya rJ1nilian:"::>, cuino kl> ilH1:oui, 

;nanes, Los españoles llan1an "n1l'zquitJs'" a todus lo~ pn111tTu:-. Lc1n-~ 
plos que- dc·scubren, y la priincr:i ciudad que ven durante L1 ;_'Xpt''11-

LÍÓn de Hern,indcz de Chrdoba será lla1nada, :-,cgún nus dtce HcrrL1L 

"el c;ran Ca¡¡-,_)". :\1 tLltJr de pn~cisJr sus iinpresioncs snbrc Lls l11C\\-

CJ110S. Franc1sco de i\guilar recu~Tda in111cdi~1tantt:ntc: '"l Jigi1_ pu'---~
que yo desde muchacho y nli1o llh.' ocupt- t'n leer y p.l'<lr inuchAc. 

histonas y <lHtÍgücdades pers.is, griegas, ron-ianas. l":tntb!l.;n he" k:ídu 
los riros q11e hJ.bía en !a [ndid de Pornig;:;J (~-ibc in,__·luc,d ¡-irz:gun

larsc en quc'.0 incdida rod<l Li tll'Xibilidad n1e-:iral 111'.'ctsan~t paL1 lk'\'_\r 
J cabo la conquisr;:;,. y de Li que dan pruebas lu:::. tllrupco;; 1.l: '--ncon· 

Ce'), no se Jebe J t'StJ situctciún singular, que ios h;1c,~ licred::·nis ,le 

dl1s culturas: la grecutTOJHJrL1 pnr una p:1rte. la _iudcot~ristÍJn.1 ¡-;11r L1 

otra (peru CSl) c,n realidad y:i cscí prepJ.rado desde hJcc 1nuchu, pu1--;tn 

que va ú1nc1ona l:i asirnii:iciún ~ntrc tradición judai(<l v rr.idiclun ~Ti~;-
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t.J;in:i :il cstc1r el /\nti¡;u0 Tcstan1i:ntn :ibsorb1do t"'ll e'! Nut:,-c\L \.Tql
Ycrrn1os ;i f(__'ncr <>¡~nrtunid:id dt: (1bscrY:ir lo<> cont1ictus t'ntre t~sros 
dos ~'lern~ntos dt- L1 cnltura del Rl'n;tcirnJcnto: c-nnscic1ire1nc1He (1 110. 

su represent:::inte .;;e Ye nblig:ido ;i proceder ~i tocL1 unJ serie de a_,ins
tcs. de traduccioncc: Y de con1pron1isos a \"CC"fS harto diflcilcs. que 

le pernüten cultiY:1r vl cspirltu de :id:1~"'tJción v de iinrrnvi'.'laci6n 

d(stin:i_do a cun1plír un p:ipcl l:J11 i111port:intc en ,.¡ tr:111scurs\..• de 
la conquista 

La civili1;ici6n curnpc;1 de cntc111ces. 111:ís que cgn,·éntríc:i, es ":dn
cCntrica ':hace n111chn que su sino s:i¡::r:1do por excclcncl:1, su cf'11tr0 

"it11b\"1hco, Jcrus:1!én. ne, <;Ólo es c-:-:terior al territorln curopro c;iuo 
que- está son1ctido a u1u ciYiliz:ición rn,,·:d (1:1 n1usu!ina11:1). En el Rcn:i

c111Hc1uo. ;1 este "dcs-cc-nrran1ít·ntn·· t:spaci1! se a11adc ntro. ternpn

raL L-i era idC'al no es el r·rcsc-nte ni el pcirYcnir, sí11n el p:isado. y un 

rasJdO qnt' llÍ SiqllÍCLl ('-; CfÍ<.,!'i:lJl(Y el d\· los µ."flCt::US \' ios f01T1:1!10S. 

Fl centro cstii t'n ntr~1 pJrtc. l(i cu:1l :ihn-· lJ rnsibilicL1J de que el ntro. 
,dgún dí:L "C Yllr'h-a central 

l-'na de Lis l"os,is q11c tícne1: rn5s i111pactn en la in1a¡;,incición de lns 

conquist:idnrt'S. a c:u t'ntrada cn 1.1 '-.'indad de J\·\t·xicc', e.e; lo que se 
podrí;i Han11r el Z(l('lógico de i\1nctezun1J_ L,1s rob!JclPllCS son1etJ

(LJS (t1ba11 .1 lc_1:-, .11tc'C1'-. en c:1lid:id d1.:· rributn, de c·srccic·c: 
:ini111alcs Y \'Cbet;il(:'s. y l~stnc; h,1hí;n1 cst;1blecido lug-arcs dnndc t'ST'i 

colecciones ele pl:1nt;1s. JYcs_ .::.crpÍt'ntTs y J1Ü1nalc~ sJh-:i.irs pudf:in 
C.tT co11tcrnpL1cL1s. Scgt.111 parC('l', las C(llccci<__111e<:: nn se justificah:in 

stil:nncnte pnr rrfCrcnci:is n_·ligins,1s (tcil .:uuni:il podí:1 c0rrtspunder 
a Lll dí\·in1cL1dL c:_ino que tT;1n adrniradas P('f la Llf("?J y l:i \·:iricdad 
de las cspec-1\.'S, <) ¡•Pr h hcnnnc.;ura de k.,s csrc-cilncncs. Eso h:ic-c- pc~nsar 

ll11:l VCZ in:Ís l'll el COl1l]1(\rtan1icnt0 de (:olón. 11'.ltULdi..;LJ Jficion1dz1. 

que querí:i n1uestra:: de todn c11:intu c·ncontraba. 
_[_¡;:t;¡ i11st1t11ció11. qut' lns c-c;r;¡finl~·s :1dn1iticn111 ;¡su Ye? (no cxls-

1.ían zooló~ic1_1 s en Eun ... r<1), puede ser YÍ::ta ;d Lid o": c-n cnntrastc con 
Ptra. que e:: in:Í.s (1 n1cnnc: contt·1nror<Í11ea: l\1s ~'r11ner0c; nn1::-:cno. 1 l\S 

hn111bre" s1vn1r-rc h:n1 cnlecc1011Jcin curiosicL1dcs. n:itur1lcs o culrn
ralcc:: pc·i-c1 11n ce, h,1st:1 el ';if:l1.1 :--<Y cuandc1 los Pª!-'ª-" ,·111p1c7;in ;i JCll-

·nuL.1r y c·xhihir :intiµ:uos en 1..·uant1_1 hucl!;i_s '1c otr,1 c-ultur;i 
[-; Lnnbié'n b é'roca ele l:is t'rin1cL1s nhr1;;; sobre la »yicLi \' c0stn1n
[--,rc'-'" de pucb!ns lc!Jn(•s. J\lgu dv este cc:píritn ¡"'ac;1~ ;1('nrtés1ni<:rn(1. 

j'U~·:, .;;j en un:t prinlt'Ll Cf:1p;; <;U Úl11C:l ~-,re-nC\1]'1CÍÓn t'<; dcrrih;n J !n.~ 

írlc,l0s v dcsrruir les ¡_1oc-n dcspué-s de L\ c0nquic;ta lo \"Clll(lS 

~)rc0cupadn cr)n sn pn·c:crvaci(1n, \..'ll t:H1tr1 te.;;tin1nn1Ps de::' Li culn1r;1 

;i_1tec-a. l!nn d1: ]ne: tc<:tÍgos de cJr¡::n en el iuici0 qnc se :1br~' Fn <:!l 
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contra .1lgunos años nLÍs r:irde :i.finna: "Se n1ostró n1uv contrariado 

pues quería que las cas;ts de los ídolos quedasen con;o rnonun1en~ 
te>s" (S11111ari(, !, p, 232). 

Lc1 1nás parecido al nnisco entre los :iztecas era el Coatcocalli, o 
ten1plo Ji..' los distintos Jiuses. PtTC> la diferencia se \-e de inn1ediato: 
l(ls ídolos trctídos a este tc111plo desde todo el país no pro-vocan ni 
una actitud tstética de c1chniraciú11, ni n1ucho 111enos una conciencia 
relati\'\st·;:i dt· las cJiferenci;1s entre ]OS rucblos. lJna YCZ que están en 

I'v1éxico. CSJS diviniJadc:: se \·uc1vcn n1exicanas, y su uso- sigue sien
dn pura111r:ntc rc!igiosn, :.cn1tj.1ntc al ele los dios~s !1H:'XÍC3t~os, aun
que su (\r-ige11 hay;1 sido difere'utc. Ni el zc,ológico ni ese te111plo dan 
prueba de un rcconoci111ic11Lo de L1:: difercnci:is cuituralcs ,1 la 111a11c
r;1 en y_ue lo hace el n1usco nJciente- en Europa. 

La prcst·ncia de un lugar tTserY,ido al otro en el universo n1cntal 
de los espafinlcs c:stá si111boliz:icl:1 por un dese-o constantc1ne11tc afir
n1ado de· cuniunicar, qut' i:-<.t[l en contra:.tc evidente con las reticen

cias de 1\1octezu1na. _El pri1ncr n1l~ns,1jc de Cortés es "que pues hahfa-
1nos pasado tantas n1ares y \·cní:nnos de tan lejanas tierras sola111e11te 
por 1:cr!e y hablar de su pcrson:i J 1a suya. que si así se \·olYicsc que 
no le rrcihírJ de buena rnancLl nuestro gr:in rey y señor'· (I--)ernal 
Dí:iz, JCJ¡ '[] capiLin les habló C(\!1 los intérpretes que tenfan1os, y 
les din a entender gue en ni11g11n;i n1ancra él se había de partir d~ 
aquella tierra hasta saber el sec-rcto de elb_ pcira poder escribir <-1 Yuestra 
n1ajcstad \·crdadera rel:icifrn de ella'' (Cortés, 1). Los soberanos 

extran.JtTos, con10 los .,,-o!canes_ JtTJcn irresistiblen1cntc el deseo de 
cnnoc-in1iento de Coru~s, que artó:1 corno si su único fin fuera el de 
escribir un rt'lato. 

Se puede decir que el hcl'ho 111is1no de asunür así el papel acti\'O 
en el pn1t:l·sn de iutcracci0n asegura a los espafío!es una superiori

dad indisc-ntihle. Snn los únícos 1uc ar11í1n1 en esa situación; los azte

c-as sólo bu:,c-;in rnAntene-r ci ',/11111 1¡1ui, se conforn1an con rf'1írrie11or. 

El lit>cho de- que son los csp;iño]c.o; l0s que han cruz8clo el océano para 

cucnntrar a lr\s indios. y nn :i la in'-·crsa, anuncia ya el resultad~ del 
encuentr0: i(1s ;iztccas t:-in1poco se extienden a L:l i\1nérica del Sur ni 

a la l\n1érica i..L-l J'"'Jorte. Es irnprcsionante \~er quc en J\iesoarnérica 
son prccjs;n11c11tc !os ::t7Jcc1s los que no se quieren cornunicar ni quie

ren c;1111bi:1r 11;1d:< de c;u ,-id;i (l.l-ccucntcn1cnte se confunden las dos 
CPsas:. Y e-su \'J de la n1ano !'on sn \"rlloriz:ición del ¡:iasaclo y de las 

tradicionc:-,: rnicntras y_uc los pUt'b\cis son1ctidos o dependientes par
ticipan de n1;:i11cr;1 n111cho n1ás :icti\-;1 en la inter2cción, v sacan nro

\"Ccho del contlictn: los tlaxcaltce;-1·::, ali;i.dos de los csp;ñolcs. s'erán 
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en n1uchos dspcctos los vcrcL1dcros :unos del pais en el siglu siguien

te a la conquista. 

(-::onsidcrcn1os Jl!ura el aspecto de L1 pro,h1(c/,í1¡ de los disl'ursos \' de· 
ll)S sín1bnll)S. Corrl·s :'tlg. l i) tiene\ ,ullc [U1_lo. L1 pr:.._·ul·up.ic.,·J(Jn ,-ons

tanre dL la inL.'rprctJcílni que dar:1n los orro<., ----(us lnd1os-- J '.:iLL-., ges
tos. Castigará sc\"1.'lJtlll.'llll' ,1 lo:, s,hj\h~:hlure<., ,J;: sll ¡'rup1l1 (Jércitn 

porque éstos f<..Jli!dJI lo que: no se' dcb1..' ton1c1r \- .. i L1 \'CZ. ilt1n UJlJ inrpn>· 

sil'in dc::.fJ\-urzibl~-- ,Je ellos. '"\' dc;.,pul·s ,--¡uc ,·io el plk'l-du ::.in gent1..' 

y supo có1no PcJf\i de _\h·:1r,1do [tlg. l2j h,tbía id>J JI urrd pueblo, 
y que les h.tbía torn:ülu \};JllirLb y pJ.rJlllCtHllS y urras cusilL1s dc> pti;.:u 

Yalor de los ídolu:o, :- '-'¡oro n1c'-iiu C<.lbrc. 111nstró tcllt.:r tnuL°hu t.."nnjo 

de ello (- .. ].Y [l'f1fClldiule grJ\'Crlll'tllL' J _l\_,dro '-ie ~~l\·,¡r:t'-10. )'le J~jO 
que nu se h:ibLu1 dL' J.p.-h·iguJ.r Li::i tictTJs de J'-¡uclLi lllJllCLl, ton1,1ndo 
a !us nJturciles ::,u h,11_--il'lh.LL [ .. ] '{ lL::, nL1nd1\ \·nh·cr el oro,\" p-1r:i

incntos y todo lo dc1n:is. y p11r Lts g,t!li1u_::,, '-F1L· ya se !·LlbLu1 cu1111do. 

les ni.H1dó d~tr LUl'l1L1:-. y ..::ist- 't1 clcs: y ni.b dio,¡ "ª'la in'-tiu unJ t.·ainÍSJ 

'-k' C~asrilla" (13cT1Ld l_)í.tz. 2.)¡_ () tan1JJ1('11, 111.í-, -.1d1_·\anr,· "lJn sulda1h.> 
que se decía fulJJl(J de ivloLt, natural Lle CilH.Lid n.0Jr'1gu. ro111ó dos 
gallinas de unJ c::isJ. de indios de ;:iyucl puc""bld, y Cortés. que ld :i .. -er
ró a ver, hubo tJ.1Ho enojo de lo que dclalltc Je ,~¡ se hizu por Jqucl 
soldado en los pueblos de paz, '-'n ton1;ir Lis gJ.llinas, que luego le 
rnandó echar una sog,1 J lJ g.irg:.tnta'' (Dcrn:.tl [)iaz,:; 1). LJ razr)n de 
esos gestos es prccisanu:nrc d destt) de Corrt's de '--ontrol::ir lJ. intür
n1ación recibiJci por lns indios: -·,\,1anJó pr.:gonar en l'i \'~unparncn

to que ninguno to111Jsc oro, [ .] sino que tudns luch:'.Sl'n cuino que 

no lo con0LL111 u l}UC no lo qucrian. para que nu pJ.reciL:'.se (Jllt era 
codicia. ni su intencil;n y \'Cn1LL1 (TlC;JlllllLHll\ :-;ólo .i ¡C;c'i11L1-

ra. 25), y, en lJ.s alde:·is: .,C:ortés 1nandó cnn público pregón LlUl'. n«-idie 
rocase cosa uinguncl de ;1quéllas, bajo pcnJ. de nHH:Tt1..', c-xc~eptn a las 
pn:.i\'isiones, por cobrar buena ian1a y graci,1 con lu::i de la tierra .. 
(C~ón1ara, :?:9). \\Tnos el papel que e1npiez;t ;i descn1peflar el \'Ocabu

lario de ta apJ.ri<..'ncia: .. que nu pareciest''" ··buena fainJ" 

En cuanto a lus n1en~Jics que les dirige. tan1bién obedecen"'- una 
(:Strategia pcrfecta111enl'c coberentc. P:lLl e1npczdr, c::1..irrés lll!icre que 
la inforn1J.ción n:.'t.~ibi,-IJ por los indios se-:1 prccisa1ucnre l,i que¿.] le-s 
envía; por lo ra11lu, destilará con grJ.n pnidencia !a \"tTcLid en sus pro

pias palabras y serJ particularrnenrc desp1a(L1d(l l:nn los espids: hJce 
l-ürtar las rn]nos Lk· los que Jtrapa. A! co1n1e11zo_ los indios no esrá11 
seguros de que los cJbctllos de los espJfioles sean seres mortales: para 

CORTE\ y LUS sic~-;(;\ 1 ) : 

n1:tntenerlos en cs"1 l!lC1..'rtidunibr1..·. (~orté_., hJLÍ enterrar cu1cL1dosa

l11t..'llle los ca1..LíYcrl''.:i de los Jni111,1k's inucTtos. en L1 noche que sigue ;¡ 

L1 bc1ra!b. H.ecurn_' J \'Jrias estrJtJg:ern;is n1ás pacl disilnular :;us \"c'I'<.L1-
deras fuentl''.:i de infonnacÍÓtL par-1 hacer creer que lo que sJbc no 
viene del intcrcJn1bio con los ho111bres, :;ino con ln sobrenatural. /\ 
prt)pósito de una deLtcÍóll, CUl~nta: '' .porque nunca hJ.n sJ.bído \ll" 
quién lu supe, l, .J porque creen yuc lo supe por :ilgun;i arre, y ,1sí 
piensan que ninguna cosa se n1e puede esconder. PorquL, cuino h.Jn 
\'isto que para acertar aquel canlÍno tnuchas veces sacJba una c:1rL1 

de 111Jrc-ar y una aguja. en especial cuando se acertó el carnino de 
C,::ago;:itezpan, h:in dicho a rnuchos españoles, que por :tití lo s;:iqu2. 
y Jun J nlÍ tne han dicho algunos de ellos, gueriéndornc hacer cierto 

que tienen bnena voluntad, que para que conozca sus buLnas íntl"ll·· 

c1onc::s, que tne rogaban n1ucho rnirasL el espejo '/ la carta. y qlh' Jlli 

\'Cría córr1u ellos inc tenían buena voluntad, pues por allí sJbía rodas 

las otras cosas: yo ta111bién les hice entender que Jsí era Li verdad, 
v que l'rl aquella ;1guj·,1 y carta de 111<1rear veía yo y s;ibía y se tne des-
cubrían tod,ls la:; cosas'' (5). 

El con1portarnic:nto de 1Vlocrezu1na era contradictorio (¿recibir n 
no recibir a !os españoles?). \' revelaba el estado de i11decisión en el 
qul' se cn1..·nntr:ib:t e! cn1pcrador JZtl'CJ, cosa que iba .i '.>l'r cxplot.tlL1 

por sus ad'vcrsarius. El co1nport:a1níento de c:ortés J. 111enudo t._'S igu:il-
111cntc contradictorio en aparienl:ia; pero esa contradicción es C<llcu

lada, '/ su finalidad (<~SÍ con10 su cfccto.i es enredar el ;nensa.Jc. dcjctr 
perplejos a sus interlocutores. Fs L~jempL1r :teste respecto un 1110111c11tu 
de su recorndo hacl;-¡ i''v1éxico. Corrés cstJ en Zcn1poala, y es recibi

do por el "cacique gordo", que nene la e.speranzJ de que- el jete espAfiol 

lo ayude a liberarse del vngo azteca. Llegan en ese 1nonH::nto ciucc' 
enviados de f\.1octezurua, encargados dt' cobrar el iinpucsto, y les irrira 

part1cuL1rn1ente el buen rl·cibinüento que :ie ha hecho a !os espailo
lcs. El cJciquc gordo acuJe a Cortés en buscJ de conse¡n: éste le dicl~ 
que arreste J los cobradores. /1.sí se haL:e; pero cuJ.ndo los de Zen-1-
poaL1 se disponen a s:Icríficar ct lus prisioncrus, Cortés se opone \ 
inanda J sus propios soldados junto con ios guardias Je la prisi(H1 
Al caer la noche, pide a su:; soldados que le lraigan en secreto a do:i 
dt h)s prisioneros. si posible lo:i inds intcligent,~s; una vez que están 
ant& él, finge inocencia, se ason1bra Je que los hay~u1 J.presado y se 
proponr: liberarlos; incluso, para asegurar su huidJ, !os llc\':l. en uno 
de sus barcos fucT::\ del territorid de Zcn1p0Jla. Un;i vez libres, lo::; 
cobradores \';lll (l)D_ i\1octCZlllrlJ \"Je Cl!Crt(Jll L.) '-!lh' },· tÍt>bL'll j C\_l['

¡é°'-;_ .~ L1 rnafl<tnJ -~igu1CI1Ll'. lu~ ,J...- z,·rnpo~tlJ rlcscut-1ren l:i (~\'JSliÍl\ 
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y quieren sacrificar por lo n1cnos a los tres prisioneros restantes, pero 
Cortés s(~ opone. Se indignJ. anf(" la negligencia de l0s guardias de 
Zernpoala, y propone custodiar a los tres prisioneros restantes en sus 
propios b,1rcos_ El caciqne gordo y sus colegas aceptan, pero tan1-· 

bién s:ibc:-11 que I\·1octczuni.a será ad\·l~rtido Je su rebelión; entonces 

le juran fidelidctd a Cortés, y se co1npron1cu.-:-n J secundarlo en su lucha 
conIL1 el e1npcrador azteca. ''Y aquí dieron L1 obediencia a Su tv1ajes
t::td, ror ante un Diego de Godoy, el escribano, y todu lo que pasó 
lo cnvi:iron a dc'cir J los inás pueblos de aquella proYincia. Con10 
·ya no dab:in tributo ninguno y los recogedores no p:irecían, no cabían 
de gozo de haber quita Jo aquel donllnio" (Bernal I)íaz, 4 7). 

L:is inaniobras de Cort2-s tienen dos destínatdrios: los de Zen1-
µ0Jla y fVloctczuma, Con los prin1cros, l'l asunto es relati\·a111enre 
sencillo: Cortl'S los lleva a comprontcterse cun él de rnaner.1 irre\'("f

sible. c:urno lns cobradores azttl'<lS cstdn tnuy cerca y sus tributos 
son inuy pesados, nlientras que el rc'y de" Espafia es una pur;1 abs
trac<;ión ·y por el 111on1ento no exige níngún in1pucsto, los de Zen1-
poalJ encuentran iustitlcación suficiente para dar Ll p:iso. Las cosas 
son rnJ.s con1pleja~ en lo rcfCrcntc a i'vloctczun1a. Éste s<1bri por una 
parte, que sus en\·iados han sido nLÜtratcH.-ios gracias J la presencia 
de los espailoles; pero, por ei otro, que- han salvado la vicL1 gracÍJs 
a esos n1Ísn1os cspa1lolcs. Cor[és se presenta corno enenügo v con10 
ali~1do ,ll prop10 ticn1po, lu cual \'UL'!Y<.' ln1pDsiblc. o ,_,n todo t",1so injus
tificable, toda accit\n de J\11octczun1a en su contra. Por ese gesto iinpu
nc su poder, al LH-10 d1~ i'v'luctezurna, puesto ,_1uc é;.,l(' no puede- casti
garlo. Cu:±ndo sólo conocÍJ la primera parte de la historia, f'v1octczun1:t 

"para corn:ra nosotros aparejaba de Vl"n1r cun gran pujanzJ de capi
tanías"; al saber la segu11rL1 parte. "a1nansó su ira y acordó de enviar 
J saber de nosotros. qué \'oluntad tc,nían1os · (Berna! lJíaz, 48). El 
resultado del 1ncnsaje múltiple de (~ort(·:-; es que lv1octezurna ya no 
sabe qué pensar y que debe volver ci busc;1r ínforrr1ación. 

La pri1nera prcol-upación de Curt('s, cu'.lndn es débil, es hacer creer 
a los dcn1ás que e:, fuertt', no dejar que ;-;e descubra L1 verdad; est::1 

preocupJ.ción c"S cu11srantc'. ''Pero corno VJ babLunos publicado ser 
allá nuestro c::unino no rnc pareció fuera tan hien dt~iarlo ni volver 
atrás, porque no crcy,csr:n que f:ilta de J1li1T1n lo 1n1pcdía'' (2), '·Y yo, 
viendo que n1osí:rar d los naturales poco inirno, en ~·special a nues

tros antigos, era (J\1sa de 111~s aína dcjarnus y scT contra nosotros, 
acordinJon1c q_ue sie1nprc a los osados ayuda la fortuna ... " (2). 
'"Parccía1ne, aunque· CL1 orro nuc-stro t__';11ninu. qtte era puqucdJd pasar 
Jdelante sin h.tccrJ,_,..; J.le:ún n1dl sabur y porque nll crfycsen nuc·s-

12'.) 

tros :unigos que de <."ub:u·día k) dc:j,íbJ.n1os Jl· h,1cei -· (_)i, ct~(~terci 
En forn1a general, Cortés es un hombre sensible a lJs aparienci.is 

Cuando lo non1bran a la c«tbcza de la expedición, sus prinH:Tus ~,1;.
tos so~1 para cornprarse un traje in1ponente. "Se corncnzó dt pulir 
y ataviar su persona niucho 1nás que de antes, y se puso su pctLh-hn 
de plurnas, con su n1edalla y una cadena de oro .. "(Berna] DLi:z 
20). Pero podernos pt'nsar que, a diferencia de los iet~s aztt'C.l:->. ¡¡,; 
usaba tod;_is sus insigniJ.s en Lis batallas. Tarnpoc¿) deja nllth:a ~L.: 
envolver sus encuentros con los n1ensajcros de ivlucte1 11n1,1 en rodu 

un cerernoníaL que debía ser bJstantc cón-iico en la selv:1 rropic,d. 
pero qu(_' no por e!lo dejaba de tener su efC'.cto. 

Cortés tiene f1n1J de habL1r bien; saben1os que de vez t'n CLLllhlu 

le ocurre escribir pucsL1, y lo.) tnforn1cs que Cl1\'ÍJ ;¡ c:,idos \.-' llll1(-~ 
rran un notable donünio del idiu111,L Lo5' cronisra:-, nus lu 1nucstr"1¡¡ 

111uchas \'CCcs en p!cnJ acc:ión, Ll11to ti·entt a sus soldado:i c"orno l'tLlll

do se dirige :1 los cacique:o, pur intcrn1cdiu de sus inrérprc·tc.'> "El 
l-.ipitín ~llgutLlS \'l'CCS !lOS hJCÍJ llll.JS p!:1tilJS lllU\' bucn~b, diullu
llllS '-1 entl'!ldcr que l:ad.i uno de nusutros habí:1 d,:. sl'.r conde " lh1-

quc \. sefion.'.s de dict:1do:, y con aquesto de curdcro" nos li)r<lJbJ 

l_e~.ne:, e Í~J111os sin tcn1or ni nücdo alguno a un tan grandl'. cj(Tci-
lo·· (Í-Ta11c1sco de i\guilar; \'o!veren1os 1nJs tarde a la ,;on1paLtción 

c:on los leones y lus cordt:Tos). "!Los forasteros] se le J!lcgaban. por
que era de buena convtTsación y apacible" (Bcrnal l)íJz, 2{)). "(~ur
tés siernpre atraía con buends palabras a todos los cJciqucs'' 

36). ''Y Cortés les consoló con palabras anturosas. que st: la::i sJbL1 

n1uy bien '"1ccir con '-!ollci l\1arin;i" , 86). f--l:isc1su1_'1lCnli2\) ,icC·-
n:in10 L~h Casas subraya la perftctc1 facilidad con que !lcv.J su~cornu
ntcac10n con los hombres: lo pinta cuino un hon1bre qui:' "s,1bL1 trci-· 
Llr a rodos" y estaba dotado Je "astuta vivez y 1nu11dana ~abiduría·· 
¡Historio. lil, l l~- y ! 15). , 

1·an1bién se preocupa por L-i rerutación de su (jército. \-- conrn
huyc 1nuy conscienten1ente ;i hacerl:i. Cuando sub~ con [\,1'-~Ctczunu 
a la parte superior de uno de los tcinplos <lí.:' i\1éxico, que tiene ,-jl~n
to c1torce escalones de altura, el ernperador dZ[CCa lo lnviLt ,¡ des-· 
cansar. .. "{ Cort¿s le di_io con nuestras lenguas, que ib:in con nnso
rros, que &l_ ni nosotros nos cansában1os en cosa ning11 n~1" (HerrLd 
Dfaz, Gón1ara lo hace rC\'elar el secreto de est:i C\)llducta en 1111 
discurso que supuestan1entc dirigió a sus soldadus: '"Las gnerras con 

sist~n mucho en la fa111a'' (l 14). Cuando entra por pri;~1er:1 \'VZ et 1 

!~_ciudad de {',_,léxico, se niega,_¡ que lo acon1pafie un ejército de inrlios 

aliados, pues eso puede ser interpretado c'01no un siµno de hostili-
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Jad: t'tl l'J111b10, cu,11H.lo después <le ]J caÍLLl de fVié:xú:c1 recibe,\ Jos 
111ensajeros de un__¡efc ltj,1nu. exhibe todo su poderio: "'{porque Y1e

sen 1n;cstra n1ancra y lo contasen :dU ;i su sefioL hice s;1lír ~' todo~ 
h•s de caballo a una phzJ, y delante de ellos corrieron~· cscaran1uz;i

ron: y la gente de pie salir'i en nrdl::-'nanza y lns cscopcreros solL1ro11 

L1s es,cop:tas, y con el artil1crL1 hic~~ tirar unJ torre", 'r' su rá:·ticJ 
nlilitar predilecta -puesto que h~ice creer que 1;·s !ut'rtt' cuanl1ü es 
débil~- será sín1uLtr debilidad prccis:nncntl~ cn;1ndo es Cucrte, pJra 

atr:ilT a los aztl·cas :1 e111hosc1das 111ortítt:ras 
¡\ todo lo largo de la can1paña. Cortés n1;i11ificsL1 su gusl\.i por 

l:1s ,1ccioncs cspt.-:~t,1cu1ares. con plrnJ co11cÍC'ncia de su Yalor snnbó
lil '-'· Por eje111plo. es esencial ganar la prin1crct b:italla c0ntL1 \os llH .. hos: 
destruir s~1s ido1os a! prin1cr desafío de 1os sJccrdotcs, p;1ra 1nostrar 
que se es invulnerable; ganar en el prin1cr cnfrcnta1ni1."11t0 entre ber

gantines y canoas indias: quellLlr dcternÜnado r1 aL:1cio SltUJdn e11 el 

i;ncrior cÍc i::i ciud:1d pJra 1nostrar h_> poderosa que es L1 fi1erza de 
Jvanzada: subir hasta arrih,1 de un teinplo para que todos lo Ycan. 

n .. aras veces castiga, pcn• lo hace de n1ancrJ tjctnplar. \' de rnndo tcd 

que todos se e1ne~cn: tcncinos un t.',ien1plo de cll(1 en J;¡ violenta repn-:-
si611 que ejerce contL1 L1 región drl P~lnucn_ ,l consccuvncÍJ dt· un:i 

sublcYación que es :ipbsLFlJ: es de not:ir Li Jt('nción que prcst:t a L1 
dili.tsíón de L1 inlórn1acíón: "(.~ortés nundO que c1dJ unc1 !de los 

sesenta caciqucsl hicicrJ Ytnir J SH hercdt'ro. v hJbl(ndole nbccleci
d(\ ordenó encender una µ:ran hogucr;1 Y qncinar l'n elL1 ~1 los, caci
qt1cs l~n presencia dt· sus Sl1l·(:S('>rcs_ LlanLindu l11c~ 11 J éstos, 1es pre
guntó si habían Ylstn cunt~-ilir...;e la sentencia pronunci.:trLt ccintra sus 

~'rogcnitorcs .. lSL'Sinos. v cnu rnstru severc1 le:, ÍntÍlnÓ que. esrc1rn1en

tadz;s con ,1qud L]er11p!11. o;t· ,,il1;;:;\llYttrJn de tncL1 snspec h,i dl' rcbel-

di:1" (Pedro I\·Lírtir. Yll\.. 2.1 . . 
El uso que C~c1rtfs h,1cc de c:u:; ;inn:is ec: de un:i t·flc.1c1J 1:11s .s1111-

bólica que pr,íctica. :\L11HiJ ((instr111r un 1r:tbuco que il'J tnnc1nn,1; 

eso nn es graYe: -·'¡-_- Junqt.L' otrn fi-ntz.' no hi1.iera. (0111D nn luzo. sino 

el tcn1or ciuc c"nn c;l se I'('J1Í:L pnr e! cual r"cns:í.b:in.1os qul" l(ls en~n11-
gos se dieran. cr..1 h1rtn" !CPrtés. En el cnnncnzn in1sn1c1 cic l:i 
~~XJ.1t'd1clón, (1rg,11Úz:1 vercL1derPs i.:ºS~'cctlcu]Ps de '"1u? y sonid(1 .. c-on 
sus caballos y ~11s ccif1ones (que cntonc(·s ne• sirYcn r1 a.r..1 11;1da n1ás): 
~u prcucupa:·iún cscénic1 e:; \Trdaclcr,11ncllti:c 11_,_1LJ.blc·. (Jcult.a una 

\"Vf':ll8 en un sitiP dcterininadu. y e ciluca dcL111te dt: elL1 a <:U'i anfi
~ri;;nes indine:,,- un .,en1e11Lll: las ruidusas 111J11i(cs1:u·innt·" dt'! ;u1irna! 
;1tt·1nuriz:111 J esa_<.; pcr<..onJs que nunca h:in YÍst"n un ,·,1bJlln. Escoge 
un 111un1cnt0 de cJl111a y 111andJ !ns cJflUlH'" qlH' t:.in1bién 

están n1uy C1.º1'Cd. ~.Jo es el inYcntor de este tipo de estratagen1as. pero 
sin duda es el pri111tTo que 1ct(L1 así de ni;1ne-ra sistc1nática_ En-otra 
ocasi0n. ilt·1.::1 :i sus anfitriones a un lugar donde el suelo es duro, 

para que los caballos pth'dJn galop,1r con rapidez. y 111anda disparar 

una Ycz rnas el gran c;nl<ÍlL cJrgadn con pólvora. S3bci11 os. por los 
relatos de los aztecas. que esos n1011t~jcs teatrales 110 dejaban de tener 

su cft'cro: "'Y lo'.i n1e11sajeros qne esta van atados de ~:ics y n1anos, 
CDn10 oyeron !(is truenos dt· Lis lnn1b,1rd:is, cayero11 en el suelo, con10 
n1uertus'< {(~f. x11. Esos juegos clt' prt'sridigitación son tan efica
ces q\1e un but'n ftai!c puede escribir tranquilan1cnte, unos cuantos 
,1Dos 111:ís Lndc: "Esta gente tiene tJnta confianza en nosotros que 
ya nn h:iccn falta los 111i!agrns" (Franccsco de Bolognal. -

Esa cu11ducta de C~ortés ]¡,ice pc11s;¡_r irresistiblen1c1~tc en la ense
li:inza cJsi contcn1poránca de i\-1ac¡uiJ\-clo. Evidente111entc no se tra
ta de una iul~uvncia directa, sino rnJ.s bien del espíritu de una época 

que se 1na111hcsta Lnlto 1.'ll los escritns del uno co1110 en los actos del 

otro: por lo <lc1n,í.s, el rey ''católico'' Fernando, cuyo ~Ítinplo no podía 
~_,,. c1t·..:coP ).-- -l · {~ · , ·- ~ M · 
~t, , -~· ,l Lle.o pJr..1,___urtcs. es cna(,o por 1 aqu1aYelo co1no 111odelo 
de "111n·yu príncipe·« (~(nno nn reL:1cionar las ~estratagc111as de Cor

tés con 1.os preceptos de ,\.L1quiac-cJo, que colocJ la ;eputación y Ja 
JpancHc1a en la cun1brt' de lcis nuevos valores: "No ncc(·sita un p;-ín

npc,tcncr tndas L1$ buen;;~ cuJlidJclcs n1encionadas. pero co111:iene 
que lo p;trczca_ I-L1st;1 n1c :ltJTYeré <l decir que, teniéndolas y practi
cánclo);i.c; co11stanten1L"!l\t'. snn pc1jucliciales. y pareciendo ,tenerlas. 
rcsulLin 1.-1nlcs" IVLís generalinentc. en el inundo de 
\:l:iqui~ivt·!o y en t'l Je Cortés. l'l discurso no es detcnninado pcir el 
ohJ::to qut' descril1e, !)_i por su rnnfcirn-Ud:1d 3 una tradición. sin-o que 

se construye unican1entc en fi111cif11 dt' la inetc1 que quit:rc alcanz~ar. 
La lYltJeir prueba que pod;in1os tener de la capacicL1d de Cortés 

para entender Y hablar el lcngtic~jc del otro es su i1artícípación en la 
dab0r:lcH'.1n del rnitu del rt:'torno de Quet1:1lcóatl. No sc~·;l ]a prin1e

ra Yrz que lns conc¡u1stadnrcs esp1i1.nles exploten los initos indios 
en su propio beneficio. Pcdrci I\'1Jrtir h:i dejado constancid de· la cnn
n1nvcdnra historia de Li deportrtción de l~)s lucayos. los liabitai~tes 
rle las ,1ctuale<: i"..L1s Bahani:1s, que creen que despué's de 1:1 rnucrte 
SllS CSF'ÍrÚus -,·;¡n a llll.l ticrrc::¡ pro1netid:;, a Ull paraíso. donde SC les 

Dfre·ccn todo" !Ps pL1cerc<:_ f.ns ec:pañolcs. a quienes les falta niano 
de obra v que no logLu1 encontrar voluntarios, to111an rát1icla1ncnte 
el nútn y lo co111pleL111 en be1h'ficio propio. "C:onocicndz~ los espa-
1lnlcs b'.i scncilL1s opi11íc1ncs de estas gentes acerca dt' L::i.s alinas. ~¡uc 
l!nJ Ye? expi;icl:is sus cui¡.•as ('11 Lis he);::i,d<ls 111ontal1~1s árticas, pasaban 
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3-l rnediodía, est(>r'Líb.:i.ns.t \.'rl convencer ,, aquc'lios -,Ji:sgraci:idus, A 

fin de que espont5ncJJnentc' dejasen su s111.·lo.n:ital y l:011sinticse11 en 
ser trá:::.ladados a Cub~1 y Lt Espai10L1, qth_' so11 111eridionales respecto 
de la posíción de sus islas, de que \'trüan de aquellos lug,1rcs en qnc 
les sería dado conren1pL1r ,1 sus difunto-. padres, híj.__):-;, paricnte:-s y 
~1111igos, y disfrutJ.rÍJn ,Je consuno todo género de delil·ías en rncJio 
de a.brazos de los seres anL1dos. linbuidos pr1n1cTan1,:nte en estJ.S tretas 
por sus en1baucallores, [ .] v dcspu&s por los españoles. iban can
[ando en pos de una ilusori:.i espeL1nz:-i_ y t'u:.indo se vieron engaña
dos y que en vez de sus parientes Y personas dc'SL'~idJ.S. s6l1) hallaban 

dura servidun1bre e in:1costu1nbrados v crueles trabajos, llenos Je 
desesperacíón o se lL1bci11 n1ucrte con sn propia tlLlllü o prefCrían 
dejarse consurnir de harnbrc. s111 q_ue razón ni fuerza alguna fuese 
poderosa a hacerles ton1ar ,11in1ento, r . ] . r\sí acabaron los infelices 

yucayos [. r (Vll. 4). 
La historia del retorno de Quetzalcú-irl. ('!l íV1éxico, es n1ds con1-

plcja, y sus consecucni.'i:ls revisten una nnpnrtancia r11ucho n1~ryoL 
Éstos son los heL·hus, en unJs cuantas pJ.Ltbr ,_1s. Según los re Lito~ 
indios anteriores a la conqui-:.ra. Qucczalc(Jatl c's un personJje a la vez 
hiscórico (un jefe de estado) y legendario (una dí\"inidJ.J). En un 
n101ncnto dado, se \·e uLlig:Jdo J dc~i,ir su reíno y partir haciJ el este 

(hacia el At1:u1tic"u)·, dc's:tp~lrCCt. pero. según ,:icrLlS \"trsiunes del nüto, 
pron1ete (o an1euJzJ) \'L.ilvcr un diJ p«r:J rl'.cobrc1r sus bienes. Nore
n1os aquí que la idea_ del reh•rno cL.:' un 11ll·sías no tiene un p,ipcl esen
cial en 1a nütulugL1 n1c'Xic~n1<1; que C~ucrz1lc{Jatl no L."S 1n:ls '-}UL un:i 
divinidad ·.-:'.ntrc utLlS y 11u ocupa un h_1-~;tr pri\-lleg1adu (l"speciain1entc 
entre los b1birJ11tes dl' L1 ,-iudad dt lv1txico, que ki pcrL"ibt'n co1no 
el dios de los cholultc,·,tsL y que sólo Jl¡!unos reL1tos pro111eten su 
regreso, núcntLtS qu'' utrns SL.' conúirrnan l'On describir su des;ipariciAn. 

Ahora bien, los rcLHos indígenas \.ll" la conquista, cspccialn1cnte 
los recogidos pur SJILigúu, l)urán. nos dil'c'n que !\/1octczunLl cree 

que Cortés es (~ucrL.il~·(1atl que h"' yuch1"1 :-\ recobrar su reinn: c-stJ. 
1c!LlltiCic.:c1CÍÚll y.:fÍd lUL! ~L, Lic, rcl?lllll"S pnnciµ,tles de"º f,1lL> de r,·sis
rcncia frente ,11 ,t\-.llll'C- de los espJf1ok's. No se puc-dc dudar de la 
autcnticidJJ Lle: los rcLnos. '-}Ut cuentan lo tlUC- crcL1n los intünnan
rcs de los religiosos. La idc,1 de unJ idc-ntid<id enrre Quctzalcú:itl y 
C~ort¿s existió 1:.·tC.1_-rivJ1ntnte cu lu'::> ~u1os in1nediaran1enre posterio
res a la conquisLl, C\!lllO ln n1uestra rarnbi2n e! súbito renacer de b 

producci<in Je: ubjctos dl" ,,-u]tn relacio11Jllo::. con QuttzalcóatL Pero 
1L1y un h-iaro c\'idcntt:: entre esos dns estJdo::. Jel n1ito-. el antlguu, 

en el que Quctz1lcó~nl tic11c un papel secunlL1rio, y dondl~ su retorno 

Il1u 
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to dt L1s raL1bras de (~nrtés (''segl'1n r .. _] las (OSJS que derís'"), y 
espcclaln1cntc del ingeni0_.;:o ~1rgurne11to según el cu:-:il C;u·los \ 1 ya 
!c•s cn. 1<\CC desdt· h:icc nnH-hP ! !V' dcbí,1 ser dificil par:l Cortc~s prc1-

dncir prucb;is a este respt·cto). Y. en rcspt1cst:L Cortés afirn1a cxplí

clt<llll;nte la 1;\cnüdarl de l0s dos pcrson~_ics. tranquilizando así J rv1oc
tC7Ul1lJ, ;il ticinpo qtv~ se qucd;i en la y;igu::."dad :i· da Ll ii11presión 

de l.iinitarse a cc•nfiunar una c0n\-icción que el orro adquirió ror sus 

propios rnedlns. 
j\sí pue<., sin que r•ndarnos t'star seguros de que Cortés es el úni

co r\·sponsal"lc rle Li idcntififJfÚ)n entre C)uctzalcóatl y los ~$paño
les_ ';t'HlOS que \L1cc tod(1 lo que pnerlc para c011tnbu1r a ella. Sus 

esfuerzos '-'t' ,,-eL1n c0ron:1dos por el éxiío, :iun si 1:1 levenda todavía 

h:i di..~ '.-ufr1.r ah.:_un~<s tL1n~.!~Jr1n:icinncs {CJrlos \Tes dejado a un lado 
\' se ídcntific:_;- dírect·,\J.nente 1 Cnrté~ Cüll Cjuft7::iicó~itll. E.s que su 

¡,pec1ci6n es rcdin1;iblt· en tocios los nivele~:. Cnrtfs puede ;i.sí hacer 

L:.1L1 de una lcc;itin11<.LH-\ fr•,'ntc a lP" 111dios: 1tlcn1:ís, ics prop1_1rcion:-t 
~in n1cd1o gu~ les pcnnitt: raci1_1nalizar s11 propia historÍ:L de otro 

n1ocl0, ~;u llegada hubii~sv sld0 absurda y poden1os. in1ag1n;ir que, 
entonces. la r::sisteni.:iJ hul.:iierJ sidn n1uch") n1:1s cnc:Jrnizada. Inclu
so "i_ fV1octezunla 110 ton1·,¡ a c-=:ortés ¡:or Quet7a.\cóatl (y adenrJs !JO 
tcn1e t;111to J (:(uetzalcó;ttl). los iudlns que cscríbC'n los relato~~- 1...'S decir. 

lns ,1utorcs el;; la n:·i-~rcsentación r:olcctiYa. lo tTcen J.si. Y esto tiene 
cnnsccutnci;is inco11111en.;:urabks_ Es c6 .. ·cnY;11ncnte- gracias J su donú
nú1 de los signns de lt__1<; he>n1brrs cc1111c1 Jscgura (~nrtfs su control 

del antlguo i1np1_·rin J.7tt"C:l 

}\un si lns crnnista<-. 1;·sr:ú'i(~l~·s n indii.1s. ~e cguiY(\Cdll. P inienten_ 
sus obr;1s siguen sicndn c!ncuentcs pJ.r;1 nosotrns: el gesto que cad« 

una de cllasc constiti1\-\~ nns rc\-('Li L1 idcolnµ:ía de sn :1utor. incluso 

cuando l'l reL1r0 d(-' ln~ hcchns t'" filsP. Hcntcis "\-lstn hasta qué punto 

el co1npnrtan1icntn s~'nlirSi-íco ele los indios era snlidario dt> la t~re
pondC'rancia> "~ntrc c!L:<. del r'rínc1rio jcr:ir_quico ±l·cntc al pr1nc1p10 
dfn10(-ráticn. di:' l.1 prinL1cL1 de lo snci:il frcnt;~ a In inchvidual. AJ 

C('n1r<1r;:ir lc.s rcL1tps ·rJ,· Li conquist:i_ tJnto indios como españoles. 

1-{,_".;,- 11 l~riinns :l\Íl1 ._1ht1r;i L! nono:íci0n 1,_'lltr(' dos ti¡'os de ideol0gia bien 
di(:.-:rcn-tTS, T nn1c1nns cinc; cif'n1¡-dn_<;, entrc los inJs rico5: por un !Jdo. 

!;; (-r6nic1 d,· EL:,rn:i1 lfí:17: ppr (~'] (ltT(l, 13 de! c:t{ditc th1rrnti!!(l, rcC()gJ

,j,¡ r11r '<1lia¡;1'1n. N0 dific;,_-·11 ]'Of ~\l \";)l\}r d1>CU1T1t>ntal: ;i1nh1s con

tient"11 un:1 inczcLi ele Ycrd:idc~ Y crrr;rt'S ·r :inlp\1\0 chfie:Ten por su 

, ::lidad cstr~1"ic;1 ;n11b;1s snn co111;1n\:cdnr.1s. h.1<::r;i llegan 1 turbarnos. 
11cr () 110 cst:ín '-,n11~fruid1s de n1;-incrJ. sc1ncj:intc-. f! rel:no del C~ádíre 
!f11t(l!fiil(l t'S L\ hi<.:tnri1 de l.lll rnehln cn11t:1ck1 ~~nr ("<;;t:º r11is1nn pueblo 
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La crónicJ de 1iernJ.1 l)íaz es la historia de ciertos ho1nbre-s contada 
por un hon1hrc. 

Y' no es que falten las idcntlficacínncs indlviduales en el Ctídícr f7(}
rc11tí11rl. Se no111bra a n1uchos guerreros valientes, así con10 a los fa;·ni
liarcs del soberano. sin hablar de este últiino; se evocan batallas deter

nünaJas, y se precisa el sitio en que se desarrollan. Sin en1bargo. esos 

individuos nunca llcgau a ser "person::ijcs ":no tienen psicología indi
\·1dual que puditTa StT responsable de sus actos y que pudiera dife

renciarlos entre sí. La fatalidad reina en el desarrollo de los hechos, 

y en rungún n101ne11to tenernos la scns<lción de que las cosas hubie
ran podido ocurrir de otra n1anera. No son esos individuos los guc. 
por adici0n o por fusión, forrnan la sociedad azteca: es ella. por el 

C()lltrario. l.1 que constituye el cl:ito inic-ial. la hcroíni del rt'L1to: los 
individuos no --;on rn<ls que sus instanciJs. 

Bcrnal Día1., por su parte, cuf'nta efectivan1ente Li historia de cier

to:; hon1brc5. No sólo Cortés. sino todos los que no111brJ. están dota
dos Je rasgos individuales, tanto en lo físico con10 en lo n1ordL cada 
uno de ellos es una cornplcja n1czcla de cualidades y defectos, cu vos 
Jetos nn se pueden prc\~c-r: hfn10s pasado del inundo de lo ll'2Ces;rio 

:il de In ,1rhitr2rio, puesto que cada individuo puede- cc)n\-ertirse en 

fuente de una 1cción, 110 prL'\'isible por 1ncclio de leves generales. En 

c-stc sentido. su crtnúc;-i_ 110 sólo se opone a los rcÍatu~ indius (que 

desronocí1\ sine tarnbil0 n a la de (;ón1ara. sin la cual -·-tior deseo 
de contr:idccirL1--- Berual f)í:iz qui7;'is no hubiera escrito~ sino que 
se liubirra confonnadc1 con contJ.r or:dn1ente su historÍJ. con10 d~bc 
d<.:: h"1herln hc(llo n1nchJs Ycc-cs. (;órn:i.ra subordina todo a la in1a

g:_(·'n de c·c·rté·s. que de pronto ya no es un individuo. sino un perso

n:lJC idcd BernJ\ f)íaz. f'n c:unbio. reivindica la pluralidad y la ditC

r,_'nciJ de ]n<; pn:t,igonistas: si fncrJ yo artista, dice, "clibuiJra a todos 

Jus qut' dichn tcnp:o al 11;1tur<-iL y aun scgLÍn cada uno cn-tr,1ba en 1:-ls 

b::itallas'' 
Y'~ he\\10'~ ':1st.0 h<ista qué punto abundan en su rcLno los dct1lles 

··ÍnlÍtÍL'', · '(' \ILÍc.. hi..,,n 110 ncccs«rios. que nu sun in1puL·stos pcir L1 t:1c1-

lidad del d1,'Stinn\- ¿¡:ior qué decirn0s guc ,1-\guilar llc•::ib;i su sandalia 
en la cintura~ Porque cstJ _singul1rid;i.d del he"cho e;:; la que. DJra t'.·i. 

q.i idr:·ntid.ad A .. decir YctcL-id, t:in1bién en el (~(~dircLfh1rcnri
tr1' sc encuentran 3lgunos d\'tJllc". el.el n1is1no tipo: las bennus;s indias 
qut' se cubn:T1 las 1nf'jillas cnn 0xrro pJ.rJ escapar a las inir;i;das con

cup1sccntcs de lo;, t'Spafi0lcs; éstns, que se dt'L•en tapar L1 nariz con 

ll11 p;iliucJo r1r:1 t'Yit;ir el n]c1r d_,~ los cacJJ.YtTCS; las 1:cstÍduraS llt'll;JS 

de rol.Ye> rlc ( :u:_ndlténF•C cu1ndn SF' prcscntél ante C>")rté:-;_ Pcrn todos 
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aparecen en los 1íltin1os c~11-•ítulos, después de L1 caícL1 de \'léxico, 
con10 si el dc1Tun1banlicnto del i1npcri0 huhi1:'r~1 :-.ido :lcnrnpañado 
~1nr la \'icturia del n1nd{\ llJlTdti,·r-., curnpcc' frente J1 cstil(1 indígl-llJ 

el n1unclo de L1 poscc111c¡uistJ es n1csti10. tanlo en \ns bccl1ns cun1n 
en las fonn::ts de hahlar de éstos. 

[11 el C(idiccfl0u'11fith' nunca saben10'> quih1 hahLi. (L in:is bic11, sJhe-

1nos que no se trata del rela!"o dt' un individuo. sino <le lu que piensa 

la co!ectiYidad. N0 es casual el que dcsc0nnzc:i.\no> lus nonibn-'o.; de 
los autores de c;:;os relatos; ese dc<;conociniicntn llti se debe al des

cuido de Sahagún, sino c1 la faltJ. de t"'ertine11ci;i ele Li i11for111aci6n. 
_El rt"lato put'dc dar noticia de varios hcchns ocurridos c;Ín1nltánc;:¡
n1t'nte o en lugares n1uy alcj1dos entre sí: nunca se ¡1 reocupa <le pre
scntarn()s L<s rucnl('_" dt· cs,1s i11f\__1r111;1cic1ncs. de c:-;_plic;i_rnn" (-órnn se 
supo todo e.;;o_ Las infunnacioncs no tienen Cuente, pucc; 1-'tTteneccn 

,J todos, y eso es lo que las hace convincentes; sL por el contr;:irlo, 

tuvieran u11 origen pc-r-'>lll1al, serían sospechosas. 

En can1bio. Dernal [Haz da autenticidad :1 sus intOrn1acionc-s al pre
cisar sus fuentes. 1\ diferencia de (--;órnar~L otra yez n1:1s, si quiere 

escribir no t'S porque se considere 1_1n hu'-·n histori1dor que sera expre

sar intjor unJ >:crcL1d ¡_~or todos con1)c1cLi: su rccorridc\ singular, 
cx,·cpcional. !o caliíl.c,1 con!(' croni.-:;t;:: dcl-:it: hahLir t)nrquc cst;-ib;i ahí 
en persona. porque asíst1<) a los hcchc1s. E.n uno rlc sns rarns arreba
tos líricos, cxcL1111T "'el que nn S(, halló en b gnerr,1 ni Jq -c,:lu ui enten
dí(;, ;có1110 lo puede dt't ir::: ¿H;1\•Ln1ln de li,icerlo L1<: nnhc.c; t_) 1\ls p,í.ia
ros (luc en e! tic1np<' que Jndáb,1llHJ5 en lJs l'c1ta!ia\ ih;in ,-0L1ndo. 
sino snl1111t'n:c lc>s c1pit111cs y ')('ldadps qne en clln·~ st' h:1llarnn?" 

121 \' cad:i Ye? que C\H nL1pci1 de l.1s q:1e nn h:1 ';idn testigo. 
n(:s intl:)rn1;1 de qn1é'n \- có111ci ]n <;u¡;n ---pues n\1 ce: el unicu en h 
(~rnc.1, t:"lltrc le.<: ,-·11 !\'ncr t":>1.- ¡.'1[''--1 d(' ttc·qi¡:::o. p11cs, 
sc.c;ún escrib1' "'cn1nu11it-,íl_--.:11np5 l()s \1 1 líh l"On lns ('trnc, .. 

-Podrian1os J'P.''-:C_r:u1r en<,'] rk l,1 Í11L1f::.t·n l"''L1 cornr;ir1ción 

de· l.1s 1110\Ldidadc:-, r1c lJ rcf'rf::cnLtc1('<JL Ln'i ¡.icrs(>J1J_!C5 rc~~rc"<.:'!1\'J

dr1:; en los dil,ujcis indios !HJ t'S'.511 1nd1Yidu,1liz,1d11s inrcrit}rn1rnte: 
s1 ch·hcn rrt't·ri!-~c ,1 unJ pcr''<l11? '-'11 il,1rtil·\dar. 'l]'JlTCe cJl L1do ck Li 
1ni.1µ;e11 un ¡~1ctC'gra111.1 que L1 ic\t'lltiJlc] fn\LJ idea d1.: ¡ierspcrtiva 

lincJr y, pnr lo Llnt'-'· de un )-'l.111!\_, de \ ic,L1 in,_·]n-ichL1L cst:Í .1usentc: 
\<>s ohjt't().S Sl' rerrt.'\CllLlll en <:j 1111"·111"'· S11J ;ntcraccÍc~n pnsih!c ClltfC' 

ellos,~- no cnn1(> ·-o:i k"i" c:;,;.tu\-H--rJ Y\L'n,_lu. El pL-u1n \'el cnrtc 
·~t' YUxt,1pnnc11 lil'tt_-111t'lll.l' J,1 !"-'' 11n dd~uié' 1_1:; qur 

n1ucstr;i el ten1]'L.• (_],_- :\lt·xj;·,_, 1"<="f'l'~'Sc'nL1 ri>dns _c,u<; n111n's \'lst0s de 
frente. y ¡·ndo f'';t·;í <:,_dv:1 rdln,\d(_~ :J ¡_-l.nH' ,k\ '-'- 1-t"\n_ \ ,1J.,;·;11Js, ron 
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person:.iJcs n1:1s grandes q11c los rnuros. Las cscu!tur;1s aztecas están 
trab~üadas en torl1s sus c1ras, inch.rycndo la base. aun si pesan Yarizis 
toneladas: Y es que e! cspectJdnr del objeto es tan pnc; indiYidual 
coino su re:ihz;idor; L1 representación nos entrega las esenci~ls. y 110 
se ocupa de las inipresioncs de un ho1nbrc. La perspectiva line,ir e~iro
pea nn 11_ac1:) de 11 prt·0cupación ele valorizar un punte: de ,·ista Lini

co e 1nd1\"1duaL_ pe-ro se \:uclYe el sírnbolo de este t1~into de \'Ísta \' 
se :.nladt' .1 la ind1\'ldualiclad de los objetos reprcsentJdos. Puc-dc pare~ 
ccr te1ner;1nn hgJ.r la intrc,ducción de 1a perspccti1-c1 con el dcscubri
nucnt\l \'la .;·onquistd d~· /l._111éricJ (cf. tl.g. J 4), "sin cnibar~rn L1 rcl.J
ción \"S!;Í ,iJJÍ. llO rorquc f'llSC:lll1_·l!i, Íll5pÍrado; ele c:¡;J(in. '-hJ\-J sidr' 
a1nign d(_· l3runclkschr y ,\lberti. pionc;os de la ~1c0 r<:pccti\·a por
que P1cro dclJJ Fr2nrcsc1, otro fundador de 11 perspectiva. niurió 
el 1.2 de uc:tubrc de', 1-t\J.2). sine en razón de L1 tc1ns(l-11TiLh-i(\ 11 qu.._, 
:1n1bo:: hvcl1u:, lC\'cl;Jn y t~r(_1duccn a 11 \·cz en lJ:-; cnncicncias 

i] cun1purt:n11icntn 'Crr1iótico de <...=ortés e:;, CJL1crcrísricn dt' su 
lug:1r y de su é~pocd. En sL el lenguaje no es un instru111c11to ut-ú\-oc,o: 

s1n:e ranto para la integración en el seno de IJ con1unidad co1110 para 

la ni;n11pt-1lactón Jcl otro. Pero M_octezu1na otorg::i la prin1aci;1 a la 

pr~1ner:1 _tnnc1ón y (~ortf-s J L:i. segunda. Un últin10 cjcn1ptc' de esta 
d1Jt·rcn~i;1 se encuentra en e-1 papel atribuido. aquí y allí. a la lcngu~1 
11Jc1011;1J_ Loe: aztcc:1s n lns lnayas, en quienes sin cn1bargo hc1nos 
Ytsto que Ycncraban el clon1ini0 de lo si1nbóhc(1, 1J(1 parc~en haber 

(Ol1ltll"Clld1du_J;i Í111~nrtaucia }'CJítica de la lengua COnl(l!L y la diver
SH1ad hng111suca d1hcu1ta h. conn1nicación con los C\tranierc)S. ···En 
nn1chns ~'uehlos :-;e hablan cins o tres lenguas distint;is.'" (~ac:i Jlc• h:n. 
tratn ;.ilg-uno \ntrt" !os ~rnp''S qu~' habla;1 estas lcn>1ua:; dii-~rc~1-tc:s':, 
escribe Z(iril':l 1\hi dnndt· la lengu~1 es un 1nl.''.di(:' l--'"1Ll dc_c,ign:1r. 

para cxpn'';ar la c1_1hcn.:'nci1 prc•pia del grupo que L1 hah-la. no es ;~cce
sarh' i111po11crL1 ,d otro_ L:t lcngu,1 n1is1T1a queda situad<! en el cspacit> 

dcli1n1t:1do por el intcH ;nnbio ele los hornbrcs con '¡e,, 1-l_i,nse",,, ,, '! , . .. ~ e 1ntir1-" 
dn, Cll \'C"? de ~-(~r ("(lrtC'.~L,id,1 r,--)ll)fJ un 1nstru1ncntu cn11crc'tn de Ji,-cíón 
5ub1-c el '.•tr\l 

i\<;Í f'lle:-.. ]PS ".:_111 guÍCliC'S habrci_n de ill::iLl\\f~lr '~·l n;ibua¡-] 
C0111P lt'ngua 111digcn;1 nJcicn::il en l\:1éxico. antes de !11.0 -;,-;ir a cabo ];.

1 hi-o:p·ini-;v·if,,-- _., ¡¡ \n.;; f¡ ·' -- e - - - ' · - · ¡ ¡ 
• ,- ·<- ~- ¿, l __ .,(, -"-

1 
-_' '.lUl':'l ¡f,lT1Cl~(]l10S y d(lll1J11lC\XS ÍOS que 1:1 _1r;1n 

de L1n7::i_r<.;c al 1:':,tud10 Je h:o. lengua-=-: indígenas y a ];, cnseü:JnzJ cL.:l 
cspaflnl Estt' rnisn10 c-stá prcp:lr:1dc: desde hact' 
rnuchP, \' el ,1110 de l 4q_:::, cp1c ya había visto ia nciL1l,lc ccnncidcncia 
de ];¡ \"J,,~C¡)i"¡','1 '11"¡;¡-,• ,l',C,C, f ']· . ' - 1 , , _.._ e_ cx110 11npuestci J rus 1ucíos 1-· t:·l 
(h:scnbri1nicntn de 1\1nfricJ, es t::11nbién el n1Ís111c1 :·ihu et; que ¡,,{brJ 
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C<1rt&:-, entiende rcLlti\·cinll'!HL' b1LTl el n1undo Jll"Z_'CJ que- ::>t' '-1c~L·ubc . ._' 
JlHc' ~,lb ,)jo.'>, ,·itTta111c-1uc 1ncjnr de lu '-]Lit: l\-tn;_-t(·zunFl cntiL'ndc L1::i 
rc~ilidJd('"i e,·spa11.uL1s. Y sin c1ub.irgu esra con1pn..::n::.ión superior uu 

11npidt: quL' h)s LLn1qui'>Lhiorl·;, ,Jcsr1uyJn la .._-j\·ilizacil-Hl \' Lt ::.u'-·it.-
dJ,l 1111.·:.;icJnct:,; 1nuy pur el contrJ.rid. uno tit'nc !c1 iinprl»'>iéíu lle que 
JUSLtllll'lHC g:r:icix:, ~l ella S;' hJL·c posiblL' L1 LlL·srrutt"iÚ1L !--la~- ahí uu 
c1h-:llJc1L!ll'JÍl'lH,J Jt·crr.1dor, en e! que ,_u1nprc1h.kT llc\·a -1 tu111.1r \ 

tCHlL1r ~¡ Jc::.Lruir_ cnL·._;clc1LlllÚl·11ru cuy(; carjcrcr ineludible .'>L' 

CUl'.'>fl<Jll:ir. L!cbl'fÍcl Li cuinprc·si~)n correr p.ircjch l·on l.l ;:,Jlllp"~

tí,i? '\ ;n;¡::_-, .1ún. el '-L--sc'O LL' c,Jlil:lL d,_, cnriqli¡_'CcT'.>C J cxpcus"t'> ¡_k'l 
utu; ;nu Jcl (·1-Lt !L'\ _n .-i '-¡Ul~rer j)t"L'ScT\-clr :i c:,t· \ltn1, (ucntc' pdll'n

~Lll '-L_· 

L:1 p,1LhL-i_j"1 ,Je Ll ,-1Hnpr2nc,in11· .. '-llk'-Jl1<"!Ll ;;,_, :111uLtrL1 t',iciln1L!lll' 

:>!\e pu,lícr:1 ub)cr\·]r di niblHu ti¡_'illrHl entre luc. que ~·01nprcn,lc'lL 

un ,j(~ ,-Jlur c'llllT~lll!L'litL' l)¡_'gc1ri\·u acer¡_",-1 .. J .. ·l utfu; ;,1 e! éxitl' 

en¡__-[ '--uHu¡__·inttL'JHu L':-,lu\·i¡_·r.1 "~·unl~<nl:lllo por lltl rcch,tzu 

t'il Pu,JrÍJ!llch 1111Jgin~ir que, una \'L'Z que :1prv11d1LTu11 :l ;:uno.._·cr J 

!u;, ,\_¿lc'-_L., \uc, c·;,p~H~\\L·::. lo;, h_i\·,¡n l~Hcnntr.J,ll• 1c1n Jt:;i¡-1rcL"iablcs qu'-' 

lr>::-. h_1\ -lli J;:·'-·L1r_¡J,; i1 "" ,]¡._- \-¡\·i1 .. iunt,J, <..!ll ;,u '-·uhu1 .\h;ic1 

bien_ .tl k'LT lo_~ c'.':ilTitu~ '-le J,,;s 1"0lh]lli:ic11inre;, \"<..'Jlh.l::, que: lh) n~LLl 

,k e;,,;\- '-lll'-' 1''-li Li 11i'-·nus '-'n '-·icno;, .hpccto:,, Id~ X?lC\..";l'-i pru· u~·.u1 

L1 ,_-¡_,j¡\llLlL-¡,~.¡¡ ,_¡l. lu~ l'.o¡\;11luk·-.., (:u,¡11jo c:ort("~ lli._'(h_' '-:¡u,, l'lllll"lr un 

Sl\br,_. l":i inJi\;:; LL .. : ~\l'~>~h <..l • ...,i,..:111pre !o.s con1p,1r,1 con !n:; c:ip.1~ 
11; lv:-..: Íl:iy l'l! cll\J JiLÍ:, que· un pn_h ,,dinlicnru c::,u[Luc...:i o n.11-rJll--· 

\-u. P,_ir \liiJ C-il'tJ 111Í:1 hice -,,,1bcr ,l \'lk'::,lTa n1:qc'\Ltd ,-on10 l,1-:, ILltU

rJ.k:, ,L- ._':-,Lh p;¡f[c:, Ll.Hl 1.L' nu1,·h,1 111:1,, l·;q>J,·i,J,¡j '-lllL' no l'-1::, ,¡, l .. h 

ot¡·:i~ ~c-.Li-,, '-fdC JhY:> j,· E:llH,1 :nrenJinncntCJ · r.1zó11 LLUJH1; 

'l!lU [llC<..lL!lLllllL'lltL' ):}Ll p1rcl ;,L'f ~ (J) ''En su \¡_'f\"ilÍU: [L¡-

l~) ,_!;_- Lt :;!.c'lilc: ,_1;, 1._-lLi [._·::,Li ~;r.Hl ;._·¡uLLh-l¡ hJy Li illdllL'Li c:h1 ;k \'J\ ll 

1 ,_\ l! :-

1 ' l · ' ¡· t l'l r¡·\ l - .i,,¡ ,-,,,\•.'' 1,·1\tci'llu J~, SlL CLll1"1-1 t'\Li t-:c'iHC ,,,·¡ J,tl-,:<JL-i: el i: ¡ '1 , t..>-1,, , " ·-· -

J)í'-'~ '-- J'-· l:i ,_-u1uunh_J,_l,)Ii dL- <>U,¡:, 11,\~ HJ11c\ ~L- rci::::!1L L'" ,_·o\,l hin11-

r:.ibk· ,_; ,·¡¡¡,_- 1:c..·ucli ,_-11 lihL¡::-. L:::-. l<h ,._:: -., ,J,_. ¡;,,¡,¡¡ q¡¡, ¡-"1: 
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(:nrtés, los intt>rc;nnbios CO!l una civilización (l{¡,¡ pueden explicar 
un ;i.\to nivel de cultura. 

Cortés picns;1 que J;is ciudJdes de los rnexicano:.. S(•Il tan cíviiiza
das co1no las de los cspaf1olcs, y d;¡ de ello una curiosa prueba: '"{ 

ann hay n1ucha gente pobre y r¡uc pi<lcn entre los ricos por las calles 

y por las casJs y 111ercados, con1u h accn los pobres en España y en 

otras pJrtes que hay gEntc- de razón" (2). En realidad, las con1para

cinncs sicn1pre van a fJvor de 1'v1éxico, y no dcj:i. de ilnprcsionar su 

precisión, aun tornando en cuent;1 que c:ortés qniere alabar los rnéritos 
del país que le regala a su cn1µer:iclor. "En especial n1c d~jcron ¡l0s 
csp:i.lio!c-s] gue babíc1n \·isro una C8SJ. de apose11tan1iento y fortaleza 
que es niayor y inás fuerte y n1ejor edificada qut· el cJstillo de Bur
gos" "fEl rncrcado] t1arece propi:11ncntt' alcaicería de (~ranad;-¡ 
en Lis sedas, Ju1H111c esto otro (sen 1nuch:1 rnJs cantíd::icr· ·La 

n1Js príncip,il [tnrre] es n1ás alL1 guc la. tnrre de L1 iglesia n1J~:or de 
Sevilla'' ''El incTc,1do de ·rc1nixtÍL1n ( ... ]es un:i plaza harto n1ayor 

que lJ de SaL:¡_1nanca, ~· toda cercJda de portales a la redonda" (3). 

Dice otro cronista: "i\unquc cspafio]es hohicraJJ andad\1 [ . .. j a lus 

hacer, no cstt._P;icra iuejor aderezado" (Diego Godoy). En rcsun1cn: 

"No rne pondré en expresar cosa de ellas rn;is dt' que en Esp;iíla no 
hay su sernej,ible'< (Cortés, 2'1. Estas cornp<lr;icioncs 1nnestr:111, clJro 

está, el deseo de aprehender lo dcsconocid(\ con ayuda de lo conoci

do, pero tarnbién C\lntient:'n 1;n;i distribución de Yalorcs sistcrn:ítira 
y rcYclador;i 

LJs costun1brcs del('~' azrcc:is. n por lo incnos iJs de su<> dirigen
te:--, son 1113.s rcfin;id:is que las de los españoles_ (~ortés describe con 
,1so111l-1ro los pLitos calientes en el FaL1cin de !'/i(~ctez1111Ll: h'y' porque 

la tiLTL1 es frí;:1, traí:1n dcbJjo de cadJ plaro y escudilL1 de in::injar un 
b1 :iscrico cun l•r asa par ,1 que nn St' t.·nfri.Asf" \' Berna] L){:1z hace 
lo niis1110 rc.;;pecto ,1 los se-rYicíns: ··renia11 pur Cllsturnbre yuc en 

tnd(''- ]\1c,, CJ.11lll1Cl_~ tt'llÍJll tcchus de CJ!l.\c; (_1 rJJa<> u -y(·rh;i, porque 

n(i los YÍc·sen los que p,1sa\tn rnr ellos; allí se rnctían si tenían ganas 

de ¡.,11rgar lcls \-g:-n1rt'S, porque nP e.e h~s pcrdic\c ;iquclb suciedad" 

Pero ;_por qué linútarsc a Esr:i1lJ'.' Cc1rtés está cnnvencido de que 
L1\ 111arx1:illas que Ye son bs 1n;iyorrs del inundo· ''l''-Jí es d,.' ercer 

que :i.lµ:uno de torios Lis príncipes del rr1uncio de quien se tiene notl
ciJ [ ] pudiese tener tale~ fcn"J:Sj \- de t:d c::ilidad-- (.2). "En r0cl0 
el 1ru11dn 1it1 se pr.1díJ hacer ni tcivr otra frcip:iJ Lil 111 de L1nta::. ni 
t:1n di\-crsos \ natur:1lvs cnlores ni ];1l111n'"-- >'íI ,1s tnrrcs] son tJn 
bien labrada'< así dr_, ci_ntcrí:·, coinn cl.r 1nadi:-r;i_ que 110 pueden ser 

nHj!\r hech;-¡s ni labradas <.:'U ninguna Ln1 ;i] natur;i_] 

lo de oro y plat:L que no hay platero en e-1 n1u11do que n1ejor lo hicie
se 'Su ciudad [ ... "] era la n1ás hcnnosa cosa del 111l111do" (,)). 

Y las t1niecis compara1'io11cs que Berna! Díaz rnrnrntra están wma
da~ dl' L1:; noYcl;i:-; ele cah,:d!crÍJs (que, por lo den1;Ís. eran Li lectura 

t':,i\'nri!a de los conquist;1dorcs)·. "Y decían1os que parecía a las cosas 
de cnc;111L1n11e11to( que cuentan en el libro de Ainadís. por las _gran

dc'i tnrrcs Y cúes y edífll'ic1s qne te-nían dcntrc1 en el agua. \- ~odos 
ele-, y ;u111 algunos de nutstros soldados dc'cÍan que si aquc·
ll{J que Yt"ÍJn .. <:i tr::i entre <:.uc,fios'' (87). 

;"f,intn rnaraYilLirsc. p:ir:1 seguir con una destruccié\n tan co1nple
Lt: I3er11al I)íaz (-'scril·_1c 1nclanróhca111cnte, eYocando su prin1cra 1_.isión 
de J\10xicn '·l)igo ntr:1 \·cz lo gue cstuYc núrando. que creí que en 
tl n1u1Hlo ln1l1icse orr:is tit.TL1s descubiertas con10 éstas[ .. ]. /\hora 
tncln c-:;t:í p()r ("] suvlo, perdido, que no h:ry cosa·· (87)_ /\sí puvs, vn 

YCZ de .1cL1rJr::e. el rnlstcrio se vuelve 1nás densn: no sólo los cspa
fio!cs cornrrcndían h~ic,t;intc l>ien a los aztecas. sino que. adenLls, los 
ad1uiL1hJn. \' sin cnib:..irgc', los aniquilaron; .~por qué? 

\roh·,nno:; ;1 ]ccr hs fr;1scs JdnÜrJtivas de Cortés. Lh1a cosa iI11pre
sio1L1 en ellas: con pocas c'xccpcÚJnes, sic1nprc se tTllercn a t'l:ícfli_;: 

l;i :irquitcctur,1 dt· las casJs. L1s 1ncrcancí:is, las telas. Lis joyas. (~ortés 

-,1 quien se puede cninp;ir,u con el turista de hoy en clía, que :idn1i
ra la cal\d;1d de las arttsanías cLic·,ndo Yiaja por t\fric:i o J\si·d, sin que 

¡1or t'll<..• in rnt'c siquiera !a idea de.." cn1npa.rtir la \-ida de los artesanos 
'Jllt' !'rr1duten esos \lbjcros--.. cae C-11 éxtasis frente a lA\ rroducciones 
a?tcc,is. pvrr' llL1 rccnll(_)Ce J sns autores coJ1H_) indiYidualid,1dcs hu111a-
11as q11c "ic ¡•ucdcn colocJr en ('l rnismo plano que él_ Lin episodio 
posterior J );¡ cnnqnista proporciona una buena ilustr:1Lión de C5J acti
tud: ruJ11dc1 c:nrtt's ,-UL"l\'t" a Fsp;ifia, Jlgunos ailns después de la con
quista, h_• \·cn1os prcp1rar un n111tstr:lrio n1uy sígnificativo de- todo 
h1 que l-(•n\iderJ noLihJ,- en el país conguistJdr_>. ,-rcnia allegado 

rnuch;is J\"CS de' ),is diferenciadas de Otras que h.\y r_:'lJ (~JStÍJla, que 
(!"J t-C.'>'.l n1uy d'.' YL'f: .. d,1:, tigres, y rnuchos h;1rrilcs ¡{,_, liqui'-1'.1n1b;iL 

~ li:\l<:.:irnn ClL\1:1do, y otn' corno aceite, y cuatrc1 indios 1nacsrrc\s de 
j1.1f;ar_ (1 cnt1 lus pies. q;1~ z--ri (~astilla \- en tndJs ].':lrtL'.5 es cosa 

lk Ycr: \ ntHh indins p:L1ndcs haJbdnres, que suelen h,1(CT un:t n1ancTa 

de qu.-, .il 11.\rc·1_t··r cornc qnc ,-uclan r1or altn bc1iL11l1:k1: \" !lt·""ó 
rrcs i11c1\,,:; ( '1r(n\..·3cln" de Li! 111ancr;:i_ que '-'L1 COSJ JlJ' .. 'lL',\T\10S:1. pür·

\j\ll' ·-< .. ;:Jh.in ror el cucr~1u. y c'ran n1ny ,_-·11J11~l'', !Berna! 
llí,u l-i.1 ( i"lr:.:s. J:l y ]r-,\ S-ibc111nsquct.·sps_Íu~:LH' .. --, - '-'"('; 1n1-in,,-

rnir3.., l'J-, · .1dn1irc1cii'1n t.111\"<1 en L1 corrl' de l-(1JlH' Jntc el 
J'Ar:1 e·¡, '1U' \·"!L ,-nn Cjllil'll YJ1l dl'Sj:'U(':-, 
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La.s cosas bJn c;:i111hiJdn un poco dt'sdc ( ~nlón. quien, corno recor
darc111os, c;iptur:Ü1;i indios p;1rJ C0!11F•letar una especie de colección 
de JLlturallsra. en !a que te11í:1n su !ug;ir ;il L1do de bs pl;intas y de 

lus anini;.i.les: Y ;i quien. adc-n1Js, <;Ó]u h· tnt·er-cs;iba el nún1en_1: seis 
cdhcza'> dé' n1ujercs . .;;:cis ele honJbres. En :-1que1 c~1so. podr{;in1os decir 
guc el otro se YCÍJ reducido al esLido de ob_ieto_ No es &stc el punto 

de Y1sL1 de (~ortés, pcrn los indio." tJn1poco han 11(,g1do ;i ser sujetos 
en sentido plenu. es decir .. '-l~jctos co111p:irables con el)'(' qul" !o~ con
cihc. l\L-í_s bien. los indios ocnr;in <:n el pcnsan1Íento de C.nrtés una 

posici\)n inter111cdía: son efcctiY;irncntc su.ietos. pero su.ictos redurí
d(1-: al papel de productc1rcs de objetos. de Jrtt'sanos o de jnglares. 

cuv;is haz:lfias se Jd1niran, pero con lH11 ;:idrniraclón que, l'!1 \'C'Z de 
]>,_n·L1r Li di\r:1nci.i r-;.;i<;tt'!\tf' e1Hr1· rl11•s y l~l. 111Js bil'!l L1 rnarc:i: y '>ll 
pcrtenenci.1 a L1 seri<-· \le las ''\·urlosídadcs n~1turale_c;., no está total-

1nentc olvidada. CuJndo Cortf:; cnn1par;1 Lis hazallas de' lns índins 
con L1s de los cspailolcs. inclusn si lci ]i;1c-c p:ira concederles genero

sa1ne11te el pri1ner lug:ic nn ha dejado su punt(l de ,·ísL1 egocéntrico. 
ni siquiera ha tratad(' d•: haccr]<_1'. ¿acaso no es cierto que e! cn1pera

dor de los t'Sp~:ifiolcs es <:l n1ás µ:r;inde, que el J)ios de !os cristi::inos 

es el 1n:=is fuerte:=· Con10 por c;1sualida(L c----:ortés. c¡uc piensa eso, es 

csp;iñol y cristi:.inn. Fn est: plJnP. el del Sl~jcto en rch.ción cnn lo c¡ue 

1-0 constituye co1no t:1L y no con los objct0s que produ(c. 11P puede 
pcT1s,1rse siquicr:1 en Jtribuir 1.l!lJ snpt.'rÍoridad ;i los ind1os. C\1:indo 

Ctirtés debe exprcs;n ::,u opinión <::obre b escLn·itud de los indios (cosa 

que hJcc en llll rnc1nnri1l dirigidn '.l C:nln~- \'"l. S<'-iln ('Pll<;Úlcr;i ('l rro

blcrn;J desde un )'tn1tc1 de ':isLr ~·l de la rcnL1bi!idJd de Li en1rres1; 
nunca st-' 111en\_ ÍPn'.l le., que l0s i11dic1s. pPr _su p1rte. podr-f111 desear 
íal un c:cr sujctns. ne' 1-icncn -.,:nlunt "No h1y duela que p;ir;¡ que 
los llJturalcs ohcdcz,;·111 !ns rcalc~ 1n;ind:Hos rll' \.'J\-1. y sir\-JJl l·n lo 
que se les ni;n1dJr1_-· ... ;º-se es el puntn dv p1rtid1 d,· su r;17on2nüen-

to, que en seguid·a '.'t' Pcup:i. dt busc~\r 11s fprnLJS de su1nisicq1 y_ut 
tracrLin n13yorcs :ti rcY. Es h,1sL1ntc' iinrrcsionantc \'tT 

((,'}(110, f'll Sll tcstJJ11entn, (:ort{·s ¡_•ien_s,:i C'11 torios lns que dehen reci

bir su dinero: su frnnilia y c;us cri;td1;'" cr1n\-\:'!lto_c:, hnspit:ilc" \- colc
f!:i(~c:: !l'-Tn nu11c1 se h:1hLi d(' ](1<.: indi(_•..; qut', c:ín en1l,"1rgz'" sc>n l,1 ún1-

c;i Ú1c1ltc de tnda::. <::lE-

/\ (_~(_irtl·s h· intcn""'"J 1.1 ciYili?:_ici{1n ,1ztcc1 y. ,11 tie111pu. es 
tur;ilnH'llU' a.Jt'nn ,1 elh \' !!n ,-s el únic\' (se es el \_'1 __ ,n1rnrt:1111ic'rHo 

ele n1uch:1 gen'.T ;¡n<;tLHli dt· su rh1reru adn1ir-1. dt".;dc \ )2CL 
hs nbr.¡-.; de ]Cis ,1rtic:r:1'- 11H_ljno.; '"]111' (_ nrr·é''c lu ,-¡¡\-' \,],, J Ll cPrt;_' rc1L 
pt·rn no St."' le Pctirre tr:tr:n de h:her 1n (\111..' ·,'\1¡;-:; liJ-c..t;i, ],1~ dil'\~jo::; 
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de indios hechos por Durt>ro siguf'n siendo totaln1ente fieles al estilo 
europeo. Esos objetos cxótico5 pronto habrán de quedar encerrados 
en colecciones,)-' cubiertos dt polYo; el "arte -indio'' no e-jerce nin

guna influencia e11 el arte europeo del siglo xv1 (;:il contrario de lo 

que habrá <le ocurrir con el "arte negro" en el f)igárnoslo de 
otrJ n10ncL\: en el n1~jor de los c;:rsos, los autores csp;iñolcs hablan 

bien de los indios; pero, sah-o en casos excepcionales, nunca hablan 
rl los indios. i\hora bíen, sólo cuando hablo con el otro (no dándole 
órdenes, sino cn1prendiendo un diálogo con él) le reconozco una cali

dad de s11_icto, cornparable con el sujeto que yo soy. Podrían1os enton
ces precisar de la n1ancra siguiente la relación entre las palabras que 

constituyen nü título: si el cornprcndcr no va aco1npañado de un reco

nocin1irnto pleno del otro corno stüeto, entonces esa co1nprcnsión 

corre el riesgo de ser utilizada pJL:t fines de explotación, de "toinar": 

el sabeT quedar;l subordinado al poder. Lo que pern1anece en la oscu

ridad es, entonces. la segunda relación: ¿por qué el ton1ar lleva a des
truir? Porque efectiv:unente hay destrucción y, para tratar de res
ponder esta pregunta, habrá que recordar sus ele111entos principales. 

Dchemos exanünar la destrucción de los indios en el siglo xv1 

desde d()s puntos de \-ista: cu;intitatiYo y cualitativo. i\nte la falta 

de estadísticas conten1poráneas, la cuc:::tlón del número de indios ani
quilados podría ser objeto de una sirnple especulación. que in1plicd
ra Lis n:·\pnc~L1s inJs c<~nrradictoricts. Cierto t'S que los Jutorcs anti
guos proponen cifias: pero, en térrninos generales, cuando. pongamos 
por c1s\1, Bf'rrLd l)íaz o Las Casas dicen "cien inil'' o ''un nlillón". 
pode111u::> dudar de que hayan teni<lu alguna vez la posibilidad de con
tar, y si es:is cifras fina!inen!T quieren decir algo, ese algo es rnuy 

nnprcct<;o: "nn1chos". Por ello no se ton1aron en serio los "niilll•
nes'' de L::is (:asas. en su Brn{ri1110 rc!adón de fa desrn1crié11 de l11s Indías. 
cuando tratJ. ck· e,<;pccificar el núrnero de indios dcsap;:ircciclos. Sin 

c1nbargo. tas cosas carnbiaron pnr con1pleto desde que algunos his
tPrl1clorc:; ;1ctualcs, einpleando rnC'todos ingeniosos, llegJ.ron a cal

cubr en fornL1 b;istante Yerosín1il la población del continente J.111erí
c;¡_nn en ¡·íspcras de la conquista, rara cornpararla con la que se registra 
cincuenta afius nL-Í.s tarde. sobre la base de los censos esp;ii'i.oles. r-Io 
se ha rodido dar ningún argtlllll'nto serio en contr;1 ele esas cifL1s 
¡·aquellos que, hoy en día. las signen rechazando lo hacen porque 

f'I asunto causa un profi.1nJli escándalo. De hecho. esJ5 cifr;is dan la 
razón J Las Cas;is: no es que sus cSlcu1os sean confiables. sino que 
b ni;1gnitud de sus cifras es del rnis1110 orden que las d<:.·tenninadas 
en L1 actu:ilida<l 



71
1-1--1-

Sin entrar en dct.dlc'>, y pJL1 d:tr ::;ók; u¡1;1 11_le-a f;l'Ill'L¡] (Jun ~1 u11u 

no se siente con [-lleno dcre-...:ho J n:Jond~·/,r Lts (ifLtSL dirc1nus qu,· 
en el año de lSUU L1 pobl:icí0n glub,ii dcbí.l. ::;cr de unu~ -4l!1J núllu

nes, de los cuales OU cst:1b,1n en Lb _[\rnl'ri--:~i~. !\ nle'--li'-klos del si~lu 
X\'l, de· esos 80 n1ilh)11c:-, qucdJn lU () s1 nuc. li111itdlliO:, ,1 0.1t'.'\:Íl'U 

en \'Ísperas de la c0nquisc1, su pobL1ciún L'" l-¡.._. u11ns 25 111ill<H1c'.-.: cu 

el a11o de 1600, es de un 1nílló11. 
Si alguna \"CZ se hJ. JplicEln cun prel'Í;;H)n ,i un ..__-,\su L1 p,_dJbrJ 

genocidio, es a éste fvlc parL·cc qtll' L:i un n:~curd. no sók) t'll térrni
nos relativos (una dcstruct.'ÍÚll del 11rdc¡¡ ch~ 9Uu," y 1n:i_-,\ sino cun

bién absolutos, pul~stu que h<JbL1nH)S J~, urLt disnlinu'--·it'H1 de b pobh
ción estirnada en 70 1111llunes de ScTc>:, huni'111l)S. Ninguna de Lis 
grandes 1nat:111zas clvl ::iiglo \:\ puede l·un1pJrarsc '---\J!l cstJ. hccJ.ton1-
be. Se cnticni.ié' l1J.::iLl qué punto son Y,lllO::i lo::i ¡__":-.llicTZo::i de cl'--'rtu~ 

autores para dc::i,\crcdltcir lo que__' se lLunJ ];1 "\c-\'Cnd,1 negra'', '--Jlll' estJ.
blccc la rc::ipo11::iJbiii,L1d '--¡,__, Espafla en t_':,,tc S'--'nocidiL• y C'!llp.lila :i~í 

su rc>putación. Lo ncf(ro c:sLÍ ahí, c1Ul1'-JUl' no lLiya lc·y\.'nd'-1. Nn e::; que 
los españoles sean peore';:, que ntro.'> ¡__·ok)llÍLJ,_lor'-'s: ucurrc ::;i111pk·

n1c11te que fueron cllu:c los '-lllt" enr,111ccs u,_-llparon ,-\n1tric,L y quL' 

ningún otro culun1z"Jdur ln\·u L1 oportuniLLtd. ni c11Ht'S ni dcspu(·s. 
de hacer rnorir a tJ1HJ gente ,tl nlisn10 cic,tnpu. Los inglc:-;es o !u:-, t"r~u1-

ccscs, Ln la n1Í::iu1a no se purL\11 d,· dtLi HlclHeLL sú!o que ~u 

'-'xpansíón no se llL\':l a c,ibn en L1 ulÍSllLt L'S,-JL1, 1_ Lunpu\.,·u l,J_-, di:s
trüzos que· pucLlcn u' ,1:--,1u1i:1r. 

Pero se podrí;1 ..__lccir quv no tien,· :-.curi~lu buscar rc·spn11s,1biiidJ
dt'S, o siquiera h~1blar '-J. .. ' :;cnocidiu ~n \ºCL ,Je ,·,u{1c,rrutt natur.d. Lu~ 

cspa11oles no pr,_;ccJieruli :i un vxtcr11un1t1 ,Jircclc• ck· c':ou::i nlillonc:i 

Je indios, y nn pudLtn 1i,1cc"du_ Si ::x:nnin:Ull(J::, Lb flirliLlS 1.JU~' c1dnp
ra la dis1ninución de Ll ,-c,n1<):::i que ::,nu tr~'"- \' ._,1uc L1 re:i

ponsabilidad de lns csp,11-1uk·s c:n clLt:, c::o 11n-cr:-;·,1nh'ntc: proporcional 

al nú1nero dé' Yk-lirnas qu,· prud1h·,: (-J,L1 un,\ 
l. Por hoini'--·!~lio ,:lin~1:to, dur:n1tc Li:, gucrr,t::o tlic·ci ,k- elbs 

nútntTO Llevado. ~1u111_¡ue rcl:HÍ\'Jllh.'IHC n::sp·.Jn:-,;;hüid,1d dirccu 
.=!. (:()J1h.l COlbc'C\ll'll'-Í,1 de llJ,lfu:. lLlld~ Úiiit.Td ilLb 1 k·\·,¡jl): [l'\-

p011S'-1bilidad_ n1cnos dirl'.CtJ 
J. Por c-nfi."r111cdc1dc:,, dcbid(; ,il "1_·h1iqu'--- n11crobi1111J·- Lt 1nayor 

parte· de- la p(JbL1,·i0ri: rv:>punsahdiJ.id Jifu:.:i e u1dil'\.'t."l,t. 

Voh'tré al rn:ner punto, p.ir.:i cxanÜnJ.r Li destnH_'(J(;n de lus indio~ 
en el planu ClLiliLHi\-u: \Tr,.'rnos JbuLt en qu( \' cllllh' :-.e ,L¡ la res
ponsabilidad de h_b (-sp1ih-,]es c·n l:i Si..'gun,L1 \ en L1 lc'rct:rd forn1J di.'. 
rnucrtL. 

i 1S 

llil} i:C>(.i':-. p, \ [,__;_:, ¡-,,1n:ÍLü\<1nllcllL: en'¡,¡::, l iltLI:;. ¡JL'CU 

11'> ,,,:;Ju :1Lí. L,1'°' curh¡1usr_,_J"rc'·,· ,_uJ,1¡¡[_c1clnr~·-, ih) lÍ\.'11'--'tl t!ciliJ:-l'---' ~¡uL 

pcr k·r_ dcb:.._·¡¡ L.1'--('f':,¡· "'-~1: ,L_; ilillH __ 'LiiJtt): poI' Cu!lS1~u1..__'ll\v. 1n1¡;u 

J:icll LHl rtUll0 ._,j¡__ ....... ,,.,L¡bJ,,, :,iu ningt-lii ,__-ui,Li~L:-, de pn:;.\.'l'-
\',tl L1::-,,tllü.L\"1~ :1. Liill\• L, L1, ele ::<h ubre.Tus: L1 v:;pCLlll/,i ilh,li.t 

~k i~L1 de cill iillllL'l" ~1'-- Li c¡_, 1 ,.,,:_1 ,-::: 

Jc.::-,tl1cdi,Ju~ que llc'\'Jll 

l\.':;Ll]Lhlu. L_u:, pnllh.T1;, '-' LJniLJJurc_':, ;\d prc~,lctli ¿tlCth_,il'H-t J '-';;[,.l, pues 

' li(l h.<:-, 

<:Uu·:::o. 

:-,;.,' '>lk"c.ki1 c:~;u Ld r.ipid.:,'Z \lile L1 illUt_·;-rc de ro'-L! li!l,i 

L"J::, llhjUÍ;.,L! -,uhr1:i:LuL'LL :::iclnprc ,,, lLll'f utrJ. 

,Je L1:, tll-ri",t;:, rct..lCi1 .__:,JlLj"Lii' Lh!J'o. \\1•.l[L>l',[)')--.! -:-, .. ,_,,.,. 'll . ---- \), ::,-:, ,\ '[ l" hb 

,1 L.1:0 llhli,i:::: e·:,¡¡¡ Llll Pl.l"'"''' ,¡u..__- llllll li'-i:-, puc·bll¡-, 

l~u t· ,1;dd:"- F',lLt c. JL_;~~ \'._,·¡1J1T J J q11c· lc-llldlL ,d~\lll\1.~ pu1' 

b!u", _,._,¡ '--ki t,·jc.fu ::-,..__· di.\' l1r1u::, :,e ¡[l;¡¡¡ ,L-::-.pubL1nJ11,, 'i'.i, 

[,; t'-'><.L\ ilLhi c,-,;:-.illll,L l,UllU clff'.._'C.Ll CU!ll\ iildl-

~-:: ¡_'j\ i 1 ¡, i 1 ~\ ¡ ii~. ¡ Í-, ¡ 

J, 
\ l:U 

1'- 1 ~ 1 \li,_ ,¡¡·, \.1--,\i1· '~>JL(l'lilu1·n·'Lh\L\~ii.1,i!,> 

t\i Lhiu :,-[ .d!i\il'ii1 J, L1 ;,¡. iLJ.liLlJ,J. 1.b nuc, ,;:-- c·,,n~lic·l,1iiC::- J;, 

\'hil f'l'· u, _u ;;;,L.L-1: U11 '-1¡:-;¡L!,;U,_;:;;J ,L_ ],, ;LtLdh.Lt 

CiilSJth";:-, \ LiL ,k:,]h-, l1u:,, 

cst:lb:u1 ,¡, ;l ull'i11•' '·]\''---' ¡; 
~bhnr:'lHc: d;_:::-,Li i'l: ll'!\.c" ..__e: 

IL dl•.dt,_\~_h \lll !tk'l ¿J:-,_ \ cJl.b. ljdC il 

l_tiidd,iu ll<1L>íJ ,k, ,;¡¡1unh.-1r::ic uur1-

'' 1 tu:- L, ~CiltTJ,_-¡;J\l. J_ ,b ~ r UlnLh !Li~ 1-

i:.1JS, ¡_·hi,111H,¡c, pcrco.UL, 

bn-- ilél tc__·1-;LUi k, iiv 
><llljik i ,, Iii.;J 1 c~, ,_-1Jll el l"Lil>.i)<i \'vi Ju:¡¡ 

1-1.: I('¡"-'' !'''',_u, d ,_3u:-,,1 liLln(TC\11 (-;¡ Lt LLt 

. ,___u1; (p_;¡,_: l,L, ',·)¡ ,_ 

tanibi'-'n ,·uz"nc:; , }-j¡;¡,\i'i,i. 
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1n, 79) que su co11Yl·rsió11 ,1 la causa de- lns indios fue df'sencadenada 
por la lecn1ra de estas p~ilabras del EclcslJstico (c1p. J4): "Es la vida 
de lcis pobres el p;-in dt' los nüserahlcs~ y es un h0n1bre s;:inguínarlo 
cn:ilqu1cr:1 que se lo quita'· Se trata cfcctiY::in1entc, en todos estos 
casns, de un JSc''inato cconónlico. cuya entera responsabilidad recae 

en los coloniz,H1nrcs. 
L1;;. cosas son rncnos cL1ras para las enferrncdadcs. L;ts cpidcnüas 

dlezn1aban las cíudadcs t'uropcas de la épocJ, ig-ual corno lo hícle
ron, aunque- en nrr:i l'Scala, cn A1nérica: 110 só!o lt.)S cspaf!olcs no íno
cularnn tal o cual nlicrobio a los indios a s;ihiendas de que lo hacían. 
sino que aunque hubieran querido luchdr C()Jltra las C'pide1ni:.:i.s (con10 
er:i. el caso de alguno:: religiosos), no habrían rodido hacerlo con bas
tante eficacia. S~1 crnbarg~. ho;-· h;i quedado C'Stab1t'cido que 12 pobla
ción n1t'xic;u1a declinaba incluso indcpendie11tc1nentC' de las grandes 
e¡_11dcn1ias. J consccucnc1a de ];i n1a!a alitnent;ición, de otrcts enfer
n1edadcs corríenle-s o de la dcstrvcción del tejido soci;il tradicional. 
Pnr otr:1 parte. ran1pnco St' puede consiJer:i.r es;is cpidernias corno 
un Ccnón1eno puran1e-nte- natur;il. El 1nestizo Juan I3autlsta Pon1ar, 
1._'11 su f?_duri(í11 de T'cx1¡1fl\ terrninada hacÍJ 1582. reflexiona snhre las 
causas de la despoblación que, según sus cálculos (gue por lo de-m<Ís 
son bast;inte acertados). signific:i una reducción del orden de diez a 
unu: cierta1nc11tc fueron las t>nfern1cdadcs, pero los indios eran espe
cialrncntc vulller;1hlcs ,1 las enfer1ncdadcs porque estaban agotados 
por el trab~io y -y;1110 tenían an10r a 1:1 Yida: ]:1 culra es de "la congo
j,1 y f::itiga de su cc;pírini. que' 1ic1cc de \'(·rc;c quit«u_- la libcrtJd que Dios 
les dio. [ .. ] porqul' rca11ncntc !os tr:1t;i.n !_los cspañolcs"j 1nu\· peor 
que si fueran csclaY0'> ·· 

Sf'a o no a<l111isib!e esta cxplic1ción en el plano n1édico. hay una 
co:;;1 segur;1, y que es 1n;ís únportante para el análisis de L-is rcprcsen
tacinncs 1dco!ógicas que- tr:ito de hact'r aquí. Ln'.' conguistadores sf 
ven las 1_:·piden1iJs co111c• una J'-- sus :in1i;1s: no conocen !os secretns 
de]:¡ guerr;l bacterio!(\gicL j)CfO. Si r1 udicr;;n 1LlClJf]1_,, tlU dcjarfan de 

utilizar Lis cnfernicdadcs c\.>ll plena concicnci;i de ellu; tan1bién ts lícito 
itnap:in.ir ciuc Lis n1Js de Jac; veces nu hicieron lLHia par;i in1pedir la 
prnpaµ-~1ción del Lis ep1dl·niias. El que lus indios n1ucr;111 co1no rnos
Cl~ e-;., pruc'ba de que I)1ns 1'c;t·ci de'! L1dP dt' ln_~ que cnnyuistJn. ()uizás 

[o~, csrafíolcs pnjUZg:1h:in UH f'OCO rec;recto :l ];¡benevolencia diVÍll.1 
frente a ellos; pero. en su conct'p<-ión. t·l asuntn era indiscutihlc. 

f\ \(1t(lli11Li. 1nic111hrn cicl f'rin1cr gn1p(1 de- fL1ncisc;1nns que dcsem
hJrc,1 en [\/10x-ic(1 en 1523. conúcnza su !--{i:·1,1i-1() cnn lllLl t'!1Un1era
ci(n1 c-k· Lis die? plagas cn\·i1da::. pnr C)io\ corno c1stigc1 a esta titTr'.1: 
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su descripción (_Jcup:l el pri1ner capítulo del prin1er libro de la obra. 
L;1 referencia es clara: lv1éxico. corno el Egipto bíblico, es culpable 
.intc el f)ios verdadero, y es just:in1cnte castigado. Sigue entonces 
en esa lista una serie de acnnteciniientos cuya integración en una serie 
única no deja de tener inten'.·s. 

'"La prín1era fue de YiruelJ.s'', enfennedad traída por un soldado 
de N,1rY,lcz. "Cn1110 lns indins no sabíJn el re111edio para las \·iruelas. 
antes con10 tienen n1uy de C(~stun1bre. sanos y enfern1os, el bafiarse 

a n1enudo, y con10 no lo dejJsen de hacer n1orían con10 chinches a 
rnontones. J\11urieron tan1bié'n r11ucho de ha1nbre, porque con10 todos 
('nfcnnaron de golpe, no se rodían curar los unos a los otros. ni había 
quien les diese pan ni otra cosa ninguna." Así pues, ta111bién para 
l\1oto!inía L1 enferrncdad no es la única responsable: iguahnente res
ponsables sou la ignoranci;-l. ld falt« de cuidados, la fdlta de conüda. 
Los españoles podían. nLitcrialrnente, suprinür esas otras fuentes de 
rnortalidad, pero nada est;iba n15-s lej0s de sus intenciones: ¿por qué 
ccnnbatir una enferrnt:d;:id cu:inclo la n1anda Dios para castigd.r a los 
que nu creen? ()nce ai'ios n1is tarde, sigue diciendo J\!lotolinia, ernpezó 
una nueva epidenüa. de s;1r::iinpión. pero se prohibieron los baños 
\- se cuidó a los enfCrn1os; buho inuertos, pero n1uchos n1enos que 
Li prin1c'ra vez. 

"La segunda plaga fue los n1uchos que n1urieron en la conquista 
de la Nuc;:a E~paft1. en especial sohre México .. , Y así ios que 1nuric
ron por Lis ;1rn1as se unen a las víctin11s de la Yirueia. 

'"L;1 tercera plaga fue una rnuy grande han1bre luego corno fue 
torn:id:i la ciudad de !V1éxicu ... Durante la guerra no se podía sen1-
hrar. Y- si logr:ihan h,1c,-:r]o, los españoles destruían las cosechas. 
f'vlotolinía :1fíadc que hast;1 ios t·spañoh:s pasaban tr<1b~~ios para encon
trar rna-fz: no h;lCT falta decir n1ás. 

"La cuarta pLig:i [uc de 1ns calpixques, o estancieros. y negros_·· 
llnos v otros servían corno inrcnnediarios entre los colonizadores 
,_-]a n1as;i de la pnhlación·. eran can1pcsinos españoles o antiguos cscla
\'OS <1fricanos_ '·y- porque no querría descubrir sus defectos, callaré 
l<' que '-icn\(' c1,H1 dccn, que se h,1ce11 ScTYÍr y tenlL'r corno si fue1«1n 

señores .1bsolutns y naturak','< y nunca otra cosa hacen sino den1an
dar. \por n1ucho que les den nunca están contentos. que a do quiera 
que csr::ín r0do }p enconan y corroinpen. hediondos co1no carne daila
cL1 j ] En lns aJ10s prirncros eLin tan absolutos estos calpixgues en 
1n:dtraLir :1 los índiu:; \' en cJ.rg~1rlos }-' enviarlos lejos de su tierrJ y 
d.1rlcs ntrus 1nuchus trabajns. que rnuchos indios n1uríl·ron por su 
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"Ld guinta pLtg,1 fue l1)'i ¡;cn1des tribu[<):, \. ser\·íciu::i qu<: !u_.., tn~liu_" 

hacían." Cuando lus indios no tcníJn n1a:-i l)ro, \'l'n,,_hJn a ::.us hlj(_,:·;_ 

cuando 110 tenían ITJ:Í::. liijus. y_; súlo poJíctn ot'n:ccr .;,u \-i(L1: 'Fallau
do de cun1plir el tribu tu h.trt1)S rnuric-ron pur ello, unos_cun rorn1en:1.i:, 

y otros en prisiort'..°'.S cn¡(·les, porque L)o, tr.1c1bJ.n be'.;;nalllh'lll~'- v ltJS 

esün1aban en rnenos qul' ;i bcsrias.· ;E:i <:Sd tJn1bi:~n un c..·nnque'-·1-

rniento para los espaí'iuL:s~ 
"La sexta plaga fue Lh niin;lS del 1Jr0. ·-Lus ,~s'-L1\-\l:-. indius qu'..' 

basta hov en cllJs baH n111crto no se }'LJdrÍ.iii cu1Jt,H. 

"La s¿ptín1a plaga fLH:' L1 edific,i,·i,'ni d,, L1 µ;rJ.11 ciucL1d .._le· .'v1é-xi
co." "Y en las obrJs a uno:, tn1naban Lis utI'ü'> ..;;¡[,ltl de aluL 

a otros toinabJn dcbaii.-' los edificios qui_: dc::.!Ll<-:Í.n1 '-~11 uiLt p-inc pdrJ 
hacer en otra, en cspc~t~ll cu;;ndu dc::ilú ... :iéI<.'.dl \o:, [C.1nph;::, pr1nc1palt~ 
del de1norüo. ~~Hí n1uricrnn 1nuchos i11dlos" ¿(~01110 no \'CT Lilld 1nter

-..:e-nción cÜ\TÜld en L1 ;HUL'r[t' traid,1 p()r las picdr:t:-. ~icl ft:111p!o tvLiyor' 
tviotoliní:J añade 4uc·. p<ir.i e'.>C trJba_jl}, nu sólo nu .::it· rl''- ouipe,usalu 

a los indios, ~i110 que_· p:1g.Jl:"ut ius n11tcnJlc,, de su bubillu. ,_¡ 1:lebian 
traerlos consigo, ;e qu<:, p1-1f otr,\ p',\rtc< nu les dJb.tu de (UillCr. Y 

corno no podí2n dc,,rruir tc1r1pln~ \' <lt"cir el ~-:u11pn al 1nis111u tH'nlpü. 

ib~111 al tr:ib~tjo con h:Huhn:: lo ,~uJl pnivo--:abJ.. quizj:,_ cil·rro :iun:iento 

de los "accidentes de tLlbJjo". 
"L-a octava plaga Úh' \o) t'C>(\"J\·os que lúc1c-r011 ¡::iJrct e(liar en bs 

rninas." Primero tu1n:1h,111 a ·1os qlll" ya 1..:r,tn LSL'Ll\'U'' entre los azte

c3s; luego. a los que h.tbí.u1 dado rn11t'::>tr,1:, LL: iusuburLÍillcll-iún; poi 

últin10 a todos los que pudí,111 arrapar. f)ur.nll'.:' \o:-, prlllit.·r,J::i ¿,[Jos 

después de la cunqui::iLL el co1n(~rc:1,) de \_·scLt\'º" tlorec(. ,. lu:, escLi

vos carnbian de an10 C<J!l ú·c·'-·uc11\.-Li "LJib,ink-:o ptlr .tquclld::. rustros 

cn1tos letreros, de1n-i::i del prinl·ipJ! hí,,rru ,L.:! r'-·y. L!lllO c.J,lic' roda lJ 

car<1 traían escritJ, t-hll·q11l' ,le l·ua11tus l'r.1 '-·'-11nprJd'-' \ ,;enJidu lle
vaba letreros." ·r:l\nhié-11 \''Jsco de (~UltlJt,~\, Ll:l u1L1 , .• lrtJ "'_1 Cnns~¡o 
de Indias*, dcj,1 nn"l d_e,.,,,·ripción Je c;;os r,,_iscruc, [f;1usfuri11aL!ns en 

libros ilegibles-, co1n1i lu:, '--·ucrpoc, d," L . .>.s ¡,;rn¡c,ido:; cll L.i c->lo11i:.J pem· 
re11ciari11 de Katka: "Lu::i hicrr;in t:'ll 1:,:, ,·,1r«::i l"-ir rah~-; ;.:;scL1\·o:,, y s·-:: 

Lis aran y escriben ·,·un lo::. L.:[r<:.'r0~ JI.'. iLJC> i\<lYnhrcc, Je ,-.u.n1ros los 
\'Ji.l con1pranJo, u1ioei '-1c orru::i, Je rn:ulu en !Hanu_ \ :dgu110;; hay 
que tienen rres y cuatro ll'Lrc·ro:S. ¡ . J Je: iIL.lllc-r.t '-luc l;; ..:J.r:1 .._!el ho1n

brc que fiJe criado :1 de l)J<;~. '.:>C IL1 rnn1d,l1J en e:.tJ uerra, 

por nuestros pcc·ado:-.. P~lfh'l 

¡,-, <-r: -, ,, '· 

(.2l ifC1(!:.,l -;obre' 1\:;::: l• '~1¡,-,• "\'."'.iC• 

d 1-., [T.j 

"L:1 nn\·l:'ru pL1g:i fue e! StT\'i(1u de lxs ininJ~,, et las cLLi"ic.".-. ib~ui 

d(· '>CSc:nta lcg:uas y 11\·.ls ·,¡ llt.'\-Jr -nt.1nccni111icntcis ki:, indius car8,<idn.,; 

\' lJ t-01n1dJ que p,1ra sí nÜc,111os l1cY,1b:11i, ;1 Ulhl-" :;:.." le<:i Jc",1b;b,1 ·-:u 

!lct:'.Jnju ;1 {;¡::, n1ÍnJs, a otros en el ( :ltliÚ1o de: \-¡¡l·lta ,11Ht"' de ;,u casa. 

lllros dctc'11Í;111 los 1nH1cros J.lgu110:, ,JL1:, p,n J. '--]Lll_' k·s J!'Lh.lJst'll :1 

d,:s,·opcLlr, u lüs oc\.q_,JbJn en lLh~Cr C:bdS \' :-.er\·irs<.:' di: c!lu::.. a.Jondv 

;L._ .. J.badJ IJ .:._'onü'-Li. o se 1norían c1lLí c'n Lts 111Í1Lb, o plH- el carnino·. 

purque di11c"ros nulo::-, tenían para cun1prJdJ, 111 ltJb(J quien se Li Llicsc 
()trn;, vuh·Lin tale'::>, que lul\~O 1norÍJ.u: y de ~'--:.tO;, \' Je lo:- c'sCb\·os 
,:¡u,· il1Uril'ruil en lJ.s nünJs fue: tJntt) e\ lt~ckir, l]Ut' 1.:;1usó p<.'.stilcnci~1, 
-;,:¡¡ cspcci,-d L'.n Lt:. 1niri;1s de ():ixy;_'.._·~1, en Lb .._-ualcs n1cdía kgua J 

Lt n·don.._Li }' 1nud1:1 parte Lkl (:cJnlinu. clp~:n,1s se l1c;dL1 p~1sar :.,inn S1)brc 
bo1nbrc·s niucnos o subrc' hucsus; \' CLlll ta11tJ'> !ch .t\'C'> y l-ucrvo':i 

que venLtn "1 \_-n111cT sobre lo., Lut·rpus 1nucnns. que h;ll·í_¡n grc111 ::.u111-

br:, Jl ..,,_,], µur lu lLL1l ::,e dcspobLtron 1nuchos ¡.HlL"hlos, asi del c:uni

n,; ,·u11l\.! de· la Ll"lilLlr(;¡ 

.. LJ décini-1 plaf!_J t"uc la:o -Ji\-isiuncs y hJndos ,-¡ue hubu ,,_·ntre los 
csp:iiú.Jll'.s que c::itab~n1 en \1(:x_i,_:o_'· lJnn pudríJ prl'.gunrJrsc L!l qué 

\-u!tl;_'LI t-::.u ,\ lü" indios; es ::ienci!lo: cu1110 lo'.) e::ipJílolcs ::,t pelean. 

L.ls indios i1nag1nan cjUl' pueden Jf-'fU\Tchar t".\O pJrJ d\'.'sliJccrsc de 

cllc;s: L-il-rtu u nu. l(_\s e<;p;tílok·s c11Luc·ntran yuc e::i un buen pretexto 

p::irc1 c1c\·ur.ir 1nuclius indi<.:";~, 1n,b. 1_un10 Cu:.nditC:1nuc. que Lntoll

CL':> tTJ 

\·1otci!ini.i de' L1 un:igcn bíblica de Lt::, ,l!c'L pL1g,h, lh.:clto;; 
sobrcn.HUL;L·s t·n\ i,1Lk1:. ~\dr i)[;h p.i.Li L"JC:.tig~•r .i lus cgipLio..,. Pcru 

su L'IJt¡1 :-;,, ,·;¡ tLliLl~JnlLllhh< en un.1 Jcscripc1CJn rc:ili.,tJ ¡· ,icLh,hiu

ra dl- l1 \·ld·.i en l\lé-::icu en \u:; pri;ncrc)S ;1flo:s dL'Spué-:s ~le Li ,__cJll;_¡lti:-i·· 

U,: !u:, ,~LtrJlll(:tltz" rc·::;polh:th!t'C> Je c:-,:l'> "'p!J.g;·¡s"' ~,_in Lis hl)\\ltHc".'>. 

r en rc:tii~1:1.._l \1,_,¡,-_;l1nu nu Jcl::, () 111·.i.s bien, Jl ticnlp\) ljlh' 

C<J1ld("J'Ll LJ. c·xpluLtCÍ(;tl. l.1 ·~-¡ u'-'lJJJ luo niaJo:; lLltlJS, cun::ii'-L_-r_¡ Li 
l',\ÍStL1h·i._¡ nlis1n1 d" -,:_c,,i,:, ";_',J11h1 Utl<l c.i;:pn_·\Íun de L1 Yu!un

tad ÜÍ\'Ín;i. \ "" ,Je ]éi::, i1itiL·lc-, (:,Í11 qiw L'Su 1u1pli.:.p1e Ljlh.- ,·1pruc

ba J los csp,li1,)L's. cJLL->;, Í1ulk'lÍi,¡c1 ,¡'-' /:_¡..; dcs~Lh'LJ\J. Lu:, re~¡_i,_)Ibct

bk,; directo~ ,k ,-.lllj uco dl' c:sus Jc~;;1srrc-; (:intc:-i rlc que '>L cun\'¡Crl~lli 

en '"pL1s.is· '-'r, c:1cru, fornL1-¡ sun ,·,:inu~:ido::. l-"-1l' r,1dos: son !u:-, 

<~paf'1olcs 

P~t::it.Tnos ahur:1 :il ,isp,-ctu t:Lulit:iti\-u de· L.i dcstr\lt ,_1;\n de hb indio:, 

(Jllll(jlll' ese :·nilin;-1 de ··cu:dicui\"\. ~e ~¡nrnJ'' ,1c¡u1 tÚc..'rJ LL- lu¡;.ir) 
Enu-cudo pu c·li~• el ,·:ir.ícn:r '-':>PL"'-·i,dn1c'ntc 11unrc, \ 

lllUdCfllfi 'l\L' ,hl,;j'Ll cSJ (j;_'"'tl lkc ¡,_;¡i. 

l :1s C,is,is hihLi dr,li'--·;i,Jn su f1r«1'1'.;;11¡,¡ re(¡, ¡,111 ·.\ L\ uc:¡r si<,\eni:\ri~ 
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1 :lO 

r:1n1t'lltC tndos lus horrores Cc1\is,1dn<; pnr los csp.if1nlcs (tlgs 17. lS 
y ! Pero la Rcl,Fi\í11 gcner;ilizci sin citar nu1nbrcs proplns u1 cir

cunst.111cias indiYidualcs; ~'()f CS() fue pnsiblc cL,'.cir que b,1bia una gr:in 

cxagLTació1L n incluso cicrt:i 1nYcucú>n, nacid;1 de L1 n1ente qu1z:í.s 

t·nfcrnliz:i, o incluso ¡'crYtT':<L del donünico. Es cY1dcnte que LJs 

CJsas no prcsenc16 todo lo que rctlcre. Por ln L1ntu, he decidido citar 

sólo algunos rcL1tos de tc:-,tigos rircscnci:iles; ~--.ucdcn d~1r una in1prc

sión dl' n1onotonL1. pern :1sí dehL1 ser tJ.1nbil'11 Lt reJlidad que CYocan 
El n1ás antiguo es el lnforn1e dirigido t>n J.) 1 () por un grupo de 

donlinicos a i\-·L de ChiCvrcs, núnistro de Carlo<> l (futuro Carlos VT); 
se refiere a heL·hos que tuvieron lugar en Lis is!J.s del Caribe. 

Sobre la Corrna en que se lrataba a los niños: .. ,l endo ciertos cris
ti;i.nos, Yieron una india que tenÍJ un níilo en los brazos, guc criab,1, 

e porque un perro qucllus lle\-aban consigo había ha1nbre. tnn1aron 

el niñn vivo de k1s brazos de la rnadrc. cchJronlo al rerro. e así lo 
despedazó en presencia de su n1Jdre."' ''CuJndo llcYaban de aquellas 
gentes captivas algun;i.s innjcres paridas, por so!u que lloL1ban los 
niños, los ton1ab,1n por las ríernas e- los aporrcahan en Lis peñ,1s o 
los arrnjaban en los n1ontes, eorquc allí se inuriesen." 

Sobre las relaciones con los (1brcros de l:is nünas: "Cada nünero 

se tetúa por uso de echarse indifercntE'n1ente con c:i<l1 cual de bs indias 
que a su cargo tenían y le placía, ahora fuese casada, ahora fuese n1oz:i: 
quedándosc- él con ella en su C'hoza u rancho, enYiaba :d rristc de su 

in:::irido a sacar oro a Lis nu1i;1s, y en la noche. cuando \·oh-ía ron ti 
oro, dándolt palos (l ;izote-'>, porque no traL1 inucho, araescía n1uchas 
\·t"ccs atarle pies y inanos co1no J perr0. ;: echar lo JchJjn de Li can1;i 
y &1 encllna con su n1ujer." 

Sobre la fonua l·n que o;e trJtabJ J la n1~1nn dt· ohrJ: .. ¡\c1c:-,-ía toda~ 

L1s. veces con lns inJi()s que tTJian de sus l.ierr:i.s n1orírst<.l<:>s tantos 
en el cunino de harnhrc-. que pens:i1nos que por el rJstro dellos que 
c¡uedabJ por !d n1;¡r_ rudicra Vt'l11r otro na'-'ÍO hasta ta] }1 llc~rto_ [. 

Llegados a un rucrto clc:.:ta isla, el cual lLnnan puertn Je Plata, n1ás 
de uchocicntus en nna c:irabela. cst0Yivn111 en el puerl\ 1 dos dias sin 
dt'sc1nbarcarsc: 1ncir1crn11 dc-llns se1.;;cit>ntns. y ','chib;111ln<: en la n1ar 

v arrollJbalns el ;i.gua J L1 oril!a cnn1n n1Jderri<; '" 

'{ ahora nn relato de L,1s Casa_s, que no figura c·ri la N,rl11nón, sino 

en su l-Iis1c1 ic1 ,fe l<1s l11d1di. y que rt;'fierc un hecho del que no sólo 
hic r.estigo. sino particlr:nnc· Li 11izrL111zJ de Caon;io. en Cuba, ptr
pctradJ por la trnr1 :1 de Ncir\·:~t7. J l:i que cst;Í ,1dsl'ritci en calidad dr 
careH3n. El ~'11 ísodin en1piC?J ('011 una circunstztllCJ.J, frirtuita: "El di:J. 
que los t'SpJÍ\P)CS lJcg;nun ,l] r'uc\_--;i(l_ (·n \J lllJJl:tl1:l p:1rJronSC J ahnor-
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zar en un ar:oyo seco, aunque algunos charquillos tenía de agua, el 
cual csLtba lleno de p1edras a1n0L1dcras, y antojóse!es a todos de afi
lar en ellas sus espadas'" :¡¡¡_ 29). 

_ i\l llcgar a la aldea después de ese :1ln1uerzo ca1npcstrc, a los espa
noles se les ocurre una nucYa idea; con1probar si las espadas están 
tan a~ladas coJno p;::irece. "SúbiLuncnte sacó un espai1ol su espada, 
en quien se crt'yó que se lt' revistió el diablo, y lut'go todos ciento 

sus espa.das, y cornicnz;in a desharrigar y acuchillar y 111atar de aque-
11as OYc_¡as y corderos, hon-ibrcs y niujercs, niños y 1,·icjos. que esta
ban sentados, descuidados, rnirando las yeguas y los españoles, pas-
111ados. y dentro de dos credos no qucdJ. ho111bre YiYo de todos 
cuantos allí estaban. Entran en la gran cas;i, que junto estaba, porque 
a l;i rucrta della esto pasab;i., y comienzan lo rnisn10 a tnatar a cuchi

lbdas y cstocadJs cuantos allí hallaron, gue iba el arrovo de la san-
grt' coinu si hobicran nn1crto lHlh~hJs Yacas'' (fig_ J , 

Las Casas no cncucntr;::i níngutLl explicación para esros hechos, 
a no ser ('l descz1 de con1probar que las esp;:id;:¡s estaban bien afiladas. 
"\'cr las heridas que rnuchos te11íJ11 de los 1nuertos, y otros que aún 
n'.) hJbían expirado< fue un;1 cosa de grüna y espanto, que con1o el 
d1:1blo, que los guiaba, les dep;irc) aquellas piedras de a1nolar. en que 

;iülaron l:1s espadas aquel día de rnañana en el arrovo donde alnior
zarun, dondcquicrJ que dab;in el golre, en ;:iqucllo~ cuerpos desnu
dos. en cucrns \- delicados. J['riJn ¡-ior n1cdio tudc1 el ho111brc de 
una cuchillada· 

\
7
ca111os ahora un relato que se refiere a la expedición de \l;::isco 

Nú11ez de Balboa. transcrÍtq por a!g:uicn que ha oído ;i. 111uchos con
quistadores contando sus a\-cntur;¡_¡;,· ''Que con10 en los ni;itaderos 
dcscuarti?a11 las carnes de huc'yes o ccirncros. así los nuestros de un 
solo t:i_ío le cortaban a u no las nalgas, al otro el n1uslo, o los hrazos 
ª'.de n1;is alL-i: con10 ai_iin1ale<> bruros rcrecieron [ ... ]. J.,,.'Íandó el capi
tan cspaüol e1Hn:garlos en nün1ero <le ClLlrcnt:i a la \'Oracidad de los 
perros'' (P<:dro Mártir, 111, 1) 

.El ticn1po pasa. pero las costun1hrcs pcrrnanccen: es 10 que se des
prende Je la carta que !e <:'Scrihc frav Tcrónin10 de San /V'hguel al rev. 
el 20 Je :igosto de 1550: "t\ unos '¡i~1dios] los han quen1~ado vlvo.s, 
J otros los han con n1uy grande crueldad cortado n1anos. narices. 
!enguas y otros inien1hrus. aperreado indios y destetado inujeres. 

Y ahor:·1 un relato de f)icgo de L:ind:i, obispo de '{uc~tán. que 
no cst5 csprcialrnc11te a fa\'i_H de lc•s indios: "Y chcc este J)icgo ,de 
L:1ncL1 qtH' él Yio un gran Jrbnl cerc;1 del puebk• en el cual un c;::inirJn 

,1li0rT6 niuch,is 1nujcrc's indi:is en sus ra111as y de· los !-'-tes cÍl' e-Ílas ; 
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los nífíos, sus lujos.[ ... ] f·ficieron !en los lndios_J crueld:idcs inaudi
tas ltnics lcsl cortaron narices, brazos y piernas, y a las nll~ieres los 
pechos y las t'chab,1n en lagunas hondas con calabazas atadJs a los 
pies; daban estocadas a !os níños porque no andaban tanto con10 las 
n1:iclres. y s1 los llevaban en colleras y e-nf:fr111aban. o no andaban tanto 

con10 los otros, cort<ib::n1les las cabezas por no pararse a snltarlos" 
(;o). 

Y para term1nar cstJ n1;icabra enuu1cración, un detalle refrTi<lo por 
l\lonso de Zorita. hacia 1570: "Oidor ha habido que públíc:in1entc 
en estrados dijo J yoces, que cuando faltase agu;i para regar Lis here
dades de los españoles st' habían ele regar con sangre de indios" (10). 

¿Cuáles son las rnotiYacioncs inn1edi:itas que llevan a los españo
les a :1doptar esta actitud? Una es, indiscutiblemente. el deseo de 

hacerse rico, 1nuy rico, y con rapidez, lo cual 1n1plica que se descui
de el bienestar, <" incluso la vida del otro: .se tortura para arra11car 
el secreto del escondite de los tcsnros; se exr!ota para obtener bene
Gcios. Los autores de la &poca ~'J rtducían esta razón corno explica
ción principal de lo que había ocurrido: así por cjen1p!o. I'v1otoliuia: 
''Si algullo preguntase qué ha sjdo la causa de tantos n1alcs, yo diría 
qne la codicia, !- .] por poner en el cofre unas barras de oro para 
no sé quién" (1, 3), y Las Casas: "Nn digo que [los esp,1fiolcs] los 
desean n1atar de di reto, por odio que les tengan, sino que desean ser 
ricos y ;ibundar en oro, que es su fin. con tcib0jos v sudor de los 

afligidos y angustiados indios'' ("Entre los rernrdios'" 
¿Y por qué ese deseo ele hacer;)t rico? Pory_uc. co1no todo el rnun

do sabe, el dinero lo consigue tndo: "Porque por el dinero alcanza11 
los hon1brcs todo cuanto ternporal han 111t1h:ster y dcse;1n, corno es 
honra, nobleza. cstadc1. fan1íli:i. fausto, preciosidad de vrstidns. deli
cadez ele rnanjares, dclcctac\611 de Yicios. Ycnganza de sns enen11gos. 
cstiinación grande de sus pcrson1s" 

El deseo de hat'crsc rico ciert11ne11tc no es nLH:~Yo. v Ja pasión del 
oro no tiene nada dl· espec{tlcan1ente n1oderno. PtT0 io que .sí es 1nás 
hien n1oderno es esa subnrdlnación de" todos los demás valores a éste. 
El conquistarior nu ha df'j;ido de ;is pirar a los valorc-s aristocrJtú::os, 

a ]ps títulos de noblez;1, a lns honores\" a L1 consideración: pero par:i 
&l ::e ha ';uelto rerfe(\;ln1ente claro que todo se puede obtener con 

dineT0. y que éste no sólo es el equ1Y::ilente uni,·ersal de to<ln.s los 
Yal0res rnateri:iics. sino que tarohién significa la posibilidad de adquirir 
tndn_, lns v;::dorcs esrirituales. T :in to en el iv1éxico de !'vlocte?uma 
con10 en la Esr1afia anterior ;1 la Conquista. es conven1e¡itc ser ríen: 
pero uno no F'ucde con1rrar'3c una posici0rL n pnr Ju 111enns nn puc-
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de hacerlo dirccta1ne11tc. Esta ho1nogcneización de los valores por 
el dinero t'S un hecho uucYo, y anuncia la n1enralidad n1odcrna, igua-
litarlsta ~· econon1ic1sta. '-

I)l' todns 1nodos, el dcscu de hacerse rú:o no lo explica todo, ni 
rrnh-hn 1nen0c,; y si es Ctl'rnc), las forn1as que adupta la destrucción 
de los indios. y tan1bié11 sus diH1cn;;ioncs. sc;n inédita;;, ínc1uso cxcep
cion:dts- La explicación cco11{11nica resulta a todas luces _insuficiente. 
No St' puf'dc JUStificar la niatanza de Caonao con uu-a codicia cual
yu1era, 111 las n1adrcs ahorcJdas en los árboles, ni los niños colgados 
de lns pies de las n1adres; ni lJs torturas en las que se arrancan con 
tenazas las carnes de las \'ÍCtitnas, pedazo a pedazo: los cscla\·os no 
rrab;~jan 1ncjor si el :uno _c,e :tcucsta con su ll1L~jer, encin1a de su cabe
za. ·rodü ocurre cn1110 si los cspafh11es encontraran un placer intrín
seco en L1 crueldad. en el hecho de ejercer su poder sobre el otro, 
en la dcrnnstracic)n de su capacidad de dar la rnucrte. 

l,'.n;1 \-ez 1115.s, podrí:1n1Ch in\'oc·ar algunos rasgos i1u11utablcs de 
Li "11:1turalcza hun1an:i'", que el Yocabulario psicoanalítico designa 
con tlTnuno.<. tales con10 ''agrcsividJd", "pulsión de rnuerte". o inclu
so ''pulsii.'111 de do1ninio" (ílc1111i(ht(~1111,_Csíricb, i11sti11ct __ k1r 11111sre1J}: ta1n
bic;11 podr-fanH\S, ror lo que se refiere a la crueldad, recordar diferen
tes r:n,ictcrístic,1s de otras (ultur;1s, incluso de la sociedad azteca en 
partiu.Jlar. S(h:iecL1d que tiene la reputación de ser ··cruel" y de no 
conceder gran i111portancia a la cantidad de las víctin1as (¡o n1ás bien 
Jl· hacer \-ícti1nas, pero para su propia gloría!): según Dur:in, el rey 
;\hufzotl s,1crificó t'H !\'léxico a RO -100 personas, sól.o para la inau
guraci!,,\ll (L_,¡ nut'Vo t,~n1ph1_ T a1nbién cabría sostener que cada pue
blo. dc:idr lus orígenes hast;i nucstros c1L1s, tiene sus YÍctinias y conoce 
h lucura lion1icida, y preguntarse si no es és;1 u11c1 característica 
de L1:, '.1ocicdadcs de ..,lu1ninio n1:isculino (puesto qut' son las únicas 

que 
PL'ro stTÍ;l un error horLir así tucL1s Lis difCrenciJs y linütarsc a 

ttnninos 1n:1s af( 1-ti...-os qnc '~L'scrirüYos, elles con10 --~Tuc.·ld:id ·. C~on 
los hu1nicidios ocurre ;ilgo j'Jrccido a lo que ocurre con el ascenso 
,, \os ,,·olt-;inf-s: uno llt~gJ c;1d:i -c-cz hasta la cun1brc· y rL·gri:s:i de e!l;i; 

j'<'!'!l J1(' rr:1c lo 1ni:-nHJ c,1d,1 YvL. IJc Li 111isnL1 forin,t L'l1 qu'-· fue ncc'-'

saóo oponer la "ncied;id que 1.-alora lo ritual a L1 qui:-' ,-:llora L1 ir11pro
\'i~ació11, u bien npnner el código al contexto. cabrL-1. h;1blar ~1quí de 
soncd:idcs con sau-ificio y ':>oc:icdadcs con rnatanza, cuyos representantes 
serían, rcspe-\ti\;i1ncnte lns aztecas y los cspafh1lcs ck·l siglo \\-!. 

l)cntro dt' est;i \·isión, el c;acrifir:io es un ho1nicidin religioso: se 
l1;-ice f'tl nnn1hrt- dv la idenlc,gL1 oficial, y será perpetrado en la plaza 
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pública, a cienci~1 'y' p,h:Ícih'lJ dt· cu,lus f" iJ'-·nti,li.,_I ,L_-1 -d, riil,-Jdu 
:::e dercrrnina sit~uieu..1' r :sL1-, cstrt, Li'> >-iti dc-h:.:· ser ,JL·n¡,,o.;í,1d0 
cxrrJrücro, de1n.1siacL::i hc1nn-: \ btiJ ,_pie, vn tL- L.)-., azte
cas. la carne- de las tribl::. h·j,11Li:, nu L·rci ,_-on1c:,tib],, J'-<1-J -,us J1osc~: 

pero el S;1crific.t'1D c1n1pu,-"' dL·bt' p1_'rlL"l1C(t'r :i IJ tHbllLl ScH..iv'-L1d ll() 

se sacrítlcJ a un Cdllc-iu,Ll'-Llll\\_ Lo-, S-1Lr1GL ),J,,~; prU\ Í\.:l1c"ll de' paise<; 

lin1frrot(·s, gue h:ibb_n e! iuis1no id1u11;a p(T\l ric-nL"ll U!i .1uró
no1110. Ade1nás, una \ cz quc' h.dn _..,1do (;1pturJJoc:; lu:-; '-k~Jcili ,llgún 
tÍernpo t'l1 b cárcc-1, Cull io (·¡uc· ln:i ;tsÍlni!Jn r<lrCLÜ!llC11tl.' -pcTO 11HllC"l 

por con1pl'2to. El SJ,-rific~1Ju, ni nt tnc:dn1'-'nte ,_1ifcrcntc. 

cucnra tarnhién pl)r sus c'1lJliJ,idv'> pLTsun,1L·:.,: el s,l<-TÍt\'"'iu d(' un \'J[('

roSl) guerrero se apn .. ·,_·i.i rnis que L'l d'-' un hu1nbre ,-tLii'--!uicrJ. En 

(ll:1nto a los ln\·J.lldu::i ,L_. tud:i-; cL1sl"\. '>t' !es dcYLlLl Je crurJ,iJ inipro
pios par::t e-1 sacrif]cio. É:,lc Se' cfl·t--túJ en \ n1th:-;n a L1 (ucrz:1 

del tcjidu soci:ll, su i~'.:::io c·u el sc'r indiYi~hLd 

La 1nJc:111za. en (~ilubit• JT\'tLi L1 ,L,bilid:id ,le e-,(' 111isn1u lc\idlY 
soci-il, la 6.-inna en quv h:1n c·;·ifd<; en L··,¡¡c..:,, lus }'l'Íli<- 1p1us rnurJlcs 
que solí:Jn asegurar la c._,bc;,l1'in del t::r11p(i. Se ITJliz:-i de· 

lLjus, J.bí donde J la L·y le (l!Cst:\ fL1ccrsc' rcspcc:n p.1r,t ln::i 
L"::ipc1fíllk·s, en ,A,_rn~TiCJ. u .._'u v! liinÍtl' ,-n ][,dl-1. L_i tTUL'a\/J ~·";_:. :.:-11ton

'--cs, íntin1a111entc rcL1cin11:iiL! C()Jl las 't;UlTrJ:; culnni~tlc·,_ c:¡uc se: l;brJ.u 

k~jos dl' la rnctrópuli. l\licTttLJS nLÍs k}n1as y c'SlTJl~LL-., ':ic'Jn su'-; \--f<n
ni:1s. n1t:ior será: :;e las l'.XtlTn1iru sin n:1nuc:li1n1cntus, ,_·q111p,1rando

l1s inds o n1enos cCJn lus J1Ün1J.!t:s. Por '1<.."tl1úci(;11, Li 1Jc11ti,Lh! indi
\--idtul de la víctin1J de uiu n1JtanzJ. n\l ,." ¡:icrnncnl'-: 1,lc ocni llhJdn 

scrLt un hornicidio): uno n;i ril'.nt n1 ,:J uc1npn 1¡¡ L\ curius1d;id nc'Cl'.

sc1ric1s para s:ibcr J qui(-n 1nJt:l c'!l t"sc- n1un1e11rn ."\] 1"Cd1tr:1ri~) di: los 

'.'<·icrificios. L1s n1c1L11 ZJc, lhl •-e rci\'Ílldi,_·,u) i1L1IL.l. su t <::JSCL-nc11 n11s

il1a g..:'11eraln1Cl1t¡__' se en ~:v~·rcL> Y :-oc f s ¡ ·urq11v SU fun

'--j,)11 sociJI no SL' rC-c._'\J!1uL·c. y Sl" ticnv L1 Hnpn.':::oi,'.111 1.ic qul· :·1 ,1cto 

c11cucnrra sujustlfica'-·ión c11 ::iÍ r11lsrn<1 tllh) bbuclc el ::i:_1bk· j'\lr el gusto 

de h:il'L"rlO, (()["[(! L1 lLlriz_ L1 lcnµ:u:t \' ci \(>;,¡ ,Jcl indic), ,,¡ll c.jl!C al 
::urcJdor de rLiri_c;;~; se le ocurrct que c.-;ré nro ,tlguno. 

Sí C'l hoinicídin n:ligiu:;,1 e::, un ;;;H:rifi'-·iv, lec illJLlnL.1 e;, un liorni
;-idin ateo, y los pJrTccn J¡j_ber inYciucidu in \'uc!to J cncon
[Ltr. pero sin tOtrLirlo ~¡,. :,ll jl:lSJ,_ln innL·Ji:no. ¡ ui.:s !J_~ ln>gnt'-Lb de 

l·.i lnquisición est:u1 rn:i:~ hicn c1n¡iJrcn_t~1cLh ,_·,__¡n el ~;ic:Tir'i'-·i;_¡l preci
sJn1cnrc c'SfC tipo de \·inh:·rL l:\ qu,.-, L'll <J1nbi(1. -.,e Clk-LL.:lltL! en gr:1n

dc·s L,ilnicL1ck~s en llLH'.:"tro nLÍ-, rcl k'IH\·. \'J Sc'J (11 el pLllt<' Je 
Li \--iolcncia individu:il o j,, h que prJ1 \L .lli !uc, v-,Ll\fl-,, Es ,_-01110 s1 
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Su1·i,-¡_[_ Cjlll' \',l c':::,Ltba Jlcij\j, .:.<..' f;)lllpc, rur.1 lT\'l'"Llr, un una iLlt\lr;tll'?d 

pn111iu\·:i. Lr bcsua llorn¡¡cLi '-l~·rHl'tJ ,_¡,_, cJ ... L1 UiHi lL.' nu.'>utn)-, .. sinL' 

un eot:"r nuJ,...i-.·rnu, ilenu ,k- put \ vnif_ ,ii que nu retiene ningunc1nllH11 
)' Ljll;_" llLH.l porque y ,;u,\11;,_Ju así !e pLt,·e. L~t 'h.lrbJue' '-!e ld::i LSF«l

rlulc::i no liLrie lúhl,t dv Jlj\·i'-·o 111 de :inin1:11; ..;s pcrí~.'c_'lclll1t'11tv lnnna
¡¡,¡ \' auu11c._1J L'i Jd\·cnlllH\.'rltu '-te L_;:o ricrnpus ino'-k-rnus. En L1 LdJ.d 
\lediJ. u,·urr·l" ,¡u;_• ::ic Cllrlc lu:; p,-chu:::i J Lt::. il.Hljct>.'s '--, )u:::, bLiZlh J 

],1:::, hu1nbrc-;,, ;,_\,:llhJ l'J'-llgo o ¡_-~;n10 v¿·¡¡g"tllZ.L p~ro se ha¡_\' en el p,tb 

\k- Ulr\'. ,_¡en e! L!c ¡_¡¡]1:, 1gu,d 'llk' L'll c.:u,d,¡uh.-r,l uti .! ¡1.1n,·_ l,,J ']lk 

J;_·scubr\:n k):, c'::ip:1fHJk'::, e" '-·l cornLbrc entre n1cLrópuli \ culu1u.1; k·v'--·:i 
inucaiv' co1111-'l..:la1nc·1irc d1lcrt-·nL_') rlsen Ll , \H1Jul-l.t Jqui \ "d\i: L1 
rn:itanL,-l H:.·'-'-·.::it.l tl!i lllJ! L\J :q:iropii,[Li 

lJc'LJ ~qut: lic1;_c; ::i! unu nu quiere t,·nc:r que· CsLogcl' t'ntr,; Ll ,_-i\·ili
Z'..lLÍu11 Jcl 'dCrJfl(!P \ L~ ,·l\·illzacíüu ,le Lt 11LHJn;:.1: 

L1tTC:ln1'"·11tc e! ,it_-:;,~u dt l1J.ccrs'-: I\(u L1 puL1,>n lL: jon1n1iu_ esa'> 

llos ilirnL.\~ ,t: ;ispir:u Jl puJé'r, n1oti\ ,1n el '---,::inporLunicntL1 ,!e \'--b 

tspa1'h1k·s; P'--TU lJlllllJé·n t..'SLi '-·'-'nJi1:Íullclllu pnr L1 idee\ '-lllL· tienen de 
lo.\ indí\;~- ide:1 según L1 1:udl t'StíJ~ ~o¡¡ 1nii:riu1·-c,·c;. L'll utrJ:i p:iLihrJs, 
c:st:in J (J nnt.1J J;_·] 1..,ctininu cill.rc Ídei liun1brc'> \' Ju::, ~lll!lll,dc0. Sin 
CSLl tx1:;rc1h .. Ld. i'1 Jcslru'-·_¡_¡,·)n 11u h\\b1t:r:1. ¡iu'-iidu n,·urri1 

J)esdc su priiih:Ll túrrnuLicJl>o, c\[,l ~ldLTrnu dL' la ,j¡_».;i~u,ddJJ \-.i 

a ser cc1111b,_,ri'-i.t pur (Jtr:.l, L¡Ue «lÍCJiLi. r;\Jr el '--uurL1riu, ii t¡__;u.dd:t .. 1 
("'Ulrl rodn::, \t'!:::, J¡~iilihr\_·::i. A-.,l jl\l\':1. ,¡:-,;scí:'.J\):o dlllil :1 lll! ,k·bdt(·,---\ ckh(_·-

1nos prcSLli ,\t'-·¡¡~-lÓli _i Ja:, Ju::i \'\k.C0 '-)lle" se cnfrcuL1ll .• A.lhiL! h1cn. 

eSlc' dcb;ir(" ll\J ::,nL-1 ¡iuu\.: en ¡uego Li \)posición lt'.,lLil1.Ltd-Jc·:;t~;LLdLL1d, 
sino c.unllic11 L¡ que: t:x1;,te l'Illrc lLÍtlitHLicl v ,lit~'rcu,1.1: \' l'SLl tille\-,1 
opo:;ici{iu, ;,_li\-u::i rt-r1ninu<:i.' ¡¡el ¡;Lino é-úco, nu sun nLÍ> llc'litru) '-}lit" 

lo::. d'--' ld ,JtJtc._·riur. helee ¡¡¡j.., :.lifí'--1] .. :nntir unjuit·iu ::.llbn :unb<i::. pos1-

ciu11c\_ \,¡id hJ.bía111u::i v¡..,¡,i en (:,;J,'¡¡i. L1 JiL'f'-"th.:1'1 se ck"l!.LllÍJ en 

dcstguald:t>.!. "' i~u;d,!a,L -.__-¡, ¡,k:nricLid. :::-;d:O son L-1j ,,,i,J::i .;ranJcs Úi!:U

ras d~ L1 rcLu. 11·Ji1 '- \Jll el utr<>. q¡¡c ,!ibu¡an su t'Spa ... ~io __ , lnc\·irabl:-

Las (~d:i'.t:i \- utru-, J,·Ú"!bi>fl':, de· L1 1g1L.Üd-icl acu::,atL)l1 LHlLb \'L'Cc:i 

2 sus <lj\·t~rsJrio> de lu_bcr confundido ,¡)u:, 1ndius cuu bl'Stl,1s quv 

pndrían1c1s prcguntdrlld::. si nu ha hab1d,i cx,1ger;;c1ún. l)cbe1nos vul---
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yernos entonces h:ici~1 los dl·tCnsorcs de Li desigualdad par;i YtT cA1110 

están las cosas. I.l prinier docun1ento í11teres0nte a cstt' n.'Sf't'Ctn _es 
el cl·lchre requerinücntn, n con1ninación J los indios. Es obra del juns
t;l real Palacios I~uhios. y elata de l5 l 4. Es u11 texto nacidu de la nccc
sid:J.d de reglarncntar un.as conqui<;tJs qut\ hasta cntonces. h,1hían sido 
algo CJ<)ticas. A pJrtir de e,;;c ino1ne11to, 1ntcs de conquistar una región 
h:1brJ que dirigirse a sus hahitantes y dar lectura ~1 es_e texto .. A Yeccs 
se h:1 querido YeT en ello el deseo de la Cnron,1 de 11nped1r g1Jt:TtdS 

no justificadas y de dar ciertos derechos J los indic•s: pcr0 esa inter
prt:tJci\)n es den1:isi:ido gcncros~L En e! contexto de nuestro debate, 
el rcq11erúnientr1 csLl cL1ran1ente del Ltdo de l::i d(.'sig:uald:.HL un:::i de's1-

guald:1d, por cierto. 111;ls hien in1rlic;ida que afir111~HLL 
'-- _Este- texto, curinsn cjen1plo de un intento por d:ir un h,1sc lcg~d 
Jl cuniplnniento de 10-> deseos, coniienza \'i)ll una breve histori_a de 
la ln1111.Jr11dad, cuyo punto l-uln1in:1ntc es L-i aparición de Jcsucnsto. 
al que se declara ".1ahe7J de todo el linaje lnnn:1no". t"pc-cie de sobe

r~ino supren10. que tiene b,~jn su JUrisdicrión al universo ente-ro_ Esta
blecido cste runt(' dt' p;1rtida. las cos:1s se ;,:~ncade111n con tnd:1 scnc1-
llez: Jt·sus tLlJ1SllÚti() S\1 j'Udcr ;1 SJll [-)C\Jrn, y (stc J ]ns r,\f'J<; que 
le sic:11icro11: uno d,, ln" últi1nc1s p;i¡_•:l' rcg,1h\ ('I cnnt1n~'lltC JlllcTJc;1nn 
<l ln~- ('C:.p,1úoles \y C'll r,1r!T ;\ ln.c.. portllfrUCSCS) Establccid:is ;1si Lis razo

nes iurídicas de 11 do111in,1cit111 c.<;p:n1nh, ya '-l<:.,io fa!L1 ;tsegurar,;;e de 

u11:1-c0sa: de qnc ios ínclic's Sl'all i11!(1nn,1dnc; de 1:1 sitllJli!\!L i.~ucs es 

pnsible que 110 se h:1\·;1n cnter1d0 de cc:nc: rcgalns suc-csiYC'S que <laban 

!us pap,1s y los r-'111¡~trJd0res Esn es !n que YJ ,\ ren1cdi;ir la lectur:1 

de] requcrÍnÜentCl, h!.:_'\h~l f'll rrcSC!F-i,1 dt' un 0fici·.1] rld rey (f't'fO llO 

se n1cncinn:1 J níng:ún i1Hé'rrr~~tT.i Si ]ns indios <oe nn1cstr;111 C(_•nYe!l

cidns dcspul's de esa lectnLL no h1v derechn de iiaccrlr-:is csc!:n'cH; (en 
eso t·'s en.lo que el tt':\:t{-' "¡,rotege:. :1 ](1c; indicis cnn la concesión de 

un (ºStatuto_). Sin cnib;irgo. -..;j no acept:in es;> intl'.'Tprt"tJción de su pro
pi;i liistoriJ. serJn dur:nncnt"!.:_' c;istíg;idos ··51 no lo hiciércdes ~- en 
ello rn,:;JiciosanH:TJte clíLici0n pusiércdcs. ccrtificoos qne con el Jyu
d:1 el,, !)ios. yn entr:1ré pndcrosa1nentc cnr1tr1 1·ns0tros. e vo<o haré 

guerra ~~nr todas ];¡s partes C 111Jr1CL1S lJUC YO j'Udíerc. e V0S subjec
tar(' ;i} -yugo e obidicncia de L1 lglcsi;L t' a Sus Altezas. e rn1naré Yues

rras ~~crsPnas e- dt• Yl!C-5tras inujeres e hijos. t' los li:iré csrla\·os. e con10 
tales lc•s \·cndcré, e disp0rn( dc-Jlo-..; c0n10 ')u,;; t\ltc?;is rn,:indart'n: e 
YOS ton1aré vucstn_>s bienes. e Yns !iJrfc todns l0s 111alcs e d::n1os que 

pudiere_ '.-orno;\ Y~tsallos que nP 0bcdc-;ct'll ni quieren rcscchir su 
sci"H~f.. e le resisten 1_~ ccqnr:1diccn" !Fern,índc? de ()vied! 1 , 20. 

~-L1Y nna contr:1diccF1n c-.-identc< que nn dt"_i1r1-n dr <;11br1~-ar los 
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opositores del rcquerinúento. entre la esencia de la religión que 
supuestamente es el fundan1ento de todos los derechos de los espa
ñoles v las consecuencias de esta lectura pública: el cristianis1no es 

una rf'lígión igualitaria; pero en su no1nbre se reduce a los seres htuna

nos. a la esclavitud. No sólo se confunden poder ternporal )'poder 
esp1ntuaL lo cual es la tcndcnci1 de toda ideología de estado -pro
Ycnga o _no del EYangclio-, sino que, adernás, los indios sólo pue
den ~leg1r entre dos posiciones Je inferioridad: o se son1eten por su 
prnp1a voluntad, y se vuelvl"n sicrYos, o serán son1etidos por la fuerza. 
y reducidos a la escLt\·itud, f~Iabbr de legalismo, en estas condicio

nes, es irrisorio. Se postula de entrada que los indios son inferiores. 
pues los. cspaiiolcs deciden las reglas del juego. Se- podrí1 decir qu~ 
L-i supcnondad de quienes anuncian el requerimiento Ya está conte
nida en C'l hecho de que son ellos los que hablan, nlÍ~ntras que los 
indios escuchan. 

?abcn1o_s que 1o.s conquistadores no sentían ningún escrúpulo en 
aplicar las instrucc1oncs reales segl1n les convenía, y en castigar a los 
111d1os cu caso de insunllsión. Todavía en 1550, Pedro de Valdivia 
intOrn1;1 al rey que los araucanos< h:i_bitantes de Chile. no se han que
rido son1cter; por consiguiente les ha hecho la guerra y, una vez que 

ha gan;iclo, no ha olvidadn castigarlos: " ... de los cuales [indios] n1an
dé cortar hast:::i [a] doscientos !as m:inos y narices, en rebeldía ele que 

tnnchas veces les había enviado rncnsajeros y hécholes los regue-ri
inie-ntos que \i.i\:1. 1nanda" 

No se sabe cx;1cta1ncnte en c¡ué idion1a se expresaban los n1ensa
jeros de Valdi\·ia. ni cón10 se las arreglaban para hacer que el conte
nido del rcquennücnto fuera con1prcnsible para los indios. Pero 
sí sabcn1os cón1r1. en otros cas<1s, los españoles dej1ban n1uy a pro
pósito d(· rc,-urrir J lo_c. intérpr,·tcs. puesto que eso. en su1na. les si111-
plificaba L.l tarc:l: ya no se planteaba el asunto de la reacción de los 
indios_ El historiJdor Fcr11ández de Oviedo, conquistador y ca1n
peón de la te-sis ele la dcsiguaicL1cl., dejó .. ·::irios relatos sobre este ter11a. 
Se en1pieza por capturar a los indios_ "E después de estar n1ctidos 
en cadena. uno les leíJ aquel H.cqucrin1icnto, sin lengua o intérprete. 
e sin entender el lctor ni los indi(_1s; e ya que se lo dijeran con quien 

tTltendicr2 su lengn:i. estab;1n sin libertad para responder a lo que 
:-::t les lela. y ;i] n10n1ento tirab;:in con ellos aprisionados adelante, e 
no dejando de dar ele palos a quit·n poco andaba'' (29. 9). 

En el tTJnscurso de otra carnpaña. PcdrarÍJs Dá-vila le pide al pro
pio (),·iedo que lea el f:unnso texto. Éste le contesta a su capitán: 
''Señor. parc;sce1nc que estos indios no quieren escuchar la teología 
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,JL's,:,11 j_-,J11 en !.1 H-'"'·1prdL"llt1J_ 
/\~,Í lkUrf\' 

n,ttur-,\i 

\/icorla ofrece pdrJ.ju~.li1\,-,>.r l-i-o 'f,llc'rL-1-:-, 1.-~n ·~-¡ 
in;:cr\'Ctlción es tíci.tJ ::ie hart' en i~<-:,111L-i1' ,L- Li pi:~;r,:-;~~1un "k- los 

;1HJ1gr_;1¡,h ,-, ,je :olh i _-, ,.__::__,, -'(ül1h' 

h"lliiH;_'" inor"c'11L :o,, """'"lrn b 

ca: aun si esta regía Se' apli1:arJ indist1ntarncnre a inJius \ c:-,p:iñok0

':.. 

c'stns Ldtiino:, son quien(.'S decidieron l~l senrído de b pa!JbL1 "tir:1-

11L1 '',y ';.'.SO e'~ lo esencial. Lus españoles, J diferencia dl' lus 1ndio:o. 
no sun -.ólu p:irrc-, :;inu l:1n1blén JU<:z, puesto que ellos dl'tcrnlÍ11:in 
los critlrios según los cuales se h-abr:l de ('Jnilir el juiLío~ dtcidcn 

por c_i·cn1¡_-do, que t-1 sacrifi--:iu hunLtno ín1plica tiranía, pero no op!

nan lu nnsrno pJr:l la nlJLlflZJ. 

EsJ distribución de los papeles i1nplica que ni.:) existe una iguJl
Ja.__i auténtic,1 entre cspaf1olcs e indios. En realidJJ, \/itorÍJ no Ju ucui

ta; su últirna _¡uslific:ición de la guerrJ c011tc1 los indios t:s tota1n1ent.__ 
c!Jr:1 a este: respecto (si bien es ,:ícrto que se presenta en un rnud,; 
dubitJtÍ\·oj. "Esos birbJ.rus, Junque, co1110 antes dijiinus, no St\ln 
del todo arnentes, distdlL sin e111bJ.rgo, n111y poco de Jo-, Jlllentcs 

/ J Nad2 o poco rnJ.s Yalcn p;1L1 goberr1<HSt -,1 sí 1nis111os que lo~ 
;_¡¡ne1ltcs. v 111 aun son 111uchn n1:1s capaces gue las n11sn1as fieras y 
bi:stiJs, ,__le las c¡ue no St' diftTencian siquiera ni en utilizar alin1entoo1 
n1js tién10~ n ruzjores que los que ellas .__~onSLlll1Cn." Y añ.1dé que su 

"rLkÍl·z;i·· l'S "nLiyur qu'-· L-1 d( lüs niños y JDh'JHes d,' <)tr:b n:h·in

ncs'' (3, \.S, 299-J02). A,:'.Í pues, es lícito intervenir en su p,1í.s pJLl 

ejercer lo qui.; equiYale J un derecho de tutcLL Pero, incluso si si.: ad1ni'" 

te que se dcb;i imponer el bien al orru, ¿quién d~·cide. u1Lt vez n1J.s. 
qué e,<, barbarie u salv<~jisrno, y ljlll' e:'l civilización? Sülo UILi de las 
dos partes que- :,e enfrentan, entre las ..._,ualcs ya no subsiste ningun~1 

igu-aldad ni reciprocidad. Escarno~ acostun1brados a considerar ,i \ 1ito
ria con10 defensor de~ los indios; pero, si buscanios r:l in1pJclo de su 

discursn, y no sus intenciones, qucdJ claro '-]UC su papel es !'Jtf\.Y_ :d 
amparo ,__h, un derecho inter!lacionJl fundado en la re-ciprucicL1d, pro
porciona en realidad una base leg-a1 para ]as guerrd.s de Cl)lonización, 

guc hasta entonces no la tenían (_por lo n1tnos no ccnLin níngu1i,1 _jus

rificación t]UC pudiese resistir a un exarnen inis o n1enus st·rio) 

Junto <l esras cxprL'sÍoncs juriJú:~1s de la doctrina de' Li lL:sigu.ll
dJ.d, t-a111bi(-n enconrrainos inucfL1:. otras, en Lis cartas, los inforn1cs 

o tas crónic;i~ d:: L1 é'poc,1; codas ellas tienden J pr~~sencir ,_1 lus indius 
con10 iinpertCctarncntc hu1nanos. E:;cojo dos tcstin1onio:; entre· nliL 
Sl'ncillan1entc µorque :,u::. J.Utorcs son un religiosn y un c-it~ttdtlco \ 
lctLldo, es decir, rcprc·senrau ~i !o::; grupos suc1::dcs genec1lincntc nic¡oi 
intencionados frenrl~ a los indios El donünico ·ron1ás ()rt12 escribe 

::i! Consejo de Indias: 

"C:01ncn carne lnunana en !J. tierci tlnnc-: "ºº sodon1(·ricos n1{1s
que en generación afguna; rllngun<l _1ustícia h;ry enrre ellus; andan des
nudos, no tienen a1nor ni vergüen¡-;a; son estólidos, alocados. no guar-



80

162 

dan verdad si no es a su provecho: son inconstantes: no saben qué 
cosa sea consejo: son ingratfssin1os y ;irnigos de nc1vedades. [ ... ] Son 
bestiales. y pr¿cianse de ser abon1-inables en Yicios~ ningunJ ohcdiencia 
ni cortesía tienen 111ozos a viejos, ni h-~íos a padres. No son capaces 
de doctrina ni c;istigo. ¡ .. ] con1en piojos y arañas y gusanos cru
dos, doquiera que los hayan; no tienen arte ni n1aiía de hon1bre-s. 
c:uando han aprendido las cosas de la fe, dicen que esas cosas son 
para c:astilla, qur para ellos no v;ilcn nada. y que no ~uicren 1nu~ar 
costuinbr-es: son sin barbas. y si ;i ,1lgunps les nasct'JL pcL1nlas Y arran

canlas. l· .] quanto inás crescen se hacen peores; hasta diez o docr 
;oifios parcsce que han de salir con alguna cri~nza. y \-irtud: p;i_san~~ 
adelante se tornan co1no bestias brutas. En hn digo que nunca cno 
Dios tan cozidJ g:cntc en vicios y bcstialidadC's, sin 1nistura alguna 
de bondad o policía. [ .. · 1 Son insensatos con10 asnos, y no tienen 

en nacL1 n1atarse" (Pedro I'vlártiL VIL 4/). 
Iv1e parece que frente a este texto huelgan los cornentario:. 
El sec:undo :n1tor es, una v-ez n1ás, Fcrn5.ndez de Ovicdo. rica tuente 

de juici~)S xenófobos y racistas: en sus escritos los indios no están 
rel;ajados ;¡] niYtJ del caballo o del ;isno (o incluso un poco inás aba
jo). ~inn que se encuentran en algún lado cerca de los n1ateria_lcs ~e 
construcción. rnadera. piedra o hierro (en todo cas<.L objetos 1nan1-
rnados). 'Tiene una expresión extraordinaria. de- la que ditlcihnente 
poden1os concebir que no sea irónica: pero no lo es:".: .ni tan1poco 
tienen Las cabezas co1nc: otras ~entes. sino de tJJ1 resc1os e gruesos 

cascos. que el principal Jviso que los cristianos tienen cuando con 
ellos pelean e vienen a las n1anos, es no darles cuchilladas en la cabe
za. porque se n11npen las espadas·· (v, "Proemio·'). No e.s, de sor.~ 
prender el que ()viedn sea de hecho partidar_i~ de l:i '_'s.oluc1on final 
del problen1a inchn. solución cuy::i responsab1hdad qu1s1era h~cer asu
inir pr1r el I)ios de los cnstian0s. ProcLuna con gran segundad que 
''lci:;; ha l)ios de ~lC]l'~1r Inuy presto'' 9). y ta1nbién que '·Ya se 
desterró Satanj:; desta isla [la EspañolaJ: ya cEsfl todo con cf'"sar Y 
ac1L•arse !J. vida J los in:ls de los indios" (Y, 4). '{ JÚn dice n1ás: 
queniar p6lvor:t \"nutra los paganos cqui\'alc a qucn1ar incienso ante 

el Señor. 
El debate entre los partidarios de la igualdad o de la dcsignaldad 

de indios y espaf1oles llega a su apogeo, y al rnisino tie1npo encuen
trJ una encarnaci{n1 c0nfret-J, en L1 célebre controYe-rsia de Vallado

lid que enfrenta, en 1550, al erudito y tllóso~O Juan c;inés dc/Septil
;;eda con el abad don1in1co y obispo de Cluapas, Bartolon1e de las 
('.asas. L;1 1nis1nct existencia de esa conffontJcihn tiene algo de extraor-
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dinario; por lo µ:('neraL este tipo de diálogo se establece de libro a 
libro y los prutagon1st;1s no Sl" cnfrent::in directan1ente. Pero, preci
san1cntc, a Septüvcd;1 se le negó el derecho <le iinpritnir su tratado 
sobre \as justas causas de l:i guerra contra los indios; buscando una 
especie de apcJación. pr0Yoc:1 el encuentro frente ;:¡ un jurado de 
sal:Jios,jurist;is y teólogos: L;is Cas;is se propone para defender el pun
to de vista opuesto en esta justa de oratoria. Cuesta trabJjo ünagi
narse el espíritu que perniitc que los conflictos ideológicos se resuel
van con diálogos de este tipo. Por lo de1nás, el cont1icto no había 
de quedar \·crd:1dcr;1nh:'ntc resuelto: después de escuchar L1rgos dis

cursos (espccialn1ente t::l de Las Casas, que dur::t cinco dias), los jue
ces, ;:igutados, se separan, y nu adopt.111 finahnente ninguna decisión. 
Sin cn1hargo. 1:1 balanza se inclina n1~s bien del Li.do de Las Casas. 
pues Sepúlveda no obtiene la autorización para publicar su libro. 

SepúlvedJ apoya su :irgnn1cntación en una tradición ideológica 
de la que t~1n1bién sacan sus argun1cntos los de111ás defensores de la 
tesis de la desigualdad. I'v'iencionarcn1os entre esos autores a aquel 
cuyo patrocinio reivindica -con toda razón~ esta tesis: Aristótc
ks. Sepúlveda traJt~¡o la Po/frir(1 al latín. y es uno de los n1ejores espe
cialistas di: su tiernpo en el pcnsa1nicnto aristotélico; ¿y acaso no es 
Aristóteles, precisa1neute en la el que establece ia célebre dis
tinción entre quienes han nacido a1i-10s y guienes han nacido escL-i
Yos? "Aquellos hombres c¡uc difieren tJnto de los de111ás corno el cuer
po del Jlrn::i y b bestia del hornbre [. ,] son por naturaleza esclavos 
¡. j Es pues csc!aYo por rr.1turalcza el que[ .. ] participa de la razón 
vn cu;:¡nto pt.h·dc percibirla. pero qn tenerla en propiecL1d" ( l 2l·+b). 
()tro rc:xto ,d que se t'llCtii:11tr;1n rc-h.'rcncias frecuentes es u11 tratado. 
Dr n-:Qi111i11c. atribuido en cs;i époc:i a santo T 01nás de ¡\quino. pero 
que es nbrri Je 1·olo1neo de Luca, dond_e se añade a la afinnación de 
b desigualdad una explicaci0n ya antigua, y que sin c111bargo tiene 
un gran po\·enir: su razón se debe buscar en la influencia. del clin1a 
(y en la de los astros). 

Sepóh»~·da cree que el est;-idn ri:1tucil de la socicda.d hu1n::;na es la 
jcrarqnfct. no la igualdad. Pcn1 la tínica relación jerárquica que cono
rc f"S ];¡de suptTÍori_dadJi11ftT!,1ridarl; por lo tanto no hay difCrencias 

<le natura1cza, sólo diferentt'S gr;i,dos en una n1is111a y única escala 
de v;1Jores, ;1un si Li relJ.ción se- puede repetir al infinito. Su diálogo 
l)nnocrotes alter, Jqucl cuyo in1¡nin1at11r 110 logró obtener. expone cla
ra1nentc sus puntos de Yista Jl respecto. Inspirándose en los princi
pios ven las afirn1aciones f<lrticuL:ircs que encuentran en la P0lftíca 
de Aristf-itclcs, cicclar;1 que todas las jerarquías. a pesar de sus difc-
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n:ncias de für111a, est:in fundadJ'> en un ;;,)¡O principio único: '·el n11pe
rio y donünio de Li pc:rt"ccL1Ún snhrc iJ ln1µerfecciün, de· L1 fortJlcza 
sobre' la dc·bilid~1d, l{c iJ. Yirtu--l c:.:ccl:<l subrr el \·1c1u" q). :2\i). LJJ 

la irnpresión de qu('. eso c·s c\·i<lcnrc. dé: 4uc· se trata Je una "proposi
ción analítica"; -::n el rnuin~ntl'l süzuh:flt¡;>. Y todavL1 con cs.píri[u 1ris
totblico, Scpúlvcdzi d:1 c:.icrnplus d~ esci supcnnridad n,iturdl: (:l cucrpu 
debe: c:sar subordi1Lhiü al alni..L L1 ULH1..'ri,1 a Li fnrn1:1. los hijos a los 

padres, la n1uj-:r al hun1\Jrc, \' los e:---r!avu::.. (definidos t:1utológic1n1c:1~t' 
'--01110 seres inf.:tlon:s) J )(1s :in1os. S()]o ta!ra dar un paso par,1just1h
cJr la guerra de conquisr-1 cüntr:1 los indios: "Esos b:lrbaros [ _¡en 
prudenci,1, ingenio ·y to'-lu gl·ncro de \·irn1dc-, y hun1anus scntinúcn
tos son ran infer1ures ;:¡ lus espaíloh:s CtHlh) los nii\o:-, J !os adultos, 
Lis n1ujer'-"S a les V»r~JllC:-,, lus ,·ru<.:lcs e i11hu1nan\lS J !us cxtren1;uJa-
111cnte-nLlnsos, iu::. cxa¿_'-Tad;unenrc iut'--"tnpcLintcs ,1 los continentes 

\. rnod1.,T,h.los; tln"thncnt~ ._·u:iuttl ,;:;(O\' pu1 dL'\·ir lo:-; inuit<.J:-, ,t lns hurn

i)rcs'' (ibid., p. -1i.3; la últin1:i parte de L1 tl-as(' C1lL1 en algunos 

J1L1!1USCritos). 

Todas L1s opz.:Lk·iunL'S qut' constiruyc.n t•l u1livcrsu 1ncntal de Sepúl

VL'da tienen en úlrinLl. insL111ci:.t el 111isn10 ~:untcnido; y Lis afirrnacio

ncs anteriores se podrL1n vol\'cT J escribir con1d unJ internlinabk 

cadena de proporciones: 

::.::::.e.e·_-= 01lus (\' .il l_inJ = .!.l_l~_liC(cS ..\Y~f'\l~~~l = '.1!.U.!~_1,dl":> ínlOllOS)::::: 

cspañnlc·s aJul.Lu::. \'Jrnnc-, \1.._·:-,pns;_,; l1unL1nos 

crueldad inren1pera11ci,1 _ n1,1tcri::i _ cucrp_2 = Jpctítt) = inal 
clen1encia = -~~ourin~~cia - tlJrll'Ll ain1a razón hien 

Claro que no cu,_lo:,, lu'> p~HticLirios dt' la desigu;i]Jad rlcncn un pen
sainiento tan c::\quenLil!L·u; \'<._'n1os que Scpú!vcd~1 re1'1nc tod<i jerar
quía \' toda dilLTen'--·ia cu L1 sirnplc opus1ciou entre bueno v n1alo, 
L''.i decir que ilnJ.lincnti: :-.t.: L1s arrt.·gL1 bJ.sta11rc bien l·un el principio 
Je la identidad (rn.Js que con ,.¡ de la Jitl'rL'tll.:ÍJ). Pt'ro Li lectura de 
esas oposiciones en cad','lLl !lLi ,·s n1t:>nus instn1(tÍva. f·iaga1nus prl-
111'--'ro a un lado lJ upo\ición dondl' c'l iúrtnar la superioridad dd 
segundo tér1Tlino rcsp<..:lto ctl priincru C"S ~-crc~lHJ ;\ la tautología: 
rnal/bicn; las qnt' alab~tn tal u cual C(n1duct:1 (clcn1encia, contint'ncia\: 
por úlritno, las que' se "¡•oY,111 ,,n un,¡ cL1r:1 diú:-rcnci:i biológica: ani

rnales/hurnanos, niñus,·adultns (~UL"dan doc, series Je: oposiciones·. bs 
que giran alrededor Je la parc~ja cucrpoialina y las que oponen partes 
de la población de\ pL1nLL1 cuyc1 dlÚ:Tcn,_-ic> es cvide1nc. pero cuy,1 

superior;Jad u intCrioridad es prnbie:11:itic;L indÚ)S!(·::ipJliol,:s, liHi_\~'
rc·slvarones. C~L1ro que es rc\·eL1dur L'ill:ontrdr que L.:s indios se c,·1ui

r::ic1ban CO!l lJS lllU\tTl'.S, lu CU;\J prueba ;J p~lSU f:1cii. dt-] li(J'l' illt"Cl"Fii" 

al otl'o exterior (puesto qul" el que habLt sicn1prc ::.:':, un \·,1ron c·sp.t-

11ul): recordcrnos, ;idcn1ás. que ius indios h:1cL111 u1u dis[ríbu, 1u11 

siiné:lncJ. e inYcT::iJ: l()S csp:ti'h;i~~s se cquip:lrJbJn ~-;;1fi la::, n-n1jcr'--·s, ,¡ 

lt"J\'é-s Je la paLibra, en la C011\Tf.~:lCÍÓtl '-le los sucrrcrds ,lZlL',"JS. L::. 

inútil especuiar pJr:l saber si lu que.,,,, proyectó fu.: L1 inugcn de L1 

llll~)l'r en el extranjero, o !0:> rasgos dc·l cxtranjLrü en L1 tnujL·c ,_,ni\-i,;s 
han estado sien1µrt alií, y 10 que in1porta '-'S su- sclHl1rid:1d, ~'º L1 :uHL

riori,:L1d de uuo o de orro. El lL1ccT que estas oposic1unt;, se· Lllll.SÍd;_'

ren L'i.)lllO equiv,1lentT:-, con el grupo reLHÍ\'O ,d cuerpo v :d aLn:i ,_,s 
algo igualincntc' rcvcL1dor: Jnte lodo. el llfl'll es nuc·stro propio cuer
po; de :ihí la equiparación de Ju::; i11din:-. \'Lis n1llicTt_'S L·un los ;inirna
lcs, Cün ~tgucllo:-i l]Ut". Junqut: ani1nadc;s, no ti~neu cilllLl 

Para Sc-púh'ed,1 rndas las Jifer.::nciJ..s se reLiuccn a ]l"1 '-lUC no e::; dir~'.,. 

tenci:i, la supcriond:1d!ínférioricl1d, ~:l bit:n y el 111Jl. \ 7c:1n1Gs ;1hurct 

~n gué consistcu sus arguincntos en tdYor de la jusrc1 L;u1~rra qul' !·ut:cn 

tos cspai1olv.,,. Cuatro razoni.:-s \'Uc:lvcn le~itinLl una ~¿uc-rr,1 u1L\ 

pJráfr:isis de su '-liscur~o Je \7,t!Ja,!uliL'\, Pero !us 1n,1snh.!S arQun¡¡.:·It~ 
tos se encuencL111 en l.."l lJc111,ltTdft'~ <1f1cr)· . 

l. Es lcgíü111n donú1i;ir pur Li fu<..'"rz::i. de las ~trllLb _i l~.ls bontbr(·::. 
cuya condición lldtULtl é'S tcil qu<..'" deberían obc .... icccr J utro~, si rc'-liJ
ZJ.n dich"1 obc-di¡_·ncia Y no Lj1lL'cL1 ninglín ulro rectH"'l"! 

2. Es L'gúirno dt'S(cTLlr ~:1 abon1in,1b!c criincn que con-,,i-:,_t(' vn 
cun1e-r Clrlh' huniana. que t.'J una ofensa particuLir :i. Li ruturalc1_L 
\" poner Ún -:i.l culto J,· los dcn1onios, '--'! cual, 111,i.s que ,-uJL1ui'--'r 
otr:i cosa, pr0\'0c:.1. l,¡ ira de !)ios. t·nn cl 1nunsrruusu ritn l!cl ::<LTi·· 

ficio hu1nano 
3. E::; legítin10 sah·ar d,, lu:-i gra\·cs pclíµ-ros a !o:o innun1cr:1blc:-, 111ur"' 

tales 1nOCL'ntes qu:.: ec;ps b~lrbJros Ín¡uoL1ban tudo:o los ;itlo:-:,. J}Lh·i

guc111do J su:o d1uscs con cnraznn('S hurn:1nos. 
~ 1 a guctLl '-·unrr::1 l(Js infieles se JUStilica porque abrl'. el L.1111u1i 

par·a b propagación .... ic L.1 rc'ligión cristL1na y .fJciliL1 i_-, Llr'--:i c_k· L ,, 
n11s101tcros 

Se" pLh'dc decir que l'SLl Jrgun1cnr:1ció11 reúne cuicro prnpCJSÍ._'1(;-
nc.s dcscripri\'<1'.) sobre Lt natural;:1c1 c_k· los indios L<H1 un postuL,du 
que e-s L1n1bién un 1n1pcr:1ti\'u rnnr:il Isds proposiciones son: h>s 
indios son de lL\tlJrJ.\cLJ sunii,sa: pch.:ric:tn el ,.-anih~1lisn10; sJ'-T1ÚcJ11 

seres ht11nc111os: Jcsconoccn la rchgión crísn:i11a. E;1 ctunl-o ~d 

postu!Jdn~pn:scnp,.'1ón, es el siguicnrc· unn tiene el derecho. inclu-
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so el deber. de i1nponcr el bien ;¡_] otro_ Quizás haría t3-lta precisar 
de ínn1ediaro que uno n11sn10 es quien decide lo qut' est~ hien o n1rti; 

tino tiene e! derecho de" iinpont'r ,11 otro lo que uno rrüsn10 considera 
con1(1 un bicrL sin ¡_1rcocuparse pnr s.1ber sí es igualn1entc: un bie11 
desde,,.¡ punto de Yista del otro_ Este postulado irnplica, pues, un;¡_ 
proyección del '>lljt'to cnunciJnte sobre t'l uniYcrso. una idcntifica-
rHin de nu_, \-atures con /11_, \-;ilorcs (lµ:s. 211 \- 21 

No se pueden juzgar de la nüs1na ni;1ntT ct las proposiciones dcs
criptiYas y el postulado perscriptiYo. Las proposiciones. que se refie
ren ;1 la re;ilidad ernpírica, pueden ser discutidas o cornplctadas; de 
he-chn, en este caso particular, no están 111uy lejos de la YerdaJ. Es 
1ndiscutíblc yue los ;1ztecas no son cristianos. q11e practican el cani
baEsrno y realizan S':1cnficins hun1anos. Incluso la proposición sobre 
la tendencia natural a la obediencia no está tl1tal111e11te dcsprovisL1 
de verdad, annque su forn1ulaci0n sed evidenten1entc tendenciosa: 
es seguro que lns indios no tienen la nüsrna relaC'ión con el poder 
que los espafl!Jlcs: que, prccisJn1e11te, la sin1plc p;ire_ja superiori
clad/infl·r1oridad cuenta 111c·nos para ellos yue la jtTJrc¡uía global de 
Li s0l-iccL1d. 

No suceJc In 1nisn1n con el postul:idn. que no surge de 1'1 verifi
cación ni del 111,l<=.-0-n1e11os. sino d(' 1a t"c. de! todo-o--n:idJ; se trata 
de un principio que es la base nlisina Je l:i idco!ugL1 operante en 
SepúlYcda, y pcir cll(_1 nu puede ser discutido (sino sólo rechazado 
o aceptadn). Ést1: es el t~ustul:tdo qu(· tiene en incntc cuando oftece 
e! :irp;un1cntP siguiente: "San i\gustín 1 .. ) ctsegur;i_ qnc es inayor 
1nal que pcrczc::i un alin:1 sin b1utisn10 que e-1 hecho de que sean dc~o
llados innl1n1tTJhlt's ho111bres :iun inocentes'< (lJn11ccrares, p. 79) . .Es:i 
es ];¡ concepción '·cLísicJ <• existe un YJ!nr ;1bsoluto, que aquí es el 
b:nais1110, la pertencnci:i a L1 religión crisrlanJ; L1 adquisición dr cstf 
y1Jor pesa nLls que lo que la personJ individual considerJ c0n10 su 

bien 5upre1no. :1 saber. la \·icLL Y' es que la ':ida y la n1ucTte Jel indi
,,-idun son, prccis,11ncntc. bienes pcrsonalc~ .. inientras que el ideal rC'\i
gioso es un <lbsolutn. o ni,íc, cx:Jctan1t'ntc un bien social. La difC-rcn

~·-izi entre el v:dor co1nún. tc111'.:.i11cli.vlduaL y el Yalur personal es incluso 
Lln gL11Hic que 1~crrnitc u11,1 v:uiaci{\n cuJntitatiYa i1lvcrsJ i,_'11 los tér
n1111·;-¡s J lns qut.'-VJn ligad<1S ("'iOS valores·. la salY-,1ción dt: unnjustifi
cJ la 1nuertc de 111ilcs de \1tros 

/\ntici¡_i;índonn'> ;1 1" que YJ ,1 seguir. pode1nns record;ir aquí qnc 
Las C,1sas, en su c;ilidad de ,tch·i::Ts,irio coherente y sisten1;1tico de 
Sc~·úh:ccL1, l!cgJr<Í ,1 rccJi3zar prccis;unentc c~te principio. C'OSa en !J 
que quizj:-, nn tr,iic1onc ai L"ristlanís1110 en particular_ sino :i L1 esencia 
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de la religión en general, puesto que ésta consiste en la afirn1ación 

de valores transindividuales; abandona así la posición "cl:ísica'' para 
a_nuncíar la de Jos "n1odernos". Escribe ("Entre los ren1edios'', 20): 
"IJcsorden y gran pecado n1ortal es echar a un niño en el pozo por 
bapnz;:i.rlo y sat\·arlc el ánima, supnesto que por echarlo ha de 1norir." 
No s,"1]0 no se justifica la n1uerte de nlillares de personas por la sal
vación de una. sino que la rnucrte de uno solo pesa_ n1ás aquí que 

su salvación. El valor personal -la \·ida, la rnucrtc- tiene n1ás peso 
que el \·alor co1nún. 

. ~.En qué 1nedida el 1narco ideológico de Sepúlveda le pernütc per
c1b1r los rasgos específicos de la sociedad india? En "Del reino v los 
deberes del rey", texto posterior a la controversia de \lalladolid (Pero 
en1_parentado con ella por su espíritu), escribe: "Los n1ás grandes filó
sofos declaran que estas guerras pucdcn cn1prendcrse por parte de 
u1,1a nación n1uy CÍYÍlizad;:i contra ge-nte nada civilizada que son inás 
barbaros Je lo que uno se iinagina, pues carecen de todo conociiniento 
de las ietras, desconocen el uso del dinero, van casi sicn1orc dcsnu
~os, hasta las n1L~_ie_res, y llevan fardos sobre sus cspald;s y en los 

no1nbrns, corno_ arurnalcs, durante largas jornadas. \' aquí están las 

pruebas de su -vida salv~~_ie. parecida a la de los aniinales: sus sacrifi
cios execrables y prodigiosos de ·víctimas hurnanas a los denionios; 
el que cun1an carne hu1nana; que entierren viYas a las n1ujcres ele los 
Jefé~ con sus 1naridos inucrto:;, y otros crín1enes sen1tjant~'S .. (r. 4-5). 

El retrato que pinta así ScpúlYeda es intcresantísin10, tanto por 
rada uno de los rasgos que lo constituyen con10 por su conibina
nón. ScpülYcda es sensible a las diferenci:is, v hasta las busca; reco
ge entonces algunas de las ('Jracterísticrt.s rná~ notables de las socie

dades indias; es curioso \"C'-r que, al hacer esto, Sepúh:eda vuelve a 
algunas de las descripciones idealizadoras de los indios (la falta de 
escritura, de dintT(\ de \'estido). al tit>1npo que invlerte su signo. ¿Qué 
es lo q_ue hace y_uc se encuentren reunidos prccisan1ente esos signos? 
SepúlYt:::d;:i no lo dice, pero podc1nos pensar que la reunión no st~ debe 
J la casualidad. La presencia de tradiciones orales en iugar de leves 
escritas, de irnágenes en lugar de escritura, indica un pap~l cliferei;tc, 
Jtribuidn en uno y ntro caso a 11 prl'Sencia y a la ausencia en general: 
la escritura, por oposíción J 11 p:iL1hra. permite la ausencia de los 
hablantes; rnr oposición a la in1:ige11, la ausencia del objeto designa
do, incluyendo su fonna; h n1cTnori1ación necesaria ele las lc\~cs y 
ele las tr;:i.dicioncs. írnpucsta por la falta de escritura. detcrnlin::i, ~on1~) 
hrn1os \"lsto, el rredorní11in del ril"L1al frente a la ünpro;-isación. (_lcu·

rrc rnás o n1enos ln nüsn10 con J;:i ,1usencia del dinero. ese cqui;-alen-
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te universal que dispensa de !et necesidad de yuxtaponer los bienes que 
se intercan1bian. La ausencia dt ropa, si estuviera con1prohada, hubie
ra indicado, por una parte, que el cuerpo sigue estando ahí, nunca 
disi1nulado a las miradas, y, por otra parte, que no hay diferencia 
entre sítuación privada y pública, íntima y social, e-s decir, el no reco
nocinllento del estatuto singular del tercE'ro. Por último. la (1!ta ele 
bestias de carga se- coloca en el 1nismo plano que la ausencia de ins
tru1nentos: al cuerpo humano es al que le toca realizar tal o cual tarea, 
en vez de que esa función se atribuya a un auxiliar, anin1ado o no; 
a la persona fisica en vez de a un interrr1t'diario. 

Podrían1os buscar entonces cuál es el rasgo suby:icenrc- de la socie
dad descrita que es responsable de cs:-:is diferencias, y alcanzar por 
ese lado la reflexión esbozada a propósito de la conductct sin1bólica: 
había1nos visto que los discursos en cierta mane-ra dependían "den1a
síado" de su referente (la dichosa incapacidad de n1entir. o d(' disi
Inular), y que había cierta insuficiencia en la concepción del otro que 
tenían los aztecas. A la 1nisn1a insuficiencia ::ipuntan las den1ás ''prue
bas" recogidas por Sepúlvcda: el canibalis1no, el sacrificio hurnano, 
el entierro de la esposa. todo ello iinplica que- no se le reconozca ple
narnente al otro su estatuto de hun1ano. semejante Juno y diferente 
a la vez. Ahora bien. la piedra de toque de la alteridad no es el t!Í 

presente y próxirno. sino el él ausente o lejano. En los rasgos que 
hace notar Sepúlvcda cncontran1os tan1bién una diferenci1 en el lugar 
que asume la ausencia (si es que ésta puede asu1nir un lugar): el íntcr
can1bio or;il. la falta de dinero y de vestido, al igual que la falta de 
bestias de carga, in1plícan un predonunlo de la presencia frente a la 
ausencia, de lo Ínn1ediato ffentc J. 10 inedlatjzado. E11 este punto pre
ciso es donde podernos ver cón10 se cruzan el terna ele la percepción 
del otro y el de la conducta sin1bólica (o senúótica). que n1e preocu
pan sirnultánean1entc en todo el desarrollo de cstJ. investigación: en 
cierto grado de abstracción an1bos se confunden. El lenguaje sólo 
existe por el otro. no sólo porque uno sicn1prc se dirige a alguien, 
sino tarnbién en la n1edida en que perniite evocar al tercc-ro ausente; 
a diferencia dc los anirnales, los hon1bres conocen L:i cita textual. Pero 
la existencia inisn1a de ese otro se inide por el lugar que le dcdic;:i 
el sisten1a sin1bólico: para invocar un ejen1plo n1asivo y que ya es 
fan1ilidL no es el misn10 antes y Jcspué"s del advc1ú1niento de- la escri
tura (en el sentido estrecho). f)(~ t;1] niodo que toda investigación sohre 
!a alteridad es necesaria1nente se1niótlca. y rccíprocan1entc: lo scnüó
tico no puede :o.cr ptnsado fuer;t de la relación con el otro. 

Sería interesante rcL1cionar los rasgos de la n1ent;:ilidad azteca así 
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anotJdos con lo que nos enscfi:-i sohre el funcionarn.iento de lo sin1-
b61ico una fonna de sacrificio de la que habla Durán: "Cuarenta días 
antes del día de la ficst:-i vestÍJ.n un indio conforn1e al ídolo y con 
su n1csn10 ornarnento, para que, co1no a los den1ás, representase al 
ídolo Ylvo, /\ este índio esclavo y purificado hacían todos aquellos 
cuarenta díJs tanta honra y acatani.iento co1no al ídolo[ .. ]. Acaba
dos de sacrificar los dioses, luego los desollaban todos a gran prisa 
I· .], que en sacándoles el c'1razón y [acabando de·¡ ofrecerlo al orien
tt', los desolladores que tenían este particular oficio echaban de bru
ces a! rnuerto, y abríanlc dcsdc e-1 colodrillo hasta el calcañar y deso
llábanlu, co1no a carnero, sac:-indo el cuero todo entero. [ ... ] Los 
cueros Ycsdanlos otros tantos indios allí luego, y poníanles los n1es
n1os nornbres de los dioses que los otros habían representado, vis
tiéndoles cncirr1a dt~ aquellos cueros las n1esn1as ropas e insignias de 
aquellos dioses, poniendo a cada uno su nornbre del dios que repre
sent:ib,1, teniéndose ellos por tales" (i, 9; cf. fig. 22). 

Así pues, en una prii11cra etapa el prisionero se con\'ierte literal

n1cntc en el dios: recibe su non1bre, su apariencia. sus insignias y su 
tratanücnto, pues para absorber al dios habrá que sacrificar y corner 
J su reprL·sentantL'. Sin cn1bargn, son los ho1nbrcs quienes han deci
dido esa identificación. y no lo olvidan, puesto que lo vuelven a hacer 
todos los años_ Actúan :d nüsn10 tien1po corno si confundieran al 
representante con lo que representa: lo que en1pieza con10 represen
tación ternúna con partlcipa::ión e ide-ntificación; parece faltar la dis
tancia ncccsaóa para el funcionainie-nto sirnbólico. Luego, para iden
tificarse con un ser o con una de sus propiedades (hay casos fi.Tcuentcs 
de n1ujcres desolladas en los ritos relacionados con la fertilidad), sc 
revisten litcraln1entc con su pie-l. Eso hace pensar en la práctica de 
las n1ásc1ras, que se pueden h::icer a sernejanza de un índiYiduo. Pero 
Li 1n5scara. prt"cisainentc, se JSf"n1eja, sin fonnar parte de aquel que 
representa. /\quL el objeto de la representación sigue presente, al 
nicnos en su apariencia (l:i piel); el sin1boliza11tc realrncnte no está 
separadt~ de su sin1boli?.1do. T enen1os la i111prcsión de que ha sido 
tn1nad;1 al pie de la lctr;i. una expresión figurada, de que encontra-
1nos la presencia ahí donde csper5han1os encontrar la ausencia; curio
o;arncntc, en francés tenen1os la f'Xpresión "se rncttre dans la peau de 
quclyu'un", sin que por ello su origen se encuentre en un rito de 
desollanlicnto bun1a110 

r\! anotar así las caractcrística.s del con1portainiento sirnbólico de 
los aztcc;is. no sólo inc \·co 11cY:ido a percatar1nc de la diferencia que 
ha\' entre dos fonnas de simbolización, sino tan1hién de la superio-
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ridad de unJ tfcntc a la otra: o rnJ.s bien. y n1ás cxacL1nll:'nte. a sa!ir 

de la dcscripLiÓn tipológica f>~lra rCt~:rÍl"l11C :l llll CSqlll"rll:! 1.."\"ülUtÍVO 
¿Significa c:iu qul· J•J1..ipru purJ y ·.;1111plcn1c'11re L.1 po::;i,·i\\n de !os p;irtí
darios de la d1...'sigu<Lidad? No lo eren. Existe un can1pn en el c"ual b 
evolución y· el prugrcso 110 son nbj1...·to de ning;una dthLi: es, c11 tér-
111.Ínos gencr,llcs, el d,, b técnica . .Fs indiscutible 1...1uc un bJclL1 de bron

ce o de hierro cort.t n11..·jor que un hJcha de n1adera o de' piedra; que 

el uso de la ruccL1 n:,iuce el esfuerzo fisico necesario. Ahora bien, 
esos ÍnYcntus técnit:us no surµ;en de la llaJ<1: cscí11 condicionados (sin 

cstJr ..:lirccL1n1entc J,'tcn11lti;1dos) por lJ evolución di.:1 apar;uo s1n1-

bólico µropiu dc1 hon1bre, c"Yolut:ión que igualn1c:ntc se puede 0bscr
\'ar en tal o cual CcllH..luctJ social. l·i.ay un;1 "tecnología'' dc:l sírnbo

lis1110. tan su::.ccptibL, de· cvohh:ión corno la tccnulogía de los 

instrurnentus, y, dt.."Htro de esa pcrspecti\·a, los espaúoles son tn:ís 
··avanZd.dos" que los ;lZtl'L'a~ gcncLi.tízando: las so1..·icd<!clcs con 

cscritur::1 sun !ll,~s ctvanzalL1s que Lis soi..:ielL1dcs sin escrituLlL aun si 

sólo se trata de u11c1 ditl:-rcncia de grJdo. 

Pero vol\·arnu::; c1 Sepúlvcda. SerÍJ tentador \'Cr en~¡ los génnc
ncs de una dcscripcióu cn1ológiL·a de los indios. fJ1...-ilil:ida por la aten

ción que prest:i a L.1s dít"ercnci;1s. Pt·ru hay que aüadir inn1eJlatan1en

te que, conllJ L1 diD .. :rcrll:Ía en él :,iernpre se> reduc1..· a una inferioridad. 

su descripción pÍ1.."rdc 1nu1...·hn de su interés. Nu :,ólo porque lJ curio

sidad de Sepúl\'ed:i respecto ;1 lns i11diu:. es JcnLisiado leve para qut\ 

una vez de111ostLhLi l.i '°1nt"eri1JrilL1d", pt.H.:«la pregunctrsc :::obre L1s 

razon1..~s de las dit·Crcncias. ni sencilLHnentc porque su \'ucabulJ.rio 1..'"l"á 
cargado de juicios de \·.:iior /"no ((\-iliz:idns" "b:írbaros'· "hestias") 

1..·n \·cz de tralar de ser ,{e::;crlpti\'o, sino L1n1bii'n porque su acritud 
resueltJniente o¡,1ucsta a los indins vic1a Lis ínfon1LH.:inncs en h1s que 

descansa la dcn1osrrJc1ún. ScpúlvedJ se \·onforrna con sJcar sus infor
rnaciunes de ()víedo, l.1uicn V;! es \·inlentaincntt' ann-índio, y nunca 

Lon1a tn cuenta los n1anccs y i:J.s circ.-unst::.inci;is. ¿ Pur quC reprochar 
~1 los indio::i la C1lc.t di..' hcstias de cargJ (l'n \cez de anotarla sin1ple

n1entc), cuando el c':1b,illu y vl :1s11n. !a \"'.lCJ \' ci carnellu sun desco

nocidos en el 1...·onnnentc an1cricano? ¿(!ul:'. hcstia::; hubieL1n podido 
utilizar !os indios~ l us prnp1os csp~1üules no llcsc111 a rcsob:cr r:lpi

dan1ente el probieina. \. hcrnos \'istu que L~l nún1cru de: vfcri1nas entre 
los cargadurc::. 110 h,1l'c ni.is que au111enc1r dt>sde la 1...·unquistJ. La fal

ta de vesti1..l1'" ob:::oc-r\·-td:i pnr (~c)lóu é'n el C;iribl·, c\·idtntcniente no 

caractc'rizaba ..i lo-, lL1hítantes de f'v'léx.icn; bernos visro. pnr e! co11-
rrario. sus rc'fi1LLL1s coc>tnrnbrcs, ;1dn1irad.1:, por (~orrés y sus corn

pail.cros. 1-a1nbi~11 el Jsuntn d,;i dinern, ,_tl 1gu;1! qu1...· ,_·J llc la ,_,scrltura. 

1r;U:\LO.AJ! U Dl:.SiLL':\LD:\lJ 

es u1ás cn111plcjo_ Las infon11acioncs de Scpúlved,l, por lo tantü, c~Jl:tn 

tilseadas [hlr susjnicios ele \'Jlor, por L1 equíparación de' la dif~Tl'li
Cld con lJ inferioridad. v sin c1nbargo. su rctrJtu de lo;, indio:-. liU 

déja de tener inter¿s. 

Si bien L1 conccpi..:ión _¡er:irquíc·,1 de ScpúlYedJ se podíA colul·:1r b<~¡o 
el patrociniu de i\.ristÓ[Ell'S, L1 concepción igualit:1rista .. it: La:-, c:asd.S 
n1c.Tccc ser presc:ntad«. ~:01no \'J lo fue en su l'poc~i. 1...·01110 :.urghLi 
1..k la t;llSCil~lnZJ de c=,·i:.lU. El prupio L:lS c:cb<lS (ilg. 2.+1 Llil.·L Cli ',ll 

disl·n¡-\\i de '/,diadolíd: l\Lt11dc1110::0 ,1 paseo en cstn -' l\ristl'itclc':i. 

¡.llll"S de C:n::.tO, que es \'1TdJd t'(CfllJ. tCllCl11(l':i ,J siguiente llLtlldJ\() 

'A.1n:1r:is ~t ru prójitnu .. :01no J ti inis1no.' [. ] ,'\ristótck·s, ¡ 1 ,1u11-
quc en \·er'-Lid fue u11 gr.in tllósufn, 110 fue di¡¿nu de ik'gar 1111...'di:intc 

sus e!ut·uhrc1ciuncs a i)ios el trJ\.l'.'S del COll\._h.:itnicucu de L1 \'Ct"d.<dc'Ll 

tC .. \. ,) 1 

No es 4ue el crist1~ulisn10 ignore las oposiciones, o las dcsig1Lil-

1..laJes; pl'ro la oposición fund:nncntdl en CSCt' ca.su es Li que ex1:ilt' 

encre creyente y no crc>ycnte, cristiano y no crístiano_ li.horJ bien, 
cualquiera puede volYl"rse cristiano: ;l iJs dit'ercncia~ lk· bel bu 110 

corresponden diterl'ncic1~ de natur~tleza, No ocurre lu tnís1nu en !a 

oposición Jn10-escla\·n deri\'acLt de l\.ristótelcs: el escL1vn c::i un ser 

intrinseca1nente inferior, pucst1...) que le Lllta, Jl 111enos pan.:i,1lincnlc. 

la razón. que da la clttl.nit:ión n1is1ua d.::l hurnbre. y quv nu ;,1...- pucJc 
adquirir a L1 tnanera de la tC. LajerarquL1 es irrcducrible en CS[C sct:!:-

1ncnto de la tcidición grecorruinana, de la n1Ís111a ni.ancLl en que L1 

iguJldad es un principio inquebrantable de la tradición cristiana; C\tos 

dos con1ponenres de la civilización occidental, siinpliticadüs aqui ;; 
ultranza, se enfrentan entonces dircctan1Enre en \!;illadolid. El parro

cinio que cada uno de ellos reivindica riene, claro, un \'~tlur ::iubre 

rodo e111blt:'n1ático: nu cspcTan1os ver que aquí ::.e lL1gJ jusuc1;i ,1 l_a::i 

cnrnplejidach~s de la doctri11:1 cristiana o <1 las sutilezas de L1 fil0sotL; 

aristot¿~Jica 

Las (~asas tan1poco es el Úli.!l°O que defiende los dert<hu:. de· lu~, 

indios, v que pr1...1cLuna que é'st<J'i t~n ningún caso pueden ser rcdu1..i
dos a la esclavitud; de hc:cbo, la ntayorí:1 de lus docun1t'nt1)S uflci;¡]e:) 

que tienen su origen eu L.i casJ real hacen !o propio. Hcrnus v1stu 

cón10 tus re\·es negaron a Co!6n el derecho di..'" vender a los indíu:-, 

con10 esclavo::.,'/ el célebre testainento de lsabel JfirnLl que no dcbc11 

sufrir ningún d:lilo en :ius personas. Es especialrnentc expl.i:citJ una 

orden dl· C.~arlos V tC'cbada en 15.30: "Ninguna persüua Sl'.<t OS'1(io 
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de tornar en guerra ni fuera della ningún indio por esclavo. 111 tener
le por tal con título que le huho en L1 guerra justa, ni por rescate. 
ni por con1pra ni trueque, ni por otro titulo ni causa alguna. ;n1nquc 

sea de los indios que los rnismos nJ.turales de las dichas Indias, islrts 
v tíerra finne del tnar ()céano tenían o tienen, o tuYirrt"Jl entrr sí 
Í)or esclavos.'' Las Nuevas Leyes de 1542. sobre el gobierno de las 
colonias españolas. se redactan dentro del n1isn10 tenor (y provocan 
un verdadero clarnor de indignación entre los colonos y los conquis
tadorc-s de ArnérícJ) 

Igualrnente, en la hu la papal de 15.)7, P;.iulo III afirn1ci: "La Ver
dad[ ... J dijo al destinar predicadores de la fe al oficio de la predica
ción: f~1J11tcs dorctcs 011111cs gr11tes. A todos dijo sin ninguna excepción 
con10 quiera que todos son capaces de la doctrina. [ .. ] l\qucllos 
índios. corr10 verdaderos hon1bres que son. [. . J no están sin e1nbargo 
privados ni hábiles para ser privados de su libertad ni del donünio 
de sus cosas." Esta afirn1ación se desprende de los principios cristia
nos _fundamentales: Dios Crf"Ó :11 hun1bre J. su in1agen: ofE:ndcr al horn
hre es ofender a I)ios n1is1no. 

Así pues, Las (~asas adopta esa posición, y le da una expresión 
n1ás general, postulando así !a igualdad en la hase de roda política 
hun1ana: dfirn1a que las leyes y regL1s naturales, ctsí con10 los dere
chos de los ho111bres. son con11n1es a todas las naciones. cri-:;tlana y 

gentil, cualquicrrt que sea su religión. su ley. su color n su cnnclíción, 
sin que se puedan establecer difi:ircncias entre etlas. Incluso drt un paso 
n1ás. que consiste !Hl <;(_1lo en atlr111ar L1 iµ;u:ildad abstracta, sino en 
precisar que se trata i:·ft·r-riv;irnentc de in1J ig11aldad entre 11115('fni_, y los 
otros, españoles e indios~ de ahí lo frecuentes que son. en sus escritos. 
Lls fOrn1ulas del tipo: "Que todos 1ns indios guc en é:l [el reino] h:ry 
fuesen Libres, porque en verdad que lo son tan libres co1n0 y1_1" ("(~ar

ta al príncipe Felipe". 20.4-_ 1544)_ l-iacc que su arguinento sea parti
culannente concreto, con el recurso fJci! ;¡ la cornparación que pone 
a los indios en el lugar de !os españoles: "Sl vinieran los 1noros o 
turcos a haccllcs el tnisrno rcqucrintiento, <lfirn1dndoles que !V1aho
n1a era señor y criador del inundo y de lns homhrC's. ¿fueran obliga
dos a creerlo?"' (f-fisfr1n11, l!I, 5RL 

Pero la mis111a :ifinnación de la igualclrid de los hon1hrcs se hace 
en non1bre de un::i. religión particular, el crístianisino, 'iÍn yue se reco
nozc;i tal particularis1110. Hay rucs un peligro _potencial J(' Yer que 
se afirn1e, no sólo la naturaleza hun11na de los indi0s, sino ta1nbifn 
su "naturaleza" cristiana. Las C~:lsds h;1bL1ba dt· leyrs y regL:is natu
rales. y Je derechos de los hon1brcs: pcrn ¿quifn decide- sobre qué 
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es ~~t,ural en. rna~eria de leyes y derechos? ¿No será precisaniente la 
rehgio1.1 cn·s~uana:. Pucst~ que el cristianisn10 es universahsta. in1 pJi
ca una in-chterenc1a esencial de todos los seres hu1nanos. Ven1os cómo 
se preci~a el peligro d~ asinlilación en este texto de san Juan Crisós
to1no, cltado y defendido en Valladolid: "Así como no existe diver
sidad en la naturaleza de la creación de los ho1nbres, no se da tam
poco diferencia en la vocación a la salvació11 de todos ellos, va sean 
b~rbaros o prudentes, pues la gracia de Dios tiene poder par; corre
gir las 1nentcs de los bárbaros e infundirles una razonable inteligen-
cia" (,Ltpoh1gía. 42). '"' 

La identidad biológic;i ya lleva aquí a una suerte de identidad cul
tural (ffente a la religión): todos son llan1ados por el Dios de los cris
tianos, y es un cristiano el que decide cuál es el sentido de la palabra 
"salvación". Asi pues, en una prirnera etapa Las Casas cornprueba 
qut', desde el punto de vista doctrinario, la religión crjstiana pr1ede 
ser ;idoptada por todos. ''NuL'Stra religión cristiana es igual y se adap
ta a t0das Lis naciones deJ rnundo y a todas igualincnte rcscibe v 
a _ninguna quita su libertrtrl ni sus señoríos ni n1ete debajo de ser~ 
v1dun1brc, so color 111 ach;H1ucs de que son siervos a lll1fur11 0 li
bres" (discurso frente al rey, hacia 1520; Hisft1ria. il!, !49). Pero 
inmediatamente después va a afirmar que todas las naciones están des
tinadas ~l la religión cristiana, y da así el paso que separa la potencia 
del acto: "Nunca hubo generación ni linaje, tü pueblo, ni lengua en 
tod;1s las gentes criadas [ .. . ] de donde, mayorrnente después de la 
encarnación y pasión del Redentor, no se haya de coger y coinponer 
aquella 1nultitud [ .. -J que es el nú1nero de los predestinados, que 
por otro nornbre to llan1a San Pablo cuerpo místico de Jesucristo e 
Iglesia. ·(Historia, !. "Prólogo"). "Porque con10 sea la~vía univer
sal, conYiene a saber, la religión cristiana, por la di'-·ina niiseración 
a la universidad de las gentes concecll<la, para guc, dejadas las sendas 
o sect8S de la infidelidad ... " (tbid .• '· 1). · 

Como una observación e1npírica se presenta la afirn1ación, incan
sa~1l~mentc rt"petid~, de que los indios ya están provistos de rasgos 
cnst1anos :.: guc 1Sp1ran 2 hacer reconocer su cristianisino, "sahraje"' 
en cierta f0rrr1a: "Porque nuncct tanL1 habilídad ni dispusicíón ni f;ci
lidad rrtra [la conversión] en otros tiempos ni en otras gentes se vido. 
¡ .. . J No hay en el inundo gentes tan mansas ni de me;~os resistencia 
ni más hábi !es e apart~jados para rescebir el yugo de Cristo corno 
éstas'' ("C;1rta al Consejo de Indias", 20.1.1531). "Tales gentes son 
de tal n1ansedurnbre y 1nodcstia que rnás aún que las de1nás gentes 
del n1unrlo están rnuy disput>stas y preparadas a abandonar la idola-
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tría y a recibir en sus provinci,ts y publa1.los la palahr.1 de Dios \' ]J 

anunciación de la \'crdad" (_-1poh1.rí,1, ¡) 

Según Las C::a;;ct.':i, e! rasgu ;nis l·,1ractcristico de lus ludios e:, d 

parecido que titnc11 '--on los cristianos. ¿QuL· otra (·osa t'ncontra
n1os en su retrato? L,-¡s in<lios csr;ín prL1\·istus .Je \'in:udcs cristianas, 
son obedie11rcs y pJ.~-íricus. l·lt: aquí algunas 1.'xprcsioncs torr1adas d:; 
obras dífCrentes, escritas en distintos 1no1nenros de su carrera: "[Estas 
naciones son] f¡Jül Xt'ncrc dl~ su 11atur J.lezJ. g(ntcs n1ansuctisin1as, hu111i
lísin1as, paupérrl1n~1s. inennes o sin ,1rrnas. sini_plicísin1d:., y, sobre 
todas ias que de h\Jn1bres na1.·ii.:ru11, '.:>Uti-idJ::i y pJcÍcntes· /1-fishiria. 
!. "Prólogo").·' ... 111uv oh1.'dÍcntc y \'irruoso, \" naturJln1ente pdcí
fico ... " (Rdació11, "l)e Íos reino'>. i .. aquclL1s gentes don1és
ticas, hurnilJes, n1Jt1SJ:-. y pacificots" c·H.éplicas J_ St:púlvcda") 
''Nación tan hurniklc y n1ans<l de '.'>ll naturJL:~z,1, co1110 son los indios" 
(''C:artJ a CarL.H11.1,., ag1hlo de l - ;, t- tlt. -2.)¡ 

la percepción ljth' ricne Las C~J~:-ls de lus indios no es 1nás n1atiza

da que la de c.--:0llJ11, en la época en que éste creía en el "buen salva
je", y Las CasJs c~lSÍ :1d1nit'-· que proyect:i su ideJI en ellos: "!Los 
lucayosJ vi\-ÍJ.n \'erd,idl.':ra1nente aquclL1 vida que viYieron las gentes 
de la Edad dorada, que tanto pur los poetas e historiadores tUe ala
bada". Y ta111bíén. d. propósito de un indio: "ParecLunc ver cu d J 

nuestro padre i\J:ín, cuando cstu\TO y gozó d'-'l estado de L1 inocen
cia" (_Historia, l!, 4..J- \' -~5). Es[a n1onotonía de los J.(_ijctivos es ranto 

1nás notable cuanto que lo que lccn10'.:i ~un d--~scripcioncs no sólo escri
tas en n1on1C'ntos Jiferentcs, sinv que se refieren -,1 _poblaciones igual
n1ente distintas. e lnclusu alt:pdas entre sí, Je L1 Florida al Perú: ahora 
bien, todas son, con plena rcguLtridad. ''n1ansJs y p2citlcas". A, \'eces 
se da cuenta de ellu, pero no se dz:ticnc grJtl cus,,¡' '",,'\unque en algu
nas y rnuchas cosas, ritos ·y cosrun1Gres Jifieran, ~d inenos en esto 
son todas o cuasi rodas conforn1es, convi1.·ne <l sabl~L en ser sin1plicí
sin1as, pacíficas, d..__)111ésticas, hunüldcc.,, liber:-ilcs" v, sobre todas las 
que procedieron de .:\dán, sin algutLl excl·pción, };acientísin1as: dis
puesras tarnbié'n i1L:ornparahlcn1enr~~ y sin ,tlgún nnpedirnento, para 
ser traídas al cugnoscinticnto y fe d1.· su (~r1adur ,, (f-li:;'fi1rú1, 1, 76). 
f-{a-y otra descripción (al conuenzn de la Retucián) íguahncnte re\'cla
dora a este respccru: ·'TodJ.s csL1s L1111v-crsas e infinitas gentes,'/ rtito 
_'(enero crió l)ios los n1J:-- sirnplcs. SH\ nLlld:tdcs ni dobleces, obcclien
tísin1as y fidc!ísini;_¡:-, :l sus sei",orcs 11-ituralc:, e a lo" cr1srianos d qu1tn 
sirven: n1ás hu111ihlL·s, ni:ÍS p;1cientc:--.. n15-s pacífic;JS e yu1i.:tas, sin ren

cillas ni bollicios, no rijosos. nu qucrulosos, sin r:1ncorcs, sin odios, 
sin desear \'cnganz.Js, .:¡uc hav en el rnundu. ,, Es irnµresionante ver 

1 

l 17' 

có1110 Las C:tsa<:> se ve lleYadn a dl·scribir ;i los indios en ténninos 
casi con1pleta1nc11te negativo:, o privatiYos: son personJs ú11 --leil::,_.
(llS. f/(l lStO, /hl lo Otro. 

'{ ade111Js, lo que se afirma positi\·an1entc nu es sino un cstadu 
psicológico (otra \'CZ n1:1s igual que Colón): buenos, tr:1nquilos, 

pacientes; nunca hJy un.__¡ configuL1c1ón cultural ni social, que pudicr.1 
pcnnitir cornprender las difCrencias. ·rarnpoco se prescnc1 r1l G cual 
conducta txplicablc a prirnera vista: ¿por qué obedecen tan lnJn1i!·· 

dcmen(c los indios ;:¡ los espailoles, que se pintan con1u n1onstruos 
crueles?, ¿por qué son Lícihncnte derrotados por Jdvcrsarius poco 
11u1T1crosos? La única explicación que, Je vez en cuand'-J, se le puede 
cicurrir .1 Las Casas es: porquL· se portan con10 verdaderos cristi:t
nos. Nota, por cjen1µlo, cierta inditl:rencia de los indios en cua11td 

J lllS bienes rn:tttriales, que hace que no se dpresuren en trabajar y 
hJ.cerse ricos, Algunos españoles ofrecen en calidad cie explícación 
que los indios son naturahnente perezosos; Las Casas rc:sponJ'-' 
"Conccden1os que. según L1 diligencia y solicitud fCrvii.:nte y int:ni
g,1blc cuid;1do que nosotros tenen10s de atesorar riqueza::, y a1nonto
nar bienes ternporak:s por nuestra innJ.t:l an1bición y cuJicia ins;icia
ble, que podi.1n ser aquestas gentes por ociosas juzg;idJs, pero nu 
según la razón natural y la inisni<1 ley divina y perfección cvangéli
c1, que, con10 Jíjc, la p,lrL'i,_!ad y contcnta1niento. con sólo lo nece
sario, destas gentes aprueba y lo.t" (l-íistori,-1, ilL l Así la prinl('L\ 

iinpresión de Las Casa.".., que es a.__.t"rtada, se \'C ncutr;1liz:ll'Íd porqut: 

esr:l conYcncido de Id u1nvers:did.id del espíritu crlstiauo: si c::ia gen-

te es indifcrenrc a lJ riqueza, c·s purqui: tiene un;i tnoral L-risti-1n;i. 
(jertc, t'S qut' su Apl)fo2t'ritd lli.it\ni.i contiene un:i n1Js;i d'-· infur

n1acioncs, rc(ugida:::. y;i sea pur él, \'J por los uiisionL·ros, y reflTen-

tc:-, .l L1 Yid.i n1Jtcrial y .-·spiríru-Jl de los indios. Ptro, L'Ul1lO !u ch!.'c 

el nlisrnü rítulu de L1 obc1, Li histori,t se \'Ut:lve J.pología: In cseii.._:ial. 
paL1 r.~1s (~as,1::,, es qur: ninguncJ de Lis costurnbres o :Íc L1s pr:it"ti(J-, 
<.j<," Jos indio-, prucb,1 (jliC :--C,li! :,ere:. l!lt~·riore~; Se cll'CfC;J .J COdd-, fr;;, 

hechos con cat'-·gorÍ~iS c\·,tluArivJ-,, \'el resultadü de la conú,u11L1ci()ll 

cstJ dc;.:idido de- antcn1a110: .-,,l el hbru de Las CJs~ts ríenc ho\ t'!l ~!L1 
un \":::ilur 1.lc dolutnentu ctnográ(il'-), eso :,e d:t a pc~ar de' 'iLl :iutor. 
H,ty que ,1dnütir que Ll rctLltU 1.lc los indios que :.e ¡_H!L'dt., :<h'Jr de 
Lis obra::. dL La~ (~:tscts e~ ll\..'Lll11LIHc inás pllbrc que e! que d;,:JÓ Scp1'd·

rc-da: en i-c,:didJd, 110 aprcndc-rnn-; 1Ln1a L1ccrca 1.le lus indio:,_ Si bien 

es indiscutible que el prl~iui\_-iu Je superioridad 1.'t)l1Stituyc un obstá
culo c:n lJ \'Ícl dl''.1 conocii1Ücntu, ta111bién l'Ll\' que ;1d1nitir que ti prl·
Jllll.'lo de igu,ddad e-::, un 1.Jb;;táculo roda\·Li 1na\'Or, pul's consisrc l'L 
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identificar pura y si.rnpletncntc al otro con el propio "ideal del yo" 

(o con el propio yo). 
' Las C:isas vt todo conflicto. el de los españoles con !os indios en 

particular, en térnlino de una oposición ú1üca, y pe_rfectan1ente e~pa
ñola: fiel/infiel. La originalidad de su p<JSic1ón estnba en que atribu
ye el polo valorizadu (fil:i) al otro, y t'l dcsv;i.lorizado a "nos~tro.s" 
(a los españoles). Pero esta distribución invertida de los valores, indis
cutible prueba de su generosidad de espíritu, no disn-Unuye lo esque-
1nático de la \'isión. Eso se ve espcciahncnte en las analogías a las 
que recurre Las CJ.sas para describir el cnfrentarn.icnto entre ind_i~s 
y españoles. Por ejernplo, cn1plea sistcn1¿ticarnente la comparac1on 
evangélica entre apóstoles y corderos. infieles y lobos, o leones. etc.; 
recordernos que los propios conquistadores cn1plcabJ.n esta co1npa
ración, pero ::iin dJrlt' su sentido cristi~Hll)_ "En cst:Js U\'CflS tllJ.llsJS, 

y de las calidades susodichas por su f··lacc·dor y Cr_iador así dotadas_ 
entraron los españoles desde luego qLle las conoc1eron con10 lobns 
e tigres y leones cruelísiinos de rr1uchos dL1s harnbricntos" (Rclati,í11, 

páginas iniciales). 
De la misrnJ n1Jnera. equipara a los indios con los judíos, a los 

españoles con el idraón; a los indios con los cristianos, a los espafio
les con los moros. "La tiránica gobernación, tnucho 1nás injusta Y 
cruel que la con que Faraón oprirnió en Egipto a los judíos. : ." 
("!vlemorial al Consejo de Indias", 1565). "Las guerras [ ... ] han s1Jo 

peores I·. -1 que las que hacen los turcos e rnoros contra el pueblo 
cristiano" (»Disputa de Valladolid", 12); noten1os de paso que Las 
(~asas nunc-a nu.r11ÜesL1 el n1enor carifio frente a los rnusuin1anes, 
sin duda porque éstos no se pueden equiparar con unos cristianos 
que no saben que lo son; y cuando dcn1uL~str:L cu su .4pti/llJ;Íd, que 
es ilegítimo tildar a los indios de "bárbaros" sitnplen1cntC' porque 
son otros, no olYidJ. c·n1HJenJr ";:1 vcrdJdero caos de barbarie que 

representan los pueblos turcos y inorus" (4}. . , . 
En cuanto a lu::i esp,iüoiC"s en /\n1énca, se les equ1par<1 éll ult11na 

instancia con el Jiabln ''Considérest' f 1 si les cuadrd bien a los 
tales cristianos llan1.il\os diablos. e ,.;i_ s.i.::ría n1J.s cnccnnendar los indios 
a los di:iblos del intlcn¡o que e-, encon1~ncL\rlus :1 1()-, ;._TÍ::itiJnos de bs 
lndias" (Rehil'iL1H, "Granada''), En otro süio afirn1a que habrá de luchar 
contra 1~1 s conquistadures "hJ.sLl qu<-' s.llga Lu(~it\:r destas Yndias'' 
("Carta al príncipe Felipe", 9 .11. 1545 ). Esta h-~¡sc tiene un sorndo 

fi1niliar: tatr1blén el historiador racisc1 Ferndndez dt Ü\'1edo espera
ba que "SatJ.iLÍS fut:rJ desterrado de las islas"; só!o se ha _car~hi.ado 
de Satanás: allá inJio. aquí español; pero la ··conceptual1zac1on SltjUt 
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siendo la n1isn1J. t\sí, J.l tien1po que ignor;1 a los indios, Las Casas 

desconoce a !os c·spañolcs. Es cierto que éstos no son cristianos con1n 
él (o co1no su ideal); pero 110 se capta el carnbio que- se operó en Li 
111.:ntJ.lidad española si sólo se lo presenta con10 una ton1a de poder 
por parre del diablo, es decir, conservando el 1nis1110 n1J.rco de rcfc"

rcncia que se cuestionJ. los españoles, para quienes el concepto de 
casualidad ha sustituido al de destino, tienen una nueva rnanera de 
vivir la religión (o de vivir sin religión); eso explica, por una parte, 
e:l .qul': construyan tan ticiln1ente su ü11perio transatlántico, el que con
tnbuyan a que gran parte del n1undo quede sornctida a Europa: ;no 
es ése el origen de su capacidad de adaptación y Je irnprovisJ.ciC)n? 
Pero Las Casas elige ignor;ir esta inanera de vivir la religión, v Sl" 

comporta ::iguí con10 teólogo, no co1no historiador. .. _ -

En efecto, en n1atcria de historia Las Casas se conforrn::i ta1nbitn 
c~)n n1antcncr una posición egocéntrica, ya no en cuanto al espacio, 
su.10 '.ll tiempo. Si bien adrnitc que hay' diferencias entre (:.spafioles 
e indios que podrían dc'sfavorecer a estos últin1os, las reduce ínrnc
diatan1ente por rneJio de un csque1na evolucionista único: ellos (111/,i) 

:stán ahor;1 con10 nosotros (aqu() estábarnos antaiio (clJ.ro que él nu 
inventó ese esquema). En et origen todas las naciones fueron toscas 

Y bárbaras (Las Casas no quiere reconocer la barbarie espccíficarnente 
inoderna): con el tiempo, alcanzarán la civilización (se sobrcenrien
Je: Lt nuestra). "\\,.1unchu, pues, rnenos r~1zón hay par.• qul' de los dctec:

t0s )' costutnbrcs incultas y no rnoderadas que é"n estas nuestras indíct
nas gent'-'S hallircn1os, nos nrarJvlllar, y por e.Has, rnenosprcciarL1s, 
pu,.'s nn sular11enre n1un('has y ,\ltll ll)Jas lJ;, rnJs d1.J 1nundu fucruu 

n1uy ini::. pcr\·crsas, irr:11..:ionales y t"ll prabidad n1ás cstr:i~adJs, y en 
las rcpúb\¡'-·Js \- en n1unclL1s \·írrudcs y b1ei1cs rnurales lllU\' n1cnos 

inorigeradas y ordenadas; pero nosot~os 111is111üs en nuestr.os antc
c:sorcs fuirnos_ HlU'Y peores. así en la írraciouJ.biliJad -y confusa polt
c1a, con10 en Yl;._'lOs y costu1nbres brutales pnr toda la redondez des
L:1 nucsrra IspJña, segú1i qLH:'da l'l1 rnu11chas partes :<rrib,i innstr:idil., 
(Apof,.igérfra hisroria, 1u. 263). 

Tarnbién en eso hxy un:::i generosidad indiscLHiblc de parte de L,ls 

Casas, que se niega a despreciar a los otros sitnple-111entc pnrquc :,ou 
diferentes. Pero inn1ediatJ.111ent'.'. da un paso 111-J.s, v aflade: adc111ás, 
no son (o no serán) diferentes. El postulado de igu~ldad llc\·a consi
go la afirrnación de identidad, y L1 segunda gran tigura Je L~ alteri
dad, aun si es indiscutibk·n1cnte rnds arnable, nos llc\'J hJcia un cuuo-

cinüento del ocro toda\·ía n1c11or que la prirnera 
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l_,h (~;i-;.1s qi Fr'_- el l(n; indins \ l"' n;¡L\Pn. P:•r:1 /]. t_SO'-' dc''i r;1sgrv-; 

:=:('n solicLinns ]ns quiere pn·ris,_¡n1c11te rerqu1' c'S cnsti;UHJ. \" "1-l a1110,_ 

¡/11;;¡r11 su fr 'Sin cs1 .;p\ic11rid:1d nz1 ll\'f:ª nJtur:1.lincntc: 

1 · t '' ~ ·•c1•11r·111·· t -,,-,11" ,--r.,'• ,·1·11t,•.•,1tr1 .. ',11 1·c·,·\1í,1 1n:d J lClllOS \'lSTl q1_1C. ;'Lll'<, -- ~ 1 <,,_" "- - - • '-

\uS indios. ;Pnrd(' unn querer rt':Ü1ncnte ;1 ,dguí(:'ll s1 sn idcn-
r-idacL s1 "\'l'~ en \-u~Jr le- ,__-s;1 i,\c11tid,1c1 UllJ l'-ro1:eccir'>n de <i o de su 
i<.lc:lF S;,bcinos ql;~ l'S1• es ¡1osihlt·. e· incluso fr,:cuente. r'll L1s rcL1cio

lll.'S c-ntrc pt'rs(>J;J:-;_ ¡."'Cfi_> ¿quC· p:1c;.1 cu,;') encuc11trt1 de cnltucis? 
corrl' nn(_; el 1 de q1_1,;-rer tr:in·~h':Jnnar J] <.Jtro en nn1nbrc de sf 

1n 1'>:no, \" l'('f ¡ -, t:inrn_ de sn1netcrl(1:; ;()lF; \:;de crH0ncc-s- ese arnor? 
Fl pri1n1_·r g1 -\11 tr1t1dn que L,\'-, c-J'.;1'; dcdír:1 .lb C:1l1'<l ch:' \ns indios 

!]C\':1 ror tftu);' /_),-/ ,i11it1' lrli'rf\1 d( ,1[¡-,¡(! ,¡ fílrÍ11.' /,h i /,¡ l'iTd11d1.Til 

;d(r:i,ín. Este tft 1 d\' lJ,_--\ __ ;J cu11dC:'ns:-i_r1;1 l:\ ,1111bi,-J]\°nc1;i dt· ]1 ¡--.osi(ú"'n 

de J,,lS (:J.S:l' St' \l1J)' n 1n11dl'. CS, ''\"1dvn\t'1llCil\(. l:l SU:lYid::i,d. ];¡ 

p1.Ts1i.1sló11 pc1' 1t1c:1: ,··hr1 ,¡,_, :1s ( >1s;is ,.,_~Ll c-ncL:-rc·11d,1 contra los 

cnnqui:o-Lidnrcc: l]lh' rrcrc~ndcn s11s gucrr:is de cnnquist:i cc1n 

S11 nl-icfi\'f', cr1::' es Li ,]'-;e· ;JSJS rcrh:iz3 t"S,l \'1(_1lcn-

ci.1; pero, Jl 1n1<:.11J_o ticn11'0. s(llc hJ\- ¡·· 1r.1 é-1 unJ "\:1_·r,L1dt.Ta· rt·li-
la SU\ .i. y· cs:i ··",·rd,1d" ll\' c..:. sn1:nnentc F"fTS011~1l (11c1 V" la reli

gic'-in yuc l :i::; \_~J'-'JC: _,nnsidcr:i Ycr,_L1dvra Jliffr1 ch. sine> 111Ú\.·crs::d: es 
-,,-;-í_hcLi. p1L1 1ndnc:_ l'Ol' r:-;o nn 1cnunc1,1 Jl pr1--,-\·t-(t 11 cy;1 11¡:eli7ador 

en sí /\ht.1r.1 l-·:l'\\ , hxy \"J u11:1 ;._:lnk·11n« en h cnn\·1cric"'n de' que 

qlll:_ adc-r11.1c:_ 

l ,1 ':id,' Je l 

\1J\ Jl\•' r!:.l :1 '"'.e; nt· 

''-' ( .1-::1s c·-::. l'JC:l ¡-11 ,11 c1nr-JC'" -.;;,1r1.is ''ll t:1\'(1f dt' ]ne; 

indios_ Pvrn. ,·nn --.;,-1'r<i1~n de L'.' dr:' '-'US 1íhirnn'~ ;ii'\c,c:._ J hs Cjilf' Ynl

,·C'n·n1nc; ti'. tnd.1<; ('<;tÍil rn,1rc_·;1d:i-::. ]'C'l' 1-111:1 U C1 \LI 

t~-;n 11 a de C"J n11:::rn:11nll'if:üC"rl1d \ntr·s :k su '"~·nn,-t~r,;iAn" .1 b c·;-iusa 
(L- los indi'-''- csr:í 1\C:'n,1 dv hcnc\·nlr11,~l:t ,- hnn1:1nicl:H1 \-~.1ci:1 l·llos. 

.., 111 cir1l-·J!'C:\' !, i'nnl,-- ,J. c,u in1·c" ':,·nc1n11 11" :n_·, :·11 nH1\ pr1•nt0 

Ull 

en su cali
h:1ccr p:lra ali-

·rn" ,.¡ n1,1ncr!-,r1 dc-;rc-ndi(l. t111 cspa-

,, n1'. di.1 d;i\<.' ''na cuchi-

1s \ :ir' fucr:i c01rn :::.1 110 hiciera iL1cL1 j'lll' l('"- i!.11".-"- 'l\''' le cchJ 
n:HLL El indt« t11st .. 11 11 .1 S'!'-'!rl!'·'·" ,-n '" 11u.n0~ 

p \"- ( ;¡-:::1"-! ,¡l. L1 c,¡_\;i: t( p,1 ,-nio 
1 Y dírc-li: 

\ 

· ¡ ""-: ! \' ---; ' i 

!llU Tt' en d suclu- ll!. 
clc un iT!. \'C!it\' e);¡¡-.---, t'sti. no e< c;:~d_':-·1· 
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b;nn1za,l::J', o a! ln''('rnn- (U lJH.:11' JS 
::is;¡< lL1C\-' '-'"'-' (!C'st<i. <-;¡_¡ !nnfi, ,1cÍ{q1 es dcctÍ\'rltT1 

r-·1 J 1 nnr ,1] ¡.1ró
irri"nrio c-n csrc hJ11ri:;n11_1 ?'! rxrrouis 

¡1 nn 111 h;1·v-

JllOl ''rnurl1_; 
ln<: csp;111o!cs In'""""'''" de· 'll'l :\rhi".ll 

i1<-: n1:rr1.-1<; lJP,:1 (·111-· 1( ·1~,,,,,¡, 1 
- , · · '-. ,. __ ! <lcj-1,Lllll. 

',__~r;¡n.-, J"-:ifin'' C'll la CUJI 1'"'',1ll1.l.(' .. ·,·.'. .,. , . ,_ f(<-~ rn· .lO'.' !JllC 
;;\ \S ·,1,_· h111·•.1 1 ',rr·.· .. \ n.'.··'·' .. , '1' ] - - \ ;, l !lj'lTS:l. · j1 i·' ", ;! C' 

d· iJ 1 de ( nn1 ',,•·,·,i. ,.1, ¡, , \ - · , -'-'que ,1ctua1n1 ·n:c ,-e; Jc-¡_1c-,1_;c-
'be h:1!""'cr 

nuun;ii 
r;1nt0 en el planc' 

ni J_,-. ·;t· dchc !L \·v ;¡e-.],,_, con stLJYicb_d. 

q11;' y ¡.1cr ntrJ Jrt( in:: in:lio:: 
no se n_\;1c~.r1:i_q tan d()c1k\ ·-cqn 1

:' e"rFr;ih::i: ,.¡ asi_iu'.'' ~(_'rrirtr:u t'll !<'r

tn:i SAnc:nc-1,t.1 I ::is(__~,¡:-;;¡<;: \C1!' \"ne, se dcsahcnt;1_ :n,'·· 
n-1~<; !·an.ic_ 

tunn1it1lc·sa 
u de una 

·n (;1utenL1Li: 1""-l li"'ll'.Í c.1 n·1111bre de\.-
clchcn <;11,;titui,- a los soldad!_):;· iill;l 

rcsult.Jd'> d,_-•hcrl c:,;r un,1 i¡zu:tL o irL],,:~o :11'H-'' qtv q 

fuer:i ilc\:ad:t ,¡ e;1h;1 p()r ],," ,,,,lcLFlc\<:::: Las C:asas ',· 

t:ir:in i:is gan;111ci:1s de· L1 ('nrD1~,1 .si siguen sus 
- \)1'1C[T que JL;¡-¡,,-,11-

nn1(1s A L1;; ds<-gnrar y 
1cstrn 

- ins \'(11)\ <T\)J .1 CjUC' CCl))<)?-"i!i a Sll (:n:idt>f. -¡j - )1""';_1 

tnbur,1110<;. 1·nntúrn1c J ];is c>:1s;!_<:; que tnvir;:-rcn d,_. qlh 

buto_ ¡,, ·:L-p 1u~; :u1n_ c:1r'-- Jn con ello ;i :-.u 
s:ilir ~le 1 

'":i L1 nt'n :1 · 

i'Trn<fr•t rq·n-,·('('h 1 'S y S\'TYicÍOS ;i] ,,_-·\:, 

un de L1 cc1rrc ! ;, i f) 

'iCll\,;· 
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cn1presa ricne ni.is éxitu que L1 ,1nterior; pero, dlgunus :.tñus 1nás tar
de, cuando los rnisioncros se sienten cu peligro. ellos niisn1os acu

den al ejérciuJ, que de rodos 111odos no csc1 lejos. 
Tan1bién se podríd n1cncionar en este contexto L1 ai.:tirud de Las 

Casas frente a los escLlvos negros. Los ad\·ers:1rius del fr:iile donlÍ
nico, que sien1pre fuéron nunK:rosos, no dej:iron Lle ver en ella una 
prueba de su p..ircialid,tti en el asunto de lo::. indio:-> y, por lo t:intn. 
un n1edio Je refutar su tcsli1nonio sobre la destrucción de los indios. 
Esta interprcrJ.ción es iujustJ, pero es cierto que L:ts Casas no tuvo. 
al conllcnzo, L1 nlisn1a al·titud frente a los indios y a lus negros: acepLt 

que éstos, pero no aquéllos, puedan ser reduL"idos :i la escla\'itud. HJy 
que- recordar que 1J c'lclavitud de los negros es entonces un hecho 
ya existente, nú.:ni::ras que la de los indíos c1npieza ante ::;us ojos. Pero 
en la tpoca en que c'.:>...:ribe la l·lisr,iria ,fr !c1~· Jn,fi,L at1rnL1 qur.: \·;t nl\ 

establece ninguna diferencia entre ellos: "Sic1nprc los tu\'O [a los 

negros] por injusta y tiránic;irnente hechos escLt\'ü'.:>, porque L1 n1ís

n1a razón es dello.:; qul" ele los indius" iui, 102) Sin ttnbargo, sabe
mos que en 1544 to~L1\'Ía po'< .. 'Ía un escLivu negro (h,1bí;1 renunciJdu 

a sns indios en t S 1-t), y en i« ~Ji:;ff,riu toda\·Í:.l se encuentran expre

siones con10 "la ceguedad [<lcj venir ,1 i:sL1s ticrra::o y tratar a las gen
tes dellas co1110 si fu¡:ran las de ~Á..trú_·~¡" (ll. 27). Sin ver en ella un 

hecho que d1.."struya L1 Jutenticidad de su tcstin10111u sobre lus indios. 

forzoso es constJ.Ltr qth~ su actitud tl:cutt" a los negros es rnenos cia

ra. ¿No será porque su f!;enerosicLtd dt.:·scans;i 1..'n el espíritu de asinü

lación, en la afirrnaci(:~n de que el otro es corno u1HL y qu,: c·sta at1r
rnación es dc111asiad,.) absurda en :._ºl c:isu d1..' !os negros? 

Hay una cusa segur;¡: Las Casas no quiere h~icc1 que cese- !a ~inc

xión de los iucliü'.:>, sí111ple1nente quic.·rc quc- la hagan religiosos en \TZ 

de soldados. Es lo que dlcc su carra :oil C:onsejo de lndiJ.s del 20 de 

enero de 1531: se debe <)rdcn:ir a los conquistadores '·que se salgan 

fuera, e pongan µcrsorL\S tcn1crosas de f)iuj, de buenas conciencias. 
e de n1ucha prudenci:.i''. Ll SUéÚ\l de Las c:d;,~lS (':-,un estJd() tevcrin
co, donde el poder cspirit ual supcTc ~11 pudc·r cc111p0ral \lo cual es una 
cierta forn1a de voh-cr ,l la Edad í'v1cdia). El \:Jrnbio que propone LJUÍ
zás tiene su tncjor t'Xpn:sión en uiLl co111paració11 L¡ue encuentra en 
una carta enviada por el obispo je Santa l\-larLl Jl rey el JO de 111avo 

de 1541, y LJ.UC repr0Jucc en Lt Rc!ucicÍn: parJ .. re111cdiar csra tierr::i.'" 

es necesario que el rc·y "la saque \':l Je pollcr de padrastros v le dé 

n1arido que L? .. tracte co1no es razón \. ctld n1trece". }\sí que Las Casas, 

al igual que Scpül\'cJa. equipara ~l L1 culuni,1 coll Lis ITIUJtres, y no 
se trata de- en1an(ip1L·i{1n (d1..0 L1s nni_Jvrcs o ,Je· los nidios): basta con 

LS<...~LA\'lSt\h_l_ COtONl:\LISt\hl Y COi\\U:\ICACfÓh ltEi 

'.:>llstituir Jl padn~, que se iLl 1nostrJ.do cruel, con un 11L1rido. d,~l cual 

se espera que sea razonable. l\hor.i. bien, en tnateria Je e111.111cipacu.:ln 
fcn1cnin~1 Li du(trin,t cristi1na n1ás bien t:Slaría ,k· acuerdo L·on i\ris

tóttJcs: la tllU.JcT es tJ11 necesaria pJc1 el hotnbn: cnn10 t! t'sCLl\'O 
para c'l an10_ 

L,1 suniisión, y Lt colunizacióu. se deben n1a1ue11tT, pero hay que· 
lle\·arlJs de otra n1a11eL'-; no ,·,úlo ganarán cun cllu los ind1ds {al uu 

ser torturJdos y extcrn1ÍnJdos), sino ran1bién 1.'l rey y Esp~ifia_ La:, 

Casas nunca dt.ja de desarrollar este segundo argu1nento al L1do del 

prin1cro. Podé111os pcns,u- qut'. al hJ<..."crlo, no es sincero, q111~: sln1ple-

1nente debe agitar ese señUl'lo p;ira qul' presten ati:nción a lo que di1..:e. 
pero el a~unto in1porta poco: no sólo porque es ilnposiblc dejJr e-;ra
blecida su Ycrdad, sino l<l!Ubién porque los texto'.:> de Las c:asas. e:, 

di.::cir, aquello que puede rc:ncr una acción pública, dicen t.'tCcti\';nncnte 
que hay ventajas nL1tcrialcs en L1 colonización. /\I ser recibido pur 

el -vit~jn rey Fernando tTt 1515, le di(e' que "éste era ncgcH_:io q11L· 

1nucho in1portaba ,i su real conscieth:Ía y hacienda'· \1-liilOrld, lil, 84j 

En un 111en1uri,tl Je· 151 b, afir111a: ··y de todo Su i\ltcza scrj Sl'.T\'1du, 

y sus renra-, '---recer:111 y serán au111enradas.' En su carta al Consejo 
de Indias del 2U de enero Je 15J 1 sostiene qui: s1 sc siguen sus uJn
sejus se .:;btcndrán grande;, beneficios, y la pron1csJ. di: UlLl prus¡.>c

ridad insnspcchada. E11 una carta Je NicaLi.guJ, tCchadd en l.SJS, ci 

rc'iigiosu de(L\LI "que !c serví .ilgo 1nás al H.ey. que aquellos que ic 

pierden tantos y tJn grandcs reinos cu1110 l·sto'.:>, e' le despo_jan Je tJJ1L1 

cipulcncÍA, pn\·an dt'" infinitos tesoros" ("CJ.rLt .. 1 un perso1L1j'-" J,, 
Li. corte·"j 

Por !u de1n:ls. estas Jfirnraciunl~S reú:erJ.das no son suficientes p,1rd 

CXO!lCLlr d La:::. c:.1sas Llé todJ sospecha de querer rechazar el po,hT 
11npcnal, · \1_,bc ..:L .. ·b:ndcrsc ,·xplí(iLuncrl[e. l·nuHlL'ranLlu J. ::iu \·c:c. Li::, 

LJ.Zones quv le bacen pensar que ese poder es legítirno; l'S lo que ucu--· 
rrc· ~·spe>..:1aii11enti: i:n cl (,1so Lle l:.ls ·rrcinrn ¡wo¡hi_-;frf,1nC:>· \.1 S4 "?) y J(·l 
Tt1uad1..1 ai111pn)b¡u,1rú1 ( 1.)52)_ En estt' últirnn texto let'inos: --c~ertbi-
1na cosa e'.:> en el rontauo Pontitl,'C" ser ral y tctnto poder [sobre 
infieles ... "Licit;_i1ucntc puJo ];_¡ s,~de apostúl1ca ¡. . ) ,J ca,L1 rey cri:o

tid11u ,{(- lu::i que le plug1..) Llegir .seüalalle cicrlüS reinos e provin(:i,h 
Je los infieles'" '·P.1r:1 L1 cc;nscLth.:1ón y et~~cto dc'l dicho fin [!:i pn:Lli

cación de l::i fe], por 1ncdio del tal n1Ínistcriu, neces::irio Úii.: que ia 

Sede ~>\postólica in\'istiesc Jl tJ.l prín...:ipe de Li dignidad i111pcn;il sobre 
todas aquellas gentes \' sc:ñoríos, e J.si fuese perpetuo. ¿i\caso nu 

parecería qut: t'Stan1L)S ,1yendo una frJse del Rc,_¡ut'l'inlic1110, incluso s1 

lus reye'.:> 101..·J.lcs conser\-,.\n ,1quí alguna sernbla11za de poder? 
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<:e scr\-\L n1 ,11 ci:;J n1 ,-¡1 lac; cst:•nzi1:-; q11, tnd(\:; l1•~ l1;J\,-i,r;n1 Y-1 

;)(,Jl_,;ido, C0111(' ¡-'31·1-;_C \'Cl!" C:Xpf'1'\tli1.-Jd c·11 '-11ir1· J"J11n1_111?_1' 

ntr;is isLis. :i.du1hlc J¡;1h:iron lns 1ndili<:: 1!1· 1ii· --l 

Harnírcz de !·u( nl,-:1L -n :_q\J ,-;1rr:1 

que- cscL1\:os se hici,~ccn, 1 

!os 11:1tura!cs hJn de .;;i:,· ¡,,~ 

su'_;teJlLlf L1 ucn 1 y ,-lJt kv-, F'fny· ,-hns ,{, iLi. 1·1irq:· - h1hH'1l in nHJi;><. 

ne' hJ11 de· L1it:1r cs¡'-\nPh-c.. 
·-,¡,, qu1C'n.' 1) Y u1n11L-u 1.1,, cit:l' q11( .1-.:: ( ;:i~-:;s 
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"-1do 1.:! Íntt'ré~ -k 
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J _¡ >Ll" f't'i'j(l; r, ,_-1 con-

tr::irH\ :il pedir un'1 :1cntud nLis hun·,;¡¡¡,1 rc:;rcr 1·n :\ J!l 1; indi<·~. na,,_-cn 
lo Ulli<n poéiih!,,_ \' ,_:,-::rLLuJcr11nc.:·nr, \l'c\L --;) hc-J>(~ q1'·' ')lltn
l':iy(-; ,1 JTICJOr:.1r l.1 <;it. uación de !os indine,, fu,- ;i:; ( ;isas: ,.J_ P<_li 1111c"(-· 
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]ns fieles de IJ -=11p:-'! 1e>rilL1d d~· \ne. l·L1ocr 1 c:. •-'\ !ll':u-i• '-'.\1t1 1.-1cntc de 

ello_ ()btu\-P ,·stt' tTsnlc1cln !is 11'1·1-l'· •JU( 'l1t'JPI le con~-
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su p(_,htica 

i, :l< (~,1:-;;i•, "l1JP qtu' ti:1'°·c 11,l(-i " IJ (\n·-, t'il 

¡, -:J,-hrc ~-'-'nri-n,·cr'ii-! de \.',1!1._¡,)c,lid J l:' H]1'1 

11 ic, r' xrc>s de 
1Í!.'l_lllT·; 111\·(-'SJTJ.S: 

187 

'l_ !l'- dc.'>cobrin1icnrns no se den con títul·:i:; non1brcs de cun

qu1sci: pth '; h1hit,ndn~·,e de b;ic,:T con tanta paz~, c~~ridad cn1no dcsea·-
1nns. ne rp1crcn1os qH,-l nc1111hre dé ocasión ni coi•1r pr1r;1 que' se pne
d0 li:ll-,_T fi.1c1-;a 111 agraYio a los indios." "lnfónncnsc d" L1 diversidad 
dr 1i;1,·¡1i¡nºc:. lcngu;is v ">Ct?.s Y parcialidades de naturalt_s que hay en 

la y de los scñorc" 1 quien obedecen: y por Yia clc c0-n1er
c1n '-' rc:,c:lh s, traten ,1n1isL1d con ellos. rnostrándnlcs n1ucho an1or 

y 'cl\·;1rlc1.~ndolos< 'Y d:ínrlcdcs algunas cosas de rc_<;catcs :1 que ellos s, 
:lllcío1urc11- ,. 1111 rnnstr;indn cc1chcía de sus cos::i_s. asiénrcsc anüstad 

:•li,1nz:1 cnn Jos "-t'llorc.~ V rrJncipalcs que pareciere '.:,<_T l1JáS parte 
p:ir;i L1 p:icificacíón de Li tierra.· "'{para que Li oigan lL1 doctrina] 
cr_1n 1112.s \-(~ncr;1clón y :1d1nir1ción. estén rcvcsticlos ¡los prcclic:1do

rr:-., \. ]11 !\lcnus, (nn ;l(l~J" e· sobrepellices y estolas. y con L1 cruz 
en I:¡ ,-une<. \-cndo apere c'bidos los cristianos. q11c 1:1 oigan con ~ran
dfsin1u lc:n:nnirnrn y \-(:ncración, para que a su irnitaci611 lus int"ielc.;; 
'-,(_' --ltlcioncn :1 St?r y si para capsar inás Jdn1ÍrJ.ción y aten

cÍ\:q¡ en In:-; n1ílclcs, les r1rcciera ,~osa convinientc. roclrán us;1r de 
111ush ,1 !.l: c,¡ntorcs 'l de in('ncstrilcs altos y baxos par-a que prrJVO

qucn " ln,; indios ct se / .. ] pidiéndoles ;1 sus hijos so coloi 
dt' los cnsl'fíJr. y a que queden cnn10 por rehenes en la tierra de Jo-:; 
:Hni?o:i_ Y cntrete111énc10Jos. pe-rsu1c--liéndoles qnc h;i.g:in pri111ero iglt
siJs J clnndc· se lns pu,:dan ir a cr!señar. hasta rctnto que pncdan entrar 

\- l·1or cqc rnccho y otros que p;irccicrcn rnás conYcn)ente:;, 

se \~'.l, :in --;¡;_-:nrrf' f1-cJndn y doctrinando los narurak':;. sin que 
r'or \'ÍJ n\ ncJsii:1n ruc(1Jn rcccbir dai1l.>: pue:; tndn ¡r_i qu1' 

des;, ;_in1os ~,~ su tll(ºJJ y c('J1Yfr<;1c-n. 

\ ¡ i;-cr ·'] rexto ch· [;-; ~ ()rrfr¡¡,7¡¡711s, nos dan1os l'Ll('ll1 el que. t-ksdc 

incxtnc';1hlc de los disc-ur<;n<; ele uno J-' otrcL Lle L:_1:~ (~;1sJS "1cn :'. CYJ

dentcnicnte. la suavícl<Jd La escl;::i_vitud est:1 c--lcsrc-rr:1d;:i. ;-d igual qut 

):; \·1olenc1;1. <;;:¡]yn en c;:isn df' ncc;"sidacl extren1:< La '¡:ia( ificación .. 

Y l,1 :i.d111í111:-;t-ración wrC\rr1nr deben practicarse- cc1n n1c•dc~raci6n, y 
Ío<.. 1n1pu~·s 1·cs deben dentro de lns lí1nitt" de lr_-, ra-zon:<blc. 
l"'a111bí( 11 n:;; que 1nJntcn("r a los_iefes locales. con fJl d<' que 1ce¡_1ten 
ser,·ir kv:; rrr\1.·re.:.c::. de L1 cnrnnct La cunYCTsión niisn1:1 nc1 dchr- ser 

"i11n sr'llu Dfj_-, ,_-id.-1: los indio-:: sólo deben Jclnr1r-ir L-, rcb

g1nn crist1;ni:1 :i ¡--,1rti.r d( <;n libre ;1lbedrfo_ Pcrc: :i la inth1enci,1 1clifu-
'.-~,es :1 1(\ qn 1: ';(' ,_--lc\~e h presencia J5G!l1-brn""'< -- ~1surnida. 

El texto no podrL1 St'r 111Js c·stc-
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bra "conquista"; la "pacificación" no es sino otra palabra para dcsig~ 
nar lo mismo, pero no crcan1os que es \'ana esa prcocupJción lin
güística. Luego, hJy que actuar al a111paro dL·l cornercio. n1a11!fl'sfdnd,i 

a1nor, sin 111ostrtlr coJicia. Para quien no sepa entender este lenguaje, 
se especifica que los reg.dos deben ser de poco valor: basta conque 
gusten a los indios (es L1 tradición del bonete rojo regalado por 
c=olón). La evangelización aprovcch:i al nlis1no tien1po las csccnifi
cacjones de los especciculos de "luz y sonido" inauguradas por Cor
tÉs: el rito debe rodearse de toda la solemnidaJ posiblt, los sacerdo
tes lucen sus n1ejores galas. y la n1úsica rarnbíén hJrá su parte. Hay 
un hecho notable: ya no se puede contar auton1átican1ente con la 
devoción de los espctñolcs; entonces, ahí ta1nbién habrj que regla
n1entar el parecer: no se les pide que sean buenos cristianos, sino que 

lo parezcan. 
A pesar de esas iníluencias evidentes, tan1poco falta L1 i11tcnci6u 

del Requerintienco, y el objc-tivo global nu se inodífica: sigue siendu 
la suniisión de esas tierras a la corona de España. ':{ no se olvida, 
aden1ás del señuelo, utilizar el garrote: las iglesias no sólo Jebt"n ser 
hcrn1osas, sino que deben ser--vir también corno fortalezas. En cuan
to a la enseñanza, ofrecidJ gcncrosa1nente a los hijos dL los nobles. 
no es 1nás que un pretexto par1 apoderarse de ellos y utilizarlos, si 
se da el caso, con10 ruedio de coerción (vuestros hijos en nuestras 
escuelas son rehenes ... ). 

Hay otra lección de Cortés que no se olvida: -tntes de dorninar, 
hay gue informarse. El propio Cortés no d,jó de explicitar esta regla 
en docurnentos posteriores a la CCJnquista, co111n el rnen1orial \de 1537) 
a Carlos V: anees de co11..,¡uístar una rcgióu, e~cribc, h:ty que ··sJber 
si es poblada, y de qué gente, e que ley o rito tienen, e de qué viven, 
e lo quc- hay' en la tierra". ~'1.quí se dc:ia ver la función del futuro etnó
logo: la exploración dt'. esos países hahrá de llcv Jr ~l su (mt~jor) explo
tación, ;,r saben1os yut> .Lspañ:i es el pritnvr p:iís colonial que aplica 
sistcn1áticarnente es Le precepto, gracias a las inYestigaciones en1pren
didas por instigación de Li. corona, U1L1 suerte de nucYJ. trinidad sus
tituye, o rnás bil'.n pone en segundo plano ---puc:s s1cn1prc debe estar 
dispuc-sto a inter\-cnir- al antiguo conquistador-soldado: está for
n1ada por el estudiosu, el religioso y el co1ncrciantc.'. El prin1ero se 
inforn1a sobre el estado Jcl país; el scgunJo pcrn11tc su asinülación 
espiritual; el tercero asegura L~s g:inancias~ se :J.yudan entre si, y todos 
X'y"lH.1an a España. 

Las Casas y los orros dL'ttnsort'S de !os indios no son hostiles a 
la expansión ~spañoLi; pero prefieren uua Je sus fonnas a la otra. 

ESCL\ V!S!\!O. Ci. lLO:--JIAL!S,ViO ·y <..:Ot-.-!UNICAC!(l~ 

Llarncn1us a c;ida una de ellas con un non1brc (:uniliar (aun si esos 
non1bres no son del todo exactus histórica1ncnte): est.111,en lJ ideü~ 
logL1 c~)fti11iuli"'ta, contra la ideología escl'1Fi;;t,L El esclavisn10, Ln l'Stl' 

Sl~ntiJ.o de la palabra, reduce' Jl otro al nivel de objeto, lo cual se rnani
~ics~a e.specialn1ente en todos los casos de cornportan1iento en que 
los 1nd1os son tratados con10 algo ruenos que hoinbrcs: se usan sus 
carnes para alin1entar a los deinás indios, o incluso a los perros; los 
rr1atan para extraerles la grasa, 4uc supuest<Hnentc cura las ht>ridJs 
de los esp.tílult:'s: los egu1paLu1 con :inin1alc;-; de carniccrL1: k's Ll)rL111 
todas las extremid;1Jcs, narices, n1anos, senos, lengua, sexo, y Lis 
transtOrn1an en rr1uñoncs infurrncs, co1no se cortai; los J.rbolc:s; sl~ 
propone cn1plear su SJngre para regar los jardines, con10 si il1cra el 
Jgu:i Je un río. Las C:isas relata cóu10 au1nenta el precio de uua escLn-,1 
según esté o no encinta, cx,ict:unente igual yue con las vacas. "Esrc 
ho1nbre perdido se loó e j:llTÓ delante de un venerable r1.Jigú)s~), dl.'s
\Tcrgonzadarncnte, diciendo que trab~~jaba cuanto podía por cn1prc
ílar n1ucha:> n1ujeres indias, para gue. vendiéndolas preñadas por cs,·b
vas, le Jiesen 1nás precio de dinero por ellas" (Rclución, ··vuc:.it:í.u"). 

Pero esta forrn::i. de utilizar a los hon1bres evidcnten1cnte 110 es L1 
rnás redituablc. Si, en vez de tornar al otro corno objeto. se le co11si
derara corno un sujeto capJz de producír objetos que uno posceri 
se afiadiría un esLibón a la cadena ~un sujeto interrnLdio- v. al n1is·
n10 tie1npo. se n1u!tiplicarL1. al infinito ei nú111cro de objct~s puscí
dos. [)e est:i transformación \'Ícnen dns preocupaciones adicio1i,1lcs. 
La pr1n1era es que hay que 1nantener al sujeto "interrncdio'' prccisJ-· 
n1cnll~ en ese papel de sujcto-productor-dc-o~i,'tos e ünpcdir que llL-· 
gue a ser con10 nosotros: la gJ.llina de los huevos Je uro pierde todu 
su interC-s si elb n1isn1J consun1e sus productos. El i::iército, o la pohcLi. 
se ocupará de eso. La segunda preocupación St' craduce de la rn.1uc:ra 
siguiente: el sujeto sc-rá tanto rnás productivo cnanto n1ejiJr cui..,lado 
L"Sté. Los religiosos ~roporciouarán entonces cuidadus inédicus por 
una parte, 1nstruccion por la otra. l'vlotolinía \. Ol:irte dicen inc1l:"
nuan1ente e11 una carta a! \'irrcy Luis de Velascc;. en l554: "'/\.lgln~os 
idestos pobres] no han \'enido en tanto conocinücnto que lo den de 
voluntad 1 el p:rgo de diczn1os J.' La s.dud del cuerpo y la del alrn-1 
esrar:iu en lo subsiguiente al cuidado de espccialist:Js laicos: el 1n¿di
co y c'l protesor. 

LJ eficacia del colonialis1no es supcríor a la del csclavís1no: eso 
es, por lo 111enos. lo guc podemos con1probar hoy en día. En la Arné
rica española no tJ.ltan los colonialistas de cstaruci; si Colón Se' debe 
clasiflcar n1:ís bien del lado de los esclavistas, personajes tan dit"ercn-
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tes. -- t;i_n Of-~Ut:S\('~, CU \a 1T,i\iJad C01110 C:r--,1 \(•s \ l .1S ("Jsas. J'Ct"L'l1C·

CC1l ;¡n1\-v:··s ;! \;J U.iJcnid!istJ i'.._'~l:t· rarClÜCSl 0 CS e\ que: c:-<pli

C1t:lri las (\rdcn;;117·,1-.; de J ;;_~). l_Jn Crc'-tn de l{j\-cra L'n el P,ilacio 

!°'--L1(-íPn:d de 1\·\,~:.::ico n1ucstr:i LJ cs1:n111 d,_~ Lt reLll-it"n entre' Hl'' dos 

' 111.11•1 .·1 11.•--; 1.11.11.1 l~-. 1.>. r. 111.1.· .1 ,-.1_ ]_ lS (_:J.;;,¡.._,_ l-'rfl--· ;¡;r1 l'll U P\"f,l. • ' • ' 

_·,tnr d\-' ]ns i1,d1r1s. -lcti~·n,· ;1 ('c1rix~ l"t"1 urL1 cruz F--; 1_1r_·n1~ qur 

nnichas cosJs SCf<ff'ln ;\ \' ,n_c:. dos hn1nbrL'S Lc1s C.asJs Jr11;1 :1 lPS indios 
pcrn nc1 los conoce; (~nr1.(·s h1s l·onucc J s;1 111J11,·rc1. 1nclusn sí Jl(_I lec; 

tic11c Llll '':1111or .. r1:11T1cula.r: \U .1Ct1n1d frc111,- .l 13 cc;l·l;¡; .. Hud de Jo', 

!!Hl 11 ,, ,¡u,- 11c111n--; l'\':-:c·1 '- Jr_ iiu-.;tr_i \·-icn c:i1 L,1;, (- asJs 

'-'sr;1 ~'!l '-·ontr;i del rep:irtirni(:ntfl, d1c;trib1_1ci(·1n fr~tHLd dt: !ns 111dú':'i ;1 

!os C~~'JÚ\l]\~S. que (:n1 (<,-'S. T'lll ,,¡ \nlltLHF~. rrnnn1C\'t'. r)t'SC\lllPCC

Jll(_lS r.1'-i tor;i!rncnt(· Íc·s "'-'l)_tin1lcnt(1S dt· lns indin> de L1 trcnrc 
! [ ;1S (_~J.S'1S. ¡,, C\U\ y:~ ce; i.'\1 SÍ (.:(1rt{'S, Cll '111Ü"'1(1, CS 

tan pn¡'nL1r que h:1c1' tctnl>i:1r ;i l0s pn:;ecd{1JTS clvi poder kgaL rcpre
scnt::intt~·s de! e1nperctd1'r d(:· Esp:üL1. que s;1ht'n que ],,s indio'- se '~ublc

YJrían (_-r\ll t11L1 p:ilah1«1 de (~urtt°'s_ En ¡1¡•ini(1n de \ns 111icnil'ro:; dt' 
];-, sctrunda i\udicnci:L el 1·c1rii10 que <Ícntcn ]n--; indics por (~c,rtfs sc 

p<'rtpll- l;¡ fue los Y t't.lrque !\'S tr::it/1 n1cjor 
que \(1cl'-'-" los dt'11L1" ((1nquist3durcs \[sin ,-'111h:u-ilo, LJ.s (~:1s;is; Cur

t(s c'st;ín de ;1cucrdu l'11 un punto l'St"nci.11. L1 :su1nisic1n de :\rnéric1 

1 Esp;1úct. la ;1s1n1iL1(_-11q1 dL' lns indins :1 \.1 rcliµ;ión cristian;i_ l.1 
n'ucla L'Ol" e! coi0tl1:t\ic,1nc1 en zL·tri111cntc• d~,¡ csrLt'- JStTl(' 

Pndria extr,11l3r \_ l que"'-:' n1arc¡ucn ,-c•n t'l csti~o:nn de coinn1alis
!IJ(_' -. qul' es 1111 in,1_1itz' en nue-strP" di:ts. •ndJs Lis fnrrn-_lc: qnt' ;1doptrl 

h i~rf">'- nci2 c_l,, fsp;iñ;i 1·n -\n1éricJ. f)i..;s,L· Lt Je Li con' 
l('" .1utr'l'\-':-- (_jll\ ¡~~'rtcn\-. '-'11 -11 

('11 h'S ht"netiC1PS tr:1fcJcv: rc-.1-

con fiTC\H'nn:i (_·nc011tr;1111c~c; cst:is \"1l\Hn1.~r:i,c1oni:'s: los es¡ :1i1nk<-: supn~ 
n1\(.TC•n )ns c;,1(¡1fir i\1S \i1,n1:inos. l; c;111ihahsn1n. l:i pnlií_::;in1izL la hcnno

-~c".".l1<llicL1d_ \" tr-.1í· rPn el cnst1:1111sn1r.•. e! --;:cstidP curnpcn, cicrtzv-; ani
n1:i_i~-,; dP111fstictY' ln:stn.1111!_'nt0s. ¡'\un "i hoY ,~n cha 1H' "ll'1nrrc nos 
rarccc ,-Lu-o F'''r \1P1 dctc11111n;-J.d.1 !j('>'.-cd1cl ';CYÍJ. sqpenor ;¡ dett'r-
1\'r q;icl:1 priL-t·icJ 1ntH:n«. y _q n¡_,111:1r ;1uc ;ilgnnos de· cscis 

n•c- 11(1·•~(' p,1g;irr._1n ;] 111\lY .iitn rircr¡ lll\ f'Of c-!]1_1 clfj;l de h,1\~cr pun
tP"- itiJ"--·- uriL~!,_-n1cnt1 ¡,I- L111t···- t(cu' - tJn1bH'\L cn1n0 

ht·111n:::: ,,-j:;tn_ s1i-nh()licPs ,,- cultur:dc,~ ~J:-" ese s1c111r1¡-' ,-nlnnialisn10~ 

Fn pfr;¡<; ¡1:-1l:Jbr:1<;, ;c.:: 11cf:1SL1 t!'d:i ;l!tltL-nc1_1_ ~-,,--;¡· ~·] hcchn n1isn10 

l\l' ·;u "'\\Crior],-J:;\]; r'i:Jl\\f'Jd:l d( '-'"tJ rn:1i1CL1 JllC r:nTCl' qne- \;-;pre-

l!!flll_C ~lfC 

)9 j 

1ya o neutra. dL' , __ ·cint:Jcto con el 

'0111Hnit.-1áón_ i\ ia tríadJ C(\n1pren

n¡T;1, en el orden in1_·:.:·1su: t'sclaYis-

t'i cual hay que perinitír L1 libre- cir
_:¡~ ··los bi(0 nes, parc·cc estar gc11c1~d

s1 no basta parajustifiL·Jr unJ gue-
n :i ! non H ·re uc qu,_ e;~· rt.":;,~· Y J-1 í,: "i\.111érica pa1 ;¡ los anJc'ric~n1os" 

-o,: !P-~ PI':>' '; par;1 Hus1;,? ,'\dc1nás, ¿ac;:iso estos indios qc1 h.1n \'Cni-

, !•: ntrJ ¡_),lft,· d,~,! nc,rL-', o incluso. si dc1111os créditq a 

dz ntrn c0nti11cntc. _Asia. pnr el estrcchu de 

un p;iís cualquiera s1~·r diL'1T11tc d·~· la 
.<un;,_1 l-¡,__. \tHLi< !:is intluc1L·i_l"- ~ :ccsiY:is que ha recibido? Si rcaln1cntc 

;) ¡,¡¡ 

tl ;_n).: jUC 

quv se-' 11c¡_::-1rJ a todo c;unbio. ¿<::'sa vcduntad ilus

t'ln',H1n de 1nucrte hipcrtrofi<tda? (;obi-

1."'i eran las inás puras: .~Jcaso no 
i,- Lis C!1ltur;ic; n1Js neas son Li~:. que 1n,is 

n<.:"-Ju l i ,_-Lt qu<.' l:r., r:17;¡_.._, 

lTc,·11 ;, ,.--11 L• ,ict\ulidJd 

))\) 11'. i' L"nn( i]i;ir)ns:· ¿f'-.Jo e:::. contrJdil-l1_irio rciYii1Jic;1r 
1·\ dz--:YÍ1;' 'L; ntfl11c1¡¡_·i,1 "-illcL JLH- l;-1 injercncla? !"-J,,_ Aun si el Jsunto 
nn e-.~-' v1dc-1 L'; 

¡)) 

curn·1 J.H' .-¡ 

l'~o se 1.TJLl ch· .iuzµ:ar el conte
,--L la infhJCllCLl en LUC\lÍ,-111: -:;c'il\1 "-l' ~·(1-

l'-ll'L1 <le 'TÍU'¡1;1c ,-nn1plcta1ncnt'-· rcl,ni1·(c:;. 1· <nÍn Jhí 
d( n,- P'•i1cn1cs 1n1nc« de :icucrdo, de c;111 cc:n11-

cii-\n ~'11 \ll\Cn,- L,1 t~H.'ffU11z,1 pare·-, ca~i Yacía de s:cntidc'. de.· tanto 
que f ;!l~'(ic11 \ :tn«r J,¡_c; l"C"JiU!'S1: s. Lin pequefio t~icni¡,lci ~~¡1dr._l hacer
nos r'-'(]c\),11L1r \nlne _h 1r. LHi' id:id ·L' ln.:: -1·;üores: c-s '.111 rcb-

:·1 I--londuras: "'Y ·•1!-eciósc uuc un 
i1:dl(-) un indio d1- i--~ 'jllC tr;tÍJ en su con1¡:1c111_L1 

f~t1s \':1nz-'·, :lv ;\'l(-:xi'-º· ,-n111i~TJ<.ln un _ped;1zo de c1r11c 
n:1.tur1! de 

d•.-' un indio 
'-uvnnc!o a 

dft'll, ''11 j'l"('SC-Tl( IJ llC ,¡1 

c1 cnt< ;"',·r .1 11•. ho sch(11 

h:1b1:; 

'-cf\n,. [indio] le hice qucnLir. dindole 
ca11sa d<: aq11cllajustici,1, que ':Ta i~r:rquc 
~-nn1id1. 1 de {L lo cual t'Ll dcf~-ndich• por 

r(_\r ]1)] '~~¡ n:_~~11 nornbrc les bahía_ sidci r~queri-
dn ,- rn.Jnr.hd(• '-JUC l;i 1,·~cJL y que as1, poT J1_ h,:-iht'r rnucn~o 

nn1id11 dl é) lx ~n nidJh:1 c¡:1en1.1r. porque yo no q_nt'n;1 qu•:· iTJ.1t:i-
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los cristianos se indign:.tn por lns c:isus ,-L.:' canlbalis1no tlg. 

2 ! \; la inrrucll1cción Jcl cristiJnis1110 !l(·\'J a _..,uprinürlos. Pern. pJr:i 

lograrlo, jhay hon1bres ,1 !os que quernan vivos 1. 1·oda la pJradoja 
de la pena de n1uc-rtc c::srd ahí: la insL1ncía pl'nal rc;tliza el niis1no ~1cto 
que condena, 1nata parJ. ünpedir que se inate Par"! [ .. )s cspa!1olcs era 
una fürn1a de luchar contra lo que consideraban corno b·Jrb·.uic: (01110 
los tien1pos han c~u11bi;_1dü, apcn:ls pcTcibin1os la diferencia de "'civili
zación" entre quernJ.r vi\·o y con1er 111u-crto. ParJ.doj:i Je la colnniza
ción, aunque se rectlice en non1bre de" \'a!ores que se creen superiores. 

En carnbio, es posible tstJble.cer un critt'rio ético p<1ra juzgar L1 
forn1a de las inílucnciJs: lo cscnci11, dirLi yo. es saber si son ín1p11esf,L' 

o prop11est11s. La cristi~uiización. al igual que lJ exportación de: cual
quier ideología o técnic<l. ts condenable' en el n10111ento n1isn10 <:n 
que es in1µLlesra, ya sea pnr L1s Jrn1as o de otrJ n1anera. Existen ras-· 

gos de una ci\Tilización de los que se puede decir que son superiores 
o inferiores; pero eso no justifica que SL' ii11pongan al otro. ~\ún n1:is, 
el imponer la propia \·olunrad j] ntro in1plic:1 que no se le reconoce 
la rnis1na hu111Jnidad que a uno, lo cual c'S precisan1ente un rasgo de 

civilización inferior. N:idic les pregunró J los indios si qucrL1n L1 
rueda, o los telares, o las fraguas, füeron obligados a acept,u·los; ahí 
reside la violencia, y no depenlic de Li utilid.HJ que puedan o no rencr 
esos objetos. Pero ¿en no1nbre de qu(· s;: condenaría al predicador 
sin annas, aun si su finalid~1d adrnitid;i es Cl)JlVl~rtirIJ.os a su propi:i 

religión? 
(2_uizás haya algo de ut()pisn10, o de s1n1p!i;;n10, en n:1ninr así las 

cosas al uso <le la violcnci . .L Con n1:is r:1zón porque ésta, con10 sabc
n1os, puede adoptar f0rni:1~ que en realidad nu son inás siitill~s, sino 

n1enos evidentes: ¿se pul·dc decir que und idL'Ología o una tl·cnica sólo 
es propuesta, cuJudo lo es con tudos !os n1cdius L'xistentes de con1u
nicación? Ciertan1cnr\" no. H.ecíproca1nc11tL", unJ cosa no es in1puestd 

cuando se tiene la posibilidad de elegir otra. y J;.: saberlo. La rela
ción entre saber y poder, que pudi1nns observar en ocasión de la con
quista, no es contingente, sint) constitutiv:i \lituria, uno de lo'l iÍJn
dadorcs del derecho in[ernacional inodcrno. ya estaba cunscú::ntc de 

ello. I-!ernos vistu que Jclrnítía la exi;ttnc1a de gul'.rLiS just:.J.s, aque
llas que son n1otivJdJ::; por l:t rc-paración dL" un,_1 ir~usticiJ. i\hora bien, 
no dejaba de hJ.cerse id pn:.·guntJ: ¿c0rnu se podrj dcci<lír sobre lo 
justo de una guerra~ Su rc"sµucsta p1·H1e t;n t\·idL·ncia el papel de lJ 
inforn1ación. No basLi cun que t'! prÍní.:ÍJ.Jl' así lo crea: tiene dc1na.sia
do intcr(~s en el ~tsunlu, y un hornbrc puc..:k' <-'qui\"i_h·c1rsc. i-~unpoco 

con que la pobl:1ción, ,\Ull toJa ella, :isí lu piense: el puéblo nu tiene 

acL·eso ,¡tos secretos de escido. por definición no está inforn1aJo. Es 
neccsJ.rio que L1 causa SL~ajusta en sí rnis111J, y no suL1n1cnte para una 
opinión sic·111pre rnauipulablc. EstJ JUSticiJ JbsoluL1 sólo es :iccesiblc 
J los ho111bre::o sabios, '-]l!t' c:st3.n obligados a e!Li. "'Conviene [. 
cunsu!tJ.r a hun1bres probos y s:J.bios que [. . ] hablc:n con entera libt'r
r:id y sin ira, odio ni pasión'" (De/ iÍc'ri!thc1 di' g¡¡crro, 2 l, 59). La ignu
ranciJ sólo prt)\'i~ionalinente es una ex("usJ: dcspué:s se vuelve cui
pable. "El que duda y es negligente para la vcTcL1d, no posee de buc1u 
fe" (ihid., 29, H-t). 

Cuando \litori,.i aplica esta doctrina general al caso de las guerras 
contra lus indios, no olvida ese prurito de infórni<h.:ión: los espailo
les sólo podrJ.n que:;jarsc de !J hostilidad de los indios si pueden pro
bar que (·stus bJ!l sido debidarncntc inforn1ados Je las buenas intcn

cione-s de lvs n:cién llegados; el Jeto de dar la inforn1ación es una 
obligación, Iguai que !o era el de buscarLL Sin ernbargo, \litoria n1is
rno no ilustra a L1 perfección su propio precepto -y entoncc'S ericar

l1d la separación caractcristic~l del intelectual 1noderno, enttT decir 
y hacer, entre el contenido del enunciado y el sentido de !a enuncia
ción .. A..l lado de las razones "recíprocas" que pueden justit!car LUlJ 

guerra, y ·,11 lado ele las que cr:.i.11 in1putables J su propio ctnucentris
n1u, Lltnbi011 .:Lib,1 otras. cuyo ck·fc·ctu 110 L':> Li í~tlrJ de ft.'l·iprucid.h.l. 

sino el ci(· . .:.culJo relati\·o de Lt iuforn1aciü11. Ad1nitc, por cjc1nplu, 

l]Llt' los Jefe-,, o unJ. parre de' Li pobL1i.:ión, apelen J la:-. potenciJ.:-. extran
jcra:-.·, L1 interVl.:'nción dL ést:ts scrL1 t.'!llO!lces un:t guerrJ JUSL1. Pero 
nu dice llILl Sl)Li palabra de las ruodalid:tde:-. de consulta de !a pobla-

ci6n eu un L·,1su tJL y lll) conrct11pL1 la posibilid:Jd de inaL1 tt·: pu1 

parte de lusjc6:s. () bieujusrifica Lis inter\·en1.·iullL'S hech;is en 11on1,

brt' de Jlianz·.is uüliL1res. Pero el cjcn1plo qUL" ::iduLe ·-to1nado de L1 
l~onquisLt ,Je t\1-~·x.ico- lo traiciona: ··_A._sí ubrctron los tlasc:dtecas e11 

su guerra con lu;, rnexic.uius, c1.~lc'br;u1do un acuerdo con lus espA
ñulcs par<1 que le" JVU<laran ,1 Cutnbatirlos, y de lo que :-.e gJ11Ó en 
tal lucb:i pu,lieron h.icer r·Jrtíci¡.•es :t los espaflulc~" !l)e Ícl_, i11dj(l~, .:1. 

17, 291..i). \"itrJriJ hJblJ co111u si Li gucrr:i entre 111exícano> v tl-ixca! .. 
tt',':ls ÚJt'Ll lJ reL1ció11 básic~i, Jund~ los espctl1u!es sólo i11ti:.';\·cndrL.l11 
en su c:.i.Ldad Je aliados de estos últin1os. Peru s.ibcn1os que eso es 

una brutJl transforrnación d..: Li realid,id; aquí Vitoria es culpable de 
haberse fiJLln de Li aproxin1·,1ció11 de !u'.'.I "se die(···, de los decires de' 

"los que h;in cst:idu ,1llí'' ,), J tL 302), srn que h:iyJ rectln1entc 
"blbqued;i de lJ verdad·" 

LTua huenJ lnf;._¡nn;¡¡_·ilin e:, el i.ncjor n1cdio de cst:J.blcccr el poder: 
!u lh'iTl(lS \"ÍS[U \",¡ '-·u11 c:,inl:~ \" ]1:-, ur-:lc!LllL'.'.,\:-0 re.ti<..·~- Pero. por orra 
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part'-'· el dt'icchci a L1 iníonn:1(iún (_,_..,inalienable, y no h;\V legirilni
ci;td del fioder si no se rcs¡-'t'l':l ese dt-re1_·ho. /\qneUos que no se ocu
r:ni de- '-:tbt•r, iuu:il q11!._' les que se ahstiencll de in'.orn1ar. s_on ~-~ilpa
blt'•, :lntz· "ll snr·icd.1ci. P. dich0 en térnunos pPS1t1vns. la. tuncinn .. de 
intórn1ci, i6n es \l1Ll tl.111\H-'!1 c;ocui cscnc1JL Ah0ra bii:1L Si la intor-

n::ición t'S i:fic,17 , l:i distinci'-'111 cnt1T "ú11pn11'-·r ·Y "rrnponer'" Sc'guir{1 

".icndo j'crt1nentt' . _ . ~ 
N'-\ l'S ncccsarici cnct·rr:1r:;c en un1 ,11tern1ti;:;< csténL o JlL'--t1Ücar 

];is c:ucrr:is C\'lnni;ilc-; rcn non1bre cic l:1 superioridad de la ci-vilíza
ci<11; oz cident11_¡. n rehus;n tnd<1 intc¡::r:i.clón con el cxtr:n~icro, en non1-

bre de Li. identid 1 cl cnn une 1nisn10. 1-J con1unicacíón no -v1olentJ 
c;-.;ic;tc. y se la ,_-!f:t(·ndcT cnrnn un ,·,1lor. Eso C'> ]n que p~drí:i 
p,T111:

1
ti.rnn:o :icui:1r ,i.,_. 1Y1ndo t;1] que L1 trl:1cL1 \-'ScL1YisHHJicolun1Jhs.

;11nicnnnuliL,lCinn no c::<l](; <:c-J 1111 Í11<-;trun1cnto de an.ihqs cnnct"ptual. 
siuc i.j\lt' ta1nbié11 resulte que forrcspondc J unJ sucesión cu el ticn1po. 

.¡ CONOCER 

TlPClL(JGii\ JI.E lAS REL.'\Cl(l!'\"L<:; CON EL ()TH(I 

Es algri raradójico eguipar:ir el co1nportanliento de Las C~asas y el 
de (:urtL~S frente;¡ los i11dic1s, Y he! SÍdü Jl(:_'(CS<ll"iO poner \"arias rCStrÍC

CÍOlleS a csLl afinnación, pues la rcL1cíón con el otro no se constituye 
en un:i sola dirncnsión. Para dJr cuenta de las diferencias existentes 
en la realírlJd. hay que distinguir por lo n1cnos rres ejes. en los que 
se puede ~ituar la problt'111:1tica de L1 :tlteridad. Priincro h:ry un juicio 
de y;ilor (un plano axiol(1gico): el otro es bueno o n1alo, lo quiero 
o no !o quiero. o bien, corno se prefiere decir en esa época. es nü 
igual o es infen(<f a nlÍ (ya guc por lo general. y eso es obYio. yo 
soy bueno. Y n1c cstin10. ,). En segundo lugar, está la acción de accr
c-an1Ícnto o de alcjanüento en rf:'laclón con el otro (un plano praxeo
lóg1cn_): adopto los \'aÍorcs del t".itro, me identifico con él: o asin1ilo 
al otro a inL le in1pongo nU propia irnagcn; entre la surnisión al otro 
y ]J :,un1islón del otro h;:i,y un terce'r punto, que es la neutr1lidad. 
o indiferencia. En tercer lugar, conozco o ig11oro la identic1:1d del otro 
(é·ste sería un plano epistérnico); eviclentcn1cnte no hay 2quí ningt"n1 
,ibsolnt0, sino un;i_ gradaci(\n inftnit'.'I entre los estJdos de conoci1nien

to rncno:i o rn:ís elevado". 
Clarq que existen relaciones)-' ;i_finidadcs entre estos tres planos, 

rero no ha\' ningtu1a irnpliración rigurosa; por lo L;nto, no se puede 
tTducn L1110 a ntn1, ni se puede rrcYcr uno a p:_irtir dc'l otrc1_ L:1s (.~:isas 
conoce a !os indios 1nenos bien que- Cortés, y los quiere inás; pero 
los dos se encut'ntran en su política con1ún de asirni.lación. El cclnn

ciinit>nto no irnp!ic;i el a1110r, ni a la inversa: y ninµuno de lc'S clns 

ünplica por);¡ idcntificdcié-1n con ci otro, ni es iinplicado por clb. c:on·
quisL1r, Jm::ir ~, cnnocer son c(_;.n1rortJnüentos autóno1nos \",en cierta 
forn1?. clcnH"nt:dcs (bcrnus \·istn que el descubrir se rt'tlcrc n1Js ;i_ las 
tierras que :1 lus hotnbrcs; respecto a éstos, la actitud de C~olón St' 
puede dcs,-ribír t'n t&rniinos cnteL1rnente ncgatiYos: n;• <11T1a. nu cono

ce \" nn se idc11tific;:i) 
No se de-be cnnfundlr estct dcl1lnit;1ción de los t~jcs con la c-Ji\·ersi

dad qur se observ;i en un 5(_1lo L;:is C<lsas nos ha d;ido un ejen1p[o 
dr ,1rnor por !ns indios, pero E'-n reJlidad él n1isn10 y:i ilustra rnás de 
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una actitud, y. p~tra h.h·c-rlc justi'--·i~i. lkl;c111os con1plet.1r ,H:¡uí su rctr,i
[0. Es qnc Las (~Jsas por u1i;1 serie de- (.risls, ,i ll,~ trJ.nsfor111J
cionéS, que lo llevaron a situarse cu una s~'ric de pu:--.iciouec. etnp:i

rcnrJdas. pero disti11LlS, ,_.n el transcursll de su L1rga \'idJ \) "18-+- LS6ú_) 
P.enuncia a sus inLiius en 151--L pero nu :-:.l' h,tce dunlinir\J hast.1 \ S:?.2-

1523, y esta sct'._unda "·un\·cT:--.Í{)n t''-' t;Hl 11nportantc cu111u Lt pnrn'-".ra 

La que- h,1brá dé intcrt~''"rnos ,ihüL\ ;___•;, otLt trJ11siúri11aciün n1ás: b_ 
que ocurre hacia el final de su \'lda. dcspu¿-:::. Lil' su reµ;rcso JctlninYn 
de I\1éxico, y t~11nbi(:n después dl·l (rat·J::-.o ,je \' ,1rius de sus proycc

tüs; podrLnnos tornar C\Hno punto de rci~rcncL1 el aüo dt" ! 55U. techc1 
Lll'l debate de \'~t!Li-J,,J\i,l ,-le, \il·,:lhi rJ<1 1L1\· ;i,1ui un,1 ·,.:on\'vr
sión'' clara). La d.Ct:,tud ~te L,1s C.ls,1s C1:-. .. :Ht'--~ -,:i los i11Jios. el a111ur qut 

les tiene .. no s,_!l\ igu,tl,·:-i :ultes y d'--'spu2:-. de es:.i tt....:ha 
El can1bio ¡y,1rcr:c h,tbl·rsi: opcra,lo a p.1rtir de la rctlcx1ón ,lb que 

lu llevan los s:1'--rifi1_-io:-> bLlllLtnus de lo:-, ,tzrcc.is. La exi:--.t,·111:i,1 de esu~ 
ritos era el argu1ni:11LO 111á:-i l'Onvinccntc del µ~1rtidu n:prcsentado por 

Scpú\veda, que: at\rlliJ.bJ Lt infcrioíiclJLl de lo:-, inLlio:::.~ por CJ[fJ parte. 
c:ra indiscutible (~tllll si no lLty JL'Ltcrdt) en ,-uanlu et Ll c',111tijad: cf. 

tl¡¿s. 20. 2 L 25 y::?_(,': ,-\;;n \·,u·iu-, :-.1~\._i:-, llLÍ> L1r;k·. nu e_·:-, liitl,-1[ una~in~tr 
la reacción: es iinpusiblc h~er sin in111utdr'.-il' Lb dcslTitJL:ll'1h . .''-> rcdactaLLts 
por los frailes c::,paúulc~ de Lt épo,·d. J.l dictado lh: sus int-:_)rn1antt'S 

(No Sl1H esos ~-L·t·ifi1..-ios Li pruc-b,t c·Yidcntc dl'i sah·:1Jis1nu, y pur 

Jo tanto de ia infLTiurid1cL lle ~u~ rnJL:blu:-, ;_Jlh-' Ju::, pLtCUC,\11:: É.sc es 
el tipo de ~1r¿un1cnlu qu\_' ,ic-bL1 rt:fUtJ.r lJ:::i CasJs. Se th.:upa llt~ t·llo 

,_.n su _--ipl)f,1,;f.i en Lnín_ µrtscnt:idd « !o::-. .iueces dL" \-r,tlL1dolid. y l'll 
;dgunos capfruios de L1 _ /Ji;;í,WLL quL' deben h,1bcr siLlo ts,:ri
tos al nüsni-:1 ticn1¡:h). Su Llzon;unii;:ntu ,d n.-speCFJ lllCfL'CC un .:xct-
1ncn dt:tJllado. En unJ pritni.:rJ \.'tdp-t, l,t:-. Cas,1s JÚrnL1 \_1ue. incluso 

si el canibalis1no y el :,ci\_Tlúciu b1n1L1nu ::iun conJcnabL:::-. en sí, lhl 

St.' sigue de ell~; cp_¡,· J que dl'LL1c1r Li ~ucrra "1 qu1cnc;, lus pr:icti
can: el n:n1cdi() LiL'llC c-11tüJh_-\~'.-i el ril·s~u de ser pCllf que._- 1.1 l·nfcrn1e

~-lad. /\eso ::,e aft"tJc.,- el ¡(·:-.pcr,-;, cl\l'-' L,v, CaSc"t:' supGn(~ L:ornún ,t indios 

\. c:spJ11olcs, por Lis lcyc;, del p .. ü:- S1 Li 1n1punc el :--.acriúcio. 

al practicarlo unu ;,e l:~Hh..iu'--c 1~lllliO 11'1 bu'--¡¡ ciu,L1lL1110, \'no se' pue

de culpar al indi\·Lc._luu pur 1L1ccd,). p,__-ru ,h~spuf's dJ un pasu 1nas: 
Ll condena nlÍc.llL1 :::.e \'Ul'l\"c probicrn:uicJ_ P:1r:1 csll' lln L:ts CJsas 
c1nplca dos Je ,\l-tjU1ncntu::i. qu'-· ,!v:-.c111b1>1..·an en Jo;, ,1tin1Lt(io-

ncs graduadas. 
El pri1ncr e:-, J(_·l urden de \u::i hi:ch,_-,;,, v scr/1 ,ipuyJ.do 

por <1ccrca1n1c1HL1::> l1 htóriLUS. L,h C;h,l> ,luh.'rf lL1CcT que t"l sacnú-
'-·in htnnano sea 11L:11us c:x.tLtllo. nic-tl\l\ c\.c c:pdcJ!l.\l p,!Ll el espíritu 

' ~ 

' 

¡)\;'.) fl'c( Ll]h)<,_.t'l1h> civud~ C("'.'.>, pul i.i '1dl11!· 

-'I'" "'· ¡_,,. us,h in5·, prc,·1u:;;i:; \ ("\:-(·lciH(-
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Ahora bien, s;:gú11 \a YcrJ:.:id y juicio hurnanos, ningun;i cosJ. hay para 
los hon1bres i-r1Í;, in1port:.:inrc y preciosa que su vida. Luego la propia 
naruraleza enscñ;t y dictJ. '-'aquellos que c;irecen de L1 fe, gracia y Joc
trina, no habiendo una ley· positiva que ordene lo contrario, y encon

trándose é-sto;; dentro de los lí111.ites dt~ L1 luz 11Jtural, que deben inrno
lar incluso vít~tirnas hu1nanas ~il Dios vcrJadi:ro o ;i_l falso, sí es tenido 

por verdadero. p:ira que, al ofrecerle así lJ cosa rnás preciosa, ::,e 
n1uestren eSpccialn1entc agradecidos pnr tantos beneficios recibido;,'' 

(ibid., 36). 

--!-. Así pues, el sacrificio existe por la fuerza de la ley natural, y sus 
forrnas scTJn fijad:is por L1s lc·ycs hun1a11as. cspecialiT1ente en lo que 
se refiere a L1 ti:iturJL.:zJ del objeto sacrificJdo. 

(;racias a est,1 sene d:..,· e11c;1dl'tléllllicntns_ L,1-, Cas:i::, teTnuna por adop
tJ.r una nueva pusicíún, e ínrrnducc lu l.1ue pudría.1nos llan1ar el '"pers
pcctivisn10" en el seno de la religión Se hdbr:.l obser\·ado CÓ11hi tü!HJ 

sus precauciones pJLl recnrd:1r qlh: el Jios de· !os indios, aunque no 

es el "'verdadero" Dios, sin e1nbargo t:s cousidcr.H..\o por ellos con10 
t:d, y que de abf h:iy qtH, partir: ··Jt 1)ins \Trdad!,."r\) u µurcn.i.\'ü con-
siderado con10 vcnL1< __ L.:ru" ·'Jl [)ios vcrdJ.dero o a aquel 
que se considera c01no \'tn.Ltd!..TO.. , .J:<J: ··~d I)ios \'LrJ<.1dcro u 
;i aquel que. por error, C\insidLTJb;t cu1110 Ye'r'--LHk·ro" ?>5). Pero 
reconocer que su di()::, c\ Yen.L1dcn·) p,ir,1 t'l\us_ ~rH1 c-s ÜJ.r c'l prirner 
paso hacia otro reco!Hh·lnüc1Ho, J :idbl'L que nuestro l)ills es verda
déro para nus'-1rru:. ~,:_,"Jlo p1r;111u::iorros''. Ll> qu!,.' qul.'d.l tntonces de 
co1nún v univer:.,d \'J nn es ,·l Lli,)'< d..: Li religión crisü:ui.t. al rual 
todos d~berían llcg,~;,r, ::iiIH) la idL--,l 1111::,llL.l Lle ,!i\·iniLLtd, dé lu que· éSL.Í 

por Ctll~in1a d.: nosutruo.; ni:ís bien L\ i--vlisi(Jo.iLL1d que la religión. i a 
pJrtL' prcsupLl'--':iLl ck ::,U LiZtJil.llllic·nt1; ve, Lti11l.i1cn .\U e'k·intntn rná::i radi
cal (n1ás que lo LlllC LliLt: '-k·l s~1crifici1; n1is1nu): e''> \'~TJaderJ111cnte sor

prendente ver ..:.1ue se introduce el ··pct:,pc,·t1\'Ísn10-· en un can1p 1
) que 

ran poco se presta ct él. 
El sentinúl'"nto rcligi¡iso nu se defi11e p(ir un e'(Jnt1.·1udu uni\'ers~:d 

y absoluto sino por su orientación_ \' se nüdc· por :,u int1c,·nsid;tct de 

tal n1ancra que inclusu :--,1 el l)ío;, <..TÍ::iti,tuo ;:·:--, é"H sí tllL\ iLiea superior 
a la que se exprcsJ por ntl".diu d.,: --rc:zcat\i.puca (csu es 1,i que cree" el 
cristiano Las (~JSJS). lu::i ,\ztl'l.°JS put~de11 ser .:,uperitircs el los crisua
nüs en rnateria de rcli"t.iusidad, \" '-le hcch0 lu 'idn El CUllCl"rH·o n1is-
1110 dé rclig:1ón sufre u11J transforn1J<Í~\n r,1tJ.l "PcT1J Lb nacionts 

2UI 

que a sus dioses ofrecían en sacrifi.1ju hon1bres, por la nlÍsn1a c:izón 
n1cjor co11cepro forn1aron \' ruJ.s noble v cli<Tna estiinación tuvieron 
di.'. la cxi.:clencia y deilL1d y ~11crccinücnt~ (p~:estu que idólatras i.:-ngJ
ü::i.dos) dc- su::; diuses, y por consiguiente, n1cjor consideración uatu

rahncntc y nLl:-, cierto disi.:urso y juicio ele LlZÓn y IIH':jor us.uon de 
los actú:, del entendíiniento qtH_~· t~das las otras, y. a to~ias !J.s dichas 
hicieron \·entaj;i con10 il1:Í.s rc~lig1osas. y sobre todus !os del inundo 
se aventJjaron los que por bien ,j__. sus puebl'-1s ofrecierou en sacrifi
cio SUS prop1os hijos" \---1.pof,_~~éticd /¡/ __ -:(clJÚI, l!I, 183). r)entro Je la tL\

dición cris~iana, en opin1ón de Las Casas, sólo los inártin:s de las pn-

1neras épucJs podían con1par1rse con los fervientes azccc:is. 
i\sí pues, 1! enffcnt.1rsc con et Jrguincnro ntds en1barazoso L~h 

Casas se ve lle\· Jdu J n1udific~1r su posición ~, J ilustrar por esta 1ni::,
nL1 razón Ull~l \'Jriantc del an1or que uno tiene por el otro; un an1or 
que· ya no es asinüL1cionista sino Jistributiyo en ciertJ furnL.l: ....-ctd<l 

uno tiene su::; propios vJlores; l:.:i cun1paració11 y ,1 sólo puede refcrir
~c ,t rélacíone:::. -de! ser cun _,-11 dios- y 110 J sustancias: no hay rnJ.::, 

universales quc los fornLdc'.:l. i\.unguc 1firn1a la cxistenciJ de·l dio-, 

único, Las CJs«::i nu da la prefl::rcnciJ ,¡ príori a Li vía lTÍStlJn,1 parJ 

alcanzJr a ese dios. La igualdJcl, aquí, ya n~) se paga co11 el precio 

~k· l.1 hk·utid<1\l: nu SL' tLHcl de u11 ;-3[ur 1bsuluru: cct,L1 quie11 til'llL' ,.¡ 
derecho de acercarse a dios por lJ. vL1 que le con\·ienc '{ J no lLry 
un I)ios \'CrdJdcro (el nuestro), s¡no una L\Jl"Xistcncia de unrvc"rso" 

posihlc·s: s1 ale;LÜLH lo considera corno verd,1dcro. . Las (~a:::.a-, ha dc¡;¡

J.n subrcptici;i11tt:tuz:: b rcologíJ y pr.ictica u11J especie Je <Jntropolu---

gía religiosa< lo cual, en su contexto. es autéu.tic:nncntc traslürtLtnt1:'. 
pu.e~ bien pJ.rcce que aquel qu," asurnc un discur'iO subrc L.t rehgiúu 
d:i c:l priincr p-1s0 h,1cia Li rcnunci~1c1ón del 1;Üscursu rehg1osu llÚ::,lllLl 

le será [ndci\--Ll inás (Jci! .i¡.:ilú:ar t"StC pn11L·1p10 al caso gcncL.1l de 
b altcridaLl, y poner entuncc::, en e\·idencia la rc!ativid<1d d1:'l ~·oncep-

ro dt' ··barbarie' .. (parcccrÍJ que l":i el prí1ncru que !u hJCi.'. en L.1 épor'.i 

nJ<-iJcrna'): cacL1 quien Ce:, et bárbJp; Jel uLrn_ pJrJ ::,"·rlo b_ist::i <."Ui! 

hablar una lengn:1 que ese otro desconoce: no st'r:Í 1n~{s qui~ uu Lur
borigtno p.lLl su::, oídos. ··Lu rncsrno se suele lb.rnar bárbaro un horn
bn: cun1p<trado a olro porque t.'::, extc1ño t'11 lJ llLlnCL\ de L1 hJb!,L 

cu;indo el uno nu pro1n1ncla bien la lengua del orro l· j: y ésta fue 
la priincra O(a~ió11, sc·gtin E\trabón, en el libro 1-L que se ni\'O p:1Li 

llarnar lo~ griegos a ntTdS gentes b:irb,tr.1s, cOn\·lc'nc a saber, porqth' 
no pronunciaban bien, sino rudarncnte y con defecto, la L:ngua gncgJ: 
y d.:sta tnancLJ. no hJ v bon1brc !H nJ.ción algun~t que no sea de Li 
i;[rJ cualquicr.t bJrbara y bárbaro. Así ln dice S;inr P;iblo d< sí 111i~-
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n10 v de los otros, 1 ª od (;0ri111hies, l 4: Si (~O IH'SCU'/'0 F1r1r11c111 uons, 
cn1 ,;,¡ lriqullr barhdn1s, et q1ii /ciq1útur 1111'Jli barhanl.'. Y asL estas gentes 
des tas Indias, con10 nosotr0s las estiinan1os por bárbaras. ellas, tam
bil'IL f-~or no entende'rnos, nos te1Úa11 por hárbaros" (ifiid_, ll!, 264) 
El radic;dismo de Las (~asas le in1pidt' toda solución intf:'rn1cdia: o 
afir1n;i. con10 en la etapa anterior, la exi<;tcncia de una sola rcli¡:óón 

verdadera, lo cual lo lleva incvitablernentc a cqtiiparar a los indios 
con una fase anterioL y por lo tanto interior, de la cYolución de los 

europeos, o, co1110 lo hace en la ,·c.icz, acepta 1:1 cnc-xistenc1a de idea
les y de valores, rechaz:i todo sentido no rclatiYo de la p:iL1bL1 '"bár
baro.. \. por lo L1ntn, toda C\'Olución. 

1\l afirn1ar la igualdad vn detrin1c11to de l:i jerarquía, Las Casas 
toca un terna cristiano clásicn, ccH110 lo indica la refert'ncia a San Pablo, 
ciL:ido t:unbién en la ,·lp(ih~i;zía, y esta otra rcferenci:i, al Evangelio <;cgú11 
San f'víateo: "t\sf que .tndas las cosas que quisierais que los h0n1bres 

hiciesen con Yosotros, a."Í tan1bién haced \·osotro_<., con ellos.. 12) 
Conienta Las C~as<is: "Esto cualquier hon1bre con la luz n;nural ilnpre

sa en nuestra n1cnte lo conc1ce, aprende-y entiende"' (.·\pel(l;?i'11, 1). Ya 

h:ibí:i111os encontrado el tc111a del igu:ilitarisn10 cristiano, y al rnisrn0 
tic1npo había111os Yi:::to hasta gué punto era ~1rnhíguo. ·r odos, en csri 

éDoc;:L invocan el espíritu del cristi;1nisn10. En no111hre dr la rnoral 
c~·istiana los católicos (y, por cjf'1nplo, el rri1ner Las CJsas) YC'n a los 
indios con10 sus iguales. ¡icr lo t111/t¡1 sus scrr1eja11tcs, Y tratan de Jsi
nülarlns a ellos. Los protf'5tantes, por el contrario, te-nicnrln pre-se-n
tes las 1nisn1as rcfercnci::is, :icus:1n 1:-:is diferencias v ,lÍsl;in a su con1u

nidad de la cornunidad indígena, c11ando ('stas se cncut'ntran fn 
cont;icto (curios:in1t'nte, es;i posici0n no rlt~ja de rcrordar la de Sepúl
Yed:i}. En a111bos casos se nieg:i l,1 identidad del otro: y;i sc:,i en el 
pl:H10 de Li existcnciJ. co1no en el casu de los c:tt('i!icn.'-:. \·a sea en 

~-1 de !ns Y::tlorcs, corno sucede con los protest::inte-s, v c-s un poco 
irrisorio buscar cu31 de los dos partirlos es can1pcón en ];1 YÍ.l de b 
dt·strucción de! otro_ Pero es en la d\>Ctrin;i cr1stian;i donde el últin10 

L;is (~;isas descubre CS::t fonna surerior del igualitansn10 que es ti 
ptrspcctivisn10. Jondt' c:1da quien Sl' pone e-n relación con sus Ya]o

rcs propios, en ycz de contfontarsc con un ideal linier., 

j'\)¡_1 hay que olvidar al n11srno tien1p,_i el c1r:íctrr parath\JICO de esta 
unión de térn:iinos· ··una rclig1í'in igua]it-;irlst:i": exrlic:·¡ J;¡ co111pkjí
d:id de la posición de L:1s (~asas_ Esa 111isn1~1 p0rad0ja tiene- su ilustra
ción en otro t'pisndio de !a histnri:i de l:1s idco1ngL:is y de los hon1-
brcs, 1n~s o n1cno.;; contt>n1porJncc-: el debate snbn-.' la finitud o b 
infinitud del nn1ndn. ~· p0r c011siguicntt' sobre b <:'Xistenc1:1 o lne-xis-
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tenci:< de un;:¡ jcr;irquia intt'rÍor :il n1undo. En su tratado c-n fOr111a 
de diálogo. J)e f'i1'.fl11iro 1111i1·crs11 e incndi, escrito en 1 '.184, Giordano 
Bruno, don1Ín1co corno Las C:isas, enfrenta dos concepciones. Llna. 
que Jfirn1a el CJLÍ.ctcr finito del n1undo y la jerarqufa nc-ccsarja. es 
dct~·ndicL1 por el an.<.,tqtélicci (que nt~ C::f' 1L1111a Sepú!Ycda): l:i otra es ia 

suya prupia. Así coino Las Cas:is (y S::in Pablo antes de él! había afir-
1naclo l:i rc!::ttÍYHlad de ]as roc;icir1nes a partir de las cuales St' juzgan 
los asuntos hu1nanos, Bruno lo hace en relación al espacio físico. y 
niega !a existencia de tocL1 posic-ión privílegiada. ''t\sí que la tierra 
110 csc1 en e-l centro [del uni\·ers0], no n1ás que cualquier otro inun
do: y no rxísten puntns en el espacio que pudiesen fonnar polos defi

nidos y detcr111ínados par;i nuestra tierra, de igual 111anera que Csta 
no forn1a un polo definido y dcterrnin1do para ningún otro punto 
del éter o del c-sp:1cio de} n1undn: y esto es cierto para todos los dcn1ás 
CllCrpo<; !del U11iYefSOj. l)esde r1111t0s de vista diferentes todos pue

den ser n1ir:-id(is cou10 ccntrns o corno puntos de la circunferencia. 
corno polos o como u:nit. v ;1sí sucesiva1nente. Así pues, la tierra 
no es el centro del u1li\·erso: s0lo es central en relación a nuestro pro
pio espacio circundante. [ ] lln:i vez que se supone un cuerpo de 
tarn;:rño 111tl11íto. se rcnunci;1 .1 ,Jtribuirlc un centro o una periferia" 

No c;ó!n la tierra no es el centro del universo. sino que tan1poco 
lo es ningún punto fí~ico; la 11PciSn 1nisn1a de centro sólo tiene- sen

tido en rclaciún cun un punto ele Yist::i particular: el centro y l:i pcri
féria s011 conccptPS tan rclati\"OS con10 los de civilización y barbarie 
(\. ;iún ni:ls) ~'~-..Jo h:iy en el uniYcrso ni centro ni circunferencia. sino 
que el con.iuntc\ es LT11tr;1J. Y t;in1hién sc puede considerar todo pun
t(l con10 un;¡ parte de L1 ;:ircunl"'ercncia, con relación a otrc1 punto 
C'.'ntr;d ,, 

Pero b lnquisicú':in. que hahí:1 sidn indnlgentc par;i Las (~as:1s (¡ni 
h:-1bl:1r dt· :San nn ,1dn1-it« l::i ;ü1nnación dt' Bru11D: excluido 
Ya dl' Lt nrdt·n de los dn111lnic0s cuando escribe estas fr;1ses. poco 
dcsrnfs h;1bi:i dv ser apres:1do. ju1g:J.do por herejía y quernJdo en 
iJ pL:iz;i pública en 1600. últln10 :iñ0 del siglo que había visto las luchas 
de LJs l-.,Jsas_ L n 1gualítarin de su discnrso es, con10 el de Las (:asas, 
a l:i vez cristi:iuci y :111tirrcllgioso: pero el prin1er co1nponcnte es el 

que oir;ú1 los jueces dr L;tc: Cas:is, n1ientras que los de Bruno oyen 
el segundo_ ((uízá-" eso se dcl~a a que la afir111ación de Las (~:isas se 
rC'flcre ;il 1nundo de !os hun1hrc<o, para el cual, ::i.l fin \' al cabo, snn 
concebihlcs díf.:·renfC<; intcrrret:icionf'S, rnientras qtie i:i_ de Bruno se 
refiere ;i] unlYt:rso e'ntero. quf' incluye a l)ios ~o precisan1e1nc. que 
no lo incluye, In cual pertenece- al don1_inio del sacrilegio. 
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Y sin en1bargo es un hecliu digno d<:' :.iso1nbr(): nu st objcc1 tLH_b 

J los proyectos propian1entc políricos d'-, L,b Casas, b.u.:ia el tlnai de 

su vida. Claro que nu se lus Accpr:1, sino que sin1plcn1cnrc se los igno

ra; por lo den1:ís, es difícil concebir cón10 tales pruycctos pudieran 

siquiera er11pezar a n::_ilizarsc. con lu utópic\°JS yue son y con lo poco 
que tienen en cuenta lus intereses con1µro1nL'tidos en la t'n1presJ. LJ 

solución por la que se inc!ina Lxs c:asJS es L·onser\'ar los Jntiguu::. 
estados, con sus n::yes \' gobcrnador,~s; prc-Llic:.ir en ellos et Evange

lio, pero sín el apoyo de los ej¿rcíros: s1 csüs rC\'r.'S 1ocJles solicitan 

integrarse en una e::ipeL·ic de t'cdl"racíón presidida por el rey Je Esp:1-

r1a, ha;/ que aceptarlo::;; sc')lo se apro\'Cd1dLÍH sus riquezas si ello::i rnl~·· 
1nos lo proponen: ''Y si los rcves de las Indias quisieren traspasar 

en los reyes de CastilL1 c::l derecho y sei'iorío qul" tienen sobre !as rninas 
de oro y plat:a, pcrL1::i y piedras y lJs .'<dinas ' ("C,1rl<1 J tf~ry Bar
rolon1é Carr;inza de I'vliranda·· Jgosto de lSSS). En dlLts fJJlabras. 

Las Ca'-iaS le sugiere :il rL'y de Espaúa. ni in:í:, ni rneuus, que renuncie 

d sus posesione'" allc1H1,· tJ i\rLíntico. '{la única gucrr:t que conside

ra sería la que hicit'ra el re\· contrJ los l"onquisLtdore-> españoles (pues 
Las Casas sospech.i que L·stos no quL·rrin r,·nunL·iar de buen grado 
a sus conquistas). "La orden que ticuc· rnenos 111cou\-enii:ntcs y con

rienc el vcrdJ.dt:ro rcrnc,_:f10 de tantos 1n::dcs, y los reYes dt Castilb 
creo ';'O, co1110 creo en fJios. ser ,1c prcccptn diYino. a ponerLi por 
guerra y rnano annada, si no pudieren por pJZ, <'tic11n con riesgo \' 
peligro de todo lo tvrnpurJ.l que tienen en ias lndi.ts oblig.idos, es 

sacar los indios de pudcríu del diablo y po11L'rlos r.'n su prí::;cina liber

cad, y a sus reyes y scf'uirl"S !l~ltur~dL"S rcsriruirJcs sus c'St:1dus" 

H.csulta así y_uc Li "distributiva'' y '"pcrspecrivistJ .. de Lis 
C.---:asas lo lleYa a n1udiiic,ir otru con1poncnce dL· su posición: rcnuu

cia, en la práctica, al clcscu ele asiinílar il los inlhus, y ebg,· la Yía neu

tral: los indios 1nisn10:00 .JeL'idiLin '"obre su propio µor\'cnir. 
Exan1incn10-'> ahora alsunns con1porca1nientn:oo Lientru d<: la pers

pectiva del segundo '.'.j'.'. que henios n11rc,1do par;i dc::>LTibir las rela

ciones con el otro, el de Li ;1cción de idc>ntitlcJ(_·ión ll de asinülacíón 

\lasco de Quin.igd uú·L·L·e un L'.it'tnplo nrigin:il de esci liltin1a. Es rniem

bro de la Segunct-1 ~i\udiencía di: 1\1éxico, (~" d,·"·1c pi:rrcnecc al rnder 
ad1ninisrrativo; rn:í:oo L1L.le cei ubispn d·: i\-iichoac:ín s, parc-1..'e en 
n1uchos aspectos J. lo;, Llern:ís hun1anistJs. \'J. SL':J.ll Liicos n religioso:< 

que rrararán de pr~Hcgcr c11 J'v1éxico J los 1ndids ('Ontra !ns excesos 

de los conquistJdort·s: peru St' distin;tuc n,~t:trncntc de tllos en un 
punto: su acritud e~ ;__¡si1ni!Jcio11ist:L ['LTCl L"i íde:d ~¡)que quiere asinü
lar a los indios lh) cstj encarnado por c~l 1nisn1u u ~ior Lt Lspañ:\ con-
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tc111por;liit .. ·a, Ius _JsiiniLt, en sun1J, ,¡ un tercero \iJ.scc, de Quiroga 

tiene una n1cntr.' turn1ada por la lectura: priincro la de los librus cri~
nanos, pero [J.u1bién la .Je las célebres StJtun1<1lii1.s de Luciarl\)_ dondL' 
:;e expon.e Jtcillddarnente t'l rniro de la cd;id de oro; pur üllin1o, y 

sobre todo. la lcctuLi de L1 l'1r1pí,1 Jt> Ton1Js lvloro. En sunLt. Vas\°o 

1.k Quiroga afirrna que los L'spa11.olcs pertenecen a una filse decaden

te de la historí~t, tnientras que los indios, por su parte, se asc>nic·jan 

J. los priincros apósloles y -t los pcrson::ijcs del pocr11a de Lucianu r:iun 
si, Cll otras flartc·s, el vbi.spo de ¡\1ichoacán tan1bién es rapaz de re¡~ro
bar sus dctcctosy: '"Parece que habíd en todo y por todo Li. Inisrna 
Dl,inera t' iguald~Hi, sirnplicidad, bondad, obediencia, l1urni!dad, fiestas, 

juegos, placeres, deberes, holgares, ocios, desnudez, pobre v 1ncnos

preci,tJo J._JUctr. \"estir y calzar y (Olncr, según que la fertdidJd d\". Li 
úcrrJ SLº lo daba_ ofn .. 'ci .. 1 y producía dé grJcia y cuasi sin trabajo, cui
dado ni ::iolicitud sLrya" ('lntOrrn:icióu en derecho", p. 38(:l). 
C~n eso sr puede ver que \ 1 asco de Quiroga, J pesar d<" su cxpe

ncncra "de c·antpo", nu hJbL1 llevado rnuv tejos el conociniicnto de 

!os indíus: clpnyJndose en algunas experiencias Superficiales, C0!11C 

e_:,,JkH1 u l-0111:> L:is C>1scts. no \,e r.'n L·llo~ lo que so11. sino lo L¡UL'. ¿.¡ 
qu1s1r.TJ que ttiLT:.lll, una \·anantc dL' !os persuuajl"S de Lucí.u10. S111 
einbargu, Lis cusds son un poco n1:ís coinpkjas, pues ,~sta visión idi:a

hz::inte se dctient ~1 rncdiu canüno: los indios t'f"'ecti\·J.rucntc cncar11Jn 
b_/visión ldíIE_'ª Je \'asco ch: (~uirogJ, pero L'st:i11 lejos de la pcrfcc
ClLHL 1\~1 put·::i, por n1ed10 de una acción dcliberacL1 que '-"Jl"rcc sobre 

eUos, 2-1 ::ier:í quien rransfonnc c·sta pron1esa en uua socic(l1d ideal. 

Pur e::io, :-1 difcrc11cia Je Las Cas~1s, no habrá de ejcTcer su ~tcc"ión cuu 

los rcYl"S, ::,JtH1 ,.-un lo:-, pr()pluj indiu-,_ He-curre pJr.l c>iln a l.1 cnsefi.111-
ZJ de un sabiu: un pensador social, Ton1ás ¡\'loro, va ha c>ncunrrado 

cn su L:tcip{,¡_ las fon11as idcJ.lcs lllle cun\·icnen p:;ra la vida de esa~ 
personas. L::. ~ign1tiL-JCÍ\'u L'l hc,~!iu ~le que \\1uro, por ':>ll p.irtL". se in~-
prró p:_ird p1ncJ.r ;:;u ulopL1 en los prin1eros rcbto::i entusiastas sobrl.:' 
t:! Nuevo ;\1undo (hay en eso un fascinante juego Je espejo:;, cu el 
que los 111Jlcntcndidus de intt'rprctJci6n inoriYan L1 trasfonnaci()n 

\!e la sociedad). /\sí que sólo r.¡ueda pron10Ycr este proyecto en Lt 

rc~ilic~ad. \'asco de (:)_uiruga urg,u11z~t dos aldeas siguiencÍo ias prl~S
cn_pc1oncs utopistas: una ccrc::i_ dt: la ciudad de f\,.1éxicu, L1 otra c11 
,\11:,ho:ic,ín. J.tnbas lla111;1Jis'SJnta f,;, que iluscr;in .i la vez su cspín

ru _t~lanrrópic\J y los inqu1ct:itHcs prinL·ipios Je! ,,scado utópico_ L.\ 
urudad SOL,ic\1 de L)Jsc en la tJ.niilia extendida, furn1ada por diez a dncc 

pare¡as de -adulrus c>111parentados, b,~ju las órdenes de un padre de 

t:unitia; !us p:t~!rc-, eligen J su \"i.:.'L aijct~ de la alde<L No hav servido-
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res y el trabai'-i fS nhliµ:.1rnno. L1nto parct los hon1bres cninn p:1ra las 
n1uj.cres, per~) llO puede ras:lr de seis hnr;i_s dl;n·l;is. Todos alternan 
obÚgatoría1nentt' el trabajn en el can1po con el trabajo artcsan;Ü: las 
ganancias de su producción se diYiden equit;itív:-nnentc,. según las 
necesidades de cada uno. Lüs cuidados n1édicos y el aprcncliz;~je (t;into 
espiritual corno 1nanual) son gratuitos y obligatorios; están_ prohibj
dos los objetos y las ;1ctlvidades de lujo. e- incluso se proscr1bc el uso 
de ropa de color. Los "hospitalcs'"-aldcas son !os únicos propieta
rios de los bienes. \- tienen derecho :1 expulsar a los que se portan 
n1<iL es decir, a los Íl~sunüsos, a los borr::ichos o a los haraganes (cierto 
es qut" en la realidad no se cun1ple este programa). 

\~J-:;co de Quiro¡:;:a no tiene ninµunci duda en cuanto J l::i <;upcr10-

riJad de estJ ftJrn1a'-d12 Yida. y cnnsidera que r:ira alc<inzarL:i. son váli
dos todos los rne<líos: asL con Sepúlveda y contra L.:is Casris, es un 
dcfC-nsor de las "justas guerras" contra los in<lios y del reparto de 
éstos en enco111Íc;1das ffudales. Lo cual no le iinpedirá, pur otrJ par
te, :;ictuar c0n10 auténtiL·o defCnsor de lns indios contra l:1s preten
siones de los colonos españoles, y sus aldeas ~ozan de una gran popu

laridad entre los inclios 
Vasco de (.:.>_uiroga ilustra un as1nülac1onis1110 incondicionaL aun

que original. Los cjcn1plos del con1portJnliento ~ontrario, Je i<lent:
ficación con 1.1 cultura ·y la socied:i.cl de los indios, son 1r,uchn 111JS 

raros (n1Íentras que abundan los casos de identificación en el °:tro 
c:.cntido·. L1 rvL1!in(he ec1 nnn de ell(•'.-1 El cjt'n1p!0 n1ás puro es e! de 

c;onzalo c;.uerrero. IJcsput's Je 113.Ufragar frente a las cnstas de !\'léxico 
en J 511, cae, con algunos cspaúoles inás. f'll 11 costa de Y ucatán. Sus 
con1paflerus 1nueren: sólo sobreYiYe Aguilar. el fntnro intérpret_c dr 
(~ortés, que es \'cndido cn1110 cscl::i\·n en el 1ntcrú1r del pJÍS [)1cgo 

de Landa, obispo de '{ucatán. cuenta el resto: "Que Gncrrer<1
, como 

entendía la lengtLL se fue .i Chect-einaL que es la Sa.L:nnanca de Yuca
tán, y que allí !e recibió un señor lLnn;1do Nacha11c5.n. el cua11L~ dio 
a cargo las cosas de la gut'ITa en qui:: l1.'stluYO 1nu-y bien, Yenc1e-ndo 

n1uch'1s veces a los cnc1nigos de su señur. y que enseñó J l0s indios 
pete;1r 1nostrándoles [1a n1:iner'1 dcj hacer fuertes~- basnoncs. y que 
con esto v con tratarse con10 inclio. gan6 n1ucha reputación Y le casa
ron con ~na nHxy prlncipJl rnujer en que hubo hijos; Y que por esto 
nunca procuró salvarse corno hizo l\µ;uil:i.r. antes bien labrab;i su cu:r
po, criaba cabello y harpaba las orei;is p:ira traer zarcillos cuino los 

índios y es creihle que fÜt'sc idó!2tra con10 ellos.. . 
J\sí que tenernos una identificación co111plera: Guerrero adopt0 

la lengua, la rclí¡::!;i0n_ los usos y costn1nbrcs_ No debe asombrar 

TlPCH CH_;¡p, DI l..'\S RLL1\CJO>ES CON EL OTHO 207 

cntnnrcs que se niegue a unirse a las tropas de Cortés cu ancln éste 
<lesernbarca en Yucatin. y que d¿ corno razón, al decir de Bcrnal Díaz, 
precisarnl"ntc su integración rl la cultura de los indios: ''Tiénenn1e por 
cacique\- c;1pit/111 cuJndc) hay guerras; idos cou [)íos. que vo tc1~go 
labr;idJ. la cara y horadcidas las orejas. ¡Qué dirán de 1111 d.escle q~e 
1ne vean CS(1S españoles ir de esta rnanera~ Y ·ya veis éstos rnis hijitos 
cuán bonicos son" (27). Se- rirns;:i incluso que C~uerrero no se rnan
tuvo en esta posición de neutralidad y de reserva, sino que luchó con

tra los l'.)érciros de los conquistadores a la cabeza de las tropas ·yuca
tccas: según (Jvif'do (!L 32, 2), fue n1uerto en 1528 por el 
lugarteniente de 1\1ontejo, Alonso de Ávila, en un;i batalla contra el 
cacique de e_-:hcturnal. 

El \JSU de c;.ucrrero. curioso porque ilustra una de las vari<lntes 
posibles de Lt relación con el ntro, no tiene un gran significado his
tórico~- político (rarnbién en eso es el contrario de la fV1alinchc): nadíe 
sigue su eje1nrlo y ho-y en díJ. es cl;iro para nosotros que eso no podía 
haber ocurrido. pues no correspondía en nada a la relación de las fuer
zas que se enfi-entaban. Sólo trt>scientos años n1ás tarde, cuando la 
índc-pcndcncia de IV1éxico. vcrc1nn'i -pero en circunstancias total-
1nentc diferentes- a los criollos to1nando el partido de los indios 
contrJ los c'spaño!cs. 

l.in ejen1plo rnás inttrC,'<111tt', por n1ás co1nplejo, de sunüsión de/a 
los indios. es el dtl conquistador Álvar Núñez. Cabeza de Vaca. Su 
destino es extraordinario: prin1er0 parte a la FloridJ. con una expe

dición capitaneada por P:tnfilo de Narváez, a quien ya había1nos 
encontrado en ntras circunst·;i.nc1,1s. Hav naufragios. ocurrencias 
dcsasrrosas. c:dainídades de todos tipos: ~l resultado C'S guc Cabeza 
de Vaca y alg:unos de sus con1p;1ñeros se ven oblígados a vivir entre 
los inditis, y de la nlls1na rn:tnera que ellos. Luego ernprcnden un 
largn Yiajc (;a pie!), y ªF«lrecen en lv1éxíco ocho ai'ios después de su 
llegada a L1 Florida. C~.ibcza de Vaca regresa a Espafia Dara ·volver 
J irse unos cuantos años n1ás r:irdE, ahor~ con10 jet~ de :1na expedi
cióu a lo que actu:llrnente es el Paraguay. Tan1bié11 esa expedición 
acab:t rnaL pero por otras raz0ncs: Cabeza de Vaca. en conflicro con 
sus "uhordinados. es destitnido y n1andado a España. en cadenas. 
Sigue un larg:o proceso, que pierde; pero deja dos relaciones. cada 
un;i de cl1:1s dedicJda a uno de sus viajes. 

En sus .ítucios sobre los indios, Cabeza de Vaca no d;:i 1nLH'Stras 

de una gran originalidad: su pnsición es bastante Ct.°'rcana a la de Las 
(~asas (:intcs de lSSU). Los cstirna y no quiere hacerles dafio; sí hay 
ev3np;e!ización, se debe llevar a cabo sin violencia. ''C:lararnente se 
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Ye que estas genLcs to\.Lts, para ser <ttr:aíc.Ll'> .i ser cristianos y J obe
diencia de la irnpt:ri:d rn;ijcscu{, han de ser lk:vados con buen trata-
1nienro, y que ¿ste es ca1nino in u y \_-ic"rt(). y otro no" 1: _):?.). f--L1cc 

esta reflexión en el tnorncnto éll que St.' encuentra sulo entre los indios; 
pero, cuando es gobcruador del ltiu de la Plata, no ha olYiJado él 
asunto, y trata de aplii.:Jrlo éTl sus relaciones ~-on ¡,,s indios: sin dt11.1a 

es una de las c~1usas del conflicto que lo opone a lo:. otros espailol(~s. 
Pero no olvida su objcti\'O por ese "buen tratJ1nienro". y decL1ra. 
con toda sencillez., durante L1 odisea en Florida: "É<:,tJ fue la rnás obe

diente gente que halla1nos por esta tierra. y de rncjur condición" (t, 
30), o tan1bién: "La gente de ellJ \t:sa ti'-:rra] L'S n1uv hlcn acondicio
nada; sirven J. los lTi.-,lÍ.ullh ¡¡,)::, c.,¡uc ,-,un a1nÍf:u-;j de 11n1Y buen" \'olun
tad" (!, 34). No excluye que se pu,_·da recurrir a L1s annJs, \' relatJ 
detalladarnente la técnic:t gucrrer;i dc__' !os indios. par<l que .. los que 
algunas veces se \-iiiivren a ver con ellos t'stén avisados de sus cos
tun1brcs y ardides, que suelen no poco aprovechar en sen11._~jantcs 

casos" (!, 25); los pueblos en cuestión h;in síJo extern1in:1dus des~lt· 

entonces, sin dejar huelLi. En sun1a. nunca cst:í li.:jos del l?.equerÍ!nie11-
h1 que promete la paz con tal que los indios acepten son1cterse, y la 
guerra si se niegan a l'llu (_cf por ejcn1pin, 1, 35·) 

Cabeza de Vaca no sülu se distingue de LLl'i (~asas c-n que su J;_:ción, 

\.'Un10 la de \lasco de í..Juir,.1gJ, se dirige- nLb bien ;1 los indios que 
a la corte, sino tJrnbién por su cono-einiil·nto preciso y directo del 
1nodo de vida de lu<, indicJs. Su reLno contiene una notable descrip

ción de las regiones y L1s pobla,:1c111cs que licscubr1'. y Y,diosos deca
llcs sobre la cuhuL1 n1atcTí,i! y espiritu::il de hjs indios, [sn no es rasu.1!: 
c-n varias oc;_¡siones l~:-;,phcita su prtíh_-upación: si elige un rl:corrido, 

es ''porque, atLl'i/t'.S,1ndo Li tierra. Yíarnos 111ucbas particularidades de 
ella" (1, 28); si d,:i 11util"i:1 dl' utLi técnica, es "para que se vea y se 
conozca cuán '--jj\-crso:-. \" cxtrafíos son los ingenios y industrias de 
los hombres hun1Jnos'' (1, Si se interl'SJ en unJ práctica dc-tcr-
111inada, es porque ''todos los bo1nbrc:-, clc'scJ.n s;ilx~r las rustun1bres 

y- ejercicios de los otrus" {L 2.1'), 

Pero allí donde el ej,_.1nplo de C.lbi:za dt" \ 1ac<1 rcsulL1 1nás íntcTe
sanre es evidcntcnh·nre en el plano d<:- Li identificación (pusibk'). Para 

sobrevivir, se ve furzJdo a ejercer dos oficios. El prilntro <:S el de 
buhonero: Jurante c1si seis año:>, tt"corrc sin ces:tr el ca1nino entre 
la costa y el interior, lle\·~1ndo a c;illa unu lus objetos dr: qut> carece, 
pero que el otro tiene: alin1entus. 1ncJicin;is. c<Jracolcs de n1ar, pides 
de anirnal, juncos p,;1r.1 las fle,·has, ,_.oLt. .. '( 1.~sre oficio n1e estaba a 

111í bien, porque atldando en él tcnÍJ. libcTLJd p.ir.i. ir ~!onde querLi. 

.2\J\) 

V IlU CL¡ ub!ig,Llo J. Cu:-,a algun.i, V 110 Cf'l "'S•l·1\• ., ,. ·1·) ·l . 
,, ,· .,- .. --· , , , "'-- '--' l, ,· l<,_J1lé'LJLllt'.L.l 
y_.iL ib;i 11,1. b.illJn buen rratJ1n1cnto ,. 111' ¡ 't · ··i · 
···~-- ._. _ -_._c\.J)Jl1Lc'LOn1cr,porr(-'>-
p1. Ll' lle 11

1

Hs llit'rc.,~aderí.i:::., ~ lo 111,ls pnnc1p,li, porque andandu en ello, 
yo bu::.L-JD~l. pur clóndc 1nc hJbi;1 de ir adL0 L1nrc, y entre ellus era niu\ 
COlh)S1.-t<Ju (1, ]{¡¡ 

El "egundo ufi;_:iu L1UL' tjer<.:c C<1bcza de \/J.ca es rodJvÍJ rn:is intc-
t(·'.sJ.ntc: st' \'Uch·L' \..·ur;11H.lero u, s1 SL' f!ITficre ,··l1·t111 ·111 N · ,. ¡· , . . , , . u " una e ec-
'.·1011 deliberada. Sllh) q uc, dcsrn.H .. :s de ciert 1::, l)L'll.pºcr· .1. 1 .. ¡ J . j _ "'. , t' ' < '-- ':'>, U:> 111l lU:, 
l '-"\._l_c cn_~111e (_<1bczd de_\: JCJ Y su;, cu1np,1ñerus cnstianos pucJen CllLU 

.i !o:. cntcnnus, v les piden su 111tcrv'-'nción '\l · . < - ¡·. - -
', _ _ _ _ . -... . . , pn1k1p10 u:i espJnu-
Ies se n1u\.·stran rt:uc·n""'S s, i" -J-1 -- " - ··- · 
' . ' - -. ' '-- -~ • 'L l t L ' ! ,\;¡_ lllLú11lpL"(<..ºl1lt:S: pcru L\)JllU !u:, 

Il¡h_bu:, le::. qu1c1n los \'Í\'(Tt':-., c1c:1bau por aceptar. L~ts pr:i'-·ric:h que 

c_ 1gc11 uc-r¡L·n lUlJ dobic ui:,pírac1ón: por un;i p<1rte obst'r\·,¡n -,¡ los 
L·uc1ndcrll::._1ud1gcnct::. ~» lus 1n11tan: lr11poncn l:h inanns, ech,in ::.u ~üien
to ,1 l1h enlcTn1us, lus s~111gran \'cauterizan <..:on fuego tas henJas. p

01 
ntrJ p~irtc, \- jlciLt II1<tyur s1.·guridad, recirau Dracioncs crisli,ni.1s "L:t 

n1J.ncr;1 cun ".Fl1.,.·· IHJ:,otr.os ,·ucl!n0s '"'.'.ra sa11tígu:índolos \' sup.l·irl·,, \" - u .__ , - ' L _, 

- _r~zJr. uii _ .lin._11,!:ofc:r) un _--:\i't' .\f,u-1,1. y rogar In 1ncjor que podí.i-
r11u:. a 1)10'> ra1e,,rru Ser1or yu(~ les d1"sc sJluc! . - · -- " 11 , .. ¡ - ,· -· . . _ _ - . '-- . , ) espnJ.::.e en e os que 
liO:i HLlC"::..LTl ,d.guu biJcli trJLUlllC"IlfO,, (1 1 ,. " .. "" 1 

-~ ' - , ·• ,_,l l<C'--111US 0 üUV 

~~UL"nta C.aL•CZ] d..___, Vaci, e::.as l!HcT\'Cnciune:, sÍ:,;'rnpr(_· tienen t-xitn: ha,sta 
lleg,i J lTSUCJL\r ;¡ un lllUcTCu. 

CJbez:t de V,ica adopLl lus uficius ele los 111dí,rcn·is \ St' \'is·¡. l'OJ'lt· 

c.llos (u :ind:i LÍt'.suudu CClllhJ ellos¡ y L·on1c co,11~, , .. ¡'1,
1
s' ]'"r·. 1' ·1 ~· _; 

.- , - · ,. .... · · .,. l; J h_ en~· 

n.nc.·;:ic.·1s.111. uun,·] es 1.·u1uplct:1: h:tY un,\ juslitl(· h·int' ,.'"Lll'''P '¡'' , ¡ 
1 

_ __ . . _ _ •.. i .,. '---' l, \.¡lle ;,.-
lJ1.C J¡.:;ci~Ltbl,- t'l otlctu de hLihonlTO \' tlI"- -· - · •. , .- · , _ - ,_ <ILl\il1lSL11StLl11a:.cnsu:. 

pr_act1cas Je (·urandcro. En niligün n1un1entc) oh-Jd.i su prupiJ idcn
UdJd cultural,\' esta firn1e1a !u susricnc c'rl Lb ¡)ruclJl' 11 ,>1, j'¡; .. 

1
·1, '"N " -- '·' H - l l ll \.S 

' '.) rc111a, 1.:uin'-lu c-11 csrus trab:iju:--, lllc \"ÍcL cnro r--·ii1c·li.t1111 -.. - , i - · '-- '- <..ull'.:>Ul -

.ºsino pcrh:ir ~·n la pas!ón de nuestro rL~dc111ptor lc'.:>ucristo \' en L-1 
sangri:- lJUl" pur 111-1 dc1-r,t111li. \- cuusídcrar ltLlnto-n1js scrLi ~·! ror-· 
rnc.nto qu(- lle las cspin.cE él 1)ndes\.·1(1"' (¡ 7)) ·1· 11n¡J'L. ··I\· j . 

t , ' --, ' ' u1.. J u ll .l 11U!l-· 

'.·d su.ob3etiYn, qtil' es tr J rcun1rsc t'on los Sl!\'O" "\' .¡ . .-1,· ",. ¡ . 
- .. -'· l \.. 11 : )l l CClt 

que s1cn1pu; nivc '--'spcran?;l en Su n11serícordi:1 que rllt" habLi de s:icar 
Je aqnetL1 '--J¡1nvid·1 j y isi ,.,, 1·-., L--[·j', ,·. -, 

•• 

, ', J , , • " l, .. d je s1en1pre :; nlis L0111i,·u""'-cr·, _., 
¡'[ )")' !\_ • ,- 1" '- _ ' ' " ¡-e l l_:-> 

, ~-.1. ~ pt::id,. Le lo integra.Ju que- esta en ]J sociedad n1di:1, siente 
una gran :1k-g1·1;1 ,_-u<1ndo lT1c11cntr:1 ;\otros esnañüli:s ''Est, 1·· ¡·~ .. 
'l', d, 1 -- _-' - - . - ' -. - ( L L! d..., 
>ªu-. e .l

1
:-i "'.'~ 111:1vü1 pLtcc-r qiic c-11 nuestros dids habernos tenido'" 

fi .. l./1. E.-l.r111:-,n10 hcch.o Je escribir un rcht() .¡,. ,-,, -,:d, 
1
·
1
.
1
.¡· .1 

,. - . , ,u \ ¡ '" l 1cJ e a-
,Jn1cntc: Sll pc-i_-rcnc1;c1a a Li cultur, 1 europea. 

(:abez;t ,jt~ \ "'"'"t lhJ s,· t,)arcL·c J l .. '-'ll na a a ~ ucrrern; ni <:''.:> µ..:)siblc 
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ni t:i.n1pncn ,·cisJdCl \' ('()Jl 111cstizos. Pnr ln den1:'ís. en cuanto 
\"LH.:IYc a C11'.Untr:n '].¡ ,j1:ili:z1ci1_)11 c·n l\l[.xicn, ton1;,i el b:lrCO rar;i 

rcgrcs:ir ·¡ EsrJti,L nnnca hJhr:í. :..IL' \'olYcT a Li Florid.L J ·rc,i;'is o :il 

\lL1rc;ir!o Cnlll(l ]0 \"Cll10S C11 r'art1cni:ir t'll e! rcbt<J dcJ fin:iJ de 5li 

tit:Tiplo. l-L1 ,\lc111zadn ius i-~ri1ncrns ruestos ,11:1nzacios españoles en 
con1pal1Li dt· ;;,¡n_1go:; 111dio~;, ,1 quicncs ~1hc11t;1 a rt·in1nci:ir ;¡ tndJ acción 

hostil, ascguri-1nd(1ics que los cristi;1nos no l'.'S hJr/t11 ningún daño 
Pero subc-stin1J L\ codiciJ de éstt:s v 'iU ck·sco dt' ccinscguir esclavcis: 
así que lo cng;1i1::i_n _c:.us f'rürios cnrrclig-ionJrios. "Nc>sotTPS Jnc1Jh;i
n1os a les busc:ir lib('rL1d \:\ lns indios], \' cuando pcnsáb.zn11c1s que 
la renianins, <,ncedi,_1 Lu1 :11 (ontr:ino, p,_,rquc tn1L1n .1c0rdadc' [los 
crisri;inosj d,- 1r ,J. cL1r en los indi(_1;., q\\c cnYi,íl,11nc•:, :1scgur:1do<., Y dt 
}':tZ: Y clJJC:Í ,-r~n1(1 Ín \''.'tJS,lr\'lL le• llJCllTP11: \11:'Y._Írt)iltll1S por ;1qud\ns 

1nnntcs dns cEa.'< c;Ín ,q:2:u:J. Y <.,Jn \ ~uninu. ~- tndos pcnsanl(lS 

~'ercsccr de s<..:d, y de elL1 <:r;• no:, 2hugarnn siete h1.1n1brcs. Y inuchos 
;unigo,; que los cristi:inr_;s rraLin cnn:.,ign nn pudieron llegar hastJ otro 
día a nicdiodJ_J el dl-,ndt' ~1qnclL1 noche h.illanH1s nnc:t1tros el :tgurt'" 

\1, J~f). PJlTLT que ,1quí el uniYcrsn lrlC!ltJl dt• c:ahczJ de \laca S{' 
tarnh;1lea. cun .t\'lHLt de L1 i11ccrtidu1nbn.:.· en ClLt1ltl1 :1 \os retérf'ntcs 

de sus prnnn111bres 
cristiJ110<1 y ~_-]\n-; 

'·nosotre:;-- Pcrc 

c1 un nn11H--lc1 con1n 
t'l interior;; 

\-:¡ne' dns ~>;irt\Jus, nosotrn" 

índios). s111u ;-res: ](;s rristÍJnoc;_ Y lns indios 
-..on cs(1:-; ··11osotrc1s·· 1.·xrcnores tanto 

i\l ladn de ec;t:i. lnnfusii'1n d~- l.1 ldc'ntH:lJ<l t:tnlf)Jtll nhscr1:an1ns. 
cn1nn scrí.1 dt' CS]'\:'r;\r. iJentiticJcio11,_·c; nnH.:lin n1~c.; cnntro
ladas_ Son ~-c:.peci1ln1entc ];is,~~ l'"' 1nonics tl:Jncisc;;nos. quienes. sin 
rcnunc1;1r ;;u idc,11 111 :i. ';u c\·;n1µ:clizadnc 

;1dnpr::in Cicilrnrntc cl 1nod(l de YidJ de lus i1.1dins; ,1t' hecho lo uno 
c:.ir\c ~·ar;i Jr_i nt1' \ el lllf'Yin1icntl~ inici,1l dt' 1drnt1fic:i.ci(n1 L1cílit;i 
la Js11niL1ción c11 prufundidad. ·y co111(1 ,:1 ;-,clíor ptT"idente 1:i 
sc¡.:::uuda /\udicn(Ll] le:: prcp:1nit:1(c L1 C.!11s:1 f'Pr qu\'.· querían n1Js ~ 

;1quéllos llns tl-:i11c-i'·;ca1(ns] que ;i ntr<J'>. TTSf''-•ndi,111 lns inclios: 'Por

qut' ('si.o~ ancLn1 y dt·sca\zc1s , __ -r,n10 n0sntros, asit·:ntansc entre 

J\1(•t:uliníJ.. llL 4\. 

(1.11105 l' 11Jcl1P:-,. cn¡JtyJns ror k1s !llt11;UOS 111C:\1l Jl1\\S: Ja pri111CfJ pa!ct
('L1 ljll( C~t'. '~ r•1 '!H 11 ;_ l1 ['t'l ,¡ ¡_-J,~, lnc; t) ,tllCI'-! J1111S ('S Ull:l Jfirn1aci{in 

2 l] 

sr" ! JJ11bH·n <n1nns 11.i1 1 1L111tcs de la tlcrr:i. 1::unbi011 bebcn1os. 
L1n1h1_'n r nnHT11n<-. t;111il'Íl'11 111í1ri1nos dt' fríP, t.11nl«i,~11 1H-,i:::: ,tµ.obia 
d ( ,1!nr, l:11nh1,_;n ·~nn1,•~ '1l<>rtJlc\_ ta111bién snn1\_,-, 
_".i-1-' ,; 11; 

(l. 

cnnio (~;1bczJ lL· \Taca ~rvanza bastante ::'11 el can1ino de 
i:i 1dcnrít!c1c1(HL \' (ODO(T b1c;1·anrc bien a los indie,5 c·(_'l-1 quienes tra
ta. 1\:rc1. cnn1n \'J hcn1o:c: clic he>. ne) hav enrre esos d.!.•5 r2.sgos ningu

na ichcinn d,, irnplicac1ón Si hiciera falca una prl;eh:~, ('':itarí'a en el 
d, de L,n!t.lJ_ F,stc íl-anc1scanP dt'l'~' S'! t"cL'br.idad a 

llll dnl-,1~· ¡21. <;\(1_ dcc1s1\ n t'Jr;< n11c-;rro cnnoc1n1icnt,-, J,_, la hist,1ria de 

!us nLn·:i.c.; I\n una r;irt'-' es =H1tc'r de la T{clacití11 (i, '·!~' t'('.''L' de \"11co-

tá11. ,.:] d,,cunH'1,¡n rn:i_c, irnr''Tt1ntc sobre el pasaJp c(,_· lus in:-1y:Js: por 
la ''tra, (''.',el ;n:;¡¡_gad,~r (L· ninchnc.: autos de fe en l{,1:; cuales 
;on m1e1111n•Y1 tc;dcic; l{l~ liLrn; n11y;1s que existen '-'Il ]3 Cpoca. CQn10 

r~~iicT(' ·1d:1 f1l su n1i:;1nJ Prf,Hki11: "Hall:ín1osles ::::ran nú111ero de 
librc's de L'SLl'l ,:;_1" lcíc1·,, Y j''.'rqu1:' no tenlan ('(isa ;_'n que no hubiese 
surcrSt.it l')l! -,· (aiccvtJ,¡dc•; e],,] Jcn1onÍO. SC los Cjl1Cl1l:1!Tl'-15 lOd',lS, lo 
c1i,d :Ü11t1cro11 ,1 111ar'.lYilL1 y L-s din 111ucha pl'nJ,. f,+ ¡ ·¡ 

l \' hc'cltn. cs!J pa1 del hc·1nbrc que ::i_l 1:1_is111n tll''1'1 l''' Lu que-
rn:i.dr.• cc;cnt 1_i libros 

por el C(_)n-

tr;1nn. q¡ as1n11h(-it';n ;1 Li cristiana: pero. '1i ;-¡;isrno t1cn1po. 

"'"interesa cu '..nnocvr ;i c·~.nc; indi,·s- J-L:iy en 1':-~Jlid:id L111'l sucesión 

dcl 1nc11cil,n:1dn ,11¡t·o de fe. :-,;ns ,Jr'tO", que no s1 .. ]n ·:-eirnprenden la 
dcstn1cci('-in de !ns líhn1.'< s1nn ;-an1hién casti¡;:;os \':lLl k1s i11 :l-i0s · hcrc-
lt'S qu,· -;nn cnr ;irccLli1'1s, J?nt :idns t' incluso pc.,r r)rdc-

nc< c:.i.1Y1"< :,nn L\ cansJ .J, qcic lo llan1cn ct r'~'.r:1_ s("-r _iuzgaclo 
ci ;¡q1 de: 1:1 t()rn1rJ p,1r1 los indios ale2::-111d(_1 c¡ue d_,:' otra 

cl.~tcner de ell''5 ningun~1 intón11ct

c-l c:onst:jo de Indi:JS, pt-P:) e'; c1bsuelto por 
YuclYcn a cnYiar a Yl1<:itln_ cst;:¡ \-cz cu11 

d r'orrcspnndc a un obispo. l 'fur~1nte su es tanela 
c-n en i ~hh, C."cribc '-::11 li\-...,-o, en parte p;;,r::i c1efend(~rse de L1s 
Jcus:tCF'ilt'S q111' ;e \e h,H ~'ll. \"(~TiiZ'S cntcinces Li cc1n¡_1leta c;cp::i_ración 
ele J-.i;; do< fun< :;,¡1cs --! J.c:.1n,d;1dPr actúa en \'uc1Lín: (:'i fStudioso 
t·scnh,, 11hn,,- en 
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gos: al tietnpo que trat-u1 de· c .. n1\·cr1ir J ¡\),l.:.is lus inJius a Li reli?:ión 

cristiana, dc:<i1_Tibcn Lunbi~n ;,u lust1._ni1, ;;u':i costunibr,';,, su rehgión. 

v conrribuvtn JsÍ a su conocirnicntn. Pcru ninguuu d,- .:Uos CaL' 1'n 

Íos cxcesos,dt' La11d1 y rodcb Luncntan l:t qu,·ni;i Lle iHJHuscrír0s. F1lr-
1nan uno de los do;, ,'2,rJudes grupos ,-L_, JuturL"'> J quienes se deben 

los conocirnicntus qL~e· hl)\' t¿nc1;J.U:-, Sl)brc ,_,¡ 1\1é'<h·,1 Jntiguo; hav 

entre ellos rcprc:itnlJtHcs de L1;, ,!ifcrenrcs ,:irdc111::-. r1..·h~1usJ:::., lr,111-

ciscanos, d0111inic:u-.. jl'suitas. El ,_n:ru íI-fll!'º está ,·unsriH11du por lu~ 

autores indit.Js o n1cs~!zu-;. quv o b1vn :1¡irc11dicrun e·spJúol u bien se 

sirven del alt.:1beTO 1Jtínn p;~r;1 t·scriblr vn náhu.nL cUos so11 :\'1uí1oz 

Ca111argo, r~'Ulandu Jv t\h:;¡ lxtlil\'.()e·hirl,_hian B.llllÍSLi Pn1n_,1c l·ler
nando Alv~n,tJu Tc'Z0z(1111ur v otro" (;tlgu1H1:~ tc\t(J_-, "''11 anürun1os) 

Producen entre tuclu" unJ nLL'>J irll.:on1par.dJle lle ducu111c'11to-;, ];¡ nLÍs 

rica que tencn1os J.Lcrc,l d(- ,·u.ilquter soclcd'.ld trad1c.:1u1L1l. 
Dos figuras C:\c·cpc.:ionales donünan el ;_·1n1ju11to 1.L: la'> ubrJS ,Je'di

cadas a los indios, y 111crccc11 un e.\Jl11l'n llLh dcLtll:lLki: [)1c::;o lJur<n1 

·y Bernardino de· S,di:1gú11. 

DLiRAN, t) EL ;\lfSTll:\_iL DEL:\\ c_-¡_-L TL"l\.\'.', 

Encontr:1n1us un d;,'S'-lublan1ié11tu J:: Li pcrsunalidaJ i1lt}n1tJllll'iltC 111'.ls 
coinplejo en el ~HllUI' de uu:t de l.is \k·<.,;:np(inrh_-,, 111:h !ugr~1d:h del 
n1undo pree,Jlu1nhinu, ::1 du1nin1,·n f)1(·s\l [)ur:i11 [-,,J,1ci,\ \~n EspalL1 
(hacia 1537). F'(·r,1. ,1 JirCrcnc1c1 jl' niuchu:o citr,-i:, '-)lll" 1nar

c:J.n esa époco1. 1L·:_~:l :1 \'i\·ir J f\-1é\:.1l("> ,1 lu;, ,_-inc.:(; ll se\;, ,1úos. \'recibe 
entonces un,1 funtLH.:1LH1 !n;:J\. l)t· ~'sL1 c.\.~h.T1CnLÍ.1 fi:sultar.í un:1 ,_·n111-

prensión dcsJc e'l ÍllttTÍur dl· Li (tdt l!L1 llllii;L que 11:J.d1c- 1gu,tla en el 
siglo xvt. 1Jc l ~' 76 :t l SS l, nn ni u cho .une~ d~· ,,u 1nucrr1.~ ( l S8B1. 
l)urán redacra un:1 f-fi_..:1l1rid de í.i_, f¡¡r//,1\ de .\.u1Td t' i:.:f,¡_.; tic h 
tierra (ínne (dtulo in, d!-ltTcnlC \- ~llk ;,111 ,Ju,L1 Ú1c ai'L1dídu Jl libro 

por c:tr:J. pcr::>.Jn,t), ¡_u\·.is do" príntCLh p:il'tes tLlLln de L1 religión_ de 
los aztecas, y la ren.:crJ '-ic su ln~tori,t EsJ" obrJs nu se pubhcan sino 

en el siglo >-:!X. 

La a1nbi\·alc-1k-iJ de Ducln ('S rn:i:> rJntu purquL su 1:icLi 
no consiste en {;'t.ip~h '-jllL' alt,»n1<1n cnrr~- E- p1f'u !\,1cx1co ,·01110 por

que su con'-''-·i1ni¡:ut,, J, L1 ~-ultur.1 i1i..liJ e·--. 1nu, hu ;11:i,, li1tllllU, \' e'S 

ta1nbién UIL1 posl<.·¡,>11 in~ls '-iLlllLÍLÍc~,l. Est,'.t por \lll,i p:1nc el ;_TlStLlIHJ 

convé"ncido, el L'\·J11~:.JisL1 é!1l·Jrnl7~\dn: ~·-;re decidi1-i que parJ 1:-l con
\'é"rsión de los i 11 llio:o hací:1 f,tlcJ un lnC_]<Jr l.-01101.:unle'nto Je su Jnn-

2Jj 

gu:i rclig1L-ill. 1\Lis ptc1..iso11ne1ttl", L>urán c11c,idc11a las L-Ins 11iten:ncí~1 s 
s1guícnc.'s: l] p.1rJ irnponer L1 rvligíón cnsciJtL.i hay qt1l' exurpdr tulla 

l1ue·lL1 Lle· religión pagan,;; 2 I pJLl lugr.1r cli1nin:ir el p.1g;1n1s1110, pu
nicru h:iy que· CUllllCcrlo bien. "J:llnás podrL·1nos hacerles conuccr dl· 

\'CLlS ;¡ f)iuc., [;i ki:, indio;,¡, llliCIHLlS de rJÍZ no les hubiéLUHOS tirado 

todu tu que hucia J L-1 \'iL~ÍJ rclig1(\11 de sus anrcpas:idds [. ,j Aun·
quc qti<:Ll111u~ quic1rlcs de' todci puntu est:1 inctnoria dL' AnLlick. no 
po1_-lr(111u:. F'Ur D.iuchu lrJ.bajn que l'H el!o se' pu11ga si nu tcncn1os nuu
ciJ de ludu" los ru.odu~ de religión en qu'-' \'i\·íJn" (1, "Prólogo"_¡ 
Tulla Li 111i..}tÍ\'~1cil)n cxphcirJ de Durán cahc en c;,,1s doc, 11np\icJci1..i
nes. que l\0 s'-· C.tnsa dl· rL·pcrir a !o largo de toda su obra sobre L1 
re'iig1ón c1Ztl'C,t, dl"Sdc í_titcrJ.l111entc) el prúner p<lrrafi.) de la prin1t:Ll 
~1ar:.._- hc1sLt el últ1n10 de la "e-gundd~ \'e en ellu lJ liniL:a ctzón que lo 
ha iL·\·.icln ,1 ctnprcndcr este rr.1b;ijo: "Porquv tndo nli inténto t'uc 

\'es dar J1-i::iu J lus núni::.rrci:-, de los agüero::. e- idolJtrL1s de éstos pJra 

<jUt· se tuvic~c' JLl\·;::rtcllLÍ;¡ \- '1Viso dt· a!guHO;, descuidos que podrí.i 
haber cu los JgLiLTns Jntiguu;:," (1, 1 lJ} 

l\i.r:t pudcr extirpar Lis iduLttrÍctS, pnrncTü hJy que aprcndr:T a rcL·u
nuc..:rL1s. 1)urcin u.u tÍL'nc ningu1Lt (luda ;_¡j rL·spccro. :\h\J!d bien, e·! 

clen 1 zk- L1 J, que asunte L1 tarea de L1 cvang.::lizJció11. 1...'S ignd
ranr(· Lus :-;,,e"\ .. -rdutes Sé" confonnJ.11 con un conucúnicnro superficial 
Je l.1 le·ngu.i (st: (jLkjJ l)ur:ín d(_' ~JI.le" les b,hLl con dos cxpresionc" .. 

"'~con1u lL.111L1b <.'Stu::" Ucf.cH-:t" L ~{1; siu c111bart.:;u .. si utül 11u 

LOlHh_'.i._' ,¡ tl.nidu Lt iCHf.'.U~i nn pucdt.: cutnprc!ld\.'.r Lt cuh-ura, \- se ~L'¡J 
i:· ,\ l!Herpre-rch-lu11'-·s Cd..i'-·c:-,, la guíJ. dL· esos Jus :iyudances p0~·
t1Jü.s. Lt ,tn.il1 \'et li'L'Í!f1-d rhi11ki11y. Cut"nLl [)urán c(irno cicrLt t~ir
HlJ d;..' f<HbULL rclá,'iullJ',Lt \·nn L1s pr:1clÍcJ.s pJg.Hl.J'.>. s1..' t't"illl.Jba pdl 

un horncn,~k ,_¡ lu.s fl'aiL'::i, por,1uc ':ic p,irccía ,\ Li Lle cllüs. "H..:n1c lieYbii 

Ú!L'rz,1 c1 '-rccr ,Je ld;, r .. tlc~ ~L·c1rlu L·\Ín sant,l ~i111plicidatL y nu puede 

pcrsuadinu,~. :-;iuu quL 1...'s grandísiina ignorcHili,1 y no eutcthlcr el fr:bÍ-:> 

de' lus _1ndius" \L Si. Pur C'.><J r)ur:iu k·s 1-l~pruchJ a d1p11.:il0:, q1l\

('Uil1U 1)1,:gu ele Landa'--' jtLl!l de Zutnárragd.. prín1cr uhi.s~h.l LÍC [\·lt'xi-

co. qucnL.u-011 !us libr,b :.uniguo::< e! haber dificultado tudJ\'[J nLÍ;, 
¡_-¡trabajo zlt '-'\.,t;1se!izJci(·.ln. "\' d::,Í ctTJron 111uchu L.>s que, cun buen 

L:t:!u. pcru llt' LUll rnuct1a pru,Jc1h.:ia. quernaron y Jestruyeron ,11 prin-
1..·1p1'°'_ tud<1'1 Lb pi1nur:.ls de JntiguallJs que ll'lllan .. pue~ nos dejaru1i 
tan .'>lll lt1/ L[ii\.' d.._·L1nrc· de' l1li\_'Stru:-, ujo:;; id<_lL.1tr:111 y !Hl !(J;, enrcndL'

tllO~: e¡¡ [,.:is 'n11tutc.s', en le)~-; 111e·rc·:idus. en lus bañu;, ,~ eu lu.s c~unarcs 
que c;inLut, l:ane11L1ndu su_..; 1linse':;; ,- -:>U;, scí'i.orl'~ ant1guos. cli Lis CCHlll 
dJs \. b:111quctc:," \!, "Pr(·)lu<..;o'-·1. L 

f--:L1y ahí lid debate, ,dgu~-ios ·-qu( rení.in noticia dci trab,~ju qHc 
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z;1s, o en la fi·r·nte, ni cnti11L1rln<:.. ni e-rnb~iarlcis \_-(,n ,__') bcrún de los 
clil1scs., S'l Fray Dil-·g0. en su celo, llega J acPsar J los indios h:ista 
t'll sus c:11ciins. para clctcct:J.r en ellos todo reste> de idolJtrfa. ''Por 

•n; lLll es n1encsrer que Jg_nrJ, en tratando de suc1';'.}~:, que sc·;:¡n cxa
rnin.::ir.1( ,-n era lP que <:.ofí( porque puede '>lT que hay;1 algün 
olnr de lo JnlÍgl10. y :isf C<: n1enc.o:tcr en tocando en c::-:ta n1ateria. prc
gunt.-lr: ,()•1(' so1l 1c:11~; \ 1 10 p1r:;11 con eila con10 ge1to snbrc- ~1scuas. 

'¡-' iun 1(\ que c;e hc1bía d\°0 pn-0 dic:ir era el n1enosprccio el';" ~·stJs cosas 
,. ;Ü~nn1Ín;1ci6n de elL1<' (i. 13). 

Ln que niís irrit:i J 1Jnr;1n es que los indios los:i-;111 lilscrtar scg-

111ClHP\ de "-1.l ;intÍiZLLl r('1Íf:ÍÓn en :..'l seno nilsn1n d(" las ~~L1ctiras reli
giosas cristi;~n;:ir:;_ Fl si11crcti,>n1n e'; un sacrilcgic1, y h. c:hr:1 de [)urán 

·ic cspecffl,::-Jn1cntt' en es.t;i lucha: ''f. -} es nuestro principal 
intl nf_(,. Jd\·crti:dcc: rc1 Jns n1inistr«J'i] 1a n1czcL1 '.jUl' j'1UCdc hc1bcr JCJ
su de n11r-·z.tLis fiestas con 1:1<: suy.-is, que fiugil'ndo 0sro::; ccl•:"hrar las 
flc.~t:1s de nue"-tfC' l)íus Y ele lns <::.111tos. cntn'.:.'n1ct~1n y rnczc.:le-11 y Cl'lc-

1_-.,1Tn Li,s d¡· sus ídolns, el n1csn10 clL1, y t"'ll b.s ccrin1onias 
1ncz(LlLÚ1 sn;-; ritu_-.; :1ntit-!llnc.:" \L Si en deterrni11:1d.::i Cir.:-s(·a cristia-

'1:! ]o<; indios h::iil:in en (-it'rt ,1 fcirni;1, cuidack1, es u11_0¡ 111:1.ncra dt' ;idu

rar ,1 sus di(l<:cs. en L1s rnisn1:b narices de los ~>c1c1.:Tdo1cs csp::ifio!es. 

Si dctcnnn.<~H1n 1·anto ::.e intcgr:J en el oficio de difn11n_1s. es orr:.1 celc
br1(·ir'n de- ]ne: dcrnnni1_1s. Si cifi·crdan flores y de 1n;;íz p:irJ el 
1
\J.rta!icin de '""Jucstr1 '),_:·fi0r~L es porque a tra\·és de e!J.J se dirig~·n 

:i n;i:1 antl)IL'J cn(is:l p:i¡::::ln::; "He ciído serntj:nue_<; dL1s cJnt::.r ('n el 
J1T1ft' unn<::: cn11.:irc-: d1" flin' y del sanro. y 011.-c>s n1czch.dn'; de sus 
n1et-:íf0L1'- \. :1nti¡.u1alla-". que· el dcn1onio que se ]; '~ ~'nsc1l•_'J sc1k1 los 
cntic111_lt-· )), I--Iast::i "-T rrcguntr¡ I)urán si ]c1s Cjl1C \":l)l ;\ 1nis:l ;1 
]:-¡ c1tcrl1J] ,L~ 1\1fxicn nr1 ]n h1ct'n en realidad ~iaL' l>Jd_cr ;idc•c1r ahí 

:.'11 
cl1nsc'i. pucc,rn ·-]_1_,,, s,;• en1plc2ron ~u::: rcpn.__'_c:c-ntaci0nes 

;¡ cnnstruir c-1 tC!Y1¡~l,:; cristiano: ¡lJs ,-(-,J,nn1i;1~~ ch_0 L1 cate-
dral d(-''--C'.1ns;in en ocTr•Hrnr .. , ~~Tr: r J l 11n ;es das! 

rh:\blcs. ,- en <;u n1ísn1a multirlicid1d reside el El! n1i;1 st::cic-· 

d;id ;dt:11TJ('ntc cndific;1(Ll \' rirualiz:1(b l-01110 L:i de los 
:izt,~c;is, todn cst:í rcl:1cic1n«1do_ dt· cerca o de ,_--,_,n_ la religión: 

dcs¡>nfc: de tc1dp_ l)nr.ín nn s1:~ cqn1'- oca. Por 111;'i_c: q•_ic le- J[!~:1dcn cÍLT-

tos tt':itr:il,< '1'1c ticn(n lugar en 1'.1 c1udad. no pcir cllc
_q¡ car:'íctcr p<1g-1nn: "Todos l(1c: ·n:dcs 1:'1Hu::n1cscs 

entre clk1<: r1 ·n· de nH1chJ ric:(l_ y contento. Lo cu:d 'v_-, .~e reprcsl'.'·ntcibct 
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cado, ofrecer bJ1h.1uclc'>, .._-u111cr t;\l u cu,d ,di1ucnto i_pur ('._]ernplo, ¡,J;; 
perros n1udos), c111burLh:lL1rc;e, uJ1n·«r li,iún::-.: jtoJus e.sus -Jetos tie

nen un signitl1.,Jdu rclig1uso y ,{clH_'tl ,,cr eliniin"tdd:;,! \' l)urJ.n, que 
no qnen1a lo::i librus pur.._1ul..'. no cree en la ctlc;icia ~h,t g'-·sto, uo vacila 
en de"struir los ubjctU::, cu lo::i L}l!L' p'-·rcib'-· un,1 reLh.:t(111. n1jc; o rnenu:i 
lejana, con el culto a1iliguo: 'Y he be-<..:110 ~ll~sbJLiLlr algunos baüus. 
[.- .] por ser b<1tlus -yci antiguu:-i, di: Li,~n1pu :intíguo" \\, 19-'! Algu
nos dcbian contL'."Jtarl<..' yuc 0sJs no L"LHl rni" qu'-' c·osu1n1bres, y 11() 

supersticiones, o bien J..._1urll\lS, y no irná~C"ne;-, p~tganas, un indio le 
dijo una vez, e:n rcspuc-st;J a su:-> rcproclit's. 'qu'-' YJ nulo hacLtn p,_;r 
lo antiguo, sino que aqu~l er:i su inudo ,. 1: 20); J \''".._·e::., '-L.: n1:1b 

gana, acepta c-1 J.rgunlL'nto, pero en el tünJu pref~~nría L.'.> 1·onsecuen
L-ias radicales de su P•Jsición ini:r.in-"ig<-'nre: si toda L1 l·tiln1r:1 aztec.:J 

está in1prcgnada de lu::i .intiguu::i YalurL';-, rcligÍ<.J:,os. c11tOllt'CS i.JUL' d\~Sa
parezca. "'En todo ~e b.dL1 supcrsnciÓn e' idnlJtría; '-"ne! sc111br~1r, en 

el coger, en .:l encerr:ir eu_ las tro_ics, baSL\ en cl labrcir Lt rierr-1 v cdí~ 

ficar las casas. Y pll<..'::i <..:n los n1urruurios y cntitrroc; y i:n los t:<ba
nlientos y rLtL:in1icnto::i .. 1( nií:\IJ:-, l· .]" :1. "Pn'ilogu"_). L)c'searLi 
l)urán que "se quitc1;-,c' y s.: cd\·i1Lisc: ctLtlyuH:'r u::,u :tuugul1" (l, :20\: 

¡cualquiera! 
Sobre este punto, l)urán no l~:<prcsa Lt upiin6u '-k- todu:::. los reli

giosos españoles en 1\-iéxico; ton1a partido en un '--nntlict;:J 1}Ul: entfcnta 

dos políticas respecto J los indios, ,¡ gran'-h:;-, r:1sgu'>. la de lus donu
nicos y la de- los ú·ancis1·,1110;-,. LTno:::. sun rigllnst.1:->: lJ r-;_. rH• Se' e:-;cati

n1:-L la converslün .. icbc· sl·r roed. inclusu s! c'SO in1plil·;1 tr:u1s!-,,,1n11ar 

todos los aspccros de \J \"ÍLLl dl· lu;, ,_.un\'¡_·r~u"- L11s ocrus son tnJs 

bien re-alistas: ya .':>c:-1 por,1Lk' t'it·cti\',u11cntc lhl se· l~n[cran de lJ.s super

v1venc1as de Li iduLtrriJ entre !(h irhL~)S, y,> SL'~l pl..lrquc: deciden no 

enterarse. el casü es qui,_'. rctruL-'-''L:n ~lllll" L1 1nrne1is1LL1J de la tarea 

(la con\'ersión irncgrJ.1') y encucntr.1n aconiudo en el prcscure, aun 
11nperfecto. Esra L1ltí111,i políti\_·cL qu-: e:-. la que ,\i.: in1pone, r<..'SLilL1Ll 

c'ficaz; pero lo cicnu C::> que ~·n el ,-ristian1sn1n n1t_:-.;_1L:J¡¡,) todavía St 

\-Ln las huellas ck'! si11i.:rctistno. 
I)urán, por su pclLlL', l-hge el p.in.:idu ri~ori::>LL \- hact- ,tn1arg(h 

rcprdchcs a Slb ch..l\"cl'::,_lrl<iC-,'. -¡ L1 hc<b1du L_.:lis11b<J:-, qt1c h.ul Plll'S{O diri
cultad, en que no L,1y ne;,_\_'sid.id LL: c:ch,ul:s L1s f!tStJ::-, Je entre scn1J-
11a, lo cual tengo t.h)r inco11Yc1uc'filL y nu illU\' J<.,_,1.:TLhlu: _-.;upuesto que 

;-,011 cnst1an~1s, c'S ~-¡ltc lu ,;cp.111- l - , En :,u:-. 1rnprvc:1c1onl-~ 

cirdc una sa11L1 inJi~t J,·1on, CLLu1lJ,, l)lhvt<..· ;11tl1g1r '"'l'\·,-r,_¡:, c":1sngus 
J sus colegas, can i.:ulp.ib!c:-, :l ,,us UJll:o L·unl<J Jo_.,, hcrey:s, pucsro que 
no rnanticncn la purc-LJ. .._ic Lt rvhg1én. ·-Lu c:Li:d se lL1bíc1 ,L; castígAr 

cu1110 LJ.~u d'-- uh1ui . .,,ici,)n, dJndo P'-·rpcrua pri\' ,iLj,'.)n de .iquel oti,;iu 
\el dt- cuntl·::,urj a\ qu(_· Lal h_il·e'· 1.1. -1-'¡. Pero i:l c1tro pc!rtlllu no ~rilJ 

n1ends. l)urJn Sé quejJ Je lu;-, inandat'-h ,_¡uc se YL' obllg<1do 

nbt,L:cer, 5;,_·µú11 los Cllcllcs y,1 no se debe hablar de' l.i:-i .1nrigLLt', 

idoL1tría::>: 2stJ es sin du'-Li unJ de Lis r;1zo11cs por Lis ClL1l;:~ L1 ubLl 

Je i)urán pcr1uantce inédiLt, \' c-s 111uy Pº'-'º leída, ,luL\lltL' trcsc1cn
t0:, JñU'.>. 

Ésta es una dL Lb car,1;-, de Dur.in: cristiano rígh-10, intrau::.i¡,:;cnt<..·, 
dcfc:nsor de L1 purez,1 rcligius:l. c=,-iLb,l entonces cierta soq1rl'Sd cLu·,,l" 
cuenL1 de qu,, tan1bién pracTi.._-a 1.1 J.t11iogíJ y Li cotnparJció11, con ci 

fin de yuc Lts rcalicLlde-s 111cxíc.in,1s sean co1nprc11sibles pJL1 su lcc.:

tvr, suput"sLU1lL1HC europeo; ..:icrt,1n1entc' nu hcl)' n.id~1 reprensible'. eu 
cliu, pcru para .llg,uicu que h..l'--c prufi:'sión ~L.:, la conscr\'ación Yisl~ 
lantc Je 1.1.:. dítCre11.._-i~b, ve denL1siJ.das se1ncjanza:i. Lu::; traidurcs ;,un 

CclStÍgadü'> lÍl' la rnbl~Ll ni:1ncra aquí y allá, y lus c,tstigus producen 

el 1nisn1l) scu.Linii'-'nto de \'crgÜl"llZJ.. L;i tribu J.dopta el non1brc d, 

su guí,1 y la Lantili-,1 el <le ::.u.1etl·. Subdi\'iden al p;1Ís en regionts LOflh> 

t'll Esp,túd, )' su jt'LtryuL-1 rclig10),i ;-,e aser11c:ic1 J L1 nuestLL Sus \·e:, u~ 

dos recuerdan a Lb c.isullas \' su:, d:inzas ,l Lt .:.JrabanllL "I'it'llC!l !\b 

11Üs11\os di.._-ho" \" lu~ 1nis1nn:-, tipo:. ck~ rcLtlü::i ép1...:os. l:u,1ndo 
gJu, habLtn y hLtsft:'IUall, CXJ1_"Lu11cnte iguai 4u..: los espJñolcs, y ;ide 

n1Js. ::iu juego 1icl ,.dqucr1JU<' rcc·ucrd,1 el aj'-·drc:z. "J cil puntt-" que u11u 
se put'de 1_-011fundir: LllltO en é":.te ;_·un10 en ,¡que'! L1~ úch:1s son negLlS 
\- bLH1CJ::,_ 

.:\lgun:.is Lk Lis analuf,ÍAs de [)urá11 re,1l111<.'11te pJrcccn u11 pocn t~Jf
z.c1d:t~: pero donde Li. :.urpre~a .._]el lccrur se LüftL1 cstupei:.lLl~ión t'S 1~lLlli

lln ,lc::;cubrc- ,l'i\:' lJ.::. sc111cj.111zd0 son cspcc1.__1lll1L·11ct;' :1bLtnd,\1Jté"S .._-u i,_'.l 
c-an1p\l .. le l:i f;_'lig1()¡¡_ Y,i nu ::iun l>):;, i:.tdio'."i Id::. que 1ntenran, ,Je !ltclllL"L1 

1nás u 111e11».) consC"icnLL\ n1czcLtr ;,_·Je1ne1nus p.igallt)'."J cuL ¡1_1:, ritu::. 
cristianu;-,; '-'" l)urJ.n llll'.>lllu -::1ui<..·11 Jescubr<..-, en L·l 11Hcnur lle \u.:. ,11u1 

gno:·, ritus p.1g<inos cil \- co111ü se· prJl:tic:J.bJn ,\lllc':. de l,1 C\>nqubLi 

clen1cntoj (TJStÍ,ltlLb, l'll tJl núu1er,) que el he,_.liu acab,1 pul- \';_i[\'er;,,_· 
inqu1ctJntc. 'Purquc ~un LUltos y can. c11nL1L1ú:iduj ¡lus ntv:i dtill

tl;Ll\JS! \- llllkliu:-, de cllu:::. ü-isan Llnto con los 11u;,_'s[rus. quz· L'::;l:Hi L'lh ll·
bierto:::. c.:un cllu:, [ ]. purquc lcilllbd•n .._·llt.h tcDÍJll S:iLTdJ1lt:!ltus, ;,_¡¡ 

cierta fnrnlcL y culto ;L:- Lhu::>. qu;,,' en n1ucha" cu:::.Js se l-Dct1<-'nlc1 Cidl 

1:1 lv1.· HU;_"':,lLl. C•)rllu en el pru..,_,::,d '-h: Lt \lbf.; :,,,,: \ ,:r;i'' ;1. "Prologo 
,Y :;,1.,' \'cl"i, en ci-;_·.._·r,j, ,,_·u:,J;-, Hllj'l'r"SiU!Lll1I1.,',\¡ :'.:Yl' LTl'Ll q: l.1 (i(')l.t 

~k· PJ;-,CUJ crc1 L'Spc;_:í(ic;u11entc L·n::;Udn<1'. f\-ru p-1r,1 la ÚcslJ .. ll' i--t'Z;..J 

dipo .. :cl '-ubrcll JL~ t'lort·:-, el tcn1p!(). L-un10 hJ;,_'Z:i1lll'.'.:> nosntro:::. c!Ju.._·\-cs 
s;u1ru. '/las uti·c1llla;-, a f'l:ík)'- s .. )n '\_·xacr~1n1cnce·- corno Li:, que \"ClTJu> 
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ci \.'1crnrs s;1ntn f:n ¡·n:1ntr; Jl nu'·\:o, une <;e enciende (ada 
cinrucntaidú:; ·,H1c~s. es cninu loe; (-inos Jt· Pa,,, llJ El ":1crifício t'n 
11nnnr de C'liic1.)ll1C<"t"1'Jll k' lLl(<;' rens;ir ~'li Oira ficSLl ,~J'lSlLl!Ll. ''(~;1si 

quit'r\· pare-ter ;t l,, YcL1 de !:1 11(1chc d( 1~,1,-idacr 11. J ,-lL ¡p()rquc l:i 
rl'UClicdurnbrc se qucd~t ··c'll \'Ch y;\ L1 !'1n1hrc·· i¡'hiJ\ h:1sL1 n1uv tJrde! 
·"I cin1~1ocu \e ('1Jt'SlA ningún iTJb,1jn J ! )urin dc"cuhrir L:1 repri)duc
'.°1:'11 'c\;:;cta·· d1-· le•<.: rilus cscncialcc; de L1 rchg1ó11 cristL1na e¡¡ el ritual 
¡¡t,,_~ca: l'l gran 1;u11bor que se toc1 ;1 ]a ptE·st:1 del 'ó(.'I vs \·01110 !:is can1-

p:uLt> del 1\ve i"'Lirí:i: Li punfic1c1nn Jzte(·a p<.:1r el ;ig\Ll es ,-tin10 la 
1 i!ni"c~ú:n1; L1:0: l''··1ütcnci;Ls snn 1nuy "'en1c1antes en anib:ts religínnc'< 
y ta111bié11 los tiailc:-; rncndic:intcs. () rn.:;s bien no: bs :ihh_1, !fllh'" a7tl:'

c.is snn co1nu i..'l b.1utisn1ci: b:iy agua en a1nbn:::: c1sos. 'Así era t:·l 
.1~;,\L1 teuida pnr puríl1c:1dor;i ele Jq<; pec;idns. Y no iban nn1Y ÚH.'Ll 

de- C1.l1Ú!10. r'\l(_S Cll ):¡ •;ust;:lllCl;! del cl_L!..(L\ pu<;o l)ins ];¡ \·irtud de! s:1Cra

lll('¡l(() del h1utisn1n, con que soinnc. li1npins cic-] r1ccadn (\nµ_inal" (l. 

J 9) '/ f'Or Sl tndo esn 11Cl hasta.'>(' dc-scnbrc tarnh1f11 CJUC "fc?catlipn-

1."J. q11e tiene nní!tiplcs encarnaclnni.·'>. n·du(_-i(l<s p;1r:i el c1so ,1 tri:s. 
11n ,-s sine:; un:t fórnlcl cncuhií."rtJ de h Trí11icl:1d: "P(·,-crc11l·ícib:1n ,¡\ 

j'Jdl e y ;d hiiu \ ,1] c:::píntn s:111to ,- dcci~1n ¡,, d 

los (·ua!cs -vnc;1b!n;.; quicicn decir ''ll\i_'c;\f\J \- 111_1(.:;\rri li\iu \' 
('i: "-!JZ('in d,- nrihir-". h;i'--i(·ndn fi,,q,¡ J t ,ida \\11<' ','n ,1 tnd 1 ;s 

lit_·:;' n uno. donde <;e l1( 1 tJ h 11nt1ri:i qnc hubn clr L1 rrinicLtd entre 

cst:1 t:ente" (1. K \. 
Le qLlC \"ClllOS. S(>\·qz 1nd() '.".::_ l)U' l lurjn <:;¡~' Ll'· ,[¡ rJ.Ll t'll(Cl!l-

·¡ ar s\·n1cjanz;is :ihl dnnde ¡,,;:; id(\htT1-; ;1 Jn': que tlFtip:;i 1n1nc:1 "C 

h;ii·1-1n ;itrcvidn :1 busc:trLl':;: si se le' rn1n:1c1 ,_·ornrlcranH'~ltc ~-n St'rio. 

-tll\<l ¡.1idrL1 cnn(r1rrn::n-.;;e ,-,--111 nbec!cccr ;1 Li antiµ-li:1 cnn !-

1«1-.c; r;.i1dific1rinnt'c. ¡1q:::\'' quv t-.·z L\ JTli"-1113 que L1 nuc,· ¡ ]_)ur:ín <h
n1.1h.' ¡-1 (\] Li \' j't-'cb:1 .. ¡ ;;•1;Hcn11 p;11.1 k1c; Z]'ll' lHt"?Chh::in 

l.,ic. d 1-; nt()'' ,, inciu';n p.1r;1 aque!l!.'S crrnc:, dz'I ci.dtn 
cr¡stLJJH.1, qu. ll'l ;·r;111 !1' sutici"11tc11H'11tc d1.n º"' ¡-,;,r:1 l0s p1 in1erc,s. 
l-'''rt' c:c i1 hu11h·r:1 1-;¡ si ·;e hubicr;i c;Jl:'1dc, que· con!(,_ 

"JC'1: bJUtl':rnn. I'.J:;\·1d;hl v P l'-;i.:n.t !1{1ridA. e in;_-!;¡::::11 l..1 l rinicL1cL :¡ 

n1''\ !H.i _c.;c' diicr0nciai,:1n t'n 1Ll'.L1 d(' ]oc rit('" \'de Lis cnnccpcio-
"C~ fTOpins ~le Je,_~ p:igJnris ,i1tc1-;1c:~ qut' J J)uLín ¡,_, parf'cía 

L1 nLh·or ni(,\JHLl el :-1ncreti_c.;nH_1 In lle>. ¡[;;¡en c:n prn-
111irad,1 

P_1r,1 tantJ:; <::cn1cr+n73_-; o],, l,,J\ ,];is 

¡ 1 ¡ n111crJ. q1tt -'" L1 qu,· cL1r;nnrnte ",.,.,,,,,,, 
rPsihlfs Scgün 
S1 illS ntos ;-lZte-

-~ 1 q 

antiguos ¡. rc"1 lrnenrc eran 
,1>]¡,-,, y· qLL 111~· r!'l"H' ,11.!1,H'"li ión Ía 11uticiJ ljll! Í1JbÍ;1 de ;J bien-· 

;rv1 ntu1:1n?1S-..: \h'i ocs' J!L"º d1· la otra yida ~- qu'"' nJr' 
cr:i nect·s;1rÍ<"l vl ,_-jvir ¡-,icn P!:To !l-'a esto tan n1c1< LtcL_1 de sns ldola-
trÍY", LHl -..,1ngn1_"ntn ,¡\-,('111in,11-.1c, que dcsdor;;h:1 •ud;' ,~,\ hi('r\ que 

,,\' 1nc7(·Lih,L pcrP j'l'C.'j'1)c;ito de que huhn ;~Jgun ~1rcdicJdzir 
z-1- l"< ¡ 1'/fr,1 'l\k' L1 nn\i(·j;, dicha··(!. 9i. 

] >,,¡·,in 1' '.!..'detiene c11 "' t,1 .1finTi:1cÍf)n sine> qu:._· 

.;;u ,·n°cnc1;\ el ,·n cuestión era sanrn l ,-n\15.s. \-~u rccucr

d' se c'('lFtl'YJ (·n los 1'\ Lll<íc: ._17:t\'c,1s con ios r~1s¡¿r s de -rr)piltz.in, que 

e\',' riius Ll<_:i.0n~1Ji:·;o; Y c1r2c('~ dt ];i bienaYCl1C~lf dllZ;f qu1' 110 las 
-;111 si ¡,1 h11bo, fnc ·ropiltzir' r::1 ::-n:-d :~rortó ~l 

','c;t·,~ th n:;;,, scg\\!1 Li rcLl'. i(x; j de él se d:1. cr'.1 ;:anter•.' que cnt;l-
lhf--.;1 de \' Li-.; L1\-i1 ;1t-.:i. curios;in1c11i-'°-· L ()cual lcc111ns 

del 
hui 1cr:i 

Ttrni<'i.c; .;, ,- (-.f]'°i1l de aquel ;in·1: .. í!. 1 L I\'lncho L, 
cnc,1ntr,1r del pase' dt'I C\'Jnfc!iz:1dor un 

¡.iocn nuc; t:.i,1g1hlcc. q\lc "·s:i.;; a YCCfS ],_, p._11ccc q11c L»s sigth.' 
l;i p1s1a. i1crn vn vl 1ílti.nin rnnn\'. nto se le Y:1n dt- c·nt1·,: las 1lLlnos. 

"!1 J '1..,': :' 1 i \; ; i i e r ti~--

c::ihcP CTc'>ndc <:;(' ':'11C\lt'J:rr:i 

t,1 ddi:« !·u}-'1111 tcnid(> u11 !ibrr· c:::crito con c;.1r;1c•c-r~'s que lJ{\ ccq11-

p1 t~ndí:in _ ,.,:-1 ( ,¡ hus, ;irl<'. !"''ro -:/iio .T\'cngtL1 qn•' ·'i lihrn fn" 011(:'~ 

!ll:Hln luce unns ;1nus t_,1 n!,1l 1nc diu ~·ena. porr_·_l1' · :¡~111a ll! dicr:1 
-;~1f1c.;f:1c(·11-'i11 1k nucstr:1 du:L1 que r:odría ser el ·;,1~c1.Jo en 

\¡.\ j ', )' ¡,) (j¡;)] '!n f'CH C) T('rfC'ndí Cl los í_Jl1C 1 1llJ1lCL1r 1.Jll LjllC-· 

p¡.n 11 ,SLl l:dt:i <L tn.l r'r11cba dcfiniti\-:\ llC' ], lll1!'E{t·, ]Jur'.in 
rnnt'r ~-i ·.;ü_.;11H'11f'-' ti1u!" 11 'do dcdicalL°' et "J<«:ll "J)c! 

que ;1n111,cH' :-.\1 '-:CllHLl 

. '\'·i P'1('~ 

,, ', 

crnh1rgo, una terri_l:1 h' dq 
del :1hn,1 de l)nr~JL <- ¡,, h; ce ·,:er qnc es igualnv·nr~' 
c1, 1,n11 '1t· 1ncLF, ce.,¡-, ''f_u nn.1ch·.~::; ;·c)s;'.s 

n1T:1 cxpli
t r'f\'.'¡ b a L1 

clf' {c,tr'" ( nP b d1' la religión cric;n: r1;1. ·· TUtF]11<.:' ¡nt

qnt' en \·st;i, ticn :1 hi1hc1 r;-1~dicv-l,or cle- :..'H'.l ]"01' Il uch,1·~ cansas 

que he h;-¡\);idn q11c rn( d:1n nr-;-¡<;\/q1 ;1 lo creer c:sí. ·-iunc]'.u~ llenos de 

\JlltJ L:nn!"tl'>H'll CJ'llt' no ,L¡p lug1r a pnner co..;;>. d1"·r..:::rn1)r;ad;nn"~ntT. 



109
220 

cidcncia dicha, qu,· '-·] Jcn1oni() lus pt-rsu,hií.1 y l'll::.L·11Jba, hurLllhiu 

y conrrahacicndn '-"! Ji\·ino cultu, pJL!. ser h<JnrJdu \_·(1111u J dios, pur
qut' rodo iba Jn\_·¿ __ ·Lidn con niil s11persti\_·iuties' lb\. "l),· lo cuJl 

se colijcn dos cusas: o que hubo nutici:oi ---:u111u dcJu ~ii\_·hl)- \_ie nuv::.
tra sagrada rclig1ún en c·srJ ticTLL u que el lHJlllit<i de lHiCSUTJ Jd\-,T
sario el dcn-ionio Lis 1LH_:L1 l.'011lLlhJ.cc-r en Sll -,Cr\·1ci;) y c.'ulro. h,icién
dose adorar Y' SeT\' ir· ( I, 

¡Qué altcrnJÜ\'J nLi.,, Jft'J'L.idoL1! Nc)S echan ele un cxtrc1n(1 ~il utrci: 

o astucia diabóli1_:a, µJrtú:uL1n11e1Hc pérti,Li_ o t;'."Lll-iJ di\-ÚLJ CXL\_"p

cional. f)ur::in no .1gu:uHJ lll\lt'ho L1 ttn-;ión '--1': l.1 \_lu,11 ~» ;,;n JJ épucJ 
en que escribe su liLru d v histori:.i, es d'-·cir cu 1581 l- l 58 i , ) J ha to11 u

do su decisión: lus azt·,·c:is no son :-:.1nu Uii:i ,Je Ls tribu-, pc~r,h(Lb de 
IsraeL El priiner c:ipfui!o de ~;u histori:1 se in1ci~1 ,·un c'st.1 atinnac1<)n-

.podrían1us ulti1n;tda1rk'r1tc aúnnar ::.::r lL\tur:.iln1t·11t'e judíos y gen

te hebrea. '-l creo 110 incurr1rí:i L"ll c:-ipicll '-'t-ror el que· lo at1rnL\St'", 
si considcr;;.Ju su n1odu de \'ivir, ;-,US 1Triinuni,is. ::.lb rito'> y supcrs

ticiont'S, sus ctglilTu::. e h1µucrcsi:1s, LH1 cint :HcnLhL1:, v proµi~i:; :1 Lis 

de los judíos, que en 1lingun;1 Cll.'.J:l d1tlcrl.:'r:i ·1u. ¡ j. L,-b prncbJs de 

csre origen curnún son. u1L1 \'CZ 11Lís .. llLtLl\]:Í:L'>: uno;; \' utrus rc:ili
zan un Lirgo vi,_~L, ::,C 1nultiplic;u1 en gr~u1 1H.1111ero. hJ11 tenido un pn:i
fera. han conucidu tcrn:n1utus, lL1n rccib1,:l\l el lHJiLl di,-ino, provic:

nen del encuentro dl' la tierra con el ctcl(.> \' conu'-·cn el s.Icriticiu 
hurnano (p;lLl l)ucín un;i Sl"l11t:ianL,1 s{iio pi.iL'dl' expli'-·,1rse por la dit\¡

sión). Y si en el libro snbrc la rcligi,'in L)urJn ,dtc..nL1ba le.Jo, accrca
nüentos con lu=> cri::;tianns y lu,c., acer,"1núc11(().,, t"un ll):-, _i en el 
libro de hislurÍJ µr,icli, .u11c1ne ,tllOL\ 'iÚlo Sl'1He¡:inLa;, entre rírus azte-· 
cas y ritos Jthlíos. 

Es rnuy prubJbl;,; ljlh_' Dur.ln de uua t~unitia de jti...líu:-
conversos. Se pudría \'l"r l'n CS<.) ];1 r:.lzón ,k] l'l"lu \._·u11 qul' se apcgJ 

a las se1nejanzas y dcs,-uilLt las dit~'renci<l'< \',\ dvb[J habcr:,c c·nttTga

do, de 1nancr..1 n1i:-o u n1cnus '-·nnsc"teru'-\ .1 unJ ,H:t1\·hlad ,{(' c-.r,· tipu. 

en nn esfuerzo pur c'-Hlc"ilidr Lis rvli~ion'-·" indL1 \- L n::.ti,111,L (1\liz]s 
tcnL1 y,1 unJ pre'-1isp,)s1c1011 ,11 cult11Lil: lo cierto es (}lk' el 
encuentro que Se" efr·c.:tu.J en ¿L cntrt.' c1Yi\1z<1'-:1un 1iidi,1 \' \_·ivilízación 

europea, lo '-·un\-JLTtc t'll c'l llLÍ'-i ,__·u111plidt; ~jvn1plu de n1csrizo cultu
ral del siglo \,\·1. 

El encLtcntru dL, ce_ 1::. do:-. ~-í\·iliz_t,·itHh'S t,111 dil~'rl-nlc:o \' Li nc·ccsi··· 

dad de COtl\'i\·ir :,('.ilu pucd:_· 1ntn.ll1th. ir L1 LÜ::.parh1Jd en c-l cora2011 

rnis1110 de cada indivi\luo, \',i "'-"ª c:cpa1l<ll u rncx1'-·J_\lú. I"h1r:1n t''..-. Sl"ll
sibie ante tod'J a L1 niut:tl'ión que :,u¡-l_·l'11lt)'>1nd1os. :\l ti1Ld de b gucTL1 
de- conquista, durante el sirio d(' ¡\·1éx1c,i. nnH.:srr.i \·.1 L1 di\·is1ón 4uc 

1111pc·1,1 '-T1lrc h'J::; az[t": ,-i;, pur CS[ar Lt ciudad t:in lldro ,"¡ \' t,_,dJ 

L: r_i,·rr;1 ¡-~-tu :;lborot;;dJ >, l :n Li1,·ís.1 ccn111Jcscaba, purquc u¡tc:. quc
ri.111 jlJL '-u11 1us (::-i¡_1Jnulc::; y utru::; guerr;1 Y ,1si unos prlll'UrJb.111 ~L,_~-~ 
lnurLJ::i y s,' rc-iórzab:n1) p(nü:in pcrtrechus t"L: guerrJ y c1..TCJS y :Jlbd
rr:t,L1::.. y orro::;. se cstaLc1n qucdus, dc\e~tndu la p,1z y quil'llkl ~ 
\-'UHStT\',h.'1(\11 dc· sus hJcicndJs y \'idas" (ilL 71'))_ l:incucnLt alio'.:> 1n:·b 

Lu-,Jc, '''H la éµocJ Lll que escribe sus libros. b di\'Í:>ión e::. igu:iln1c'1nc 

Úic:ru-. :iun si 0u r:¡bJLto, q\!c l~r;_¡ niílitJr. Se.' h:t vucltu rcli~idsu: in:. 

iuc..hns Lll11L;ién lü saben [)urJn cuenc1 c;_)1nu había d'-·s, t1bil--n'-1 que 

un u1'-tiu !-'VfSc\'cr,tb,t en su\ pr-Ícticas pas..1nas. "\" a::;i. riill"ndnk· el 
llLd q11:: 1-Ltbí:i h~~,:ho, 111c- n:spondió: ~P,u.:.lh~. no t'-· csp;uHcs. pues 

to\_Lh·ía csLnnus nep.?1ufa, y l'1)lllO c;ntcn,_liesc lo que l¡ucrí:i llc'-·ir p1)r 

;lqucl \'()l·,cb!u y 1neLitúr.1, qul_' quiere decir ·e:-,' \r en n1cdiu- tl!rn[· 

J 1n:,i=>llt' llh' dUl·;,t: qu¿ 1ne,lio era .h¡uel en quv t-slJb.1n. i\·"1c: di¡o que_ 

co111_0 no csr:iLclll .1ú11 bi,_'ll dlT,-1ig>td1)::;· en Lt t-;:, que un n1c c'SJ-XHlLlsc; 

lL: llLlllCra qu~· J\Ín t•stab,1n ucutrus, l}L'.C nt bien clClldLu1 d Li lltLl k'\' 
ni,¡ Lt <,)(Ll. ,_j r1ur lliC_jur dc·l:lL que lTC-Ían en l)ius \' cp1e junt.l!llClllC 
.icudi __ ¡n ,1 ::.u:) cu:;curnbrc-, :inti~:n,h v ritos del dernonio · uL 3). F'--ru 

t:1n1pu'--;1 lv::. L·spJ.üolcs pLiedcu '.Jlir intactuo.; de cstt' e¡k·uentnJ, 

f)urán h,t(1~. ::>in :.,;lbcr!ü, tu qu'-" la111bién l'S su prnpio rcrrcno, o n1Js 
bien. ,-_--,'-nLc Li ~itcg,;cÍ;i de" su Jc·stino 

,Jcntl'_ P'-·u1 quizis tcJ¡nbién L1 n1J:-> superti'--iJl, l'.S que cu1n¡)Jrtc e'! 
inc¡,Ju ~le \'i\~Jt de' lu, indios :,tb pri\~Jc'lGilL'~, ::ius ditlculLJ~lc:s: cr:t. 
scgLlll éL l,i S!tcrrc qu'-· les Cuc,1li:i J ll1lh..'bu.,, 1nisiuuero'>. "\·uclto<; hc--~
t[:¡:o con L1:; bl"'itLl::. e indi,1::. ,·on lu~, indich y b:trbJrCb ~·on los b5.d1J
r;1.;;, gentt· cxtrJÚ.1 \_le nucstr,¡ condición }' n.1ct6n po!ilil'J · Pcru ;,'::-

el fJl'l'<. 1u (\lle ,,:kbt11 p:i¡r,H por entender- "])t' ln cu,tl sÍc'nten 111u\ 

pu:...-u lth qul· lL1bLu1 ,!c::ic..lc t'liCLi, nu qucnl·ndu pnlllT Lb tl1Jl1\l:, C;i 
1:-\ ll1d'<l. {!i .. J! [¡¡ (.'S» ;..·¡,!__\\e U<.'llJTc ch:cpLlL e ll'!\:lu;-,u ¡¡.JnptJL ('ÍlT

lO;, c:ornpnrrarnicnto:-, de l1i~ ,¡uc suspccli,1 que pu'-·dJn lcner un uri

gen idlilatL<. \':J sc;i purqut: prct'ic·rc dc:¡:ir que' \UbsisLt L1 du ... li. cutnu 

le ocurre <'íiil csu,, c·,nltus probabk'mcntc religiosos, :'!1Hc Jn_c, qul· nn 

pucck repriniir su .tdinir.icíón: "Los cuales c,inrJrcs he uidu yo n1uch.b 

VCC;~S ,·,111t.¡¡- Cll baiL·,-., públicdS, que J.Ulhfl!\.:' \:'Ll conrnz:nl~)LlCió'tl J'-· 
sus seüur,-..,, n1c dio rnuchu L\lll!Cnto de oir LinL1s J.!aba!L:'.,\::i \' \2:Ltl1-

d\_'L.1s. f- ] E! c..·u,d he \'Jeitu haiL1r al~uius veces con caneare~ 10 

~ii\-111\J, \'e:; Ln1 Lri::,re '--)_lh" n1c da pc·sadurnhrc oírl() \' rrisrcLa· (L --2 ¡ ,. 

VJ SL~a por,jUL' j'ÍlTdc ];¡ CSr\:'LlllZ;\ J< C:O:llllb1ar J '>U ~{I"CV. CCllllO Cll'.lll

do ,les~·ubrc que las tl(1rcs que susritu\·c:n a los c1rH~s en una Lercrno

nía ,:~risria1u sun c:Tl rcahd;Ll urLl rcnunisccnc1a d'-" l'c·zcat!!p(h-a: "\lé'cilu 
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- ,_-,\]!(!_ pntqt1• Yen r')<;;¡¡ ,l \c;dn::: ¡'C1i )i11, t1111hi,;!l '''1110 111) h<11_u--

)_\, !e rcis,1s. 1 "11\" ]cv; dc1n:ís. y · ,,,- 1 1. J1 

()trc1s t~1rn1xc: 1L· 
!'calidJ;_L 111,1s 

ind1Yid11n<; qu~- rt·:1l1111"!l!F cuinpl( ndl'n ,1n·h:1s r:uitur;1s 

---r', -..;i. se "\'-\( ;, ( .1¡-¡:-,;- el~- tr1duc_ir h-,s "1~:11c", d;_· u1L1 :¡ i•1::: 

de h ntra--·: i"'r ~-j](1 q¡ ob1·_i t''' iJ ,-unn•rc ne u _1,_·u~·1d~1d de· c(\nr c1 

1111c_·nt1·· que dc:-;c1n¡'';·ily1 lt>s de -,\ ¡ (rc:1tc ;i In--, 
indin~. 1 L1 d~·i:lde> 111¡ i-t --,;-11:iollH' ·-;obre LF- d1i!1·nlL1·1c'- cn11 h~ iJUl' 

SC topa Ja }'T-ÍC\Í1:;1 ,\(· tr.-1dUCfÍ<''1l -·-[ 1 >du~ ]pe; C;ln!:H(''.~ dl· i'.'SfO\ SO!l 

L"C>_illF'll\'StnS f ~>r \ln,1c: ll1CtJí0r:lc: \.1\l '\'.,Cl'' ;is que a¡-1 \'!L"!S lL1y quien 

L;--; cntit'nda, ::.í nn1Y rlt 1)n-i¡ipsHo nc1 se csru, Jll p;ir;i <.'ntcn-

,\1:r ('¡ Sc'lltidn de cli:i' \-",-1 ll'C he' ¡'11c:,tn de · :1 c;curhJ1 ,-n¡¡ 
!ll\H h;1 atCllC1Pll lo 1.p ;_' c,1JlLln \' tC·r111111ns d0 Li 

,_-¡ 1 nnnc1n 1!_'\lt(1 !], - ) i [\lll ]("' 

--1" r)11r;'Ín 1111 f'1l1:<\' ,j, !-lr ,Je :1J;,'.n-:n ! '" ic- t<'_-. ,lll"'. t';L,, ,\n11qnc ~C 

rcl1,-,- ill J Co-".,l'i di\ 111 ¡e; -e>, de, n. ¡,J,\LitLl'; 

1 rcsu¡LicÍ\\ d;· 
,\J,H"<-.' L)uL\11 ~ohn-· Li 

111nquv fí_¡,-¡ J JtenL1111uitc ~ 1_lli nucn:1 lil'<''"'"'n'L s1n<> q11r, por ln 

!"'( ( J 1 
( ( "l 1 

U11Jt1!'\.l 

•11nr>rc1\dcr :··l l'!H '1t' L1'-'. ('"'.°\J\ , l'u'1a ¡-rc1.r1tlí-
l-·1 \11-iid'' c>r· 

11!] 1 ,Jr U'.H' !nP11:\J' trgc-nc.\ .. 1\ nL1t:.n·h;:;_ :::. c11iz,1l-111 la~ p11.·ni;;::;, 

n1(1v1oLb ;>··1 cr117:i_h,, L1 un;1 "!lh' '!.1 Ptr:o. 1:1'-_ rn:1r)(<:-, C'-~tendicLs 

'7t•.'c;tc; \:'.''17'1'-: qr·· ,,.,dn ],-, ¡_11--' \,1,·an c,cJ .. H ~'f!;~ io_ Pcrn 

,,: ip nic-nn'- !!1·1v· ·-l ·,nerH\' 1 L ;1ns1-:11 1 i<:. rr:-c;f'\H'';L1< 

,--\llrnr:d <(_ 

se distJnguc11 lns dos puntos de vista, azteca y cspJÚ\Jl. aun sí bay 
d\.:sbzJnlicut0s d'.:l uno .\\ (ltrq; :sin cn1bargo, el_ si11crctis1110 fund1-
1nc11tJl dr:' f'>ur;ín hacía r·cligrar toda distribu,~i(~'J cLn:1 Y li1np.iJ. E-1 
libro d~· h1stori:i. posterinr ,1l de religión, es tncLn.-ía rnJs ccn1picj'' 

J t'Stc respecto_ Sin t·inb;irgn. a prinltTJ YÍSL1 l:i intc-n~--if;n de 1Jur:ín 
es scnci\!;¡_ es la de un tr:1d11ctnr. en el sentido n1Js restringido de 
Li _N0s cuent:J cp1c tiene ante los ojos un nL1nuscTÜo náhuatL 
que tra.\ponc ;i! espJflnl. confrontándolo cspcir;ldican1t'ntc- con otr~1:: 
tllerncs. o a.cbrand(l l(ls j!J<>:<,jcs oscuros p;1.ra el k·ctcr csp~1fiol: es ]a 
célt.·brc v cnígrnática ··c---::rónica X"' (asf lla111acl1 por les esnecialist;:¡~; 

act11a!t·s), adrnir;ih!c fn:sco épico ele la historia J~tcca. ~-uv~) ori_ginal 

nz.> se cnnocc. pcrn que tin1bién sír-vió de punrci de pci.rti~"L1 pctr';1 J0 s 
libro:, de ·re?ozórnoc Y de Tov:ir. "I'v1i intento nr.• hJ sido sino tr:1-

duc1r e] 111C:--\Ú:;;no t'll nuestra lengua Castellana·· !III. 1 f·---.Jo cicia ele 
indicn. t'!_LJnrlr1 hace 1:¡]¡¿ L1 difr'¡-enci1 qu.: hay cJllTc si1 pun¡-,-., dc--;.-ist;i 
¡--·cr.:;Pn,d 1- ,.¡ dc-·l rcLHo 1ncx-1\':1nn_ ''Lo cuc1l se nic h11n ¡-:in 1ncreibic. 
qu,~ si L1 h1stnri,1 nn n1c t(-,¡7;1ra y el haberlo h;11lz1d0 en otros inuchos 
lugares fúera de esta hisi-nri;i CSl-rito y pintado. no lo osara poner. 

p0r nn ';cr tFrÚd(> por hnrnb1T que· escrihí:1 fábulas_ l)adn oue ("] 011;' 
trJducc histnri:1 no ''c:tá ,rnáo; oblig~1do de '--,iJYer ;__~J, ro1;1a;;~-, 
ln que l1alL1 <:'ll ':°;;_t-:"dn/ escrito, co1no Yn (Il' 

.f.f\. Su no t-:. ],1 '-·crd,1cL de la que él scrí;i , sin1---
l:i t]d;__'lidJ'---L '--·n rc-Lición ,_,, ,11 una ':Oz otra: el tt.':'- \11 qu,__' 11;-;~ '1ffecc 
ne c,Ó]o '--'-" uin traducción. sine) tan1bién un~1 cita: !)urj¡;- no e:; el suict<• 
cnu11ci:icL1i: de Li:.. fL\'-',-" q1._1e lcen1os, "habiendo de· c·'.:crit-,ir .,_.1_,1:dad 
Y c;cg11i1 L1 rcl:1cic)n y l1F'll10ri.1L''; de los indio<' 'i!!, /"-1'1 ~'-~n es'_'\"\ 

Jcnt\'nicntc ntr;1 ;:r1:iJ que Ct_1nt:-ir la verdJ.d esCU;__'Ll 

PtTn <"StL' rruYt.'l"tCl r10 se 1n:inticne en todo ci tLlllSCU! S{' del libre 
C.u;1ndo ))ur;ln dile: ''f\li Ynlnnt:id no es n1ás que trJt;E· d1' L1 n;ici(i1" 

111C.'\iCa!1J \: de SUS prnfZ1<; \'ele];¡ dCSJSCracJ;:¡ SUC>tC i.Jl1'~' tu':O -¡- fin 
(11!. n11 h-icc 1ncnci0n de un sujeto del cliscurs'' int('r!lJ_(din. cntr·

c! Y la histon:l d~, !ns a1tcc:i.s: se ha convertí do en nJrrJd!>I \' '.-;.1 ali'" 
nuc; en nrra con1p,irJci0n: "'!_El rcyj nD solan1enrc Libre\ c11:<1lzf, 
estatua" ,¡,. r2r;1 perr·ctu:1 1nen1oria dt' SU'> 1,)·~ 

init'1nbrPS dz· su frllni]i,:], ¡_~nr el bien,;¡ causa de t'str1s '-'cft_nn-::, !l1!cn 

d0n'"'> \ j'l!1\('H~<; pÍntahJn Ct•n histr1rias yjy;¡_5 y ll12tÍc,:·s. •1l c·1 rinct'i 
de su cnriosicL1d. con -.,-j\-llS :,-n]nrcs. las Yidas y ha.1:;1i1as ele csrnc: y;¡)c .. 

ro~t-·s l'11·,,i\]cros \ -;efi••r 1:s. p.1r;1 que su fnna '- c·h~;r---. cnn L• chridctd 

dcl «.ii. ~'C!J tr 1cL1s Lis 11;1'._'ÍP)\¡'·~- c:11ya Luna\" 111(T1l·l\"L'. '"" lcft'· 
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po que ella durJ.\T, par;\ que !os Jrnadorcs de Li -..:irtud se aficionen 

a la seguir; p:i.L1 que su 111c1noria seJ_ en hcndíclt-1n, pues los Liles snn 

an1Jdos de 1Jú1s y ele los ho1nbres. parJ Sl'r dcspu~ss igu::des a los santos 

en L1 !;loria" l 1 \ 
(_-:recn10:- 1:sL1r sni'i;lndn: ~-n \·ez dt· :ic1ntonarsc en el t-~ape! de 

hunüldc traductor. inclus0 cnn IJ c--hihle función de 1111 "anotador'', 
f)urín rcivinrlicJ. el papel del histc1riad0r, cuyJ funci\)n es rerpetuar 
Ll gloria de los héroes_ Y lo hará de la n1isrn;i n1;1ner;1 que las reprc

scntJcÍ011cs, esculpidas o pintadas. qur dejaron los prnpio" aztecas 
~rnu la salvcd,1d de que \~r ;i esc1s héroes a sctn(_janza de los santos 

del p:1raíso cristiano. l\1 cual no debía ser el caso con los pintores aztc
C"lS. /\sí pues, l)uri11 se ha Jsin1iladn co1npleta1ne11tc al punto ele v-istJ 
aztcc;1~-perc'11(\ ta11tr1, p11c~stP que nunca pone c11 duda s11 fe cristia
na. ;; que la últin1::i frao;c del libro de historia dice: ''Conc!niré con 
este trat:iclo, a honra Y gloria de I)ios nuestro Señor -y de su bendití

sln1a i'vl:idrc la V'irgcn soberana f\'1arL-L sujetándola J la corrección 
de la santa n1ad1T Iglesia católica. cuyi_1 siervo e l11JO soy. debajo de 
cuyo a111paro prote\to ele- vivir y rnorir cotno -verdadero y fiel rris
ti:ln0" \lll, 78). I1urán. ni c~pJfiol ni Jztec;i. es, corno L1 I'vL1linche. 

uno de los priincros n1exican(15 en el scntidn actlL1l de !a paL1bra. El 

autor del reLHn (irígin:d <de la "C:rónú-,1 debía ser aztec"i: el lec
tor d\' rh1r;ÍJ"L PPf fÚer7;1. cspafln\; 1)ur.ÍlL f'C'l" SU j'Jftt'. t'...; C'it' -.er LjllL' 

1.1crrnítc el ¡_•ase de unn 1 otro, \' f! 1nisn10 es L1 n1ás n0t:il"'k· de sus 
' prnf'JJS ODLh 

Fn el relato de 1:1 t'Dnqu1sta f<: d0ndc se n1anifirst::-i ui,1s c!:irarnc11-
tc l:r rusiún de ru!1t(_1<; de 'v')SL1 En efCrto. por !o que se rcf(-ría a Li 
histori;1 n1;lc., :i_ntigu;-i, l)urán s1)Jc1 pndL1 :ipo~·arsc (-·n 1111 tipo de testi-

111onios. los relatns trJdiciona!e". \' é'so' n:'rresrntaban un punto de 

YÍSLt consistente. i\h~1ra bien. rc:r lo que hacf" a la cnnquist;i ni siquíer:1 

el j'l.lntn rle yÍ;;;ta aztccd es y:i toc1lincntc coherente. Al c0n11enzo. 

el rcl:1to n('<. f"'rescnt;:i ;i Moctczur110 co1nn un rey ldcal. dentro lk 
Li tradic1ón de )ns retratos dt' lns rcvc" Jntcriorcs- 'l)c n1uy buen1 
edad \' n1u-y rccnp:idn Y virtuoso v 1nl1y genernso. de Jnln1n invcn
cibl(-', \" .Hi(lfllJd\1 de tndas Lh \:irtudco: quv en un l"llCH rríncipe se 

pod-i:1n h:dlar: cn,:P c011-:cjn y parecer cr:-i sien1rrc 1nuy acert:ldn. espc
l'i:llrnentc en Li:-: CC'<;,\< dt' 11 ~\l•trr;i"" _=i:?i. Pero CS(' JUÍ'._.i(' rrese-n-· 

r:i un _rroblcni:L pues y:1 no pen11itc cntt'nder d('"de dentro hs razn

ncs riel dcrr11n1ban1ien10 dt'l !lnperin :iztcca. (~nn1n hcn1os Yistn. n;ida 
r:-: JTl:ÍS ¡-· 1r 1 Ja !11C1lL1lid:td Jii'>tf.-'-iric;1 de](>_<:; ;1/tCCJS que 

\'S\( JCOlltCC11111Clll'' lnt:11Jncntc '-';;:t~'rior el q¡ j1YC'l-"i,l bi'i\!_1¡-Í;L i\s{ rucs, 
lL1\ qnc cnc<'n1r,H dcntrn d,, (~-"t:.1 r:1znncs :::-utlcicntcs ¡:iar:1 el fracaso 

!H __ ,'P.A:\. (1 [! \lESTIZ:\jE 1)[ L.'\S CULTUR1\S 

de :\-1Pctezu111a_ Según el cronistJ azteca, la causa es su orgullo des
n1csur:ido· ''Presto lo \'cL'Í y cxperin1entará lo que ha de ':cnir sobre 

éL a raus:i de que se ha querido hacer n1ás que el nüs1110 dios'' (111, 
1Vi(ictczun1:i está ''c1i1briJg,1do con su soberbia[ .. ]. ~ficnc cno

J,1do .11 dios de lo criado y [ ... ] él nllsn10 se l-t<1 buscado el nial que 
sohrc éi h:i de \·enir" 67). Fn fónna co111parablc. el n1anuscríto 

·roYar, ,L,riYadiJ de !J 1nis1na "Cr(1nica_ X'')-' cercano a ella en su cspí
rin1. inclu\·r- una ihistr;1cÍ(H1 que ;itribuye el 111estiz~_ie al propio e-111pe
r,1d(\r \'loctc1u111.1 . tlg. lo ¡_irescntctn co1no un lio1nbrc barba
d\\. dt· asrcctu curopc\1, au11;1uc con los atributos de un jefe azteca: 
tal pcr"nn:ijc prc~~ara c\·1du11t-n1cnt-c la transición entre «ztccas y espa
ñole-;, y 1:1 \·ueh·e así rncnos chocante. 

Esas fi·ascs del llbro de historia de T.Jurán, aunque scgnran1ente 

prnYicnen de la crónic:1 \_>riginal, 111uestran ya la influencia cristiana. 
Pero si e! cronista azteca cn1picza a referirse a sus co111patriotas co1no 

'"clJps'"_ Durán hJbr<Í otro t<111to con los espafioles. Tanto uno corno 

ci otro se han alienaclo de su 1ncdio original; el relato que resulta de 
sus t'stl1c17os coinuncs es entonces arnbivalente, de n1a11cra inextri
cable. Prngrcsrva1ncntc se \'J borrando la diferencia entre los dos, 
y l)ur;ín e1npicza a asun1ir direcLuncntc el discur:;;o que cnunci;i_ Por 
esn introduce poco a f'Ol'O citras fúentes de saber (rc-nu11ciando así 

;¡ su ideal de· ficlelíd:id y adopt;:i_ndo el de la verdad). C'Specialn1entc 
los rclatc1s dC' los conquistadc1rcs. Lo cual 1e obli):!<l a cnffentar esas 
fuentes difércnte.c., que a n1enudo están en desacuerdo. v a elf"gir entre 
l;¡_c. \:ersilll1C'.-- de Ull heth(' aquélla de la que él 111isn10 ruede respon

der: "Lo cn~1l se 111c hizu ,-os:1 dura de ercer. porque ningún conquis

tadnr he halLHlo que Lil ccnccc-l;:i. Pero, corno niegan otras. n1ás cla
r;is y Ycrdadcras y las c:1lJa11 en sus historiJ.s -y escrituras y relaciones, 

t:1111hH~n negarán! c.ilL1rJ11 (~ta. por StT una de L1::: 1ncls nL1l h,·chas 
y atrucr.s qlE' h1c1eron 74), "De esto la histori:i 110 h::1ce 111cn

cú'1n ni CUCt1tJ ta] COS,L }"'C-r<1 , l"'Pr haberlo oído J. algunas personas 

fidechgn;is lc-i pongo. [ ) '{la causa que a creer y decir inás lo uno 
que lo et ro 1ne nn1cY' cs 1uc. pnr boca de un conquistador religio
so. tlli (__'(·rritlcH1n .... rd1id.) "Las cuales [1nujcrt·s_], aunque la histo
ri:i n0 ln ctit:nt:1. nn cn~i_~ qnc la Yirtud de los nut'StnJs fue tanta que 
le" yuc rcr:-.cycr;:-rscn en su castidad y honestidad y rcco-

p:ÍnlÍelltl• en que '-'stabJn" 75). 
!\si pues. Lt historlJ de L1 conquista contada por l)urán se distin

gue scnsiblcn1ente de lns rc1.110s indígenas de 1os 111isn1os hecbos. y 
se ..:itl,1J en algún punt(\ in1ern1cclio entre ellos y una historia cspafio

la con10 l:i dt' Gó1n;ir;1 f)ur~n e1in1ina de su relación todos los n1_alen-
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tendidos que podíJn Pl'rsisiir en lu:> rtlatos aztc...:as, indic::i !os ~nóvi-
1es de los conquist.idorcs tal con10 podL1n pJ.recer a un cspanol de 
la época. El relato de la 1nJLH1za perpetrada por i\lvar::i.do en el ,te1n

plo de México es eje1npLlr :i este respecto, y es_ astnn1dn exphcita
n1cnte por Durán. \'ean11._1s uua hre-ve sc!ecc1ón: ··¡Los sacerdotes az~c

cas] sacaron una gran vig;¡ y echdronla a rudJr por las gradas abajo; 
la cual dicen que Jtoró en los prin1erns escaio1H'S y se l!Ctuvn ljllC 

no bajó, lo cual se tuvo pur cosa de nlistcr10, Y cierto lo tue, porque 
1'1 bor~dad divina no quiso que aquellos que tan gran maldad y cruel
dad habían con1ctido [el JL1que al tcn1pln; es decir. ios cspañ?lcs! 
~e fuesen tan1bié11 con ellos al infierno, sino aguard::lrlos a perutcn
cia, sí después la hicié'ron_ Porque su insensibilidad ~Ue t:inta qu~, 
no conociendo aquel bl"ncfic:io y n1cT('c-d d;.,· bbr:idos D1us de un peli
gro tan grande, subieron arrib:-\ y inatdron a todos los sal"crdotes :l 
pugnaron por echax el klu1o ahajo" (!ii, 7S), 

En esta escena, en que lo~ soldados espafiolcs acic::in el ten1plu de 
Huitzilopochtli y cir::u1 los [Jolos, Dur;Ín ve L1 intervenci_ón d~ la nllse
ricordia divina -pero 110 donde se podía espc·rar: 1)1os solo salva 
~1 los españoles p:ira 4ue puedan expi::ir sus pec,1dos; nr:J.r ~ll ídolo ,Y 
n1acar a sus saccrllotes significaba rehusar esa gral:ta_ Un poco 1nas 

v [0111arian1os a Huitzilopoc.J1tli por un profi.'ta de Dios o por lln santo 
~-ristiano; el punto de visL1 de Durán c-s indio y cristi,1110 J L1 vez. 
Por ello nlis1110, l)urin no Sl:' pJ.rcce ;i n1nµuno d,, los grupus en los 

l]Ut participa: ni los c;;pailulL'S ni l_os ind_íos de la épuc·a de _L1 coi~
quista podían pcns,1r ,__·oul\i 01- l-L1b1endo llé'g:tdo ,ll csci<lo de n:cst1-

¡o cultural, Dur.'u1 tuYo que ahanJonar, sin saberlo, é'l Je 1ncd1Jdor 
e intérprete, que tTJ el que habLt CS(ogido. i\.l <lfirn1ar su propia iden
tidad n1cstiza frente a lus sé'rcs que trata dt describir, ya no logra 
su proyecto de cu111prensiú11, pué'sto que atribuye ª,sus pcrsona:i:s 
pensanlÍentos e inrénciones y_ue sólo les pertenecen a e! y a los ciernas 
n1c-stizos cultuL1lcs de su ticrnpo. El donllnio del saber lleva a un acer
..:·~1nücnto con el obser\ 0 ;1dn; pero ese :1l-crcarniento rnis1no blo
quea el proceso del saber . 
. No a~o1nbrará Ycr .. ¡ui.: el juicio de f)urin respecto a los il~dios 

\"su cultura es profundainente Jntbig.u(L pnr nn dccir_contrad1cto

rio. Es seguro que no \"t.' en ello::. ni buenos sJlVdJt>S ni_ brutos dcs
¡__1r0Yis[os de raz,::;n, pcrv 110 sabl' n1uy bien cónH\ conc1lta.r los rcsul
~ados de sus obserYal·ioncs. los indios tienen una organiz:Jcíón social 
adrnirablc, pero sL: bistori.1 sólo co11licuc (:ruel..:Lides y \'ioll'.ncia; son 
hon1bres notablc111entc inteligentes. y sin e1T1b;irgo pern1J.nccen en 
la ceguera de su fe p:tgJn:_t. ~-\sí pues, I)ur.ín elige finalinentc no ele-

gir. sinu inantcncr, con toda honestidad, L1 J rnbiv;tlenLi:_i dL· sus scn
ti1nicntos. '·El gobierno que tenían -aunque e11 parte é'r~i rnuy pulí
tico )'bien COnCé'ft:Jdo~ r ... j en parte era tiránico\" tClliCrOSü \' llt'llü 
de so111bi-J.s y de castigos y 1nuertc" (!,"Prólogo")-. '"Tod;1s L1~ \"CCt'\ 

que il1C pongo a considerar las nii1erías en que éstl•s tcnL1n tiJnda<L1 
su fC, y en lo que estribaban. n1t: ad1niro d1.:· \'Cr Li ceguccLtd '", ig11"1-

rancia en que estaban rnctidus, gente que no era L1n ignorante ni b,_'~
tial co1110 eso, sino h:íbil y cntendicL1 -t"~pccial111cnte la gcntt' dl~ 
\'alor- ll)do ll) det n1u11do'' {!, l2j. En c::in1bio, por lu que r<n;;¡ a 
los csp:iñoles, Durán est:í decidido: no Jesapro\·echa oportunidad de 
condenar a los que predican L1 tC con la esp:ida en la n1Jnn; su pu::.1-

ción a este re:--pcctu no es n1uy difCrente dt· la de e-se otro do1n1nico, 
Las Casas, Junque sus expresiones sean rnc-nos \'irulentas. Eso ,-olu
CJ a Durán en una sitlJ;h:iün de gran pcrpk~jidad l:uandu quiere pvsJr 
el pro y el contra en todo lo que lL1 resultado de la co11qu1sla .._E11 

el prin1cr atl.o de la caña [del calendario aztccal llegaron J cstJ tierra 
los españoles y, aunque para rc111edio de sus áninLts lL1s de h)s indiosl 

fue dichoso }' felicc, por el bien que de recibir nucstr:1 tC h.:i. rc-duu
dado y redunda, ¿en gué ticn1po Lxperirnenc1ron n1ayorcs n1ak·:-. 'F1e 
en aquel año~" (u, 1)_ 

T.int() CT1 el plano axiulógico con10 en el de t1 praxis, l)ur:1n sigue 
síendo un ser dí\·idido: un cristiano (OH\Trtido ,1! indianis1110 y que 
convié'rte a los indios al crístianisrno. Sin t111bargo, nu ha\· nin
gunJ. an1biglil·dad en et plano cpístcn1oló~ico; el ¿.xito de 1)ur.io e-, 

illdiscuLible. Ése no era. sin e1nbargu, su 1;royccto cxpllLilo: '"l)tros 
n1uchos c11trcn1escs, farsas\' r...'.'.goL"ijos de truhanc-; y de repn:scnLH1-

tc's pudiera cunrar, pero no hace al propósitu de !a rcLlcÍÓn, puc~ sólu 
prentcndo dar .1\'Íso de lo irtcdo que entonces h;ibía, p,1r;1 qul' el dh 
Je hoy, si algo de cilo Sl· oliere u sintierC', se rcrncdie v extirpe co1110 

es r:.izón" (ll, Tenernos ta sucrre de que f:::.é' proyecto utiliranu 
hay:i sido suplantado por otru, que sin dudd YenL1 de que IJur:'ii1 <.:'LL 

en sus propios térrninus, '\ien1prc en esto L:uriosu '-le prcgunL1r'' (!, 

~'\sí pu('.s, qLu:dará p.:1rJ nosotros (01110 LHLI figura cjl'lnpla1 ,·le lu 
que él nlÍsrno iLuna el "deseo '-le saber'' (i. l-j.'j 

L:\ ()l:HZA. DE ::i:\J-L\Cl;t-..; 

Bernard1no d,__· Sahdgún 1 tls. nace en Espaii,i L'll l --trJ9: 1~-.;rud1a ,,n su 
aciolt·scl'11ci,_1 en Li Lini\'(_"L1i1.!:1ll d,.,, S<1L1111::inc;c v !uc"·go 1ngrt"SJ ,-n Li 
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orden fr::incíscan:L tJ'-'S;i u1 l 52CJ J f\.1t'xico. thindc pcn11-1nt·ce h,1st;1 su 

111uertl' en 151}0_ Su c:irrcr,1 csLÍ dl0 S¡_1ro\-i"L1 de' tnlln J_,·nntccinLÍcnto 

extraordinario: e-s la de 1111 letrJdo. Se rlicf' que en sn ju\·entud er:1 
Lln hcrn1oso que lns den15_s ffanciscanos no querían qnc :-t' 1nostrara 

en púbLico, y que, h:1-;t:1 su 1nuertc. nbser\-ó cscrupnlosan1cntc el ritual 
de su orden ~- las nblig::iciones qiJe de él se clcriYabatL ''ErJ n1anso. 

hun1ilde-, pobre. y en o:n convf'rs:1ciún ;ivisado. v :ifJblc a tndps", 
escribe su co11ten1poráncu y co111pJfiern c;cr('1niinn de :\1cndictJ (v, 
l. 4 l '1 

L3 actividad de SabJgún, ;1lgo ,tsí cnn1n la del intelf'ctn;!l 1noder-
110, se desarrolla C'n dos direcciones princip:1lcs: b cnsefl;inza y ];i cscri
tHL<. Sahas:ún e';. :il conlicnzc1, g:r::i.nLiti;-n o ··1ingüist.1 ': en ;\léxico 

aprende el nihuatL siguiendo en ('Sn el e_ien1plo de sus ar1t1~cesorcs 
religiosos con10 OlnH1s o !V1otoli11L1 Ese hcchu ya es en sí n1uy s1g

nificati,·o. Generaln1ente es el vencido el que :1pn.'ndt:" el idícirna de 

su vencedor. No es casual el que los pri111cros intérprett'S sean 111dios: 
los que Colón se llcvJ a Esr:\fía. los que ,-ienen de 1:1s isl:1s -y:i ocupa

dJs reir los esp:Jiiolcs C'Juli~n" y "f\-1clchor"), la !'v1alinchc, rct!:alada 
a los cspañole'l cun1n cs(·lava. Tarnbién dcl l:H{(1 esp:iñol ln<> que ·,ipren

den la lcngti:1 están en pnsición de inferíorirL1d: ;\guilar o GnC'rrer0. 
obligadns J YiYir entre l0s n1ay:1s, (L rn5s tarde. c:abeza de \Taca. Ni_\ 
iln~1¡:;;ina1nos guc Colón n Cnrtfs arrendan la lcnguJ ele :1quclloc; a 

los que so1netcn. e inch1sl' Las Casas nunca llt'µ;,1 ,1 dnrninar una len
g11J indígena_ Los francisc;u1ns y ntrns religiosos que 1lcg;n1 de Espafía 

son l1y:; prlincros que :\prenden L1 lt·11g11:1 dt0 lns vencídn'; Y. ann ~1 

ese ¡Lestn es tntalrncntc interesado (dchc o;crYir l'JrJ pr0p:i.gJr 111fj0r 
L1 religión crlsti-Jn;i\ 111J ror elln d!.jJ dt· estar carg~1do de o:entidn: 
aunque sólo fuera p;1r:i ,\<:i1nilar n1,"jor :il citru ~1 unn nlÍsrno, nno 

c1nric?'.l por ;1s1111iL1rsr. ¡_:or 10 n1enns parci:-iline-ntc. a(,¡_ '{3 t'!l h &p0c:1 
se pt:'rcihrn diferentes in1plic;1cíoncs idcnl0gíc:1,;;; de cst-c Jeto pt11.:.·stl1 

que, i_'l1 nna pctú:ión inL'C•nclus;1 ;1! r:ipa, dt' 15(1(1. Las (~;1<;a<: refiere" 
que h:iy obispCts "tnuch(1s ·y pé-siJJlOS. Índignns en 1:1 ¡'rt:scnciJ de 

'ilucstr:i S:Jnticl:icL ror desprcci:lr lus nl,ispus de Jprt:'tHler Li lengu;i 
cL· <:u-.. fclígn";;c_·s" \" ÍllS n11<:n10<.:. <:11pc.'rÍPrt'S d,, L'" órdcnt'S ,1gusti-

1u. d(ln•inicJ \' fra11cisca1LJ en ;\-h~;.;ic,~ -..;1lil'it:111 ci L1 Inquisición. en 
una petición del 16 de scrtic-1nbre de 1579, que in1rida );¡ trarlucción 
df la BibliJ :i Lis !enbuJ<: indígenJ< 

J\si 11 ucs< S;1h:igUn :1prendc J fc•ndo l:i lengua nábu:1tL y es profe
sor de gr:nnáticct ,·n t'i c1~legiP fr:1nci\ca11u de TL1telolc0, des

de su fundación en 15_1i6. Este' colcgicl está dcstinadP :1 L:1 flitr incxi

t·:ui:i. \'sus C'>tndiantcs sou lo:. hiios dt· h ;1ntic:11;1 noble1:1: el niY!'l 
' -' ' 
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~e estucho~ '>e ele\-a rá_¡.iicL1111cntc. El propio Sahagl1n cuenta n1ás tarde: 
~os :spanolcs y loe; Ptros religiosos gue supieron esto, rcianse 111ucho 

Y ,_1ac1an burL1, ten1c11do n1uy por averiguado que nadie sería podc

r0sn parcl r'nder ensci'iar grarn:ítica a gente tan inhJbil; pero tr3ba
J<:ndo con ellos dos o tres afíos, vinieron a entender todas las 111ate
n:is del :irte ele la grarnátic;i, fa] hablar latín y entl'Jldcrlo. y a l~scribir 
cu latín, :.: :1un a hacer versos heroicos'' 27l. -

._lino se queda absorto .Jnte esa rápida evoluc.ión de la úitcligen
c1J: jlL1c1J 1540, ,1penas unos Ycinte afios después del sitie• de f'v1éxi

co por Cortés, los nohlc~ incxicanos escriben versos hcrnicus c'n latín! 
T:1n1b1Cu es notable e! hecho de que la instrucción es recíproca: al 
t1cn1pn que i!ltfl1ducc J lo\ rncxicanos cri ¡...,<: "'ni-1·1,,:_., 5 1·· ¡ " "'" ,,_._ "-"" Le ;i 

gra1nátic1 l:.itina. -:ahagún JpH1\·ccha f'l contacto par:i pcrfCccionar 
su con1__-¡c1n11c11tu de la Jengu;i y de 1a cultura de los n1exicanos: v así 
rel:ita: "El!o<; pur ser entcnrlidus en la lengua latina nos dan a en-ten
der Lts prop1ed;1dcs de l()\ vncablos y las propiedades de su inanera 
de habl:ir. Y las incnngruidach·s que habL:unos en los scrrnoncs, 0 las 

que clcf'irnos en las doctrinas: ello<; nos lJs en1nicnd:1n, y cualquiera 
CPSJ que ~e hJ.yJ de C()nvcTtir en su le-ngua, si no Ya co11 ~llos c:-~a1ni
nad;i. nn puede ir sin detecto" 

L,1s rápidos progresos de lns estudiantes 1ncxic:i.nos ~>ro\-oc:in cu 
el l!H::dín tanta hnstilidJd curnn el intcrfs de los fr:ülcs }-,'or Ja culturzi 

ch: lns otros_ LJn tal (~("n_)nin10 López, después de haber YÍsitado el 
colcg10 de 1'1atelolco, le CSlTibc a Carlos \1: "La doctrina bueno fue 

que la scran: pcru el leer y cscrihir 1nuy daf'loso cnn10 el diablo'': 

y s __ :ihagú1: _explica: "(~01110 \TÚ:ron guc esto ib:1 adi:·bntc y aunque 
te111an habilidad par;-¡ n1<Ís. co1ncnzaron así los sc_glarcs cnino los cclc

siJsticos :i (C)ntr;idccir este nc\,!;ncin y a noner n1u~J1as con

tra é~L par:1 i1nredirtc f- ,1. T)ccí111. qu~. pues l"stos nn hahL111 de ser 
sacerdotes. de qué scrYía cnscfíarlcs la gran1áticJ. que c-r;1 poncrlus 

en rwligro de c¡ue heretic1sc-n, y tan1bién que viendo J,t .(~agrJ~-!a Escri
t·ura t'lltcnderL111 1_~n elLt c6111n los patria~·cas anti¡zuus tt~ni:u 1 junta-

1nentc !nuch:is n1t~jcrcs< que cr::i confonne a lo que ellos lVi:Ü>an"" (ibid.). 
La lcngu;1 'iit·111prc ha acon1pafi:iclo al in1perio: lc1s cspafio!es rcn1 e1~, 
s·1 r1erclcn Li suprcn1;1cL1 c:'n este c;1111po, perderla. t:tn1bién en el otro. 

L,1 <;;c~lllllL\ dir('(:(ir"n ('ll qu~' se orientan los ,._o:tl1c-r7n_c: dl· Sahas>::tÍn 
I'\.. )-¡ !' - ~ .- ~ -- ' - - , . ,J _ i · · e 
,,. '· ,:,ll1dJJ,L / chjUl t'Vluentt:'llleJltt' ,OS (01lOC11111C!1tOS 

adqniridns dur.u1tc su vnscil:1n7;¡ Es ;::iutor de nu1ncrcrsoc> escritos. 

algunnc, de l\•S cual'-:'<; s:' h:1n rcrciido, y que con1parte-n todos est; 
papel de i11tcrn1cdiarit1 entre· lJs dos culturas que Sahagün había ele~ 
~idn dcscrnpcñac y:t 'il\l que rrcscntcn la cultura !.Tisti11;::i <1 ]0s indios, 
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va sea que, a L1 inYcrsa, reg:istren ~· describan Ll cultura náhuatl para 

uso de los csp,1iiolcs. 1·a1nbién esta ;:ictiviclad de SahJ¡::;ún se topa con 

diversos obstáculns. Es casi un tniL1gro que sus escritos, en especial 

la I-lis!(iria, se h:iyJn conservado h;-ista ahora. :Está constanten1cnte a 
rnerced di: su superior jcrárqnico, quien igualn1entc puede alt'ntarlo 

0 hacer que su tT<Jbajo Sl' \·uelva in1posible. En detenninarlo n101ncnto. 

sn pretexto de que la e1nprcsa es den1:isiado costosa .. le cortan los 
fondos: "l\.1andaron al :iutnr que desridicsc J los cscnba110s y que 
él solo escribiese de su rnano lo que quisiere en elLts [Lis escrituras]. 
El cuaL corno era ni;1vor de setenta Jños y por ten1blor de la 1nano 

110 puede t'scribir nad~ ni se pudo alcJnzJr dispens:ición de este 1nan

da1nícnto. estuvieron las escrituras sin hacer nada en ellas 1nás de cinco 
años'' (lL "Prólogo"). Dice en otr?. p2rtc q1.1c su trabajo no est:í. cnn1-

ph'to. "por nn hJ.ber p(1dido n1ás, por falta di: ayuda y de favor'' (i: 
''i\l sincero lector"). (;eró11irno de lv1t-rH.licta escribe al respecto estas 

a1nargas palabras: "T U\'O tan poca dichJ. este benJito padre en el tra

bajo Je sus escritos, que c:;tos once libros que digo. se los sacó con 

ca~treL1 un gobernador de esta tierrrt ~- los envió a Espafla a un cro
nistJ. que pedía rapeles de Indias, los cuales allá servirán de pJpclcs 
para especias_ Y de los dc1nás que acá quedaron, no pudo i1nrnn1Jr 
sino solo unos c:intares, para que en sus bailes los CJ.ntascn los indios 

en la' fcstiY-id:icles de Nuestro Se-ñor y ele sus santos'' (v, l. 41). Lns 

dc1nás escritos se i1nprin1cn en el siglo \.lX y en el xx 
l_,, obra rn:icstra de S:1h1gún es la F1istrria gcncvaf de li1s r·o5115 dr .·\,-un'a 

L:s11afio_ El provecto n1ció. igual que en el raso de T)ur5n. de consi

de~Jc1oncs rclí~iosas y proschtistas: p;1ra facilitar la cxpJnsión cicl cns

ti,lliis1no. Sah~gún s~ rrornne descrlbi.r con todo dec11lc l:t antigua 

religión de los 1nex1canos. J\sl es co1110 lo explica:"¡\ n1{ iur ti.Je 1nan
cL1c\o. pnr sa11t1 0bedienci;i de n1l ¡.'rtlado 111aynr. que cscrlh1esc en 

!cn¡¿na 1ncxic11i;1 lo qllt'. 1nt' pareciese ser útil para L1 doctrin:1. cultu

r:i ~: 1nanuttnc11 de Ía cristiandad d.e cst0s naturah's de ('Sta NucYa 

f_s}~JfL1 . y prtra JyucLi de los o\>rc'n'S y ininistrns que los <loct_:inan'' 

(!! "Prólogo"\. Es necesario conoct'r L1s cn-stu1nbrcs de los tuturos 
~-i.~n\·c-rsns~ de· ,\;1 n1Í'.-in1a 111ancra que pac1 cur;1r un;1 enfE-rn1cdad hay 
qnc cnnncer 1\ cnfl-rnF.1: (·"!Ll es la conip1ración q1_1e utiliza en ~tro 

11 ¡r,111cntri. "El n1échco 110 pu1::de ;H:crtadan1ente aphc;ir las n1ed1c1nas 

a\ -~nl(T!l10 lsinJ que \'ri111¿rn connz,-:1 tle qué hu1nor. o_dc qué c~usa 
lJ , \ j )ns ,1dt'l"C' \ ((l!ltcsnn'S n1cd1-

cns son de Lls ánim;is, p 1 ra curctr 11-> cnferrncd:1des c>sr1rltu;~lcs con

\-ícnc [que} \Tngcu 1 cxpt'rlcncia de L\s n1e_dici11as, y de_ las entc~1ncda~ 
di;-s ,:'c:.plrinialcs ¡ 1 Ll~'.; de L1 1dnLl.1T1J, Y ntos 1doL1tncos. 
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y supersticiones idolátricas y agüeros, v abusiones y ceTcn1onias ido

látricas, no son ,1un perdidos- de} tod0. Para predicar contra estas cosas. 

y aun para sabcr si las hay, n1cncstcr es de saber cón10 las usaban 

<'.:'n tic-n1pos dt su idPLttrfa" (1, "Prólogo"). Por su parte. l)urán 
dccíJ.: '·No es posible darse hicn L::i scn1entcra del trigo v los frutales 
en la tierra 1no1Jtuos;i y llen;i de breñas v n1aleza. ;i n.o csttn-ieren 

prin1tTU gastadas todas Lis r;iíccs y cepas que ella de su natnral pro
ducía" (L "Prólogo"). Los indios son esa ticn a Y ese cuerpo J.;asi

\:os. qu\.' deben recibir Li inscininación viril y ciYilizada de L:i rcli
µión crisriana. 

Pe>r lo clenrís. según Saliagl1n, esta actitud estarÍJ. en perf~·cto c1cucr
do c0n la rtligión cristiana: "'No tuvo por cosa supt:-rflua ni \:3!13 el 

divino ag:ustinn trat·ar de 12 teologLl. fabulosa de los zentiles. en sex

to libro de L,i áudad de Dú1s, porgue, con1o_él dice, coi~,ocidas las fábu

las y ficciones vanas que los gentiles tenían acerca de sus dioses fin
gidos. pudicsf'n f:ícilrnentc cL-1rlcs a entender que aquéllo~; no eran 

diriscs. n1 podían dar cos1 alguna que fuese provechosa a L1 criatura 
r:icional'· ·'Prólogo"). Este proyecto va de acuerdo con 111ulti
tud dt> otr:1s acclnncs iníl'iaclas pnr SahaQ;Ún a todo lo largo de su 

Yida: redacción dl· teXUJs rristíanns en nál1uatl o participaci.ón en L:1 
prál-rica ele eyangcliz:ición. 

Pcrn, :d l:ido dt'l 111(1\·11 dcclaL1do. existe otro. y a esta presencia 

siniult:inc;i; de dos (ibjcriYns se debe la co111pltjicLH.1 de la obra: es el 

deseo de cnnuctT y i~rvscr\-Jr la cultura náhuatl. Este segundo pro

\"C(fn cornenzó J rc:diz.;1r;;c antes dc-1 prirncro, puc5-tc q1;e. ya cl-esdc 
!J47. S;ihJ.gún recoge tin co1ijuntn de discursos ritu~ilcs. los h11ehuc
tlart1lfi. especie Je filosofía inoral aplicada de los aztt:cas. v dt·.c.de j 550 
en1picza J registrar los rtLnos indígenas de la conquista,. En ca111bio, 

e! pri111cr proyecto de la l-lis/1>ria cinpieza ;i. tcnc'r fc;rn1J a partir ele 

15'.18. ctL1ndo Sahaguu .;;e eiv-ucntra en Tepepu!co. Pcrn lo que inás 

ilnporta aquí es yuc este· 'iep:undo pro·yccto, el del cnnoci111icnto de 

la cultura de lus antiguci'i inexic;inos. es el que dcciclf' el n1étodo quf' 
\·;i a cn1plc:1r para la rcdaccú'in de su obra, que 1 su ,·cz es responsa
ble del tt·xto tJ! cninn <-e n<>" presenta hoy en c\í;1 

En rti_'cln, !:1 princip:il I'rc1,1cupación que clornin:-i L1 construcción 
de L1 obra St'L1 r11;'\s la ildl'lidJd al objeto descrlro c¡uc la búsqueda 
del 1ncj0r 1ncd.lo de cnn\·cTtir a los inclios: el ,-onocirnient(' tendrá 
n12\"nr 1n1pnrt:i.nciJ qu(' el interés pragn1áticn, tocla\·L1 n11S qnt' en 
b ohr:i de J)ur:in. f:\ lo que 11c\-:l ;1 <:);¡hagón ~1 adnpr:ir c;;u.s inás in1por

t:1nt,'S de CJ<..:ioncs: el rext11 ...:e h,il•rfi de redactar a partir de infnrn1;1cio-
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fidelidad, las inr)n1L1ciu1h'S se n .. :gistrJr:ín en la L:nguA de: los intOr
n1antes: la His1c1ri,1 se: VJ ci escribir en nihuarl. En uuJ. segunda etapa. 
Sahagún decide aliJlÜr u11:1 traducción librt. \' ÍL1ccr ilu~trJr el .. :on

Jlmto (cf. figs. 5, 6, 8, JO, 20, 11. 21, 25. 28. 30, 11. 32 y 33). El 
resultado es una obra Je gr:in co1nplcjidaJ estructural, en la que se 
tntrelazan continuarncntc tres n1cdios: el náhudtl, el esp<.tflol y el dib1üo. 

Así pues, prin1cro hay que escoger bien a los infor1nantcs, '/ase
gurarse con ruúltiples versiones parctleL.1s de la exactitud de los rela
tos. SJhagún. que es uno de lo~ µrintcro~ en ia histuna occidental 
en e1nplcar esta prJctic·a, realiza su tarea con escrupulosidad ejcn1-
plar. I)urante su esta ne[¡¡ en 1'cpepulco, de 1558 a \ 56U, rc-únc- a algu
nos notables de la ciudad. ··Propúselcs lo que pretendía hacer y les 
pedí n1e diesen pcrson~1s hábiles y expcrin1cnradas, con quien pudie
se platicar y n1e suple-sen dar razón de lo llue les preguntase" 
''Prólogo"). Los notables sc- retiran y vuelven :i\ día siguiente con 
una lista de doc..:e anciJ.nos particularn1cntc conoceJores de los Jsun
tos antiguos. Por su parte, Sahagún lla1na a sus cuatro 1ncjorcs alun1-
nos del colegio de TLnclolco. ·'Con estos prinl-ipales :< grarnáticos. 
tarnbién principales, platiqué 111uchos dL1s. cerca de dos años, siguien
do la orden de la 111inuc1 que yo tenía hecha. ºf odas Lis cosas que 
contCrin1os 1ne las dicrun por pínrurJs. qu(~ aquélL1 l'Ll L.i escriruc1 
gue ellos antigua1nc11t-: usaban, y los gr::in1áticos las dccL1raron en 
su lengua, escribi::nd,, la declara..:íón al pie de la pintura" (ihid.). 

Sahagún vuelve a Tlateiolco en !56\, '/se qued.J hasta 1565: se 

repite el proccdinücnlu inicial: los notables escogen a los especialis
tas, y él se rodea ,Je: su:, inejorcs discípulos: .. Por espaciu de un al1o 
y algo n1ás, encerrados en el c-:=olegio, Sl" ctnnendó. declaró y añadió 

todo lo que de T c:pepulco rrujc: l'.Scrito, y todo se- tornó a escribir 
de nuevo" (i/Jid.). En esre 11101ncnto es cu.i.ndo se constituye la parte 
esencial del texto d~tlnitivo. Por úlrin10, a partir de 1565 está en 
tvléxico, y todo Ei tr.ibajo se r(_Yisa una \'C'2 ntás; en ese n1on1cnto 
<:"S cuando llega a un:i diYisi1")11 cu doce libros, inc!uyendv en su pL1n 
los rnaterialcs reunidos anteriorn1cnte sobre la filosofía moral (que 
pasan a ser el libro y sobré' la conquistJ. (libro .'<ti). '"Por espacio 
de tres años p,tSl'... y n-:p.i;-;2 a nlÍs sulas csL1s nús escrituras. y las torné 
:i c:n1nendar y L1s di\-iJí por libros, l'H doce- libro;,, y cadct libro por 
capítulos y algunl)S libros p,1r c~tpítulos y ¡1irrJfos_ [ .. 1 Los n1exi
canos añadieron y ennit'ndaron rnuclLis cosas a los doce libros, cuando 

se- iban sac1ndo en bLtnco'' (ibid.). l)ur.n1tc tndo su trabajo Sahagún 
consulta, al nlÍstno tic111po que a sus inCor1T1autl"S, los Jntiguus códi
ces en los y_uc esL,Í. rc-gistrada la h1storiJ. de- [()s 111cxicanos por n1cdin 
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de _dibujos, y hace que se los expliquen. Su actitud rt:specto <l ellos 
es inversa a la de Díego de Landa e idéntica a la de fJurán. Reticrc 
la existencia de las yuernJ.s de libros, pero afiade: ''No dei~tron de 
quedar n1uchas [escriruras] escondidas que Lis hen1os ,·1st~, v aun 

ahor::i. se guardan, por donde hcn1os entendidl> sus Jntigu:1llas'' 
(x, 27). 

Una vez establecido en forn1a definitiva el texto náhuatl, Sah:i
gún decide i!Fíudir una tr::i.ducci¡)n. Esta decisión es tan in1portanrc 
con10 la .prünera (cnco11trar especialistas !' cornprobar lo que dicl'l1 
por n1ed10 Je versiunes p:iralclas), si no es que 1n:is. Sobre este pun
to, p::i.ra apreci:ir su originalidad, con1paren1os el trab3:jo de Sahagtln 

con el de sus conten1poráneos igualn1entc interesadns en la histori::i 
n1exicana, y que tan1bién recurren -no podí::i.n hacer otr::i. cosa- a 

los intOrn1antcs y el los códices (dt:1a1nos de lado, entonces, las con1-
pilacioni:s corno la ~4-pofo._gétiu1 liistorí<J de Las Casas o la 1-Iist(iriu 11,¡tu

ral y 1nor;il de las lndú1s Occidcntd/cs de José de Acosta). CL1ro que i'vioto

linía ha oído el discurso de los indios, pero su Hisrorii:1 est:í escrita 
desde su propio punto de vista,)' la palabra de los demás sólo inter
viene en forn1a ~e breves citas, a veces acnn1pañadas de una ohser
v;:ición con10: "Esta es tnanera de hablar de los indios, y otras qui: 
aquí -van, que no corren tanto con nuestro rOITtance" (u1. 1-f). El res
to del tien1po, tenen1os un ·'estilo indirecto libre", una n1ezcL1 de dis
cursos cuyos i11gredic-ntes no es posible aislar con precisión: c'l con
tenido es Je los inforn1anles, el punro de vista es de I'vlotolinía; pero 
¿cón10 saber dónde tern1il1a uno y en1pieza l'l otro? 

la obra de Durán es 1nás con1pleja. Nos dice que su libro sobre 
los indios está torr1ado "de su relación y pintuc1", y tarnbién "de algu
nos viejos<' (!i!, 1), v describe l-uidadosa1nente unos v otros. Escogl" 
con gr::in atención, ,pero no se enfrasca, con10 SahJg~n, en prlJCctÚ
nüentos con1plicados. T an1bién cn1plea, para su libro de~ historia. 1:1 
"Cíónil""a X" en náhuatL que no es un códice pictogr:ífico. Con1c. 
hen1os \'i:::>t0, a veces considera que su trabajo es el de un rraductur, 
pero, en realidad, no se trata nada n1~í_s ele una tTJducción: ei prupiu 
[)urc\11 señala a rnenudu que !i;1ce cortc·s, u que dl]<l ,1 un Lid u L1 ,-r(i

nic:i para e111plcar infOrmaciones provenientes de testigu.s u dt' utru::-, 
n1anuscritos; explica con regularídad las razones que- lo n 1ucvcn -_i 

escoger tal o cual \Tersión. A. \'CCes can1bién se refiere a su propia expe
riencia de niño criado en I'v1éxico; el resultado es que su libro" con1u 

ya lo he1nos visto, deja oir un:i voz cuya n1ultiplici<_L1d es intcri()r 
i\den13.s, l)urán, con10 los útros traductores-recopiladores, n1tt._·r

vienl· en otra forrna, que podría1nos lL-1111;.tr 1notación (annque su::; 
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oh<;crv1cioncs figuran en el interior del texto y no en sn exterior). 
Para cx~111iinar cs~a prácticJ, ton1enlos otro eje111plo. e\ del padre Iviar
tln de fes(1s o de Li (~uruf1,1, <;Upucsto traductor de la Rcl11ci,i11 de .\firlw11-

cár1. Hay explic1cioncs de expresiones idion1áticas o n1ctaf6ricas: 
,, . _ .nunca usan de palahras de presente sinP de tuturn: Y n 111e casa

ré contigo. Y su intención es de presente con cópula. porque tiencH 
esta ina~cra de hablar en su lengua" (llL 16: cabe prCf:lH1t:irse sí esta 
inancra de hablar es c<.1rJcterística exclusrv:t de los tarascos): i11dica

ciont.~s subre las fonnas de h:iblar: "Lo que \'CI :tquí contando en todo 
su ctzon~u1Üento este papa. todas las guerras y hechos, atribuía a su 

dios Curic;iueri que lo hací:i y no va contando n1:ls <le los sc11.ores" 
cnn1plcn1cntos de infi1rn1<1ción que hacen inteligible el relato, 

:il esplicit:ir los s11brcntcnd1dos pur n1cdio de Li ch_'c;crir1cir'1n de Lis 

costunihres: "St'p;ú11 L:i c0st111nbre que sn\lJn tener cuando tt 1maban 
algún cautivo que hal.1í011 de s:icrificar, bailaban cun él y decían que 
;H1ucl hailc er;i para dolerse de é! y hacerle ir presto al cielo'' 34); 

por liltúnn, algun,1s indicaciones sobre lo que ha ocl:rru--1.o des~e la 
época del relato: "l)onde le sacó desr,.ut's u.n españoL d1gr~ su~- ceniza~. 
con 110 n1ucho oro pnrquc era el pr1nc1pln de la conquista 31;. 

Pe1 n tan1bif'11 ha\' otras intcrvc-nciunes de t'stc fraile. con lo que 
su texto está escrito, a veces en estilo indirecto libre. en YCZ de con
scrYar el estilo direct\l, Sie1npn:· índica al sujeto h,1hlJnte con "ellos". 
"\;¡ gcntt·· , nunci "n0sc-.tros'-: crnplt":l ,·x:prcsinncs inocL1hzant<._·s antes 

de :1lg11n:1s afiri11;1(_·iuncs, co1no :.decía L'SLl ¡::ente" (tíL 1 L a yeces 

\ 
i \·c·ilir dL· sus 1nt0r111Jntt's: intro( ncc cnn1raL1r101v_·s que nr 

··r"1n ._,(_' 1nezcLib:i.n \i.ls linajc5. l'01no ins_it1díns" (11!. 12'): incluso hay 
dcL.1\h_·" Cll\',l :\\Hentit·idad. pnec\c r~irccer proh\c111átiL·J.. 'Tales intl"T

\ ,·ncion,·s ; 1 r~ J1nil:Hl vl \:;i]nr dncu111t.'llLÜ de un tcxtn C\_,1110 L1 RcitJ
O\íH d( _\f¡'(}¡¡1ritá11_ pt'ro si llJlh'Stran \('S lin1ncs de L1. fi.dchdad de la 
tr;HJuLcH1n: lín1ites qnc dcs,1parrc('rían si tu'>ctéran10s . .JUlltr1 con la tra

ducción, el te:xt(J originaL 
Sahagón. por su p;1rte. ch~e el ca1ni110 d~- L1 fidelidad tot:il. pues

t1-' qnc reproduce el discurso t;l\ c01110 se lo dicen. _Y a:;;rcgd su traduc
ción. en YC'? de _,11.,r1'rui1 t1 discurs0 con L1 tr:iducc1ón (()\n1os es uno 
de lc•s pocos que_ en [\léxico. se le JdeL\nt:1ron con esta n1ism<1 solu
cinnl. Por \o dc111is, estJ tradncciun ya nu ncct:siLJ ser hter1l (ptro 
Jn c,ran las ele ]r_-, 5 otros'.: nlillCJ podre1nus saberlo), pues su función 
~s ddércntc dt' L1 del tl·xto en n5.hlL1tl; as( pues. 0111ítc algunos desa
rroll1.JS v aú,ide utrns: el diálogo de Lis Y0ccs se \·uch·,, ror_ ello n15s 
si.nil Notcnios de l111ncdi:no que e.;,tJ fidelidad tcita1 n0 quiere denr 
;iiitcntir1dad toLt\; pero ('st~1 es in1rnsiblc p('r definlcí.ón, no porrazo-
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ncs n1ctaflsicas. sino porque s0n los españoles los que traen la cscri
tur;i. t\un ctL:rncio tenernos el texto en n8.huatL y:i no poden1os sepa
rar !P que es expresic'Jn del punto de Yista rncxícano de lo que se pone 
p0ra dar g:u_st0. o por el contrario, disgusto, a los españ()les: ellos 

son los de:-;tJnatanos de todes esos textos; ahora bien. el destinatario 
es tau responsable del contc-nido de un discurso con10 su autor. 

Prir t'dtin10. e! n1anuscrito <>e ilu::tra: los dibujantes son 111cxica
nos, pero y;i han recibido unJ fi.1crte influencia ({el arte europeo, de 
tJ.l 111aner;:i que el d1bl~io nlisn10 es un lugar de encuentro en-tre dos 
sisternas dt' representación. diálogo que se superpone al de las len~ 
guds v de los puntos de vista que c0n1ponen el texto. En su totali
dad. _l:i c1-e:ición (que no he cont:ido aquí con todos sus detalles) de 
la fl1sl( 11·1il ,Ru1cro! de fas C(lS:U de :''<uctiil España, esta obra excepcional 
en todo. ucupa a Sahagtín clurJnte casi cuarc11ta a11os. 

El rcsulLHlo de esos esfi.Jerzos es una inaprcci~1blc enciclonedia de 
la vida csp1ntual y n1J.teri:d de los aztecas antes de la COIH_}uista, el 
retrato dctaHado de una :-;ocicdad que difería n1uy espccialrnente de 
nuestr;is sociedades occidvntah,s y q11c estaba destinada a extinguir
se definit1van1ente t:n poco ticn1po. Corresponde a la a1nbicú.Sn de 
Sah:igún. adrnítida por t'l. de no "haber dejado a oscuras las cusas 
de estos natura.les de cst:1 NucYa España" (i, "Prólogo"i. v justifi

caría que una de sus con1paracioncs no sólo se aplicar~~- a L~s }!;labras, 
co1nc\ que-ri:i. S:ihagún, sii1n ta111hién a las cosas que éstas designan: 

'·Es esta obra conltl una red barredera para sacar a L1 luz todc~s los 
vncahlos de t'st;i lengua cun sus propias y rnetaf(Sricas significarlo~ 
ncs. Y todas ,~us n1ancras de hahlJr, y las 1nás de sus anti¡r~1allas h-ue
nas Y n1alas 

Pi:ro si bien esta enciciopcdi,1 se considera en su insto Yaior desde 
sn pubhl'ación. y s1rYc de h:1sc J rodas los estudio.~ sobre el inundo 
azteca, sr h:i _conccdido 111enns atención al hecho de que tainbié-n se 
trata de un libto. de un nbjcrn. o n1ás bien un acto, que nierece ser 
anali?>HJo en cuanto tal; prccisa111c11te desde ese punt~) de \-lsta 1105 
interesa :lCJUÍ Sahagün. di.,'l"llTO riel n1arco de esta 1nvestigacicín sobre 
las reL1cioncs cqn el otro. y sobre el lugar que ocupa en ~llJs el cono
c11n1e11to. Se pudría ver en Durán y en Sahagún d~)S f()r1nas opuest:is 
de, l~n;1 relac1ún. un pocn con10 ant:1ño se descríbía la oposición entre 
cL-1s1c0s \- ron1iÍnt1cos: intcrpenctración de contrario-sen ;iqllel caso, 
su separ1c1ón en é~rc; es c\ls;:i. scgurd que, si bien Sahagún es rnás fiel 
a los discur"os de l()s inclios. f)ur ,ín está rnás cerca de ellos. y los 
con1pre'nde lHCJOL Pt>ro en rf::ilicL:ic-l la diferencia entre ios d~s es 
rnc110" clar:i. pues la F-Ii'.'fi.1 V{¡1 de'. Sahagún es a su vez c! lugar de intc-

·1·\A Q .....• I\ .. ~____,.;-'!.~ .• , ____________________ ........ 
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rJcción de dos Yoccs (dcj;1ndo dl' LH{n lo:o dibujo'>). pero esta interac

ción adopta forntJS ntcnos \'isiblcs y su au::tli::.is exige n1i:1 observa

ción inás atenta. 

1. Sería e\·idcntcn1entc· ingenuo penss.r que Ll ú1úc_:i \"OZ que s .. : expre
sa en c:l texto nJhuJ.d e·:, l..i de los inú1r1na1ncs. y en el ll"X:ro ~spaflol 

la de Sahagún; no súlu -y esru es cvidl·nte- son los inforuL1ntcs 
responsables de Lt n1<1yor p:1rte dl·l texto <.'sp:n1oL sil1l) que. con10 

vcren1os, SahJ.gún estJ presente, JU11Ljllt" en ÚH·n1:i nll..·nus discretJ. 

en el texto n~ihuatl. Pero hJy p~1saj,'s que C1ltan en una u otra ver

sión, ':/éstos son dircct:¡¡nente pertinentes p.:ira nuestro Jsurito. Las 
intervenciones nd.s C\'Ídcntes de Sahagün en el texto csµ,nl.ol son lo'.:> 
diferentes pró!ugus, ad\·crtenciJ.s. preúicios o digre~1011:.:'S, que asu

n1en la función de un rn:irco: aseguran la transici0n entre el texto 

presentado y el rnundo que lo rodea. Sin cn1b:1rgo, tsos prctdcio:i 
no tienen la n1is111J t.l11alidad qut' t'l texto principal: son un tnctatcx
to, se refieren tnás bien al libro que :t los ,tZtl'l~as, y la cornparación 

no siernpre resulLt l'scL1reccd\.)l"J. Sin e111bJrgo. Sahagún interviene 
e11 \'arias ocasiones, con10 ~:n el apéndice del libro I o al final lt·l 
capítulo 20, libro !l. La prin1era \·ez, despul~s de describir el panteón 
de los aztecas, ,1üadc u1L1 refutacil)1i. precedida por la exhortación 
siguiente: "\rosolros, los habitantes de esta Nueva España, que sois 
lüs n1exicanos, rL1xc;t1tl~, ·:is, v los que' habitáis t'n la ticrr~1 de .tv1echua
,~·an, y todos los cL .. '11Lí.., indius de l~sras Indias ()ccidcntales, sabed: 

c.:¿ue todos h:1béis \'i\"hln en grandvs tinicbLi'"' de infidlJid~id e ídola

tría en que os dt:jarun \'Ul'stros antcp,1s~H.1os, (·urno cst:i cL1ro por \'Uts
tras escrituras)' pünuLh, y ritos idnLítricus en quc· lic1béis vi,·ido hasta 

J.hora. Pues oíd ahnLi ,·nn atC1H:ÍÜn. \' S:1hagún transcribe ficl-
111ente (en latín) cuatro c.ipínilos de ¡a Bibli·,L que tL1tan de la idoL1-
rría '/ sus ncLtsto:, cfecros; luego \.Ít,nc L1 refut;u:ión propiatneute 

dicha. Así pues, se dirige aquí a SLb nlisrnos lnfornL1ntes, y habla en 
non1brc propio: luegu \·ícne otr:l t~xhnrt:1ció11, JhOLl ··;d le-ctl)r'·: y 
por úhin10 algu1Ll::. "Exclani;1ljo11cs l1el ~tutor" que no esLln dirigi

das a nadie en particuL1r, si no es " [)ins. en l:ts '1llt~ expresa cón10 
lan1cnta \'er a los 1ncxic111ns perdidos ;;.sí en el crrur. 

La scgund,t intct\'Cuci{)n, 1lsL1da ta111bié11 con tl tÍ[ulo ··E.xclan1.i
ción del autor'', viene ;Jcspuf's de !a ch.:sl'ripción de un sacrificio de 

niños. "No creo yuc hJya corazón tJn duru qul' oyendo 1111a cruel
dad tan inhu111and, y 111!\-, qut~ bcstiJl \' endi.1blada. ,·01nu lJ que arri

ba queda puesta, nu se entc-rnczca y 111uz,\' .1 <l Lig:rin1as \' horrnr y 
espanto.'' EstJ cxcLnrLtL·ión sirv~' subrc to.Jo para b11scar u11ajustií"i.-
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cación, u11J. det-::ns;¡ de ll)::, HH:xú.::111os, .t qu1lnl:s se po<luJ ¡uzg-J.r nLil 

Jespués de t:l~CS reL.HoS. f '1 'uJpJ Je e~t l tJll crutl ctgucd.td l}l•c 
en estos desdichados i1i11us se l:Jc'CLllab;i, no se debe L1nto inipuLll 

J la cruc.·ldad de Ic:s padres, lus cuales dcrra1naudo inuchas LlgrintJs 
\"con grJ.n dolor de sus cor:izonc"::i la ejcrcitJ.bJn, cuanto al crudelí.si-
1110 odiu de nuestro encini~o Jntiquísi111u Satan:1s. . . (L, 2U) 

Lo notJblc de esta::i inttTvcn,-iuncs no es sólo lo poco 11un1cro~J:, 
que son (rccu;:rdo que el rexto esparlol de L1 obra de SJhagún ncup<t 

unas setec1entJs pJg1nas), ~1nu !ani.bién el hecho de que estén tan cL1-
ran1cnte scparad,1~ del resto: aquí, SJ.hagún yuxtapone su voz a Li 

de lo::; 1nt"ori11antcs, sin c¡uc se:l pllsiblc ninguna confusión entre Lis 
do::;. Rc''.1uncia, en i.::a111bio, a rodojuiciu de \·:doren L1s dcscripi..:ionc·:-. 

de los ntns aztecas, que presentan c:xclusiv,1n1cnte el punlo de visLl 
de los indío~. 1-0111en1os con10 cjernplo la descripción de un sacrifi

cio hun1ano y vea1nos có1110 los dit~rcntes Jutores de la époc;i con

sc1-vJ11 el punto de visct indio que se exprcsd e1i el relato. o íntluvl·n 
en ¿.J. \.1 e::nnus prin1ero a f\.1otolinLi: , 

.. _E_11 esta piedra tendían J los des\'CnturJdos Je csp,dda:i par.1 !os 

'>Jcnhcar. y,.¡ pecho r11uy ricsu, porque los tcnÍJn Jtados de lu:;, pies 

Y. de L1s tnanos, y el principal sacerdote de los ídolos o su !ugartL'-
n1cntc, que eran los que' 1nás ordinari::irnentc s,tcriflc~1 b,ui. [ .. ~J cun 
aqut! cruel nav~~¡ón, corno el pecho estab:1 LHl ticsu, cnn 1nuchJ úierz.t 
abrían :tl dt'o\'Cnturadu \' de pre:'it\1 'iclL·C1banle el curazón, \' el ,)ficial 

de l':'iLl 1na!cl1d d;tb:i con e! curazún cncin1,\ dc'l u1nbral cÍcl alctr de 
parL: de :1fuera, v allí dl:j;tb,1 hecha una rn:111(ha de s_ingrc f .. ]. 'i 
lLllhc p1e11Si:.' ljlll' uingunu de los que"" sacrificab:tn ni,1cándo!cs \" s.1cJn
dulcs el curazó~n. u ct1Jk¡nicrct utLt inucrte, que crc1 de su proµi;t \'olun

rad, sino por .tuerza, v s111ticndo !Tl.UY sentida L1 niuertc y su cspJ.n
toso t1olor·' \!, 6). 

··(:rucl". "n1ald~1d" <•dcsventuradús" "i..·spJ11tusu dolor'': es ubviu 

que 1\·1otulini:i. quien dispone dl' un rcLlto indíge¡¡,1 pero 11\1 lo cir:·,, 
lntroch1ce su propíu punro de \"i':>Ll cn el texto, salpicándolo cnn tér
lllH10S que expresan la posición 1.:un1ún de ;\iorolinía v de: su lector 
posible; f\'lorolinía presiente\' explicit:i, en cierta ÚJn~a. L1 L:;icción 
de é:.rt:'. Lci.S llos vol·cs no esLln en situación de i~ua!Jad, \' cac1.i un,¡ 

se exprc:-;;1 a su vez: un;1 de Lts dos (la de tvluroliiJai incill ye e llitegr-1 
J la Otr;i. que\·,~ no se dirige dlrcctJn1entc ,ll lector, ::;ino que ::,()Ju 

lo hace pur n1cd10 de l"v1otulí11L1, quien sigue SH:ndo el único sujctll, 
<;'.n el sentido pleno del tt'.Tinino. -

. '!'omcin.°s Jhora nnJ escel'Ll setncjanrl~, -.ie"scrir:i por [)ur:'in: ··[:-;¡,,. 

rnd10 toni:1ba su carg:uil\a dc:l presenrc que los caballeros del sol cnvla-



12
0

han, l- 011 e! báculu ...- rudcL1, y ','1npcz;d~J ;, S\lbir [ll 1 f ,J tc1npl0 arribJ, 

111 u...- poco ;1 poco. -ri.:::prcst'nt:lndc el curso qul' el sol \ia',-e de oriente 
a poniente_"'·{ (_'Jl llcg 1 ndo 1,p1e llcg;¡b:1 _J ln alto del tcn1_ph_L pticstu 
de pies en L1 piedra del soL en el :·ncdiO de c'.l:'- ~que et?~ hace1~ -;::] 

1ncdio día~ llcgab,n1 ]ns s;:icnfic;td(;rcs v sacnt1c;ib·.1nlt alh: ,1br1en

dnh: el pcchn r;•r rnedi0 y sJcándcile el cor:i7_Ón. ofrt'c1ans<;.']n al "..l
1L 

y rociando cnn h sangre hacia arrib;1 al nlisino S(>L Lur·go. par~1 repre
~entar Li caída del sol haci;:i ()(_-ciclente. dejaban c,1e1 el cucrpn 111ucrto 

pur lAs gr:v_lAs ,ib~tjP" (11i. .:::r1 " 
'. ·, . ¡ 1 . ·,T\\c·I·· 'lP ¡1.,\- "n1-,lclvl" nn lJ:i_y ''cles\·i;:nt\lradus : 
:\J(l 1,\ _, - ' "- ,, ,,_ - . 

TJur:ín tr::1;1scríhf' el rchtn en un tnno tr;inquiln ~-se :tbstic-nt· Je tud(i 
de \-;ik)r ((1Y;,i qtH' nn (_kjar;í de h,1cer ctt c1tr;1s n¡-,1siones}. Pe'.·n 

t'n \TZ de estn ap;irt·cc un nuc\-() \-nc1hnLirú1, :n1scntc en f\1ntolini;<: 

1
_-l clv [;i inttTPrct;icir1n. El csdTY(' r'°'~'rcscnL\ ;i_] soL c·l centro de la 
piedra ntarra, t-1 rncd1\ldÍJ, 1:1 laíd:i dt·l cuerpo representa l;i pucst;i 
~lcl scil_ _ 1)uL1n, (-(ln1n lh·1no::i \ j_c,t(1. (-nn1prcndc lns ritos de !os qtH' 

h:ibia. (_) 111 ;í" bien. cn11('1c-e L!s ,J<,()CL"ll'iune-s que '-llll·lcn Jcon1t1 Júarlos. 

\' ccin1partc sus cQnocinlÍcntos cnn su lvctur. , 
El estilo de Sah~1g;'111 r:11nl>ié11 es diiCn_'ntc: ''Sus duc?l()S ¡de los ciu .. 

riv 02,j los _sul"L111 ;irr:v;trand0 pnr ]oc, c;ibclllis h:--i-,t_:i ,_,] ta:1''11.1 ~h1n~c 
h._ibí:t cic n1orir. Llcg;indo\t1o; al t~¡An. qt1c cr:1 una p1cdrJ dc_ trts p,i,

rnos en alH._, n pcico 1n:í_s_ y do" d(:' ,1ncho, o cJ.c,Í. l'Ch:ib;n1!os snhrc 
ella de csp:i!d:LS y tn~11:íl.>1nk•s l"ÍJl(P'. do\ r1ur L1s picrn:_1S \.dos ¡'Uf 

\ns brJZ('\ \ nnr' j'l q· L1 cJb,...:z,1 y ,-,__ :1ÍJ luc\2(' ,_.] s;;cr·rd( 1\c quL' le 

l"·I ' dcnedt'r-]i,1¡,1;1 de 111:1L1r v, ap,\, L·nn JnJl1,1-= n1~1nns. C('11 un« r 

n:!I. Jiec!J,1 ,i in,.l1l(_· 1.1 d~ hi1°·q(_\ d'-' L1117i~n. ¡_~{n ]ns pt'chns. \- pnr el 
,
1
gujcro qtH_' lu(·í:i 1nctí:t l:; 11;J1H~ y :nr,iHcclb:ilc- l·l,co1~1?J!I~- _Y lne-gn 

](~- c;ft-ccíJ al s<1i: cr:h,11•,d,· en un,1 JJvsput·s de h:i.bcrlcs s:H ,1dn 
~I · d1 1,1°, he.r cch:1de> la s;ing.rc c11 un:1 L:i (llal 

t' ( (1r:11nn. y - . "· . _ 
rcc1hL1 el ::t:i11'lr ¡J·l 111] :rnci 11n1c·n, 1 • ,,ch:iJ1:u1 el ctH·q•n ,t r< __ niar por 

l:is gradas Jb:iju del ill ;11, 

P,irccerÍ;t dl' prnnt(1 que (SLl!1l('S u1u p1gin:i. de nouYc:n1 

ronun": esta d('SCripci(1n es \'(•do l(l i.'L'lltr:iriP de' \Js de I_):1ran o lvlnto
liní:L 110 ningún juiciu dl' \·:ilnr. pero tc1n1pnco ninguna 1ntcr

¡~rcL<ción: 11\iS en,(rCP~;ll!lOS ,\ Ul"Ll purJ dc5crircJ/1n. S.,1has;l1_:1 p;irece 

i'r;icticar ]a tc~rnic;\ litcr ,1rL< de ];¡ ,\istaJl<.. 1a,·10n: dcsc1 iL1e tC>do desde 

'
·I ,,,,.,,. 1.,,,.,J,111·.-ln los (L:t.tilcs ff'Cn1-CCJ": de ,ihí l:i <1bund:1nc1<1 

l'Xi'Cr101' 

:l·t' incdida:.: --¡re" p,1in105 u pocn inl.s" ''dns, o c;-ic;í"_ ctcéteLl 

Pero sería 1111 r:TJ:('i pcns,1r ~11H-' '\:ih:i8:ún ne"; \Jfre(t' el r<Lno ,de l\;s 
indios Cll brutn, nncnti ;1s q11c tvlPlnhnL1 \- l)u1:1n le ¡10Jlt'll l'l sello 

id:HL r-1 de q1 cnhur ;i: cll (ltLl" qui: la 
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rnnnofoní:i sustitU\'t' a la difonía. _Es n1ás que seguro que los indios 
no hJblaban con10 lo h:ice Sahagún: su texto huele a encuesta etno
grjfic:i., a pregunt;1s n1inuci0sas (y en últin1a instanciJ se queda un 

¡111cn :il Licio del tcn1;i. puc::i entcndc111os la fonna pero no el sentido). 
Lus indios no necesitaban exprtsarse J.SÍ entre ellos: ese discurso está 
fucrtcn1fntc dt'tcrru.inaclo por la identidad de su interlocutor. Por lo 

rlcn1ás, el tc,:-.:to de SalL1gún lo con1prueba: el frag1nento que acaba-
11105 Ót' leer no tiene contTapartirla en náhuatl; ha sido redactado por 
el ~1 roµio Sahagl1n. t-n espailol, a partir de los testin1011ios que se 
encucntr::u1 en otro c1pítulo (n, 21); ahí se cncuentr;1n los cle-rnentos 
del rito. pero ningunn de los detalles técnicos. ¿P..epre-scntar:í enton
ces cst:i últin1a 1:ersión el grrtcln cero de la intt'rvención? Podernos 
Judarlo, no pnrquc ius n1isioncrns desernpcñara111nrtl su trabajo etno

¡2::r«1fico, sino porque qui.zfis el grado cero en sí sea ilusorio. El dis
curo:;o, y;¡ lo hen1os dichn, está L1talrnentc dcte-rrninado por la identi
d;id de su ínte-rlocuror: :ihora hicn, éste es, en todos los casos posibles, 
un cspal1ol, un extr;1njcro. Podernos ir n1ás lejos, y, sin poder obser
Yar!o. estar seguros de que entre ellos los aztec:is no hablaban en 
la 1i-üs111a (onna si se- djrigían a un nifio, o a un recién iniciado. 
(\ J un sabio. \' el s;::ictrclote y el guerrero no hablaban de la 
nl1srna n1anerJ. 

l ()tra int-erYención hic-n circunscrita de Sahagún se encuentra en 
lc1s títulus de a!¡:i_;unos capítulos, especialn1ente del libro l. Esos títu-

1ns cnnstltuycn un inreoto. n1uy tínüdo por cierto, aungue Sahagún 
]() h~1cc Y;\rias Ycces, ele estctbleccr una serie de eqtlÍ\·alencias entre 
los rlioc;,·s JZtt~cas y lns dioses ro1nanos: "7. Trata de lJ diosa que se 

ll:11n;i Ch1con1cc(\11L Es otra diosa Ceres''; "11. Que tL1ta de la dio
s,,1 del ,l¡?:tLL qnc la l!an1:i_b,it1 Ch:;dchiuhtlicuc: es otra Junu" ''Que 
rr;Ha de- 1.1 diosa de Lis cosas carnales, la cual llan1aban "fL1zoltéotL 

ntr:1 \ 7enu_c,· etc. En cl J..-'rólogo del bbro r propone una analogíJ 
sobre las ciudades y sus habitantes: "Esta célebre y gran ciuclc1d de 
1'u!a, muy rica y decente, 1ntry sabia y 1nuy esforzada. ttn"O la adversa 
tOrtunJ de TrPy:i. r .. ] la ciudad de l'v1éxic0. que C:'S otra Venecia 
[~'nr los canales]. y e!lns en saber y en po1icí?, son otros Yenecianos. 
Los tlaxcaltccas parecen haher sucedido en la fortuna de los cc1rtagi
ncs~~s "' E:->te ('S un tiro de cnn1p;iración inuy difundido en los escri
tos de Li época {vul\-('rÉ' a esto): lo notable aqní es un papel tan liini
tado. t:nHO por el nü1ncro ron10 por el lugar que se le asigna: una 
YC? n1á~. fuera del tcxtu que describe el universo JZtcc"a (esas ana]o
giJs no figuran cn la Ycrsi6n náhnatl), en el 1narco (tftulos. prefacios) 
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.. no dentro del cu:idro 1nisl11l). i\quí t:nnbi~n es in1posíblc c4uivn

'--"1rsc ::;obrL el origen de la \·02; la íntcrvl'l1ció11 es frailea. nu disunu
lada. hasra se exhibe. 

Estas dos forrnas de interacción. '';.~xcLuT1acloncs" y .n1alogL1s. 
;;L'fXlLln c1sí con pcrfcLt:t LLtri,JJd lus d1sc·ursus d'--· unos y otro. Pero 

hay utrJS ft)rJllJS que' \'.\ll J CllCJrn:tr llH~'fpCI1L"lLll"!Ol1t';, L-J~l.J VC'l ll1á~ 

con1p!cjas de !as dos \"Glc:o. 

J. c=uando se tr::na de la dt"Scripción de ll11 SJcntlcio, Sahagún no 

añade, en el texto, ningún ténnino que in1pliquc un juicio n1orJ.L Pero 
al h~iblar del panteón ~L::'.tCC<l s,· ,:ncucntrc1 frente J una clc.'cción Liitlcil: 

sea cual fuere el térn1Ínu e111plcado, el juício dL" v:ilor es ineYitable; 

se con1pro1ncre de igL«li 11L1ncra si trJdU("¡__' por '"dios" o por "dia
blo''; o, en cuanto al que [o sir\·c, por "sJClTdote-" o por "n1t_.!ro-

1na11rc": el prín1er tér111ino legítirna, el segundo ~:ondcnd; ninguno 

es ncurro. ¿Cón10 rcsoh-crlo? l,1 soluci(n1 de SJhagún consiste en no 
optar por ninguno de los dos rérnünos, sÍ110 t'H altern:irlos: en surna, 

erige en sistcn1a la auscnci~t de siste111a, y con ello neutraliza los dos 
t¿.rn1inos, que en principio son porL1dores de juicios tl\l)cües opta~s
ros '/ahora se vuelven sinCHÚrnos. Por éJCrnplo, un título del dpéndi
ce 3 del libro ll cn1uncia la ""H_L'lacíón ele cit'ftas ccrc1nonlas que se 

hacían a honra del dcn1oni0'', y el tírulu Jel apéndict.': siguiente. el 
4, es "Relación de las <lifcrC"ncias de 1ni11istros que sctYÍ:1n a los dio
ses _El priiner cJpítulo de! tcrl·er libro i11\"ierte el orden: el título 
dice: "r>el principio que lllYÍcron los dioses'', y una (L" las prin1eras 
frases: ''Según lo qul'.'. dij;:'t"¡Jll y supieron los naturales viejos, lk~l naci

nlÍento y principio del '-liahlo que se' dcl~Ía f--Iuitziinpo<.J1di ''En 
c"l prólogo a toda la ubr.1, S.thJg:ún establece Lt n11s111;1 ncutrJ.li<lad 
pur 1ncdio de un cuntroL1du· '[::;cribí duce iibrus \-le Li::, cus:is 
di\·inas. o por nJt.jor '-L·cir i'-lol:1triLdS Podrl~tllhJS ii1ugin:u que !os 
infor111antes piensan ''dios"' y SJhJgún "el dic1blo". Pero J.l ,1cogcr 
los Jos térnünos dcntr0 de" su propio ,Jiscurso. lo inclin;i é'n el senti
do de sus infortnantes, sin por cllu .li._\oprJr cnttr:1111cntc \a posición 

de é-stos: gracias a ::.u :tlti:rnanc1a, lus térn1i110s piL"rdcn sus 11L1tiL'eS 
cu c11i ta ti vos. 

En otro título cncontran1os un test1111onio dit°trL"nle de L1 arnbi
y,_1h:ncia propia a la po:-,ictón de SalLt¡z:ún: .. [sur Jción dz::l gran s:ltrapa 

clunde se ponen d<:lic.iJczJ:-, n1uchas. · (\'l. 5·¡_ Quizás. co1no lo han 
;;ifirn1ado algunos, SJh.tgú11, sen1cjantc en esn J I)ur5.n, adrnird ~~n los 
aztecas las cosas nJturJlc::i- (el lengu:~je l'n este caso:·, \' condena l::is 

sobrenaturales lddlu~;-i: de todos n-iudos tencinos aquí ucr<i c_ieinplo 

n1_ás donde_ la \·oz dv los intünnantcs se dcj:t 1)Ír dcnrn;- de L '--k· Saha

g~'.1, t"L1nstorn1ándola. En otros textos, predic.icionc's ;.TistÍ,ltL!S diri-· 
g1das a los r11cxic111o::i;: escrictS en ndhu.id, se obslT\ ~l (i\ra ll1H'.'rfc-
rcnc1:.i: SahJo- · 1 ¡ - · _bun cn1p1ca J gunos proct'dinucntos eslilbtico::. dt' Lt prusJ 
de los aztec,1'.'.i (paralé'lÍ.c,¡nos, n1etiforas) 

_¡._, Si Li \'OZ de los inforni:uncs estaba presente en el disL~Llr::, 1 i de ~,di,t-· 
gun, J!tora es la voz dl· Saliagún la que in1prl'.'.g11~1 lo::; discursus de 
los 1n~orn1antes. ,No se trata de intervenciones direLtJs que, C\)n1u 

he1nos :·1sto. escan LlJ.r..unente lndicad,1s y delinlitadas, sino de una 

presenc1_a d la ve7 inás difusa y inás inasiYJ. \ 1 es l]lll'.'. Sah~tgún rr:lbc1-

_¡a a parnr de un pLH1 conct'bido d1._•sputs de sus prnnerus en..:u(_'ntrus 
con la _culrura ~zteca< _pero can1bién en función de su idea de lo quc

puc~c:-,_c-~- u1L1 ~1v1hzaL1ón. SJ~ernos por el propic. SahaglÍu que eniplca 
u~1 cucst1on,1no, y es 11npos1blc sobresun1Jr este hecho. Dcsgracici
da1nente no se conservaron los cuestion::irios, pero han _-,ido recons

truidos, gr;tcias. ~I ingenio de los invcstig;idnrcs actu.dc.':>. Por c:jcin
µl:)· __ la .Jescr1pt.:1on de los dioses aztecas en el libro r revcl;1 que todo:-. 
los c.ip1tulos (V por lo tanto todas L1s respuestas) obcdz::ceu ;_¡un utdcn. 

que corres_pvnde a las siguicntes preguntJ.s: 1. ¿Cuáles son lus títu~ 
los, los atnbuco::; y la:-. características de este dios;') ·c't1•1·¡,., 'lll ' - -- , ~ ' ""' .) -¡sus 
P.odere~? J~ ¿Cu;íle_: son los_ ritos en su honor~ 4. ¿C~uál es su apJ.
nenc1ac ,~::.·1 pul's, '.'iahagún in1pone su LSLJUl~n1a cunccptuJl ,_d s;ibci 

ª,ztcc,1: Y CSl~ -~e nos 111uest.ra co1110 portador de LllL! organÍZJL"ÍÓn que 

\.lene en rt:':.llllLh.i del e ll<..':itronario. Es cierto que. en el interior l.k' (·:-ida 
hbro, se \:e u11a transl'Ürrnacíl'in: el coniienzo sícrnprt :.igut~ nn orden 

n_1uy _t:srn_c_to, rn1cntrc1s que la continuacíln1 prcscntJ c:icL1 '»L'Z nlá'i 
d1greshH1L·:::. Y des\'1Jc1ones del csqucn1J; Saha~ún tti\·o cl Jcic.:n(j \le 
~0.1~scr1:,n-las_, y la ?:nTc quv se dl:J;l J la inqJro~·isacíón .- 0111 p,_·n:i;i cu 
Ll~rt.i tned1d,1 L"l cteL-tu _dL-l cuc::i_nunJrio. Pero eso le iinpidc a S.di,i
~uu co111prcndcr, pur LJc."iHp!u, Lt naturJlcz:i de Li di\'Úli.11,] St•prcin.i 

'.uno de cu¡ os non1brcs l'.'> 'Tc-2,'athpuc:1), pul"SlO qu,-· e'~ 111 \-i::.ibk c 
intangible, que· eJ!a nüs1na es su ¡1ro1)io urio-cli \'<JU•',,- _- 1·, .. 1 '1,,,- -- ', h"- . ' t b ' - ''-'-:)'- '-'''-' ,,..__¡\._ 

1 
_1::iton~ :cr~ e,s_t,r1_'-l~sprO\'lSL1 de histona propiJ , S:ihagún l:":,pvrJ que 

1 
ll;, J1_o::ics JZtcc_,b se parezl an ;_t ln::. d10sc''> r<)llLHlOS, ;no ;tl J)io::. ,L, 

ll)S LT15t1Jnos! En ·1hrun ·¡e -"--Sll · ·I '" , t · ·1· - - · _' o '-'°'--el :-., l ,,.,sd Lh u e·:, rranca1ncnrl' ncgJo-
\'')_;.cnn-to cn_i:::!l1bro \'lL que lLHJ de Li "asrro!ogía n,ttur.il'· d:· ]ii:, 

!~lcius, Junl-fc S_Jlt,ig?n nu cntie1hk, bJL'n !:i::,· rL,:i-pllc'sLt:i qu1- "" ,tp;,
y an en llnJ conccpc1on cósn1ica cnreran1t1Hc diferente d,, Li '->U\';i. 
aparente-n1cnti.:: \'UClYL' :>in ces:ir a sus cuL·stion,irÍ\h 

Lu:o l·ucsrion:irius nu :,,:.)!o in1punc11 l!na urganizaci(J¡¡ eurd¡•c·a 1 
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saber an1ericano, '/ a ;ccces ünpid.cn el pasü de Lt infonn:ición perti
nente, sino que también dercrn1inJ.n los tcn1J.s ;:¡ tr:1tar, y excluye otros, 
p~1Ll dar un ejen1plo co11tu11r.Íl'ntc (pero 1L1bría 1nuchos n1:is). al leer 
;;;:-i libro de Sahagún ::tprcndc1nos n1u y pocas C()S.lS sobrt- Lt \'Ela scxuJl 

de los azti:cas. Quizás cs<1 inforn1~1ción fUL' soslJ·yad:1 pdr los 1nis1nos 
inforrnantes; quiz:i::;, en türn1a inconsciente. por SahJ.gún; no lo podc-

111os saber, pero d,t la írnpn:sión de que los actos de crueldad. yci prc'
sentes en la nÜtüL)gL1 cnstiana, no esc:indalizan de111aslaclo "ti euL·ues

tador español y que los transLTibe ficlrncntt'". tnicntr:b que lJ 

sexualidad no encUL'ntr c1 lugar. 

Es basr:inte diycrtídu V¡_"r que los prirneros editores Jel libro. en 

el siglo XIX, ejercen ror su parte una ct'nsur:l totaln1cntc consciente 
fl:-cntc a los raros pas;~L"s d¡_·l libro que contil~ncn rcfcrc11L·i,1s a la sexua

lidad, y que ellos juzgdn esc~1brosos: en t"s~t 0poca y~1 no hJy inter
dicciones reG.":reu.tL"s J la religión (hablando a grandes rasgos), y por 

lo tanto, ya no hJ.y :-;;icrili.::gio n1 hlasfL·nüJ; el puJoc en catnbio, ha 
aun1cntado, y t<:ido les parece obsL·cno. En ::.u pret:ll'lO (de 1880), el 
traductor francts se siente ul~ltg:idn ajustífic:ir Llfganh~iltl" '"esos con

trastes entre la pureza del ;11n1a y L1s libLTtades en l:l expresión dt\ 

pcnsanllento" en los religiosos ,:spaüoL:s Jc·l siglo ::..v1. y culp~t final-

1nente a los indígcnJs, cuyas expresiones. en la cont~·sión, corron1·
pieron según él el oídu del buen fraile ~'"ahura bien, no n;_'CCsito 

di;".cÍr en qu(: in1nundas hdsuras Si:;' \'eían obligad.o-:; lus pr11ncrus con
fesores de los indio~,_¡ llcs,nTullar sus confesiones de lL>dus los días" 

("Prefacio", p. i\.sí pncs. e\ tl';hlu .. :tor se prcciJ ,1 'ill vez de su 

valentía, que le hace trcHlucir í11tegr.i1nc11u" t:l rexto de SJliJgún. aun

que de vez en cuando ::,e pennitc .il¡;u1L1::-. LTHn1i:11da;,: "El tc1ductor 

piensa que aquí llcbc, a inütaci6n de Busc11nantc lcl prirner cdüor 
del texto espaflolj, ::-.upri1nir un pas:úL' csi:abru;.;o l-uy:i lcctllLl se voi·· 
\'ería insoportable ch:bicl.:i ;t las dclíc.tde?"JS dl· L1 lcngLLl fLH1(CSJ,. (_p 

.+30); de hecho el pJsajl' t'11 cui.:stión Sl' l·onser\·;t ('n 110t:i, cu '-·sp,ulol 
~idíorna que por lu \'istu es n1c1H)\ delicJdu. En otrct ocJsiüu. dice': 

'"El capítulo que sigue cootic'nc pasJjes CSL':tbrosos que snn excusJ

blcs por la lngcnuid~td del lcngu~\JV prinutiY,unentc c'!llpleadu v por 
la decisión de S:d1Jgú11 llc cLtr todo con sincencL1d ( .J. S(0guic~ abso

lutamente el texto en nli craducción, sin bJcL'r orros ca1nbio.:; llLlc sus

tituir con la pJLtbra ,ic.)1111,/('::: L_; palabra 1nás rc-Jlist:1 que crtyó poder 

c1nplcar Sahagún p.tra uu Jicj;1rs1:' de [,J que t'n lcngu~t n:ihuad h: decían 

sus ancianos" (p. ~U 1,:. i)c bcchu, lo y_u:...' di\'c el rcxto c'spaüol e.~. 

Sc'ncillan1ente, 11JinnbJ'l' ~rt'alinentc hJy que r'--·spons~1-
bilizar de esta expresión a los ~inciu1us .. lZtt\'..'J;-;;: ;Fclil'ít01nonu:i enton-

L:\ UBR.-\. lJE S:\! lAGL'~ 

ces .Je que Sahagún no ÍlJYJ sido LHt n10jigato coinu lu fueron su~; 
editores, tre:::.c:1entos afi.us 1nJ::, tarde'. De rodos n1odos ec, rcs¡.)()ns-tblc 
dvl texto u,1huJtl ini:-.tuu. \" nu '.:i<.,ilü ,Je la \"L'r::;1ón vspaüuL .. c'i llr1¡}:1-

ual 111ucstr;1 i:.i;, huc-lLi.::i ..::k' Lis CUll\'l...:cio111..::s rcligio::;as, de L1 e,luc~i

ción y dl.'.:l t:str::Hn soct.d de SahJgún. 

5. S1 pas<ttno:::i --thora al nivel 111acruc,rructur,1L dcspué:::i dt' csLb ubSL'r
\'~1ciuncs subrc la 1nicrocstructur:l, enconrr:uHus el nu:,1nu tipo ,\e 

··\~lsita" de UllJ voz en la otra. L;1 elección dt.' tClllJ.S, pur Ljt1nplu, 

dcj,1 oír la Yciz ,ll, lus infnr111antt"S en lJ de Sahagún. H .. cc0n--1Jn1os que' 

el proyecto cxplí1_·ito ck: éste <.:TJ fa.cilü.ir L1 cv:1ngchz;k·ió11 de los indiu~ 
Cün el estudio de su rl'.ligióu. Peru apenas L-urrcsponde :t é::-.r;l 1dl".l 

un lcrcio de la ,lbrd. (~u~d'-1uic:ra que hxya sido Li pritncr,1 1ntct1ció11 
de Sahagún. c-stJ claro lllle la riqueza de los rnatcríalcs que ':le le ofrc
ciJ.u. lo dtrer111inó a SU':>tÍtUÜ SU proyecto inlciJ.l por otro, y (L1tÓ el 
constituir u11a deslTipción enciclopédica, en L1 que lo.'i ~tsuntus de ln':-> 
hon1breo. o de L1 nJturJk:za ocupJn tant,) lugar cunui lo diYinu o ¡,,, 
~ubr<-'llctlULll; es JltJn1cntc probJble que CSLl tL1nst-;jrl1Lt1_·ión SL' Lk_+-,_1 

c1 L-t 1n!1uL'lll-iJ ~le ~us 1iltL1ri1L1ntcs ú1dígc11;i~- ¿(~u:d pu,·'-1(_' ::-.l'l" L1 unli

dd,J crislia11~¡ de una descripción cuino é'>L!, de la serpiente· de agua 
¡,-f. fit::. ,:; ¡ i;. 

"P.tr.t caLar personas tlcnl" <..'SL.t culebra una astth.:ÍJ noctbk·, h,t¡_'C 

un hoyu ccrc«l d,·l agtL« del L1!n.11l.o de un k'bnllo gr:tth{L-, y to1tL1 
peces grandes di: Lis ,-uc-\·,1s, cun1u b:nbos u otro:. di: utLl n1an:._'Ll, 

\' tráelu'.) en L1 bui:a \' 2'.1_lLdos cu el hoy(¡ qul- t¡cnc hecho_ \" ante::, 

que lus tC\i¡_,· lC\'".;11Ll e'! CU('\Jo t'll cllto \- lllll':l J toda::-. µartC:>, lu¡;t(O 

cchJ lus pee;:::; L'll L1 L:i.¡;nnilL1, y \'UCl\'c utr.1 \'t"l. por otrn:< y ,dgunli::o 

indius Jtn .. '\"1'.Lh .. ¡_·1nrc Lllllil l]llL' ;,Jk' OtLl \'L'?. t,·n11,u1k' lo:- t',__'l-l'-" LL' 
Li Ltgunil1:1 y i.:'c·iicu1 ;¡ huir con ello::-.. f)c LjlH.' sale utr.t , .. '-'Z L1 ,-ulcLL1 
luc,¡;;u Ye que li:: h,u1 to;n.tdu \o:, l"'<--'Ccs, y !uc:bu se le\'a11c1 en ,i!Eu sobre 

la c·ula, y inird a tod.t::, parte~. y aunque \·dy,t algo lt:j~>s 1._·l .._¡u:._- lle\·_¡_ 

lo:, pet'eS, 'ele. y si no le ve por '-·l ulur ll· \-'..\ r:tstrl';nii.lu, \' el· ha rrci-; 

él Llli rc'c10 C0111(J un;,e sJt:CJ. qu,- p:irece quL' \·ueLi por enci1ru ,L· lli;:, 

zac:.Hl"'> \- de las n1ata::,. y ,-,1n10 licg~1 ~d quL' l.: lle\'<\ !o" pe' t:,, Clli'\_})

C<tsele Jl L"lltllo y apné'tJli:: rcci-11ncntc, y L1 L~OlJ.. (;_)1110 j;¡ ticuL hendi
da, 1n('tl:scl<i por 1as narices caJa punta por t-;1d:1 \Tntan,t, n se L1s llk'fC 

por el o;ic::.ü: hecho 1.'Sto apn&tasc recia1ncnte L:'l rut:rpu di:: ~llJllL'l q1tc 

le hurtó lo~ pcCéS, ~,- n1:ltalc" (xi, 4, ~~) 

Sali::i.gún tLinscribc v tLiducl· :.iquí lu que' lc· (Llt'Ut:ln. '.)i!i p:Tu,u

p,trSL' del sitio que pui:d,1 ocup~tr una infun1i-1cH.)n L'On10 és:i l'!l r("Ll·· 

,-ión ~.-un el pro\'cctu 1uic1~i.l. 
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ú /\l 1nis1no tlt·1npo, el pL1n de con_iuntn sígi1(· siendo el de c;;1ha-
cs lllLl 'iUn11 csc\l)jq-jl-,l, qu(' \."de lr1 111;1.s :ilto idir•sJ :1 lo 111is 

h~1jo píedr;i:-.J_ Los nun1crosos rctoqut's y adiciones obS("\lreccn 

:1lgo este plan; pero, siguie-ncio suc; gr:1ndcs linea1nientus, podcn1os 
reconstruirlo de la n1ancL1 siguiente: !os libros 1. ¡¡y 111 tr;:itan de los 

dioses: !ns libros 1\", \'y \"tL de :istro!ngía y ;1divín1~·iú1L cs d_ccir. de 
las rcl:1c1oncs entre du_v:::cs y hornbrcs; los librns \'!11, ¡x v x. están 

dcdic1d0s a los asuntos hu111anos: por últí111n. e-l libi1_1 xi -s<~ refiere 
a los :in1n1ales, l:is pL1ntJs Y los rniner:llC's. I)(_is libros. que corres

pondt·n J 1nJtcri:ilcs recogidos con :interioridad, rc;i!nienu· no tie
nen luf:"'."Jr vn este pl:i11: ei libro \-1 (recopilación de discurso" rltu:::i
lcs) y el llhru :\il (relato <le la conquist:i) Este plan no sólo 
corresponde n1is :il espíritu dt' SahaglÍ!l que al de sus infnrn1antcs, 
sino que la existencia n1is1111 de nn proyecto enciclup&dico con10 (·stc. 

con sus subdi\-1sioncs en libros v capítulos, no tien(~ correspondien
te en L1 cultur:i azteca. i\unque la obra de Sahagü11 tainpocn cs rnuy 

c·n111un c11 la tradición curPpca, lf pertenece plcnan1c'1Hc, sin i1npor

r:-n qu_c c;u cont_enido 1:cng:i Je ]ns 1nforn1;1ntcs. Se t~ridrí:i decir que\ 
a p;irt1r de los disn/YS('_( de los azrcc:i_s, 'Sah~1gtin produjo un hhn:: aho

ra biL'll, en este contexto el libr0 es una catcgnríct curopc:i. Y' sin 

c'n1bargo el objcti\·o iníci:1l se 111\-iertc: S,1ha¡;t'n1 h;ibía p:irtidn de ]J_ 

1dcJ de lH-ihzar el sah,,r ele ],,s lndios par1 t'Onstri.bu1r ;1, L prcip;1g;i

c10n de L1 cultura de' los curopcns; Jcahú ¡ior poner su proPio sJi)er 
;¡] ";('rYiciu ele Li rrcscrY;ici0n de tJ cultur:1 indigtllc\ 

Se i-i(idrLin recoger, C\-itlcnt,:1nentc. ntrJs fonnas dL' L1 intl'rpcnt.:'tra

c1on de Li~ dos cnhur.:i.s: F't'fU éstas hasLl!J r:ira n1ostrJ.r L1 con1p!eji

dad del reina de Li enunciación en la l--i1_,ro1'1i1 _~c;uTiÚ de fa5 úlSr1s de .\-, 1 ~1'il 
~~-'fll!la: P podría dcciL L1 di,,ranci;:¡_ entre L1 1dc'ología pn_1ft,s:HLt por 

\ali;1gu11 y la que es 11nrur:ib!e J[ ;nitur del libro. Estcl t;unhíén s<:: 

tr;1:ducc en las rcflcxi( lllC" qu(· d:i ::d 1n~1rgen de L1 expnsiciún crntral 

No C'i que Saha¡;ú11 dude dc su íe n renu1u.:it· a :-:u -nüsir'1n. Pero se 
Ye lic\-,1'.:!P J distingnir. J \a 1nJ11cr;1 J(:' Las Cas¡¡::; 11 de flur;ín, entre 

L1 reliµ:insid:id en sí y c;u p\-JCtP: :-;i l~icn el J)ios de !os cn_sri:1n0" e-; 

-"U¡..,crioT, el sentinLicntP rcligiosn de ]ns i1H-lin> c·s 1n5s Júertc: "[11 
In (]lle' tPC:l J l:t rcliginn \- ,-;iltur:1 de s11~ dioses no creu [L1 hahidu 

t'n el inundo idóLltrJ_::: t:in n; crcnciadorc'i de :::us din<:t~s_ ni tan ;J su 
coc.;tc:L 1"\iJJ10 é';-,1us d1-: ','sL1_ Nuc-"-ª E:sp:1l1;i .. , . "Prr'iiogo".-- La susti~ 

tuci0n de la sncicdJd a7tcr'.1 ~>nr h sociecL1d csr'1f1ola rc~ult;i :-.cr enton·· 
ces un :1rn1:1 ele dt•l-1lt' (\¡,-, - dc.spn('c:, d( p~'-'J.r atf'ntan1f'ntc t:! prt> 

1 .'\ l lBR-\ l'l ';.\l-1.-\Cl ''.'---: 2.5 l_ 

y el ,_- 0 ntra. S;1b;ig1.ín d\::cidc, con n1ás fuerza que l)urátL que el rc:sul

~ado t]11,il t'S ncg~ltiYo. ''Corno esto cesó por la \·cnida de l(_)S espa
ñole:::::;, y pnrque- cilos dcrr0cJ.ron y ech:iron por tierr~l tocL1s las cos

tu111l--.rcs y in:incras de regir que tenían estos naturales, y quisic-ro11 

reducirlo~ J la nL1nera de Yi\-ir de España, así en l;is cosas ch...-inas 

con10 t'n Lis huni:inas, teniendo entendido que t'r'.-ln idólatras Y bár-· 

hJrns, perdinsc tudo el rcgi1nie11to que tenían_ [. .] Pero YiLndo :ihora 
qnc c:;t-'a 11Llll(TJ. de pulicí; crí:i gente 1nuy YÍciosa, de n1u~' inalas incli

nacionc" y 111u\· 1nalas ohra~. Lis cuales los hace a ellos odit-isos a Lhos 
y a -h-)s h;1n1bt'.cs, y ,iun lns c:ius,111 grandes enft'nnedadcs y breYe 

vld;i_ 1 '<. 27), 
S;ibagtin es c0nscÍt'I1\;_' d'.2 que los valores sociales fonnan un con

\unt<> ct,t que todo v;i unidr_v no se puede derrocar a lc!s ídok1 :; sln 

-trastorn;ir al inis1110 ricn1pn ~-:¡ ];¡ snciedad: y adcn1Í5< desde el punto 

de YisL1 cristi:1nn. la qu(' hJ sido edificad~1 en su lug;1r es inferior a 

L1 rrirncrJ. "Fn lu que t(l(';l !_«l C]_UC eran parJ l11<'ÍS cn los tie111pos p<1SJ-· 
dP'.< así pJra el rcginUt'JJt(_) ele la república conlo ~..,~ira el StTYicio de 
los diosc'S, e':; la c;n1s;i porque tcni:ni el negocio de su rcf[inlicnto con

tonnc a Li ncccsid~id d'-· la gcntP .. iJhid.). Sahagún no ll"'ga :i ninguna 
conch1si()n revolucic1uaria: pi::To ¿acaso su razonan1icntc- 110 in1plic:i 

que L1 cristl:inización ¡ a fin de cuentas, 111ás n1:1l que bien, y que 

t:ntonl'l''.) hubit'r:1 sido prcrcríhlc que no hubiera ncurriCTo? En reah

d:icl su :;u,,ñcL con1P el de otros fr:inciscanos, scrL1 ilL'Ís bien la crea

cic)n de un csL1du idtal nucy0: n1exicano (y por lo tanto indcpen~ 
diente de y cristi1no <l la Yez. un reinl) de !)ios en L1 tierra_ 

Pen1 al núsnH• tier~1po sJ1_,,,e que este suefio no csr::i a punt(' de rcah

!'1\''--\-', y se t'o11forn1;i entcn1(c::: con recoger los ast-..,cctos neg:ati\'OS del 
csL1dn ;ictual. Sin t'tnh;!rgo c.;ta posición, co111binac1a con L1 ilnpor

tanci1 qtH' le concr-,dc :i Li cult11r1 i11exica11a, hace que su obLl ~--.rovo
que un:1 tf1nca ((1))dcn;i por rartc de las autoridJdcs: lln ~,)lu ic qui
tan los fondos, con10 --;,:J hcn1os visto, sino que una c,~ciul.a rc:ll de 

Felí;"'\(' IL rcch:ida en 1;'77, ~--irohibc quc cualquicrJ C(1 11CJ7.C:1 C-SL1 obra 
y, c~1n nLis r;iz1:1n. que se cnntrlhnya a difundirLJ 

~flZÚll lo que dice' S:ih;iglln, la presencia de k~s fraile~ r1n1bir:-n tie

ne un' cf~'ctn ;11nbiguP en 1:1 rráctic1 cotidiana. L:_111uc"'-ª relig:lón llc
Ya ;i ;1dort:-tr n\lt'Y;S costurnhrcs, y éstas pro1:ocJ11 una reJccion tocL:!-
YL1 nLÍ_c; ;ileiad;1 d(0

] espíritu cris61no quc la anti¡:::ua rt?hµión. S;1hagún 

rclat:i sin c~píritu hun1nrístic0 Jc,,s c1isgustos que lc1s esperan en L1 edu'" 
c;!(i/in de ]ns jóYcncs: ''To111an1ns aquel estilP de criar lo:; n1ncha-

chos en inH.'St~as c~:i'<L'" [ . J dnnde los ense-ñáb;i1110s J lcvantcirsc J 

la rnf'dla noche< y los cnsC'ñ~b;;_rncis a decir !ns p11itincs de Nl1Cstr:1 
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Scüora. y luego de n1J.fi,1na, L1s horJs: > J.Ull le::; cnscí1ában1os .t qut' 
de noche se azotasen y tuviesen oración n1cntal; pero corno no ::ic 
ejercitaban en los trab:ijos corporJ.lcs con10 soliJ.n y co1110 JcmandJ 
la condición de su briosa sensualidad, y tJ.111bíé11 co1nÍJ.ll n1c:jor lle 
lü que acostt1111brabJn de su república antigua, porque ejercitáb,1111os 
con ellos la blandur:i y pit:cL1d que entre nosotros ~t· usa, co1ntnza

ron a tener bríos sensuales v J Cillt'nder en cosas de lascivia. 
jÉsta es la forn1J en que Dios nos coduce ,ll Jemonio~ 

Una vez n1ás, no se tLlLl de afirn1:tr ljUe Sahagún adop[Ó el parti

do de los indios. ()tros pasajt'S del libro !o !TlUcStLlH cnteranu:nte fir

ine en sus convicciones cristÍJnJ.s. v todos los Jocun1c11tos de que 
dispone1nos dan fC de qul\ hasL1 el fin:d dé su vida. L1 crístiJ.uizacióu 
de los n1exicanuc, lo preocup,t rn{1s que l'u,llquicr O"CLl cos.1. Pero dcbe

n1os ver hasta qué punto su obra c~s prnducto Je la iutcracciún entre 

dos voces, dos culturas, Llos puuros de visci. :1un si dicha intcr:1<:ció11 
es n1cnos cvidc"ntc quL~ en LJurJn. Por eso s/1!u podernos rcchazJr L'l 
lntento, por parte d,~ ciL'r[oS CSflL\.:ialístas contL'nlporJucos, dL· ron1-
pcr es(a obra cxcepcÍ<JnJ.l al Jeclar~ir. 111enosprt«:iando roda interac
ción, que los infurnL1ntes son los únicos respo11s~:1JJlcs Lle! rexto náhuatl 
del libro, y que S:thagún sólo es rcspons,1b !e de! lc'xco espaüol; eu 
otras palabras, de' COtl\'trtir en dos libros una l)hra cuyt) interés esrú, 
l'·n gran parte, en que l'C> Hil,l ,l1l/,J. [)i~Jll lo qul· dig111, un lliJ.!ot'.;c) no 
es la adición de dos 1nonólogos. Y' sólo pock·n1os dcsc·ar la rJ.piJd 

publicación de una eJil'ión por fi.11 ...:on1plct1. D crítica, que pcnnitic-
ra leer ;,r apreciar en ::;u j usro valor c~tc n1ontH11ento único del pensa

nüento hurnano. 

~Córno situar a S,th,1gún en la ripologla de L1s rcLi.c1onc~ con el 
otro? En el plano de los juicios de \·aior, se apega ,t la L1ocrrin...1 cris
ÚJna de la igtLiLJad <.,,"lltrC:' [odns lo'.'i ~~·re:, hu111J11us. "Según \'erdad. 
en las cosas de policía tl'han el ple deLu1te J n1uchas otrds naciones 
que tienen gran prcsunci/1n de politíl-o:---. sacJndo fuera dlgunas lÍra
nías que su 1T1Jner;,1 de regir contení;¡" (¡, "PrOlogo''). '"E-; certisirnu 
que estas gente::. tolLl::i son nuestros herrnanus, pruccdl'Tlh.'-:, l.k·l tron
co de Adán con10 nosotros, sou nuestros p1<:jiinos. a quii..:11 s~)n1os 

obligados a arnar L·0n10 :i nosotros rnisrnos'" J 

Pero esta pü:oición l1c principio no lo lleY a a un,1 afirn1ac1ó11 de 
identidad, ni a un,.1 illc.tliz,1ció11 d,· !os indios a Lt n1anera de L,1s Casas; 
los indios tienen cu~di,Jadé's y defl·ctos. igual qul~ lo:,, e;;paüulcs, pero 
con una distribución diferente. /\,\Ttices se queja de diferentes r;1sgos 

dt· su carácter que le parcct11 LHncntablc"; sin cn1bargo. no los cxpli
Cd por una infcriuriJJd naturdl (con10 hubier,i hecho Sepúlveda), sino 

por las l:ondiciones diferentes en que: viven, c-specíaln1entc: Lb co11-
dicio11e::; clin1iticas: el cJ.i11bio es notable. DespuC·s de 1ncncinnJr su 
rc:rcza '.-'su hipocresía, dice': "Y no rne n1aravi!lo tanto de las racha::. 
v dislates de los naturJlcs Je esta tierra, porque los cspaüolvs quv 
~n e!L1 habitan, y n1ucho 1nás los que en elLi nacen, cobran estJ'i 111a\J::. 
inclinJ.cíonc:s. l .·] y esto pic11s<J que lo hJce c:l cliina, o t·unst¡;Li.L-iu
nes Je esta tierra'' 27). Un deralle ilustra cL1ranu:nte la dit~ren
cia entre L::is Casas v Sah1e;ún: paL1 L:1s Casas, con10 recurdJn1us. 

todos !os indios son PorLhl;res de las nüsn1as cualidades: uu hay dife
rencias entre los pueblos. sin hablar de los indí\:Íduos. S;il1aglin. por 
su parte. llan1a J sus infi.Jn11antes por su nurnbrc. 

En el plano de la cunductJ. Sahagún ocupa igualinente una posi
ción específica: de ninguna nL1ncra renuncia d su rnodo de viJa 111 

,i SU idl·ncid,1d (th) tiL·nc n,1da de lll1 (;uCrt"l:ro): -;in l"Jnbarg:u, -l[>(Cll\JC 

J conocer proú.tnLLnnc:ntc la ll'ngua y la culturJ. del otro. dedica rolla 

su viJa a ,·sta tarea y acaba. conto ben1os visto, por con1parrir algu~ 
nos \'Jlorcs de aquellos que, al principio, cr;111 su objeto dl' tsll1dio. 

Pero ahí donde tl e_Jen1plo de Sahagún es rnJs interesantl' es. ev1-

dentc1nentL\ L'll el plano cpisténiico, o del conocirnicntn. Lo yuc pri-
111LTO lLuna la atenLión es el aspecto cuantitativo: la sum,1 de sus cunu
cinlicnros es enornie. ·y rebasa a rodas las den1ás (la que niJ.~ se le 
JLTrc:i es la di: f)urán). L.i naturaleza cuJliL1ti\';1 de este conoci1111c11-

to es rnás dificil de tOnnular. Sahagún aporta una i111presionJ1Hc llLha 

Je ni:ut·rialc.,_ pero no los iutcrpreLL es decir, lh) los traduce ,t !as 
c~HegorÍJs de ntrJ cultura (l:i suya), haciendo cYidcnte con l'St' gtstu 
la rclatÍ\"idad de- esa cultura: ,tesa tarea se dedicarán -:1 partir dt" 
sus encuestas- los c:Tnülogos di: hoy. Se podría Jecir que en Li 111cJiJa 
en que :;u trJbajo, o et de los dcni[1s sabios frailes contcn1pur:ineo~ 
suyus, contenía gérnu:nes de Li actitud etnuk)gica. no cc1 rccibibk, 
p.tr:i ~u ("jl<.'L·cl; de todu., 111odos <.,,'S bJSLlntc' in1pres101Lllltc \'Cf qu;_· 

los libros de J\ .. 1lHOlinía, Oln1u:,, Las Ca:.as (.·l1x)h)gc;1icn h/.,·ttni,1). '.::.JbJ
!.!.ÚH, l)urán, "TuYJ.L tvlendiet:i, no se puhlic-1n hasta el siglo \.iX. ,.i 

Ücg:u1 iuL:luso a pcn ... 1.cr.':il~ Co111u hcnios \'isto. Sahaglln sólo da ut1 
tin1ido D,iso en csJ dirr.:cciún: son sus con1paracione;, entre e! pan
teón azt,eca y el panteón rornano. L:l'.:i Casas, en la _4.polc)géri,·,¡ /¡¡)·1cn-ici, 

J\-dllZJ n1ul'hu !TLÍs Cll L1 Yi"l del \·l.'1n1p,_1r~His1nu __ y ;)trus slf._U<.,,Tl su~ 

p,l'Ah. Pcru Li c\Clitud C(llllp:lrclti::iLl 110 es L1 d..:l e[nÚll)gu. E! (1.Hnp;¡ 

r:ttÍsL1 pone en el n1isrno plJno varios o!~ictos. todos cxtcnurl's ,\ 2L 
\' 'iig:ue ::;;ir.:ndo el único T antu en Sah1gún co1110 en Las C~a::i,\S, 
ld cornparJción se refierL a los diosé'S de lus tlf/",•::..·: de los JZl"l'Ccb, d'-· 
lus ronianns. de lo::. griegos: lh) col\_;ccl al Olro en el n1isn10 ptat1u t¡lh' 
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unn. Y nn pone c-n (_lud:1 "ll'- proriJs ( :ncp:nrías. El ctnOlogu. t"ll can1-
bio. cuntribuyc- -ll t'sc\;iH'Ci1n1ent(l recíproco de Ll1L1 cultnrJ por inedio 
de utr;1. a -·h:1ct'n1os en el rnstro del otrn··, \Cgún Lls hc-rrno

"-JS p;,iL1br:is qnc uscibJ Y1. '~'11 t.'! siµ:ln \\ 1 lJrbain (J¡;~uYvton: conn

cen1ns al otrn pc;r n1cclio dr nnsPtros, t'tTO ta111bién ,i 110s0tr(>S n1Ís-
1nns l''-'r n1cd1n del c'rrn. 

S:ihas:ún nn es un etnólogo. d1g;in ío que dig;1n sus ;1rln1ir:vlorcs 
n1Pdcr11ns. Y'. a dif:.:·1-cnci,1 de LJs (~;1sJ'>, no (~" fund:1111c-ntah11c11tt 

cr\111p:1rJtistJ; su trab:nei ~-sci nLÍs rr-LH·ion:Hio con Li ctnogr;1fía. co11 

la rccnlC'\'cÚ'in de docun1c1nos, ¡•re1nisa indispensable p:ir~ el trab;0ü 

ct11uk'gic0. El di5lng-o de L«;; cultur;i--; es, en t,L f(,rn1Ü¡_1 e· inconscien

te-. es tln rcsha10n 11n ce>11trciL1do. llll ,td(]llÍerc la c:Hcg0rL1 de nh'·todci 

(y nn ruede ;idquirirl,1); hJsta ce; un ('!lc111ig0 resuelto del hihrídisn1u 
entre cult11ras; el que sc;i f:í!__-ii ;1s1n1iLn a 1a \"irgc-!l I\LiriJ con L1 dios:1 

,tZlec1 fonantzin ~'S r•ar;1 (·\ :ilgo rcL1cin11Jdci con un:i "in\-cncihn sat'.i
ntt·a -\.l. i 2. ,i¡,cndi1 ,. \" j)("l se· ( ,lll'<l de r(111cr :1 s:_¡..; ((_1rn:ligit1-

!l;lrJ(l'-, en gtL1rdi.1 tTllitL\ t•>do ',·nt11s1Js111n fSt'íl Jntc Lrs r'<>incidcnri.~s 
c·1it1·,__· Lis dos rclis1c1111.·\. P Jt1\t' Li r (_Tl!l que IPs inllio_s ,.dnptan 

e·! ,:nc,ti;nus111u_ Su i11te11c1(lJ1 no 1.·s lugr:ir L1 1!1ter¡'cnctr.1rH:)11 de hs 
\-OCL':', -,¡nn \·11xL1¡ 1011crL1.:;· ) c,on le_-.-, indígenJ<s. qnc cuentan sti~ ""idn

l.>trí,1:." '(l c:s L1 rJL1br1 :k L1 Bibli.1. CCl}'i,HLl en el lnrerÍPl 111).:;nH' de 
su lil,rn: lll1J de· (."<,1'> ,_-111·cc; dice L1 \·en-Lid. L1 otr,1 nÚt'lltc. \' 'lll c111bar-

LP!LJlCCl 

L\ PROFFC!;\ DI: ! AS CASAS 

i\l flnal de su \'ÍCLl. l__;¡_c.. C',is1s escribe en su testan11:nro: "E creo qne 

por cst;1s in1pías y cclcrosJs e ignorn-inios1s obr:1s tan injusta, tiráni
ca y \-.Jrbárica1ncntc hc·l"hos en ellas y contra ellas. I_)ios ha de derra

n1;ir sobre Esp:ii1a su fl1ror e- ira. porque tocia ella ha co111unicado y 
p::irticipJdo poco qnt nnlchu en las sangrientas riquezas robadas y 

tan usurpadas y rn:il hahic-l;is, y con tantos estragos e acaban-Üclltos de 
:JquelLis scntes . 

F_..,Li:-; ¡'aL1br:1s, a nil.'dias entre- la profecía y L1 inaldíción. establv

ceu L1 rcsron_sabilicL1d cc\lf"ctÍYJ de los espalloles. y nc_1 sólc.' de los 

conquistadores: paLl lcis ticn1rns futuros. nn sólo p~1rri el presente_ 

Y anuncian que el cri1ncn será castigado. que el pecado será expiado. 

Estan1os en buena ~ituJciéin hoy en día para Jnzg:1r si la Yisión de 

las (~,isas fue acertada ci nn_ Se puede introducir una iigcra correc

cit~•ll :J la extensión de -;u rrnfccL1. y sustituir ''España" por ''Europa 

(lccidcntal' ii1l"luso si EspJílJ tiene el papel principal en cl 1110Yi-

1nicnto d~· (Oloni1ación Y dcstn1cf"ió11 de los 01n1s. nn cst~ sola: por
n1µ-uec;c\. franceses. inglcsc.s. holandFses. la sigut'n n11_ry de et-rea. v 

sc-r:'in JI( a11zados 111ás Lirdc por los belgas. itali1nos y J1c111anes. 'i 
sí \1icu ]p:; c\pailoles haccn nLÍS que otras naciones Cl1rope~1s en inatcria 

de dcstrucciÓIL no e:--. ¡"'nrqne éstas no hayJn rratadt_> de igu~ilarlo:
o de' c;upcr;1rlos_ LeaJnc:s t~ues .. [)ios ha de dci-ran1ar sobre Europ:i 

"-U futtn e ir;1'<. si eso ruede h::rccrnos sentir n1~~s direct:1111cnte ÍnYo-

luc1 :t\los 

cun1pliú la C~adci cual contest;ir-J t:sta t"'rc¡::nnt;i según 

:;u En lo que a nlÍ cnncicrne, consciente de Je-¡ parte de ctrbitra··· 

rícdad que hay tll tod;i ;1preci;ición del presente. cuanch• la n1en1ori:1 

rolcci:i;_-a tndJvia no hJ hc-chn su selección, y consciente L:nnbién de 
L1 cl•,'ccü~n ldcul('>f!:iC?, que eso in1plica. prefiern asnn1ir aL--.iert<iinentf' 
nn \-l"iPn o~, las cns;J<: sin chc;(f;iz;ir la dcscripclc~n ele L1s cns;is rnisn1ct_<: 

/\ l hacer c'sto cscnJn en t'l presente los elerncntns que· n1c p;irecen 111]:: 

c:Jr;1ctc-nsricos, que por consigu],~nte contienen en ~crn1en el futurc 
-(1 dchcrLl11 contenerlo. Conv~ debe ser. esras obstr-'-:acloncs ser:í:n 

to1aln1cutc clíptic:1s. 

[2551 
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(:Jaro que l1Ul11CLJ::>OS JCUlitCCÚHÍé'f1(0S de l:.i hiSLOriJ r1.YlCUCe parc

CCll dar razón a Las Casas. L,1 \_,scla\'irud ftH" abolida hace unos cíen 

aúos, y el colonialis1nu "t L1 antigua {a la cspafl.ola\ ha1.·e unos veinte. 

Se !Llll ejercido, y siguen cj,Triéndos\_'. nun1cr0::ia'.; veng:inz;is contra 
ciudJdanos de las antiguas porenci,is cukiui,d,::s. Luyu único cri111cn 

pz.TSOnal es a rnenudo su P'-Ttcnc·nci,1 ;1 la nación e11 '-·Lu.::stii..'1n; ¡,,~ingle

sc·s. los nortea1nerican0:.. ¡,):; f.fanccscs :icHi llHlsiderJdos i..·o!c~ctivJ

n1cntc rcspons;:ibles por sus c1.ntiguus col()11irit.ios. Nos(· st h:iya ,-iue 

\'eren eso el efecto del furor v Li iLl de 1)1\)S, p,.·ro pi,"nso que dos 

t"i..'JlcÍnnL'S SL' i!np(\ilt'n c1 ,k¡ucl qtk' h.t 1011L11lo L-,_Jnch·inúcnto de L1 
historia ejen1plar de la cuuqu1sL1 de /\rnéric:L priincro. que actos co111n 

ésos nunca lograrS.n equiEbrar la haL1nzJ de ios crí1nencs pcrpetr;i
dos por los europeos (y q1lL" c:n c'st: sentido sun exLus-iblcs); lul0 go, 

que LSOS acros sólu lleg.u1 J u-producir l~l in,ís Lu11dc'JLible ele !n que 

hicieron los europc·os, y Jl,\Lla es nLls triste que \·cr repetirse Lt histo
ria -jusL1n1cntc cu,uh..lu s1:: rLlCi de L1 hisr\lria dv UILi dc·strucciún 

El que Europa fuera cul,)1Ú1JJa a su Ve? pur ]ns pueblus '-ie "~fri'-·a, 
/\sia o i\n1érica Lati11J :,( 'luc c-;tan1os l~ius d(" esu) quiz:is fui:Ll 

l.111<1 "hcnnosa reYancha -· µc'ru t10 podrí,1 constituir nu ic·-lt~~d. 

Llna lllL~jer nLty~t n1urlú dc'\'Orad;1 por lus pLTfUS. Sti histun:i, rl.:'du
cida a unas cuantas lfnl"ts, coHCl'flfLl una di.." \Js \'ers1011c::i extrl"JTl..iS 

de l:t relación con 1.'.'l utro. Y :i su 111J.riJn, c11· qu1c11 l:'S el ··(_Jrro intc

nor'". no le deja ningun:t posibilidad de ati.rniJLsc en l"lLlnto SUJCtn 

libre: cl rnarido, que t\.:'1111..· niorír en la gu;_:rr.1, quilTC Lon_¡urar el peli

trro prÍ\,ando a la rnujcr d1..· su \·olu1n,1cL L1 guerr;1 no ser:\ :>,.)lo una 

historia de hon1bres: aun nllli..Ttn (·L su nni_¡cr 1..!ebc -,cgu1r pcrlCliL'
c-ié-ndolc. Cuando lll·6,l ,J L·o1i-.¡u1SLH.lor l·sp:iüoi. cs.t lllll_iLT ';'A no t_-s 

rn:ls que el lugar '-lund:: se' vn.t"rencin !()s ,k"Sttis y Lis \'lliunLh-h's de 
dos hornbrcs. iv1atar a ]os ho1nbrc-,, \'ÍuÍJr el !a:, n1L~ieres: ¿:icis sun 

al ¡11Ísrno tie1npo prueba:, dt' que l1!1 hn1nbrc ,_lert~nL1 el poder, y sus 

rc'co1npensas. la inujer eligL· uhedt:•cer ,1 -;u rnJri,1o \' ;1 Lh n"gL1s de 

su propia socied~td; pone í.o....ln lu que lv q11eda .Je \"0luntad v1crc,u11:ll 

i..'rl inhibir la \'iulL"lill:i lk, Lt que 1Li :,idP 1.1b¡l·tu Pero. _¡ust.tllictlL: 

la l'Xteriuridad cultural ll~rcn11ina el dc'St'nLtl\_' de este pequ1.·ñu dra

n1a: no es violada. co1no 1n.tbú·L1 podiJu serlo UILl cspaflula en tic1T1-

pos de guerra, sino qui..' la t~chan J. los pi.."tTOS, porque c·s al n1isn10 
rie-n1po india y nntjcT qut' su ....:u11sentilr1.ienüi. J:un:ls lL< sidn rn:'ls 

n-j_gico el dcscino del otro. 
Escribo este libru µ.irJ [LH.lr ele logr.1r que 11u se oh·1dc' C'.'.i[e rela

to, 111 rnil otros serncj.1ulcs. C:r<...'O en L1 11ecc'si1.L1d ,fe '"bu'>.._·:1r L1 ,·cr
d:h.f. Y en la oblig:ic..·i,:'111 J'-· h~k·erL1 ,·onot..'cT: .::-i2 (]Lll" l,,1 ti_¡¡k·i-:'.1n ,_L_, infr)r-

n1ación existe,\' que el efecto de Li.1nforn1ación puc-dc ser poderoso. 

Lo que deseo 110 es que l:is n1ujeres n1ay:is h::igan devorar por los 
perros J. los l~uropcos con que se encuentran (suposición c1bsurda, 

naruralllh..'lHc)_ sinu quv se recuerde qué es lo qut· podrfJ prnducir
se si no se logra descubrir al otro_ 

Porque el otro está por descubrir. El asunto es Jigno de Jsoinbro, 
pue;-; el h01nbre nunca tstJ. sol u, y no serÍJ. lo que es sin su diinensíón 

social. \[ sín ernb;irgo así es: para el niño que acaba de nacer, su 111unJo 

es el rnundo, y el crecirnien[o es un aprendiz;ije de L1 exlerioridad 

y de la soc1alid,1d; se podría decir un poco a b. ligcra c¡uc la vida hurn.1-

na está cncc1Ta1.ld entre esos dos cxtrc1nos, ac¡ui:l en que el yo iuvade 

al inundo, y JquLl en que e! inundo acaba por absurbcr al y,1, en for
rna de cad::ívcr n de cenizas. 'l con10 et descubrünicnto del orrü tiene 
v,1r1os gc1d.is, desde el otro (t)fllü objeto, confundido con e[ n1undo 

yuc lu rodt"a, hast:1 el orro L"on10 Sl~¡eto, igual ,d yo, pero diferente 
de él. con un infinito nún1c-ro de 111J.tices intcnnedíos, bitn podc·n1o:. 

pc1sdn1os Li. vida sin tcrnlinar nunca el dcscubriniicnto pleno del otro 

(suponiendo que se puc'da dar')_ CJd;i uno de nosotros debe volverlu 

el íniciar J su \"CZ; las cxp,~ricncias anteriores nn nos dispensan c!c ello, 

pero pueden enseüarnos cuáles son los cfí:ctos dL·l desconoi..'inlien[n 

Sin einbargo, Jun si el des,·ubrí1nic~nto dc·l otro debe· Sl'r ,tsuulÍJl; 
por cacL1 indi\'id110. y \·ueh'c ~1 c1npezar cterna¡ncnte, tan1b1én tiene 
una histuria, fürn1cts social \- culturalrnentc dc[crrninadds. L:1 histo

ria de la conqu1stJ. dt i\1nér,1ca 111e hace ercer que se' produ10 (o ~1J:is 
bien se un gran c,unbio tT1 lo:i :ilborcs del siglo \ \-:_· dig:unu~ 
Cll.tre (:olóu \' <.-::urtés; :,e' pucdc obsc-rvar Ulld difr~relll:Í.l :,en1c·j:111lc 

i.,·Llru qu(· no en lus dcratlcs) c.ntr:: t'v,.1octezu1na ·y Corrts; üptr:l ~;l(Ull
ci:s ranto en el tien1po l~)n1n en tl espacio, y si n1e he dtteniJu 1n:i-, 
en el contraste espaz.·ial l}lll' cll tl lOlltrastc ~cn1poraL e:, porque c.'Stc 

últiino Se' confunde en intlnit:1s transiciones, 1nicncr:-is que aquéL con 

Lt ciyudJ de lus océ'ano~, [icue to,L1 la nitid.:z qut sé pudiera dt:se~tr 
l)esdc ciquclla época. y durante LJ.SÍ trcscic11tos cincucnLt afl.os. Eurupa 

occide1n:d se 11c1 esfórzado pur asínúlar al otro, por hacer dcsaparl'

ccr su ;ilteridad cxterioL y en gran 1ncdida lo ha logrado. Su 1nudu 

ele Yid-a y sus \'~llores se hJ.n ex[endido J.] 111undo entero; con10 yucTÍJ 

C~olón, lus colo1112adus adoptaron 11Ul'Stras cosnunbrcs y st \·ist1ero11 
Este éxito excr;1ordit1ario se debe, entre otru::>. ;:¡un rasgu t'spcc:í

flco de la ci'-'ilíz:ic1ón uccidc1n:d, que durante n1ucho tien1po se habb 

ro1n,Hid cnn10 un rasgo burnano gcner:1L lo cual hacía que su r1urt'

l1nlient11 entre lo:, occidentales se \"olvierJ entonces ia prueb:i de su 

S\lperiond:1d natucd: é'S, p~11~1d;\jican1cnte, L1 capacidad de los euro-
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fl'IL(lCC 

ft'OS para cntr._'JHlcr a lns ntros_ C~ortés nns dJ nn hucn cjcn1plo de 

elln. y esctb,1 consciente de que el art<.' de la acL1pt:ición y dt' la i1npro
':i:<1ción .-cgía c;11 concluct;¡_ Podria1nos dt'cir csque1n~tica111cntc qne 

ést:·t se nrg~:;1i7a en cln_c; eL1p:1s. L:1 prinh~rJ es la del intert':; por el otro. 
incluso al preci(i dt' r:ieTta c1npati,1. o ídeHtiticació11 provjs1onal. Cortes 

c;e ll1CtC Cll SU pie], pero C!l ror111a l1lft:\fÓric;i Y )"J nn literal: la difc-

1T11CÍ,l es considerable Se ctscgur:1 ,1si dt· 1:1 con1prensión de Li len

gll<i. d,,] cnn<~ci1nicnto de: Lt p(.1lítica :¡hf Sll íntcris ror Lis disen

<:Í(_11lt'S internas de lns ;iztt"C.:IS)_ y hJst::i do1nina 1:1 e111isí(Sn de los 
n1cnsa¡cs en un código :irr0pi,td(_1: yc111os rú1nn se h.1cc p;1s;1r pc1r 

Qutt7-J.lcó.1tl, qlll' ha rcµ,rcs:i.dci :1 la tlerrJ_ Pcni. J] hacer esto, nnnc;i 

aba11do11:1 su senlirnit·ntn ele superinrld:id: 1L1sLl (icurrt' !o cn11tr:i.rio. 

su cap:1cidJd de con1prcnd(·r ;-il (1\rc-1 L1 ,-onfirn1a. \'icne entonces Li 
segunda ctap;1. durc1ntc l:t cual 110 se: confnrn1J cnn rcat1rn1ar su prn
pi,t irl,·ntid:id 11unc;1 hJ dE'jach--, -i..:erdJdt'r:tn1cntc), sinn que pr(_,_ 
ceded .1s1rniL1r ,) L~s indiPs ,l Sl; prn¡-,iu 1Hllndn. rzecord.1n1ns qi.1c lus 
fi-:iilcs franclsc,u¡nc; adnrt;i11 en L11n1sn1:i fPrn1:i ];¡<: cosunnhrcs de !ns 

indios !rPpa. (n111idct,' r«1r.1 conYcrurlns J L1 rcli[!iún cristia1L1 

Lr->c; ~·urnpt'OS dan de nt>t1l>lt's c1i:1lid:Jdcs clc flc:xil•ilid:id l' 
111c1cir ('ll tudas p.1rtcs :-,u 1111p1 nYis,iciún q\1t' l¡-s 1'~ nnitcn 

¡~ror'¡(, 1110Jr; ck ·,·icL1 ('lJro q_ul' t·•,t:t ( ,,,,,-,,,,,, 

,il·,surción «l nH:-:n1n nn es en 111,_,c]n 

y de 
un \-:llnr 11niver-

"ll 11tr:i r :\Ll. que '.:;C ""' ,, llJ'H hu ;lt( nos _E\ 1gu,1-

,\!_!' •'! ·-;r•1· -,, i , 
,,., .. ,,\,-, q'lc \"(' ~ otrc 

h' »Ü'r,>-.~l'r':' 
' ' l'· '111\'i ,··, ' 

iu ,¡ 

A 
J 
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dn :J '-.\l fin.los re-present;intes de Lt civilización occiclcnt:i.l ,.a no creen 
Lln ingcn11:1111c·nrc en <:i..1 "1l}"'Crh'>rid::id. y por aquí L'l inn\-i1nic11to dL· 
asin1íL1ción se csL1 qu,.:·dando sin aliento, aun si los países, nuevos 
n :1ntigui_ls. del ·rcrccr :\·1undc1 todavía quieren Yi,-lr C',1rno los euro~ 

pcos_ Pqr lo 1ncnos en el plano ideológico, tratainos de co1nbinar 

)p que uos ¡'arecc n1lj(1r en L•s dns tér111inos de la altcnLni,-a: querc
n1os iguald~¡d sin qut' unpl.ique 11cCt''<lriJn1cntc identidad, pero ta111-
hiC'11 clifcrcnci:i. :,in qn1_' f::tJ degenere en superioridad/inferioridad: 

esper;1n1os cosechar Lh ganancias del 1nodelo igualitarisra v del 1nodc
lo.Jcrirquico: ;i:,pír.1nJ<:s :1 YolYcr a encontrar~ c·l sentido .ele lo social 
sin perder la cu:i1idad de lo inc-Evidual. El socialista rusn /\\cxander 
I-lerzen escribe, J n1cdiJdnc; del siglo \.JX: "(=oinrrcndcr toda la 

J111¡_1litud, la realidad Y L1 s:icr;;licL:id de los derechos de L1 Dersona 
sin <lcstruir a Li Sol-icd;td. c;;in fc:iccionarla en dton1os: l·sc es cÍ obieti
vn social nLÍs diHcíl l Tuy en di::i segui1nos dicjéndonos lo 1ni;·rno. 

\lj,~ír la difCrcnci:i t·n Li igu::ild:h-1: se dice 111;-'is CácilnH'nte de lo que 

se h;icc·- Sin ctnhargn, \-aric-is personajes de 111i historia cjc111plar se 
:iccrcan a esa in cta. de di (ércnt~·s n1aneras. En el pl::ino axiológico, 
Las (',1sJs !nµ:r;i, en 1:1 Ycjt7. ;in1ar y estin1ar a los indios 110 en fun

cú'ln de su propio idc,1L :;inn del de ellos: es un an1or no unificador. 

pndrí:1n1cy; decir que '·neutro··, para en1plear el ttT111Ínr_-. de Enanchot 

y dt· B~irthcs_ En el de L-1 acción, de Li asi1niL1ción del otro n 

dt- la idc11tif_lcaciún C(ln f-L Cabe1c1 de \lac;i ta1nbi(n :dcan1a un pun

t(< nctltr\l, no porqu(' fi.lfr:l indiferente a las dos culturJs. sino por

Cjlll' las habf;i YiYidu Jn1l~a" desde el interior: de rc~1cnrc:. a su alrede
dor \':1 11!1 h;;hí:1 ra:ís que "cllc1s": sin volverse indi!), (~abcza de \laca 
y;i no crJ tnt:1ln1cnte c~paf\nl. Su experic·ncia sin1boliz,1 y Jnuncia la 
riel c:xiliJdo 1nodcrn0. e-'] cu;:¡J pt'rc;onifica a su YCZ unJ tc1;denci:i pro
¡1'1J d(· nnt'srr;i socicd:\d: C"Cº c;cr que ha pe-rdidt.) su ~1atriJ sin adquirir 

olLL qnc \:i1.-e en la clol>l(-' cxtcnorid:1cl. El exiliad(1 t'c; el qllt' intjor 

t'1H .nnJ hoy ('11 día, dcs--ri:índnl(~ de su sentido origin:1L el ideal de 

l·luµJi dr S;i11 Víctor. q11c' ('t:tc· fonnulaba de iJ nL1ncr;1 si2:llit'nte en 

,,¡ ¡¡· "1'.( hnn1brc qnc cncuentr:1 que su 1-''HriJ ',-·s d,ulrc no es 

1T1Js qnc \lll lÍr._'nl<l princi¡--iclntc; ;-iqucl par:i quien e, cL1 suclr\ Lº:'- conH_, 

¡_-\ "l\\"\l ¡•rn¡_1icl \ ,1 \''-' fnc-rtc, F'CrO SÓ}o CS perfcctn :J. ]llt·J F'Jr;l qui,,_Tl t'J 
n111nt-h' l'lltl'f\' ce.; (.'(1n1n 1111 f'JÍs extranjero·· (yn. ljllL' soy un búlga

P' que \'J\-c en Fr:incici. tn1no esta cita de Edouard S:ii"ct p<1lestinc\ 

qnv Yl\t en !ns. EsLidn:; lTn~doc;_ el cual a su Yez la había encontrado 

en Erir"h I\uerb:tclL alt'n1Jn exili1do en TurquL1). 

Pnr últi1110, en c1 plann del conocirniento. un l)urán y un Saha

¡.;un :inuucLuL sin rcali?Jrlo p\en:unente. el di:llop:o de culturas que 
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caracteriza a nuestro tic1npo. y que encarna a nuc~tros ojo'.:> la (~tno

logL1, a la vez hija del coloni.iltsrno y prueba Je su agonía: un diálo
go en que nadie r:ienc la úlün1a p:ilabra, en que ninguna d,:_· l:is ·vocc~· 

reduce a la otra al esLtdo de sirnplc objeto, y en que uno saca ventJ
jas de su exteri0ridad respt'l'to a! otro: Durin y Sahagún, sín1b_olos 

an1biguos, por ser espíritLb 111cdíeYalcs; quiz,'is esa nnsn1a exrer1on

dad respecto a la cultura de su tictnp11 sea la rcspousable dt su 1nodtT
nidad. A través de estos ditCrcntcs ejcinplos se atlrrr1a UlLi 11ii-;n1J pro

piedad: una 11ueva exotoµL1 (p.ira hablar c"Un10 ELijtin), una J.finnaciün 

de ia exterioriddd del otro que corre p:ireJaS con su rccouucnn1cntt) 

en tanto suje[O. Quiz::i.::. hayct en eso nn sóio UILl nuC\'J. n1J.nc'Li dc

\'i\·ir la alteridad, :,Íno L:11nbién un rJsgo cac1ctcrístico de nuestro 
Lien1po, con10 lo crJ.n el i11Ji\·idu;1lisn10 o el aurotclisn10 para Ll épo
ca CU)'O fin e1npcza1nos " vislun1brar. :'\sí pcnsJrÍ:1 un nptinlist:i co1110 

Lcvinas: ·'Nue~tL.1épuc:i1H> se dcfiue por el tnunfo lle L1 técnicd µor 
la (écnica, corno no se ,Jcil.nc por el ~1rtc por el .irte, co111u no se dcfi

lll' por el nihili':illlu. E::i J..._·cll'in par::.. un !lHlllllu ([llt' \'itTlL'. sHpcL11..·1ón 
de ::;u époc<l -supcrd1_:1Ól1 de ':>Í que rcL.JUhTv !J cpit'.inL1 ,Je\ l_)tro." 

;Ilustra este libro esa nuc\·d actitud (n:ntc ~li l)tro. por 1nedio Je 

111i ~relación con los auhH\_'::, \' los pcrsutL~ic-:i dl·i .-.,1glu \\·¡~ Sólo pue
do dar tcstin1oni0 de nÚ:, intenciones, no del cl'tcto que producen 

He querido evitar dus cxtrcn1os. El pr11ncro L'S !J. tLTILll'if)n <.1: hacer 
oír la voz de esos per:iu!Lijcs tal cun1u es en sL J,~ tLltJ.r de des,1p1n.::~ 
cer yo p:ira servir ,d otro. El segundt) L'"S sun1t'tcr J i,)S otros 

~t uno n1isn10, con\·crtirkh en 11i;1rionc:c1s cuyo:, hilos t'st:u1 entcrJ
n1cnte bajo nue::.tr1.J cuntr0L No busqu2" c-t1tr-e Ius J,Js un tt'rrcnn de 

co111pron1isu, sino la \'Í.1 '-k-1 di,íh)go. lntcrpclu ~"su;, texto:,, lus tr.:i.s
pongo, los interp1<to, pcr() (dn1bién lus dLjo L:iblar (d1..· Jhí L1 t:anti

dad de citas), y JeCcndr:rse. Esos per:-ion,1jc'>, dl- c:ulón J Sc1.hagún. 

no hablaban nll lenglLÜl'; pero dL~j:tr :il orro ÍllL1Ll() no t'S hJ.cerlu viYir, 

con10 ran1poco lo c'S el ub!í1l·r.1r Cil(Cr::tn1enrc su \-oz. c:crca11us y le_j:i
nos J.l n1is1no tie1npu he qnt0 rido verlos C\ll11u un<) dt lus 11ltt.:dncu
corcs de nuestro diálogo. 

Pero nuestra épuca L1111bí{>n se define put un:i c>xpc'ncnci.1 en Lll'r

[J forn1a caricaturcscJ de é'>lJS 111is1nos rJ.:-;_µ:us: :,Í!i dnd.i es tncvitJ.blc. 
Es[a experiencia J 111cnudo th:ultJ el rJ::.gu 11U;;'\'<.J pur su ,tbulhianci,L 
-,,- ,l vccc·s hasta lo antcccLk·. ~)lit.'"' Li p~lrodia \'1Vc n1uv bien sin su 

;nodclo. El an1or "ncutru .. la justici:1 "distributivJ·· de L,b c--:asas 
son parodiados, v~1ciado::i de :;eu.(ídu. en un i<!JtÍYisn10 gcllcraliza

du, donde todo \-.:i.lc lu lll.lSJTlO, ,·011 t:.il Lle clcgtr el puutu ~k: \'Ísta 

apropiado; el per::ipecci\·1::i·1no llcvJ a L1 1ndit-erenc1a v ,1 lJ. renuncia 
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d toJo vJlor. El dcscubrirnicnto por parte del ··yo" Je los '"ellos" 
que lo hdbican va acon1pañado por la afirn1:ició11 rnucho 111ás atcrra
doc1 de la Jv·;,1parición del "yo" en el "nosotros", cJracterístic;i de 
los rcgín1enes totalitarios. El exilio es fecundo si unu pertenece J dos 
culturas J la \'ez, sin iJenritic.irse con ninguuJ; pero s1 la S(h.:icd,1d 
entera esLl liech.i de ex ili:tdos, el diálogo de las culturas cesa: sc: vl· 

sustituido por el eclccticisino y el comparatisrno, por la capacícL1d 
de gust:1r un poco <le todo, dl· sin1p,ltizar hlan<l,:unente con todc1s !as 
opciones sin adoptar nunca runguna. La hcterología, que hace l)Ír id 

difC:rencid de las voces, l~s neccsJ.ria; L1 polilogla es d.csabuda. La pnsi
ción del etnólogo, pur últln1u, es fCcunda; 10 es lilLll.:ho n1cnu~ L1 <lcl 

turísra al que la curiosiJad dl· l:onocer las costu1nbres extrJ.r!jCL1::. lit\' J. 
hast::i. la isla de I3.ili n !os SHburbins de B;ihia, pero que encierra la 

cxpcricnci:i <le lo heterogéneo Jcntro del espacio de sus v,_tcaciuncs 

pag:idas. Cierto qut·, ,_¡ difcrcnciJ. del etnólogo, paga sus \'dc:icío 11es 
con su propio di11cro 

La historia l~jen1plar de la conquista de Arnéri'--;1 nos cnsefia l}lll' 
la CÍ\cilización uccidcrual h,1 vencil1ü, entre otr.1~ cosas, gr.1cias J. .su 

superioridad en la CülllUilicaciún hu111ana, pero tJ1t1biC11 que es:t ::,upc

nondad se h.t a!lrn1ado a cxpcnsJs Je la cu1T1unú.-ación con el rnun

do. l--Iabic11du sallJo ..._!el pcrioJo culoniJ.L senLÍITH.)::i confus,l!Ih.'llte Lt 

ncct>s!d:hf de' rc>v:ilorJ.r esta L-on1unic:ición ,:on el n1undu; pero Jquí 
ldinb1Cn pdrcce LJlll~ la parodiJ antt-l'Cdc a 1.1 Ycrsión en scriu. Lus /11jJ-

norlt'Jnh:Tll·anus de los ,u}us sesenta, ,d negarse a adoptar el !eh:' al 
de su país que bon1b,udcdb;¡ .-i \.Ticu1arn. trJLiron de \'Ol\'cr ,1 c'lll:on
[rar id \·ida d;._-l buen s«fY,~Íc'- :\lgu J:Ü con10 los indios de la::. dcs1_,rip-
,-1ouc-s o~~ Scpút\·c-da, quería11 prescindir del dinero, olvidar los libro:, 
) lJ cscrirur:i. niustrJr su inditErcnciJ por el 11 esrido, 1· rc·nullciar c1! 
usu de L1s 111,lquinas, µ~tL1 h<1ccrlu todo ellos solus_ Pe;u c::-,a~ --:on1u

t11,dadcs <:::itaban ev¡dent,;:ncntc ch:srinadas al fracas(i, ptit'sto tJLk p!Jn" 
l.tll~ln l':-,dS Ll'>~<h pn1111[1\-u::i '.>1Jhn· lil1J !1h.'!ll,d1d,1d in..11\'tdLulbl.i 

pertl'crau1c11tc u1u'-tcrr1J. El '"(Jub i\l('(htL'rr.111é-c" por su p~¡rtl", L 
pcTnHte a unri Yi\·ir c'SLt za1nbulhdJ en ei n1undo pt·iinHl\'c) (ausen..:i"t 

de dtntT~), de'. iibros y el \'CC:C~ de rtlpd) sin poner en duda Li. cnnunu1-

cL1d llt su \-ida de '\:i\·iliza ... lo'': el éxito cun1crcial de esLt 1dc;1 es bien 
co1h)cidü. Lu::. retorno~ j_ Lb rcligluncs antiguas\- llllC\'J~ Süll HlCO!l

tabit:s; dan prueba de la fuerza que tiene esa tenL1encia, pero crcu \-(_) 

ljllc" nu puedi.:."11 enLarnJ.rla: el regreso al pas;ido e::, rrnpo::.ible S,ib-c
n1us '-lllc' y.J no ~¡ucTen1ns 1:1 inora! (l:.i ;nnor~d) del "rudo v,_de", puc::, 

\'a heIT10:, expcrirnenrado :-ius cunsecucncias; pero h::iy l]Hc· encontrar 

llUC\',_ls 1nterd1ccioncs, '.l un:¡ lHlt'\«t n1uti\'acióu p:.ira J:t.., :¡ntigu;is, d 
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fin de p0der pe1cibir su sentido_ La cJpaci(Lld Je 1111rT(___)Y1s:1c\.nn \

de ldcntific1ción inst::int:í.nc:i hu:;ca er¡uilibr:i.r<;c cnn una Yaloracrón 
del ritu;d y de la 1dcntida1.L ¡v'r0 p()den1os dud:ir de que el rcgrt'-"C 
.d trrrufio sea <;Ufi<--it:ntr_ 

Al rclJr:ir v ::inalizar l.1 historia de L1 cnnquista de :\n1fric;i, 111c 
lic visto llevado a dos conc!usioncs :1pJrentcn1c-ntc contr:idictnri:is 

P-:ir d hab!;ir de Lis r'oni;1s ·:--de i;¡s C"spccics de cnnnHncación_ 111c coln

gu& prin1cro en llll;l pcrspcctn:a tipcil0gicJ: ]1--is indinr... f::n-ntc(cn el 
intcrca1nbir1 ccin el n1und(1, los curopt·os_ cl 111tcrc;1n1bin cnn los srrcs 

hun1,1nos: ninguno de io_c, dns es Íntrínse-\'Jnlt'ntv supcri()r al ntro. 

~· sie111prc nt'ccsiL11ncis !n" do:-- ;1 la \'ez: ,,1 ganan1ns en un ¡)ano. ¡•cr

dcrnos nCCl"'iJri:nnentc en el ntTO. P<:'rn :11 nlisn10 tícn1¡-1e>. tiri lk'Yado 

J c01nprob:ir unci c\·olución t"ll la "tccno!ogi;i" del sirnbc,J_i"rno; f'.tr:i 

s1n1rl1ficar- esta c\·olución se puede reducir ci la .ip0rici011 de !:1 escri
tura. ¡\hora bien. Li pn:scn,-i;i de l::i: C'->Cntur;i tJ\-orccc !:i ini¡•rn-.:is,1-

ción a c-xpens:is dt"I rittL1L cuino tJn1bién ocurre con Li cnnccpci6n 
iinc:i] del ticn1pc_1 (l, de utr:1 lllJllCrJ. con L1 rercepción del ntrn. ;f--L1bLl 
t;in1hién un.i CYPiución <"ntrc 1J. conn1n1c:ición c·o11 el rnundo ,. L1 

con1unic1l'ic°i11 cnrre los h('111bres? En tfnnino.:. n1c1s g:cneralcs. 'i! es 
que h:1y c':nlución. ¿no YnclYc -i cncontT:lr el concc¡1to de- b:irl Jrlt' 

1JU se1Hidn no rc\ati\·o~ 

P:1r;i 111L la solución de ~'st1 ap0rfJ nn i_-ons1src e11 ,il1,,indonar un:i 
de las dns afirrn'.lcinncs. c;Ínn nL1s bien en rc-cnnocTr, p;lr3 r:1d:i ,,,.\''11-· 

to. 111últiplcs dctenninJciunc_s_ qnc condenan :J] fr;1casn rodJ tcnL1ti

\"J de SÍ.stc1naÚ7-~H b_ his\(>flJ f_qq ('<. lu qne c:.:rJic;i que el rrc1grcSO 
rc-cnol<Sgico. co..;;i que sabcn1.os dcn11sJ1c10 bien l-n dí;i__ nv in1rli

quc supcriorid1d en el pbiv_, de ln<; vah1res 111nralcc:: y soci:ilcs tanJ
pcKn un;i infCrloricL1d)_ L:i_~. sncied:idcs C"on c-:icrit11r:1 c;on rn;ís :¡\·.1n

z;1d;is que !:is snciccL1dcs c;Ín t'<,(ritnr;-.,_; pcrr_> s1' ruc-cL~ dnrl;ir si h:1Y que 

C'SCOf:Cr entre S(lt'icdadt-'<:: ··nn s:icrificin Y c;nc1f'd:1dcc; cnn ni:tt·-1117;1 

En llfT(' pL111P_ l:i cx¡'cne111-1:1 rccicntt' es dcs:1lcnt.1dnr;1 el deseo 

de -;ui1er1r el índi\·iduabsn1'' de L1 c;ocirdJd igu:1lit:nu y dt' a 
L-t sp(-i.ili,L1d ¡_)! u¡~i,1 de l.1-.:: --.,1c1!_';L1dc-.:: '>L' l'iH Lll'llf· .1. entre 

otrns. en lc\c; estados rntaliL1rics. Éstos '>t' ¡'arc'Ct'n :il nilln n11111c;trun

sn :il que t(n1ía l:3ernJrd S\:,,.,,_._ ¡'rcsentic1o. según parece, i-'(--,r ]s<H1P

r:i Lh1nc:1n: Llll l(·n cr1n1(1 ,- t-;¡n tnntc~ rc .. n1n é-s1 ,-;_ l scF. \·c;t;1d0s, 

Ch'rt;1n1cntv ni.odernns en tJnU' qnc nu c;e les puc·dc ;l~in1iLir 111 a Lis 

c;nc1ecl:1dcs c\ln sacrificio 111 i J.1c; S('CiccLidt'S cnn 1n:ir;1111a. retinen sin 
ernh1rs;n Cl{:rto::; r,isp:os de l;i<; dos, Y rnct-ctC'rÍ;1n ];1 crc:1ci,'ni (L 1111a 

'·p;1L1brd-\-;Üi,JJ ,. <;nn sot'icd;idcs cnn C:c~n10 Cll l;i:;_ 

tllt'LlS. se prnf"cs;; 1111;1 rclígl0n de l'St:1dn· con1n ct1 Lis "eg11n(L1s. t'l 
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cnn1pt,irLunicnto cst5 fund,h1o en el principio k:_ic1n1azoyiano del 
''todo \-,de· Co1no en el s,icrificio, se 111ata priinero en casa: con10 

en el ,-dso de Lis trLit,inz::is. "t' disinnda y se niega la cxistc'ncia de esas 
n1ut'rtt>-- (~on10 en aqnz:l, se elige individual111e11tc a las víctirnas; 

cuinn en ('st;;s. se Lis t>xtcnnina sin ninguna idea de rituaL El tercer 
ténnin0 existe, pero es peor que los dos anteriorc'S: ¿qué hacer? 

l a funi-u de discursn c¡uc se in1puso a n1i para este libro, la histo
r\;1 t~ieinplar. rcsult1 tan1bién del deseo de trascend'-·r los línútes de 

la cs,-riturc1 sic;ten1:ítica sin "regresar" por ello al 1niro puro. li\t con1-

p,1rJr a Clll(,lJl con Corté-", a Cort0-s con 1\.1octezu111a. ron10 concien
CLl d~· y_uc L1s {ónnas dv L1 CC'rnunicación. tanto rroducción C01110 

111ter~"'rcL1c1on. ;iun si snn uniYc"fc;;i_les y eternas. no se ufí-ecen a la 

libre· elt·cción dt,'l escritor, sino que están correlacionadas con las idco
!ogLts en vignr. y t~or csn 1T11sn1c pueden vol-i..,'Crsc su signo. Pero 

¿cu,ll es el discurso Jpro¡•i-idn p2r;1 la inentalidad hetcrológic:i? En 
la ci\·)lizacili1i curupc;i.. el h<l -,·encido al ill)'Tlil1_;;: o rn~s bien, en 
lug:ir dl'l discurso polirnnrt"'o. <;C- in1pusieron dos géneros hon1ogé

nco:,: L1 cienci.i y todo ln que- cstfi e1nparcntado con '.:.'lla t'SLÍ en rela
ción con l'l dl'.'<"lirsn si_c..ttn1,ític'-'; ia htcratura y sus a\-Jtarcs practican 

el di::cnr_c,(r 1Lll-r:JtiYn. Pt-rr_i cstt' últin10 ca111po se va cstrccliando día 

,-011 dL1 liast:1 los n1itns se reducen a cuadros con cnrrada doble. la 
h1'>tnri;¡ nüsni;1 es snstit11id:1 pnr el análisis sistc111iticl1. y las no\·clas 

iuch,111 ;1 hrJ1n p;Htidn contr.1 rl dts;irrollo tcn1poral. en pro de ];¡ 

10nnJ y tienden J la n1:itri1 in1nó-i..-il. '{o no t1(1cha sep,1rar

n1c' de 1:1 \'1siéin de los "\-enccJ,1rc~·· sin rc-nunci:ir al rnisinn tien1po 

'1 Lt Ú1i-ni.1 d1scursi,-:i. de L1 qnc ésrns se habían ;:ipropi«dc•. Sícnl_o. la 

!lCCt''>id:1d no Yen en l·lln n:icLi. de individua!. pc•r eso lu escribo) 

dl' qt!(.\Luuv' con el rcLito que nLls bien propone que i.in~>1_ll1t': de Yol-
,-'--r ~-11t(>ntLF, en'--·] int,'1inr ele un solo texto. Li Cl·lllf'lcrnt·ntaric-
jJ,¡ ,j¡,.; ·n"n 1Ln1 Jli\-n y de\ di:-;xurso sistz_'111:lticc· (h r;¡] !11a11cr;1 

se p<tITZ(d n1ás. en cuant > :!l 
h,1ci(ndn :ll c;,t¡,,;c\·H'in de tnda consideración de \'d]ur_ ,1 LJ d(· 1--lcro-

id' .il \.-le 11Ydr'hn-:; histc,n1dores _,\]¡¿u-

,-,-:; l[lh' rl·L1t1• ]L \-:in :\ .1tl.rn1ac1nn'---~· :.::-'-''"_'_de~.: <'tf\'S 

no. I\l 

l·.1 ,~i·.: lY'>; historia, ,Je 
l{l'' tL \·rL1r y fli:ir su scEríclo: un rcl: ¡,_- t::· 

crn ~'sn c-.--. ¡_~(';r11u IllC pc1rt'CC nLÍ·' 

·¡u" t'l1 111L puc-.::r.< 1 ·-n· r:n11bién 
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La historia cjcn1plar lLt existido en el pasadu, pero el térrnino y·:1 

no tiene el nüsn10 sentido :d1or:1 que entonces. J)esdc Cicerón SL repite 
el dicho que reza ffiifLWÍd 111,1gi_,ír11 vitae: su sentido e" que el destino 

del hon1bre no se puede carnhiar, y que uno puede rno.JcLir su con
ducta presente siguiendo J los héroes dc:l pasado. Lsta '-·0nccpció11 
de la historia y del ,Jcslinu ptrl"l°H'i ,-uu !a Jpanciún dl· l:i 1dcolugí:1 

individualista n10dcr11d, puesto que con eila se prefiere creer que L1 
vida de un ho1ubre le pertenece, y qnc no tiene rL1da que YCT con 

la de otro. No pienso que el rel:ito de la conquistd de Arnéric:i sed 

ejen1plar en el st"nridu de qul· podrí;1 representJ.r una 11nage11 fiel de 
nuestra relación con el utro; no súto Curtz'.·s nn es igtLil a C:olón, sino 
que nosotros yd nü so1nns iguJ.lcs a Cúrtés. l)ice el dicho ,_1ue si st· 
ignora la histurid se corf\.' el ricsg::o de rt'pt~tirla; peru no por CO!lu~ 
cc:rla se sabe qué ez, lo que sl~ debe h:ll·cr ,~os p;1rcc,•1nos ~t los con
quistadores y son1os dít~'rcntcs de cllus: su t_::)l'lnplo t'.'S instructi\TO. 

pero riunca Cz,lan:':n1os ZiCt!,uros de que, a! !lrl cnn1portd1T1us con10 ello~< 
no estamos pn:cis,_1n1euu~ irnitándu!ds, puesto que nos adapLunos J. 

las nuevas cir>...:unstJrh:ias. Pero su histori:1 pul·dc str cjcn1pL1r para 
nosotros porque lllh F''-T111itl' rctlcx1un:1r subr~' nosutrus 111is1nos, dez,
cubrir tanto Li::i scn1cjanzas ci>rno la<i llifcn .. 'ncLh: una vez n1is, el cono
cirniento de uno 1ni~1nu pas:t pnr ("i c·\lnocllnícnto del orru 

Para Cortés, la Lü1ll1u1-;t:i dL·l s:1ber lk'YJ J L1 del poder. Conservo 
de- él la conquista d"::l sJ.bec aun si l"S para resistir ,il poder. l tay cier
ta ligereza en ccnlfürin,1r-s,, ... -on condenar a los conquist:idores nialnc. 

)' añorar a los indio;, bu('llUS .. lOlll.ü SÍ bdS[Jr'.l C011 lC]CntÍÜL;tr e¡} tnal 
para con1batir1o. Rcconocl'.'r la SUJ-il"riüri,.Jad de los conquistadon's en 
[JI o cual punto no sigrufica que se le:::, elogie: c:s ncc:':i~irÍu analizar 
las annas de la cunqi1isla si quereino'.> pz..hltT dclc-nerL1 algún día. Por
quf' las conquistas 11u pcTtcnecc>n sólo al pa:,:ido_ 

No crC'o que la his[ona obedezca J un siste1na .. ni qu,, sus supues
tas '·]c\'cs'"' pc-nniL,\ll d;.;,!L1cir Li.) ('urnLb su...-Lilcs futULl'>, ,_) s1quicr:i 

presentes. Creo n1:ts bic:n í-lUC el hac1..:rsr· consciente de Lt rcLitividacl, 

y por lo tanto de lo .irbítrario. de un r;isgo de nucstrcl cultura y;i L''> 

desplazarlo un poco, y que la liisturÍJ (nu L1 ciencia_ sinu su 1Jb_jctoi 

no es n1ás que una serii: de esos d,·spL1z:1n11cnros 1rnpcrccpriblc:s. 

NOT1\ lllllLIUCRAF!C\ 

~<!S tc:.:.luS Ulllil,lc-!u;, l'Il C:iLl \<.:LLi/)!l Sllll JtHL todu J~h de (:o!()n, lUl'L';ll iu;, 

'.1'"_ :>Lb ~Olllc1_11por:inLn~ y ,_·u111pJílcros (Chanc:t_ Cuneo, ;\·L'.:ndcz';. \-!uL~,; 
lo,, C::>l rllUS ,le !u:. hLSl(;ru,1ur~·._, c'ú11ll'lrlj-lr)LÍJlL'O<., ,_Je- \~oJón: )-\·drd i'VJ:\rt';, 

B,-ru:iklc.:;:, 1-L.:nundo c:uJé;¡i. ()\·iL·do .. Las C:-tsas_ Entrl· bs biugc1tb:. nH_hk; __ · 
lLh, Ll de \tid.irug.l i ';dd d,-i 11111)' l!LIX11[fi'c,J _.:ci/,Jr ,/,1 11 C'r/:;¡,í/¡,¡j (_:, 1¡,;!i, Buciius 

_[\Jres, SudJ.n1ericJna, i 'J--l-2) sigue sicnJ.o di: agr.1(bble ktturJ., dbslr:h nón 

i:~·ch:t ,Je su Lkisn1u .. A.c:,1Lu Lk Jp.1rcc,T en franLl·s un,:i. \'oiunnnll;,J biu<'Ll
ru. J- Hl'<..:rs, < (~,;f,in1/i. PJrí~. H:ichcctc, i'.JS j l.'nu Lk lu::. pzh'<l~ c~~cu
Ulii;, qul· (()c.'JIJ ll1U\ d~· c.'crc.'..; c·I (l't1l.l .l(jlii tLlt.iJu es d de L (_)Jsd1ki. "\\'hJt 
Culuinbu;, Sd\\' 01~ landíng_ in tl1·-· 'iV!,"'l ¡,,J,-,.,-- r ,}' r 1 

. ~ 1>\ ~__, ' ,,, /"tld'Ca111g:; ,!! r 1c :1111cri«'1n 

8-l ! ¡ 9-f 1 rP- ti_L)-659: J pruncr.i \"lStJ Lb d)lt:._·)u-,iu:I<'\ 

d, ()bcbL: '>un '-u1np!c..-r.1nk1Hl- Li11~·rc11Lc1_ lo cuJ.! ~~· cxplL.-« ,·11 ¡une ¡'L-!l 

Ü> gcn,__r,¡j de· ::,u uby._'tl\.<) y ci; f-'Jrl:._· pur Sll idl·uluQÍ,l ,·ua_,(,-lllt'i~U :\ (_:e,T

b1, t'l1 L,1 IUl!il;tfc:·,¡ ,/e l.10 fn.iu_c .. \-!L'Li' De C'n_\¡,í/¡~¡' c:,1!,i1J ,) C',in::,¡;',' 1-,'j'¡¡,¡¡¡. 

,/,·.::- ,/,- (.Ji-'icd.i, ¡\-l_éxko. !--ondo Lk C~ultuL1 EninóniiL-.i léJ7S ;11ne,i1ul it.di.!

¡¡,._; )IJ~':'i;, CSlllLlu _l:l pc'l"Ll:pc.i(¡n Lk Li lLlturakzJ dl c:.1k1li, ,1~·:,Ll'c llll pu1¡¡,; 

c.L \'LLl qul· L11nb1cn ~·:o d1k·r-:i¡¡,· 

S\)L)¡e,' d hccltu slul:,d Je..! ,k::,<ubn1lllt'lll\l. ll\lTC!Otl.lr,' ll"l'C, ubLh L.i J.__ 
P Ci1,n:nu ,; du !l1!/1l'c.111.\ 111,111,ft._,

1 
.\1-i .' ... P_i 1 :::,, l'Li 

l ')(,9: u ;11Ll,._-¡¡,__· UlLI lll!l l~'ló.; bibliu~L1li:1 \' llllilhTll'dS liifOrllLL iuuc~. Ll lJl,r:Lu 
j,. 1 f--! r:]llC'-,- Ti,,'¡,·¡¡¡--'{ , ' j '.' 1 i -

--' - '-'1 '"· 11" '- ,, c'iL, ,;iL! i,{, ,\l'it', 17'J"!· f(J,(i ¡_C,u11b1i,J~,' C,tt¡¡-
L, Ptc·>-~. j'l-\1, ,-~ ~ll!;',<..Tt"'lll~'. L.; ill!'Oi,-lc;li ,¡, :l!!k''' ,¡ l 

.\ L:_\JCi"\_ l-' ,¡¡el" J.._ ('ullULl E\~Ulh'.!lllic d. 1950: ,·1tud _¡ L1 , , \j-

f--L¡\ liil 1 <:illU nu,,:->LLbl 

··lui ~L ,r,;,1¡ 

l_ i ¡¡ \ '' i '.>Il \ 

! :"i _¡_ i j--f ,111dh, ''Á.' 

-1~.'._I• P1,,~ ¡ 1 ;-::__¡,1~:-}, 

\ [:"J/! 
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15J P:ic:i bs carac1·crfsticas forn1a!cs de b rcprcscnt::i.ción entre los incxic;i

nns. h;iccn :iuturicbd lns '-'scritos del)_ Robcrtson. ~~or cjcn1plo. '·tv1cxican 
!udi«n :11t Jnd tbc 1\thotic fllter :;ixtl'cnth to t·ightccnth ccnturics'·, en F 

(~hi:ip,·il1 ful'· Fir_cf t!!!d(C5 ,:f -imcrir,1, Berkeley-Los J\ngclcs-Londrcs. l!ni
,-,:rsit\- ,,( C.iliúirni:i Prc-:5_ 1976. t- l, PP- 483-4CJ4. 

·\ \1_•\P 

C,r.111 p.inc- de las fuentes utilizarl1s pard este capítulo son las 111isrnas que 

pJr:i el J1itcrio1 H:iy que ai'ndirles !;is dcrnás obras de L;is (~asas, los tratd

d0s de Scpti!,,-ccla ,. de· Vit0ri.1 y rnuchos docun1cntos de las autoridades ciYiks 
: rdip:ios:is 

f_ps histor 1;1dnres dt·in1~gr:ifOs que h:in transfonnado nuestras ideas sobre 

Li indígl'n:1 ;iut,·:; y cirsrufs de la conqnista suden designarse cc1n 

ci non1bn· Je '·escuda de B\'rkcky· \léanse en particular las obras de S. 
('nt1k \Y/ \X

1 Bnrah '!he ludi11i1 p11p11f,-ui11111fC-c11rrol A1cxico (!531-·16/0i, 
BcrkckY-L;_h /\ngcles-L,_--indrcs. University of C:alifornia Prcss. l 960: 
"'!'re his1,1vu de lci /)(1/i/<!11(111· .\f/.yfr(' y el Carihe, 1\!léxico. Siglo XXI Editon·s. 
l '-J~-:' í\1Ll ,.¡ deb::itc L,is C'a:::J.5-Sc>rúlvecla recurrí a las obras de L_ f-Iankc 

ry"f ,cz i:1\rncntc :\ n5rorlc ,1¡;,J rhc _·\ n1c, 1«-,111 l11riia11. Bloornington y Londres. lndi;1-

na LTni-v,Tsit-y Prcss, l 1)7() [1 a. ccl., 19591. y .Al! manki11d is onc_. DeK;ilb, lll.. 

~nrthcrn lllitH>is LJni,-crsity Pr('s_~_ 197-+). S. Za,·ala \por cjcn1F!o. L,1_/i/1;_;,,_ 
'/!! Ci/ la r'r'!i'fll!SIO d(' --1m/rit!i, México, Fondo de c:ultur2 Econón1ic1. 
! \) -.? 11 :1 ccL ! 'J4 7]' ;\'1 B:n ,1iJL-,n (Érudcs sur B11uol!1111/ de L1u C"1s11_c París. 

(~cnrrc d1_' r~·cberchrs d,, l'luc,rinit d'étudcs hispaniqucs. 1965) ~,-la poblica

CH'll l'nlectiYa [-j,¡r((1(, 111u; :!1· L,¡_, C'11s11s in Jú.1tor)\ dirigid~1 por J- Fricdc y B 

Ku-11 (l),,f<:ilb. 1!1 Nonhc-rn lllinn-is L1ni\'ersity Prcss. 1971'!. 

H:n ~n~1n 1·,u1nd;ic-1 rlr: infr1; niaci<Sn sobre la inngcn de !ns aztecas <.'!1 ()cci-
'L '1: ,_·11 B K·.·cn. lht -~"- in M"cstcrn tho11yh1. N(-,,- BnJns\\·ick, I'-1 

l '?71: y. sc•bre el ,:-f-;__'cto ~Cll<.T:1] dd descubrí-]{urg·. r': L'nl\'<~r::-.it\' Pr, ""· 

n.11•.:n f'" de Li cnnqui5t:1. u1 F. C'hi 1pcl!i (l'd.). First i11U/!CS ,:f Au1c-r r<1. Bcrkclcy-

L; Lr1ndu.·~ of C_~:ilifcrnia Pt-c·:;;;. i q---:: 2 \'c1b 

, -, 'C ¡- F 

r;,r-, 

(1uifl"' C\'1l"C11t(~ s. Z:n·ab, Rccucrdtl de r ,I,-;(,l d1 (!_11irP(·' 
J'-it._::;_, F B_ í\ ;:irrcn, 1-·asro de C21iin:;:a and hi.1 p,,,.¡,¡,,b,,¡,ir,,;, 

·n 

.lCl c1n C'if'CCÍJ]n1entc LÍtiks: cJ '. nlll!TlC11 cokc-
L1 d,,,,, --<,, ~L l'd. S_ Echn0ndsc'n. -\Iexic,-

rnw,rnw LJnivcrsity ofI'-..Je,;,; i'vlc;,:i(·o Pr-._·s;;. JQ/J-. 
,qc\1c1 ._¡L !'\. Ll•r-cz Austln sot;r:· 'tps cncstiunaric>:;. y hi,; 

t(_'-;qi~ reun11h~s fl' ( ;u!(fr r,- d,, ,,¡, '!:;rira! st11dits. t_ 2. ! ()·;:;(t. ]j del v;i il1(Tl

C11•1 1:id(-, f-f.111di1n1!_,\ L :i 't ,-ci de R H..icard. Lt! cc11i¡-11,~rc spiriruc!!c dn 
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b de e;. BaudoL L'rciplc' t.'f hi.\lc'l
0

i"< ,¡¡¡ .\fr:\:iijlil' (Touinus1\ PrlVJ.L 1976\_ CO!l

[ienc nun1crosas inforn1dc1l1nc'.> El artículo dL· F. Lcstriuganc "(~.!lvinistcs 
er cannibales", Bu!l..:ri11 de Li ::),Jc"Íé/,; du pn>rcs1mir1 111c l v 1, l9ti0, pp 
9-.26 y 167-192, ntc- pareció n1tiy sugerentv 

EPILU(;O 

JVI. Nijhoff, 1961. Citu JLjUÍ FJ111niulisnu de! \11¡-¡1 J¡,-,111/nc, !'v10xiL-o, Siglo XXI 
Editores. 1974, p. 53. BL1nd1ot h,;ibL1 Je lo ncutru en L 'enrrcric'll i1'.fi'1:i (!:\nis, 
c;.1lli1nard, ! 969), y Banhc.:s, Ctl f{o/and B,11 1!u·, í P.1rís, Seuil. ¡ q7:::,·¡_ LJ. rL·ll:-

fl'ncia de /\uerbach es J..: "Phillllogw und \\\:ltl1l\.'Lltur" public.ido en su 
libro c;c:;a111111círe .:11r 1"<1111,111f,,-J1c11 Berna, rrancLc, 1':!67; 

la de S;:úd es de su libru L ',1ritnr,d1;111f, P::i.ris, S(~ud. 19HU. De I---lcrzu1; (;ctLi.'n 

L'll ruso), cito S,1brd1ú,, c1,u,1t, •u¡ 'n )( 1 \ uhllllLll, s 1t\1u::,L u-1 L l .llh!t .idu i lJ:i :-:> 

[_ 5, p. 62)- L. l)un1cJlil (":\.pune .ilg;unus rasgus d~· b IlHkknud;i,J en ~Lb ol>t-cts 

JlHL'S citadas y en .. L J co11Hnu11,n1t(' anrhrop1Jlo51~1uc et l"idL'ulogw' ·. L 'l--f,nn-

111c. 18 (1978), 3~4, pp. t\_)-l lu_ Se puede [Cncr ~l(l'C::.(J ~\ lus tc:\.tUS ,k B.1Jlin 
sobre la alteridad y la c.'\otopí.t por inediu ck nú l1br1.1 _\fi.l.:!1,ii'/ l3<ikl111n,· !e 
pn'11cipc dialo.~ique, PJrís, s._·ui!_ 19h! 

Sobre la opo~ÍLi,.'Jn dis(ur::;,; narLHi\·uidi.~n1r~u ~i:;tcnurk;J, ,-i_} l íX/cu1-
rich. "Structurcs 11,llT'.lri\·c~ l.lu rnyti11," ! i l 1.J!Uj, pp. 2S _!-+_ ,. 1\_ 

Sticric. "L'histüÍrc L1.lllllllc c_\.,:1npk. l'LAL·1np\c L1,.111n11c hbtUlh' 1<1,:r;;¡11, 
3 (1972), 10, pp. 176-· 1'18. 

Por últi1no. qui-,ier:-1 ,Lu 1.1" µ,cicus '.l luclrb ~¡u1.·, ,·,_;n ~Lb 111tcr-

\-l'llLio11cs orales o cscrit,b. nk ~\\-\i(Ll'l)ll J ,·urr1.'f:ll ,_cr~i,\lWo ,~lll\'ric:in-'.> de 
('SCc..' ccab,1_jo,;: n1uy <.-'Spccicd!lh'n<~- .l C,Hhcr111c· .\·l.1hn1ClU1hL Fl-.._L1r.¡ C>.ih,ui. 
E~thcr P~1szturv. l)i,1ua f,Hlc. 

_] J.._· Ac<JSLt. /---Ii.iic'1ici n,:: ,,.·' 1 •iilndi f,¡, /11!!,;, \t1.·:--:;(u. F,1n,hJ ck Culn1r 

E~-unó1ni1.-J. 1962. 
F d1.· .::\~uilJr. F!_t-i.1,:',i11 h, 

l q S--1-. 

·\'l.ilt':: dt' lri.,-

"'lil, f\1(':-.:ico. Fundu LL \. ltllurJ Eco1H'1111i<'-- 1·.1:Ji1 

P 1\ Llrur dl' /\up:lcrb. f>~ ( 11-,i;, _\-,11·, f¡ L! ,-..,¡, L \. ,1,L;_, 
H~¡_icl. l 'J--\-f. 

¡., ' 
j_¡_ ¡;):°)(1 

.k BiL·11,-;_·111cL1. --r_ .HLl .l J !-.._·it¡''" iU 

·'./¡J,lidS.' l_,\[;)¡\.j_(-\~ii!<'l,_ ,i';' \·¡~,·- ,(:.· 

/(J-82. 

1 ~i[Y!i el-

(,L\li,·1-

) - J -~ i'l 
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